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HERMANN VON SIEMENS
DEM ALTESTEN ENKEL
VON WERNER VON SIEMENS
ZUGEEIGNET

.Es wdre das Beste unerwabnt gelassen, went
man von Werner Siemens' Begabungsvielfalt das
Genie des Herzens vergessen wiirde . .. Das We-
sentliche an diesem Manne ist nicht sein Suchen
und Forschen, sein Sinn fiir Tedhmik, seine Energie,

.’
i

sein Erfolg, viel wesentlicher ist, daff er ein gro-
Per und doch so unendlich schlichter Mensch war.”
Conrad Wandrey. Werner Siemens,
Geschichte seines Lebens und Wirkens.
Miinchen 1942.







VORWORT

Briefe sind fiir die Beurteilung eines nicht mehr unter uns weilen-
den Menschen das wertvollste geistige Erbgut. In ihnen tritt der Ver-
storbene mit seinem tiglichen Tun, mit seinen Freuden und Sorgen,
seinem Denken und Fiihlen und seiner Haltung gegeniiber dem bunt
schillernden Leben wieder lebendig vor uns hin. Wenigstens dann,
wenn er zu denen gehorte, die wirklich Briefe schreiben konnen, und
Werner Siemens war bestimmt einer von diesen. Seine Briefe sind
nicht mithsam stilisierte literarische Erzeugnisse. ,Nichts ist lang-
weiliger und erkiltender”, so schreibt er einmal seiner Braut, ,als ein
Briet, dem man die Uberlegung beim Abfassen ansieht. Unwillkiir-
lich betrachtet man ihn wie ein diplomatisches Aktenstiick, bei dem
man mehr zwischen als in den Zeilen lesen muf3.”

Trotzdem oder vielmehr gerade deshalb sind seine Briefe in ihrer
ungeschminkten Wahrheit, schlichten Klarheit und lebendigen Veran-
schaulichung unverkennbare Beweise einer schriftstellerischen Be-
gabung. Viele seiner Briefe, die ohne Zweifel aus der Eingebung des
Augenblicks ohne Konzept geschrieben wurden, kénnen durchgefeilten
Schriftstellerprodukten an die Seite gestellt werden.

Werner Siemens hat sich an anderer Stelle einmal iiber verschiedene
Arten des Briefschreibens, iiber anziehende und abstoflende Schreib-
weise geduflert. Es waren Ratschlige fiir seinen Sohn Wilhelm:

we « - Gewithre mir durch Deine Briefe wirklichen Einblick in Dein
materielles und geistiges Leben in einfacher, schlichter Darstellung. So
zu schreiben ist eine grofle und niitzliche Kunst, die man sich friih
aneignen mufl. Geistreiche Bemerkungen sind recht hiibsch, wenn sie
sich unbemerkt einschleichen, aber sehr fade, wenn man ihnen an-
merkt, daf} es auf sie abgesehen ist . . .”

+Es ist sehr leicht und einfach, ein paar Zeilen an Verwandte und
Freunde zu schreiben, wenn man nur schreibt, was einem gerade in
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den Sinn kommt, schwer dagegen, wenn man geistreich und dgl. schrei-

ben will! Die grofite Kunst und Tiefe fiithrt schliefflich doch wieder

zur grofiten Einfachheit und Ungezwungenheit des Ausdrucks, und

alles Gekiinstelte mif¥fillt. Einfach und natiirlich im Sprechen, Schrei-

ben und der Erscheinung und dabei ,plus étre que paraitre’ — das ist

das grofle Rezept, um sich dauernde Anerkennung und Achtung zu
"

Sein Lebenslauf stellte ihm als Briefschreiber ganz besondere Auf-
gaben und bot ihm ganz besondere Betitigungsmoglichkeiten. Er hatte
eine grofle Zahl von Geschwistern, darunter drei jiingere Briider, die
unter seiner Fithrung zu Ménnern von zum Teil geschichtlicher Bedeu-
tung heranwuchsen. Die vier hervorragenden Briider lebten meist
raumlich getrennt in Berlin, London, Paris, Petersburg, Tiflis usw.
und mufiten ihren sehr regen Gedankenaustausch dem Briefpapier an-
vertrauen. Dieser Briefwechsel zwischen den Briidern ist zum grofiten
Teil im Siemens-Archiv erhalten geblieben und stellt ein biographisches
Quellenmaterial von solchem Umfang und solchem Reichtum des In-
halts dar, wie es wohl kaum in hnlichen Fillen zur Verfiigung stehen
diirfte.

Dazu kommt, dafl Werner Siemens selbst viel auf Reisen sein mufite
und dann seinen Angehbrigen in Briefen ausfiihrlich seine Eindriicke
und Erlebnisse geschildert hat.

Vor allem aber bieten seine pietitvoll aufbewahrten Briefe aus der
Brautzeit und an seine beiden Frauen besonders reizvolle Einblicke in
sein reines und tiefes Menschentum.

So ist der briefliche Nachlaf von Werner Siemens nicht nur sehr
umfangreich, sondern auch aufRerordentlich vielgestaltig und bunt,
vom niichternen geschiiftlichen Tatsachenbericht bis zum warmher-
zigen religiosen Glaubensbekenntnis, das er seiner jungen Frau ab-
legt. —

Eine sehr schone Auswahl der technisch-wissenschaftlichen Briefe
von Werner Siemens hat uns Conrad Matschof3! zusammen mit einem
Lebensbild geschenkt, als mitten im ersten Weltkrieg der hundertste
Geburtstag von Werner Siemens in der Stille gefeiert wurde. Dort

' Werner Siemens, ein kurz gefafites Lebensbild nebst einer Auswahl
seiner Briefe. Aus Anlafl der 100. Wiederkehr seines Geburtstages heraus-
gegeben von Conrad Matschof. Verlag Julius Springer, Berlin 1916,
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kommt der Ingenieur, der Erfinder, der Forscher und der Unterneh-
mer zu Worte.

Der Zweck dieser Sammlung ist ein ganz anderer. Hier soll dem
Leser zu Herzen gefiihrt werden, dafl der grofie, von aller Welt aner-
kannte Schopfer unseres elektrotechnischen Zeitalters sich nicht gegen
seine Umwelt abgeschlossen, sondern daf} er sein reiches Leben mit
einem warmen Herzen gelebt hat, wann immer eine Atempause in
dem Kampf des Berufslebens ihm hierzu die Méglichkeit bot.

Diese Briefe lehren uns, dafl wir Werner Siemens nicht nur wegen
seiner genialen Leistungen bewundern und verehren, sondern wegen
seiner grofen und guten rein menschlichen Eigenschaften lieben kon-
nen. Hier lernen wir ihn einmal von ganz anderen Seiten kennen: als
opferbereiten #lteren Bruder und Stellvertreter der allzu frith ver-
storbenen Eltern, als treuen Freund, als gerechten, viterlichen Vor-
gesetzten, als zartfiihlenden Briutigam, fiirsorglichen Gatten und
Vater und als bekiimmerten, aber immer wieder trostenden und auf-
richtenden Pfleger in der langen Leidenszeit seiner kranken ersten
Frau.

Werner Siemens tritt uns hier entgegen mit seinem tiefen sozialen
Empfinden, seiner Hilfsbereitschaft bei Bedringnis wiirdiger Mit-
menschen, mit seiner Grofiziigigkeit bei der Unterstiitzung von Be-
strebungen und Einrichtungen, von denen er iiberzeugt war, daf} sie
seinem Vaterland oder der Menschheit niitzen kdnnten. In der Sturm-
und-Drang-Zeit, der Mirzrevolution, der Reaktion und wihrend der
Kriege in den 60er Jahren bangen wir mit ihm um die deutsche Einheit.

In ganz wenigen Ausnahmefillen ist auch einmal ein Brief tech-
nischen Inhalts aufgenommen worden, aber nur dann, wenn es sich
um technische Ereignisse handelt, die nicht iibergangen werden konn-
ten, weil sie Marksteine im Leben von Werner Siemens und gleich-
zeitig Fortschritte von kurlturgeschichtlicher Bedeutung waren.

Werner Siemens hat alle seine Briefe selbst mit der Hand geschrie-
ben, mindestens aber ein Konzept, von dem dann in der Kanzlei eine
Abschrift gemacht wurde. Aus der groflen Zahl der im Siemens-Ar-
chiv erhalten gebliebenen Briefe kann man mit Sicherheit annehmen,
dafl die Gesamtzahl der von ihm eigenhindig geschriebenen Briefe
nicht weit von 10000 liegt. Unter den Briefen im Siemens-Archiv
sind kurze Mitteilungen selten, wihrend Briefe von 4 bis 6 Seiten
Umfang hiufig und solche bis zu 12 Seiten Umfang nicht selten sind.
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Diese Gedankenarbeit, diesen physischen Kraftaufwand und die dafiir
erforderliche Zeit mufite Werner Siemens neben all der anderen In-
anspruchnahme seines langen Arbeitstages gewissermafien nebenher
in seiner ,Freizeit” aufbringen.

Die hier ausgewihlten Briefe sind mit ganz wenigen Ausnahmen
bisher unveréffentlicht; sie sind auszugsweise und mit leichten Kiirzun-
gen, d. h. Weglassung von Sitzen und Satzteilen, wiedergegeben, die
fiir das Charakterbild unwesentlich erschienen.

Es konnte darauf verzichtet werden, den Briefen noch einmal ein
Lebenshild von Werner Siemens beizufiigen; denn seine eigenen
Lebenserinnerungen” , dieses schéne Volksbuch, hat in alle Schichten
unseres Volkes Eingang gefunden und ist in viele fremde Sprachen
iibersetzt worden. Auflerdem besitzen wir das von Matschof3 verfafite
Lebensbild, und schliefilich hat uns Conrad Wandrey* mit seinem bio-
graphischen Standardwerk® die Gestalt von Werner Siemens beson-
ders lebendig vor Auge, Geist und Seele gestellt.

Um die Briefe in zeitlichen Zusammenhang mit dem Lebensablaut
des Briefschreibers zu bringen, sind jedem der zehn Abschnitte einige
kurze Erliuterungen vorangestellt. Auch die Fufinoten sollen das
durch die Liicken in der Geschehnisfolge erschwerte Verstindnis er-
leichtern, ebenso wie die beigefiigte Zeittafel und der Stammbaum-
auszug.

Herrn Dr. Hermann von Siemens danke ich fiir die freundliche Er-
laubnis, die reichen Schiitze des Siemens-Archivs fiir die Briefauswahl
zu benutzen.

Mége diese Sammlung dazu beitragen, daf} die grofle Zahl derer,
die unseren Werner Siemens verehren und lieben, noch weiter zu-
nimmt.

Berlin-Zehlendorf 1953.
Fr. Heinizenberg

t Der tragische Tod des Verfassers hat das Erscheinen des zweiten Ban-
des verhindert.

2 Werner Siemens, Geschichte seines Lebens und Wirkens von Conrad
Wandrey. Erster Band, 1942. Albert Langen / Georg Miiller, Miinchen.
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LEUTNANTSZEIT
DIE JUNGEREN GESCHWISTER

20. 12. 1840 bis 21. 1. 1842

Werner Siemens war im Jabre 1840 24 Jabre alt und stand als Artil-
lerieleutnant in Magdeburg. Er wurde von bier aus voriibergebend zur
Testungsbaukompanie in Wittenberg abkommandiert.

Seine dltere Schwester Mathilde lebte damals in Gottingen, wo sie mit
dem Chemiker und Universitdtsprofessor Carl Himly verbeiratet war.

In Gottingen lebte auch sein jlingerer Bruder Wilbelm, dem er an der
dortigen Universitat ein Studium erméglicht batte, und fiir dessen Aus-
bildung ebenso wie fiir die seiner zablreichen anderen jlinderen Geschwi-
ster Werner Siemens nach dem allzu frithen Tode beider Eltern vdterlich
bemiibt war. Die Briider Hans und Ferdinand bewirtschafteten nach des
Vaters Tode unter Oberaufsicht ibres Vormundes, des Landwirtes Eken-
green, die Domdne Menzendorf, die der Vater in Pacht gebabt batte. Die
Briider Friedrich und Carl besuchten damals das Katharineum in Liibeck
und waren dort bei Ferdinand Deichmann, dem Bruder ibrer Mutter, geden
geringes Kostgeld untergebracht. Die jiingsten Briider Walter und Otto
lebten in der Obbut ihrer Grofmutter Deichmann in Menzendorf. Die
fiingste Schwester Sophie war von Ferdinand Deichmann adoptiert wor-
den und wudbs in dessen Libedeer Haus auf.

(Vgl. auch die Zeittafel auf Seite 347.)

An seine Schwester Mathilde in Gottingen
Wittenberg, 20. 12. 40.

... Am 13. Dezember! erhielt ich die frohe Nachricht von Himly,
dafl Du mich zu einem gliicklichen Onkel avanciert hast. Ich danke
Dir fiir dies schone Geburtstagsgeschenk, ein besseres hittest Du nicht

1 Es war am 24. Geburtstag von Werner Siemens.
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fiir mich ersinnen kénnen! Ich freue mich wie ein Kind darauf, einmal
die Bekanntschaft meines Herrn Neffen zu machen, und ihn etwas ge-
nauer zu rekognoszieren! Wie steht es denn mit seiner Nase? Ich bin
neugierig, ob sie die Deinige oder Himlys sich zum Muster genommen
hat, oder ob sich beide Extreme verschmolzen haben! Ohne Euch zu
schmeicheln, glaube ich doch nicht, daf} da etwas recht Klassisches her-
auskommen kann. — Diesen Winter werde ich doch wohl das Ver-
gniigen entbehren miissen, mit Euch in Mutterfreuden zu schwe Tgen,
denn mit Urlaubsbewilligungen sind unsere Herren sehr geizig.
Auch meine Hoffnung fiir den Fall eines Marsches iiber Gottingen zu
kommen, ist zu Wasser geworden, da wir Order erhalten haben, bei
eintretender Mobilmachung der Armee direkt nach Baden gegen
Strafiburg zu marschieren. — Wenn’s doch endlich einmal von Worten
zu Taten kime! Uns sind die Franzosen, die wir fressen sollen, bei-
nahe schon einzeln angewiesen, aber ich traue dem Handel doch im-
mer noch nicht. Kléne nur nicht iiber meine Gesundheit, liebe Schwe-
ster, Du machst mich sonst am Ende noch selbst glauben, daf} ich ein
[ azarus an Leib und Seele wire! Im ganzen bin ich doch ganz kriftig
und gesund und halte mehr aus als 3/4 aller meiner Kameraden. Uber-
dies hat man 1000 Beispiele, daf} gerade solche steten Strapazen eine
nicht recht feste Gesundheit ganz wieder auf die Beine bringen, Wenn
Du iibrigens mein Feldherrntalent bezweifelst, wie in Deinem vorigen
Briefe, so muf} ich bescheiden stillschweigen und darf nur fromme
Wiinsche in die Zukunft schicken! Wenn’s nur bald nach Straflburg
ginge! Der Wein soll da gut und die Madchen hiibsch und artig sein,
was braucht ein Soldat mehr, um sich ein Elysium zu traumen?

Ich mufl Dich aber noch um Verzeihung bitten, liecbe Schwester,
daf ich Dein letztes Schreiben nicht gleich beantwortet habe, wie ich
wollte. Ich tue es wirklich nicht gern, weil ich wieder Gefahr laufe, in
Deinem nachsten Briefe eine Predigt mit neuem Text zu finden. Meine
Augen sind namlich in der letzten Zeit etwas entziindet gewesen, und
ich durfte eine ganze Zeit nicht lesen und schreiben. Wahrscheinlich
hatte sich der Rheumatismus von meinem Gehor dahin gezogen, denn
ich hore jetzt wieder wie ein Luchs. Die klaren Augen der Witten-
berger Schonen, in die ich Deinem Rate gemifl etwas tiefer als ge-
wohnlich blicke, haben auch die meinigen bald wieder klar gemacht,
und so bin ich denn jetzt ganz mobil bis auf — erschrick und predige
nur noch nicht — einen Schnitt in den Daumen mit dem Rasiermesser,
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der mich verhindert hat, gleich auf Himlys Brief zu antworten, da die
Krihenfiie, die ich in meiner ersten Freude aufs Papier kratzte,
durchaus unleserlich waren. —

Vor diesem Weihnachtsfeste graue ich mich ordentlich, einmal we-
gen der Erinnerung an die fritheren, in kindlicher Seligkeit verlebten,
und dann besonders, weil ich diesmal fast ganz einsam leben muf}, da
meine niheren Bekannten wahrend des Festes auf Urlaub gehen . . ."

An seinen Bruder Wilbelm in Goéttingen
Magdeburg, 26. 6. 41.

. . . Dein Brief hat mir viel Freude gemacht. Wirklich, ich konnte
Dich beneiden um die schone Gelegenheit, etwas zu lernen!, wenn
ich nicht iiberzeugt wire, dafl Du sie so gut anwenden wirst, wie Dir
nur irgend moglich ist. — Deine Muflestunden werden durch den Um-
gang mit unserer lieben Schwester, mit Himly und den Verwandten
auf das angenehmste ausgefiillt; was kannst Du fiir den Augenblick
mehr wiinschen?

In Deiner Zeiteinteilung gefillt mir nur der Mangel im Zeichnen
nicht. Zeichenunterricht muft Du jedenfalls nehmen. Das ist mit eine
Hauptgrundlage Deines Faches, die Du keineswegs versdumen darfst,
und worin Du noch sehr zuriick bist. Solltest Du gar keinen tiichtigen
Lehrer erhalten kénnen, so studiere Bungs geometrische Zeichenlehre
oder sonst ein gutes Werk der Art und iibe Dich dann selbst im Zeich-
nen, d. h. vor allen Dingen der geometrischen Projektionslehre.

Wenn es sich machen liefle, so wiire es doch sehr vorteilhaft, wenn
Du etwas praktisch arbeiten kénntest. Es wiirde das die Bedingungen
einer Anstellung fiir Dich sehr erleichtern. — Sollte es nicht anders
gehen, so kannst Du Dich auch auf ein Jahr verpflichten, und wir
suchen dann zu Ostern eine vorteilhafte Anstellung in einer Maschi-
nenfabrik fiir Dich . . .

Dein Hauptstudium mufd jetzt Mathematik, besonders angewandte,
ferner Physik und Zeichnen sein. Sehr gut wire es, wenn Du einen
Vortrag iiber praktische Maschinenkunde und Maschinenteile héren
konntest: doch zweifle ich, dafl Du in Gottingen einen findest. —

1 Werner liefl damals seinen jiingeren Bruder Wilhelm in Géottingen
studieren.




Magdeburg ist doch ein fatales Nest. Nichts kann man hier erhal-
ten, meistens alles teuer und schlecht. Meine Experimente! kénnen da-
her nur sehr langsam vonstatten gehen, da es mir am Besten fehlt.
Das verdammte Geld ist doch der Kniippel, den man stets am Halse
tragt! . ..

An seinen Bruder Wilhelm in Gottingen
Wittenberg, 13. 12. 41.

.. .. Leider wirst Du wohl gleich durch diesen Brief merken, daf}
ich zu diesem Weihnachtsfest nicht nach Gottingen komme. Du weif3t
ja, wie schwer es hilt, Urlaub zu bekommen, zumal in jetziger Zeit.
Dein Brief hat mich sehr gefreut. Es ist hiibsch, dafl Du im Drechseln
so grofle Fortschritte gemacht hast; ich méchte nur wissen, ob Du
auch Eisenarbeit treibst oder nur in Holz arbeitest. Ersteres ist fiir
Dich viel wichtiger. Du konntest mir wohl einmal ein kleines hiibsches
Stiick Arbeit schicken; einmal, damit ich mich dariiber freuen kann,
und zweitens, damit ich es als Beweis Deiner Leistungen in diesem
Fache vorzeigen kann. Doch das Zeichnen vernachlissige nicht! Du
hast ja ein gutes Reiflzeug und kannst nach Bungs Anleitung ganz
allein die Sache lernen. Aufs Tuschen kommt es weniger an als auf
eine gute Linearzeichnung, und die kann Dir nicht schwerfallen, wenn
Du die Theorie begriffen hast. Mache doch von irgendeiner kleinen
Maschine, z. B. von der, die Du fiir Himly gemacht hast, einen
Grund-, einen Aufriff und eine Ansicht unter einem Winkel nach
doppeltem Mafistab gezeichnet, auch, wenn es nitig ist, einen Durch-
schnitt. Vernachlissige nur nicht auf Kosten der Chemie die iibrigen
Wissenschaften zu sehr. Physik und Mathematik miissen Dein Haupt-
studium sein, besonders der praktische Teil der Mathematik, der auf
Maschinenkunde sich bezieht. Wenn Du kein Kollegium iiber Maschi-
nenteile horen kannst, wie ich fiirchte, so mufit Du Dir ein gutes Buch
dariiber anschaffen. Dies ist ungemein wichtig fiir Dich.

Ich werde mich in Magdeburg sowie in Berlin nach einem Unter-
kommen fiir Dich umsehen; denn Ostern muf3t Du jedenfalls praktisch

L Er beschiftigte sich damals mit Versuchen auf dem Gebiet der galva-

nischen Vergoldung und Versilberung.
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Deinen neuen Beruf beginnen. Sowie ich etwas Sicheres weif3, werde
ich Dir’s schreiben.

Vielleicht kannst Du von Gottingen aus Empfehlungen an irgend-
eine Fabrik oder einen einflufireichen Mann erhalten. Das wiire viel
wert, bemiihe Dich also ja darum.

Mathilde schreibt mir, dafl Du jetzt in Deiner Haltung und Deinem
dufleren Wesen grofie Fortschritte gemacht hittest. Das freut mich un-
gemein; denn Du glaubst nicht, lieber Bruder, was ein freies, minn-
liches, ungeniertes Betragen fiir ein michtiger Empfehlungsbrief bei
allen Menschen ist. Die Tanzstunde scheint Dir also viel genutzt zu
haben, vielleicht auch eine kleine Liebschaft darin? Oder sitzt Du noch
in Kolleda fest? Wenn der Urlaub nicht so schwer zu erhalten und
vor allen Dingen, wenn das Reisen nicht so verdammt teuer wire,
so mdchte ich die kleine Minna wohl einmal besehen. Doch da wiirdest
Du am Ende eifersiichtig! . . .”

An seinen Bruder Wilbelm in Gottingen
Wittenberg, 21. 1. 42.
u - - Deinen lieben Brief habe ich vor ein paar Tagen erhalten und
beeile mich, Dir ein nachtrigliches Weihnachtsprisent als Antwort zu
tibersenden, ndmlich eine Anstellung in einer Maschinenfabrik in Mag-
deburg. In Berlin wollte das Volk mehrere hundert Taler Lehrgeld
haben, bis 500, das ging also nicht. Ich reiste deshalb Weihnachten
nach Magdeburg. Es traf sich gerade, daf} der Inspektor Schoettler, der
die neu organisierte Stollbergsche, die ehemalige Astonsche Fabrik
leitet, einige Eleven suchte, auch fiir ein ziemlich bedeutendes Lehr-
geld. Die Direktorin Heyse! hatte mit ihm schon iiber Dich gespro-
chen, und als ich zu ihm ging, erbot er sich, Dich als Landsmann (Du
warst natiirlich diesmal ein Hannoveraner, da er einer war) ohne
Lehrgeld, und zwar auf unbestimmte Zeit aufzunehmen. Ich sagte
noch nicht fest zu, um erst Erkundigungen tiber ihn und die Fabrik
einziehen zu kénnen und auch erst noch einen Brief von Berlin abzu-
warten. Alle Leute stimmten darin iiberein, dafl Herr Schoettler zwar

1 Witwe eines Gymnasialdirektors. In ihrem Hause hatte Werner als
Rekrut miitterliche Fiirsorge gefunden.
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kein sehr gelehrter, aber praktisch sehr tiichtiger Maschinenbauer sei,
daf} die Fabrik sehr viele newe Dampfmaschinen (im vorigen Jahre
gegen 20) macht, und dafl es die Absicht des Grafen Stollberg ist, sie
noch bedeutend zu vergrofiern. Ich glaube also, dafi Du Dich in dieser
Fabrik in etwa 2 Jahren recht tiichtig ausbilden kannst . .. Schoett-
lers Sohn ist schon seit ein paar Jahren in der Fabrik, daher praktisch
schon recht gut ausgebildet. Aber es fehlt ihm an der wissenschaft-
lichen Grundlage. Er 1if}t ihm zu dem Ende noch Unterricht in Magde-
burg geben, aber das hilft natiirlich nicht viel. Er wiinscht also, daf}
Du ihm in seiner Ausbildung behilflich bist. Da der junge Schoettler
ein ganz artiger und nicht einfiltiger junger Mensch sein soll, wie die
Direktorin Heyse, die ihn kennt, versichert, so halte ich dies fir Dich
eher fitir vorteilhaft als fiir nachteilig, besonders da er Dir in der
praktischen Ausbildung weit voran ist. Es gibt Dir auch, wenn Du
pfiffig bist, den Alten ganz in die Hand. Eine Repetition des Erlernten
wird Dir nie etwas schaden; im Gegenteil kommt da die wahre Er-
kenntnis erst zum Durchbruch. Also sei fidel, lieber Junge, Jungfer
Fortuna hat Dir ein ganz warmes Nest bereitet.

Zu Ostern mufdt Du in Deine Stelle einriicken. Vielleicht bin ich zu
der Zeit gerade in Magdeburg; denn durch die Reise des K6nigs wird
meine Einkerkerung! wohl bis dahin verschoben werden. Dann mufit
Du noch einige Tage frither nach Magdeburg kommen; sollte ich aber,
was auch méglich ist, dann noch nicht einmal dort sein, so mufit Du
notwendig iiber Wittenberg reisen, wobei Du wohl einen Abstecher
iiber Kolleda machen wirst!

Wende nur die Dir noch tbrigbleibende Zeit gut an zu Deiner
theoretischen Ausbildung, denn so gute Gelegenheit wird Dir schwer-
lich wieder geboten. Feine Musterblitter im Zeichnen brauchst Du
nicht anzufertigen, wohl aber mufit Du die Theorie ganz griindlich
kapiert haben und mit Leichtigkeit Maschinenteile nach dem Modell
und zusammengesetzte Maschinen unter verschiedenen Ansichten ent-
werfen kinnen. Mit Zusehen brauchst Du Dich also nicht viel zu be-
fassen, wohl aber mit Konstruieren und genauen Linearzeichnungen.
Besonders eifrig betreibe noch Mechanik und die Anwendung der
héheren Mathematik auf die Mechanik. Dafl Du in der Physik griind-
liche Kenntnisse Dir verschafft hast, besonders im mechanischen Teile

1 Er war wegen Teilnahme an einem Duell zu Festungshaft verurteilt.
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derselben (z. B. Lehre von den Dampfen, von den Instrumenten usw.)
setze ich voraus,

Ich denke, Schoettler wird Dir mit der Zeit ganz freie Station geben;
doch auch bis dahin wird Dich Dein Unterhalt so sehr viel nicht
kosten, da Du die Dir gebotenen Freitische ohne Bedenken annehmen
kannst.

Wenn Eure Paukereien soviel Geld kosten, so 1af} sie lieber bleiben,
wenn es angeht . . .“

[a+)
e
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ERFINDUNGSJAGD
ELEKTRISCHE TELEGRAPHIE
MATHILDE DRUMANN

15. 1. 1845 bis 20. 12. 1847

Wilbelm Siemens ging, als seine Ausbildung beendet war, nach England
und schuf sich dort eine selbstandige Existenz als Zivilingenieur und Er-
finder. In dem Briefwechsel der beiden Briider aus diesen Jabren stebt die
Auswertung der zum Teil demeinsam gemachten Erfindungen im Vorder-
grund.

In den Jabren 1845 und 1846 begann Werner Siemens sich mit der elek-
trischen Telegraphie zu beschdftigen. Ende 1846 sagte er sich von dem mit
Bruder Wilhelm mebrere Jabre betriebenen und zu einer Art Erfinderwabn
ausgearteten Erfindertum los und beschlof, sich danz der elektrischen Tele-
graphie zu widmen. Damals erfand er den Zeigertelegraphen mit Selbst-
unterbrechung, der von dem Mechaniker Jobann Georg Halske ausgefiibri
wurde. Aus dieser Zusammenarbeit entstand 1847 die Weltfirma Sie-
tens & Halske.

1845 hatte Werner Siemens in Berlin eine Verwandte, Mathilde Dru-
mann, die Tochter des Historikers Professor Drumann aus Konigsberg,
kennengelernt., Thre Mutter starb auf der Reise in Berlin, und das un-
gliickliche, verlassene junge Mdaddwen schlof sich hilfesuchend und ver-
trauenspoll an den bilfsbereiten Vetter an. Es wob sich ein festes Band
gegenseitiger Zuneigund um die beiden jungen Menschen.

(Vel. auch die Zeittafel auf Seite 347.)

An seinen Bruder Wilbelm in England?
Berlin, 15. 1. 45.
»- - - Die Aussichten, die Dein letzter Brief erdffnet, sind sehr ver-
lockend, doch wiire es sehr wiinschenswert, wenn nur ein Teil davon

1 Wilhelm ist inzwischen nach England iibergesiedelt und hat dort bereits
festen Fufy gefafit.
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erst in Erfiillung gegangen wire, um unsere Geldnot zu enden. Die
jetzige Zeit ist der einlaufenden Buchhindler-, Schneider- und son-
stigen Rechnungen wegen besonders verdriefSlich. Dazu kommt Miete,
Schulgeld und weifl der Henker was sonst noch fiir Lumpereien. Viel
fataler war mir aber die Schuld an Soltmann!, die ich vermittels des
10-Pfund-Billetts gliicklich vertilgt habe! . . . Schreibe mir doch, wann
Du mit einiger Sicherheit auf entbehrbare Einnahme rechnest, damit
ich meine Operationen danach einrichten kann . . . Vor einigen Tagen
wurden wir sehr {iberrascht durch einen Besuch Ferdinands? nebst Frau
aus Lubeck. Er war zur Messe in Leipzig gewesen. — Mathilde schrieb
mir vor einiger Zeit, ob ich nicht Walters zu einem Pastor bei Gottin-
gen in Pension bringen wolle. Ich habe es aber abgeschlagen. An die
Vormiinder habe ich jetzt eine gerichtliche Erklirung geschickt, daf}
ich Otto? 1/5 meines Erbteils vermache, 2/3 an Carl3 und Walter3. Diese
sollten mir ausgezahlt werden, und wir beide wollten dann die Er-
ziehung derselben aus eigenen Mitteln bestreiten . . .“

An seinen Bruder Wilbelm in England
Berlin, 2. 4. 45.

»- - - Gestern erhielt ich Deinen lieben Brief. Ich will nicht leugnen,
daf} diese stete und mehr noch untdtige Erwartung, zu der ich verur-
teilt bin, nachteilig auf meine Stimmung und dadurch auf meinen Ge-
sundheitszustand einwirkt. Du scheinst dies dadurch vermeiden zu
wollen, dafl Du mir lieber gar keine als schlechte Nachrichten gibst.
Doch das ist gerade verkehrt; denn einmal gewdhnt man sich dadurch
an, die unangenehmen Nachrichten zwischen den Zeilen zu lesen, wo-
bei natiirlich die Phantasie ihren freien Spielraum behilt, und zweitens
ist gerade diese Ungewifheit, nicht zu wissen, wie die Sache steht,
am unertriglichsten fiir mich, da es sogar das Nachdenken dariiber,
also auch die letzte Spur von Titigkeit verhindert,

Ich konnte Dir mehrere neue, recht hiibsche Sachen mitteilen, die
ich teils von anderen erfahren, teils selbst gefunden habe . . . Doch ich
denke, wir haben fiir jetzt genug angefangen und miissen erst mal

! Hofrat Soltmann, Inhaber der Mineralbrunnen-Trinkanstalt von
Struve & Soltmann, Vater eines Regimentskameraden von Werner Siemens.

* Ferdinand Deichmann, Bruder von Werners Mutter.

3 Jiingere Briider.
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was zu Ende bringen. Kannst Du aber gelegentlich tiber die Wichtig-
keit der einen oder anderen Sache in England was erfahren, so ist es
um so besser. Wenn die Steine! wirklich gut sind, und der Kostenpreis
nicht zu grof} ist, so kénnen wir die Sache hier allenfalls mit fremden
Kapitalien anfangen. Meinetwegen ein Aktienunternehmen, wenn alle
anderen Stringe reiflen sollten.

Friedrich? hat sich das ganze vorige Jahr in der Ostsee umherge-
trieben, wo er fiirchterliche Stiirme erlebt hat. (Von 17 Schiffen, die
zusammen den Sund passierten, ist seines allein gerettet.) Der arme
Junge scheint sich recht ungliicklich zu fiihlen und méchte gern noch
Gelegenheit haben, was zu lernen. Doch was tun? Ich bin jetzt froh,
wenn ich die beiden durchfiittere! . . .

Die Jungens sind im allgemeinen munter und fleiflig . . .“

An seinen Bruder Wilbelm in England
Berlin, 9. 6. 45.

» - . Unsere Verhiltnisse fangen wirklich an, interessant zu wer-
den. Der Wunsch nach freien Institutionen wird wirklich jetzt allge-
mein und leidenschaftlich. Besonders wirken die kirchlichen Zustinde?
sehr belebend. In Kéthen sind jetzt immer grofie Volksversammlun-
gen, die letzte von 5000 Menschen besucht, wobei eine rationale Ge-
staltung des Christentums verhandelt wird. Man rechnet, daf} die
ndchste von 10 000 Menschen besucht werden wird. Die Ordnung
und der gute Takt der letzten grofien Versammlung im Freien soll
wirklich erhebend gewesen sein. Der Herzog von Kéthen ist selbst da-
bei gewesen und hat gesagt, Preuflen hitte ein Verbot verlangt, er sei

L Die Briider beschiftigten sich damals mit einer groflen Zahl von Er-
tindungsgedanken, unter anderem mit einem Verfahren zur Herstellung
kiinstlicher Steine.

2 Bruder von Werner Siemens, Erfinder des Regenerativofens, spiterer
Glasindustrieller.

% Reaktion gegen die pietistisch-orthodoxe Richtung in der protestan-
tischen Kirche durch den Zusammenschluf} der , Protestantischen Freunde”,
von den Gegnern ,Lichtfreunde” genannt. Hauptfiihrer der Bewegung

waren der Magdeburger Pfarrer Uhlich und der Hallenser Pfarrer Wis-
licenus.
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aber nicht der Meinung . . . Wir sind jetzt alle wohl, ich trinke einen
Brunnen und spaziere zu dem Ende jeden Morgen von 5 bis 6 im
Tierarzneischulpark umher. Friedrich, der es noch immer im Zimmer
nicht recht aushalten kann, liuft immer mit. Bis jetzt hat die Kur nicht
sonderlich angeschlagen. Friedrich ist noch zu schwadh fiir eine Schule.
Er hat Privatstunden, teils bei einem Leutnant Roloff, teils bei mir
(Physik und Franzosisch). An Mathilde will ich heute schreiben. Ich
habe seit einer kleinen Ewigkeit nichts von ihr gehért. Walter habe
ich jetzt in seiner Schule in halbe Pension gegeben. Fr geht des Mor-
gens um 6 Uhr fort und wird abends um 6 Uhr zum Baden ent-

a

lassen . . .

An Prof. Drumann! in Konigsberg
Berlin, 20. 9. 45.
. Ihr so liebevolles Schreiben gibt mir die freudige Gewiftheit,
dafl es mir gelungen ist, die Achtung und Freundschaft eines Mannes
zu erwerben, den ich lingst hochachten und schitzen mufite, auch ohne
ihn personlich zu kennen. Sollte ich Thnen wirklich eines D*tn]\ec; werte
Dienste haben leisten kénnen, so wiirde ich durch das Bewufitsein, ihn
verdient zu haben, mehr als reichlich belohnt sein. Doch nicht als
Lohn, nur als fre:w:lhoe Ihrer groflen Herzensgiite entspringende
Gabe kann ich das grofle Geschenk Ihrer Freundschaft und Liebe an-
nehmen, denn was ich fiir die Ihrigen tat, war meine Pflid ht, und deren
Erfiillung verdient wohl diese Anerkennung, doch keine Dankbarkeit!
Aber selbst diese Anerkennung kann ich nicht einmal vollstindig be-
anspruchen. Nicht allein die Pflicht gegen hilflose Damen und nahe
Verwandte gebot mir, mich der Ihrigen in dieser so schrecklichen Lage?
nach Kriften anzunehmen — es trieb mich dazu auch die personliche
Zuneigung, die ich gleich in den ersten Augenblicken unserer Bekannt-
schaft fiir die Entschlafene empfand! Thr sanftes Wesen, ihre grofle
Herzensgiite, die aus jedem Worte, jedem Blicke unverkennbar her-

1 Professor Wilhelm Drumann, Historiker, spiter Schwiegervater von
Wemer Siemens.

® Frau Professor Drumann war auf der Reise in Berlin, wo sie sich mit
ihrer Tochter Mathilde aufhielt, platzlich gestorben.
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vorleuchtete, erinnerte mich unwillkiirlich an meine selige Mutter, die
ich nicht nur als dankbarer Sohn verehre, sondern auch als Ideal eines
echt weiblichen Gemiites und Charakters bewundere. An ihrem Grabe,
von dem das Schicksal mich leider fernhielt, glaubte ich zu stehen, als
wir lhrer lieben entschlafenen Frau die letzten Ehren erwiesen! Ich
fithle daher auch so ganz die Grofle [hres Verlustes und die unendliche
Leere, die er in Ihrem und Ihrer Tochter Gemiite erzeugt haben muf3!
Da helfen auch keine Trostgriinde; es gibt keine. Nur die Zeit kann
Sie und die Ihrigen wieder beruhigen und mit dem Leben verschnen,
indem sie das Gefiihl des herben Schmerzes in das der wehmiitigen
Erinnerung verwandelt und dadurch ihre Wunderkraft betétigt, daf3
uns diese zu einem den Geist erhebenden Genusse wird!

Es wird Ihnen, mein vaterlicher Freund — ich bitte, bleiben Sie mir
stets ein solcher! —, aus dem Gesagten erhellen, dafd Sie mich unend-
lich erfreuen wiirden, wenn Sie mir vertrauensvoll die Sorge fiir die
Instandhaltung und Pflege der Ruhestitte der auch mir teuren Ent-
schlafenen iiberlassen wollen. Ich werde gewift IThrem Vertrauen ent-
sprechen und meinen reichlichen Lohn fiir die geringe Miihe in der
steten Erinnerung an meine liebe Mutter finden, deren Grab leider
nicht von liebender Hand gepflegt wird!

Ich entsinne mich keiner, in jenen traurigen Tagen gemachter Aus-
gaben, die mir nicht von Mehlis! zuriickerstattet waren. Die Gedenk-
tafel mit erhabener Schrift ist in Arbeit und wird in kurzer Zeit iiber
dem Grabe stehen. Etwa dadurch erwachsende Mehrkosten werde ich
jedenfalls zu lhrer Kenntnis bringen. Ihre so liebevolle Einladung
nehme ich mit Freuden an. Werde ich doch dadurch Gelegenheit er-
halten, die Bande, durch die das Ungliick mich Ihnen und den Ihrigen
ndher verband, fester zu kniipfen und vielleicht Ihre Freundschaft und
Zuneigung mir dauernd zu gewinnen. Leider kann ich nicht ganz
meiner Neigung folgen, die mich sehr bald zu IThnen fithren wiirde.
Meine Pflicht gebietet mir, meine ganzen Krifte jetzt auf die Erwer-
bung der notigen Mittel zu verwenden, um meine jiingeren, ganz
mittellosen Geschwister so erziehen zu kdnnen, dafi sie dereinst selbst
ihren sicheren Weg durchs Leben finden konnen. Im nichsten Jahre
werden mir indes meine Angelegenheiten eine Reise nach dem Osten

t Sohn einer Base von Werner Siemens, gleichzeitig Vetter von Werners
spiaterer Frau Mathilde Drumann.
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der Monarchie gebieten, und ich werde dann mit Freuden die Gelegen-
heit ergreifen, die personliche Bekanntschaft eines Mannes zu machen,
den ich ohne sie schon lieben und verehren muf’. Bis dahin bitte ich,
sich meiner zuzeiten im Kreise der Ihrigen freundschaftlich zu erin-
nern und mir stets, wenn ich Thnen dienen kann, Thre Wiinsche mitzu-
teilen . . .”

An seinen Bruder Wilbelm in England
Berlin, 15.7. 46.

»- - - Ich fand Leonhardt! vor etwa 14 Tagen in groflen Schwu-
lititen, weil sein neu konstruierter Telegraph Fehler machte, die er
nicht ergriinden konnte. Da mir deren Quelle gleich klar war, so gab
ich ihm den Weg an, wie er sie vermeiden kénnte. Der Arger iiber
meine Dummbheit oder mindestens Unklugheit veranlafite mich je-
doch, iiber die Telegraphie weiter nachzudenken, wozu mir eine Aus-
arbeitung der Geschichte der elektrischen Telegraphie fiir den Jahres-
bericht der physikalischen Gesellschaft, die ich machen mufite, noch
behilflich war. Und siehe da, ich kam zu wirklich glinzenden Resul-
taten, die mir eine Umgestaltung des ganzen Systems und eine viel
allgemeinere Anwendung in sichere Aussicht stellen. Mein Telegraph?
gebraucht nur einen Draht, kann dabei mit Tasten wie ein Klavier
gespielt werden und verbindet mit der griéfiten Sicherheit eine solche
Schnelligkeit, dafi man fast so schnell telegraphieren kann, wie die
Tasten nacheinander niedergedriickt werden konnen. Dabei ist er
lacherlich einfach und ganz unabhingig von der Stirke des Stromes,
wenn er nur so stark ist, dafl er die Anker zu heben vermag, was
indes durch eine neue, bereits bewihrte Konstruktion der Magnete
schon durch ungemein schwache Strome geschehen kann. Durch eine
sehr einfache Vorrichtung kann ferner ein selbsttitiger Druckapparat
dabei angebracht werden, der, ebenfalls nur durch das Niederdriicken
der obigen Tasten, die Buchstaben oder Zahlen an beiden Stationen
gleichzeitig druckt. — Es fragt sich nun, was tun? Nach langem Ulber-

! Ferdinand Leonhardt, Uhrmacher, Konstrukteur eines elektrischen
Telegraphen.

% Es war der Zeigertelegraph mit Selbstunterbrechung, dessen Erfindung
und Durchbildung zur Griindung der Firma Siemens & Halske fiihrte.
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legen ging ich wieder zum Leonhardt, der ein denkender und bewéhr-
ter Arbeiter ist, Sachkenntnis hat und hier das Heft nun einmal in
Hinden hat. Ich kontrahierte mit ihm mit aller Vorsicht zu gleichem
Gewinn und Verlust (auch fiir die in seiner Werkstatt gefertigten
Apparate) und 1/3 Kommissionsgebiihr fiir das Ausland, wobei ich
tir England etc. natiirlich auf Dich rechnete. Er war gleich mit ganzer
Seele dabei und lief} den ersten rohen Versuch noch die halbe Nacht
hindurch klappern. Seiner Rechnung nach kostet ein druckender
Telegraph meiner Konstruktion nicht halb soviel wie seine kriechen-
den und komplizierten Dinger. — . . ."

An seinen Bruder Wilbelm in England
Berlin, 19. 11. 46.

u- - . Nach meiner Rechnung mufitest Du den Brief von mir schon
in Hianden haben, als Du den letzten schriebst. Doch Dein Wander-
leben ist wohl schuld an dieser Verzigerung. Hinsichtlich Friedrichs
will ich daher Deine Antwort auf jenen Brief erwarten. Von Fer-
dinand, Hans! und Louis? erhielt ich soeben Briefe. Hans schickt die
ihm gelichenen 200 Taler oder die Louis schuldigen 25 Taler. Um
meine Schuld zum 1. Dezember zahlen zu kénnen, habe ich Eken-
green® um 300 Taler gebeten, die er als Darlehen betrachten kénne fiir
den Fall, daf} es uns moglich werde, das Geld wieder zu eriibrigen.
Erhalte ich dann von dir die 10 Pfund, welche Du missen zu kénnen
glaubtest, so komme ich mit Ehren aus der Sache und kann auch Wal-
ters noch riickstdndige Pension von 80 Talern bezahlen. Wie es im
nachsten Jahre sich gestalten soll, weifd ich freilich nicht. Doch kommt
Not, kommt ja auch wohl Hilfe. Wenigstens ist das ja bisher unsere
Regel gewesen.”

21.11. 46.

»Im niéchsten Jahre denke ich mir einiges Geld durch Schreiben zu
verdienen. Mir ist angeboten, an der neu zu griindenden statistischen

! Jingerer Bruder.

* Vetter von Werner Siemens, Mitbegriinder der Firma Gebr. Sie-
mens & Co.

5 . .
Landwirt, Vormund der jiingeren Geschwister von Werner.
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Zeitschrift gegen 4 Louisdor pro Bogen mitzuarbeiten, namentlich
tiber das Kapitel: ,Deutsche Maschinenfabrikation’. Du kénntest mir
dazu vielleicht einiges Material geben oder nachweisen. . . .”

An seinen Bruder Wilbelm in England
Berlin, 13. 12. 46.

u- -+ Ich bin jetzt ziemlich entschlossen, mir eine feste Laufbahn
durch die Telegraphie zu bilden, sei es bei oder aufler dem Militir.
Die Telegraphie wird eine eigene, wichtige Branche der wissenschaft-
lichen Technik werden, und ich fithle mich einigermaflen berufen, or-
ganisierend in ihr aufzutreten, da sie, meiner Uberzeugung nach, noch
in ihrer ersten Kindheit liegt. Dieser Entschluf} ist gekraftigt durch
eine Aufforderung, welche von seiten der Akademie der Wissenschaf-
ten mir zugegangen ist, des Inhalts, daf} sie wiinschte, ich mochte
meinen Vorschlag zur Messung der Geschwindigkeit der Elektrizitit
in Ausfithrung bringen und mich mit einem Antrage an sie wenden,
wenn mir die Geldmittel fehlten. Man ist hier niimlich jetzt zu der
Uberzeugung gekommen, dafl Wheatstones! Messungen nur erdichtet
sind. Dadurch werde ich mit meinem elektrischen Telegraphen auch
einen bedeutenden Schritt vorwirts kommen und vielleicht selbst die
Ausfithrung unserer Staatstelegraphen iibernehmen kénnen. Es ist
mir daher lieb, jetzt von dem Leonhardt frei zu sein. Wahrscheinlich
werde ich unseren berithmten Chronometermacher Tiede zu beiden
anwenden. Man muf} doch endlich einmal suchen, irgendwo festen
Fufl zu fassen! Meyer? schenkte mir gestern eine Tasse mit der Auf-
schrift: Schier dreiffig Jahre bist Du alt!” Die Wahrheit dieses Aus-
spruchs macht bedenklich und spornt zur Eile an. Wenn nur das ver-
dammte Geld einen nicht im Drecke festhielt! . . .”

An seinen Bruder Wilbelm in England
Berlin, 3. 1. 47.

u« - - Dein lieber Brief, den ich gerade am Neujahrsabend (Silvester)
erhielt, hat mir und allen grofie Freude gemacht. Wir safien ruhig zu-

! Sir Charles Wheatstone, englischer Physiker.
? Werners Jugendfreund William Meyer.
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sammen und hatten die Absicht, bald zu Bette zu gehen, da wir keine
Veranlassung fiihlten, uns am Jahreswechsel dem alten Jahre erkennt-
lich zu zeigen oder das neue Jahr freudig oder auch nur mit beson-
deren Hoffnungen zu bewillkommnen. Die Freude iiber Deinen Brief
und meine besondere iiber die Ubereinstimmung des Ganges unserer
An- und Absichten stimmte uns dahin, zu dem kranken Meyer zu
gehen und bei ihm ein Glas Grog zu trinken, um darin so manche
verfehlte Hoffnung des verflossenen Jahres zu ertrinken! Doch wurde
die tritbe Stimmung durch die neue Bahn, die ich mir zum 30. Ge-
burtstage geschenkt habe, gemildert. Ich habe mich im alten Jahre
aller sanguinischen Hoffnungen, aller der vielen, sich teils durchkreu-
zenden Pline entledigt und will, mit Deinem Rate {ibereinstimmend,
alle meine Krifte dem einen Ziele, der galvanischen Telegraphie und
was daran hingt und dazu niitzt, widmen! Ich will suchen, mich mit
aller Anstrengung aus der verzweifelten Lage, in der ich mich jetzt
befinde, herauszuarbeiten und wiinsche mir selbst Ausdauwer und
Cesundheit dazu! Es freut mich, dafl Du zu gleichen Entschliissen
gekommen bist. Sieh zu, dafl es Dir dort gelingt. Benutze dazu von
unseren, bisher gemeinschaftlichen Sachen, was Du willst, das andere
wirf weg. Ich kiindige Dir hierdurch unsere Kompanieschaft! und
entsage allen Anspriichen auf die aus einer durch Dich vielleicht her-
beigefiihrten, gliicklichen Wendung unserer bisherigen gemeinsamen
Angelegenheiten entspringenden Einnahmen! Wir konnen darum
doch treue Briider bleiben, konnen uns gegenseitig raten und helfen.
Kannst Du mir helfen, mein begonnenes schweres Werk, die Erzie-
hung unserer Briider, zu vollenden, so wirst Du es nach Kriften tun,
das weif} ich, und gerne werde ich stets Deine Hilfe annehmen, selbst
wenn es mir gelungen wére, mich in eine sorgenfreie Lage hineinzu-
arbeiten. Du hast nicht nur die Pflicht, sondern auch das Recht, die
Sorge fiir sie zu teilen. — Glaub’ aber ja nicht, daf} ich in momentaner
Aufregung schreibe, und daf} es mich je reuen kinnte, was ich aus-
gesprochen habe. Der Entschluf} steht schon lange bei mir fest, und es
fehlte nur eine passende Gelegenheit, ihn gegen Dich auszusprechen.

Mache aber nicht etwa Gegenvorstellungen, die doch nichts niitzen
wiirden. :

! Gemeint ist die Kompagnieschaft der gemeinsamen Erfindungsjagd.
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4. 1. 47.

«Mit den Mechanikern Boetticher und Halske, zwei jungen titigen
und unterrichteten Leuten, bin ich hinsichtlich des Telegraphen gestern
ins reine gekommen. Ich gebe ihnen die Ausfithrung der Instrumente
in Bestellung. Sie haben jederzeit das Recht, mir zu kiindigen und
Riickzahlung der Kosten des ersten, gleich in Arbeit zu nehmenden
Doppelexemplars zu verlangen. Sie diirfen vor 8 Jahren (wahrschein-
liche Dauer eines etwa von mir zu nehmenden Patentes) nicht ohne
meine Bestellung Telegraphen bauen. Ich will, ohne durch Schieds-
richter zu entscheidende Griinde vor Ablauf dieser Zeit bei keinem
anderen Instrumente bauen lassen oder, wenn ich es dennoch will,
eine noch nicht festgesetzte Konventionalstrafe (ein- fiir allemal) zah-
len. Sie erhalten dadurch nicht die Freiheit, auf alleinige Rechnung
dhnliche Telegraphen zu bauen. — Mein Augenmerk war dabei auf
ein moglichst freies Verhiltnis gerichtet und sie dabei doch zu inter-
essieren und zur Auslage der ersten Anfertigungskosten zu bewegen.
— Ich denke, in 2 Monaten werden die Dinger fertig sein, und dann
will ich suchen, die Kommission! dafiir zu gewinnen, was in der Per-
son des Professors Dove? schon geschehen, und eine Probelinie zu
erhalten. Den Bau der Telegraphenlinie, wobei das Hauptverdienst
ist, habe ich mir ganz vorbehalten, ebenso das Ausland. — Mit Leon-
hardt werde ich wohl einen Prozefl bekommen, da er direkt unseren
Kontrakt gebrochen und namentlich gegen die klare und bestimmte
Fassung eine, ihm von mir gemachte Mitteilung bei seinem FEisen-
bahntelegraphen angewendet hat. Der Vetter Georg Siemens® rit
mir zum Prozesse, und mit seiner Hilfe denke ich ihn zu gewinnen,
wenn Leonhardt sich nicht zu einer Entschidigung versteht. —

Einen groflen Erfolg habe ich schon. Dove, der wissenschaftlicher
Konsulent der Telegraphen-Kommission ist, war von Haus gegen
mich und meinen Telegraphen eingenommen. Nach 3stiindigem, er-
bittertem Kampfe erkannte er aber die Richtigkeit meines Prinzips
und, was noch mehr sagen will, das Neue desselben an und entschul-
digte seinen Widerstand mit Kopfweh. Unser erster Mechaniker

! Kommission fiir die Einfihrung der elektrischen Telegraphie in
Preufien.

# Heinrich Wilhelm Dove, Physiker in Berlin.

3 Justizrat beim Obertribunal in Berlin.

27




ferner, Qertling, sowie auch Boetticher und Halske, haben ihn, wie
er da ist, fiir ohne Schwierigkeit ausfithrbar erklart. Das gibt einige
Sicherheit. Fritze soll in der Boetticherschen Werkstatt mit arbeiten
und zeichnen. Gelingt die Sache, so kann er sich, meiner Ansicht nach,
mit den besten Aussichten ganz der Telegraphie widmen und seine
Schule hier durchmachen. Gelingt sie weniger glanzvoll, so hat er
arbeiten gelernt. — Leb wohl, lieber Bruder! Von ganzem Herzen
wiinschen ich und die Briider, sowie auch Meyer, Dir ein, wenn auch
nicht durchweg frohliches, doch gliickliches und erfolgreiches Neu-
jahr! Mdgen unsere, sich jetzt trennenden Wege uns einzeln zu dem-
selben, von uns erstrebten Ziele fithren! Gliick auf dazu! Das Schick-
sal bot mir vor wenigen Tagen einen anderen bequemen und ver-
dienstlosen Weg zur sorgenfreien Existenz!. Ich schlug ihn aus und
wihlte den beschwerlichen durch eigne Arbeit zu erkiimpfenden. Die
Entscheidungsstunde ist voriiber, und ich fithle keine Reue! . . .”

An Mathilde Drumann in Kinigsberd
Berlin, 12. 1. 47.

... Du glaubst, ich ziirnte Dir, liebe Kusine?, und hétte wohl des-
wegen so lange nicht geschrieben. Du irrst darin, wenn Du es mir
wirklich zutraust. Ich denke aber, daff Du mir damit nur wie ein zu
mildherziger Richter einen Weg hast andeuten wollen, wie ich das un-
verzeihliche Unrecht meines so langen Stillschweigens in etwas mil-
derem Licht konnte erscheinen lassen und ich danke Dir herzlich fiir
Deine Milde — auch wenn ich keinen Gebrauch davon mache. Leider
ist aber auch Deine Hoffnung unbegriindet, daf3 von mir an Stelle
der gewGhnlichen triiben auch einmal freudige Nachrichten einlaufen
wiirden. Das verflossene Jahr ist auch mir gerade nicht giinstig ge-
wesen und seine Nachwehen lassen in mir auch noch im neuen keine
freudige Stimmung und keine zuversichtliche Hoffnung aufkommen.
Doch wozu Deine Teilnahme, von der ich ja ohnehin so fest iiber-
zeugt bin, durch Aufzihlung der Widerwirtigkeiten, mit denen das

I Es war ihm der Posten als leitender Techniker der Preuflischen Staats-
telegraphie angeboten worden.

® Mathildens Mutter war Werners Kusine Sophie, geb. Mehlis.
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verflossene Jahr mich reichlich tberschiittete, unnétig schmerzlich er-
regen?

Ich hatte schon einmal mit einem Briefe an Dich und den Vater
begonnen. Ich wollte Dir als ein Andenken an das Grab Deiner auch
mir unvergefilichen Mutter und als einen Beweis meiner Pflege eine
an ihm gepfliickte Rose schicken — doch ich unterliefd es, weil ich
nicht wufite, ob ein solches Andenken Dir und den Deinigen nicht zu
schmerzlich sein wiirde. Der Rosenstock blithte in einer nie gesehenen
Fiille und Pracht und zog die Aufmerksamkeit jedes Besuchenden auf
sich. Denke Dir auf einem noch diinnen und hohen Stamme ein dicht-
gewundenes Bukett der schonsten gefiillten Rosen, und Du hast sein
Bild. Ich z3hlte einmal 57 gleichzeitig erblithte. Um ihn vor den Ge-
fahren des Winters zu bewahren, hat der Girtner, dessen Stolz dieser
Stock ist, ihn diesmal ins Haus genommen, doch denke ich, kiinftig
wird er im Freien tiberwintern kénnen und dadurch Gelegenheit zu
weiterer Ausdehnung erhalten . . .

Dafl Dein guter Vater von einer Krankheit befallen war, hat mich
um so mehr geschmerzt, da ich weif8, wie Du und Deine Schwester
dabei mit leiden. Hoffentlich wird die geistige Ruhe, der er sich jetzt
nach der Herausgabe seines groflen Werkes! wohl auf einige Zeit
hingeben wird, seine Gesundheit griindlicher und dauernder stirken,
als alle Arzte es vermdgen.

Ich will nicht ganz undankbar gegen das vergangene Jahr sein.
Meine Gesundheit hat sich in ihm betrachtlich gebessert, und nament-
lich hat sich meine frithere Furcht vor einer unheilbaren Brustkrank-
heit jetzt ganz verloren.

Ich wiinsche Dir, daf8 das neue Jahr Dir und den Deinigen Gliick
und Zufriedenheit in vollem Mafle bringen mége und bitte Dich,
Deiner lieben Schwester den iibersandten Gruf} aufs innigste zu er-
widern und mich, wenn Deine Zeit es gerade erlaubt, auch kiinftig
hin und wieder mit einigen Zeilen zu erfreuen. . . ."

1 Die fiinfbindige Geschichte Roms.
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An seinen Bruder Wilbelm in England
Berlin, 25. 1. 47.

. .. Die Telegraphenkommission ist schon grofitenteils fiir mich
gestimmt. Der Telegraphendirektor Oberst O’Etzel! ist mein entschie-
dener Protektor geworden. Eine Eingabe an die Kommission ist von
ihm befiirwortet. Ferner habe ich die Aufforderung erhalten, dem
Chef des Generalstabes (unter dem die Telegraphie ebenfalls steht)
Krausneck und dem Generalstabe einen Vortrag iber Telegraphie zu
halten, und ich werde am Freitag damit beginnen. Meine Vortrige in
der Polytechnischen Gesellschaft dariiber beginnen in der nichsten
Woche. Ferner wird in einigen Tagen eine Eingabe an Humboldt vom
Stapel laufen, der Geschwindigkeitsmessung wegen, und endlich baut
unser berithmter Chronometermacher Tiede eine galvanische Uhr
nach meiner Angabe. — Du siehst, ich bin nicht faul und habe viel zu
tun und zu besorgen. Es ist aber auch hohe Zeit, dafl ich vorwirts
komme, wenn ich oben bleiben will. Wenn Louis und Hans, der Vetter
Georg und vor einigen Tagen auch Drumann (!) mir nicht mit Geld
hilfreich beigesprungen wiiren, so miifite ich schon lange bankrott
gemacht haben. . . .”

An Professor Drumann in Konigsberg
Berlin, 25. 1. 47.

w - - Ich will nicht versuchen, die Beruhigung und Freude zu schil-
dern, mit denen Ihr letztes Schreiben mich erfiillte. Nur die Bemer-
kung kann ich mir nicht niederzuschreiben versagen, daf ich in spiite-
ren und hoffentlich -besseren Zeiten stets mit Freude an die jetzige
zurlickdenken werde, da sie mir Gelegenheit gab, meine wahren
Freunde zu erkennen und so Beweise der edelsten Denk- und Hand-
lungsweise von meinen Verwandten zu erhalten!

Mit Freuden nehme ich Ihr so zart und liebevoll mir angebotenes
Darlehn an. Es gibt mir die geistige Freiheit, die Sorgen fiir die
augenblickliche Existenz zu verbannen und alle meine Krifte der
Durchfithrung meiner auf die nichste Zukunft gerichteten Pline zu-

! Franz August, spiter Generalmajor, Direktor des Preuflischen Tele-
graphenwesens.
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zuwenden. Auflerdem liegt fiir mich eine gewisse Beruhigung in dem
Gedanken, Ihnen, hochverehrtester Herr Vetter, recht tief verschuldet
zu sein! Er vernichtet das bedngstigende Gefiihl, welches die iiber-
grofle Anerkennung, die Sie den geringen Diensten zollten, welche
ich in einer vergangenen traurigen Zeit den lhrigen zu leisten ver-
bunden war, in mir erregte. Gestatten Sie mir, Thnen anliegend, der
notigen Ordnung in Geldangelegenheiten wegen, eine Bescheinigung
meiner Schuld von meinem wérmsten Danke begleitet zu iibersenden.

Fortuna scheint die gegen mich im vergangenen Jahre bezeigte
Hirte im jetzigen wieder gutmachen zu wollen, wenn sie sich nicht
ebenso pldtzlich wieder wendet. Ich habe in der Telegraphenangele-
genheit bedeutende Fortschritte gemacht und namentlich die zur Prii-
fung dieser Angelegenheit niedergesetzte Kommission ganz fiir mich
gewonnen.

Auch mein sehnlicher Wunsch ist es, dafl mein kiinftiger Beruf
mich bald und unter gliicklichen Konstellationen nach Ihrer Gegend
fithren mdchte! Versprechen kann ich bis jetzt freilich keinen baldigen
Besuch, da ich nicht abermals in die traurige Notwendigkeit versetzt
werden mochte, ein gegebenes Versprechen brechen zu miissen, doch
das verspreche ich gern, dafl ich die Reise nicht scheuen werde, wenn
meine sonstigen Verhiltnisse sie gestatten. .. .”

An seinen Bruder Wilbelm in England
Berlin, 25. 8. 47.

#- - - Deinen Brief erhielt ich eben. Ich erwartete bei genauerer
Uberlegung, dafl Du so in meiner Angelegenheit handeln wiirdest,
beschlofl daher einen Brief abzuwarten, ehe ich entscheidende Schritte
in der Geldangelegenheit tite. Meine Sache steht jetzt so: — Ich habe
mit dem Mechaniker Halske, der sich schon von seinem Kompagnon
getrennt hat, definitiv die Anlage einer Fabrik beschlossen, und hof-
tentlich wird sie in 6 Wochen schon in vollem Gange sein. Georg Sie-
mens will vorlaufig bis 5000 und spiter bis 10 000 Taler Geld schaffen
und soll dafiir mit 15 bis 209, (noch nicht ganz entschieden) beteiligt
werden. . . . Halske, den ich véllig gleich mit mir gestellt habe in der
Fabrik, bekommt die Leitung der Fabrik, ich die Anlage der Linien,
Kontraktabschliisse etc. Wir wollen vorliufig nur Telegraphen,
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Liutewerke fiir Eisenbahnen und Drahtisolierungen mittelst Gutta-
percha machen; doch, denke ich, nennen wir uns einfach: Maschinen-
Bauanstalt, um die Hand ganz frei zu behalten. Was meinst Du
dazu? Das notige Kapital ist eigentlich nur gering. Einige tausend
Taler geniigen fiir die Anlage, und wir kénnen, wenn wir Gliick
haben, 100mal soviel im Jahre umsetzen. Es fehlt eine solche Anstalt
bisher génzlich, wir sind daher ohne Konkurrenz und auflerdem durch
mein Patent und meinen schon ziemlich bedeutenden Einfluf} ge-
schiitzt. Als Mitglied der Telegraphenkommission habe ich jetzt den
Auftrag zu einer unterirdischen Probeleitung von 1 Meile Lange er-
halten, die hoffentlich in 6 Wochen schon in der Erde liegt. .. .
Ritst dua mir, Fritz, wenn er zuriickkehrt, in unsere Werkstatt ein-
treten zu lassen, damit er unter Halskes Leitung arbeiten lernt und
befdhigt wird, entweder anderswo (in Osterreich z. B.?) eine &hn-
liche Anlage selbst zu machen, oder nach Ablauf unseres ersten 5jih-
rigen Kontraktes als Teilnehmer in unsere Werkstatt einzutreten?
Georg Siemens wird sein Geld dann wohl zuriickerhalten kénnen.
Ich habe dabei noch die arriere pensée, dafl ich vielleicht vom Staate
so placiert werde, daf} ich es der Fabrik vorziehe und dann Fritz an
meine Stelle eintreten kann. Natiirlich ist Fritzens Ausbildung und
Zukunft hierbei ganz allein zu beriicksichtigen. Er scheint mir aber
einmal zu alt (21 Jahre!), um als Lehrling irgendwo eintreten zu kon-
nen; ferner wird er sich jetzt, da Carl selbstindig geworden, hochst
ungliicklich fithlen, wenn er sein Brot nicht auch selbst verdienen
kann! — Schreib ja Deine Ansicht dariiber und griindlich; denn sie
wird fiir mich mafigebend sein. — Auf Phantasien diirfen wir uns alle

nicht viel mehr einlassen, sondern miissen den Sperling in der Hand
festhalten. .. .”

An seinen Bruder Wilbelm in England

; Berlin, 15. 9. 47.

w- -« Nach langem Suchen ist endlich ein passendes Quartier fiir
unsere neue Werkstatt gefunden und gemietet, mit den Fenstern nach
dem Anhaltischen Bahnhofe hinaus. Da ich die Akquisition dieser
Bahn fiir sicher halte und jedenfalls in einigen Wochen die Legung
eines isolierten Drahtes (11/s Meilen) dort stattfindet, so hat diese
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Lage manches Bequeme fiir uns, da wir in der Werkstatt schon die
Instrumente auf der Linie priiffen kénnen. Ich wohne parterre, die
Werkstatt 1 Treppe, Halske 2 Treppen hoch, in Summa fiir 300 Taler.
Bald nach dem 1. Oktober wird die Arbeit beginnen!. Meine alten
Apparate sind seit einigen Monaten in unausgesetztem Gebrauche
zwischen hier und Potsdam. Da die Leitung auflerordentlich unvoll-
kommen isoliert ist, so ist es eine scharfe Probe, die sehr gliicklich
bestanden ist, obschon die Instrumente manche erkannte Mingel
haben, die bei den neuen beseitigt werden. Wahrscheinlich werde ich
schon binnen kurzem vom Staate zur Anlage einer Drahtleitung nach
Magdeburg beauftragt, und ich will dann eine Konkurrenzaufstellung
far alle moglichen Instrumente provozieren, da ich die feste Ulber-
zeugung gewonnen habe, dafl ich den Kampf mit den meinigen gliick-
lich bestehen werde. . . . Das Geld bildet allerdings immer den Haupt-
haken. Mit Vetter Georg haben wir einen Kontrakt abgeschlossen,
demzufolge er 10 000 Taler bis Ostern beschaffen mufl und dafiir
'/s Gewinnanteil bekommt. 1500 Taler gehen fiir mich vorweg fiir
meine bisherigen Auslagen. Da ich zirka 2000 Taler Schulden habe,
so bleibt noch ein ziemliches Minus. An Hans habe ich 800 Taler zu-
riickgezahlt, die er zur Ubernahme seiner Brennerei nitig gebrauchte.
Die anderen 400 Taler machen mir noch Sorge, da Georg so schnell
nicht zu Geld kommen kann und wir natiirlich viel gebrauchen.

Von Fritz habe ich lange nichts gehdrt. Ich erwarte ihn aber jetzt
tdglich zuriick. Ich denke, es ist doch besser, ihn erst eine Zeitlang in
einer fremden Werkstatt arbeiten zu lassen, und ihn erst spiter in
unsere zu nehmen. Er muf} jetzt erst einmal tiichtig praktisch arbeiten
lernen, und es scheint mir besser, wenn er erst etwas grob anfingt.
Bei uns wiirde auch die Verfithrung zu anderweitiger Beschiftigung
einstweilen zu grof} sein. — Ich denke ihn bei einem jungen, tiichtigen
Manne, der unsere Drehbinke macht, unterzubringen. Hast du
Griinde dagegen? . ..”

! Diese kleine Werkstatt in der Schineberger Strafle 19 zu Berlin war
die Keimzelle des Hauses Siemens.

o
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An seinen Bruder Wilbelm in England
Berlin, 20. 12. 47.

.. .. Es freut mich, dal Fritz meine ihm oft eingeprigte Erfah-
rungsregel: ein Ziel zu wihlen und dies, unbekiimmert um Neben-
wege, konsequent zu verfolgen, nicht vergessen hat. Seine Tele-
graphenschwirmerei will wohl nicht soviel sagen. Er kennt diese Sache
und hat mit daran gearbeitet, daher die Vorliebe, die sich wohl gibt,
wenn er Besseres kennenlernt. Das aber glaube ich auch, daf} Fritz
auch in der Telegraphie am leichtesten zur Selbstindigkeit kommen
wiirde. Schade, dafl er nicht weiter in der Praxis ist. Der Elektro-
magnetismus ist noch ein wissenschaftlich und technisch namentlich
ganz unbebautes Feld und einer ungemeinen Ausdehnung fahig. Mit
dem verstindigen und durchaus praktischen Halske im Bunde, fiihle
ich mich gerade berufen, ihn zu Ehren zu bringen. Arbeit ist dabei
aber fiir 10 und hoffentlich auch Verdienst. Da ich die Staatstele-
araphie (Posttelegraphen durch ganz Preuflen) nicht aus den Héanden
geben will, so bleibt mir fiir die Anlage von Eisenbahntelegraphen
hier und fiirs Ausland wenig oder gar keine Zeit. Halske darf der
Werkstatt nicht entzogen werden; wir miissen also notwendig, wenn
es ernst wird, uns nach mehr Kriften umsehen, und da habe ich denn
nattirlich zuerst an Fritz gedacht, obschon ich ihm noch nichts davon
gesagt habe, damit er seine Krifte und Neigungen erst ohne Vorurteil
anderwirts priifen kann. Ich denke nur so: — er soll mit Dir, wenn
Du kommst, nach England gehen und sich alles Material zur Patentie-
rung pp. meines Telegraphen mitnehmen. Da kann er dann unter
Deiner Leitung die Sache durchfithren, hat dabei Gelegenheit, die
Welt kennenzulernen und sich Geld zu verdienen. Will er dann nicht
umsatteln, so kann er dann entweder hier mit in unsere Kompanie
eintreten, was ich schon durchsetzen werde, oder sich anderwirts nie-
derlassen, wie es die Umstinde verlangen. . . ."



REVOLUTION IN BERLIN
KRIEG AUF EIGENE FAUST

11. 3. 1848 bis 8. 12. 1851

1848 erlebte Werner Siemens mit wachen Sinnen die Revolution in
Berlin. Dann nabm er sebr aktiv an der Austragung des deutsch-ddnischen
Konfliktes teil, zuerst durch die Verlegung von elektrisch ziindbaren See-
minen in der Kieler Bucht, spdter als Kommandant von Friedrichsort und
Erbauer erfolgreicher Kiistenbatierien bei Eckernforde.

In den politisch bewegten Zeiten der Revolution und Reaktion gab es
fiir Werner Siemens nur eine Ridvtschnur seines Fithlens und Handelns :

die deutsche Einbeit, : : ;
(Vgl. auch die Zeittafel auf Seite 348.)

An seinen Bruder Wilhelm in England
Berlin, 11. 3. 48.
»- .. Wir machen Riesenfortschritte. Fine solche Bewegung der
Gemiiter, ein solcher Drang nach Vernichtung aller unwiirdigen Fes-
seln und Scheidewiéinde muf} gute Friichte bringen! Zwar im Norden
Deutschlands wird der Kampf hart werden. Phlegma und Teilnahms-
losigkeit sind hier noch zu grof}, doch die in halb Deutschland schon
freie Presse wird das Ihrige tun! Deine Furcht vor einem Kriege gegen
Frankreich ist unbegriindet. Preuflen und Osterreich sind zufrieden,
wenn sie nicht selbst zusammenstiirzen, und Ruflland ist ohne sie
ohnmichtig. Der Kaiser soll, wie jetzt allgemein behauptet wird, tot
sein. — Warte doch die jetzige Krisis ab, ehe Du Dich vollstindig von
Deutschland lossagst. Wer weif, was die nichste Zukunft gebiren
wird, und wohl dem, der volle Freiheit zu handeln hat . .
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An seinen Bruder Wilbelm in England
Berlin, 20. 3. 48.
... Ich beeile mich, lieber Bruder, Dir meinen ersten Gruf} aus
freiem Lande zu iiberbringen! Gott, welche Anderung seit zwei Ta-
gen! Die beiden aus Versehen getanen Schiisse am Schlofiplatz haben
Deutschland mit einem Sprunge um ein Menschenalter fortgeschoben!
Vor meinen Fenstern organisiert sich soeben die Biirgergarde unseres
Reviers. Die Reste des Militirs ziehen mit Trauermusik, wie das
Volk es verlangt, aus der Stadt. Es war eine schrecklich schone Nacht.
Der klare Vollmond war von einem strahlenden Kreise umgeben, alle
Fenster glinzend erleuchtet, wo nicht gerade der Kampf wiitete. Aut
den Straflen kein trauriges oder Angstliches Gesicht, nur furchtbarer
Ernst in den Ziigen aller Leute, die Weiber nicht ausgenommen, ge-
paart mit Kampflust und dem, den Berlinern auch bei den ernstesten
Dingen eigentiimlichen Humor. Bruder, ich habe den Berlinern in
jener fiirchterlichen Nacht feierlich Abbitte getan fiir die schlechte
Meinung, die ich bisher von ihnen gehabt habe! Mit Trénen im Auge
habe ich die gesunde kriftige Logik der Leute aus den untersten Klas-
sen angehort, und die Uberzeugung habe ich gewonnen, dafl kein
Volk reifer fiir die Freiheit sein kann. Du hittest sehen sollen, wie
alles fortstiirmte, wenn es hiefd: Sie kommen — vorwirts Briider!
Wenn wir nur Waffen hitten, hief} es allgemein, sollte es bald vor-
iiber sein, doch auch ohne sie werden wir siegen! Und denke Dir,
wihrend der ganzen Revolution ist keine einzige Laterne zerschla-
gen, kein einziges Stiick Privateigentum berithrt! Alle Hauser standen
offen, und die Menge durchstromte sie treppauf und -ab, und nicht
ein Stiick ist gestohlen. Kann man jetzt nicht stolz darauf sein, ein
Deutscher zu heiflen? Eine fiirchterliche Bufle war von dem erbitter-
ten Volke dem Koénig auferlegt. Nachdem am Morgen Offiziere mit
weiflen Fahnen durch die Straflen ritten und verkiindeten, der Konig
habe allen Truppen Befehl zum Riickzuge gegeben und er vertraue
sich dem Schutze der Biirger an, als der Ruf ,Friede” durch die ganze
Stadt gelaufen war, da zog das Volk mit den Toten zum Schlof§ und
begleitete sie barhduptig und mit Gesang. Die noch vorhandenen
Wachen prisentierten, und der Kénig mufite auf dem Balkon erschei-
nen, um die Toten zu sehen, die auf seinen Befehl gefallen waren!
Siebenmal mufite er so mit bloflem Kopfe als Besiegter und Bittender
vor dem ziirnenden Volke erscheinen und erkliren, daf} er alles ohne
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Ausnahme und vollstindig erfiillen wolle. Doch erst als die Truppen
mit Trauermusik aus der Stadt gezogen waren, als Pressefreiheit pro-
klamiert, das neue Ministerium aus Volksménnern ernannt und Wat-
fen an die Biirger ausgeteilt waren, riff das Volk die Barrikaden
nieder und zog abends jubelnd durch die erleuchteten Straflen. Vor
dem Palais des Prinzen v. Preuflen steht jetzt mit groflen Buchstaben
,Eigentum der ganzen Nation”, und vom Portale weht die schwarz-
rot-goldene Fahne! Welche Veriinderung! — Noch eine eigene Er-
scheinung: Trotz der Erbitterung freute sich doch das Volk tiber die
brave Haltung des Militirs, von dem kein Mann iibergegangen ist.
Uberhaupt ist es eigentiimlich, daf} sich beide Parteien eigentlich um
dieselbe Sache schlugen, den Soldaten war gesagt: der Konig hat alle
Forderungen des Volkes bewilligt, doch der Pébel will morden und
brennen, und Franzosen und Polen fithren ihn an, damit Preufien
zugrunde geht. Der Konig hatte in der Tat alles bewilligt mit Aus-
nahme der Biirgerbewaffnung, das Volk glaubte ihm aber nicht und
hielt sich fiir verraten. Daher die Erbitterung auf beiden Seiten .. .”

An Professor Drumann in Kinigsberg
Berlin, 24. 3. 48.
.. . .Die rege Teilnahme, welche Sie und die Ihrigen uns stets ge-
widmet haben, legt mir die Pflicht auf, Ihnen nach Beendigung des
blutigen Dramas, welches hier gespielt wurde, die Nachricht mitzu-
teilen, daf} wir nicht direkt davon betroffen sind. Durch meine Stel-
lung wurde ich gottlob verhindert, mich direkt am Kampfe zu be-
teiligen. Ich sage gottlob; denn wenn ich auch der Gesinnung nach
in die Reihen des Biirgertums gehdrte, so kannte ich doch aus Erfah-
rung die Gesinnung des auch in seinen jetzigen Triimmern noch ehr-
wiirdigen preuflischen Heeres und wufite, dafl zwar niemand seine
Fahne durch feigen Abfall besudeln wiirde, daf} aber die grofie Mehr-
zahl nur mit blutendem Herzen ihre beschworene Pflicht tat! Es sollen
zwar von seiten des Militirs auch Handlungen der Brutalitit veriibt
sein, die einen Makel auf die preuflische Waffenehre warfen, sie
finden aber eine mildernde Erklirung in der den Soldaten beigebrach-
ten Ansicht, es wiren Fremde, die ihnen gegeniiberstinden, Fran-
zosen und Polen, die gerade den Tag zum Ausbruch der Revolution
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festgesetzt hatten, an welchem der Kénig alle Forderungen des Volkes
erfiillt und dadurch die Aussicht auf fernere Unruhen beseitigt hitte!

Uber den Kampf selbst werden Sie schon zum Uberdruf} durch die
Zeitungen belehrt sein. Er entfaltete alle Schrecken des Biirgerkrieges!
Die Unruhe um meine Briider, die ich mit im Kampfe wufte, trieb mich
hinaus auf die Strafien. Unerkannt und unangefochten durchwanderte
ich einen groflen Teil der Stadt und tiberstieg unzihlige Barrikaden.
Hier, in unmittelbarer Berithrung mit dem aufgestandenen Volke,
lernte ich es erst kennen und achten. Ich sah, daf} es nicht allein der
sogenannte Pobel war, der sein Leben dem oft fiirchterlich prasseln-
den Kugelregen preisgab, sondern daf fast alle Stinde und Klassen
der Gesellschaft teilnahmen an dem von beiden Seiten mit grofiter
Erbitterung und Tapferkeit gefithrten Kampfe. Wenn auch seine un-
mittelbare Veranlassung wohl der Glaube, verraten zu sein, war, so
war doch leicht zu erkennen, daf} das allgemein mehr oder weniger
klar gefithlte Bediirfnis eines ginzlichen Umschwungs aller Institutio-
nen der eigentliche Grund der Revolution war und diese allen als eine
Notwendigkeit erschien . . ."

An seinen Bruder Wilbelm in England
Berlin, 6. 4. 48.

#« - - Du bist wohl aus einer Salzsiule in einen Steinklumpen {iber-
gegangen, seit Du die Erhebung Deutschlands vernommen! Du i}t
ja gar nichts von Dir hoven. Der deutsche Michel scheint die Schlaf-
miitze, die er seit 3 Jahrhunderten nur auf kurze Zeit ein bifichen ge-
liftet, jetzt génzlich abgelegt zu haben und mutig und trotzig um
sich zu blicken. Das Neueste ist: Morgen frith gehe ich mit Himly!,
der als Bevollmichtigter der provisorischen Regierung in Kiel hier ist,
nach Rendsburg ab, um die Dinen mit gehrigen deutschen Hieben
tiber den Belt jagen zu helfen. Ich denke speziell einige Kriegsschiffe
galvanisch gen Himmel zu besorgen und tiberhaupt die Kiiste zu
sichern®. Mehrere preuflische Regimenter haben auch heute Marsch-

! Himly, verheiratet mit Werners Schwester Mathilde, wurde 1846 als
Professor an die Universitit Kiel berufen.

* Durch elektrisch ziindbare Seeminen in der Kieler Bucht.
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befehl oder vielmehr Fahrtbefehl (per Eisenbahn) erhalten. Der Krieg
zwischen Deutschland und Dinemark ist beschlossen! Neugierig ist
man, wie die Englinder sich stellen werden. Durch Sir Stratford Can-
ning! haben sie energisch den Déanen das Wort geredet; man glaubt
sogar, die englische Flotte wiirde mit der dinischen fraternisieren.
Dann wiren Russen, Dédnen und Englander zu erwarten — schones
Kleeblatt! — Fritz ist diesen Augenblick in Hannover, um Telegraphen
aufzustellen und Geld zu bringen. Er und Carl wollen absolut mit nach
Schleswig; ich habe sie bisher mit Ruffland vertrdstet, mit dem wir
binnen 3 Wochen im Kriege sein miissen. Was doch 4 Wochen machen
konnen! Es ist, als wenn die Donner des Jiingsten Gerichtes sich iiber
Deutschland entliiden und das Weltgericht die treulosen Fiirsten vor
sein Forum geladen hitte! Die allgemeine Stimmung ist hier fiir ein
deutsches Kaiserreich mit demokratischen Formen. Die republika-
nische Partei hat sich mit der Zukunft vertréstet — wenn nur der alte
Fluch Deutschlands, die Kaiserwahl, nicht der Eckstein ist, an dem
der ganze junge Bau zerschellt! — Es wiire traurig. Den niichsten Brief
an mich adressiere nach Kiel. — Vor einigen Tagen ist Dein Bier-
geschenk hier eingesprungen. Herzlichen Dank. Ich werde es aber
nicht mehr vertilgen helfen kénnen. Auch sind die Kosten gewaltig
hoch. Fracht etc. 15 Taler, Steuer 19 Taler! Das erschwingt der
jetzige seichte Kassenbestand nicht; ich habe daher Auftrag gegeben,
es zu verkaufen. — Nochmals leb wohl, lieber Bruder, und sollte eine
Dinenkugel fiir mich gegossen sein, so sorge Du fiir die Briider! . . .“

An seinen Bruder Wilbelm in England
Berlin, 21. 8. 48.

»- - . Seit fast 8 Tagen bin ich wieder in Berlin eingezogen und habe
gestern auch Deinen Brief von Kiel nachbekommen. Ich bin komman-
diert zur Anlage der Linie nach Frankfurt und der Leitung nach Kéln.
Man wiinscht beide noch in diesem Jahr fertigzuschaffen, was wohl
ein frommer Wunsch bleiben wird. Ich bleibe vorliufig im Dienst,
einmal weil ich dadurch einen groferen Wirkungskreis bei der An-

' Viscount Stratford Canning. (Stratford de Redcliffe.) Einflulreicher
englischer Diplomat, zuletzt Botschafter in Konstantinopel.

39




lage bekomme, und dann auch, weil es mir was einbringt und iiber-
haupt jetzt noch Vorteil bringt. In wenigen Tagen werde ich wohl
schon einige Reisen auf der Linie beginnen, doch durchschnittlich wohl
hier mich aufhalten. Die Sache bietet noch manche Schwierigkeiten.
Hier wird der Kampf zwischen Deutsch- und Preuflentum jetzt
mit ziemlicher Erbitterung gefiihrt. Ich glaube aber, daf} ersteres siegen
wird, wenn die Frankfurter, in denen das siiddeutsche Element und
Interesse zu sehr priadominiert, nicht zu unklug verfahren. Du mufit
nicht zu ungerecht die preuflische Reaktion verdammen. Preuflen
unterscheidet sich wesentlich von allen anderen deutschen Staaten da-
durch, daf} hier auch die untersten Volksklassen an dem Kampfe teil-
nehmen. Nirgends hat sich bis jetzt in Deutschland in den unteren
Klassen ein deutscher Patriotismus gezeigt. Er konnte es auch nicht;
denn die frithere Lage Deutschlands gab dazu wenig Veranlassung,
im Gegenteil, man mufite sich schimen, ein Deutscher zu sein. Jetzt
soll was Grofles, ein deutsches Vaterland, geschaffen werden, doch ist
es noch fraglich, ob und in welcher Weise es zustande kommt. Der
gemeine Mann vermag sich nicht an einer Idee so zu erwirmen und
durch sie auf einen so hohen Standpunkt sich emporzuschwingen, daf}
er sich ihretwegen so leicht alter, ihm teuer gewordener Erinnerungen
und der ungewissen Zukunft der fiir sicher erachteten Gegenwart
und Vergangenheit entschlagen kénnte. In Preuflen hat das untere
Volk einen gewissen preuflischen Patriotismus, die einzige haltbare
Basis, der Bewihrung in Zeiten der Not und Gefahr und dem alten
Kriegsruhm, mithin dem Selbstvertrauen entsprossen. Im ganzen
iibrigen Deutschland ist das Volk im allgemeinen indifferent — das der
wesentliche Unterschied. Und es ist fiir Deutschland als ein Gliick an-
zusehen, dafl es noch irgendwo in Deutschland im Volke irgendeinen
Patriotismus gab, der den Kern eines kiinftigen deutschen Patriotismus
bilden konnte und Deutschland stets vor dem ginzlichen Falle be-
wahrte. Die wichtigste Frage ist nun die, wie diese Umwandlung ge-
schehen soll. Vollstindig kann es nur durch eine neue Not- und Blut-
taufe geschehen, in der Deutschland als Ganzes zusammensteht oder
fallt! Doch das Streben nach deutscher Einheit und Madht ist auch
hier stark und wird auch hier den Sieg davontragen, wenn nicht aufs
neue durch unpolitische Mafiregeln dem Gegenteil zugearbeitet wird.
Der wichtigste Kampf, der vorher durchgefochten werden muf}, ist
der der materiellen Interessen. Es fragt sich, sollen die durch die
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Volkszahl iiberwiegenden siiddeutschen Interessen ginzlich auf Kosten
der gleich wichtigen und méichtigen norddeutschen den Sieg davon-
tragen, oder soll ein billiges Abkommen getroffen werden. Soll ferner
der ganze politische Schwerpunkt Deutschlands im Siiden liegen, ohne
Riicksicht auf die gréfiere Kraft des Nordens? Sieh nur die Beschliisse
der Gewerbeversammlung in Frankfurt an, die man hier als Vorspiel
der Beschliisse des Reichstags ansieht! Ginzliche Vernichtung der Ge-
werbefreiheit, Prohibitiv-Aus- und -Einfuhrzolle, bei denen der Han-
del und die norddeutsche Industrie zugrunde gehen wiirden. Das sind
die eigentlichen, ins Leben schneidenden Fragen, und aus diesem Ge-
sichtspunkte mufit Du den hiesigen Widerstand, dem sich die deutsch-
gesinnten Ménner bis zu einem gewissen Grade beigesellt haben, be-
trachten. Die Wirkung ist noch nicht ausgeblieben. Die Siiddeutschen
haben die gréflere innere Kraft des Nordens anerkannt, und ihr be-
leidigendes Triumphgeschrei, mit dem sie des Nordens Uberwindung
geradezu feierten, hat einem riicksichtsvolleren Benehmen Platz ge-
macht, was seine Riickwirkung nicht verfehlt hat. Das Preuflentum,
dem man hier aus Politik einen Augenblick die Ziigel schieflen lief3,
verliert mehr und mehr Boden und wiirde bald faktisch itberwunden
sein, wenn erst eine feste Basis der neuen Ordnung der Dinge ge-
schaffen wire. Erst will man hier das neue Gebiude erbaut und dann
das alte soviel wie notig eingerissen wissen — und so ganz unrecht hat
man nicht, denn die Frankfurter bauen sehr langsam und sind noch
lange nicht einmal mit dem Grundriff, geschweige dem Fundament
fertig. Freilich hat das auch seine Schwierigkeiten; aber man traut den
Stiddeutschen nicht mehr so recht seit ihrer groflen Umwandlung im
Benehmen gegen Preuflen vor und nach der Berliner Revolution. —
Doch genug davon! Du siehst, lieber Bruder, daf8 unser politischer
Horizont noch sehr triibe ist. Moge der Himmel erleuchtende und er-
wirmende Strahlen senden, damit der rechte Weg gefunden und das
Eis des berechtigten wie unberechtigten Partikularismus geschmolzen
werde! .. ."

An seinen Bruder Wilhelm in England
Berlin, 26. 9. 48.

»- - - Ich habe einen tiichtigen Choleraanfall gehabt; Meyer auch.
Jetzt bin ich wohl und munter — soweit es die Politik erlaubt. Unsere
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schweren politischen Wetterwolken wirst Du wohl ebensogut kennen
wie ich. Die Luft ist schwiil und driickend, und eine gewaltige neue
Explosion kann iiber Nacht eintreten — oder wir versinken wieder im
Dredk. Ich wiirde auch mit Leib und Leben fiir die Republik einstehen,
wenn wir nur Republikaner hiitten. Doch da fehlt es leider! Wir sind
wirklich politisch noch sehr unreif. Viele, ja fast alle, scheinbar glan-
zenden Koryphien dieser Seite werden blind und unrein, wenn man sie
scharf betrachtet! Wir gehen noch einer schlimmen tritben Zeit ent-
gegen, und hochstens wird bis zum Beginn der Not im Winter noch
ein kiinstlicher Stillstand erhalten werden. Ein sogenannter Republi-
kaner (Edgar Bauer!) behauptete neulich in einer Volksversammlung,
es miisse erst ein allgemeines politisches und soziales Chaos eintreten,
aus welchem sich jeder das aneigne, was er verteidigen kénne, was ihm
mithin rechtlich gehore. Wie die Sache dann werden solle, das miisse
man dem Geschick itberlassen; vorhersagen konne es niemand, weil
niemand den Entwicklungsprozefl der Natur durchschauen kénne etc.
~ Die Spitze der Kultur konne freilich dariiber von Europa fort zu
den Negern z. B. fallen und umgekehrt, doch wiirden endlich grofle
und starke, weil natiirliche Verhiltnisse daraus hervorgehen — und
solchem Unsinn, solchen wahrhaft teuflischen Doktrinen, die Millio-
nen dem direkten Verderben entgegenfiihren, klatscht der gréfite Teil
unserer deutschen sogenannten Republikaner Beifall! — . . .“

An seinen Bruder Wilbelm in England
Erfurt, 7. 11. 48.

s+ - - Als guter Republikaner bist Du jetzt auch wohl stockpreuflisch
geworden? Daran kennt man hier wenigstens jetzt Republikaner!
Schimpfen auf Frankfurt und die Zentralgewalt und im preufischen
Sinne operieren! Man sieht daher die Ultra-Stockpreuflen und die
duflersten Linken freundschaftlich zusammen stimmen. Uberhaupt
weif} kein Mensch mehr, was er will und was ihm und seinen An-
sichten niitzlich oder schidlich ist. Nur eine Partei macht eine Aus-
nahme, die blutrote; die weif}, was sie will, und hat es durch ihre
Stimmfiihrer offen ausgesprochen: — Einfithrung des Edgar Bauerschen

! Schriftsteller, Verfechter des Kommunismus.
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politischen und sozialen Chaos, aus dem dann nach und nach neue und
gesunde Zustinde herauskristallisieren sollen. Doch nur sehr wenigen
liegt wohl viel an diesem Endresultate. Das Chaos ist ihnen die Haupt-
sache. Leider bildet das grofle Proletariat und der grifiliche politische
Unverstand der unteren wie oberen Klassen einen sehr fruchtbaren
Boden fiir ihre konsequente Titigkeit. Soviel ist gewifl, dafd wir erst
im Anfang der Wirren und Stiirme sind. Das in Wien gesite Blut
wird noch in blutigen Strmen aufgehen! Der Unverstand der Kama-
rillen wird sich dort im vollen Glanze zeigen und dadurch den zweiten
Sturm hervorrufen, der das Land von diesem Gesindel reinigen wird,
aber das nicht zwie-, sondern 100trichtige Deutschland dem roten
Chaos in die Arme werfen wird! Preuflen allein kénnte noch ein
michtiges Bollwerk werden, wenn wir nicht auch eine Kamarilla und
einen schwachen phantastischen Konig hitten. Uberhaupt in dem
einen Gefiihl sind jetzt alle Parteien Deutschlands einig, daf in Ber-
lin jetzt Deutschlands Zukunft geschmiedet wird . . .”

An seinen Bruder Carl in Kiel
Gieflen, 21. 1. 49.

»-- - Dein Drang, in die Ferne auf Abenteuer! zu gehen, ist mir
erkldrlich; ich wiirde ihn in Deiner Lage auch haben und namentlich
gehabt haben. Ich bin auch nicht gesonnen, Dir ein niichternes
Gegenexempel zu machen; denn es wiirde Dich doch nicht iiberzeu-
gen. Dich durch meinen Wunsch, auf den Du vielleicht Riicksicht nih-
mest, zuriickhalten, will ich auch nicht. Ich rede daher nicht ab, ob-
schon ich gestehen muf}, dafl es mir ein trauriges Gefithl verursacht,
Dich und Fritz so fortziehen zu sehen in eine Ferne, die uns vielleicht
fiir immer trennt! Doch das ist ja dummes Zeug. Wenn Thr dort Euer
Gliick machen kénnt, so wird es mich ebenso freuen, als wenn es
hier wiire. Komme daher nur nach Berlin! In 10 Tagen von heute ab
denke ich mit dem Telegraphen fertig zu sein und dann nach Berlin
zurtickzureisen, wo ich seit drei Monaten nur vier Tage gewesen bin.
Sage Ekengreen, ich billige Euren Plan und wiinsche Fuch mit Celd

 Carl hatte den Plan, mit seinen Briidern Wilhelm und Friedrich nach
Amerika auszuwandern und unter die Goldgriber zu gehen,
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dazu auszuriisten. Dies bar zu beschaffen, fallt mir aber schwer. Da
meine Fabrikanlage aber in gutem Aufschwunge ist und ich durch sie
schon Biirgschaft fiir 5- bis 6000 Taler stellen kann, so will ich mich
gerichtlich verbindlich machen, Walter und Otto ohne Entschidigung
wie bisher zu erziehen und ihnen spater ihr jetziges Vermogen auch
noch auszuzahlen. Hierfiir will ich gesetzlich giiltige Biirgschaft stel-
len. Frage nun Ekengreen, ob es nicht moglich ist, Euch 1000 Taler
auszuzahlen, wenn ich alle ndtigen Formen erfiille, und bringe mir
seine Antwort nach Berlin.

Das Goldsuchen betrachte ich iibrigens als grofie Nebensache. Eben
weil alle Leute, die hingehen, auf Goldsuchen spekulieren, wird sich ein
Gleichgewicht mit den Preisen anderer Arbeit herstellen, und der, wel-
cher diese als Hauptsache betrachtet, wird am meisten Gold finden,
weil er wenig oder keine Konkurrenz hat. Doch dariiber sprechen wir
noch. Von Stettin will auch eine Expedition abgehen, mit ziemlich
bedeutenden Mitteln ausgeriistet. Vielleicht wire ein Anschluf ratsam.
Im allgemeinen halte ich aber solche Gesellschaft fiir nicht sehr vorteil-
haft. Es ist jedenfalls dort auch schon eine gewisse Ordnung der Dinge
eingetreten, und da steht bei einer Gesellschaft einer dem anderen

"

im Wege, wihrend der einzelne sich anschmiegen kann. . ..

An seine Briider Wilbelm und Friedrich in England

Gieflen, 22. 1. 49.

.- .. Eure Briefe erhielt ich gestern abend hier. Gleichzeitig einen
Brief von Carl, von Golddurst brennend. Obschon mir nun das Gold-
holen nicht so einfach scheinen will, obgleich ferner zu bedenken ist,
dafl Du, Fritz, sowie Carl aus Eurem Lebensberuf, in dessen bester
Ausbildung Thr begriffen seid, herausgerissen werdet, so ist auf der
anderen Seite dort augenscheinlich ein in schnellem Aufschwunge be-
findlicher Kulturpunkt, und da findet ein arbeitsamer und unterrich-
teter Mann immer guten Boden. Amerika geht bergan, wir hinab, das
ist klar. Drum, so weh es mir tut, Dich, Fritz und Carl so auf lange,
vielleicht auf immer von Europa scheiden zu sehen — habt Ihr ein-
mal Lust zu Abenteuern und seid Ihr entschlossen, so will ich Euch
nichts in den Weg legen, Euch im Gegenteil nach Kriften behilflich
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sein. Ich habe Carl schon geschrieben, er solle, wenn er auf seinem
Entschluf} beharrt, nach Berlin kommen. Er soll bei Ekengreen vor-
gehen und suchen, dort Geld zu bekommen. Ich will gerichtlich Biirg-
schaft fiir das Vermdgen von Otto und Walter stellen und mich aufler-
dem zu ihrer unentgeltlichen Erziehung verpflichten, wogegen Eken-
green Euch 1000 Taler auszahlen soll. Gelingt dies, so ist es gut. Ande-
renfalls wird es mir schwerfallen, da Louis in nichster Zeit bankerott
machen wird und ich dem Hans daher die von mir an Louis gegebenen
600 Taler zuriickzahlen miifite. Du, Wilhelm, kdnntest auch mal des-
halb an Ekengreen schreiben, doch gleich, sonst wird es zu spit. Ich
glaube tibrigens, dafl man viel besser tut, mit dem Vorsatz hinzugehen,
kein Gold zu suchen, sondern zu machen. Der Preis der Handarbeit
wird sich ausgleichen miissen, und da das Goldsuchen eine Manie ge-
worden ist, wird diese Arbeit die schlechteste sein. Bier brauen,
Branntwein brennen, Werkzeug machen etc. wird das beste Gold-
suchen sein. ..."

An Professor Drumann in Kéonigsberg
Berlin, 6. 2. 50.

» .. Endlich zwingt mich meine noch heute abend stattfindende
Abreise nach England, meinen seit undenklicher Zeit gefafiten Vorsatz,
zu schreiben, ins Werk zu setzen! Hoffentlich werden Sie, lieber
Vetter, mich schon lange als unverbesserlichen Siinder im Punkte des
Briefschreibens betrachtet und mir mein langes abermaliges Schwei-
gen nicht iibelgenommen haben! Es ist wirklich ein Familienfehler,
und ich bin daher unschuldig daran! Glauben Sie aber ja nicht, daf} ich
darum weniger an Sie und die Ihrigen gedacht habe — gerade das
Gegenteil ist mit die Ursache meines Schweigens! Es ist mir einmal
zuwider, in der niichternen Stimmung, die ein die Zeit géanzlich ab-
sorbierendes Geschiftsleben mit sich fiihrt, an liebe Freunde und Ver-
wandte zu schreiben!

Wie grofi meine Freude iiber das neue Band!, welches unsere Fa-
milien kiinftig noch niher als bisher verkniipfen wird, war und noch

1 Werners Bruder Ferdinand hatte sich mit Sophie Drumann, der Schwe-
ster von Mathilde Drumann, verlobt.
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ist, kann ich wirklich kaum aussprechen! Sowohl mein Bruder als
auch Thre Tochter werden gewifl nie Ursache finden, diesen Schritt
zu bereuen, denn Ferdinand ist brav und fleiflig, und es wird sein
stetes Ziel und Streben sein, Ihrer Tochter ein zufriedenes und gliick-
liches Leben zu bereiten! Ich bitte, meiner kiinftigen Schwigerin
die herzlichsten Griifle und Gliickwiinsche zu sagen. Ich wiirde es
selbst schriftlich tun, wenn nicht jetzt gerade meine Zeit wirklich etwas
beschrinkt wire! Grof} wiirde meine und unser aller Freude sein,
wenn Ihre Tochter uns im néchsten Sommer hier auf einige Zeit auf
der Riickreise aus dem Bade besuchen wiirde, wie es nach Auflerun-
gen meiner Tante beabsichtigt ist. Noch besser wiire es, wenn Sie mit
Ihrer Tochter Mathilde die Reise mitmachten, was Threr Gesundheit
gewify sehr zutriiglich sein wiirde.

Die Russen haben bisher noch nichts wieder von sich héren lassen,

so dafl es zweifelhaft ist, ob ich im Friihjahr die Reise unternehmen
mufl. .. .”

An seinen Bruder Wilbelm in England

Berlin, 1. 12. 50.

w- - - Seit heute schweigt der Kriegslirm etwas, da Manteuffel sich
in Olmiitz! die Nachtmiitze soll haben aufsetzen lassen. Merkwiirdig
ist tibrigens die hier herrschendeallgemeine Kriegslust. In einer groflen
Damengesellschaft gestern bei der Kusine war nur eine nicht entschie-
den kriegerisch! Wire es ernst geworden, so wiirde ich mich dem Mit-
ziehen nicht haben entziehen kénnen, trotz allem Kabinettsgeruch,
den der Krieg gehabt haben wiirde. Ich glaube auch, wie hier alle,
dafS Preuflen durch den Krieg selbst in die richtige Bahn gedriingt
worden wire, Das Feldgeschrei wiirde doch von selbst hier der Libera-
lismus und Deutschlands Selbstindigkeit und Einheit geworden sein,
gegeniiber dem offenen oder verdeckten Russentum. Der erste Ka-
nonenschufl wiirde der preuflischen Kamarilla, der letzte vielleicht dem
spezifischen Preuflen selbst und den deutschen Kleinstaaten den Un-

' Im Vertrag von Olmiitz (29. 11. 50) mufite Preuflen sich allen For-

derungen Osterreichs und des hinter ihm stehenden Rufllande fiigen und
z. B. Schleswig-Holstein an Dinemark abtreten.
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tergang angekiindigt haben. Bei Prinzipienreiterei kommt nichts her-
aus! Jetzt steht freilich die Sache anders. Ob Blut dadurch gespart
wird, ist wohl sehr die Frage! .. .”

An Professor Drumann in Kénigsberg
Berlin, 15. 3. 51.

s+ » - Schon wihrend meiner erst kiirzlich vollendeten Reise erhielt
ich von unseren Verwandten in Hannover die erschiitternde Nach-
richt von dem herben Verluste!, den Sie wiederum erlitten haben! Ihr
und Ferdinands letzter Brief, die ich vor einigen Tagen hier vorfand,
bestatigten leider die traurige Kunde. Hoffentlich ist es IThrer Geistes-
kraft im Bunde mit der die Schmerzen mildernden Zeit schon gelun-
gen, das erste so unendlich schwere und niederdriickende Stadium des
Schmerzes zu iiberwinden! Sie waren ja auch schon vorher auf diesen
Verlust vorbereitet und gefafit. Auch wird im Hinblick auf Thre arme
Tochter Mathilde, die neben der geliebten Schwester auch noch die
vertraute Freundin verlor und jetzt in Ihnen ihren einzigen Trost und
Hort erblickt, Sie gewifs noch mehr angespornt haben, sich der Herr-
schaft des Schmerzes iiber den Verlust der Dahingeschiedenen zu ent-
winden, um sich der Ihnen gebliebenen Tochter zu erhalten. Ich kenne
die Lebhaftigkeit des Schmerzes der letzteren, hoffe aber mit [hnen,
daf} ihre jugendliche Lebenskraft, durch ihre grofie Liebe zu Ihnen
unterstiitzt, auch diesen so unendlich harten Schlag iiberwinden wird!

Auch meinen armen Bruder Ferdinand beklage ich tief. Es muf}
schrecklich hart sein, eine geliebte und liebende Braut zu verlieren
und so mit einem Schlage das oft herrlich ausgemalte Kartenhaus
kiinftigen Gliicks unwiederbringlich vernichtet zu sehen! Sein Brief an
mich und meine Schwester zeugte von einem tiefzerrissenen Gemiits-
zustande. Ich hoffe jedoch, dafi die Erinnerung an seine Pflichten gegen
Sie und sein angeborener Hang zu angestrengter Tatigkeit auch ihn
den gefihrlichen Griibeleien iiber verlorenes Gliick entreifien und
seinen Geist und Korper wieder kriftigen werden.

Das beste Mittel, die traurigen Eindriicke der letzten Vergangen-

! Sophie Drumann, die Braut von Werners Bruder Ferdinand, war ge-
storben.

47




heit zu verwischen oder doch wenigstens zu mildern, wiirde gewif3
eine Reise sein. Da Sie in diesem Falle gewif} einen Besuch des von
mir treu gepflegten Grabes Ihrer seligen Frau nicht versdumen wiirden
und dadurch auch nach Berlin gefiihrt wiirden, so hat mein Rat zwar
einen etwas egoistischen Anstrich, doch er ist darum nicht schlecht!
Gewifd wiirden Sie neu gestdrkt an Geist und Korper in Ihre entlegene
Heimat zuriickkehren. . ..”

An seinen Bruder Wilbelm in England
Berlin, 8. 12. 51.

.« »» Ich war eben in Liibedk. Deichmanns wollen nach Amerika
auswandern und eine Kolonie mit Pfosten etc. anlegen. Natiirlich soll
Sophie! mit. Sie suchen daher, sie ihren Geschwistern mehr und mehr
zu entfremden. Es war ein dummer Streich, daf} wir die Genehmigung
zur Adoptierung gegeben haben. Wenn sie nicht Sophie vor der Ab-
reise auf einige Zeit nach hier oder Kiel schicken wollen, damit sie sich
frei entschlieflen kann, ob sie mit will oder nicht, so werde ich alles
vorbereiten, um die Adoptierung gerichtlich wegen Formfehler anzu-
greifen. Die Art der Erziehung Sophies gefillt mir auch nicht. .. ."

! Werners Schwester Sophie war von dem Ehepaar Deichmann in Litbeck
adoptiert worden. Der Adoptivvater Deichmann war ein Bruder von Wer-
ners Mutter.
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BRAUTZEIT. RUSSLAND-REISEN
20. 1. 1852 bis 15. 9. 1852

Anfang 1852 begannen die Beziehungen der Firma Siemens & Halske
zum russischen Kaiserreich, die zum Ausbau eines groflen russischen
Staatstelegraphennetzes fibrten. Werner Siemens mufite im Laufe des
Jabres 1852 zwei Reisen nach Petersburg unternebmen, was damals mit
heute kaum noch vorstellbaren Strapazen verbunden war. Er berief seinen
jiingeren Bruder Carl nach Petersburg, dessen bervorragender Tiichtigkeit
es gelang, ein sebr bedeutendes russisches Zweidgunternebmen der Firma
i Petersburg ins Leben zu rufen.

Auf der ersten russischen Reise verlobte sich Werner Siemens am
11. 1. 1852 in Konigsberg mit Mathilde Drumann.

(Vgl. auch die Zeittafel auf Seite 348.)

An seine Braut Mathilde in Konigsberg
Riga, 20. 1. 52.

»- - . Gestern abend spit bin ich endlich halb gerddert am Ufer der
Diina angelangt, und mit einiger Miihe haben die mutigen Piloten
auch den Widerstand dieser eisigen Schonen besiegt und mich der
Fiirsorge der ,Stadt London’ iibergeben. Nachdem mein aus den Fu-
gen geriitteltes Gehirn durch die erste niichtliche Ruhe wieder fahig
geworden ist zu denken und zu fiithlen, ist mein erstes Geschift, Dir,
mein liebes Madchen, einen freundlichen guten Morgen zuzurufen!
Ich mufl mich auch nodh fiir einen Licbesdienst bedanken, den Du mir
bereits in Rufllands holperigen Fluren erwiesen hast. Ich kam zu spit
in Tauroggen an, hauptsichlich durch Schuld der Preuflischen Post,
die mir von Tilsit nach Tauroggen so schlechte Extrapostpferde gab,
daf} ich sechs anstatt drei Stunden unterwegs blieb. Ich war daher ge-
zwungen, Extrapost bis Riga zu nehmen, wenn ich nicht drej Tage
warten wollte. Eine russische Extrapostreise in einem kleinen offenen

4
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Wagen ohne Federn, auf dem man fast immer zwischen Himmel und
seinem Koffer schwebt, ist aber wirklich eine Qual. An Schlaf ist da-
bei eigentlich gar nicht zu denken, und der Kampf mit der Miidigkeit
vermehrt noch die durch die steten heftigen Erschiitterungen verur-
sachten Kopfschmerzen. Gestern gegen Abend war dieser Zustand
beinahe unertriglich geworden — da kamst Du, mein gutes Kind, mir
zu Hilfe, ich lehnte meinen Kopf,an Deine Brust und schlief ruhig
eine gute Stunde lang! Ich betrachte diesen Traum als eine gute Vor-
bedeutung. Das Leben gleicht einer Reise in Ruflland. Werde ich
stets an Deinem warmen Herzen ein sicheres Asyl finden, wo ich die
Schmerzen der erhaltenen Stofle vergessen kann, um neugestirkt den
steten inneren und dufleren Kampfen entgegenzugehen?

Doch verzeihe, dafl ich schon in dem ersten an Dich gerichteten
Briefe eine melancholische Saite anschlage, anstatt, wie ich sollte, nur
in Freude und Seligkeit zu schwelgen. Du wirst mich weniger des-
wegen schelten, wenn Du bedenkst, dafl es Vormittag ist! Den nich-
sten Brief werde ich abends schreiben und Dir dann immer iiberlassen,
die Zeit des Schreibens zu bestimmen. Ich hoffe, Du wirst Deine
Drohung nicht aufrechterhalten, und ich werde bereits in diesen Tagen
einige freundliche Worte von Dir poste restante antreffen. Jedenfalls
werde ich aber einen Brief von Dir hier erwarten, den ich an ,Stadt
London’ zu adressieren bitte.

Verzeihe meine Kiirze, die Mittagszeit naht heran, und ich muf}
noch einige nétige Besuche machen. Doch ich kann nicht schliefien,
ohne Dir eine schon ausgesprochene Bitte nochmals ans Herz zu legen.
Schicke mir nach Petersburg Dein Bild, ein kleines, leicht transportab-
les Miniaturbild, entweder durch Licht oder durch Kiinstlerhand ge-
fertigt. Ich habe eine neckische heimtiickische Phantasie, die das Bild
meiner Lieben in meinem Gedichtnis stets verindert und es bald so,
bald anders ausmalt. Gib mir durch Dein Bild einen Talisman zum
Schutze gegen meinen gréfiten Feind — mich selber.

Versdume nicht, an meine Schwester Mathilde einige Worte zu
schreiben. Mathilde ist ein natiirliches, liebevolles und herzensgutes
Weib. Schreib ihr einfach und ungekiinstelt, was Du denkst und fiihlst,
und Du bist sicher, ihr zu gefallen. Ob Du auch an unsere alte Grofi-
mama (Amtswalterin Deichmann am Markte in Liibeck), an mein
Schwesterchen Sophie und nach Berlin schreiben willst, 1af3 ganz von
Deiner Neigung abhingen . . .”
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An seine Braut Mathilde in Konigsberg
Riga, 21. 1. 52.

u- - - Ich bin hier schon in voller Titigkeit, in Akten vergraben . . .
Ich denke in wenig Tagen fertig zu sein, die Schwierigkeit liegt nur
in der Reise nach Petersburg. Die Plitze sind auf Monate besetzt,
und an eine neue Extrapostreise mag ich nicht gern heran. Schreibe
auf die Adresse Deines sehnsiichtig erwarteten ersten Briefes: Sollte
Adressat bereits abgereist sein, so wird um Nachsendung nach Peters-
burg, Gasthof der Madame Heyde, gebeten.’

Hier ist jetzt voller Winter. Ich war erstaunt, am Tage nach meiner
Ankunft die Dimna voller Menschen und Schlitten zu sehen, die ich
abends vorher noch zu Schiff passierte!

Zu meinem groflen Schrecken habe ich gefunden, dafl ich ein ganzes
Padk Empfehlungsschreiben fiir Riga wahrscheinlich in Berlin zuriick-
gelassen habe. Wenn dies auch meiner Sache wohl nicht schaden wird,
so entgehen mir doch dadurch manche Annehmlichkeiten und Vor-
teile. Sollten sie bei Dir geblieben sein, so schicke sie doch gleich nach,
ich glaube es aber nicht, da ich mich nicht besinnen kann, das Paket in
Kénigsberg gesehen zu haben. Wirklich behext mufit Du mich aber
dort gehabt haben — sonst hitte ich gewifl den Mangel entdeckt!
Danke dem Himmel, daf es kein Hexengericht mehr gibt, sonst wiirde
es Dir schlecht ergehen!

Zum ersten Male seit meiner Abreise von Berlin sehe ich wieder
klar und verniinftig in die Welt. Du muft mich fiir einen héchst
launenhaften und zu jeder Zeit unausstehlichen Menschen gehalten
haben, und es mag Dir angst und bange um Deine Zukunft geworden
sein! Laf} Dich aber durch den ersten Anschein nicht blenden, mein
gutes Madchen, ich war unwohl und fieberhafs erregt und bin wirk-
lich nicht so schlimm und launenhaft, wie ich Dir vorgekommen sein
mufl. Wenn Du, wie ich nicht zweifle, mir aufrichtig und herzlich
zugetan bist und bleibst, so wird es stets meine erste Aufgabe sein,
kein triitbes Wolkchen auf Deiner Stirn zu dulden, und Du wirst mich
stets zufrieden und gliicklich finden, wie Du es bist! Ich habe Dich im
wesentlichen so gefunden, wie ich Dich mir lange Jahre gedacht habe,
klug, verniinftig, gefiihlvoll, grofiherzig, ich bin iiberzeugt, dafl Du
dem Manne Deiner Wahl in Gliick und Ungliick eine treue liehevolle
Gefahrtin sein wirst und da Du nicht egoistisch vor Opfern zuriick-
beben wirst, wenn sie notig sind! Und damit gewihrt mir das Schidk-
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sal alles, was meine Jugend triumte ... Drum denke ich auch, wir
werden die bisher vergeblich erstrebte ruhige Gliickseligkeit in rei-
chem, vollem Mafle erlangen und noch lange Jahre genieflen! Und
ich hoffe, Du wirst auch darin mit mir gleicher Meinung sein, dafs
das reinste und dauerndste Gliick darin besteht, zum Gliick unserer

'

Freunde und Angehorigen beizutragen!. ..

An seine Braut Matbilde in Konigsberd
Riga, 22. 1. 52.

e . - Schon wollte ich anfangen, Dir iiber die lange Verzigerung
Deiner Antwort ein biflichen zu grollen, als endlich heute frith, kurz
vor der schon zweimal Deinetwegen verschobenen Abreise, Dein Brief
erschien! Ich glaubte schon vor zwei Tagen Antwort von Dir haben
zu konnen, doch ich sehe, die Posten gehen ruhig und langsam weiter
und kiimmern sich nicht um die treibenden menschlichen Wiinsche
und Leidenschaften! Gleichzeitig mit dem Deinigen erhielt ich einen
Brief meines lieben Jugendfreundes William Meyer. Mein guter armer
Freund hat die fixe Idee, dafl die Frauen eine innige Freundschaft nicht
duldeten und selbst ohne es zu wollen ihr stets feindselig wiren. Ich
denke, wir wollen ihm glinzend beweisen, dafl er unrecht hat; mein
Freund wird auch der Deinige werden — nicht wahr? Du wirst nicht
eifersiichtig auf die treue vielgepriifte Zuneigung meines braven
Freundes sein. Trotz seiner Furcht hat doch bei ihm stets die Selbst-
verleugnung der Freundschaft den ersten Platz behauptet. Er hat mir
stets zugeredet, endlich Ernst zu machen und mir eine liebende Ge-
fahrtin des Lebens zu suchen. Ich schicke Dir seinen Brief mit, da er
die beste Schilderung seiner selbst und unseres nichsten Kreises gibt,
besser als ich sie Dir machen kénnte.

Doch da fillt mir mit Schrecken aufs Gewissen, dafl ich selbst
nach Moglichkeit dazu beitrage, dafl Williams Befiirchtung eintritt.
Die erste Hilfte seines Briefes dem Freund gewidmet und dann erst
nach der Braut sich umgeschaut! Das ist zu arg, wirst Du sagen. Ver-
zeihe, Du hast recht, doch bedenke, Du bist die siegreich in mein
Herz Einziehende, Du ergreifst nach und nach Besitz von allem, was
darin ist, und mein alter treuer Freund senkt freudig und traurig
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zugleich die frither zuversichtlich und stolz flatternde Fahne vor der
Siegerin! Sei grofimiitig, wie es edlen Geistern geziemt!

Also das Unwesentliche, in dem ich Dich mir anders gedacht habe!,
argert Dich, ja macht Dir Kummer? Ich soll also als echter Minneritter
kein Piinktchen an meiner Geliebten zu kennen geloben, das zu be-
sitzen nicht wenigstens der ewigen Seligkeit wert wire? Die Zeit der
reinen, nicht analysierenden Schwirmerei ist voriiber, mein gutes
Kind. Mit 35 tritt der bekrittelnde Verstand leider zu sehr in seine
Rechte ein, und ich bin froh, daf} das Fazit der Rechnung mein Herz
erwirmt und meinen Verstand befriedigt hat. Doch die Liebe soll ja
verjiingen, geistig und korperlich. Vertrauen wir also auf sie, die all-
belebende, daf} sie nach und nach Dein ganzes Herz so erfiillt, dafl
auch das letzte Wolkchen daraus verdrangt wird, und glaube mir, die
meinige wird gleichen Schritt mit der deinigen halten! Sieh, ich bin
schon durch Alter und manche Lebenssorge ein bifichen schwerfillig
geworden, doch Du kannst mich, ohne Dich zu tiuschen, mit einem
unbehilflichen russischen Ofen vergleichen — es dauert lange und
kostet viel Feuerung, bis er warm wird, wie ich gerade jetzt schmerz-
lich empfinde, dann aber hilt er auch warm — bis ans Tagesende.
Lache nur immer iiber den unisthetischen Vergleich, er ist wahr; ernst-
lich mufl ich Dich aber bitten, mein liebes Briautchen, nicht wie Du es
androhst, an Dir viel zu reformieren oder gar zu revolutionieren. Ich
habe Dich erwihlt, wie Du bist, und habe ein Anrecht darauf, Dich
so zu behalten. Zeige Dich nur stets in ganz ungeschminkter Wahrheit,
und Du wirst stets finden, dafl Du mir so am liebsten bist. Und nun
gar Deine Absicht, mir &hnlicher werden zu wollen! Um Gottes wil-
len gib dieses Bestreben auf! Ich will nicht mich, sondern Dich heiraten,
und wir beide miissen suchen, uns zu einer vollkommenen Einheit zu
erganzen, und dazu muf} jeder seine besonders gestalteten Bausteine
beitragen, damit der eine die darbietet, die dem anderen fehlen. Ja
kein langweiliges gleichgestaltetes Zweigestirn, welches in monotonem
Gleichmaf} sich umkreist. Neue Bildung eines neuen einigen Daseins,
welches eben nur durch die Verschiedenheit seiner Elemente besteht,

il

das sei unser Ziel! . . .

t Werner hatte im vorhergehenden Brief gesagt: ,Ich habe dich im
wesentlichen so gefunden, wie ich Dich mir lange Jahre gedacht habe . . .
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An seine Braut Mathilde in Konigsberg
Petersburg, 4. 2. 52.

.. . . Bitte schreibe mir bald und oft. Abgesehen davon, daft Du mir
dadurch eine Freude machst, ist es auch niitzlich fiir unsere Zukunft,
daf} wir, die wir uns nur so kurze Zeit persénlich nahestanden, durch
lebhafte Korrespondenz unsere Gedanken und Ansichten austauschen
und vermitteln.

Doch verzeihe den etwas unliebenswiirdigen Anfang. Ich bin durch
langes vergebliches Warten und die mich umgebende physische und
geistice Kilte etwas miflgestimmt und beabsichtige eben, mich mit
Dir in eine bessere Laune hineinzuplaudern. Hoffentlich bist Du nicht
krank geworden und die Verzdgerung Deines Briefes hat andere
Griinde. Da es uns bei dem herumschweifenden Leben, welches ich
wohl noch einige Jahre werde fiihren miissen, wohl noch oft so gehen
wird, dafl erwartete Briefe ausbleiben, so schlage ich Dir vor, unsere,
d. h. die Siemenssche Praxis, ebenfalls anzunehmen. Diese besteht
darin, daf} jeder, dem irgend etwas Bedenkliches zustdfit, verpflichtet
ist, davon Nachricht zu geben. Es folgt hieraus die beruhigende Ulber-
zeugung, dafl es dem Schweigenden gut geht.”

.- - . Meine Reise hierher ist ohne grofle Fihrlichkeiten oder Qua-
len abgelaufen, trotz der gewaltigen Kilte von 23 Grad und abscheu-
lichem Ostwind. Ich mufite noch zwei Tage in Riga bleiben und fand
dann eine Reisegefihrtin — eine sehr dicke russische Kaufmannsfrau,
Besitzerin einer Kibitke!. Wire sie diinner gewesen, und hitte sie mir
infolgedessen mehr Platz gelassen, so wire die Reise ganz ertréglich
gewesen, da sie nur gebrochen Deutsch sprach und mich daher nicht
zu sehr durch Geschwitz langweilte. So hatte die Sache ihre Schatten-
seiten, da ich vier Tage und Nichte dazu verurteilt war, in horizon-
taler Lage mich der ginzlichen Verdringung zu widersetzen. Zum
Sitzen war die Dedke der Kibitke viel zu niedrig. Eine kleine Abwechs-
lung machte gegen Ende der Reise ein betrunkener Postillion, der uns
vom Wege ab in die Wildnis fithrte und dann ein Schlifchen neben
dem Schlitten zu machen beabsichtigte. Ein Versuch, den ich machte,
selbst zu fahren, hatte bei dem abscheulich kalten Wind schlechten
Erfolg. Ich erfror mir beide Hinde und mufite sie und das Gesicht des

1 Kibitka, in Ruffland gebriuchliches Fuhrwerk mit einem aus Matten
bestehenden Dach, mit drei Pferden bespannt.
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Postillions lange Zeit mit Schnee reiben, um sie wieder lebendig zu
machen. Einige Schmerzen in den Fingergelenken abgerechnet spiire
ich keine nachteiligen Folgen, und ein improvisiertes Nachtquartier in
einer Dorfkneipe brachte uns wieder in das rechte Geleise.

Petersburg imponierte mir, trotz meiner durch viele Reisen erzeug-
ten Blasiertheit, doch in hohem Grade. Diese Kolossalitiit aller Dimen-
sionen, die Verschwendung und Pracht mit deutlich tiberall durch-
scheinendem orientalischem Charakter ist fiir den Fremden wirklich
itherraschend. Ich brauchte mehrere Tage, um mich erst etwas heimisch
zu machen, und war sehr erfreut, endlich einige Bekannte aufzufinden.
Es ist aber hier ein sehr diffiziles Terrain, und trotz sehr guter Auf-
nahme in allen Kreisen bin ich doch noch nicht sehr weit vorgeriickt.
Der gefiirchtete Graf Kleinmichel! war die Liebenswiirdigkeit selbst.
Ich verkehre jetzt sehr viel in dem akademischen Kreise . . .

In einigen Tagen werde ich einen Abstecher nach Moskau machen,
um mir die alte Zarenstadt mal anzusehen! Ich habe mich jetzt an das
Reisen wieder gewdhnt und befinde mich trotz des gewaltigen Tem-
peraturwechsels — gestern Regen und jetzt wieder 21 Grad — doch
sehr wohl. Uberhaupt muflt Du nicht glauben, daf ich schwidhlich
sei und das Reisen nicht vertragen konne, im Gegenteil, ich werde stets
aut der Reise gesund und zu Hause krank. Hoffentlich dndert sich letz-
teres, wenn ich erst einen lieben Storenfried im Neste habe, der mich
den steten Griibeleien etwas entzieht und mich auch zu Hause mehr
mit dem Leben verbindet. Ich habe mir unser kiinftiges Leben jetzt
schon sehr gut ausgemalt und gar keine rechte Lust, in mein Berliner
Junggesellennest zuriickzukehren . . .”

An seine Braut Mathilde in Konigsberg
Petersburg, 14. 2. 52.
«- - - Es ist doch ein sonderbares Ding, diese geistige Verschmelzung
zweier verschieden und doch wieder gleichartig fithlender und den-
kender Wesen, die man Liebe nennt. Unerkennbar und unerklirlich
in ihren Wegen und Auflerungen fiihrt sie mit siifler Gewalt doch im-

! Peter Andrejewitsch Graf Kleinmichel, Generaladjutant des Zaren
Nikolaus I. Spiter Chef des Verkehrsministeriums.
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mer niher und inniger zusammen, wenn auch scheinbar die Richtun-
gen oft auseinandergehen! Du forderst mich auf, Dich zu schelten
tiber Deine Ungeduld und Deinen scheinbaren Mangel an Vertrauen —
doch ich kann es mit gutem Gewissen nicht tun, denn ich erkenne in
Deiner Art, Dich selbst und Deinen treuen Freund zu quilen, eigent-
lich ganz mich selber wieder. Es scheint diese stets wiederkehrende
Furcht, nicht so ganz, wie man es so dunkel als méoglich ahndet, des
anderen Herz zu besitzen, ein wesentliches Element der Liebe zu sein,
welches sich nicht fortnehmen liafit, ohne ihr selbst zu schaden. Viel-
leicht liegt in ihr das geheime Mittel der Schopfung, die wahre Liebe
stets frisch und jung zu erhalten, indem ihr stets was zu erringen und
zu erstreben iibrig bleibt! Folgere etwa nicht aus diesen Worten, dafi
ich Deinen Versicherungen, dafl Du mich innig und aufrichtig lieb hast,
keinen Glauben schenkte — Du wiirdest mir dadurch sehr unrecht
tun — die Frage, die sich mir tausendfach im Wachen wie im Traume
immer wieder aufdréngt, ist nur, ob Du mich auch in meinem, frei-
lich selbst nicht recht klar erkannten Sinne lieb hast und ob Deine
Liebe auch, wie ich es von der meinigen fest iiberzeugt bin, stets wach-
sen und vertrauender werden wird, ob sie nicht auf Selbsttauschung
oder Verkennung begriindet ist! Doch indem ich meine Zweifel, Dei-
nem Beispiele folgend, niederschreibe, mufl ich sie eigentlich selbst be-
licheln und selbst fiir nicht existierend erklaren. Wer kann aber fiir
Gedanken und selbstquilerische Zweifel, die einem im Ganz- oder
Halbtraum kommen? . . . Wir wollen das Gebiet der dunkelen Speku-
lation, diese diirre Heide’, verlassen und praktisch werden und froh
und dankbar unserem Geschick, die reelle griine Weide, die uns um-
gibt, genieflen, das ist verniinftiger, und die Vernunft muf} doch bei
Wesen, die ihren Stolz in ihren Besitz setzen, stets die Oberherrschaft
haben und die uns quilenden Gespenster beleuchten und dadurch ver-
nichten! . . .*

An seine Braut Mathilde in Konigsberg
Petersburg, 18. 2. 52.
u- - - Dafl Dir Freund William aus seinem Briefe gefallen hat, freut
mich sehr. Sei iiberzeugt, daf} Du im Kreise meiner Freunde und Be-
kannten auf das herzlichste empfangen wirst, und daf es Dir nicht
schwer fallen wird, Dich in volle Gunst zu setzen. Aus einem Passus
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Deines Briefes scheint aber doch, trotz aller Versicherungen, ein Dir
selbst vielleicht nicht ganz klarer Funke der Eifersucht hervorzuglim-
men. Oder meinst Du wirklich, ich liefle mich wie ein schwankes Rohr
vom Wunsch oder der Fiirsorge meiner Freunde hin und her wehen?
In Sachen, bei denen keine verniinftigen Griinde einen Entschluf moti-
vieren, magst Du recht haben. Gern will ich, wie ja natiirlich von
selbst kommen wird, Dir in diesen Punkten die Fiirsorge iiberlassen,
die meine Freunde bisher iibten. Anderenfalls wirst selbst Du mich
vielleicht kiinftig fiir starrkopfig erkliren — wenn Du mich mit Griin-
den nicht zu schlagen weifit .. ."

An seine Braut Matbilde in Konigsberg
Petersburg, 8. 3. 52.
#+ - - Dank, herzlichen Dank fiir Deine Geschenke, namentlich aber
fiir Bild und Briefe. Letztere beiden haben meine einzige Unterhal-
tung wéhrend der letzten anderthalb Wochen gebildet. Schreib nur
Deine Briefe immer so lang wie Du Stoff und Lust hast, zu lang kén-
nen sie nie werden. Sie sind eine klare, wahre Schilderung Deiner
selbst — und was kénnte mir angenehmer sein als Dich durch Dich
selbst so recht ins Innerste hinein kennenzulernen? Auch psychologisch
interessant ist es fiir mich gewesen, in der Schilderung Deines Ge-
miitszustandes meine eigenen, teils durchgekimpften Selbstqualen
wieder vor Augen zu haben. Diese Unzufriedenheit mit mir selbst,
dieses Mif3trauen, mit dem ich all mein Tun und Treiben beobachtete
und kritisierte, glaubte ich mir eigentiimlich und finde es mit geringen
Verdnderungen bei Dir wieder! Ich bin dieser Selbstmarter viel Dank
schuldig; denn sie trieb mich dahin, mir mit aller Kraft die Achtung
und Anerkennung meiner Mitmenschen zu erzwingen, um hierdurch
Ruhe vor mir selber zu bekommen. Bei Dir, mein liebes Madchen, wird
das Resultat dhnlich sein. Die Liebe und Achtung, welche Dir kiinftig
wie jetzt allseitig begegnen wird, wird Dir die verlorene stolze Ruhe
zuriickgeben! Nur ein Ausdruck Deines Briefes hat mich betriibt. Du
sagst, Du fithlst Dich unwiirdig? Der war schlecht gewihlt. Die Ulber-
zeugung Deines inneren Wertes mufl Dir der feste Stiitzpunkt sein
bei dem Kampfe mit Dir selbst, den Du nun einmal, wenn auch etwas
spat, noch durchmachen muf}t . . .”
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An seine Braut Mathilde in Konigsberg
Petersburg, 13. 3. 52.

... Ich will den heutigen Posttag nicht voriibergehen lassen, ohne
Dir einige Worte auf Dein mir gestern etwas verspitet zugegangenes
Briefchen vom 6ten zu erwidern. Bald hoffe ich von Dir schon die
Nachricht vom Empfang meines Auferstehungsbriefes vom Montag
zu erhalten. — Mit meiner Gesundheit geht es langsam vorwirts. Mein
Magen will noch immer nicht recht auf die Beine kommen, und dabei
wird es schwer, den Materialverlust wieder zu ersetzen und aus mei-
nen jetzigen Schwefelhdlzern wieder Arme und Beine zu machen!
Die Masern sind lange spurlos verschwunden — auch meine Augen
wieder fast ganz gekraftigt, so dafl ich wenigstens wieder lesen und
arbeiten kann. Seit der Zeit ist auch meine Ungeduld vermindert: Ich
habe Verhandlungen angekniipft, die gutes Resultat zu geben scheinen
und meine Krankheit bezahlt machen werden. Doch Du willst ja gern
Spezialititen haben! Ich habe der Regierung nach genauer Erforschung
aller Verhiltnisse und Gefahren vorgeschlagen, ihr alle Materialien
zu kiinftigen Telegraphenanlagen hier durch einen Agenten zu lie-
fern und nach geschehener Abnahme hier Zahlung in Empfang zu
nehmen.

Man ist nicht abgeneigt, da es der Regierung grofle Bequemlich-
keiten und direkte Vorteile bringt. Da sich, wenn ein Vertrag zu-
stande kommt, die kiinftigen Lieferungen von Drihten und Instru-
menten giinstigenfalls jahrlich auf viele 100 000 belaufen konnen, so
waren sehr genaue Ermittlungen aller Kosten und Vertrige mit Agen-
ten und Geldleuten nétig, womit die vergangene Woche denn ziemlich
schnell und ohne Langeweile verbracht ist. Auflerdem mufite ich mein
mémoire, etwa sechs Bogen, redigieren und abschicken. Das war noch
die angenehmste Beschiftigung, da sie wissenschaftlich und nicht kauf-
mannisch war. Die letztere Art der Beschiftigung ist mir eigentlich
sehr zuwider, und es kostet mich immer einige Anstrengung, um mich
hineinzuarbeiten, doch sie ist notwendig, um die Mittel zur Ausfiih-
rung meiner weiteren Pline zu geben, und es liegt in meiner Natur,
daf} ich alles griindlich tun muf}, was ich einmal angefangen habe. Ist
man einmal drin, so geht’s auch, und ich habe z. B. diese ganze Woche
ganz geduldig Prozente berechnet wie ein eingefleischter Kontorheld!

In Warschau wird die Geschichte noch mal von vorne anfangen. Ich
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arbeite jetzt schon vor. Da Fiirst Paskewitsch! erst in der Passions-
woche hierherkommt, so denke ich ihn noch in Warschau vor seiner
Abreise zu attrapieren. Anderenfalls muf} ich dort seine Riickkehr ab-
warten.

Du siehst, dafl ich auch wihrend meines strengen Stubenarrestes
zu tun habe, und daher die Langeweile, welche Du so sehr fiirchtest,
nicht so schrecklich ist.

Ubrigens habe ich auch nachgerade gelernt, mich ins Unvermeid-
liche zu fiigen und das Geschehene als unabinderlich ruhen zu lassen.
Nur die ersten Tage der heranriickenden, noch ungewissen Krank-
heit waren mir wirklich peinigend, da herrschte Ungeduld im hdchsten
Mafle. Als ich aber genau wufite, woran ich war, da war sie auch bald
vorbei, und meine alte barmherzige Schwester hat mich sogar als sehr
geduldigen Kranken gelobt und ihre anfanglichen langweiligen, from-
men Trostungen bald als unnétig eingestellt. — Meine Einsamkeit wird
nur selten, und dann fast immer zwischen 4 und 5, durch Besuch un-
terbrochen. Ich mache mir auch nicht sehr viel daraus; allein langweile
ich mich selten, desto leichter und stirker aber in langweiliger Gesell-
schaft.

Die Arbeitspause, welche die Schonung meiner Augen mir auf-
erlegte, habe ich groflenteils damit zugebracht, die Zukunft triumend
auszumalen. In der Regel sind durchaus keine hypochondrischen, son-
dern ganz angenehme Bilder vor meinen inneren Augen voriiberge-
zogen. Merkwiirdigerweise wurden die Bilder immer reizender und
heiterer, je spiter die Periode war, der sie angehorten . . . Unser bei-
der Jugend ist so ziemlich genufi- und freudenleer voriibergegangen.
Namentlich meine Jugend war von Kindheit an verbittert. Ich fithlte
zu tief die Sorgen® meiner geliebten Eltern mit ihnen. Die aus ihnen
entstehenden hiuslichen Leiden im elterlichen Hause und der Gram
meiner iiber alles geliebten Mutter erstickten bald in mir die meinem
Alter angemessene jugendliche Unbefangenheit und Heiterkeit, und
mein philistroser Ernst ward zum Gesp6tt meiner Mitschiiler. Der bald
erfolgende Tod meiner Eltern und das meiner Mutter nicht lange vor

' Iwan Fedorowitsch Paskewitsch, Fiirst von Warschau, russischer Feld-
herr, Statthalter von Polen.

* Wirtschaftliche Sorgen. Der Vater kam durch Miflernten und andere
ungliickliche Zufille oft in die Lage, die Pacht nicht bezahlen zu kénnen.
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ihrem Tode gegebene Versprechen, fiir meine jiingeren Geschwister
sorgen zu wollen, vermehrten meine ernste Lebensanschauung und
-richtung. Dazu kamen die inneren Kimpfe, die nicht wenig dazu bei-
trugen, mich jedem Lebensgenuf} zu entfremden und die, wie sich bald
zeigte, fast untragbare Last, die mich erdriickte und einmal hart an
den Rand der Verzweiflung fithrte. Kurz vor dieser Krisis lernte ich
Dich, mein liebes Madchen, kennen. Ich glaube nicht, daff Du damals
mir anmerktest, wie es in meinem Innern aussah! Nur selten gelang es
jemand, einen Blick in mein streng verschlossenes Innere zu tun. Dein
grofler Schmerz, und der Verlust Deiner auch von mir ihrer geistigen
Ahnlichkeit mit der meinigen wegen geliebten Mutter fithrte Dich mir
ndher, und in Deiner Zuneigung zu mir, die ich durch Deinen Schmerz
hindurch bestimmt zu erkennen glaubte, lag fiir mich eine noch nie
empfundene Beruhigung. Du hast in Deiner damaligen schmerzhaften
Aufregung meine Dir damals gegebene Erklirung, dafl die Gegen-
wart meines Lebens ganz meinen Geschwistern gehore, und daf} ich
erst, nachdem es mir gelungen, meine {ibernommene Verpflichtung zu
erfiillen, fiir mein eigenes Lebensgliick Sorge tragen kénne, dafd ich
dann zusehen wiirde, ob Du mich nicht ganz vergessen héttest — viel-
leicht iiberhort oder falsch aufgefafit. Fiir mich bildeten diese Worte
von da ab einen zweiten Grundpfeiler meiner Lebensrichtung. Zwar
kam bald darauf die Krisis, die alle meine bisherigen Hoffnungen und
das Resultat aller Anstrengungen vernichtete. Ich fand es unrecht,
Dein aufgehendes irgendwie an mein untergehendes Leben zu binden,
und Du erhaltst hierdurch den Schliissel zu dem kiithlen Ton meiner
spateren Briefe. Doch bald dnderte sich Fortunas Laune. Meine neuen
Unternehmungen glitckten, und so wie die Sorgen schwanden, tauchte
Dein Bild klarer und heller aus dem Meere der Vergessenheit auf. Das
Weitere ist Dir bekannt! Ich hoffe, daf} meine Vergangenheit durch
diese fliichtige Schilderung, die ich eigentlich einer spiteren Zeit vor-
behalten hatte, Dir jetzt klarer vor Augen steht . . .

In Ungliick und tiefem Kummer haben wir uns gefunden und treu
die Zeit erwartet, da unser Weg die dornenvolle Zeit unseres Lebens
verlassen hatte. Jetzt fithrt er lichteren Hohen zu, und ich hoffe, wir
werden fiir die triibe Jugend durch ein lichtvolles, weiteres Leben ent-
schddigt werden. Festigkeit und Titigkeit besiegt die Welt! . . .“
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An seine Braut Mathilde in Konigsberg
- Petersburg, 23. 3. 52.
s+ - - Also mein letzter Brief hat Dir viel Stoff zum Nachdenken ge-
geben? Ich weifd wirklich nicht mehr so genau, was ich schrieb, viel-
leicht, ja wahrscheinlich waren es noch krankhafte Anschauungen.
Uberhaupt muf} man Auflerungen in vertraulichen Briefen nicht auf
die Goldwaage legen und sie immer auf die giinstigste Weise auszu-
legen suchen. Nichts ist langweiliger und erkiltender als ein Brief, dem
man die Ulberlegung beim Abfassen ansieht. Unwillkiirlich betrachtet
man ihn wie ein diplomatisches Aktenstiick, bei dem man mehr
zwischen als in den Zeilen lesen muff. In diesen Ton wollen wir
ja nicht fallen. Gerade diejenigen Deiner Briefe, welche in beweg-
ten Augenblicken geschrieben waren und so recht Deine augenblick-
liche Stimmung wiedergaben, haben mir grofle Freude gemacht,
da sie einen so recht offenen Blick in Dein Inneres gestatteten! Ich bin
nun einmal ein solcher Sonderling, dafl ich mich nicht eher so recht
heimisch und wohnlich irgendwo fithlen kann, als bis ich alles ganz
klar tiberschauen kann. Dann erst taut die Eisrinde, in die die kalte
Welt uns einhiillt. Selbst die zu liebevollen Uberraschungen oft nétigen
kleinen Heimlichkeiten sind mir eigentlich unangenehm. Wenn auch
durch zu riicksichtslose Offenheit hin und wieder ein kleines Mif3ver-
stindnis herbeigefiithrt wird, so schadet das wenig. Die Sonne scheint
dann bald desto wiarmer durch den Nebel. Drum, liebe Mathilde, bitte
ich Dich instéindig, mache Deine Drohung nicht wahr und iiberlege
nicht vorher, was Du schreibst, sondern gib wie bisher nur den Aus-
druck Deiner augenblicklichen Stimmung. Glaube mir, ich weif} sie bei
der Beurteilung des Geschriebenen in Rechnung zu bringen! . . .

Ich hatte mich eigentlich sehr darauf gefreut, mit Dir im Sommer
noch einige Reisen machen zu kénnen. Ins Bad werde ich nach arzt-
lichem Befehl auch gehen miissen, und allein ist das so langweilig.
Unser Nest wird, laut Nachrichten aus Berlin, munter gebaut und
wird Mitte des Sommers auch fertig sein. Ich wiinschte daher, wir
kénnten Pfingsten Hochzeit machen. Doch ich erkenne, dafl Du hei-
lige Pflichten zu erfiillen hast, und meine Wiinsche sollen Dir darin
nicht hinderlich sein. Im Gegenteil ist es auch mein lebhafter Wunsch,
dafl Du dem lieben Vater, wenn er nun doch einmal nicht mit uns
ziehen will, die Trennung von Dir so wenig wie méglich fithlbar
machst. Das wird auch Dir die Trennung erleichtern, und ich méchte
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Dich nach unserer Hochzeit nur heiter und mit dem Leben ganz aus-
gesdhnt sehen. Grund zu augenblicklicher Verstimmung und vielleicht
sogar zu voriibergehendem Kummer und Sorgen wird sich auch wohl
hin und wieder einfinden. Da darf man keinen eisernen Bestand davon
mitbringen. Aber mach’s nicht zu lange, spute Dich lieber ein bif3-
chen! Mit Deiner Aussteuer quile Dich nicht zu sehr. Zwar Tatigkeit
verscheucht die Grillen und macht den Lebenslauf noch einmal so
munter, doch alles mit Maflen! Was du dort nicht in Ordnung kriegst,
konnen wir in Berlin mit Hilfe vieler Hinde, also fabrikméflig, bald
nachholen.

Meine Krankheit hat doch auch ihr Gutes gehabt. Alle Sachen, die
mir zu eng waren, sind jetzt {iberméflig weit geworden. Deine pracht-
vollen, mit wahrhaft orientalischem Luxus ausgestatteten Stiefelchen
haben namentlich davon Nutzen gehabt. Noch wihrend der Krankheit
probierte ich sie an, der linke pafite prichtig, und wenn mich jetzt
jemand in meinem persischen bunten Schlafrock (Geschenk eines
Bekannten) und den prichtigen goldgestickten und pelzverbrimten
Stiefelchen sitzen sieht, so muf} er mich notwendig fiir den kiirzlich
angekommenen persischen Gesandten halten! Ich werde die Stiefel-
chen bei allen kiinftigen feierlichen Gelegenheiten, Hochzeiten, Kind-
taufen etc., sowie wenn ich Dir einen Brief schreibe, tragen. So im
gewohnlichen Alltagsleben kann ich Deine Kunst nicht mit Fiiflen

N

treten.. ..

An seinen Bruder Wilbelm in England
Petersburg, 1. 4. 52.

w- - - Meine verschiedenen Schicksale seit unserem frohlichen Bei-
sammensein in Berlin wirst Du iiber Berlin erfahren haben, No. 1.
Meine Verlobung. Wird Dich nicht allzusehr iiberrascht haben, da Du
ja die Windrichtung schon kanntest. Ich denke, meine Braut wird Euch
allen, nach niherer Bekanntschaft, recht gut gefallen. Sie ist ein her-
zensgutes Madchen, dabei offen und aufrichtig, hochherzig und klug —
wie sich das alles von selbst versteht von einer Verlobten, wirst Du
sagen! Doch ich glaube, mein Urteil ist ziemlich ungetriibt durch blinde
Leidenschaft. Die Jahre, in denen diese vorherrscht, sind bei uns bei-
den vorbei, wir gehdren beide schon etwas ins alte Register! Eine be-
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sondere Schonheit ist meine Braut nicht, doch das ist eine Frage zwei-
ten Ranges. Ich bin tiberzeugt, dafd ich zufrieden und gliicklich mit ihr
leben werde, das ist genug. Ich wollte nur die Hochzeit mit allen da-
mit verkniipften Formalititen und Bocksbeuteleien wire erst vorbei —
das konnte einem die ganze Geschichte verleiden! Vor Herbst kann
sie nicht stattfinden, da Mathilde ihren alten Vater nicht eher verlassen
will, als bis er in seinem neuen Quartier bequem und wohnlich einge-
richtet ist. — No. 2, meine Kinderkrankheit, die mich hier um 6 Wochen
zuriickgebracht hat, wirst Du auch vernommen haben. Sonst bin ich
bisher mit meiner Reise ganz zufrieden und hoffe sagen zu konnen:
Ende gut, alles gut, wenn ich wieder den heif} ersehnten deutschen

Boden betrete . . .

An seine Braut Mathilde in Kinigsberg
Petersburg, 6. 4. 52.

.« . Ich hatte mir eigentlich vorgenommen, mal mit Mufle zu
schreiben, damit Du nicht wieder Grund zum Zorn in meinen Briefen
findest. Du mufit bedenken, liebe Mathilde, daff wir uns beim Brief-
schreiben in sehr verschiedener Lage befinden. Ich habe hier jetzt
einen schweren Stand. Meine Geschiifte nahen ihrem Abschlufl, und
da kann es nicht fehlen, dafl man Intrigen und Angriffen aller Art ent-
gegentreten muf}, Ich lebe jetzt auf der Strafle und im Antichambre.
Das stort die Gemiitlichkeit und verdirbt die Stimmung. Du hast ge-
wif} auch Deine kleinen Sorgen, doch sie kénnen nicht so sehr Dich
ganz in Anspruch nehmen. Du hast Zeit, iiber Gegenwart und Zu-
kunft in Mufle nachzugriibeln, und ich muf} gewaltsam alle nicht dem
Moment angehédrigen Gedanken zuriickdringen. Du mufdt daher et-
was den Umstinden’ Rechnung tragen und es mir nicht zu schlimm
anrechnen, wenn meine Briefe bisweilen von der Kilte des Alltags-
lebens angehaucht scheinen, und nicht glauben, dafl ich darum kalt fiir
Dich bin. Es hat mich wirklich tief betriibt, daf} Du aus meinem
Briefe Schliisse gezogen hast, die Du mit tiefer Entriistung zuriick-
weisen mufitest! Du schriebst mir, Du wolltest kiinftig gehorig iiber-
legen, was Du mir schriebst, ich bitte Dich, es nicht zu tun, sondern
wie bisher nur Deine augenblicklichen Empfindungen und Gedanken
in Deinen Briefen auszudriicken, gibe das auch bisweilen ein kleines
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Mifdverstindnis, so schadet das nicht — nun machst Du aus dem Futu-
rum ein Perfektum! Gern dagegen gebe ich zu, dafl meine Folgerungen
und Ermahnungen bisweilen licherlich scheinen miissen. Du muf3t mir
das ein bifichen zugute halten, ich habe fast nur mit meinen jiingeren
Geschwistern vertrauliche Korrespondenz gehabt, und man gewdhnt
sich so leicht einen Schulmeisterton an! Meine Absicht ist dabei wirk-
lich nicht, zu kranken, doch will ich mich bemiihen, mich zu bessern.
Sei immer fest iiberzeugt, liebe Mathilde, daf} ich Dich wie Du bist
aufrichtig liebe und achte und mich nach der Zeit sehne, da wir beide
im voraus wissen, was der andere fiihlt und denkt. Dann werden wir
beide nicht mehr wie bisher den Worten unrechte Gedanken oder
Vorsitze unterschieben. Doch jetzt Punktum. Ich liebe es, die weni-
ger angenehmen Sachen in den Vordergrund des Briefes zu stellen,
damit sie so frith wie moglich erledigt werden . . .”

An seine Braut Mathilde in Konigsberg
Petersburg, 18. 4. 52.
n- - - Es ist, wie ich aus eigener Praxis hiufig genug zu erkennen
Gelegenheit gehabt habe, immer besser, jede kleine Verletzung oder
Miflstimmung sogleich ans Licht zu bringen, wenn auch auf Kosten
einer voriibergehenden Dissonanz, als sie in sich zu verschliefen und
nach und nach um sich greifen zu lassen. Ich wenigstens mufd mich vor
letzterem sehr in acht nehmen, und Du muflt es daher schon nach-
sehen, wenn ich Dir bisweilen dadurch etwas unvertriglich erscheinen
mag. Du kannst mich dagegen nach Belieben belehren und schelten,
wenn ich im Unrecht bin, ohne zu fiirchten, dafl ich es Dir itbelnehme.
Eine offene Riige und Beleidigung reizt mich wohl zum Widerstande,
aber ich nehme sie nicht iibel, selbst wenn ich mich im Rechte glaube,
und verniinftigen Griinden glaube ich stets zuganglich zu sein. — Doch
Dein Brief scheint in etwas gedriickter Stimmung geschrieben zu sein,
und das macht mir Reue. Wenn Du mich erst so recht durch und durch
kennengelernt hast, wird das nicht mehr vorkommen. Du wirst dann,
wenn ich auch mal einen unwirschen oder lieblosen Augenblick habe,
stets iiberzeugt sein, daf} es nicht meine Absicht sein konnte, Dir wehe

zu tun, und diese Uberzeugung wird keine Bitterkeit oder Miflstim-
mung in Dir aufkommen lassen . . .*
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An seine Braut Mathilde in Konigsberg
Petersburg, 28. 4. 52.

#- - - Yon Halske erfahre ich, daf} unser Haus in riistigem Bau ist.
Deine Furcht vor zu frithem Einziehen teile ich ebenfalls, doch denke
ich, wird das bei unserem alten und nur neugeputzten Hause so sehr
schlimm nicht sein. Putz und Tapeten trocknen im Sommer schnell. —
Welchen Bauplan Halske hinsichtlich der inneren Einteilung angenom-
men hat, weif} ich nicht genau, doch hoffe ich in Kénigsberg ausfiihr-
lichere Nachrichten zu finden. Deinen Grillenwinkel sollst Du gewifd
erhalten, wenn Du Dich von diesen liebgewonnenen Plagegeistern
einmal nicht trennen kannst. Ich will dann, des Gleichgewichtes wegen,
auch einen kleinen Stamm davon zuriickbehalten, schlage aber vor,
dafl wir uns einen gemeinschaftlichen Grillenwinkel halten, damit wir
uns gegenseitig trosten und auslachen kénnen, wenn der helle Sonnen-
schein die Nebelgestalten verjagt hat! Das wird ihnen dann hoffent-
lich das Wiederkommen ganz verleiden, denn das Lachen kénnen sie
gar nicht vertragen , . .”

An seine Braut Mathilde in Kénigsberqg
Berlin, 28. 5. 52.
w--» Wenn Du Dich redit in unsere kiinftige Wohnung hinein-
studiert hast, so zeichne doch in Deinen Plan die von Dir gewiinschten
Einrichtungen, Mobel, Zimmerfarben etc, hinein, damit ich mich ein
bifichen danach richten kann. Die Winde stehen iiberall vollstindig,
und heute ist das neue Hintergebiude gerichtet, wobei Deine Gesund-
heit nicht vergessen ist, Ich kann Dir versichern, dafl Du allseitig mit
Ungeduld und Liebe erwartet wirst. Wenn nur die unerquicklichen
Gratulationen jetzt unterbleiben wollten! Von einem ganzen Pack
Gratulationsschreiben von Basen, Vettern etc. werde ich jedoch nur
einige wenige beantworten. Ich denke, in 2 bis 3 Monaten wird die
Wohnung beziehbar sein, und dann werde ich keinen Tag versaumen,
um die Krone ihr aufzusetzen und mein Briutchen heimzufithren! . . .
Fatal ist es, dafd ich bis dahin nicht einmal ungestort in meiner jetzigen
Wohnung bleiben kann. Mein Wirt war der Meinung, ich zége schon
vor Johanni aus, und hat mein jetziges Quartier an ein zu dieser Zeit
fliigge werdendes junges Paar vermietet. Obgleich ich bis Michaeli das

4 65




Recht habe zu wohnen, werde ich doch wohl mit meinem heirats-
lustigen Kollegen Mitleid haben und meinen Umzug in das Vorder-
haus bewerkstelligen miissen! . .."

An seine Braut Mathilde in Konigsberd
Berlin, 5. 6. 52.

.. Gestern abend bin ich von Kiel nach Liibeck zuriickgekehrt.
Bruder Wilhelm war leider nicht gekommen, doch war sein Aus-
bleiben durch die grofie unerwartete Freude, die die Wendung des
Geschidkes unseres Schwesterchens uns machte, reichlich fiberwogen.
Wirklich, ich glaube, es hat in einem Geschwisterkreise selten Mo-
mente einer solchen Freude gegeben, wie der Brief meines nach Litbeck
vorausgeschidkten Bruders Friedrich sie uns brachte. Du wirst durch
Sophie selbst erfahren haben, dafd sie Braut des Dr. Crome, eines der
ersten Litbeckschen Rechtsanwilte ist und schon in 14 Tagen Hochzeit
machen willl. Also wird das naseweise kleine Ding ihrem ehrwiirdigen
Bruder noch ein Schnippchen schlagen und bereits wiirdige Hausfrau
sein, wenn letzterer seinem altjunggeselligen Dasein ein Ende zu
machen beginnt! Crome ist ein sehr braver, gescheiter und liebenswiir-
diger Mann, ca. 30 Jahre alt, mithin nicht gar so unpassend fiir die
noch nicht 18jihrige Braut. Sie hat sich sehr ausgebildet im letzten
halben Jahre, doch ihr kindliches Gemiit noch unverindert behalten.
Wenige Tage vor ihrer Verlobung hat sie noch mit Trénen die Mama
gebeten, ihre Puppen mit einzupacken — jetzt wird sie an der grofien
Puppe wohl genug haben! Er muf} doch aus dem grofien Kinde selbst
erst seine Frau herausbilden, doch hoffe und glaube ich, es wird ihm
gut gelingen. Wohl wiinschte ich, die Hochzeit kénnte noch ein Jahr
aufgeschoben werden, doch die Umstinde lassen dies nicht zu, es ist
die Heirat das einzige Mittel, sie hier zu behalten. Der Trennungs-
schmerz des Onkels und der Tante ist grofd. Sie tun mir auch leid, um
so mehr, als sie hochst ehrenhaft gegen Sophie gehandelt haben. In
4 Wochen erwarte ich den Besuch des jungen Ehepaares in Berlin. Wie
wiinschte ich, dafl Du dann die Honneurs machen kénntest! Die Sache

1 Durch die Verlobung wurde die von den Briidern befiirchtete Aus-
wanderung Sophiens verhindert.
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ist wirklich recht sehr fatal, dafl wir so langsam hinterherhinken miis-
sen. Mir will das Sololeben jetzt gar nicht mehr munden, obschon ich
natiirlich mit Arbeit iiberhauft bin . . .

An seitie Braut Mathilde in Kénigsberg
Berlin, 8. 6. 52.
w--» Den heutigen, wenigstens von mir als Deinen Geburtstag
angenommenen Tag kann ich doch nicht voriitbergehen lassen, ohne
Dir nochmals meinen Gliickwunsch zu sagen. Ich falle dabei eigentlich
etwas aus meiner Regel, die Geburtstage und namentlich meinen eige-
nen, als nicht feierbar anzusehen, da ich bisher nicht Ursache hatte,
mich allzusehr iiber mein Geborenwerden zu freuen — es mir wenig-
stens hiufig einbildete — doch Du machst eine Ausnahme von der
Regel in allen Stiicken! Wir lernten uns ungewdhnlich kennen, taten
ungewdhnlich lange so, als wenn wir uns vergessen hitten, verlieb-
ten und verlobten uns ungewdhnlich schnell und begingen noch wei-
tere Ungewdhnlichkeiten — ich denke, wir setzen die Sache so noch
fort, haben uns ungewshnlich lieb und immer lieber und leben unge-
wohnlich gliicklich und verniinftig miteinander — nicht wahr, mein
ungewGhnlich gutes und verniinftiges Midchen? Doch warte, da muf3
ich Dir gleich wieder ein bifichen den Text lesen! Wann habe ich Dir
je zu grofle Verniinftigkeit vorgeworfen? Gewifd nie, denn es ist mein
Stolz und meine Freude, dal Du es bist — Dir zum Trotz und
namentlich, daf8 Du es bist ohne geistige Kilte, bei héchster Warme
und Tiefe der Empfindung, dieser ersten Zierde des Weibes! Sieh,
das lafit mich gerade so ruhig auf unser kiinftiges Leben blicken, dafl
Du diese beiden, zu meiner vollen und dauernden Befriedigung not-
wendigen Eigenschaften in seltenem Mafie vereinigst. Du bist noch ein
bifichen weltscheu, mein Liebchen, und kennst Deine Krifte nodh nicht
recht — das wird sich schon geben, und Du wirst in praxi bald lernen
sie zu zeigen und zu gebrauchen! Laf} immerhin wie bisher Dein rich-
tiges Gefiihl die Richtschnur Deiner Handlungen sein — das ist sogar
beim Weibe notwendig und macht es liebenswiirdig —, doch versage
der Kritik nicht alles Recht und laf} das kritische, verniinftige Urteil
Richter sein, wenn Dein Gefiihl fiir das Rechte, Wahre und Schone
nicht ganz bestimmt den Weg bezeichnet oder verschiedene Gefiihle

67




sich bekimpfen und dadurch diesen Lebenskompaf} augenblicklich un-
tatig machen!

Doch ich moralisiere und schulmeistere schon wieder, und dazu
habe ich Dir gegeniiber kein Recht. Ich bewillige Dir aber gern volle

i

Gegenseitigkeit. Du kannst Dich daher revanchieren .

An seine Braut Mathilde in Konigsberg
Berlin, 22. 6. 52.
.. Kusine Marie! hat mir bereits vor lingerer Zeit aufgetragen,
Dir zu sagen, Du mochtest es nicht wie sie machen und Dir viel
Kleider etc. dort anschaffen. Du wiirdest in den Augen der ge-
schniegelten Berlinerinnen keine Gnade damit finden und doch bald
lernen mit den Wolfen zu heulen! Ich glaube, sie hat nicht unrecht.
Doch dabei fillt mir wieder das niedliche und solide Kleidchen ein,
mit dem Schwesterchen Sophie ihre Flitterwochenreise antrat. Wenn
ich hier diesen Stoff entdecke, so sende ich ihn Dir auf mein Risiko, da
ich Dich wohl auch so mitnehmen mochte. Er sieht wie ungebleichter
Hanf aus und soll aus Wolle und roher Seide bestehen. Da lduft man
doch nicht stets Gefahr, Verwiistungen durch Kantenabtretungen etc.
anzurichten . .. Wirst Du doch erst bei mir, mein gutes Méidchen,
wie hiibsch wire es, wenn wir zusammen einen traulichen Spaziergang
machen konnten, nachdem Du mir die letzten Spuren des Tagesver-
drusses weggekiifit hittest! Ich muf} gestehen, es will mir das Jung-
gesellenleben und -wesen jetzt gar nicht mehr so recht munden, die
Anhanglichkeit und Zuneigung meiner Briider und Freunde zieht nicht
mehr so wie sonst, und der eingewurzelte briiderliche Zimmerkommu-
nismus sagt mir nicht mehr zu. Du hast mir Ruhe und Gleichgewicht
genommen; wirst Du sie mir bald und besser zuriickbringen? Die
Freunde sagen, Ruflland hitte mich verindert; da Du das nicht merk-
test, so glaube ich, dafy Konigsberg es war! . . .“

! Frau von Werner Siemens’ Vetter Georg.
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An seine Braut Mathilde in Konigsberd
Berlin, 28. 6. 52.
v » - Du hast mich tiberrascht, mein Midchen, durch die ruhige
Klarheit, mit der Du Gegenwart und Zukunft beurteilst, durch die
freundliche Zuversicht, mit welcher Du kommenden Stiirmen und viel-
leicht Sorgen entgegensiehst. Doch auch beschdmt hast Du mich — wir
haben die Rollen vertauscht —, Du ergreifst mutig die Fahne, die
meiner Hand schon zu schwer wurde, und zwar ohne Grund, nur
aus geistiger Ermattung. Es ist einmal wieder so ein Anfall von Selbst-
unzufriedenheit und Selbstquilerei tiber mich gekommen — mein alter
Plagegeist, mit dem ich fiir immer fertig zu sein hoffte. Nichts gefllt
mir von dem, was ich tue und schaffe, ich komme mir stets abge-
schmackt und einfiltig vor und — kann mir bisweilen gar nicht denken,
dafl Du mich wirklich liebhaben konntest, wenn Du mich erst so
recht griindlich kenntest. Du kannst Dir denken, wie beruhigend und
begliickend Dein in jeder Zeile treue und warme Liebe atmender
Brief auf mich einwirken mufite. Habe ich ihn durchgelesen, so ist
meine unzufriedene Stimmung verflogen und hat einer frohen Ahnung
kiinftigen ungetriibten Gliickes und der Dankbarkeit gegen das
Schicksal, welches Dich mir gab, Platz gemacht . . . Ich glaube, Du hast
mich richtig beurteilt, wenn Du meinst, ich wiirde durch viele Reisen
den Sinn fiir stille Hauslichkeit nicht verlieren. Ich bin eigentlich ganz
im letzteren Sinne geschaffen, und die Natur 143t sich nicht verleugnen,
sie bricht stets wieder durch . . .”

An seine Braut Mathilde in Konigsberg
Berlin, 1. 7. 52.
u- - . Glaub mir, ich weif8 Deine sich widersprechenden Gefiihle zu
deuten und zu wiirdigen. Du bist im Begriffe, mit einem entscheiden-
den Schritte in ein ganz neues Leben einzutreten, Deine durch er-
lebte Freuden und Schmerzen liebgewonnene Heimat zu verlassen,
Du muf}t Dich von Deinem auch mir so teuren Vater, dessen Alter
Du durch treue Pflege versiifien mdchtest, trennen, Dich aus dem
Kreise lieber Freundinnen und aller Erinnerungsmale vergangener
froh verlebter Stunden losreifilen — wie natiirlich, daf® Du bei diesen
Bedenken bisweilen das Képfchen hingen Iifit und daf} Dir die Waag-

69




schale des drohenden Verlustes die schwerere zu sein scheint! Ich kann
Dir das, was Du aufgibst, ja nimmer wiedergeben, ich kann Dir nur
ein neues Leben, ganz verschieden von dem fritheren und ohngeachtet
der verlebten sorgenvollen Zeit liebgewonnenen bieten, ich kann Dir
nur versprechen, Dich treu und liebevoll zu pflegen, Dein treuer Ge-
fahrte in Freud und Leid zu werden und alle meine Krifte aufzu-
bieten, um Dir das neue Leben so zu verschdnern, dafl Du Deinen
Verlust nach und nach verschmerzt. Du wirst mir gewifd durch nach-
sichtige Beurteilung meiner Schwichen und Fehler, durch treue Liebe
und vertrauende Hingebung die Ausfithrung meines festen Wollens
moglichst erleichtern. Tust Du das, und ich habe nie daran gezweifelt,
dafl Du es tun wirst, dann wird das Band der Liebe und Freundschaft,
welches uns jetzt umschlingt, mit jedem Tage unseres Zusammenlebens
dichter und unzerreiflbarer werden, dann wird das feste, durch kei-
nen falschen Schein, durch keine hypochondrische Selbsttiuschung zu
erschiitternde Vertrauen der wahren reinen Freundschaft unsere neu
verjiingte Liebe bald schirmend umgeben und sie vor dem giftigen
Hauche des Lebens beschiitzen! Drum, liebes Midchen, verscheuche
die bedngstigenden und zagenden Gedanken, habe Vertrauen zu
Deinem Freund und zu Dir selbst. Wir sind beide fiir wahre Freund-
schaft empfangliche Naturen, haben in den grofien Grundziigen die
gleiche Geistesrichtung und gleiche Lebensanschauung, unsere gegen-
seitige Zuneigung hat der trennenden Kraft langer Jahre widerstan-
den und ist zu frischer Liebe erblitht — sollte uns da die Weihe des
festen gegenseitigen Vertrauens, der Freundschaft entgehen konnen?
Vertraue auch Deinem guten Stern und dem meinigen. Du sprachst
in Deinem vorigen Briefe es ja aus, daf} ein Lebenslauf sich in seiner
wesentlichen Richtung gleichzubleiben pflege; der Deinige wie der
meinige erscheint als ein Ulbergang von einer sorgenvollen Jugend zu
einem heiteren und freudvollen Alter. War ja selbst unsere Ver-
lobungszeit eine Abspiegelung dieses Ganges: Anfangs verdunkelt da-
durch, dafl wir mehr fiihlten als mit tiberzeugender Klarheit erkann-
ten, daf} wir fiireinander geschaffen, entwickelte sich diese Ulberzeu-
gung schnell und kriftig aus dem Chaos widerstreitender Gefiihle,
denen wir anfinglich preisgegeben waren., Mein Schwager Himly be-
kannte mir kiirzlich in einer traulichen Stunde, daf er erst gliidlich
und wirklich zufrieden und mit dem Leben versshnt sei, seit er die
Uberzeugung gewonnen habe, dafl es Axiome des Gefithls wie solche
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des Verstandes gebe — unbestreitbare Wahrheiten, die als solche Ge-
fithle werden und keines Beweises bediirfen, auch keines fdhig sind.
Ich neige mich zu seiner Ansicht und glaube an die Ulntriiglichkeit des
ersten Gefiihls, welches uns aneinander kettete. Dieser Glaube hat
mich bisher richtig geleitet und sich bis hierher glinzend bewahrt —
wie sollte er sich spiter als Irrtum erweisen konnen?”

An seine Braut Mathilde in Konigsberg
Berlin, 20. 7. 52.

u- -« Jetzt glaube ich Deine Fragen, die ich wirklich lange ad acta
gelegt hatte, weil es an anderweitigem Stoff nicht fehlte, alle beantwor-
tet zu haben, bis auf das Brautkleid! Ich glaube, Du hast recht, liebes
Tildchen, ein einfaches weifles Kleid wird das Passendste sein. Ich bin
zu wenig in die Technik der Damentoilette eingeweiht, um die von Dir
angefithrten Spezialititen recht beurteilen zu konnen. Mein Ge-
schmack, den Du nicht zu kennen beklagst, ist im Grunde wohl wenig
ausgebildet. Einfache Form und Zeichnung und nichts Buntes und
Prahlendes — das sind meines Wissens die einzigen Regeln, nach denen
ich mich richte. Nimmst Du dazu, daf} ich das Solide, Dauerhafte dem
modernen Flitterwerk vorziehe und dabei dem Grundsatze huldige,
dafl man mit den Wolfen heulen muff, wenn man mit ihnen leben
soll — so wirst Du leicht finden konnen, was mir gefallen wird. Letz-
teren Grund verstehe ich eigentlich nur so, dafl ich gern alles so ein-
richte, daf} es in keiner Richtung auffillig ist in dem Kreise, in dem
man leben muf} — also weder {ibermiflig geckenhaft und modern noch
altertiimlich. Ich glaube aber, unsere Geschmacksrichtung ist im allge-
meinen gleich, vielleicht nur dadurch anscheinend bisweilen verschie-
den, weil ich in dem mehr luxuriésen und modesiichtigen Berlin leben
mufd. Nach kurzer Zeit wirst Du gewif} finden, daf} es notwendig ist,
sich nach der Decke zu strecken, unter der man einmal liegen muf}. —
Nimmst Du hierauf ein bifichen Riicksicht, so kannst Du Deinem Ge-
schmacke nur frei folgen, um sicher zu sein, dafl ich in allen Punkten
mit Dir Gibereinstimmen werde. Gefillt es Dir, so ist das Grund fiir
mich, damit einverstanden zu sein. Auf ein wenig Kritik von meiner
Seite muf} es Dir nicht ankommen. Es klebt dies mir von meinem
Metier an, welches verlangt, daf} man stets nach den Mingeln der

=
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Sachen suchen muf}, um sich vor Tauschung zu bewahren. Makellos ist
nichts auf der Welt. Hat man sich aber mit diesem Gedanken einmal
vertraut gemacht, so hindert er nicht, das Schone und Gute freudig zu
genieflen, ohne sich durch die erkannten Mingel stéren zu lassen. Das
Weib liebt es, mehr zu idealisieren, und vermeidet es, Mingel an
einem liebgewonnenen Gegenstande zu entdecken; der an Forschung
gewohnte Mann muf} dagegen alle Licht- und Schattenseiten mit voller
Klarheit erkannt und gegeneinander abgewogen haben, ehe er volle
Ruhe und Befriedigung finden kann. Laf8 Dich also auch dadurch nicht
irremachen, wenn ich an Dir selbst bisweilen ein bifichen krittle. Fande
ich nur Lichtseiten an Dir, so wiirde ich Dich wohl wie ein Wesen
hoherer Ordnung verehren kdnnen, Du wiirdest mir aber zu fern
stehen, um in voller Wahrheit meine Geliebte und Freundin sein zu
konnen. Freuen wir uns daher zusammen daritber, daf Du meine
Kritik nicht ganz und gar dursten 1af3t, daf} ich in Dir keinen makel-
losen Engel, sondern ein gutes liches menschliches Wesen finde, dessen
gute Eigenschaften die zu bekrittelnden fast zu reichlich iiberwie-

£
gen. ..

An seine Braut Mathilde in Konigsberg
Berlin, 22.7. 52.
u- - - Wahre, durch Freundschaft geliuterte Liebe wiigt und rechnet
nicht, sondern gibt unbegrenzt und mit unerschiitterlichem Vertrauen.
— Ich fithle wohl, daf ich noch viel an mir zu bessern habe, bis ich dies
Ziel vollstandig erreicht habe, doch bin ich schon ein bifichen weiter,
als Du glaubst. Du meinst, Deine fritheren Briefe wiren mit die Ur-
sache meiner Verstimmung — das ist wirklich durchaus nicht der Fall,
und ich wiifite auch gar nicht, was mir unbewuf}t diese Ursache ge-
wesen sein konnte. Im Gegenteil fithlte ich sehr wohl, daf} Deine Briefe
?iel liebevoller und herzlicher abgefafit sind als die meinigen, und
freue mich innig dariiber, daf die Natur Dir die Gabe verliehen hat,
Deine Gefiihle und Gedanken ungezwungen auszudriicken. Mir fehlt
sie leider. Je tiefer ich innerlich bewegt bin, desto ungelenker wurde
mir stets Zunge und Feder. Wenn Du hierzu rechnest, dafi ich jetzt
selten einige ungestorte Augenblicke fiir Dich allein mir verschaffen
kann, wenn ich nicht die spite Nachtzeit Deinem Verbote entgegen
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dazu benutzen will, so wirst Du gewif} kiinftig eine mildere Richterin
sein . .. Ich habe mir fest vorgenommen, mit Dir kiinftig ein gliick-
liches, zur gegenseitigen vollen Befriedigung fithrendes Leben zu
fithren. Soviel an mir liegt, werde ich meinen Vorsatz halten und aus-
fithren, und ich bin iiberzeugt, daf} ich darin von Dir kriftig unter-
stiitzt und, wenn ich mal irren oder fehlgreifen sollte, liebevoll in die
rechte Bahn gewiesen werde! Ich bin von Deiner treuen Liebe zu mir
fest tiberzeugt und denke, auch Du wirst bald mich ganz erkannt
haben, und die noch hin und wieder unheimlich hervorguckenden
Zweifel werden bald fiir immer schwinden! Weiter bedarf es nichts
zu unserem ungetriibten Gliick! Sieh ihm daher auch heiter und ver-
trauensvoll entgegen und schmolle nicht mit mir, wenn meine durch
tausend Widerwirtigkeiten oft niedergedriickte Stimmung Dir den
Beweis liefert, wie nétig es fiir mich ist, dafl Du Dich bald als teil-
nehmende und liebende Freundin und Gemahlin meiner Freuden und

e

Sorgen mir zur Seite stellst! . . .

An seine Braut Matbilde in Konigsberg
Berlin, 4. 8. 52.

u- - - Mein Bestreben wird jetzt sein, das mir von Haus aus unan-
genehme vagabundierende Leben nach und nach an den Nagel zu
héngen und unserem Geschift mehr eine hiusliche Richtung zu geben.
Die telegraphische Seite bekommt jetzt von selbst schon eine derartige
Richtung, und ich denke, sie soll kiinftig immer mehr in zweite Reihe
treten. Von Dir, mein Tildchen, wird es am Ende kiinftig abhingen,
welche Richtung wir einschlagen, ob wir ein gemiitliches gefahr- und
ruhmloses Fabrikgeschiift fithren und mit dem guten und sicheren tig-
lichen Brote uns begniigen, oder ob wir rastlos weiterstreben und nach
den hochsten Kronen greifen! In mir ist hinreichender Stoff sowohl
zum gemiitlichen Familienvater als auch zum ruhe- und rastlosen
Avantiirier — es liegt in Deiner Hand, die eine oder andere der sich
in mir um die Herrschaft streitenden Naturen zu heben und die an-
dere ganz zu unterdriicken oder beide in richtigem Gleichgewicht zu
erhalten! Doch nein, das liegt auch nicht in Deiner Hand, es ist die
natiirliche Folge Deiner Natur, die Du selbst wohl kaum noch villig
ergriindet hast. Zwei Stréme veréindern nach ihrer Vereinigung Farbe,
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Richtung und Charakter, es wird ein neuer aus ihnen, der die Eigen-
schaften beider verschmilzt und vermittelt. So wird es auch mit uns
werden — wir werden beide uns dndern und wissen jetzt selbst nicht
recht wie, daher kommt unsere Zukunft uns auch noch hin und wie-
der etwas verschleiert und undenkbar vor! Doch ich wenigstens freue
mich sehr auf die bevorstehende Verinderung meiner selbst, ich kann
nur dabei gewinnen . . ."

An seine Braut Mathilde in Konigsberg
Riga!, 14. 8. 52.
,- - - Ich verglich mich einmal mit einem schwerfilligen russischen
Ofen. Jetzt, da ich gerade wieder ein derartiges Monstrum vor Augen
habe, fillt mir die Wahrheit dieses fiir mich gewif} wenig schmeichel-
haften Vergleiches doch wieder so recht auf. Ich glaube, es war an der-
selben Stelle, von wo ich Dir im Winter diesen Vergleich schrieb; die
vielen, anfangs fruchtlos scheinenden Bemithungen, den durchkilteten
Klumpen warm zu machen, hatten mich gegen ihn in Harnisch ge-
bracht, doch verséhnte er mich spiter durch die Konsequenz, mit wel-
cher er warm blieb und tiglich wiarmer wurde. Mir ging es damals
wie dem Ofen. Das erkiltende Leben hatte die frithere Warme,
welche die Liebe zu Dir in mir angefacht hatte, gréfitenteils vernichtet.
Deine Kiisse riefen sie nicht, wie ich vorher hoffte, schnell in alter
Starke wieder hervor — auch Du erschienst mir kalt, und es {iberfiel
mich bisweilen der beangstigende Gedanke, dafl das himmlische Feuer
in uns fiir immer erloschen sei und wir zu einem kalten liebelosen
Miteinanderleben vom Schicksal verurteilt wiren! Doch das Vertrauen
zu der unverginglichen Kraft der Jugendliebe und — das Bild des
Ofens — tristete mich und lief} mich geduldig den Zeitpunkt erwarten,
da die Schranken, welche die Zeit mit ihren Mithen und Sorgen zwi-
schen unseren Herzen aufgerichtet hatte, unseren vereinten Kraften
weichen wiirden. Gottlob, ich habe mich nicht verrechnet! Eine nach
der anderen ist gefallen, jeder mit Dir verlebte Tag, jeder Brief hat
Dich mir wieder niher und niher gefiihrt, der Reichtum Deines Her-
zens und Geistes ist mir nicht mehr wie frither ein nur geahntes, nicht

1 Werner Siemens hatte eine zweite Reise nach Ruflland unternommen.
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klar erkanntes Paradies, Dein Auge schien mir wihrend der letzten
gliicklichen Tage, die ich mit Dir verlebte, schon wieder warme, tief-
gefithlte Zuneigung widerzustrahlen; und einige dieser Strahlen sind
mir tief ins Herz gedrungen, und die Erinnerung an sie hat mir die
Zeit der sonst so langweiligen Reise bis hierher so angenehm ver-
flieflen gemacht! Dank Dir, ich fiihle mich jetzt neu belebt und ver-
jiingt und erwarte mit Ungeduld den Zeitpunkt, da an Deiner Hand
ein neuer glitcklicher Abschnitt meines wechselvollen Lebens beschrit-
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ten werden soll . . ./

An seine Braut Matbilde in Konigsberg
Riga, 15. 9. 52.

«--. Unser Ziel und Streben muf} immer viel hoher stehen, als
unsere Kraft es zu erreichen gestattet, denn nur dadurch sind wir
imstande, letztere in vollem Mafle anzuspannen! Der fromme Wunsch
mancher Moralisten:  Richtet euch nach meinen Worten und nicht
nach meinen Werken’ ist daher auch nicht ohne Berechtigung, wenn
er im edleren Sinne aufgefafit wird und ehrlich gemeint ist. Am Ende
ist auch nur das ehrliche und beharrliche Streben nach eigener Ver-
vollkommnung und niitzlichen Leistungen das einzig Verdienstvolle
in der Welt. Die erlangten Resultate sind zu abhingig von den Krif-
ten, mit denen die Natur uns ausgeriistet hat, und dem Spiele des
Zufalls. Ich ertrage daher auch gern und ohne zu widersprechen den
mir gemachten Vorwurf der Inkonsequenz. Die Inkonsequenz der Be-
strebungen, von der ich mich ebenfalls nicht freisprechen will und
kann, ist freilich sehr schlimm und bedenklich, ich tréste mich aber
damit, daf} sich aus derselben Grundwahrheit ganz verschiedene Fol-
gerungen machen lassen, sogar scheinbar sich ginzlich widerspre-
chende, je nach dem gréfleren und geringeren Gewicht, welches man
auf andere, mitkonkurrierende Wahrheiten oder Anschauungen legt.
Wir wollen daher auch tolerant sein; sind wir beiderseitig fest iiber-
zeugt, dafd unser beider festes und aufrichtiges Bestreben dahin geht,
den anderen gliicklich und zufrieden zu machen, so wollen wir mit
dem Wege nicht rechten, sollte er auch etwas im Zickzack gehen und
nicht immer gerade auf das Ziel losgehen, wie die Regeln der stets
konsequenten Mathematik es verlangen. Konsequenz ist iiberhaupt
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nur da zu suchen, wo der Verstand absoluter Herrscher ist. Sie ist von
einem Briutigam, vierzehn Tage vor der widerrechtlich verschobenen
Hochzeit, durchaus nicht zu verlangen! Ich denke also, ich gehe glin-
zend gerechtfertigt aus diesem Kampfe hervor! Deine angebrachten
Schmeicheleien war ich wirklich nicht abgeneigt, fiir feine Satire zu
halten. Ich will Dich in diesem Falle dadurch bestrafen, daf} ich sie als
bare Miinze nehme und Dich auffordere, kiinftig konsequent bei

i

Deiner gewonnenen Uberzeugung stehenzubleiben! . . .



JUNGE EHE
7. 10. 1852 bis 22. 11. 1854

Schon einen Monat nach der Vermdhlung von Werner Siemens mit
Mathilde Drumann am 1. 10. 1852 mufite Werner Siemens seiner jungen
Frau aus Warschau schreiben. Beide batten oft berechtigten Grund, dar-
iiber zu klagen, daf der junge Ebemann gezwungen war, ein solches vaga-
bundierendes Leben zu fiithren. Von den ersten zwei Ebejabren hat Wer-
ner Siemens 7 Monate auf Geschdftsreisen zubringen miissen,

Am 13. 11. 1853 wurde Werners dltester Sobn Arnold geboren.

Das Gliick der jungen Ebe war in den ersten beiden Jabren noch un-
getriibt durch Anzeichen der spater so verbangnisvollen Krankbeit Mat-

;Jfff?f.’.‘?.
(Vgl. auch die Zeittafel auf Seite 348.)

An Professor Drumann in Konigsberd
Betlin, 7. 10. 52.
4« .. Den letzten Abend, welchen wir noch in Berlin vor Antritt
unserer lingeren Spazierfahrt verleben, will ich nicht vergehen lassen,
ohne Ihnen meinen herzlichen Dank fiir die so freundlichen und liebe-
vollen Zeilen, welche mein liebes Frauchen mir heute morgen einhan-
digte, zu sagen! Seit sie weif}, daf} ihr so innig geliebtes Viterchen
wohlauf ist und an sie denkt, ohne sie zu sehr zu vermissen, fingt
sie erst an, die neue Welt, in die sie an meinem Arm eingetreten
ist, mit ungetritbtem Auge zu betrachten und zu genieflen. Gern bliebe
ich mit ihr jetzt fiir einige Zeit zu Hause, um sie die neue Heimat
liebgewinnen zu lassen, doch die unerbittlichen Erwerbsgeschifte rei-
flen mich wieder von dem kaum aufgebauten Herde fort. Ich hoffe
aber, diese Reise wird uns beide geistig und korperlich erfrischen und
starken. Das kindliche Gemiit meines Frauchens findet an allen neuen
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Erscheinungen und Ereignissen so grofies Interesse und solche Freude,
dafd auch fiir mich das Reisen dadurch neuen, lange nicht mehr so recht
gekannten Reiz bekommen hat. Fiir unsere Gesundheit seien Sie ja
nur nicht besorgt, lieber Vater, ich bin im Reisen erfahren und werde
mein geliebtes Tildchen schon vor allen Gefahren zu beschiitzen wis-
sen! Das Reisen ist iiberhaupt jetzt so auflerordentlich bequem, daf}
dabei kaum noch von Beschwerden die Rede sein kann . . .”

An Professor Drumann in Kénigsberg
Berlin, 20. 3. 53.

u-» » Die unbegrenzte Liebe und Verehrung, welche mein liebes
Weib fiir ihr Viterchen hegt, ist mir oft rithrend erschienen, und ich
glaube, ich konnte eifersiichtig werden, wenn ich nicht gliicklicherweise
ihre Gefiihle teilte! Kénnten wir nur durch treue Pflege fortwihrend
dazu beitragen, das Gefiihl der Vereinsamung, welches Sie oft er-
greifen mufl, zu verscheuchen, so wiirde auch der letzte Schatten
schwinden, der oft noch auf unser sonst so ungetriibtes Gliick fillt.
Doch darauf kénnen wir wohl nur wenig hoffen, daf Sie, lieber Vater,
im traulichen Kreise Ihrer Kinder von den Beschwerden Ihres taten-
und segensreichen Lebens ausruhen? Jedenfalls wiirde die Stunde, in
der wir erfithren, daf} Sie diesen Entschluf} gefafit hitten, die gliick-
lichste unserer jungen Ehe sein, und das will wirklich viel sagen, da
unser stilles héusliches Gliick mir kaum noch einer Steigerung fihig
scheint. Und doch muf} die néchste Zukunft diese Steigerung bringen,
wenn das giitige Geschick alle moglichen Gefahren an dem Haupte
meines lieben Weibes voriiberleitet. Es ist jetzt wohl kein Zweifel
mehr, dafl sie guter Hoffnung ist. Ich brauche Ihnen, lieber Vater, nicht
zu sagen, wie Freude und Furcht mich wechselweise und gleichzeitig
bestiirmen! Bisher befindet sie sich gottlob wohl und munter, und
ihre Gesundheit scheint sich mehr und mehr zu befestigen . . .

Uber meine jetzigen Bestrebungen und Arbeiten, an denen Tildchen
zu meiner groflen Freude so regen Anteil nimmt, i}t sich eigentlich
nur wenig sagen, da sie nur aus einer Menge von Plinen und Projek-
ten — wie sie mein Berufsgeschift und meine Vorliebe fiir die Natur-
wissenschaften, die gliicklicherweise Hand in Hand gehen — so gerade
herbeifiihren. Ob unter vieler Spreu wertvolles Korn ist, mufd die Zu-
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kunft zeigen. Ein Ulbelstand ist es, dafd Geschift und Neigung, das
Neue, noch nicht Erkannte zu erfassen, meine Titigkeit sehr zersplit-
tern, so daf} oft von angestrengter Arbeit kein haltbares Produkt
itbrigbleibt, dessen man sich dauernd erfreuen konnte. Thnen, lieber
Vater, diese sich gegenseitig verdringenden Pléne von noch sehr pro-
blematischem Werte mitzuteilen, wiirde gewif} Thre Geduld und Zeit
mifibrauchen heiflen. Ich hoffe aber, Ihnen statt dessen bald einige
Tatsachen, iiber die der hohe Gerichtshof der Erfahrung ein giinstiges
Urteil gesprochen hat, mitteilen zu konnen. Auflerdem bin ich mit
einigen rein literarischen Arbeiten beschiftigt, die nur bezwecken,
bisher Geleistetes dem Strome der Vergessenheit fiir einige Zeit zu
entziehen. Es sind dies Beitrige zu dem Werk des Dr. Schellent iiber
elektrische Telegraphie . . .“

An seine Frau Mathilde in Konigsberd
Kowno, 15. 6. 53.

«- - - Eigentlich bin ich bisher um Dich herumgefahren, ja Dir be-
deutend ndher gekommen. Bei Tagesanbruch passierten wir Mariam-
pol?, wo die Chaussee nach Gumbinnen und Kénigsberg abgeht. Wie
gern wire ich diesen Weg gefahren, um nach kaum einer Tagesreise
mein liebes Weib zu umarmen! Gliicklicherweise standen die uniiber-
windlichen Pafihindernisse meinem Pflichtgefiihl zur Seite. Doch das
bringt mich gleich auf meine Verdachtigungsangelegenheits. Kurz vor
meiner Abreise hab ich den Zusammenhang erfahren. Es wurde mir
erst mitgeteilt, daf} ich mit einem sehr demokratischen Professor aufler-
halb Berlins in sehr intimen Relationen stehen solle, ihn hiufig be-
suche und stunden-, ja tagelang allein bei ihm verweile! Natiirlich
dachte ich gleich an Deinen Papa und sagte, der wire einmal kein
Demokrat, und zweitens hiitten meine Besuche zwar auch ihm, mehr
aber noch meiner jetzigen Frau gegolten, bei der ich allerdings oft
lange Tage einsam verbracht habe! Im Laufe des Gesprichs erfuhr ich

' Dr. H. Schellen, Direktor der Realschule erster Ordnung in Kéln.

® Stadt im russisch-polnischen Gouvernement Suwalki.

® Man hatte Werner Siemens das Visum seines Reisepasses verweigert
und ihm auf der Reise wegen seiner ,Verdichtigkeit” grofle Schwierig-
keiten bereitet.
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dann noch, daf} die Anzeige aus Kopenhagen, und zwar offiziell ein-
gegangen sei, weiter wufite man nichts. Da man sich in Kopenhagen
um unsern Papa nicht so speziell kiitmmern wird, glaube ich jetzt, daf?
Himly der besagte demokratische Professor sein soll und daf der ei-
gentliche Grund meiner Anschwirzung in meiner schleswig-holsteini-
schen Kriegstiitigkeit zu suchen ist, namentlich in der mit Himly zu-
sammen ausgefithrten Minenanlage im Kieler Hafen. Vielleicht hat
man in Kopenhagen auch erfahren, dafl ich Veranlassung des Baues
der Eckernforder Batterien bin. Merkwiirdig ist mir nur, dafl man
Himly nicht ebenfalls abgesetzt hat, wenn man so schlecht auf ihn zu
sprechen ist. Vielleicht hat man frither nicht gewuf}t, dafl er bei den
Minen beteiligt war. Wenn Du an Mathilde schreibst, so teile ihr die
Sache doch mit und bitte sie, Himly zur Vorsicht zu ermahnen.

Fiir mich ist diese Wendung der Sache natiirlich sehr giinstig. Ich
werde meine schleswig-holsteinische Heldentat unter dem schiitzenden
Offiziersmantel recht leuchten lassen und die Lacher auf meiner Seite
haben! Einmal so weit gekommen, soll die Sache mir sogar Nutzen
bringen! . ..”

An seine Frau Mathilde in Konigsberd
Petersburg, 24. 6. 53.

g 2

«- - - Am Dienstag morgen Paflangelegenheiten. Ich wurde in der
geheimen Polizei sehr artig behandelt, wendete mich darauf an einen
dortigen hohen Beamten, an den ich eine Empfehlung aus Warschau
hatte, und erfuhr von ihm, daff meine Angelegenheit ginzlich geord-
net sei, teils infolge Berichtes aus Warschau, hauptsichlich aber durch
direkte, sehr giinstig iiber mich lautende Nachrichten. Es sei nicht rat-
sam, sie weiter zu verfolgen und damit Punktum. Nachmittags fuhr
ich per Dampfschiff zu dem armen, kranken Liiders! nach Peterhof,
Kronstadt gegeniiber. Es freute mich, ihn guter Laune, wenn auch fast
hoffnungslos zu finden. Vielleicht reist er mit mir nach Deutschland
in die Bader. Abends besah ich den Park, der sehr schon ist, und die
prachtvoll dekorierten Wasserkiinste, eine Anlage Peters des Grofien.

! Graf Alexander Nikolajewitsch Liiders, russischer General und Tele-
graphendirektor.
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Alle Delphine, Figuren, Ornamente etc. sind von strahlendem Gold —
wenigstens auswendig. Um 1/210 Uhr ging die Sonne dunkelrot hinter
der bei Kronstadt liegenden Flotte unter — ein wirklich groflartiger
Anblick! Schade, daf} Du nicht dabei warst, mein fiir alles Schéne so
emptingliches Tildchen!. . .”

An seine Frau Mathilde in Berlin
Petersburg!, 4. 7. 53.
n -+ 50 eine Geburtstagsgratulation ist eine sehr kitzlige Sache.
Dafi Du nun wieder ein Jahr ilter, reifer, wiirdiger geworden bist —
daran liegt mir so schrecklich viel nicht —, ich wollte lieber, wir hitten
das letzte Halbjahr, exklusive der letzten fiinf Wochen, noch vor uns —
daf§ Du iiberhaupt geboren bist, und zwar so nett und fiir mich pas-
send, wie Du es bist, dariiber miifite man mir Gliickwiinsche darbrin-
gen, nicht Dir, und mich selbst kann ich doch fiiglich nicht bekompli-
mentieren und begliickwiinschen! Doch da habe ich noch einen Aus-
weg gefunden. Da es Dir als meiner guten Frau Freude machen muf},
wenn dem Manne etwas recht Freudiges begegnet, so kann ich Dich
wegen der Freude und des Gliickes begliickwiinschen, die der heutige
Tag, an welchem Du néamlich diese Zeilen lesen wirst, wenn kein
Postfehler vorkommt, vor 29 Jahren mir vorsorglich gemacht hat, in-
dem er Deine kleine Persénlichkeit zum Dasein berief! Ich gratuliere
also jetzt von Herzen, mein trautes Tildchen, und wiinsche Dir, vor
allen Dingen aber mir selbst, da der Mensch einmal ein Egoist ist, daf}
ich bei gleicher Gelegenheit eine recht lange Reihe von Jahren Dir
dankbaren Herzens den gleichen Gliickwunsch darbringen kann! . . .
Gestern war ich auf einer durch Regen verungliickten Landpartie,
d. h. es kam gar nicht dazu, ich war aber fiir den ganzen Tag einge-
fangen, mufite mit ansehen, wie die Leute sich qualten, lustig zu sein,
abends sogar zu tanzen, ohne rechte Stimmung fiir solche Beschif-
tigung. Gliicklicherweise hatte ich Wasserstiefel an und konnte mich
daher dem Tanzzwang entziehen. Ob es mir morgen auf Friulein H.s
Polterabend so gliicklich ergehen wird, weif} ich noch nicht. Das Frih-
lichsein mit den Frohlichen wird mir nachgerade immer schwieriger.

' Ende Mai hatte Werner Siemens seine dritte Rufilandreise angetreten.
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Ich denke, das machen die Jahre und der Ernst des Lebens, vielleicht
wiirde es mir aber doch besser gelingen unter Deinen, als des mich
verjingenden Elementes, Auspizien!. . %

An seine Frau Mathilde in Kdnigsberg
Petersburg, 8.7. 53.

... Du weiflt, Du darfst Dir jetzt gar keine Sorgen machen, darfst
Dich nicht quiilen und auch nicht zu sehr sehnen — das alles schadet
dem kleinen Wesen, welches Du mir schenken willst! Du siehst doch
ein, daf} ich ganz unmiglich die Geschéfte kurz abbrechen und wie ein
Ausreifier aus der Schlacht zu Dir kommen kann, Du wiirdest mich ja
selbst nicht achten kénnen, wenn ich meine Pflicht so schlecht erfiillte
und so Sklave meiner Gefiihle wire. Auch ist unser materielles In-
teresse, von dem doch das irdische Gliick gar zu sehr abhdngt, zu sehr
dabei in Frage. Wiirde ich hier fliichtig verfahren, so wiirde uns nicht
nur ein sehr bedeutender Gewinn entgehen kénnen, es kénnte sogar
das bisher mithsam Erworbene gefihrdet werden. Auflerdem suche
ich jetzt so reine Bahn zu machen, daf} Carl das Geschift hier fort-
fithren kann und ich spiter nicht mehr nétig habe, so oft und lange
hier zu verweilen! Das ist doch auch des Ausharrens wert, nicht wahr?
Also der langen Rede kurzer Sinn ist: hoffe auf recht baldiges Wieder-
sehen, sieh aber auch mit Ruhe und ohne Furcht einer méglichen Ver-
spatung entgegen, sei mutig und vertrauend, nicht kleinmiitig, unter-
wirf Dich mit Ruhe dem Unvermeidlichen, baue fest auf die unwan-
delbar treue Liebe Deines Werner und behalte ihn so lieb wie er Dich
in jedem Augenblicke! Das wiinsche ich Deinet- wie meinetwegen —

&

was am Ende auf eins herauskommt! . . .

An seinen Bruder Wilbelm in England
Berlin, 14. 11. 53.

.- . . Gestern abend 10 Uhr ist endlich der erwartete Prinz! gliick-
lich angekommen! Ein stattlicher Junge, 10 Pfund schwer. Mein armes

1 Werners #ltester Schn Arnold.
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Tildchen hat fiirchterlich leiden miissen, 27 Stunden lang. Es war eine
schwere Zangengeburt. Gottlob! Mutter und Kind sind wohl! Ent-
schuldige die Eile, lieber Bruder, und freue Dich mit mir! Ende gut,
alles gut! Ich habe in den tiefsten Abgrund der Verzweiflung hinein-
geguckt und unmittelbar die hochstmégliche Freude erlebt! . . .”

An Professor Drumann in Kénigsberg
Berlin, 14. 11. 53.

. - - Gestern abend 10 Uhr ist mit Gottes Hilfe die schwere Stunde
glitcklich voriibergegangen! Unser Tildchen ist wohl und hat uns einen
kriftigen gesunden Jungen geschenkt! Oh, es war ein harter Tag, mein
guter Vater, es ist schrecklich, ein geliebtes Wesen so leiden zu sehen,
ohne helfen zu kénnen, und um so ergreifender, wenn die groflen
Qualen mit stiller Resignation, ohne Klagen und fast ohne Schmer-
zenslaut ertragen werden. Tildchens Heldenmut ist von allen Zeugen
ihrer Leiden wirklich bewundert worden. Nach Ausspruch des Arztes
ist die Entbindung durchaus gliicklich gewesen, und es sind keine nach-
teiligen Folgen irgendwelcher Art zu fiirchten. O wie wiinsche ich, Sie,
lieber Vater, kinnten jetzt einen Blick auf das Lager lhres Kindes
werfen und Zeuge der stillen, tief empfundenen Seligkeit sein, mit der
die junge Mutter ihr schlafendes Kind betrachtet! Es ist ein sehr krif-
tiger Junge, 10 Pfund schwer, mit langen schwarzen Haaren, von de-
nen ich Thnen auf Tildchens speziellen Wunsch ein Prébchen beilege.
Ahnlichkeiten kann ich noch nicht recht herausstudieren, obschon Ma-
machen die sprechendste Ahnlichkeit mit Grofipapa und mit mir un-
verkennbar findet.

Tildchen trégt mir unzdhlige Griifle an ihr Viterchen auf. Es war
mir unbeschreiblich rithrend, daf} sie mich gestern wihrend der irg-
sten Schmerzen bat, doch lhnen das nicht zu schreiben, damit Sie sich
nicht nachtriglich noch ihretwegen bekiimmerten! Wie unendlich nahe
beisammen lagen gestern die Grenzen des hochsten Schmerzes und der
beseligendsten Freude . . .”




An seine Frau Mathilde in Berlin
Ratibort, 13. 2. 54.

... Den vierteljahrlichen Geburtstag Arnelchens mufd ich doch
auch durch einen, wenn auch kurzen, doch herzlich gemeinten Gruf}
an Dich und mein ganzes liebes Nest feiern! Hoffentlich seid Ihr wohl
und munter so, wie ich es bin, ein bifichen Sehnsucht nach Frau, Kind
etc. abgerechnet! Her nach Ratibor bin ich mit einer munteren Wie-
nerin, teilweise ganz ohne Aufsicht gereist, und gestern abend habe ich
sogar einen Ball mitgemacht und die Ratiborerinnen ganz niedlich wie
frither gefunden! Ist das nicht schrecklich, mein armes Strohwitt-
wechen? Zum Tanzen war ich leider zu miide, und nur einmal rif8
mich das Mitleid mit einer armen, eben gefallenen Schonheit, der sehr
dicken Nidhte des Eisenbahndirektors, dazu hin. Sie war aber undreh-
bar, und ich muflte bald verzichten, damit ich vor dem Schicksal ihres
fritheren waghalsigen Ténzers, dem dabei fast ein Auge ausgetreten
war, verschont blieb!

Heute abend, d. i. jetzt gleich, werde ich bei Frau von Kirchmann®
Tee trinken. Morgen frith geht es weiter, und morgen abend bin ich
hoffentlich in Warschau, wenn ich nicht auf der Grenze tibernachten
muf, Was Ihr hirtenlose Herde jetzt macht, kann ich mir zwar lebhaft
denken, doch mdchte ich bisweilen mal hinschauen konnen. Es will
mir doch scheinen, daf} Arnelchen Zihne bekommt. Es ist doch haufi-
ger schon nach 3 Monaten der Fall, wie ich glaubte. Schreib guten
und hiufigen Bericht iiber ihn und Euch alle. Nr. 13 muf mir tiber
ihre kleine Gesellschaft besonders berichten. Schenke ihr nur ein
spanisches Rohr, damit die Stirke sich mit Milde paart. Fafit alle drei
an, wenn’s notig ist und der kiinftige Herr der Welt sich dem Weiber-
regiment nicht fiigen will! . . ."

1 Werner Siemens ist bereits wieder auf der Reise nach Ruf3land.

2 Julius von Kirchmann, Vizeprisident beim Appelationsgericht in
Ratibor.

3 Vermutlich ist hiermit Werners Schwester Mathilde Himly gemeint.
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An seine Frau Matbilde in Berlin
Warschau, 15. 2. 54.

»- - - Dafd Du Dich mit Schwester Mathilde so liebenswiirdig gezankt
hast, ist mir natiirlich sehr schmeichelhatt gewesen. Doch scheint mir
der Friede leichter anzubahnen als bei der orientalischen Frage. Als
Salomo wiirde ich entscheiden, dafl Du mich als Frau lieber hast und
sie mich als Schwester und daf} dasselbe umgekehrt gilt, das heiflt von
meiner Seite. Frauen- und Schwesternliebe sind zu verschiedenartige
Dinge, als dafd sie sich so direkt in Vergleich stellen lieflen. Geschwi-
sterliebe hat ihre Wurzeln in der Vergangenheit, kniipft an die friihe-
sten Jugenderinnerungen an und ist abgeschlossen wie die Zeit, der sie
entspringt. Eheliche Liebe dagegen wurzelt ganz in der Gegenwart
und zieht dabei, wie ein griinender Baum aus der umgebenden Luft,
einen Teil ihrer Nahrung aus der Zukunft. Durch Hoffnung und
Furcht — die Kinder der Zukunft — wird sie geschiittelt und erfrischt,
bisweilen auch zerbrochen, wie der Baum durch die Luft. Es ist mdg-
lich, daf} eine lange und gliickliche Ehe im Alter, wenn die Vergangen-
heit schon lang, die Zukunft kurz und nicht viel mehr versprechend
und drohend ist, einen mehr geschwisterlichen Charakter annimmt. Es
wire das dann auch kein Ungliick, wenn wir auch vorliufig vorziehen,
uns noch tiichtig schiitteln zu lassen, nicht wahr, mein Tildchen? Ich
denke, wir werden den Stdflen, die wohl noch kommen, eintrichtig
Widerstand leisten, dann haben sie keine Kraft und fesseln uns immer
inniger aneinander!

Du fragst, ob ich noch etwas Flitterwochenton in meine Briefe
legen werde? Ich glaube es kaum, denn ich fithle nicht mehr so wie
frither das Bediirfnis, Dir zu sagen und Dich sagen zu lassen, daf} wir
uns liebhaben. Ich kann mir jetzt nicht recht mehr denken, daf} es
anders sein kdnnte, es gehort zu meinem Leben und Dasein, warum
also viel von etwas reden, was sich von selbst versteht! Fs miif}te denn
ganz von selbst und absichtslos kommen — das kann freilich auch
jemand passieren, der Frau und Kind hat wie unsereins! . . .

Deine Schilderung der miitterlichen Exekutionen hat mir viel Spaf}
gemacht, und ich billige Deinen Entschlufl vollkommen, unser Jiingel-
chen schon jetzt so gehorsam zu erziehen, dafl Du nie mehr in hn-
liche Lage kommen wirst. Ein Tollkopf scheint er doch einmal zu wer-
den, halte ihn daher nur immer kurz und strenge. Theorie und Praxis
werden doch wohl nie so ganz in Einklang kommen, wie Du jetzt

85




meinst. Im Notfall werde ich sie schon in Harmonie bringen. Weib-
liche Exekutionen haben mir stets sehr viel Spafl gemacht. Eine stra-
fende Mutter ist zum Verwechseln einem chinesischen Soldaten &hn-
lich. Viel schreckliche Mienen und Anstalten, den Feind zu schredken
und in Furcht zu versetzen, viel Spektakel und nichts dahinter! Die
Liebe ist Eure Waffe und Stirke, damit miift Ihr die Welt und Eure
Tyrannen regieren, belohnen und strafen, sonst fallt Thr aus der

Rolle! . . ."

An seine Frau Mathilde in Berlin
Warschau, 20. 2. 54.

.- . . Ich bin wenigstens 20mal beim Schreiben dieser Zeilen unter-
brochen worden, da ich noch bei Contag! wohne, d. h. in einem Tau-
benschlage! Ich glaube, solange ich in Warschau bin, bin ich noch keine
Minute ungestort allein gewesen. Ubrigens bin ich ganz wohlauf, habe
auch gestern abend einen grofien Ressourcenball (pour les pauvres)
mitgemacht oder besser mitmachen sehen, da ich das Tanzen gar nicht
riskiert habe. Die koketten und gewandten Polinnen sind aber von wei-
tem ganz allerliebst anzusehen, das mufl man sagen, und sie Mazurka
tanzen zu sehen, macht wirklich Spaf}! Vor einer polnischen Frau moge
jeden der Himmel bewahren, doch glaube ich den Polen gern, wenn
sie behaupten, es gibe keine besseren Geliebten! Doch ich will nur
lieber nicht wieder versuchen, Dich eiferstichtig zu machen, Du wiir-
dest doch die Renommage durchschauen und kennst als siegreicher
Feldherr das eroberte Terrain zu griindlich, um Dich durch einen blin-

n

den Lirm alarmieren zu lassen! . ..

An seine Frau Mathilde in Berlin
Petersburg, 5. 3. 54.
s+ - - Daf} ich hergekommen bin, ist mir doch sehr lieb aus geschaft-
lichen Riicksichten. Es ist doch manches fast festgeritten und konnte
nur durch mich schnell und gut reguliert werden, wie es hoffentlich ge-
schehen ist. Ubrigens hat sich Carl sehr klug, brav und treu in allen

! Emil Contag, Telegrapheningenieur von S. & H.
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Geschiften benommen und sich eine merkwiirdig gute Stellung ver-
schafft. Eine bessere Wahl hiitten wir gar nicht treffen kdnnen. Mor-
gen werde ich mit ihm den Grafen! besuchen, der mich als Schieds-
richter zwischen ihm und Carl in Geldangelegenheiten sehnlich erwar-
tet. Natiirlich gebe ich ihm recht, d. h. wenn er auf andere Weise
mehr bezahlen will, als Carl verlangt! Ulbermorgen, oder jetzt schon
morgen, werde ich an Halske schreiben, wenn bis dahin Entscheiden-
des passiert ist, wie ich glaube. Sag ihm, daf} ich einen Brief von ihm
mit Beantwortung meiner Fragen bald erwarte. Aus den neuen Pro-
jekten wird nur was, wenn Krieg kommt. In diesem Augenblicke ist
man hier wieder sehr voll Friedenshoffnung! Es kann sich aber in
wenig Tagen dndern, und dann heif3t es Eile! . .. Doch nun mufl ich Dir
doch auch noch einige Zoptchen flechten, mein ungehorsames Frauchen!
Weifdt Du nicht, dafl Du lustig sein und tiichtig tanzen sollst, wenn
Du einmal auf einem Balle bist? Und wie vorurteilsvoll, daf} Du
glaubst, es hitte William Meyer nicht wirklich Vergniigen gemacht,
mit Dir mal zu tanzen. Wie schlecht kennst Du ihn, wenn Du meinst,
daf} er wirklich ein so leicht entziindlicher Strohmann ist, wie er tut!
Einen plausiblen Grund, nicht zu tanzen, hattest Du doch eigentlich
gar nicht, und im alten Register will ich Dich noch gar nicht haben!...

u- - - Doch ich muf} Feierabend fiir diese Nacht machen, liebes Weib-
sel, Contag sigt schon seit einer halben Stunde mit grofier Energie an
der Lehne des Sofas, auf dem er schlift, und ich fiirchte, ich schreibe
mich @ibermunter. Es ist so nett mit Dir zu plaudern, wenn ich hier
nur mehr Zeit dazu hitte. Es kommt mir aber so vor, als miifitest Du
alles selbst wissen, was ich schreibe, besser als ich selbst, so wie ich
auch zwischen den Zeilen Deiner Briefe Dich lebendig reden und han-
deln sehe! Ich habe mir stets das gréfite Gliick der Ehe so vorgestellt,
wie ich es in Wirklichkeit finde, voller Erkenntnis der ganzen Gefiihls-
und Denkweise des anderen ohne den geringsten Nebel oder Schleier,
mit unbedingtem und unantastbarem Vertrauen und in selbstbewuf}-
ter klarer Liebe . . .”

i

! Graf Kleinmichel, Chef des Ministeriums der Wege und Kommuni-
kationen. Sehr einflufireiche Persénlichkeit am Petersburger Hofe. Vgl.
auch Anm. 1 auf Seite 55.




An seine Frau Matbilde in Berlin
Petersburg, 20. 3. 54.

u- - - Also mit dem Kolorit des kleinen Windelhelden ist es noch
nicht weit her? Schicke ihn fleiffig aus, bei Wind und Wetter und min-
destens 2 Stunden taglich. Ziehe ihn nicht zu warm an. Eine kleine
Erkiltung jetzt spart ihm spiter hundert. Wenn er nur erst laufen
kann und versteht, was man ihm sagt, dann werde ich schon dafiir sor-
gen, dafd er ein tiichtiger Straflenjunge und kein verpriigeltes Mutter-
s6hnchen wird! Ich bin iibrigens doch sehr gespannt auf ein Wieder-
sehen mit dem kleinen Racker. Also Haare fehlen jetzt ginzlich? Ist
er tiichtig gewachsen? Hat er schon Reinlichkeit schitzen und iiben
gelernt? Hat er im Zungengebrauch schon weitere Fortschritte ge-
macht? Kommen noch keine Zihnchen? Doch was hilft alles Fragen,
wenn ich nicht weif3, wo Antwort zu empfangen. Es ist wirklich ab-
scheulich, so im Blauen herumspazieren zu miissen.

Daf} Du allein bist, nehme ich jetzt mit Bestimmtheit an. Ich denke,
die Einsamkeit und Ruhe wird Dir eine Zeitlang ganz prichtig mun-
den; ziehe Dich aber nicht ganz wie eine Schnecke in Dein Haus zu-
riick, bleibe in Verbindung mit der Auflenwelt und lasse Dir immer
ein bifichen frische, wenn auch oft kalte Lebensluft um die Nase
wehen, das ist Dir nétiger als anderen! Leg das nicht nur so aus, als ob
ich Dich anders haben wollte, um Dich lieb zu haben und zu behalten,
damit hat es gar nichts zu tun, aber Du selbst wirst mehr ohne Selbst-
quilerei und in Ruhe das Leben geniefien, wenn Du etwas mehr ab-
gehirtet gegen Zugluft bist. Mit ruhiger Anschauung und titigem Ein-
greifen in die gefiirchteten Rider des Schicksals kann man sehr viel er-
reichen, manches Unheil abwehren, manche Gegner zu Freunden
machen. In dem ,ich will’ liegt eine michtige Zauberkraft, wenn es
ernst damit ist und Tatkraft dahintersteht! Freilich darf man Hinder-
nisse und Umwege nicht scheuen und darf in keinem Augenblick sein
Ziel aus dem Auge lassen! . . .”
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An seine Frau Mathilde in Berlin

Kopenhagen!, 6. 5. 54.

w- - - Ich war an Land gegangen, ohne von der Reisegesellschaft
mehr als einige gramliche und schweigsame Individuen minnlichen Ge-
schlechtes gesehen zu haben. Als ich zuriickkam, hérte ich zu meiner
Uberraschung Musik in der Kajiite und fand die kleine Kajite in einen
Ballsaal umgewandelt! Meine miirrischen Englinder erregten zuerst
meine Lachmuskeln, da sie gerade in voller Arbeit waren, nach dem
Takte einer Harfe und einer Gitarre zwei junge Schonheiten umher-
zuziehen. Eine Harfenistengesellschaft, aus zwei Dénen und 5 Harze-
rinnen bestehend und auf dem zweiten Platze einquartiert, hatte
diesen gliicklichen Umschwung der Stimmung herbeigefiihrt. Mir ward
eigentlich bei der tollen Lustigkeit da unten, wihrend die See dicht
dabei tobte und Regen und Sturm heulten, ganz unheimlich zumute.
Lange dauerte das Vergniigen freilich nicht. Als der Kapitin nach
einer guten Stunde sah, daf} der Sturm nicht weichen wollte, ging er
in See. Die Ddmchen waren alle noch nicht auf See gewesen und konn-
ten infolge des genossenen Getriinkes schon nicht mehr ganz sicher
auf festem Boden stehen. Du kannst Dir denken, welche schreckliche
Wirkung die erste Welle schon machte, die uns beim Auslaufen packte
und auf die Seite legte! Der ganze Kontertanz, der sich eben trotz
nationaler und sprachlicher Verschiedenheit zu organisieren strebte,
lag pl6tzlich in der Ecke der Kajiite, Glaser und Flaschen gingen den-
selben Weg, die Dimchen waren blafl vor Schreck und schrien: ,Das
Schiff fillt um!’, und kurz, die Verwirrung war ganz grenzenlos, und
ehe das Chaos ganz entwirrt war, hatte der Jubel bei einigen schon
dem grofiten Elend Platz gemacht. Die Moral liegt nahe! . . .

Dein liebes Briefchen kam rechtzeitig und sehr erwiinscht in meine
Héinde. Du machst Dir aber wieder zu viel Skrupeln und Sorgen, na-
mentlich muf}t Du den Gedanken gar nicht in Dir aufkommen lassen,
als kénnte irgend etwas in der Welt Dich mir weniger lieb machen.
Die Zeiten sind fiir immer voriiber, wo ich Dich noch nicht ganz und
griindlich kannte. Jetzt steht seit langer Zeit Dein ganzes Sein klar
vor meinen Augen, und wie Du bist, mit den kleinen Fehlern, die ich
auch nicht verkenne, bist Du mir ans Herz gewachsen und wirst es fiir

! Werner Siemens verhandelte mit der Firma Fox & Henderson wegen
eines Auftrags auf eine Telegraphenanlage.
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immer bleiben. Es kann mich wohl zuweilen etwas bekitmmern, daf}
es vielen so schwer fillt, Dich richtig zu erkennen und zu beurteilen,
und darunter gerade teilweise denen, die mir ganz besonders lieb sind
_ doch das sind voriibergehende Schatten, mein trautes Weibchen, die
Wahrheit bricht sich immer Bahn, und auf ein bifichen Zeitverlust
kommt es ja hoffentlich nicht an! .. ."

An seine Frau Mathilde in Berlin
Petersburg, 16. 6. 54.

. .. Eben hatte ich einen etwas miirrischen Brief im Werke, um
meinen Zorn iiber das Ausbleiben aller Nachrichten doch irgendwie
Luft zu machen, als der Morgenstern aufging, namlich der von Hans
mir nachgeschickte Arbeiter, und mich mit einer wahren Flut von
unterwegs aufgesammelten Briefen an mich iiberschiittete! Nach lan-
gem Suchen fand ich denn endlich auch Deinen Brief, einen wirklichen,
respektablen Brief, vom 28. bis 1. Juni! Gleichzeitig, fast a tempo,
bekam ich von Kapherr! die schriftliche Anzeige, daf seine Frau Dich
und den Jungen wohlauf gefunden habe! So bin ich denn glitcklich
aus den hiuslichen Sorgen heraus und kann die geschiftlichen, die
freilich hageldick kommen, leichter bekéimpfen! Herzlichen Dank fiir
Deine ausfithrliche Beschreibung Deines ganzen Tun und Treibens
und die niedlichen Schilderungen der Fortschritte unseres Jungen! Fast
mochte ich mit der, Deine Muttergefiihle nicht teilenden Menge an
eine Selbsttauschung hinsichtlich seiner frithen philologischen Studien
glauben, doch was tut’s, wenn dem auch so ist, Du hast eine selige
Freude durch das erste Mama’ gehabt, um die ich Dich beneiden
wiirde, wenn mir dies Gefiihl Dir gegeniiber iiberhaupt moglich wire!
Der ,Papa’ wird leider wohl lange warten miissen, bis er iiber die Lip-
pen des kleinen Weltbiirgers kommt! Ich versiume in der Tat viel,
sehr viel, und Du muft durch recht ausfiihrliche Schilderungen mir
wenigstens den schwachen Mitgenuf} in der Ferne verschaffen. Na-
mentlich den Grofipapa hitte ich so gerne des Jungen sich erfreuen
sehen! Doch ich falle wieder in meinen Ermahnungsstil, der doch ge-

! Hermann, Freiherr von Kap-herr, Vertreter von Siemens & Halske in
Petersburg, wurde spiter Schwiegervater von Werners Bruder Carl.
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wifd recht schlecht angebracht ist, wenn man eben einen so klaren und
voluminsen Beweis erhalten hat, dafl er durchaus unnétig ist. Ver-
zeihe dem alten Schulmeister von langjihriger Profession!
Hoffentlich ist unser kleiner Wunderjunge jetzt ganz wieder munter
und hat der Mama und dem Groflpapa wihrend der Zeit, seit der
Brief geschrieben — leider schon iiber 14 Tage! — recht viel Freude
gemacht. Ich denke und hofte, jeder Deiner Briefe wird mir das gliick-
liche Erscheinen eines ferneren Zahnes melden und ich werde ihn bei
meiner Riickkehr imstande finden, zur Not sein Brot selbst zu beifien!
Laf} Dich nur durch seine Erkiltung nicht zu iibergrofier Angstlich-
keit und Verzirtelung bringen. Die Erfahrung lehrt, daf} die Kinder,
welche am meisten gehiitet werden, am leichtesten Erkiiltungen und
allen Krankheiten unterworfen sind! Wegen dieser Ermahnung bitte
ich tibrigens nicht um Entschuldigung, da sie nicht ganz iiberfliissig

L
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An seine Frau Matbilde in Berlin
Diinaburg, 30. 6. 54.

u- - . Der bose, schlechte Mann, wirst Du sagen, wenn Du bis hier-
her mithsam gelangt bist, schreibt lange nicht und vergifit ganz den
Geburtstag! Doch nein, den werde ich mein Leben lang nicht verges-
sen, er hat mir das Teuerste genommen! und in Dir wiedergegeben,
was ich im Laufe meines Lebens besessen habe! Ich bin verséhnt mit
dem 8. Juli durch Dich — und auch durch die Zeit. Denke an Deinem
Geburtstage, zu dem ich Dir alles Gliick und Heil und Freude
wiinsche, mit mir auch bisweilen an meine gute Mutter und bitte Gott,
dafl Dich Dein Junge sein Leben lang so lieb haben maoge, wie wir
unsere Mutter hatten und noch haben!

Doch da hat meine fliichtige Feder doch, eigentlich gegen meinen
Willen, eine triibe Wolke zu Deinem Freudentage geschickt. Als wenn
es nicht schon tritbe genug fiir Dich wiére, dafd Du an diesem Tage
die Kinderschuhe ginzlich ausziehen mufitest! Armes Tildchen, freue
Dich, da Du einen Mann hast, fesseln sollen die Dreifliger zwar die
Ménner, und namentlich ihre eigenen, am besten kénnen, doch be-
kommen weit schwerer. ... Da ich gerade bei Deinem Geburtstage

I Der 8. Juli war der Todestag von Werners Mutter.
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bin, so will ich Dir auch einen Beweis liefern, daf8 ich Deiner und
seiner stets gedacht habe. Ich habe Dir in Petersburg ein ganz hiibsches
Prisentchen gekauft, welches ich Dir von hier zuschicken wollte. R.,
der mit der Telegge! schon wartet, sollte es iiber die Grenze spedieren.
Jetzt bist Du aber wahrscheinlich — leider weif8 ich immer noch keine
Bestitigung Deines Vorsatzes, nach Marienbad zu gehen — langst in
Osterreichs wohlverschlossenen Grenzen, und da wiirde Dir viel
Plackerei aus der Nachsendung erwachsen. Was es ist, will ich Dir
doch nur sagen, denn es sei Wahrheit unter uns auch in Kleinigkeiten,
so ist ja wohl unsere Ubereinkunft? Eine Brosche ist es, ob hiibsch,
muf} ich Deinem Urteil {iberlassen. Du kannst an ihr die Kunst der
Petersburger, Diamanten zu fassen, erkennen. Doch erschrick nur
nicht, sie ist nicht allzu teuer, nicht ein Viertel soviel kostet sie, wie ich
taglich ganz nutzlos fortwerfen muf3.

Ich hoffte eigentlich schwach, einen Brief von Dir hier vorzufinden.
Den alten, dicken, netten, der mir Rithrungstrinen iiber Dein Wieder-
sehen mit dem Papa und seine Freude iiber den Jungen in die Augen
brachte, bekam ich noch in Gatschina?, als ich dahin von der Arbeit
auf einige Stunden zuriickkehrte. Du hast recht, Du mufit den Papa
mit Liebesbanden an Dich und den Jungen festschmieden. Ich werde
ihm und Dir in ein paar Tagen direkt nach Marienbad aufs Gerate-
wohl schreiben und seine Bedenken bekadmpfen. Sie sind alle meiner
Ansicht nach nicht stichhaltig. Pensionsberechtigter als Dein Vater ist
wohl noch kein Beamter aus dem Dienst gegangen. Sein Vermdgen ist
bei Ferdinand nicht verloren, und ich werde jetzt dafiir sorgen, daf8
er es regelmiflig verzinst oder zuriickzahlt, wie Vater es wiinscht. Ver-
Iaf} dich darauf, ich tue es. Papas Platz ist jetzt bei uns und nicht, im

M

Alter verlassen, in Konigsberg . . .

An seine Frau Mathilde in Marienbad
Warschau, 12. 7. 54.

w- - - Du wirst meinen Mariampoler Brief, den ich gleich bei meiner
Ankunft hierselbst zur Post gab, hoffentlich in bestem Wohlsein und

! Die Telega ist ein mit drei Pferden bespannter offener Bretterwagen.
* Stadt siidwestlich von Petersburg, mit kaiserlichem Lustschlof3.
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Humor empfangen haben. Seitdem habe ich viel zu laufen und zu tun
und viel Arger gehabt, und ich benutze jetzt den ersten freien Mo-
ment, um Dir zu sagen, daf} ich morgen, Donnerstag, mit dem Ober-
sten Guerhardt! von hier nach Berlin abreisen werde. Wie unendlich
wiirde ich mich freuen, wiifite ich nicht das Nest leer. Ich fange jetzt
wirklich an, heimatskrank zu werden, ich will und muf8 Dich und den
Jungen wiederhaben. Sobald ich nur irgend kann, lasse ich meinen
Obersten in Berlin sitzen und komme zu Dir und in Deine Arme,
alles aufler Dir zu vergessen. Es ist doch die einzige reelle Freude in
der Welt, an geliebter und liebender Brust zu ruhen. Du armes Ding
bist jetzt ganz allein in dem fremden Orte, wenn Viterchen, wie ich
fiirchte, seinen Reiseplan nicht verschoben hat. Habe Dank fiir
Deinen lieben Brief. Ich fand einen hier, und zwei iltere habe ich
gestern aus Diinaburg erhalten. Leider kann ich jetzt nicht weiter auf
den Inhalt eingehen, da ich grofle Eile habe, um morgen hier fertig
zu werden. Namentlich muf} ich Carl noch per Telegraph sprechen
und kann ihn noch immer nicht erreichen. Die Linie ist richtig noch vor
dem Termin fertig geworden und wird stark benutzt. Hitte ich jetzt
tausend Arme und Képfe, so konnte ich kaum allen Anforderungen
geniigen, die man an mich stellt. Ich fliehe daher halb fort, zu Dir in
Sicherheit!

Du hast recht, groflere Verhiltnisse haben ihre groflen Lasten,
man verliert die Gegenwart der ungewissen Zukunft wegen. Doch
schriftlich von Berlin und bald miindlich, mein liebes Frauchen, mehr
und sehr viel. Schreib mir gleich nach Berlin. Du muf3t mir erst sagen,
dafl Du mich haben willst, wenn ich kommen soll. Du wirst Dich aber
nicht lange besinnen, nicht wahr? ..."

An seine Frau Mathilde in Marienbad
Berlin, 24. 7. 54.

a- - . Am 3. hoffe ich fest, wieder in Abrahams Schof, d. i. bei Dir
zu sein, und dann will ich treulich vier Wochen lang Wasser trinken
und nur an meine Restauration denken. Es wird doch recht nett wer-
den, so eine verbesserte Auflage von old Bshmen mit Dir. Wir wollen

! Oberst (spiter General) von Guerhardt, russischer Telegraphendirektor.
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tapfer Berge klettern, promenieren, kurz ganz idyllisch die Zeit ver-
trodeln. Fiir den Jungen will ich gleich einen permanenten Esel mieten,
damit die arme Pauline nicht soviel zu schleppen hat, und da ohne den
Jungen die Mama nicht recht geniefibar sein wird. Von einem jungen
Mann, der mit Dir und dem Papa unter einem Dache gewohnt hat, ist
ein ganz launiges Bild von Eurer Kompanie entworfen. Namentlich
Eure priizisen Spazierginge, nach denen die Nachbarinnen ihre Uhren
gestellt haben, mit stindiger Ordnung — erst Papa, dann Du und
hinterher Pauline mit dem Jungen — hat er sehr nett geschildert. Ich
tiirchte, mit Deinem planetarischen oder vielmehr kometarischen Ehe-
mann wird Dein erworbenes Renommee bald zugrunde gehen. .. ."

An seinen Bruder Wilhelm in England
Berlin, 27. 9. 54.

u- - - Uber Otto haben wir eben eine lange Beratung gehalten. Er
hat noch am meisten im Zeichnen geleistet und hat auch am meisten
Lust zum Baufach, nachdem er etwas dariiber nachgedacht. Er hat
ferner ganzliche Luftveriinderung nétig. Ich werde ihn daher in eini-
gen Tagen iiber Hamburg nach London abgehen lassen. Nur éins
mdchte ich Dir noch ans Herz legen. Otto muf} gleich in ein titiges
arbeitsvolles Leben hinein. Laf} ihn nicht linger als irgend nétig bei
Dir wohnen und gib ihn woméglich zu einem kleinen Mann, wo seine
Arbeitskraft . . . schon mitgeziihlt wird, nicht in ein grofles Getriebe,
wo er unbeobachtet bleibt und sich driicken kann. Wenn er unter der
Gesellschaft nur einen Bummler nach seinem Geschmacdk findet, so ist
das sicher sein Vorbild. Ferner halt ihn so knapp wie nur irgend mdg-
lich in Geld. Er ist schwach in diesem Punkte, und das ist ihm nach-
teilig. Am besten wire fiir ihn, er kiime in eine einfache englische
Handwerkerfamilie, die drmlich aber fleiflig und redlich lebte, und
hitte nur das, was er verdiente. Ich weif’, wie segensreich dies fiir
Walter gewesen ist, der viel Ahnlichkeit mit Otto hatte! Deiner Gut-
miitigkeit wird die Strenge und das Versagen schwerfallen, aber
glaube mir, lieber Bruder, ich weif} es aus fiir mich traurigen Erfah-
rungen, dafl es notig ist, und méchte Dir spitere Selbstvorwiirfe er-
sparen, wie ich sie mir in fritheren Jahren gemacht habe!

Nun, Gott sei Dank, bis auf Otto sind ja endgiiltig unsere jiingeren
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Briidder doch gut und brauchbar geworden, und ich hoffe, Du wirst an
Otto gleich Dein Erziehungsmeisterstiick machen! Dann erst, wenn
auch er auf guten Wegen ist, halte ich das unserer armen kranken
Mutter gegebene Versprechen fiir erfiillt und kann mit Stolz und
Ruhe auf die Vergangenheit und in die Zukunft sehen! .. .”

An seine Frau Mathilde in Berlin
Warschau, 11. 11. 54.

u-- . Ich werde in Gedanken mit Dir leben und mich freuen, Dir
auch beim Erwachen einige hundert Dankbarkeitskiisse fiir den gliick-
lich durch das erste schwere Jahr gebrachten prichtigen Jungen geben
— schade nur, dafl ich hierzu nicht in persona wenigstens ein Stiind-
chen bei Dir sein kann. Die Leute haben doch eigentlich recht, wenn
sie sagen, daf} es uns iiber alle Maflen gut geht, besser als wir es ver-
dienen, da wir es selbst nicht hinlinglich genug anerkennen und ge-
nieflen!

Wir wollen auch hierin besser werden und uns kiinftig nicht durch
kleine Leiden oder Leidchen des Lebens gleich aus dem Geleise brin-
gen lassen. Es ist das wirklich ungerecht gegen das uns bisher, seit wir
uns angehdren wenigstens, so giitige Geschick. Nicht wahr, wir wollen
uns bessern und alle Grillen, Hypochondrien etc. ganz verjagen. Jeder
soll die Pflicht haben, den anderen auszulachen, wenn er ein melandho-
lisches oder sorgenvolles Gesicht macht. Freilich wird die Reihe des
Lachens an mich selten kommen, dann werde ich es aber auch um so
herzhafter tun.

Es ist recht von Dir, dafl Du Deine Freude in Deiner Umgebung
allgemein machen willst. Man freut sich besser in Gesellschaft. . . .”

An seine Frau Mathilde in Berlin
Warschau, 16. 11. 54.

s+ -« Das erste Jahr wire also gliicklich iiberwunden und die Aus-
sicht, unser liebes Wesen zu einem tiichtigen Manne und unserer
Stiitze und Stolz im Alter heranzuziehen, jetzt unvergleichlich viel
grofler als im vorigen Jahre. Du schilderst so warm und lieblich Deine
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kleinen Freuden an dem Kinde, dafl ich Dich hitte beneiden konnen,
wenn mir Deine Freude nicht ebenso lieb wire wie die eigene. Doch ich
glaube, das ist nicht wahr. Ich freue mich viel mehr, wenn ich Dich so
recht freudig erregt sehe, als ich infolge eigener Erlebnisse vermag!
So ist mir auch in neuerer Zeit so recht klargeworden, welche Wahr-
heit darin liegt, dafl das Leben der Eltern sich in ihren Kindern ver-
jiingt. Beim Anblick und Verkehr mit einem so lieben jungen Wesen
fithlt und denkt man wirklich wieder jugendlich. Oft habe ich mich
iiber Dich gefreut, wenn ich Dich gliickselig mit dem Dinge kosen
sah und horte.

Doch Geschifte gehen vor! Wichtige Depeschen aus Petersburg
und Geschaftsbriefe fressen die Zeit. Wir haben wieder grofie Linien
zu bauen und bekommen noch mehr in Aussicht. Leider bin ich selbst
hier festgefroren und warte sehnsiichtig auf Tauwetter, um fertig zu
werden und — heimzukehren, nicht ins Blaue zu gehen, wie Du wohl
schon zu lesen glaubtest. An Carl muft Du eine Lobeshymne dichten.
Er fithrt unsere Geschifte so sicher und gewandt, daf} ich selbst iiber-
fliissig, vielleicht sogar schidlich dort wire! Wir sind jetzt wirklich bei
den kolossalen Dimensionen!, die unser Geschift annimmt, oft etwas
schwindelig, weniger der Gefahr wegen, die eben nicht grof} ist, son-
dern ob wir auch imstande sein werden, es gut zu unserer und anderer
Zufriedenheit durchzufithren . . ."

An seine Frau Mathilde in Berlin
Warschau, 22. 11. 54.

we - Dank fiir Deinen lieben Brief vom 19., der mir so ganz Dein
Inneres, Dein liebendes, sorgendes, mit Hoftnung und Zweifel kimp-
fendes Gemiit klar und wahr erschlossen hat! Doch ich muf} es Dir
gestehen, meine Freude war von einem tiefen Mifiton begleitet, der
mir auch noch immer in der Seele nachklingt. Es hat mich tief ergriffen
und bekiimmert, zu sehen, dafl Dein fritheres kindliches Vertrauen
auf Gott, der Glaube, der Dir Trost und Stirke in Triibsal brachte,
dahin ist und nur bitteren Zweifeln und haltlosem Hoffen Platz ge-

' Die Firma Siemens & Halske beschiftigte damals etwa 120 (1) Per-
sonen.

96



ey e e P B T == e i S R 7y S T 0 T T Ly T A T e i vy e

macht hat. Wie leer und nutzlos kam mir mein eifriges Bestreben, Dich
gliicklich und zufrieden zu machen, vor, wenn ich bedachte, dafl ich
doch die eigentliche Ursache war, die Dir die Méglichkeit, reines Gliick
ganz zu genieflen, genommen hat. Ich gestehe, ich war gestern abend
und in schlaflosen Stunden der letzten Nacht bisweilen nahe daran,
den Tag zu verwiinschen, da ich Dich zuerst sah und lieb gewann,
schien er mir doch unheilvoll fiir Dich gewesen zu sein! Ich habe es
immer gefiirchtet und sehe, daf} ich nicht unrecht hatte, dafl das Weib
durch unerschiitterlichen, unangezweifelten Glauben allein Seelenruhe
und die Fahigkeit, irdisches Gliick zu genieflen und Kummer zu tra-
gen, erhilt, dafl es dagegen allen Glauben und mit ihm auch die Hoff-
nung und Seelenstirke verliert, wenn Zweifelsucht es ergriffen hat.

Auch ich habe bittere Kimpfe durchgemacht, ehe ich zu einem be-
stimmten Ruhepunkt gelangt bin, gleich entfernt von der Negierung
stets waltender und lenkender Kraft Gottes, wie von den kindlichen
Anschauungen unserer altehrwiirdigen Religionslehre. Am Dasein
Gottes kdnnen nur blasierte Toren zweifeln; er ist der Urgrund aller
Dinge; die Materie, aus der unsere, den Sinnen fafiliche Welt besteht,
nur eine, vielleicht voriibergehende Form géttlicher, schaffender Kraft,
die Materie mithin ein Produkt des Geistes, nicht umgekehrt. Daraus
folgt fiir mich die beruhigende Ulberzeugung, dafd unser Geist, unser
fiihlendes, liebendes, denkendes Ich, nicht ein Ausflul unseres mate-
riellen Stoffs, ohne Anspruch auf unabhingige Existenz, sein kann.
Er ist verwandt, gleichen Stoffs, mit dem Urgrund aller Dinge, mit
Gott, und mufy wie er unendlich, unsterblich sein. In welcher Form?
Werden wir Kenntnis unseres jetzigen Ichs behalten, werden wir uns
wiedererkennen, finden, werden wir fithlen, denken, lieben wie hier?
Wir begreifen nicht wie, wir knnen nur zweifeln und hoffen. Wer oft
selbst erfahren hat, wie das ganz unméglich Scheinende plétzlich so
einfach und klar vor uns steht, daf} wir uns schimen, es nicht gleich ge-
sehen zu haben, kann durch die Unerklirlichkeit nicht zur I loffnungs-
losigkeit hingezogen werden.

Du hast recht, wir miissen zur Ehre Gottes, der nichts Unvollkom-
menes, Nutzloses geschaffen haben kann, schon von der Fortentwick-
lung mithin auch der bleibenden Existenz unseres Geistes iiberzeugt
sein. Seine Welt verlére den rechten Zwedk, die tiefere Bedeutung,
wdire sie nur ein Ameisenhaufen, dessen emsiges Schaffen und Jagen
nur dem vergénglichen Augenblicke dient. Mit der Uberzeugung von

a 97




anserer Fortdauer ist auch die andere, der Fortdauer der Wirkung un-
cerer Handlungen, guter wie boser, aufier Zweifel. — Sieh, das ist das
Bollwerk, welches ich gegen meine eigenen Skrupel gebaut habe und
welches allen Angriffen gliicklich zu widerstehen vermochte, so
schwach und liickenhaft es ist. Dich wird und kann es nicht befrie-
digen, die Welt, mit der ich mich aussohnen konnte, 1a0t Dich kalt und
unbefriedigt, da Dir der, Dich und die Deinen giitig lenkende und
schirmende Gott der christlichen Liebe fehlt. O klammere Dich fest an
ihn, wenn Du es noch vermagst, lafl Dir Deinen siify beseligenden
Glauben nicht entreifien, mifitraue allen Zweiflern und Spottern, mifi-
traue selbst der eigenen Kritik, traue allein dem Drange Deines Her-
zens, der Wahrheit des Gefiihls, welches Deine Brust erfiillt, es ist
Dir ja auch von Gott gegeben — und vielleicht die wahre Offenbarung.
Erziehe Deinen Sohn in demselben kindlich vertrauenden Glauben,
wie meine Mutter es auch mit uns tat, und sieh wieder mit heiterem
Vertrauen auf Gottes Ratschlufd der ?'uLuuft entgegen. Wie wollte
ich mich freuen, wenn Du es kinntest, wie gliicklich wiirde ich sein,
sihe ich Dich ganz gliicklich und brauchte mich nicht mehr selbst an-
zuklagen, Dir das késtlichste und heiligste Gut, den inneren Frieden,
zerstrt zu haben. Mit Absicht habe ich es gewifl nicht getan, ich
habe im Gegenteil mit Betriibnis gesehen, dafl meine Anschauungs-
weise unwillkiirlich auf Dich zuriickwirkte und Du mir in einer Rich-
tung folgtest, mich vielleicht sogar darin iiberfliigeltest, die Dir keine
Befriedigung bringen konnte . . .”
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KONFLIKTE IN RUSSLAND

10. 3. 1855 bis 3. 11. 1856

Der Vertreter von Siemens & Halske in Petersburg, der Bankier Baron
von Kap-berr, versuchte in iibersteigertem Geltungsbediirfnis Carl Siemens
in Petersburg zu iiberspielen. Es sind besonders schine Briefe, die Carl in
dieser fiir ibn so schweren Zeit von seinem dlteren Bruder und Berater er-
balt. Spater, als Carl sich mit der Todbter von Kap-berr, Marie, verlobte
und sie heiratete, schien der Frieden wiederbergestellt, doch nun lebte der
Konflikt in verschdrfter Form nochmals auf, da Marie Siemens, geborene
Kap-berr, Zerwiirfnisse zwischen sich und leitenden Beamten der Peters-
burger Firma in ibrer Unerfabrenbeit nicht zu vermeiden wufite.

Am 30. 7. 1855 wurde Werners zweiter Sobn Wilbelm geboren, und
nicht lange danach machten sich die ersten Anzeichen der tédlichen Krank-
beit bei Mathilde bemerkbar. Mit unermiidlichem Zuspruch und riibrender
Firsorge hat Werner Siemens seine Frau in ibrer schweren Krankbeitszeit
destarkt und gepflegt und die immer wieder notwendige Trennung wab-
rend der Erholungsreisen Mathildens nach Badeorten und nach dem Siiden

auf sich genommen, , ; - :
(Vgl. auch die Zeittafel auf Seite 348.)

An seinen Bruder Carl in Petersburg
Berlin, 10. 3. 55.
u- - - Es ist mir recht unangenehm gewesen, aus den Andeutungen
Deines friiheren Briefes zu sehen, dal Du doch in kleine Differenzen’
mit Kap-herr geraten bist. Du meinst zwar, sie werden sich wieder
zuziehen, doch kleine Ursachen haben oft grofie Wirkung! Ich bitte
Dich dringend, lieber Bruder, in Deinen Beziehungen zu Kap-herr sehr
Uberlegt und vorsichtig zu sein. Kap-herr hat sich mit grofiem Eifer
unseres Geschiftes angenommen, hat sich unter schwierigen Verhalt-
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nissen mit anerkennenswerter Klugheit und Umsicht benommen und
durch seine Ratschlige vor und seine Handlungen nach Deiner Ab-
reise wesentliche Verdienste um uns erworben. Wir sind ihm daher
zu Dank verpflichtet, wie ich es in einem kiirzlich an ihn geschriebenen
Briefe auch gegen ihn ausgesy srochen habe. Es wiirde ein harter Ver-
fust fiir uns sein, wenn wir infolge von Streitigkeiten, die immer selbst
die Criinde zu ihrer Fortspinnung schaffen, in die Lage kimen, kiinftig
seine Ortskenntnisse und grofie Geschiftsgewandtheit und Kenntnis
entbehren zu miissen! Wir konnen Kap-herr zwar, wie mir bisher
scheint mit Recht, den Vorwurf machen, dafl er mehr die Vergrofle-
rung unseres Geschaftes als unseren wirklichen Vorteil im Auge ge-
habt hat, doch einmal vermag ich noch nicht deutlich zu iil JCI"-;E.}]EI}
wie weit die Verhiltnisse ihn zu den letzten nachteiligen Abschliissen
gezwungen haben konnen, und dann liegt es zu sehr in der mensch-

lichen Natur, selbst bei dem redlichsten Willen die Griinde etwas
durch die Brille der eigenen Interessen gefirbt zu sehen, als daf} ich
:hm einen besonderen Vorwurf daraus machen kénnte. Da Kap-herr

nur Interesse an der Ausdehnung, nicht am Ertrage unserer Geschifte
in Rufland hat, so mufite er notwendig in eine etwas schiefe Stellung
geraten, als rhm durch Deine lange Abwesenheit die eigentliche Ge-
schaftsfithrung in die Hande fiel. Dafl Kap-herr nebenbei sein Licht
vielleicht etwas mehr leuchten lief, als es unserem Interesse und der
Wirklichkeit gemaf war, finde ich auch zu natiirlich und seiner Natur
entsprechend, als dafd |d1 ihm einen besonderen Vorwurf daraus
machen kénnte. Du, lieber Bruder, mufit Dich dagegen sehr hiiten,
irgendwie gekrinkte Eitelkeit als Motiv Deiner Handlungen erschei-
nen zu lassen. Kap-herr ist, wie ich ihn bisher erkannt habe, klug und
redlich, und mit solchen Leuten muf} man in Frieden verkehren kon-
nen, wenn man es selbst ist und es richtig anzufangen weif; Dein Weg
scheint mir durch unsere Interessen sehr einfach vorgeschrieben zu
sein. Unser Dir bekanntes Arrangement mit Kap-herr und unsere dar-
aus hervorgehenden gemeinsamen Interessen sind die Grundlage, auf
welcher Du stehen muft. Solange Kap-herrs Stellung zu unserem Ge-
schift so ist wie jetzt, mufl auch seine Tiétigkeit fiir unser Geschift
ganz so bleiben, wie sie bei Abmachung des Arrangements bestimmt
ist. Es versteht sich ganz von selbst, dafl Du und nicht Kap-herr die in
unserem Namen emanierten Papiere zeichnest, denn Du bist unser
Geschiftsfithrer und triigst auch die Verantwortung, sowohl den dor-
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tigen Behdrden als auch uns gegeniiber. Ich begreife wirklich nicht, wie
das nur irgendwie hat in Frage kommen kénnen. Dafl es wihrend
Deiner Abwesenheit anders war, lief} sich leider nicht andern, war
aber gegen alle Grundsitze verniinftiger Geschiftsfithrung. Meiner
Ansicht nach hittest Du gleich nach Deiner Riicdkkehr dem Grafen
und Oberst Guerhardt anzeigen miissen, daf! Du die Geschiftsleitung
wieder libernommen hittest. Hittest Du gleichzeitig Kap-herr Deinen
und unseren Dank fiir Deine Vertretung gesagt, so wiirde wahrschein-
lich gar kein Anstof} vorgekommen sein. Ich kann die vorgekommenen
Zweifel und Differenzen nur Deiner etwas unsicheren Haltung zu-
schreiben. Du sagst, lieber Bruder, dafy Du nicht genau wiif3test, ob
die jetzige Grifie unseres Geschiftes uns nicht Anderung in der Ge-
schiftsleitung in Ruflland wiinschenswert machte. Das ist aber fiir
mich etwas verdriefilich gewesen. Du weifit sehr wohl, daf ich bei der
Einleitung unserer Geschifte in Rufiland, die zwar viel versprechend,
doch auch sehr beschwerlich und riskant sind, hauptsichlich Dein
Wohl im Auge hatte. Ich wollte Dir eine selbstindige Stellung und
einen tiichtigen Wirkungskreis schaffen. Um Deine Jugend und Un-
kenntnis des Landes und des auflerhalb der Technik liegenden Ge-
schiftes zu decken, scheute ich grofie Opfer nicht, um Dir den er-
fahrensten und gewandtesten der mir bekannten dortigen Geschifts-
leute zur Seite zu stellen. Wie sollte die Vergriéflerung unseres Ge-
schiftes, die wir ja doch grofenteils Deiner Titigkeit verdanken, nun
eine Anderung unserer urspriinglichen Absichten bewirken? Du wirst
im Gegenteil schon aus dem nichsten Geschiftsbriefe die Ulberzeu-
gung gewinnen, dafl wir Deine Verdienste vollstindig anerkennen und
zu wiirdigen wissen! Ob eine Anderung in unserer Stellung zu Kap-
herr zweckmiflig und fiir das Geschift vorteilhaft ist, ist eine andere
Frage, die wir personlich reiflich miteinander iiberlegen und dann
eventuell in Anregung bringen wollen, Dein Interesse und nament-
lich Deine Zukunft sollen und werden aber dabei immer die wichtig-
sten Motive bleiben.

Nun, lieber Bruder, denke ich Deine Zweifel ausfithrlich genug be-
handelt zu haben! Was zu tun, scheint mir sehr einfach. Du hast gar
nicht das Recht, Dir iibertragene Funktionen anderen zu iiberlassen,
wenn Du sie ausiiben kannst. Hole daher eiligst nach, was Du ver-
saumt hast, und stelle Dich auf den rechtméfligen Standpunkt. Es ist
moglich, dafd das Kap-herr fiir den Augenblick verdrieflen mag, man

of
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gibt nicht gern ein Terrain auf, das man einmal okkupiert. Fiirchte
aber nicht, daf} er sich zu irgendwelchen extremen Schritten verleiten
liefle. Ich halte ihn fiir zu klug und zu rechtlich dazu. Wiirde er nur
einen Fingerbreit gegen unseren Willen von unserem Arrangement
abweichen, so hitte er dadurch alle seine Rechte vergeben, wiirde
bisherigen Gewinn in Frage stellen und kiinftigen sich abschneiden.
Seine einzige Gegenchance wire, uns ganz iiber Bord zu werfen und
unsere Stellung zu okkupieren. Abgesehen von der darin liegenden
Unredlichkeit, die ihn allein schon davon abhalten wiirde, wire der
Versuch nur toricht und kénnte nur zu unseren Gunsten ausschlagen.
Fiir den Augenblick und die nichste Zukunft kann uns niemand mit
Erfolg Konkurrenz machen, und wir allein sind imstande, die neue
russische Linie zu vollenden und die alte im Gange zu erhalten! Das
iibersieht Kap-herr sehr wohl, und als guter Geschiiftsmann macht er
keine halsbrechenden Spekulationen, und um so weniger als er ein
arofles eigenes Geschiift hat, welches bei eintretendem Frieden einen
gewaltigen Aufschwung durch die wahrscheinlichen Eisenbahnbauten
nehmen wird und welches seinem Ehrgeiz, der vielleicht augenblicklich
nicht hinreichend gesittigt wird, vollstindige Befriedigung verschaffen
wird. Durch einen ungliicklich verlaufenden Kampf mit uns wiirde er
auch sein eigenes Geschift wenigstens sehr erschweren — das tut kein
Mann wie Kap-herr. Gehe also nur Deinen geraden, rechtmifligen
Weg, lieber Bruder, ich spreche Dich hiermit von aller Verantwortung
frei! Sollte ich mich in Kap-herr geirrt haben oder er sich in Gott weif}
welche falsche Auffassung verrannt haben und sich Dir direkt oder
indirekt widersetzen, so kennst Du ja meine Grundsitze, in denen
auch Halske vollstindig mit mir harmoniert. Ehe wir uns widerrecht-
lich etwas abtrotzen lieflen, wiirden wir es vorziehen, unser ganzes
Hab und Gut aufs Spiel zu setzen, um den Kampf durchzufithren! Du
hast General- und Prokuravollmacht von uns, die Dich ermichtigt,
jede andere Vollmacht zu annullieren. Sollte die neue von Kap-herr
abgeschlossene Linie in Frage gestellt werden, so ist es desto besser
fiir uns, alle unsere Beamten sind angewiesen, Dir unbedingt zu ge-
horchen, und sie werden es tun, die Regierung kann uns nicht fallen
lassen, ohne in kurzer Zeit simtliche Linien zum Stillstand zu brin-
gen — da ist nirgend Gefahr fiir uns zu erblicken, wenn Du nur klug
und mit grofiter Entschiedenheit auftrittst!

Doch nochmals, lieber Bruder, iibersiech alle Motive gekrinkter
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Fitelkeit und halte Frieden mit Kap-herr bis zu meiner Hinkunft, so-
lange Du es mit Ehren und ohne Deiner Stellung faktisch etwas zu ver-
geben kannst. Ich bin iiberzeugt, dafl es mir bald gelingen wird, die
gestorte Harmonie zwischen Fuch wiederherzustellen, und es wire
immer ein grofler Verlust fiir uns, wenn wir kiinftig Kap-herrs be-
wihrten Rat und seine Hilfe infolge von kleinen Zwistigkeiten, die
immer gegenseitiges Mifitrauen hinterlassen, entbehren miifiten! . . ."

Notiz Carls auf Brief von Werner an Carl vom 10. 3. 55

.Der Inhalt dieses Briefes bezieht sich auf Herrn Kap-herr, dem
mein Bruder Werner vor meiner Ankunft in Ruffland den Verkauf
unserer Fabrikate tibertragen hatte. Der benutzte nun die Zeit meiner
Abwesenheit, beim Bau der Linie in Siid-Ruflland sich zum Herrn der
Situation zu machen, und als ich zurtidkkam, mufite ich ihn etwas
scharf anfassen, um ihn wieder ins richtige Gleise zu bringen; mein
Bruder Werner iiberschitzte damals seine Verdienste etwas und be-
fiirchtete nun, dafl ein Bruch zwischen ihm und mir fiirs Geschift sehr
nachteilige Folgen haben werde. Spiter iiberzeugte er sich davon, dafd
wir sehr gut, sogar viel besser ohne ihn fertig werden kénnten.”

An seine Frau Mathilde in Berlin
Mariampol, 8. 4. 55

«- - . Gestern abend sind wir gliicklich, sogar ohne zerbrochenen
Wagen, was viel sagen will, hier angekommen. Die Wege waren wirk-
lich zum Teil kolossal schlecht, und 4 Pferde lieflen unseren leichten
Wagen alle Augenblick in dem tiefen durchweichten Schnee stecken.
Den russischen Gesandten in Paris, Kisselew, der 24 Stunden vor uns
abreiste, haben wir hier wieder eingeholt. Seine beiden Wagen sind
zerbrochen. Den Prinzen von Hessen fanden wir im Schnee stecken
etc. Ich habe alle Ursache, mit meinem Wagenkauf zufrieden zu sein.
Jetzt sind die ganz schlechten Wege tibrigens vorbei. Man fahrt per
Wagen bis Petersburg. Njemen ist eisfrei, Diina im Gange, und die
Wilda wird hoffentlich auch kein Hindernis bieten. Ich werde also
wohl nicht wieder iiber Reiseschwierigkeiten zu berichten haben . . .
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Jetzt bin ich durch Visiten etc. lange unterbrochen und muf} mich
jetzt reisefertig machen, um noch bei Tage nach Kowno zu kommen.
Du glaubst nicht, mein liebes Frauchen, wie schwer sich auf der Reise
ein Stiindchen fiir Dich eriibrigt. Da kommen Klagen, Supplikanten,
Rerichte, langweilige Hoflichkeitsbesuche, kurz, man bleibt in einem
Trubel und geniert sich am Ende auch, lange Zeit zu billets doux an
seine Frau zu verwenden. Wihrend der Reise fillt mir tausenderlei
ein, was ich sagen und schreiben mochte und bei nichster Gelegenheit
zu tun vornehme, doch wenn es im Aufenthaltstrubel dazu kommt,
sind alle Vorsitze davongelaufen und kommen erst wieder, wenn man
gemiitlich wieder in der Wagenecke sitzt. Dann kommst Du gleich mit
dem Jungen und vertreibst die Zeit treu und liebevoll ohne Riicksicht
auf die Entfernung. Wie geht es denn dem kleinen Purzel? Hat er
Zihnchen bekommen, noch eine schwache Erinnerung an den fliich-
tigen Papa? Ist er durch die Frithjahrssonne etwas gebriunt und ge-
starkt? Lafl ihn nur ja bei gutem Wetter im Freien sein, von frith
bis spit. Licht und Luft gehort zum Gedeihen der Pflanzen und Tiere,
also auch unseres Tierchens, so gut wie Nahrung. Laf} ihn nicht mehr
soviel tragen, sondern laufen und bei schlechtem Wetter in seinem
Wagen kutschieren. Scheint die Sonne warm, so kann er immer unter
Aufsicht auf dem Hofe und der Bleiche herumtrippeln.

Meine Hand ist sehr erstarrt, Du wirst daher Miihe haben, meine
Schrift zu entziffern. Der Brief wird Dir dadurch etwas linger vor-
kommen . . ."

An seine Frau Mathilde in Berlin
Petersburg, 23. 4. 55.

s+ -« Ich habe diesmal offenbares Ungliick in der Korrespondenz
mit Dir. Mehrere Male habe ich mir schon ein ganz freies Stiindchen
machen wollen, um so ganz ungestért und ohne durch Geschifte zer-
streut zu sein, mit Dir plaudern zu kénnen — und jedesmal habe ich
gerade, wenn ich soweit zu sein glaubte, einen ganzen Stof} zu be-
antwortender Berichte erhalten. Es geht jetzt namlich sehr biirokratisch
bei mir zu. Carl ist fort nach Riga, und ich leite allein das ganze, wirk-
lich kolossal grofle Geschift. Ich méchte wohl, Du kénntest mal den
merkwiirdigen Unterschied meines Lebens und ich glaube auch We-
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sens hier und zu Hause beobachten. Hier ist jede Minute besetzt, das
Antichambre mit Supplikanten, Besuchen pp. gefiillt, die oft lange
warten miissen, bis sie an die Reihe kommen, ein stark besetztes Biiro-
personal ist mit der grofitenteils russischen Korrespondenz beschif-
tigt, die mit Beh6rden und Privaten gefithrt wird — kurz, Du wiirdest
glauben, in ein Ministerial- oder sonstiges grofies Staatsbiiro zu treten
— und mich gar nicht als Deinen friedlichen und etwas traumerischen
Eheherrn erkennen! Diesen Mafistab mufit Du auch an meine Korre-
spondenz legen. Mehr als 3 bis 4 Reihen kann ich selten schreiben
ohne irgendeine Unterbrechung. In einigen Tagen wird es besser wer-
den, wenn Elster! mit seiner Drahtkolonne erst ganz aus dem Gesicht
verschwunden ist. Dann werde ich meine Organisierungsarbeiten, die
ich erst vollenden mufy, und die mir herzlich schwerfallen, da die
Sache mir eigentlich sehr fremd ist, anhaltender betreiben kénnen
und dabei auch 6fter ein ruhiges Stiindchen fiir meine Lieben fin-
deny "

An seine Frau Mathilde in Berlin
Petersburg, 28. 5. 55.

w- -« Vor meinem Jungen habe ich nach Lesung Deines Briefes or-
dentlich Respekt bekommen! Du schilderst seine Fortschritte so nied-
lich, dafi ich wirklich viel darum geben wiirde, kénnte ich nur einen
Blide auf den kleinen Treppensteiger werfen! Wie mag er inwendig
iiber die Dummbheit der Menschen risonieren, die Stufen so hoch zu
machen! Laf} ihn nur immer viel im Freien, damit er sich auch ab-
hirtet. Es taugt wirklich nicht, Kinder vor jedem Luftzuge oder Regen-
tropfen Zngstlich zu hiiten. Doch sein jetziges Gedeihen wird Dich
am besten davon iiberzeugen.

Geld muf} ich jetzt mit Scheffeln wegwerfen, wenn Du in aller Mufie
¢in Hindchen voll losgeworden bist. Mach Dir darum keine Sorgen,
und mache Dir das Leben so angenehm und bequem, wie es durch
Geld nur maglich ist. Es ist ja doch ein wesentliches Motiv aller meiner
Arbeit, dafl ich Dir neue Freuden und Geniisse durch reichlichen Er-

! Otto Elster, Oberingenieur und Prokurist bei Siemens & Halske, Pe-
tersburg.
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werb bereiten kann! Nur noch wenige Monate ohne grofies Ungliick,
und wir sind fiir immer aus jeder Sorge um das liebe Brot nicht nur,
sondern auch um den tiglichen Braten hinaus!

Doch das lockt Dich wenig, sowie auch eigentlich mich nur aus

hoher liegenden Riicksichten .. ."

Jn seine Frau Mathilde in Berlin
Petersburg, 31.7. 55.

;... Das war ein gliickseliges und doch schmerzliches Erwachen!
Diese Nacht um halb drei Uhr erhielt ich die freudige Botschaft, dafl
Du gliicklich die schwere Krise iiberstanden und ,ein starker Knabe'
bestimmt wire, mich fiir die lange Trennung und die Sorge, die ich
um Dich gehabt habe, zu entschddigen!. Triinen des Dankes und der
Freude verscheuchten schnell die letzten Reste der Miidigkeit, und
doch konnte ich die Freude nicht recht genieflen. Es kam mir so un-
recht vor, Dich jetzt allein, wenigstens ohne meinen Trost und Schutz
auf dem Krankenlager zu wissen. Stiindlich mochte ich jetzt eine
Depesche haben, die mir die trostliche Versicherung brichte, dafl Du
wohl seist und Dich auf meine baldige Ankunft freutest! Und unser
neues kleines Geschopfchen, wie mag es aussehen, wie mag es ihm
gehen? Ein starker Knabe! also hoffentlich gesund und mit Gottes
Hilfe dereinst ein Quell dauernder Freude und Hoftnung féir uns!
Und noch 8 bis 10 Tage wird es dauern, bis ich es sehe und die liebe
arme Mama wieder an meine Brust driicken kann. Geht alles gut, so
wirst Du dann schon wieder ganz wohl sein, und ich kann das lang
entbehrte Gliick des traulichen Zusammenlebens mit den Meinen so
recht mit vollen Ziigen und ohne Sorge genieflen! Wire es nur erst so
weit! Fast mochte ich dem neuen Sprofiling ziirnen, daf} er nicht be-
scheidener seine irdische Laufbahn begonnen hat. Du Arme wirst
wieder viel gelitten haben! Was sagt denn Arnelchen, der Alte und
Verniinftige zu dem neuen Konkurrenten? Ich hoffe und schliefie aus
dem Ganzen der Depesche, dafl Du diesmal wenigstens schneller da-
vongekommen bist. Eine Stunde vor Ankunft der Depesche Georgs,

! Georg Wilhelm Siemens, geb. 30. 7. 1855, der spitere Geheimrat
Wilhelm v. Siemens.
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dem ich herzlich fiir seinen schnellen Bericht danke, erhielt ich die
Depesche Halskes von 5 Uhr abends an Carl mit dem Nachsatz:
,Ganze Familie wohl.” Es war also vielleicht die Freude iiber Carls
Gliick, die das gliickliche Ereignis beschleunigte. Ich addressierte die
Depesche an Halske, um Dich nicht zu sehr zu iiberraschen. . . . Es
waren gliicklich bewegte Tage, diese beiden letzten. Wie schade, daf3
Du nicht die Verlobung Carls! mitgenieflen konntest. Carl muf} ein
Sonntagskind sein, sein ganzes Leben spricht dafiir. Brav, gut und
trewr, auch titig und aufopfernd ist er, das ist wahr, dafiir ist er aber
mit selten gesehener Leichtigkeit und Schnelligkeit, ohne Sorge und
Kummer, zur héchsten Gliickseligkeit und zu einer wirklich bedeuten-
den Stelle im Leben emporgestiegen. Ein Midchen hat er gewonnen,
wie es nicht viele gibt, so glaube ich. Hochst gebildet, dabei giinzlich
anspruchslos, gut, sanft und liebenswiirdig, und dabei liebt sie Carl
grenzenlos und ist ihm durch und durch ergeben. Es ist wirklich eine
Perle ersten Ranges, die er sich gesucht hat! Werde nur nicht eifer-
siichtig, ich spiele mit Wiirde und auch mit vollem Herzen die Vater-
rolle — die mir ja auch zusteht! Die Verlobung selbst — auf einer
kleinen Landpartie nach Pergola, einem reizend gelegenen Orte an
der finnischen Grenze — hatte wirklich viel Romantisches. Carl hatte
schon einige Tage vorher gebeichtet, nachdem die geschiftlichen Be-
ziehungen zu seinem kiinftigen Schwiegervater ginzlich geregelt wa-
ren, Es war klar, daf} die ganze Familie Kap-herr nur auf Carls Er-
klarung wartete. Mit Kap-herr sprach ich iiber die Sache auf der Hin-
fahrt. Er brach gleich in Freudentrinen aus, woraus ich gleich recht
erkennen konnte, wie sehr Carl das Gliick seiner Tochter in Hinden
hatte, d. h. daf} sie ihn sehr liebhaben mufite. Die weiteren Szenen
will ich Dir selbst schildern. Sie waren wirklich ergreifend, und man-
ches bisherige Vorurteil zerflofl dabei in nichts. Jetzt habe ich so meine
Vaterfreude daran, zu sehen, wie das junge Midchen aus einer schiich-
ternen Jungfrau pl6tzlich in eine zértlich und mit ganzer Hingebung
liebende Braut umgewandelt ist, und wie Carls sonst mit phlegmati-
scher Ruhe in die Welt blickende Augen jetzt von Gliick und Liebes-
glut strahlten. Es ist eine Freude, das junge hiibsche Paar zu sehen.
Auch die iibrige Kap-herr-Familie ist uns durch dieses Ereignis sehr
viel nahergetreten. Es herrscht in ihr tiefes Gefithl und wirklich treuer

' Mit Marie Kap-herr, Tochter des Barons von Kap-herr.
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Sinn, und der brave biedere Charakter der Mutter versohnt vollends
mit den nicht zu verkennenden Schwichen des Vaters . . .

Heute frith hatte ich eine lange Audienz beim Prinzen von Preu-
flent, Er ist ein sehr liebenswiirdiger Herr, und die Bekanntschaft wird
auch spiter niitzlich sein, da er mich aufgefordert hat, ihn in Berlin
zu besuchen. Ich denke, jetzt sogleich meinen Paf} zu bekommen! Bis-
her zwar viel Versicherungen, aber keine Tat. Sonst ist das schwere
Gewitter, welches drohend heranzog, schon ziemlich spurlos verzogen,
und wir stehen um so fester und stolzer da! Oberst Guerhardt hat sich
krank gemeldet, und Freund Liiders sucht Frieden zu schlieflen.
Der Kaiser hat unsere Uniformen bestitigt. Du-kannst mich daher,
wenn Du Lust hast, mal in der Uniform Seiner Majestét genieflen!
Orden werden auch kommen! — Du kannst sie fiir mich tragen. — An

Sarls Verlobungstage (Sonntag) waren zum ersten Male samtliche
Linien in bester Ordnung, und frith erhielten wir die Nadhricht, dafl

"

die Linie bis Perecop fertig sei! Ein Gliickstag! . ..

An seine Frau Mathilde in Berlin
Paris, 3. 9. 55.
4. .. Du sprichst in Deinem letzten Briefe davon, dafi Du den
fatalen Husten hoffentlich bald loswerden wiirdest. Dafy Du ihn be-
kommen, hast Du aber gar nicht geschrieben! Doch ich will Dich nicht
schelten, mein liebes Frauchen, Du muf3t aber nicht glauben, dafi Du
mir eine Sorge erleichterst, wenn Du leicht iiber etwas Unangenehmes
hingehst. Im Gegenteil, das gibt Unsicherheit und macht die Sache
schlimm. — Es scheint mir nach Deinem Briefe, als wenn Du recht un-
wohl wihrend meiner Abreise gewesen bist, vielleicht noch bist! Du
kannst mir zwar recht hiibsche Vorlesungen iiber schonen, in acht
nehmen, was fiir sich tun etc. halten, befolgst selbst aber fiir Dich nie
Deine Ratschldge . . .”

An seine Frau Mathilde in Berlin
Paris, 8. 9. 55.
s+« Wie freue ich mich jetzt auf ruhiges Leben mit Dir und unse-
ren Kinderchen! Die Reise nach Paris war, abgesehen von Geschiften,

! Der spitere deutsche Kaiser Wilhelm I.
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ganz gut, mich wieder geistig anzuregen und aufzuriitteln! Jetzt habe
ich wieder Arbeitsstoff und -lust die Menge und freue mich auf Mufle
zur Ausarbeitung. — Hoffentlich seid Ihr und die Kleinen wieder ganz
wohlauf, und ich komme so recht ins gemiitliche alte Geleise wieder
hinein! Kleine hiusliche Einrichtungen und Sorgen gehoren dazu, die
absolviere ich sehr gerne mit Dir, quile Dich daher nicht, um vor
meiner Riidkkehr damit fertig zu werden. — Schade bleibt es aber, daf}
ich die schéne Schweizer Natur chne Dich bewundern soll, das ist
doch nur halbes Vergniigen. Warst Du dabei, so wiirde doch Deine
Freude meine Hauptfreude sein! Sie wiirde mich auch mehr zum Ge-
nuf} anregen und erheben. Doch aufgeschoben ist nicht aufgehoben,
und wir machen hoffentlich im nichsten Sommer dieselbe oder eine
dhnliche Reise unter besseren Aussichten! Freilich die kleinen Anker?
Doch kommt Zeit, kommt Rat! Es wird sich schon ein Ausweg fin-

i

den. ...

An seinen Bruder Carl in Petersburg
Berlin, 30. 9. 55.

- . Du, lieber Carl, lebst natiirlich herrlich und in Freuden im
7ten Himmel, wenn Du nicht vielleicht noch eine hohere Stufe ent-
deckt hast, in der nur fiir Euch beide Platz ist. Griifle und kiisse Dein
liebes Briautchen herzlich von mir. Auch ohne den Anspruch, den
Deine Wahl ihr auf eine briiderliche Zuneigung gibt, habe ich sie
recht liebgewonnen und bin fest iiberzeugt, daf} Ihr gliickliche Tage
miteinander verleben werdet, auch nachdem der erste Rausch ver-
flogen ist. Was mich namentlich gleich fiir sie gewonnen hat, ist neben
ihrer Herzensgiite und ihrem liebevollen Gemiite — welche doch im-
mer die sicherste Basis ehelichen Gliickes bilden, ihr einfacher Sinn,
der selbst der renommistischen eitlen Petersburger Luft, in der sie grof}
geworden ist, zu widerstehen gewuflt hat! Pflege namentlich diesen
Sinn, lieber Bruder. Wahres Gliick ist nur da zu finden, wo die Frau
in ihrer Hauslichkeit selbst ihr ganzes Gliick und in den Leistungen
und Resultaten der Arbeit ihres Mannes — nicht in eitelem dufleren
Firlefanz — Befriedigung ihres Ehrgeizes findet. Du wirst hier in der
Petersburger Richtung im allgemeinen und der Deines dortigen Fa-
milienkreises im speziellen einen schwierigen Stand haben. Dazu
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kommt noch, daf} Deine Braut aus Gewohnheit und Du aus Liebe zu
ihr und in dem Wunsche, dafl sie spater bei Dir nichts von gewohn-
ten Annehmlichkeiten des Lebens vermissen mége, der mir und uns
allen so verhafiten rennomistisch verschwenderischen Richtung zuge-
fithrt werden kénntet. Natiirlich muf3t Du den dortigen Verhéltnissen
Rechnung tragen, und gerade das Auffinden der goldenen Mittel-
strafle — nach keiner Richtung hin auffillig, so dafl niemand Veran-
lassung findet, Euere Einrichtung und duflere Erscheinung zu loben
oder zu tadeln — muf} meiner Ansicht nach Dein Ziel sein, dem Du
mit festem Willen und unbeirrt nachstreben mufit. Es wird Dir dies
bedeutend dadurch erleichtert, dafl Du — eigentlich der Verabredung
mit Deinem kiinftigen Schwiegerpapa entgegen — selbst Deine haus-
liche Einrichtung besorgst. Das gibt Dir das Recht, Deine Einrichtung
so zu machen, wie es Dir konveniert und Deinen Verhiltnissen ange-
messen ist. Du hast kein ererbtes Kapital und wirst auch kiinftig ganz
vom Ertrage Deiner Arbeit leben. Dein Geschiftskonto gleich mit zu
grofien Summen fiir Einrichtungskosten zu belasten, bringt Dich zu-
riick und ist namentlich in den jetzigen kritischen Zeiten, die leicht im
Verlauf der Ereignisse allen Besitzstand in Frage stellen konnen, nicht
vorsichtig gehandelt. Von der Einrichtung héingt auch sehr das kiinf-
tige Leben ab. Wie ich schon Kap-herr vor Deiner Veriobung sagte,
muf’t Du Dich kiinftig aber so einrichten, daf! Du mit 6— bis 7000 Ru-
beln jahrlich vollstindig auskommst. Anderenfalls wiirdest Du in
Riickstand kommen, was in vieler Hinsicht sehr nachteilig fiir Dich
wire. Meinem Ulrteil nach ist das fiir ein so junges Paar wie Ihr in
Petersburg auch véllig und selbst reichlich ausreichend. Glaub mir, es
liegt ein grofler und selbst notwendiger Genuf? darin, stets seinen
Lebensannehmlichkeiten etwas hinzusetzen zu kénnen, wenn die
Verhiltnisse es ohne jeden Zwang gestatten, dagegen zerstort es in
der Regel das hausliche Gliick, wenn man riickwirtsschreiten muf.
Schreib mir doch bald recht eingehend iiber Deine hauslichen
Plane etc., damit ich mit allem im klaren bleibe. Wann werdet Ihr
Hochzeit machen? Es scheint, als wenn der Termin hinausgeschoben
ist. Am besten wiire es jedenfalls gewesen, Thr hiittet, wie frither be-
stimmt war, im Oktober Hochzeit gemacht, hiittet dann gleich die be-
absichtigte Reise angetreten und dann Weihnachten den versproche-
nen Besuch bei uns gemacht. Auch in bezug auf diese Reise wirst Du,
lieber Carl, das Zweckmiflige und Niitzliche wohl im Auge behalten
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miissen. Ich gonnte Euch von ganzem Herzen eine angenehme, sor-
genlose und genufireiche Reise um die halbe oder ganze Welt! Doch
auch hier wird die kalte Vernunft anderer Meinung sein. Du als
jiingstes, eben hinzugetretenes Mitglied unserer Kompanie muf}t jetzt
notwendig durch angestrengte niitzliche Titigkeit im Interesse des
Geschiftes Dich hervortun. Es mufl unter Kompagnons stets eine ge-
wisse Ubereinstimmung in der allgemeinen Titigkeit und Lebensweise
bestehen, wenn herzliche Ubereinstimmung dauernd bestehen soll.
Halske und ich haben stets ginzlich unserem Geschifte gelebt. Ver-
gniigungsreisen haben wir eigentlich beide noch gar nicht kennen-
gelernt. Sogar meine vierwdchentliche Hochzeitsreise nach Paris und
meine jetzige achttigige Schweizer Reise hatten mehr einen geschift-
lichen oder wenigstens niitzlichen Zweck. Du muf}t im allgemeinen
ebenfalls in diese Richtung eintreten oder vielmehr darin verharren,
lieber Carl, sonst wiirde die innerliche entente cordiale darunter lei-
den. Es ist iibrigens auch gar nichts wert fiir einen jungen Mann wie
Du, lange Zeit dem dolce far niente nachzuhéingen. Man verliert gar
leicht mit der Gewohnheit auch die Freude an der Arbeit, und doch
gibt es nur dauerndes Gliick, so es auf gern getaner Arbeit gebaut ist.
Ununterbrochener Genuf} macht bald das Leben schal und unfihig zu
wahren Freuden. Doch abgesehen davon sind die jetzigen so kritischen
politischen Verhiltnisse, bei deren weiterem Verlauf wir mit unserem
ganzen Hab und Gut beteiligt sind, nicht derartig, daf} Dir selbst eine
lang ausgedehnte Reise, die Dich jeder Mitwirkung bei der Abwehr
uns drohender Gefahren entziehen wiirde, wirklich angenehm sein
konnte. Deine kiinftige Frau dagegen wird nur dann gliicklich und
vergnugt sein, wenn Du selbst es bist, und sich wahrscheinlich in ihrer
neuen Hauslichkeit heimischer und glitcklicher fithlen als auf der
Landstrafle. — Freilich hat es sehr viel fiir sich, dafl man die beschwer-
liche Reise von Petersburg nach Berlin nicht machen will fiir einige
Wochen, und daf} ferner die Zeit der Flitterwochen nicht wiederkehrt
und gut angewendet einen Erinnerungsgenuf} fiirs ganze Leben zu-
riicklaft — doch auch hier heifit es die goldene Mittelstrafie finden und
vor allen Dingen das Verniinftige tun. Das beste wiire, es wire beim
alten Beschlusse geblieben. Auch im Interesse unseres hiesigen Ge-
schiftes ist es nicht, das durch Meyers Abwesenheit herbeigefiihrte
Provisorium lange fortbestehen zu lassen. Bis Neujahr muf} die Or-
ganisation dort doch im besten Gange sein, und dann steht Meyers
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Abreise ja nichts weiter im Wege, wenn Du nicht zu lange auf Dich
warten 1aft. Zwar wiirde sich Meyer unserem Wunsche aus Freund-
schaft und Interesse fiirs Geschiift fiigen und linger in Petersburg
bleiben, doch wiire es unrecht, ihn ohne wirklich dringende Veran-
lassung dazu zu bewegen . . .

Doch ich sehe, mein Brief nimmt allen Ansatz, unendlich lang zu
werden und die ganze zum Schreiben disponible Zeit zu verzehren.
Uber Deine Angelegenheiten spreche ich doch vor Eintreffen neuer
Nachrichten wie der Blinde von der Farbe. Schreib mir recht ausfiihr-
lich und unverhohlen alle Deine Absichten, Hoffnungen und Wiinsche,
wir wollen dann sehen, was sich realisieren lifift und was nicht .. ."

Notiz Carls auf dem obigen Brief

»Alles Phantasie. Ich hatte nicht mal die Absicht, eine Hochzeits-
reise zu machen, und bin auch ruhig zu Hause geblieben.”

An seinen Bruder Carl in Petersburg
Berlin, 10. 11. 55.

u- » » Aus Deinem Briefe habe ich zu meiner grofien Freude gesehen,
daf} die schwarzen Krankheitsgespenster, die Dir die Ruhe raubten,
ganzlich gewichen sind, und dafl Du Dich durch baldige Hochzeit fiir
die erduldete Sorge belohnen willst! Aus tiefstem Herzen wiinsche ich
Dir Gliick und Heil zu diesem wichtigsten Schritte Deines Lebens.
Gibt der Himmel Euch beiden nur dauernde Gesundheit, so wird es
an innerem Gliick, wie es die gegenseitige Zuneigung edler und reiner
Herzen allein in hichster Bliite zu bringen vermag, nicht fehlen, dafiir
seid Thr beide mir Biirge! Auflere Sorgen und Stiirme kommen wenig
in Betracht, wenn nur Gliick und Friede am hiuslichen Herde hert-
schen!

Du schreibst, Deiner Braut Gesundheit erlaube keine Winterreise.
Hiite ja ihre Gesundheit als Dein kostlichstes Gut! Wie leicht ist sie
unwiederbringlich verscherzt! Ich entbinde Euch gern des gegebenen
Versprechens, uns jetzt zu besuchen, da in der Tat die Strapazen einer
Winterreise zu grofd fiir die etwas schwichliche Konstitution Deiner
Braut sein konnten. Leider, leider habe ich auch noch einen anderen
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Grund. Mathildes Gesundheit hat seit ihrer letzten Entbindung, bei
und nach der sie sich wohl nicht genug geschont hat, sehr gelitten. Es
droht ein ernsthaftes Brusttibel sich zu entwickeln, welches grofite
Pflege und Ruhe zur ersten Bedingung macht. Wir wiirden also doch
nur wenig von Euch haben, und aus dem Familienkongrefl kénnte
natiirlich doch nichts werden. Doch ich will Dir das Herz nicht schwer
machen, mein lieber guter Carl. Ich habe ja in meinem Leben schon so
manche grofle Gefahr drohend iiber mir hingen gesehen und bin ihr
doch entgangen — warum sollte es nicht auch diesmal so sein? Geniefie
daher ohne triibe Seitenblicke Dein junges Gliick und erhalte und be-
wahre es Dir recht, recht lange! Doch es sind ja noch 14 Tage bis zur
Hochzeit und dieser Brief daher nicht der letzte bis dahin! Du hast
iibrigens sehr recht getan, Dir bei Deinen kiinftigen Schwiegereltern
die Einmischung oder vielmehr Hineinziehung Deiner Braut in Ge-
schiftsfragen zu verbitten. Es ist das eine recht hiflliche Mode im
Kap-herrschen Hause, die Dir noch viel Ungemach bereiten wird,
wenn Du nicht von vornherein ganz entschieden dagegen auftrittst.
Strenge Trennung des Geschiftes und seiner Riicksichten vom Fami-
lien- und hauslichen Leben mufit Du obenan auf Deine Fahne schrei-
ben. Deine Braut ist zu klug und verniinftig, daf} sie nicht einsehen
sollte, daf3 das allein Dir und ihr die richtige Stellung dem elterlichen
Hause gegeniiber gibt, und sie liebt Dich, wie ich glaube, auch zu sehr,
um Dir zumuten zu wollen, Du solltest aus Riicksichten irgendwelcher
Art gegen Deine Uberzeugung handeln!

Ich sah es leider voraus, dafl Meyer und Kap-herr sich im Ge-
schiftsverkehr nicht miteinander wiirden stellen kénnen. Beide sind
etwas schroff in ihren Ansichten und ihrer Handlungsweise. Kap-herr
fallt es sehr schwer, sich auf der rechten Linie, welche die Grenze
seines Tatigkeitskreises bildet, zu halten, er {iberschreitet sie unwill-
kiirlich jeden Augenblick und sammelt dadurch bei den anderen eine
solche Summe kleiner Verdriisse an, dafl zuletzt keiner, am wenigsten
ein William Meyer, sich des Ausbruchs enthalten kann. Dir ist es ja
ebenso gegangen, mir ebenfalls, und es wird Dir auch noch &fter so
gehen. Pedantische Strenge in allen Formen und grofite Hartnickig-
keit in ihrer Aufrechterhaltung kann dem allein etwas vorbeugen. Ich
habe noch immer nicht Stimmung finden konnen, an Kap-herr iiber
diese Dinge zu schreiben. Geschriebenes Wort ist auch immer scharf
und gefahrlich, ich unterlasse es daher lieber vorliufig . . .”

2 113




An seinen Bruder Carl in Petersburg
Berlin, 31. 3. 56.
... Sei Du, lieber Bruder, immer fest iiberzeugt, daf} das, was ich
Dir schreibe, meine wahre aufrichtige Meinung ist, so wie ich nie
dulden werde, daf} irgend jemand auf der Welt Deinen Worten und
Handlungen einen anderen Sinn unterlegt als den, den Du ihnen gibst.
_ Ebensowenig wiirde ich an Deiner Statt in Deinem dortigen Fami-
lienkreis mich jemals auf kleine Intrigen pp. einlassen. Wenn Du reisen
willst, so hast Du keinen Menschen in der Welt darum um Erlaubnis
zu fragen. Sind wir iiber die Fithrung des Geschiftes wahrend Deiner
Abwesenheit einig, so wiifite ich nicht, was noch fiir Riicksichten Dich
halten kénnten. Ich bin iiberzeugt, dafl Deine Frau Dich wahrhaft
liebt, und weif3, daf} die Frau Vater und Mutter verlassen und dem
Manne folgen muf} — wenn deren Wege sich trennen. Ubrigens glaube
ich auch, dafd in Wirklichkeit mit Kap-herr sehr leicht fertig zu wer-
den ist, wenn man ihn richtig nimmt. Wenn Du es Dir zum Grundsatz
machst, Deine wohliiberlegten Entschliisse stets ganz unbeirrt durch
momentane Differenzen zu befolgen und ihm nicht den kleinsten
Ubergriff in Deine Rechte und Befugnisse gestattest, auch wenn es
ganz unwesentliche Sachen sind — so wirst Du bald mit ihm im
Gleichgewicht sein und friedlich und freundschaftlich mit ihm verkeh-
ren. Auf andere Weise wirst Du dagegen, wie die Erfahrung zeigen
wird, nicht durchkommen. Ich muf} gestehen, daf} ich lieber mit sol-
chen Leuten, die wie Kap-herr immer zur Herrschaft streben und da-
bei immer wissen, was sie wollen und in ihrem Sinne verniinftig und
energisch handeln, wie mit Leuten verkehre, die selbst nicht wissen,
was sie wollen und um augenblicklichen Unannehmlichkeiten zu ent-
gehen, 5 gerade sein lassen, bis der Bogen zu straff gespannt ist und
bricht! Hat man sich mit ersterer Klasse einmal au niveau gesetzt, so
weifl man, woran man ist, und wie man steht gegenseitig. Ich gehore
eigentlich von Natur mehr zur letzteren Klasse, doch fester Wille und
Erfahrung — worunter auch der Geschaftsverkehr mit Kap-herr zu
rechnen, der mir sehr niitzlich gewesen ist, haben mich ziemlich ku-
riert, und ich befinde mich sehr wohl dabei! Du wirst schon hieraus
entnehmen, daf} es eine ganz unbegriindete Ansicht von Kap-herr ist,
ich grolle ihm und hétte deswegen nicht geschrieben. Du kennst meine
Griinde aus meinen fritheren Briefen. Ich wollte mich grundsitzlich
nicht direkt in die dortigen Geschiftsverhiltnisse mischen und noch
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viel weniger in Deine Familienangelegenheiten. Dafl Du unseren Ge-
schaftsinteressen nichts vergeben wiirdest, davon konnte ich tiberzeugt
sein, da das eine Ehrensache fiir Dich ist, wie fiir jeden Kompagnon
eines Geschiftes. Durch eigenes direktes Eintreten wiirde ich nur
Deiner Stellung geschadet haben, und es hitte infolge der unvermeid-
lichen Schirfe einer derartigen Korrespondenz leicht ein wirklicher
unheilbarer Bruch zwischen uns eintreten kdnnen, den ich namentlich
Deinetwegen sehr hitte beklagen miissen. Ich glaube iibrigens zuletzt
an Kap-herr geschrieben zu haben und finde in der 8 Tage nach
Eurer Hochzeit erhaltenen Einladungskarte kein dringendes Motiv
zur Wiederaufnahme der Korrespondenz. Es war tibrigens auch Kap-
herrs Sache, mir mitzuteilen, welche Griinde ihn bewogen, von der
zwischen ihm und mir getroffenen Vereinbarung wegen Deiner Hoch-
zeit abzugehen. Ich hitte ferner nicht umhin gekonnt, ihn, wenn wir
in Korrespondenz waren, darauf aufmerksam zu machen, daf} seine
mir durch Deine Briefe mitgeteilte Art Geschiftsangelegenheiten ins
Familienleben zu iibertragen, nicht nur sehr gefihrlich und unzwedk-
miflig schiene, sondern mit der Zeit seiner Tochter eheliches Glitck
unfehlbar zerstéren miisse, da dasselbe im steten Kampf zwischen
kindlicher Liebe und ehelicher Liebe und Pflicht unméglich gedeihen
kann. Ich hatte also Griinde genug, nicht wieder mit der Korrespon-
denz zu beginnen. Da Du es aber wiinschst, lieber Carl, so will ich es
tun. Ich werde alle alten Geschichten iibergehen und nur iiber laufende
Geschiftsangelegenheiten und namentlich iiber das, was Deine mir
mitgeteilte Absicht, ins Ausland zu reisen, betrifft, mit ihm reden,
Hielt mich nicht die Krankheit meiner Frau und die Pflichten, die diese
mir auferlegt, hier zuriick, so wiirde ich Dich in Petersburg vertreten.
So wird das nicht angehen, und ich kann hdchstens unter Benutzung
der schnellen Schiffsverbindung, wenn es ndtig wird, auf einige Tage
hintiberreisen.

Doch nun leb wohl, mein lieber Bruder, lafl Dich nicht durch
kleine Leiden und Unannehmlichkeiten niederdriicken. Sei froh und
gliidklich, wenn Du nie mit grofien zu kimpfen hast! ... "
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An Hermann von Kap-berr in Petersburd
Berlin, 4. 4. 56.

... Aus Carls Briefen schliefle ich, daf} Sie der Meinung sind, ich
Jiinte Thnen oder habe das Vertrauen zu Thnen verloren und habe
aus diesem Grunde unsere frithere Korrespondenz nicht wieder auf-
genommen. Da dies jedoch keineswegs der Fall ist, so breche ich unser
bisheriges gegenseitiges Schweigen, um Ihnen die Versicherung zu
geben, dafd nicht die geringste Anderung in meinen freundschaftlichen
Gesinnungen gegen Sie und die Thrigen eingetreten ist, ich mich im
Gegenteil infolge der verwandtschaftlichen Bande, welche unsere Fa-
milie jetzt vereinigen, Thnen noch niherstehend fithle als frither. Eine
voriibergehende Miflstimmung, welche im Geschifts- wie im Familien-
leben nicht immer zu vermeiden ist, will ich nicht in Abrede stellen.
Ich halte es fiir sehr gefihrlich fiir das Geschifts- und Familienleben,
wenn die Angelegenheiten beider nicht strenge geschieden gehalten
werden. Es hat mich daher, wie ich offen bekenne, unangenehm be-
rithrt, daf} dort, wie aus Carls Briefen unschwer zu ersehen war;, diese
Trennung nicht in der von mir gewiinschten Strenge durchgefiihrt
wurde. Doch war dies Carls Sache und nicht die meinige, und ich bin
dabei nur durch den innigen Wunsch, ihn und seine liebenswiirdige
junge Frau so recht ungetriibt gliicklich zu sehen, beteiligt! Wenig
schmeichelhaft fiir mich war ferner Ihre mir durch Ihren Sohn Her-
mann mitgeteilte Ansicht, ich lasse mich durch Meyers Urteil leiten.
Es ist stets mein eifriges Bestreben gewesen, mein Urteil von dem an-
derer unabhiingig zu machen, und ich glaube, hierin nicht ohne Erfolg
geblieben zu sein. Was Meyer anbetrifft, so will ich keineswegs be-
haupten, daf} seine geschiftlichen Anschauungen stets die richtigen
gewesen sind, doch biirgt mir seine seit 20 Jahren erprobte und be-
wihrte Freundschaft fiir seine Redlichkeit und Treue, und ich hege
die unwandelbare Uberzeugung, dafl er stets nur nach seiner Uber-
zeugung so gehandelt hat, wie es unser Interesse erheischte, mithin
seiner Pflicht gemaf3.

Doch nun genug von vergangenen Dingen, die mit meinen freund-
schaftlichen Gesinnungen fiir Sie und die Ihrigen tibrigens nie etwas
zu tun gehabt haben.

Ich bitte schlieflich nochmals, verehrter Freund, iiberzeugt zu sein,
daf} ich mit aller Anhénglichkeit Ihnen und Thren lieben Angehdrigen
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zugetan bin, und dafl mich tiberhaupt nicht leicht etwas von meinem
Urteil, welches ich mir einmal gebildet habe, abwendig macht! . . .”

An seinen Bruder Carl in Kiel
Reichenhall, 7. 7. 56.
s+ » Konflikte sind nicht zu vermeiden. Die Sache mufl durch-
gefochten werden, sonst haben wir tiberhaupt nie wieder Ruhe. — Mir
tut die Sache namentlich Deinet- oder eigentlich mehr Deiner Frau
wegen leid. Es ist zu natiirlich, daf} sie in kindlicher Liebe und Ver-
ehrung fiir ihren Vater seine Handlungsweise stets gerechtfertigt fin-
det — es lafit sich ihr aber der traurige Kampf zwischen Kindes- und
Gattenliebe nicht ersparen, und auch ihr gereicht es zum Besten, wenn
zwischen uns und ihrem Vater Klarheit wird! Ist das jetzt nicht der Fall,
so wirst Du in Petersburg keine frohen Tage sehen, Kap-herr hilt es
einmal fiir unverantwortlich riicksichtslos, wenn man ihm gegeniiber
seine Interessen so verfolgt, wie er selbst es tut, er glaubt, alle Welt
sei thm Dank schuldig fiir seine Leistungen — rechnet aber die Gegen-
leistungen nicht ab! Sein Hauptfehler ist aber, dafl er iiberall gegen
ihn und seine Verdienste Intrigen wittert und véllig blind fiir dic
Interessen und Griinde anderer ist — wenn sie nicht mit den seinigen
tibereinstimmen. Es ist daher unvermeidlich, dafl ein Konflikt dem
anderen folgen wird, wenn nicht jetzt villig rein Haus gemacht wird
und Kap-herrs Einwirkung auf unser Geschift auf ein ganz enges
bestimmtes Feld beschriinkt wird. Und Du, lieber Bruder, mufit jetzt
um Deines eigenen kiinftigen Friedens willen mit aller Kraft dem-
selben Ziele zusteuern. Kann Kap-herr nicht grofherzig seiner armen
kranken Tochter den Schmerz ersparen, zwischen ihm und ihrem
Manne wihlen oder richten zu miissen, so schildere ihr treu und
wahr, aber ohne vermittelnde Halbheit des Ulrteils die ganze Sach-
lage. Marie ist klug und verniinftig, sie wird einsehen, daf} ihr Vater
grofle Schwichen hat, daf} sie es erkennen kann, ohne ihn darum
weniger zu lieben! So wie bisher geht es nicht weiter, und Halske
und ich sind entschlossen, den ewigen und widerwirtigen Streitig-
keiten um Mein und Dein ein Ende zu machen. Wir haben stets un-
sere Geschifte auf genertse Weise betrieben und die begriindeten
Anspriiche anderer mehr als unsere eigenen beriicksichtigt. Mit Kap-
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herr sind wir nun aber zu Ende gekommen, und die russischen Ge-
schiifte fangen an, uns widerwirtig zu werden! Es wiire vielleicht gut,
wenn Du jetzt auch einmal ein ernstes Wort an Kap-herr schriebst
und ihm auch Deinerseits ein Ultimatum stelltest. Ich muf} freilich
gestehen, dafl ich keine grofle Hoffnung darauf setze, da der Mann
nur die fiir ihn sprechenden Griinde sieht und glaubt — mithin immer
im Rechte und der Gekrénkte ist! .. ."

An Professor Drumann in Konigsberd
Reichenhall, 9. 7. 56.
... Recht dringend méchte ich lhnen, lieber Vater, ans Herz
legen, bei der Regelung Thres kiinftigen Lebens nicht zu vergessen,
dafd Thre Kinder und Enkel, alles was mit inniger Liebe noch an Ihnen
héingt, in Berlin wohnt, daf® dort also jetzt Ihre natiirliche Heimat
ist. Was kann Thnen, lieber Vater, Kénigsberg mit seinen so triiben
Erinnerungen und seiner Einsamkeit jetzt, nachdem Thre Berufs-
pflichten gelost sind, noch fiir Lebensfreuden bringen. Sie werden
stets um Mathilde und die Kleinen besorgt sein, da in der Ferne jedes
kleine Ubel méglicherweise grofd scheinen kann — und aus demselben
Grunde bleibt Mathilde in steter Angst und Sorge um Sie, und ich
halte das fiir einen wesentlichen Grund ihrer langsamen Erholung.
In Berlin wiirden Sie alle Bequemlichkeiten und Ruhe, welche Thr
Alter und Ihr Gesundheitszustand erfordern — das getraue ich mich
zu garantieren —, und dabei die nétige Erholung und Zerstreuung
im Kreise der lhrigen finden. Wenn Sie, wie ich hoffe und wiinsche,
den Umzug nach Berlin ernsthaft ins Auge fassen wollen, lieber
Vater, so werde ich bei meiner Riidkkunft nach Berlin (in héch-
stens 14 Tagen) gleich nach einem IThren mir bekannten Bediirfnissen
entsprechenden Quartier in unserer Nihe mich umschauen. Ich bin
iiberzeugt, daf} das Resultat Sie véllig befriedigen wiirde. Wir woh-
nen in einem ziemlich stillen Stadtteil, es gibt grofle Gérten und
freundliche abgeschlossene Gartenwohnungen, wo eine wirklich 1ind-
liche Stille herrscht! Eine kleine Entfernung zwischen unseren Woh-
nungen wiirde Mathilde und den Kindern sowie auch Thnen, lieber
Vater, stets Gelegenheit zu kleinen Spaziergiingen geben, wire daher
ohne Nachteil, wenn es sich nicht anders macht, Die Kosten der Woh-
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nung und auch des Lebens wiirden in Berlin keinesfalls hoher sein
als in Konigsberg. Sie werden in Berlin auch unter unseren ilteren
Bekannten viele Verehrer und Leute finden, deren Umgang IThnen
zusagen wiirde. Jedenfalls freut sich unser ganzer ndchster Kreis
sehr auf Thre durch Mathildes Hoffnung wahrscheinlich gewordene
Ubersiedlung. Daf! alle die nitige Riicksicht auf die IThrem Alter und
[hrer Krinklichkeit nitige Ruhe nehmen, niemand aufdringlich und
storend sein wird, kann ich im voraus versichern.

Ich wiirde Ihnen, lieber Vater, den Wunsch, Sie kiinftig in unserer
Nihe weilen zu wissen, nicht so dringend ans viterliche Herz legen,
wenn ich nicht die begriindete Hoffnung hitte (in Ubereinstimmung
mit dem Ausspruch der Arzte), daff Mathilde vollig gestarkt und ge-
kriftigt nach Berlin zuriickkehren wird. Es liegt freilich alles in Gottes
Hand, und unser aller Leben hingt an leicht zerreiflbaren Fiden,
doch haben wir allen Grund, das Beste zu hoffen und darauf unsere
weiteren Schritte zu bauen! Sollte der Aufenthalt hierselbst, der
eventuell bis zum Oktober dauern soll, nicht véllig zum Ziele fithren
und jede Krankheitsspur verwischen, dann wird es freilich notwendig
sein, dafl Mathilde mit den Kindern auch noch den nichsten Winter
vor dem schidlichen Einfluf des nordischen Klimas geschiitzt wird
und am Genfer See oder vielleicht auch in Meran den Winter verlebt,
um im nichsten Sommer hier die Kur fortzusetzen. Sie weifl von
diesem Entschlufl noch nichts, ich hoffe auch, wie gesagt, mit Be-
stimmtheit, daf} es nicht notig sein wird — doch auch in diesem Falle
wiirde Mathilde sich viel leichter und williger in das Notwendige
fiigen, wenn sie Sie in Berlin wiifite. Jetzt ist ihr ganzes Trachten
dahin gerichtet, bald nach Kénigsberg zu kommen, um Sie zu sehen
und Thnen durch Zufithrung der Kinder eine Freude zu machen. Das
kann ich aber vor ganz unbezweifelt vollstindiger Genesung nicht
zugeben — Sie werden darin mit mir {ibereinstimmen!

Sollten Sie, lieber Vater, dem innigen Wunsche der Ihrigen Gehor
geben, so behalte ich mir vor, lhnen die Reise und den Umzug nach
Kriften zu erleichtern. Ich werde die Einpackung und den Transport
Ihrer Effekten und IThrer Bibliothek besorgen, Ihnen ruhige Quartiere
wihrend der Reise vorher beschaffen und auch in Berlin alles vor-
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bereiten, so daf} Thnen der Umzug sehr leicht werden wiirde . . .
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An seinen Bruder Carl in Kiel
Berlin, 5. 8. 56.

.. ..Sind die Meinungen verschieden, so mufl ein Schiedsgericht
berufen werden — so unangenehm es aus anderen Riicksichten ist!

Am meisten oder eigentlich allein tut Ihr mir bei der Geschichte leid.
Doch glaube ich, Deine Frau ist klug und verniinftig genug, um auch
die Schwichen ihres Vaters, unbeschadet der Liebe zu ihm, zu erken-
nen und einzusehen, dafl eine feste und dauerhafte Grundlage gelegt
werden muf}, um Euch kiinftig Ruhe zu verschaffen. Sieht Kap-herr,
daf wir bitteren Ernst machen und ihn weder fiirchten noch notig
haben, so wird er schon einlenken, Dich kiinftig nicht mehr inkommo-
dieren und mit dem ihm kontraktlich wirklich zustehenden, im Ver-
gleich zu unseren Einnahmen immer noch unverhiltnismaflig hohen
Prozenten zufrieden sein. Halbe Maf3regeln, wie bisher verschwendet,

]

niitzen ihm gegeniiber gar nichts . . .

An Halske in Berlin
Berlin, 12. 8. 56.

u- - - Eben habe ich erfahren, dafl Dr. Traube nach K&sen gereist ist
und dort einige Tage bleiben wollte. Ich bitte Dich, ihn aufzusuchen
und ihn um seine Ansicht betreffs Mathilde zu fragen. Der dortige
Arzt — ein anerkannter, recht verniinftiger und unterrichteter Mann
(Dr. Riese) — will, sie soll schwache Solbider nehmen. Da Traube ihr
aber frither davon abgeraten hat, so wagt sie es nicht. Sie hat sich
sehr gekriftigt, hustet seit langer Zeit nicht mehr, hat aber anfinglich
héufig gelind ziehende Schmerzen in der Brust — sehr wechselnd und
verinderlich — gehabt, die nach 3—-4 Wochen wegblieben, wogegen sich
ein Reiz in der Brust — scheinbar im Kehlkopf und den Luftréhrenver-
zweigungen — zu einer bestimmten frithen Morgenstunde einstellte
und einige Stunden, oft auch kiirzer, bestehen blieb, ohne sie doch
wirklich zum Husten zu zwingen. Molken hat sie 5 Wochen getrun-
ken und gut vertragen. Da ward ihr Appetit davon schlechter, und sie
mufite sie mit Milch vertauschen. Sie ist noch sehr empfindlich gegen
jeden Zug pp. und hat sich in den heiflen Tagen, die ihr {iberhaupt
schlechter zu bekommen schienen als die feuchten und kilteren, wie
sie glaubt, etwas erkiltet und etwas Schnupfen bekommen.
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. Soll sie baden?

. Soll sie wieder Molken trinken?

3. Hilt Traube es fiir zweckmiflig, sie solange wie moglich
in Kosen zu lassen oder den Ort zu wechseln?

4. Hilt er es fiir niitzlich und moglicherweise heilsam fiir

Mathilde, wenn sie den Winter im Siiden bleibt, und

welchen Ort schligt er dazu vor? In Italien schicken sie

Brustkranke fast immer nach Venedig. Von anderer

Seite ist Florenz viel empfohlen.

oy

Fragen:

b2

Bitte suche von Traube Auskunft iiber die vorgelegten Fragen zu
erhalten und schicke sie mir baldméglichst. Sollte er schon fortgereist
sein, so schicke ihm diese Zeilen nach mit der dringenden Bitte, mir

i

schriftlich zu antworten. . . .

An seine Fran Mathilde in Reidhenhall
Berlin, 14. 8. 56.

«- - - Dein eben erhaltener Brief vom 12. hat mich recht erfreut und
erquickt, und ohne den beifolgenden Bescheid Traubes wiirde ich
ganz vergniigt sein! Traube kommt also nicht nach Reichenhall und
verweist uns auf das Urteil des Dr. Tappeiner in Meran, um ein
Urteil tiber Deine Fortschritte zu erhalten, worauf er sein Urteil, ob
Du zurtidckehren kannst oder noch den Winter im Siiden zubringen
sollst, basieren kann. Die Spazierfahrt dahin iiber Innsbruck und zu-
riick tiber Neapel, Triest und Wien werden wir daher wohl machen
miissen! Wir genieflen dann den Spitherbst noch in Norditalien; Du
kehrst hoffentlich ganz gestirkt und mit allseitiger Garantie Deiner
vollstindigen Genesung zuriick — oder wir miissen in den saueren
Apfel beiflen und uns den nichsten Winter noch unserer gemiitlichen
Berliner Hiuslichkeit entschlagen. So traurig dies wire, und so schwer
mir vermutlich, nach den letzten Erfahrungen, die dann nicht ganz zu
vermeidende Trennung auf 1 bis 2 Monate von allem, woran mein
Herz mit Liebe und Inbrunst hingt, auch fallen wiirde — wir miissen
der Zukunft die Freude der Gegenwart opfern und uns dem Willen
unserer irdischen Tyrannen fiigen! Nicht wahr, Du wirst es auch nicht
verantworten mogen, eine Gefahr auf Dich zu nehmen, die mog-
licherweise unsere Hoffnung auf vollstindige Herstellung Deiner alten
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Gesundheit bedrohte und verhindern kénnte, daf} ich wieder eine ganz
gesunde, lebensfrohe Frau und unsere Kinder eine kriftige, mit lieben-
der Sorge fiir sie titige Mutter erhalten? Mit Freude und Dank fiir
die Leitung unserer Entschliisse wiirden wir nach langen Jahren noch
auf diese Zeit der Entbehrung und Sorge zuriicksehen, wenn sich nur
unser heifler Wunsch erfiillt und Du wieder ganz gesund wirst! Laft
Dir also durch die Fortdauer der Aussicht auf noch weitere Trennung
von Deiner Hauslichkeit die Laune nicht verderben, mein liebes Frau-
chen, troste auch Du Dich, wie Du mir rétst, mit der unvermeidlichen
Notwendigkeit und bedenke, dafl heitere Stimmung mehr als irgend
etwas Deine vollstindige Genesung befordert . . ."

An seine Frau Mathilde in Reichenhall
Berlin, 21. 8. 56.

. Du magst recht haben, mein liebes Kind, daf3 ich mich in die
Realisierung der Hoffnung, an der mein ganzes Lebensgliick hingt —
Dich bald und ginzlich genesen zu sehen —, nicht recht finden kann
und noch Wolken sehe, wo schon klarer Himmel ist — doch der bose
Traum liegt mir noch zu sehr in den Gliedern, und die Furcht, er
konne Wahrheit werden, wenn wir ihn nicht mit allen Kriften und
ginzlicher Entsagung auf augenblickliches Gliick bekéimpfen, will mich
nicht verlassen! Welche Vorwiirfe wiirden wir uns kiinftig machen,
wenn wir irgendeine Vorsicht, irgendein verniinftiges und anerkanntes
Mittel aufer acht lieen — und unsere Hoffnungen realisierten sich
dann nicht? Es ist ja wahrlich keine Kleinigkeit fiir mich, in zerstor-
ter Hiuslichkeit, ohne die Gesellschaft meines geliebten Weibes und
fern von meinen Kindern, an denen mein Herz mit innigster Liebe
hingt, freudlos existieren zu miissen — doch will ich es gern als ein
Opfer an die neidischen Gotter betrachten und auch zufrieden mit
meinem Geschick sein, wenn nur meine Hoffnung dadurch zur Ge-
wiftheit wird! Wie schnell werden dann bald die {iberstandenen Sor-
gen — zwar nicht vergessen sein, aber von Gefiihlen des neubegriin-
deten Gliickes in eine wehmiitige Erinnerung, die unser Gliick erhoht,
umgewandelt sein. Darum, mein liebes Frauchen, wollen wir auch
keine Miihe, Unbequemlichkeit und Kosten scheuen und alles daran-
setzen, Dir die Gesundheit dauernd wiederzuverschaffen! . . .”
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An seine Frau Mathilde in Reichenball
Berlin, 26. 8. 56.
s+ » - Noch immer, auch nach Empfang Deines zweiten Briefes vom
23., den ich erst mittags bekam — will der tédliche Schreck!, den mir
der erste heute frith bei meiner Riickkehr einjagte, noch nicht aus den
Gliedern! Fast mochte ich auch an bése Ahnung glauben! Ich konnte
nicht froh werden bei den Geschwistern in Hamburg, schob es zwar
auf deren Leiden, die mich auch tief ergriffen, doch trieb es mich mit
unerkldrlicher Sorge heim — bis Dein Brief, dessen Verspitung ich
nicht ahndete, mir die traurige Gewif3heit gab, dafl meine Hoffnungen
zu schnell geeilt waren! Doch ich will Dir das Herz nicht schwer
machen, mein liebes, engelsgutes Weib. Deine Bemithungen, mich zu
trosten, haben mich so tief geriihrt, mir das Hohe der edelweiblichen
Natur in so ergreifender Klarheit gezeigt, daf} ich voll Sorge und
Liebe sogleich weiter zu Dir, mein Alles, geeilt wire, wenn es mog-
lich gewesen wiire! . . .

An seinen Bruder Carl in Kénigsbrunn
Meran, 23. 9. 56.

»- - - Du siehst aber ein, lieber Bruder, daf} das nicht angeht. Ein-
mal kénnen wir alle, und Du am wenigsten, nicht zugeben, daf} ein
stets als treu titig und zuverldssig erprobter Freund und Diener un-
seres Geschiftes als Opfer von Intrigen falle oder auch nur in Nach-
teil irgendwelcher Art komme, ferner darf auf Dir nicht der Verdacht
lasten bleiben, Du seist Intrigen und Fraueneinfluf} zuginglich, endlich
und hauptsichlich ist Elster in Petersburg meiner Ansicht nach fiir das
Geschaft unentbehrlich. Du bist kein Verwaltungsmann, weder durch
Anlage noch durch Schule, sowenig wie ich. Du hast auch Arbeit
genug, wenn Elster Deine rechte Hand ist und bleibt, wiirdest ohne ihn
in den Detailfragen ganz versinken und trotz angestrengtester Arbeit
nicht alles bewiltigen kénnen. Einen Ersatz fiir Elster gibt es nicht,
wie Du sehr wohl weif3t. Fiir Dich kommt auch noch das Motiv hinzu,
dafl Elster sich Dir stets als Freund gezeigt hat, dem Du Gleiches mit
Gleichem vergelten mufdt. Ignorieren und umgehen 1463t sich die Sache

t Mathilde hatte einen beiingstigenden Riickfall in ihrem Befinden.
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nicht. Deine Frau hat ihn wie einen Diener auf den Hof rufen lassen,
ihn gefragt, warum er Deinen Befehl, einen Ofen setzen zu lassen,
nicht ausgefithrt habe, gesagt, man merke an der Unordnung, es sei
kein Herr im Hause, endlich, daf} sie Elsters Korrespondenz gelesen,
Genugtuung fiir die Beleidigungen verlangen, nun ihre Macht zeigen
und zertreten werde, was ihr in den Weg gekommen sei und nur ihren
armen Mann bedauere, der so schiindlich getiuscht sei! — So was lafit
sich nicht vertuschen, da mufl Klarheit und Recht werden, so schwer
es auch halten mag. Du brauchst Dich iiber diese Heftigkeit Deiner
zarten Hilfte gerade nicht zu sehr zu wundern oder gar zu bekiim-
mern, lieber Bruder. Bei den Frauen ist Gefithl und Phantasie leb-
hafter als bei uns — namentlich in Umstinden wie jetzt bei der Deinen.
Haben sie sich eine Idee in den Kopf gesetzt, so geht diese leicht mit
ihnen durch. Wahrscheinlich ist sie sich sehr brav, als Deine Retterin
aus den Hinden Deiner falschen Freunde etc. vorgekommen, als sie
dem armen schiichternen Elster, der sehr verbliifft dreingeschaut haben
wird, so den Handschuh ins Gesicht schleuderte! Doch die Sache ist
auch wieder zu ernst, um zu lachen. Es gibt nur zwei Wege. Entweder
beweist Deine Frau, dafd Elster Dich betrogen oder getduscht hat, oder
sie muf} ihm ihren ungerechten Verdacht und iiberhaupt ihr Beneh-
men gegen ihn abbitten! Ist sie groflherzig und edelsinnig — davon bin
ich bisher iiberzeugt —, wird es ihr nicht schwerfallen, jemand die
Hand zur Versthnung zu reichen, dem sie unrecht getan hat. Natiir-
lich muf} sie sich davon tiberzeugen, und das wird Dir erst bei Deiner
Anwesenheit gelingen kdonnen. Verdacht ohne Beweis oder Dienst-
botengeschwiitz, was immer mit dem Winde geht, darf natiirlich nicht
beriicksichtigt werden! Deine Frau leidet jedenfalls an einer grund-
falschen Ansicht, die offenbar nicht in ihr entstanden ist. Sie betrachtet
sich als eine Art Frau Meisterin, die in des Mannes Abwesenheit
hochst gebietet. Das muft Du ihr je eher, desto besser, abgewdhnen.
Ich wiirde meiner Frau nicht gestatten, sich an den Kontorjungen
anders als bittweise zu wenden, wenn es ihr je mal einfallen sollte,
das Kommandopferd zu besteigen! Im Hause soll die Frau gebieten,
im Geschift — Null sein, sonst ist es Pantoffelregiment, was weder
ihr noch dem Manne Ehre macht!

Doch nun zum praktischen Finale. Ich glaube, Du mufit jetzt bald
heimkehren, lieber Bruder, und bist hoffentlich gesund genug dazu
und auch um einigen Arger zu ertragen. Selbst ist der Mann! Alle
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Welt, Dein Schwiegervater und Deine Frau voran, halten Dich fiir
nicht selbstindig und kriftig genug. Deine Untergebenen sind so
ziemlich fiberzeugt, dafl Du unter den Pantoffel geraten wirst, wenn
Du es noch nicht bist. Kap-herr warf Dir mir gegeniiber direkt vor,
Du gingest um die heiflen Kastanien gern herum, und meinte, es
wiirde sein Stolz und seine Freude sein, wenn sein Schwiegersohn
selbst ihm gegeniiber kriftig und selbstindig die eigene Fahne fiihrte,
und wo es vorgekommen, habe er sich stets innerlich dariiber gefreut!
Lafl Dein ungliickliches Ansammeln, sei jeden Augenblick zum Han-
deln und wenn notig zum Zorne bereit, lafl weder ihm noch Deiner
Frau noch irgend sonst jemand das mindeste durchgehen, was Dir
nicht gefillt. Frauen wollen den Mann, den sie lieben, im Herzens-
grunde immer stark und kriftig sehen, sie wollen ihn sogar fiirchten
miissen, um ihn recht von Herzen lieben zu konnen! Zwar treibt die
Natur sie stets, alle Kiinste anzuwenden, um ihn untertiinig sanft und
zirtlich zu machen und so zu erhalten — haben sie ihr Ziel aber
dauernd erreicht, so ist der Pantoffelheld langweilig und die Liebe zu
Ende! Ich halte es fiir durchaus unpassend und geféhrlich, je Dienst-
boten anzuhéren, wenn sie klagen und klatschen. Kann man nicht um-
hin, so muf} die Sache gleich direkt als offene Klage behandelt, und
wenn die Sache nicht sehr wichtig und sonnenklar ist, der Klatscher
bestraft oder am besten weggejagt werden. Ein solches Exempel wiirde
ich jedenfalls statuieren, auch wenn oder gerade wenn es Deiner Frau
einige Trinen kosten sollte. Du muft sie notwendig lehren, Deinen
Willen als ihr hichstes Gesetz zu ehren, und sie zu der Uberzeugung
bringen, dafl Deine Liebe und ihr ganzes Lebensgliick auf dem Spiele
stehen, wenn sie es nicht kann oder will! Hast Du einmal entschieden
geurteilt — und Du mufdt es nicht zu spit tun —, so mufdt Du nie gestat-
ten, wieder auf die Sache zuriickzukommen, selbst wenn Dumal unrecht
gehabt hittest. Glaub mir, mein lieber Carl, es wird Dich in ihren
Augen heben, auch wenn sie einige Tage sehr bose oder ungliicklich
dariiber ist, und die Freude iiber ihren kriftigen Mann wird gleich
anfinglich den Arger versiifien! Der Gesundheit schadet voriiber-
gehender Zorn etc. nichts, und der nach dem Gewitter stets hellere
Sonnenschein macht es bald wieder gut. Nur ja nicht umkehren und
schwanken, wenn Trinen pp. zu reichlich flieflen — eine verlorene
Schlacht ist nie wieder gutzumachen und kann das ganze kiinftige
Leben verbittern! Deine Frau hat die Entlassung zweier Beamter
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verlangt, weil sie unehrerbietig pp. gegen sie gewesen wiren. Selbst
wenn dies, wie ich kaum denken kann, zutreffend wire, so wiirde ich
nie darum einen brauchbaren Beamten entlassen oder bestrafen. Es
ist stets Schuld einer hoher gestellten Frau, wenn ihr nicht hinlanglich
Riicksicht gezollt wird. Sie hat dann jedenfalls nicht das rechte, hin-
linglich bescheidene und reservierte Benehmen gehabt. — . . . Sehr leid
tut es mir, daf} Dir jedenfalls die Freude des Wiedersehens hierdurch
getriibt wird, doch muf} ich Dir als dlterer Bruder und Freund raten,
Deinen Zorn gleich schriftlich anzukiindigen und ungesiumt nach
Deiner Ankunft zu Gericht zu sitzen! Ich méchte Dir, wie jener Un-
bekannte einem Brandenburger Markgrafen, tiglich zurufen: , Werde
hart, Bruder!”, bis es hilft und Du es durch Willenskraft geworden
bist — wie jener es zum Segen seines Landes wurde! Es ist ja nicht Dein
eigenes Gliick allein, um welches es sich hier handelt, es ist Deine
Pflicht gegen Deine Freunde und Untergebenen, die ihr Gliick auf
das Vertrauen zu uns gebaut haben, welches wir vertrauensvoll in
Deine Hand gelegt haben.

Doch nun, lieber Bruder, vergib mir die langen Ermahnungen und
sei tiberzeugt, daf} nur die Liebe zu Dir und der Wunsch, Dich geehrt
und gliicklich zu sehen, sie mir eingibt. Ich habe mir ja wohl auch
etwas Vaterrecht bei Dir erworben und kann darin eine Berechtigung
finden! Noch bei Beginn dieses Briefes war meine Absicht, selbst an
Deine Frau zu schreiben und gestiitzt auf den Titel ,Schwiegervater’,
den sie mir mal gab, ihr den Weg ihrer Pflicht gegen Dich klarzu-
machen. Doch ich habe es aufgegeben. Es darf sich kein Dritter, wer
es auch sei, zwischen Eheleute stellen! Du mufit selbst den Knoten
durchhauen, den Deine zu grofle Giite und etwas phlegmatische
Schwiiche geschiirzt haben. Du mufit selbst den Kommandostab er-
greifen und Dein Ansehen als Hausherr und Geschiiftsoberhaupt her-
stellen! So schwer Gerechtigkeit fallen kann, ich bin iiberzeugt, Du
wirst sie handhaben und nicht kleine zarte Riicksichten walten lassen,
wo Ehre und Pflicht und die Riicksicht auf eigenes Gliick und Inter-
esse es anders gebietet! Machte ich nie wieder den ,guten Carl’ als
solchen loben und bedauern héren, méchte kiinftig alle Welt nur mit
Achtung und Respekt vom gerechten und strengen reden! . . ."

126



N i wryr a A P T RTI TAR SER E  EEr ; R

An seinen Bruder Carl in Berlin
Meran, 25. 9. 56.

»- - . Dein heutiger Brief hat meine Sorge um die russischen An-
gelegenheiten noch wesentlich vermehrt. Ich sehe, dafl Deine Frau
angefangen hat, bei Dir gegen Elster zu agitieren, und daf} entweder
sie politisch dabei zu Werke gegangen ist und Dir nicht, wie die Frau
es soll und mufl, mit ganzer Offenheit die ganze Sachlage mitgeteilt
hat, oder dafd Du in Deiner leidigen vermittelnden Stellung verharrst
und Dich nicht entschieden an die Spitze Deiner Meinung stellst! Das
geht nicht so fort, lieber Carl. Ich stimme darin mit Kap-herr voll-
stindig {iberein, daf} ich weit lieber sihe, Du tritest seiner Ansicht
mit grofiter Entschiedenheit entgegen, als Dich in der schwankenden,
Deiner Person und Stellung nicht wiirdigen, vermittelnden Richtung
zu sehen, die Dir und uns Ungliick bringen wird, wenn Du sie nicht
mit Entschiedenheit von Dir wirfst! Es ist ja gar nicht nétig, daf} Du
unserer oder in diesem Augenblick nur meiner Ansicht bist, und ich
gebe Dir mein heiliges Wort, dafl ich Dir nicht im mindesten ver-
denken werde, wenn Du meiner Ansicht entschieden entgegentrittst,
wenn ich nur sehe, daf} es Deine eigene innere Ulberzeugung, nicht
Schwiche oder Umgehung Dir grifler erscheinender Unannehmlich-
keiten ist! Das beste wiire dann, wir beide reisten nach Miinchen oder
Wien, wenn Halske schon dorthin abgereist ist, wir berieten dort
in pleno die ganze Sache und fafiten dann durch Majoritit einen fiir
alle endgiiltigen Beschlufi, wie die russischen Angelegenheiten ein-
miitig und entschieden durchgefiithrt werden sollen!

Meine feste Ulberzeugung und Ansicht — die ich aber natiirlich un-
bedingt fallen lasse, wenn Du mit Halske anderer Meinung bist, ist
nun die:

Kap-herr kann und will unser Geschift, welches er einmal in seinem
unermefilichen Eigendiinkel mehr als sein wie als unser Werk betrach-
tet, nicht fahren lassen und es durch Einwirkung auf Dich auch iiber
das Jahr 1860 hinaus, auf immer an sich und seine Familie fesseln.
Das will ich ihm entschieden vereiteln, da es fiir das Geschift und
auch fiir Dich personlich meiner Ansicht nach entschieden nachteilig
ist. Er hat gegen meine innere Uberzeugung gegen Meyer wie gegen
Elster intrigiert, als sie ihrer Pflicht gemif} seinen Interessen entgegen-
traten. Er wird es mit jedem anderen ebenso machen. Wir konnen
daher nie auf inneren Frieden und gute Geschiftsfithrung rechnen,
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wenn wir seinen Einflufl auf unser Geschift nicht ginzlich zu an-
nullieren imstande sind. Das mufl mithin geschehen. ... Du mufit
den Kanal, durch den er auf Dich einzuwirken gedenkt und wirklich
einwirkt — Deine Heirat mit seiner Tochter —, vollstindig und griind-
lich verstopfen, muflt auch deren, natiirlich infolge der Erziehung und
steter Einwirkung ihrer Blutsverwandten befangenem und einseitigem
Urteil nicht den geringsten Einflufl auf Dich und Deine geschiftliche
Handlungsweise gestatten und ihr Benehmen gegen unsere Beamten
und nebenbei Deine alten und meiner innersten Uberzeugung nach
treuen Freunde so leiten, dafl es deutschen und nicht russischen Ge-
wohnheiten entspricht, denn unser russisches Geschift in St. Peters-
burg ist ein deutsches, kein russisches, und noch dazu ein Verwaltungs-
geschift, in welchem unsere ersten Stiitzen mit gleicher Riicksicht und
Courtoisie wie Kompagnons — nicht wie Privatdiener — zu behandeln
sind, unbeschadet des Gehorsams gegen unsere in bestimmter Form
getroffenen, dienstlichen Anordnungen!

Hier, lieber Bruder, hast Du mein festes Programm. Bist Du nicht
damit einverstanden, so protestiere, und wir wollen Halske entschei-
den lassen. Bist Du es dagegen, so priife Deine Kraft, ob Du nicht
lieber selbst Dich an die Spitze stellen und im offenen loyalen
Kampfe Deinen Schwiegervater und wenn nétig Deine Frau zur
Rdson bringen willst und kannst. Andernfalls bleibe, bis Elster
damit fertig ist. Fithrst Du die Sache fest und gliicklich zu Ende,
so hast Du Ruhe im Hause und im Geschift, und Deine Autoritit
wird nie angefochten werden, und Du kannst Dich kiinftig ohne
Furcht wieder von Petersburg entfernen. Um aber Garantie zu haben,
dafd Dienerklatschereien etc. nicht wieder Stérungen in unserem Ge-
schift verursachen, und auch um Elster und unseren Beamten, die sich
tief gekranke fithlen miissen, wenn Elster wahr gesprochen, wie ich
fest {iberzeugt bin, eine Satisfaktion zu geben, bin ich dafiir, aus ge-
schiftlichen Riicksichten Kap-herr jun. die Wohnung in unserem
Hause zu kiindigen, und zwar in méglichst kurzem Termin. Das wird
zwar grofles Frauenlamento abgeben, doch Du muf}t notwendig aller
Welt zeigen, dafl Du dariiber erhaben bist, und daf} kein Weiber-
regiment in unserem Geschift Platz greifen und die Stellung und
Sicherheit unserer Beamten, solange sie treu ihre Pflicht tun, gefihr-
den wiirde! Du, lieber Bruder, hast einen michtigen Hebel zur Dis-
position, um den Widerstand, den Dir die Familie Deiner Frau ent-
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gegensetzen kénnte, zu brechen und Deine hausliche Ruhe zu sichern,
wenn Du nicht glaubst, daf} es Deinem kriftigen Eingreifen gelingen
wird, auf eine Zeitlang oder ginzlich St. Petersburg zu verlassen!
Leider scheint es mir, als habe man diese, von mir frither schon einmal
gemachte Auflerung benutzt, um Deine Frau und woméglich auch
Dich auf Elster zu erbittern, indem ihm der Plan, dies durchzusetzen
oder einzuleiten untergeschoben wire. — Ich kann mir wenigstens nur
so erkldren, dafl Deine Frau von ,ihrem armen, schindlich getduschten
Manne’ gesprochen hat, wie Elster schreibt — ich brauche Dich aber
wohl nicht erst aufzufordern, diesen ganz unwiirdigen Verdacht gegen
Deinen Freund auch nur einen Augenblick lang zu beherbergen! Soll-
test Du aber in die traurige Alternative geraten, entweder Deinem
Schwiegervater nachgeben oder Hand an Dein wirkliches hiusliches
Gliick legen zu miissen, oder solltest Du iiberhaupt in einen Konflikt
Deines Recht-:hemzﬁlsmns mit dem Majorititswillen unserer Gesell-
schaft geraten — dann, aber auch nur dann wiirde ich Dir raten, im
Ernste daran zu denken. Obschon ich es fiir durchaus na achteilig fiir
das russische Geschift, welches unsere wichtigsten Interessen in sich
vereinigt, halten wiirde, wenn Du Petersburg verlieflest und unsere
dortige Verwaltung einem Beamten iibertragen werden miifite, so
wiirde ich es in diesem Falle doch vorziehen . . .”

An seinen Bruder Carl in Petersburg
Berlin, 31. 10. 56.

. Es sei ferne von mir, lieber Carl, Deine Frau des Verbrechens
he%chu]&mcn zu wollen, von dem ich Elster freisprechen mufite. Ich
habe sie lieb nach wie vor und bin auch tiberzeugt, dafd sie Dich gliick-
lich machen will und wird, wenn sie nur erst mehr mit Dir v erwachsen
ist und der ungliickselige Einflufl der Ihrigen, dem sie, ohne es selbst
zu fiithlen, noch unterliegt, nach und nach geschwunden ist. Diesem
Einfluf® muflt Du sie notw endig zu entziehen suchen, denn die Denk-
und Handlungsweise Kap-herrs und der Seinen ist zu spezifisch ver-
schieden von der unserigen, und es wird sich hierin nie eine Harmonie
herausbilden kénnen. Deine Frau sagt zwar, Kap-herr hitte sie durch-
aus nicht aufgereizt und ihr ein freundliches Benehmen gegen Elster
anempfohlen. Frag sie doch aber auch, ob Kap-herr oder seine Séhne
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pp. nie in ihrer Gegenwart ihre Klagen iiber Elster erortert haben,
ob sie nie seinen Charakter in Zweifel gezogen haben? Das hitte
ein riicksichtsvolles Benehmen in unserem Geiste verlangt, ich bin
aber, wie ich Kap-herr kenne, iiberzeugt, dafl dies nicht der Fall
ist, daf} Elsters Handlungen auf gewohnte Weise die stete Unter-
haltung in Gegenwart Mariens bildeten und ihm mdglichst ungfin-
stige Motive untergelegt wurden! Kap-herr hat stets, wie ich glaube,
mit Uberzeugung, die bei ihm mit seinen Interessen ziemlich Hand
in Hand geht und sich rechtzeitig verindert — diejenigen, die sei-
nen Interessen entgegentraten, fiir schlechte Menschen erklért. Es
wiire ein wahres Wunder, wenn er es diesmal nicht ebenso gemacht
hitte. Dafl Deine Frau einem solchen einstimmigen Verdammungs-
urteile, dem selbst Minner schwer standhalten, nicht hat widerstehen
kénnen, ist zu natiirlich, als dafl man sich dariiber wundern kénnte.
Die Ansicht Deiner Frau, daf} sie persénlich nicht hinlinglich re-
spektiert, ja gekrinkt werde, entspringt auch sicher nicht ihrem von
Haus aus bescheidenen und liebenswiirdigen Charakter — da mdchte
ich meinen Kopf zum Pfande setzen, dafy hohnische Bemerkungen der
Ihrigen ihr diese Idee gebracht haben. Sie hat dabei vergessen, daf} die
Frau stets selbst schuld ist, wenn sie von Mannern nicht achtungsvoll
und ihrer Stellung entsprechend behandelt wird. Ist sie bescheiden und
artig, benimmt sie sich mithin liebenswiirdig, so wird jeder Mann -
es sei denn ein betrunkener oder ein Mensch von brutaler roher Ge-
sinnung, die sich nie verleugnen [af}¢ — sie achtungsvoll und ihrer Stel-
lung entsprechend behandeln. Mir ist noch nie ein entgegengesetzter
Fall im Leben vorgekommen, und es ist auch so tief in der Natur des
Menschen begriindet. Tritt freilich eine Schéne mit Stolz und Herrsch-
bewufltsein auf und verlangt durch ihr Auftreten Respekt und Gehor-
sam anstatt Huldigung und freiwillige Unterwerfung unter ihre
Wiinsche, so macht sie sich licherlich in den Augen jedes Mannes, und
wire sie eine Prinzessin und er ein Stallknecht. Darf man nicht lachen,
so erwacht dafiir das Bestreben, dem Dimchen auf andere Weise die
rechte Bahn weiblicher Wiirde zu zeigen. . .. In einem Briefe Elsters
kommt vor, daff Marie sich dadurch riicksichtslos behandelt geﬂihlt
habe, dafl Elster ihr die Geschiftsequipage nicht gleich angeboten
habe. Das ist auch eine offenbar Kap-herrsche Insinuation; denn
Deine Frau hat natiirlichen Takt genug, um einzusehen, daf} Elster
eigentlich gar kein Recht dazu hatte, Fuhrkosten zu liquidieren, wih-
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rend das Geschift eine Equipage dafiir halt! Es ist dies offenbar die
Kap-herrsche Vermischung des Privat- und Geschiftslebens! — Dafl e
nicht so riicksichtsvoll gegen Deinen Freund und unseren Vertreter
war, wie man von einer zartfithlenden und nicht leidenschaftlich er-
regten Frau erwarten sollte, ihn zu einer Audienz auf den Hof be-
scheiden zu lassen, habe ich schon erwihnt. Kurz, soviel ist mir un-
zweifelhaft klar, dafl Deine Frau Elster nicht, wie sie mir in Hamburg
versprach, freundschaftlich und vorurteilslos entgegengetreten ist.
Elster dagegen hat stets gefiirchtet, dafl Deine Frau sich entschieden
auf Seite ihrer Familie stellen und seine Freundschaft zu Dir dadurch
gefihrdet wiirde. Er ist mithin auch nicht vollstindig zurechnungs-
fihig gewesen. Das andere erklirt sich von selbst. Frauen konnen sich
nur sehr selten beherrschen, wenn sie in Leidenschaft geraten, die
Zunge ist bei ihnen beweglicher und selbsténdiger als bei uns; sie geht
durch und sagt manches Wortchen, was verschwiegen werden sollte
oder anders gemeint war. Es wird aber wortlich genommen und scharf
gedeutet, und so ist seit Evas Zeiten viel Ungemach, Feindschaft, Mord
und Krieg durch manches bewegliche Frauenziingelchen angerichtet,
und die Unheilstifterin fihlte sich in ihrem Gewissen rein und ohne
Schuld, und alle ihre Anbeter lieflen sich darauf totschlagen! Wieviel
in diesem Falle Deine Frau gesagt und wieviel Elster falsch verstanden
oder anders ausgelegt hat, wie es gemeint war, scheint mir ziemlich
gleichgiiltig. Soviel steht unbedingt fest, daf} wir Elsters Wort nicht
weniger glauben diirfen als dem Deiner Frau, da sie offenbar auf-
geregt und mifileitet (wenn auch nur indirekt) war, und da sie aufler-
dem in einem Zustande ist, der die Frauen, wie sogar in vielen Fillen
gerichtlich angenommen wird, oft unzurechnungsfihig macht. Du wiir-
dest daher, meiner Ansicht nach, ungerecht und schwach erscheinen,
wenn Du den Schwiiren und Trénen Deiner Frau entscheidende Be-
weiskraft zugestindest und Elster in Deinem Herzen daraufhin ver-
urteiltest. Die in Betracht kommende Frage ist meiner Ansicht nach
nur die: was ist zu tun, um weiteres Unheil zu verhiiten und Dein
gutes Verhiltnis zu Elster zu erhalten und womdglich nach und nach
auch mit Deiner Frau wiederherzustellen. Jetz¢ verlangt sie natiirlich
die grofite Schonung aus naheliegenden Griinden. Ich wiirde ihr be-
stimmt erkliren, daf} ich die Sache nicht ergriinden konne, daf} sie
beide aufgeregt gewesen waren, der eine daher mehr gesagt, der an-
dere mehr gehort habe, als in Wirklichkeit der Fall gewesen, dafl ich das
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unbedingte Vertrauen zu Elster wie zu ihr hdtte, dafl sie keine ab-
sichtliche Liige gesagt hitten und die Sache fiir immer zugedeckt und
als nicht geschehen betrachtet werden solle. Das miifitest Du dann
aber auch mit grofiter Konsequenz und Festigkeit durchfithren und
nie gestatten, dafl auch nur mit einem Worte oder einer Anspielung
in Deiner Gegenwart auf die Sache zuriickgekommen wird. Kap-herr
wiirde ich sagen, oder noch lieber schreiben, dafl dies Dein Entschluf}
sei, daf} Du ferner unbedingt verlangtest, dafl die Familie in ihren
Gesprichen im Beisein Deiner Frau nie diese Sache noch tiberhaupt
Geschiftsverhiltnisse verhandelte, und bestimmt erkldren, daf} Du
gezwungen seist, allen Familienumgang abzubrechen oder eventuell
Petersburg ganz zu verlassen, wenn man sich Deinem Willen nicht
fiigen wiirde. Das wiirde ich mir feierlich zusichern lassen und das
erste Vergehen dagegen sehr grob und unnachsichtlich ahnden. Deine
Frau wird Dir gewifl ein gleiches Versprechen nicht vorenthalten,
wenn sie sieht, dafl es Dir Ernst ist und Euer Gliick davon abhéngt.
Mit Elster mufit Du ganz offen und ohne Riickhalt iiber die Sache
sprechen. Er wird einsehen als verniinftiger Mann, daff Du in einer
schwierigen Lage bist, und daher nicht verlangen, dafi Du ihm un-
bedingt recht gibst. Wenn Du ihm die Versicherung gibst, dafl Du
nicht dran zweifelst, daf er in gutem Glauben gehandelt habe, aber
nicht unterscheiden konntest, wer von beiden in einem solchen Grade
der Aufregung gewesen wire, dafl er unbewufit geredet oder gehort
habe, so wird er damit zufrieden sein und hoffentlich auch seinen
Wunsch, von Petersburg fortzukommen, aufgeben. Darin wiirde ich
einen groflen Nachteil fiir unser dortiges Geschéft sehen, der um
jeden Preis abgewendet werden mufl. Daf} Elster einige Zeit Peters-
burg verlifit, scheint mir ganz zweckmiflig. Du wirst dadurch sehr
an Deinen Arbeitstisch gebunden werden, da es Dich natiirlich sehr
kompromittieren wiirde, wenn die Geschifte in Deinen Hinden we-
niger exakt und gut erledigt wiirden — doch das ist ganz gut. Deine
Frau wird dadurch den Beweis erhalten, wie wichtig Elster fiir
Dich und auch fiir sie ist und zuletzt mit Sehnsucht seiner Riick-
kehr entgegensehen. Ist sie dann erst gliickliche Mutter, und sind
dadurch auch die Griinde ihrer jetzigen Erregtheit verschwunden,
so wird sie auch ein milderes Urteil iiber die letzteren Ereignisse
fillen, und es wird Dir am Ende gelingen, sie wieder mit Elster
auszuséhnen, was in vieler Hinsicht sehr wiinschenswert wire, Du
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mufit ihr nur griindlich die Kap-herrsche Idee ausreden, als stin-
den unsere ersten Beamten in einem Privatdienerverhiltnis zu uns,
wie die Kommis eines dortigen Geschiftes. Das ist ganz falsch. Meyer
und Elster sind aus angesehenen Staatsdienstposten in unsere Ver-
waltung tibergetreten, stehen daher zu uns ganz au méme niveau in
geselliger Beziehung. Daraus, dafl Kap-herrs, die den erbirmlichen
kaufminnischen Geldstolz und das daraus entspringende Gefithl auf-
geblasener Uberlegenheit tiber alle Leute, die weniger Geld haben,
nicht loswerden konnen, es auch Meyer und Elster fiihlen lieflen, als
sie mit ihren Interessen nicht mehr harmonierten, entsprang natiirlich
deren Bestreben, Kap-herr zu zeigen, dafd sie sich im Gegenteil hiher-
stehend fiihlten als er — und in der Tat nicht ganz mit Unrecht, denn
ihr Ruf ist tadellos und ihre Tiichtigkeit dabei anerkannt, wihrend
Kap-herrs kaufmannische Ehre nicht eher wieder rehabilitiert sein
wird, als bis er jetzt, wo es ihm ein leichtes ist, diejenigen vollstindig
entschddigt hat, die frither durch ihr Vertrauen zu ihm in Verlust ge-
kommen sind! Von diesen Kap-herrschen Anschauungen mufit Du
Deine Frau abzubringen suchen, und es wird Dir leicht gelingen, wenn
sie Dich wahrhaft liebt — wie ich hoffe und glaube. Mifiverstindnisse
und Verkennen sind sehr gewdhnlich bei jungen Frauen, die in einen
Kreis hineingeraten, wo andere Anschauungen herrschen als im heimat-
lichen. Auch meiner Frau ging das anfangs hier so. Namentlich ver-
kannte Meyer sie auch ginzlich, legte manche Auflerung ganz falsch
aus und brach einmal mit ihr ganz ab, wihrend ich in Ruflland war.
Mathilde bedachte aber, daf} er mein Freund war und dies mir Schmerz
machen wiirde. Sie schrieb ihm daher und bat ihn um meinetwillen,
keiner leidenschaftlichen Erregung Raum zu geben und sich erst griind-
lich zu {iberzeugen, ob er sich nicht in ihr irre. Meyer sah das auch
bald ein und hat Mathilde seitdem sehr liebgewonnen sowie alle an-
deren. Ich aber danke ihr dieses Opfer, das sie mir mit Widerstreben
gebracht, zeitlebens. -

Sollte Deine Frau mir selbst schreiben, so werde ich ihr, natiirlich
in schonendster Form, dasselbe antworten, was ich oben schrieb. Ist
Dir das nicht recht, so gib ihr den Brief nicht, den ich Dir zuschicken
werde. —

Kopieren werde ich diesen Teil des Briefes nicht und hoffe, dafl
nicht wieder von der ganzen Geschichte die Rede zu sein braucht.
Solche Geschichten, wo die Frauen und ihre Trinen dabei beteiligt
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sind, scheinen immer sehr wichtig und werden es auch, wenn sie nicht

kriftie behandelt werden — und doch sind es Bagatellen, wenn man sie
5 5 1

vorurteilslos betrachtet . . .”

An seinen Bruder Carl in Petersburg
Berlin, 3. 11. 56.

»- - . Halt nur die Ohren steif, mein lieber Bruder, 1afl Dich durch
hiusliche Verdriefilichkeiten nicht zu sehr verstimmen. Auf Regen
folgt Sonnenschein, und Trinen sehen schlimmer aus als sie sind.
Wirken sie nicht, so trocknen sie schnell, schlagen sie aber durch, so
ist die Quelle schwer zu stopfen. Verbanne nur mal konsequent alles
Geschiftliche aus dem Familienkreise, mache es immer unter 4 Augen
mit dem Alten in festgesetzten Konferenzen ab und verlasse sogleich
die Gesellschaft, wenn von unseren Geschiften die Rede ist — Du
wirst sehen, wie prichtig das wirkt! Aber konsequent mufit Du sein,
auch wenn es schwerfillt! Viel zu zanken brauchst Du Dich ja nicht
mit dem Alten, Du kannst ja die Debatte immer damit abschneiden,
dafl Du die Sache fiir Majorititsbeschluf} erklirst, den Du kontrakt-
lich ausfithren miifitest. Arger ist Dir schiddlich, erspare ihn Dir da-
her moglichst, d. i. handele fest und konsequent; denn Nachgiebigkeit
und Gutmiitigkeit sind eine Drachensaat, die stets Hader und Arger
gebiren. Du wirst es sehr langweilig finden, daf} ich auf diese Worte
so oft zuriickkomme, aber, lieber Carl, ich kenne mich und daher auch
Dich griindlich und weif es aus eigener Erfahrung, wie schwer es ist,
diesen Fehler, der etwas in der Familie liegt, zu iiberwinden. Erst seit
ich grundsitzlich immer das Gegenteil tue oder wenigstens zu tun
suche, als wozu mich gutmiitige Schwiiche verleiten will, und einige
wichtige Siege hierin iiber mich selbst errungen habe — habe ich wie-
der mehr Ruhe und weniger Arger, namentlich weniger iiber mich
selbst, und der tut am wehesten! . . .

i
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SEEKABEL
KRANKHEIT UND SCHWERES LEID
12. 11. 1856 bis 14.7. 1865

Das Jabr 1857 brachte zum erstenmal die Verlegung von JTiefseekabeln
in den Arbeitsbereich von Siemens & Halske. Die ersten derartigen Unter-
nehmen waren die Verlegung eines Kabels von Sardinien nach Algier
(1857) und die Verlegung des Roten-Meer-Kabels (1859). Bei beiden batte
die englische Regierung Werner Siemens die technisch-wissenschaftliche
Leitung tiberiragen. Die erste auf eigenes Risiko unternommene SeeRabel-
verlegung war die von Cartagena nach Oran (1864).

1865 begannen die Verbandlungen iiber den Bau der Indoeuropdischen
Telegraphenlinie, einer Perbindung zwischen London und Indien. Dieses
Werk von ungebeurer Ausdebnung wurde 1869 vollendet.

Am 19. 12. 1858 wurde Werners Tochter Anna geboren, die spatere
Frau des rheinischen Papierindustriellen Richard Zanders, und am 23. 9.
1861 die zweite Tochter Kdthe, die spdtere Frau Oberpfarrer Pietschker
in Bornstedt bei Potsdam.

Mathildens Krankbeit nabm immer bedngstigendere Formen an, und
die wachsende Sorge des treuen Pflegers durchzittert mebr und mebr seine
Briefe. Am 1. 7. 1865 wurde Matbilde von ibrem dualvollen Siechtum

erlost, : ; 2 :
(Vgl. auch die Zeittafel auf Seite 348-349)

An seine Frau Matbilde in Meran
Berlin, 12. 11. 56.

»+ . . Dein Lebenslauf hért sich recht gemiitlich an, und ich danke
Dir sehr fiir den Einblick in Deine Existenz, welchen Du mir damit
erdffnet hast — ich kenne aber auch mein Schitzchen und weify, daf} oft
Wolken Deine Sinne umdiistern werden und Du Dich dann recht
tritbe gestimmt fithlst! Du sagst, ich soll Dich dariiber schlecht machen
und Dir Stirke predigen!
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Wirst Du schon wieder ganz gesund, so sollte es nicht daran fehlen,
doch so sind wir beide im Recht, bisweilen tritbe gestimmt zu sein.
Doch die Hoffnung auf bessere Zeiten mufd uns beleben und trésten,
und Strafpredigten halten wir beide uns selbst genug. Denke an die
bisher erfiillten Hoffnungen, um anziehenden Kleinmut zu vertreiben,
male Dir die Freuden ihrer oft unverhofft gekommenen Erfiillungen
aus und die uns erwartenden, wenn unsere jetzige, alles andere absor-
bierende Hoffnung, die auf Deine gliickliche volle Genesung — vom
giitigen Urquell des Geschicks erfiillt wird! Das tristet und beruhigt
mich am besten, und wir fithlen und denken zu gleichartig, wenn auch
bisweilen unter anderen Formen, um nicht Gleiches fiir Dich erwarten
zu miissen! — ...

Contra Nottebohm! ist jetzt eine geharnischte griindliche Anklage-
schrift an den Minister abgelaufen, die ihm alle seine Siinden vorhilt
und grofles Hallo im Ministerium machen wird. Die Anklagen sind
zu gravierend fiir seine und des Ministeriums Amtsehre, um sie
sitzen lassen zu konnen. Der direkte Kampf hat daher ernsthaft
begonnen und wird endgiiltig mit Nottebohms Fall oder unserm all-
mahlichen Umzug nach Wien enden. Ich hoffe ziemlich auf die erstere

Y

Eventualitat, . . .

An seine Frau Mathilde in Meran
Berlin, 26. 11. 56.

n- - » Glaub mir, ich bin ganz zufrieden und gliicklich, wenn ich nur
iberzeugt bin, daff Du in der Besserung begriffen bist! Die kleine
augenblickliche Entbehrung und meine Einsamkeit sind Dinge zu
untergeordneter Natur, weil voriibergehend; ich habe tiberhaupt stets
in der Zukunft mehr als in der Gegenwart gelebt, wenn diese mir nur
lachelt, so trage ich gerne die rauhen Seiten der selten ganz liebens-
wiirdigen Gegenwart! Mache es auch so und sichere uns die Zukunft
durch freudiges Ertragen der Gegenwart! . . .”

' Friedrich Wilhelm Nottebohm, Geh. Oberbaurat, Vorsteher der Preu-
Bischen Telegraphendirektion, suchte Werner Siemens bei jeder Gelegen-
heit zu schaden, nachdem dieser ihm in einer &ffentlichen Broschiire Fehler
nachgewiesen hatte,
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An seine Frau Mathilde in Meran
Berlin, 13. 12. 56.

we -« Wenn Du fortfahrst in Deiner Besserung und damit zusam-
menhingenden geistigen Erfrischung, so werde ich wirklich zu heiter
und gliicklich! Ich will dann der erbirmlichen Spanne Zeit, die unser
Gliick getriibt war, gar nicht mehr oder nur mit Freude, daf8 es wieder
anders geworden, gedenken! Wie freut es mich auch schon an und fiir
sich, dafl Du doch auch einigen Genuf} dort hast und einen Genuf}, um
den man Dich fast beneiden méchte! Denn da hast Du vollkommen
recht, daf} es fast keinen h6heren und reineren gibt als das Entziicken
iber die schéne Natur. Der erhebt, stirkt und reinigt uns, und gliick-
lich ist der zu preisen, der Sinn fiir ihn bekommen hat und Gelegen-
heit, ihn zu befriedigen! Ach, wiirst Du doch recht wohl und frisch,
wenn ich dort bin, und das Wetter uns giinstig, damit ich mich zugleich
mit Dir itber Dich freuen kénnte! Doch das ist egoistisch. Ich bin mit
letzterem auch vollstindig zufrieden. Wenn ich nur sicher sehe, daf3
Du Fortschritte machst, wenn auch mit zeitweisen kleinen Riickschrit-
ten verbunden, so werde ich doch immer sehr zufrieden sein und he-
ruhigt und arbeitslustig wieder zu meinem Beruf zuriickkehren! . . .”

An seinen Bruder Carl in Petersburg
Meran, 27. 12. 56.

ne - - Gestern kamen gleichzeitig Dein Brief und Deine Depesche
hier an. Gottlob, dal Eure Qual voriiber ist und Ihr sie, den jungen
Weltbiirger im Arm, gewif8 schnell vergessen habt! Ihr werdet die
grofle, alles tiberwindende Seligkeit, der mit dem ersten Schrei des
ersten Kindes erwachenden Elternliebe gewifd ebenso tief wie wir
empfunden haben und diesen plétzlich die tiefste Finsternis durch-
dringenden Freudenstrahl in Eurem ganzen Leben nicht vergessen!
Jetzt wird ja hoffentlich alle Gefahr und Sorge voriiber sein und die
Freude und das hiusliche Gliick ungetriibt bei Euch herrschen! Mégen
sie recht lange allein herrschend bleiben! Griifle Dein liebes Frauchen
herzlichst und innigst von Mathilde und mir und bitte sie, keinem
Groll und keiner Kilte in ihrem Herzen Raum zu lassen — sie wiirde

i

mir dadurch wirklich unrecht tun! . .




An seine Frau Mathilde in Meran
Venedig, 17. 1. 57.

... Meine Reise von Bozen direkt per Post nach Verona war ohne
bemerkenswerte Ereignisse. In Trient, wo ich um 6 Uhr Kaffee trank,
war Italien da. Schon so frith fand ich in einem eleganten Pariser
Kaffee um ein helles Kaminfeuer eine Menge Géste sitzen! Das Wetter
war ziemlich kalt und windig — um so fataler, als ich im offenen Ka-
briolett saf}, den Wind im Gesicht. Viel Schonheit bietet der Weg nicht,
nur die Klause nicht weit von Bozen mit der berithmten Rivoli-Briicke
war schon und interessant, Die letzte Station bis Verona mufiten wir
zu Fuf} gehen, da die schlechten Pferde die Post nicht mehr ziehen
konnten. Der Wagen holte uns erst dicht vor Verona, abends spit
61/s Uhr ein. Ich mufdte daher in Verona iibernachten. Es hat mir dies
auch nicht leid getan, da ich im Mondschein noch die berithmte Arena
besah und auch durch das siidliche Leben in den engen Straflen Vero-
nas sehr interessiert wurde.

Frith 6 Uhr ging es weiter, und seit 41/s Uhr bin ich hier und reise
morgen frith mit dem Dampfschiff nach Triest ab. Venedig will ich Dir
nicht zu ausfithrlich schildern, da Du es sehen und die Uberraschung
genieflen sollst. Am meisten beinahe interessiert mich dies lebendige
Straflenleben, trotz empfindlicher Kilte und durchaus ungeheizten,
grofitenteils ganz offenen Kaffechiusern auf den Plitzen und Gaft-
chen! Du wirst mehr Augenweide in zierlich aufgeputzten Liden fin-
den als in Paris! Als Nachkurort, wenn es sich darum handelt, die
genesenden Kranken wieder fiirs Leben aufzufrischen, mufl Venedig
herrlich sein. Als Kurort weniger. Die einzige Promenade mit frischer
Luft, den Kai entlang zum Garten, der ungeféhr so lang wie der dor-
tige Steindamm und halb so breit ist wie lang, wird bald langweilig
werden. 2 bis 3 steinerne Briicken im Garten abgerechnet, gibt es
keine Sitzplitze, und so vollige Windstille wie dort scheint es auch
nicht zu geben. Wenigstens wehte heute ein ziemlich kriftiger Wind,
obschon man meinte, es sei heute ganz stille. — Neugierig bin ich, ob
dort auch Wind geweht hat bis heute, wie tiberall wihrend der Reise.
Schnee lag nur bis Trient, doch war Frostwetter bis hier. Jetzt zu
reisen, ist fiir Dich gar nicht méglich, da iiberall kalte, ungeheizte
Zimmer sind. Ich habe in dem Zimmer viel gefroren, und auch jetzt ist
das Schreiben mir, ungeachtet des genossenen Diners, nicht leicht. Ein-
mal hier, soll man sich im Privatquartier ziemlich gut einrichten kon-
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nen. Ich glaube aber doch, Meran ist jetzt besser fiir Dich. Das Leben
wiirde Dich hier auch zu sehr erregen, und es fehlen die Promenaden,
d. h. frische Luft . . .”

© An seine Frau Matbilde in Meran
Wien, 22. 1. 57.

s« - Meinen Brief aus Venedig vom 20. wirst Du erhalten haben.
Gestern abend spit bin ich wohlbehalten hier eingetroffen. Die Reise
war recht unangenehm. Auf der See kalter Nordwind entgegen, der
den Aufenthalt drauflen recht unangenehm machte. Bei Triest ward
es schon, und die Stadt selbst liegt sehr romantisch am Fufle der steil
zur Kiiste abfallenden Gebirge. Ist iiberhaupt eine sehr freundlich
gebaute und schéne Stadt. Nur vom Winde soll sie sehr leiden, trotz
ihrer geschiitzten Lage . . .

Infolge eines Streites mit einem Koffertriger, der mir 2 Gulden
fiir seine Bemithung anrechnete, vergaf} ich Decke und Pelzstiefel im
Posthause. Auf Rat des Kondukteurs stieg ich aus und ging zuriick,
erreichte auch mit einer Droschke mit Mithe und Not den Postwagen
wieder, der langsam das Gebirge hinauffuhr. Diese Fahrt bietet einen
prachtvollen Blick auf die darunterliegende Stadt und das Meer. Das
und die Semmering-Bahn sind aber auch die einzigen Lichtpunkte der
Reise. Kaum oben angelangt, ist die Gegend trostlos wiist und 6de.
Eine uniibersehbare Steinfliche ohne alle Vegetation, die fast un-
unterbrochen das ganze Jahr von der kalten Bora gefegt wird. Dazu
ziemlich tiefer Schnee, von dem bei Triest selbst keine Spur vorhan-
den war. In einem vorne offenen Kabriolett — der einzige Platz, den
ich erhalten konnte — war ich von der abscheulichen Bora, die mir
gerade im Gesicht stand, die Nacht iiber sehr inkommodiert, bis wir
wieder am Fufle des Karst-Gebirges angekommen waren, wo sie plotz-
lich wieder ihr Ende zu erreichen pflegt. Etwas Schnupfen habe ich mir
bei dieser Fahrt zugezogen, jedoch nicht betriichtlich. Die Eisenbahn,
die wir nach 10stiindiger Fahrt erreichten, um 2 Uhr nachts, fiihrte
uns durch wenig interessante Gegenden bis Semmering. Das Stiick
Eisenbahn, von hier aus das Gebirge hinab, ist wirklich groflartig —
ein wahres Wunderwerk. Durch die schroffsten Gebirgspartien im ganz
zerrissenen Gebirge, an schwindelerregenden Abgriinden hingend,
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fithrt sie am Tor einer alten Burgruine vorbei, die von unten gesehen
auf einer unzulinglichen Klippe zu stehen scheint. Schade, daf} die
alten Bewohner nicht einmal aufwachen konnen, um zu ihrem
Schrecken die grofie Volkerstrafle vor ihren Tiiren vorbeigehen zu
sehen. Die wiirden wohl Augen machen! .. ."

An seine Frau Mathilde in Meran
Berlin, 26. 2. 57.

... . Ich habe heute mit dem Vetter eine Promenade nach Charlot-
tenburg gemacht und dort ein Sommerquartier besehen, welches mich
wieder schwankend gemacht hat. Siidlich von Charlottenburg, etwa
10 Minuten vom Schlosse, wohnt auflerhalb des Ortes ein Kunst-
girtner, welcher durch seine Blumenzucht berithmt ist und zu dem
oft in der Rosen-, Hyazinthen- etc. Zeit viele Wallfahrten stattfinden.
Der Garten liegt an einem mit Linden besetzten Bergabhange, ist
grof, wenigstens halb so grofl wie der Soltmansche, die Siidseite
grenzt ans Feld. Im Norden Wasser, im Osten der Abhang und am
Fule ein Teich mit einer dazugehérigen Privatbadeanstalt. In der
Mitte des Gartens stehen zwei Hiuschen, von hohen Linden umgeben,
wohl 15 bis 20 grofie Biume, welche hiibsche schattige Plitze bilden.
Das eine, grofiere Haus ist von Stein, sehr solide gebaut. Das andere
von Holz mit dickem Strohdach. Letzteres hat frither ein Bekannter
Georgs bewohnt, und er ist sehr zufrieden gewesen. Fiir Dich ware
es zu klein. Der Gértner, ein sehr netter gescheiter Mann, will es selbst
beziehen und das steinerne Haus abtreten. Die Sache scheint mir gut.
Man merkt da nichts von der Nihe eines Ortes. Alles vollstindig
lindlich. Der Garten soll im Sommer prachtvoll sein. Schatten da, auch
ein hiibscher Tempel auf Siulen ruhend, frische Luft, Bider fiir die
Kleinen; zu weiteren Spaziergingen bieten der nahe Schlofipark, die
schonen Alleen bis zum Tiergarten, dieser selbst sowie die Feldprome-
naden Gelegenheit vollauf. Der Grunewald sollte freilich niher liegen;
obschon er nahe dabei zu liegen scheint, ist er aber doch wohl eine
kleine Stunde entfernt. Die Wohnung wiirde passen. — . .

Alles sehr solide und gut gebaut und erhalten — frither Landsitz
eines Edelmannes. — Was meinst Du dazu? Berge wirst Du Dir wohl
satt gesehen haben, im Sommer ist die Luft der Ebene frischer und
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angenehmer als die der Talkessel, und wenn der Himmel nur gut
Wetter gibt, so konnte der Sommer fiir uns recht gemiitlich und an-
genehm werden. Zu beriicksichtigen ist jedenfalls die Nihe Berlins
und Charlottenburgs. Alle Bediirfnisse sind leicht und gut zu beschaf-
fen; Du wiirdest Dich gemiitlicher in den liebgewonnenen alten Mb-
beln etc. finden, und wir blieben zusammen, denn ich wiirde natiirlich
der Regel nach jeden Abend hinauskommen und des Morgens zuriick-
gehen, was mir auch nicht schlecht bekommen wiirde. Bei schinem
Wetter und guten Kriften besuchtest Du uns vielleicht bisweilen in
Berlin und fiihrst zuriick oder bestelltest Dir den Wagen. Da auch
Stallung dort ist, so wiirdest Du iiberhaupt unsere Equipage hiufig
benutzen kénnen. Auflerdem gehen Omnibusse zwischen Berlin und
Charlottenburg, die Dich stets autnehmen kénnten, wenn Du Deinen
Kréften zuviel zugemutet hast. An Gesellschaft und Besuch wiirde es
natiirlich nicht fehlen, konntest auch bei gutem Wetter immer zum
Grunewald fahren, um Kiefernbalsam einzuschliirfen. Die gewohnten
Arzte fiir Dich und die Kinder zur Hand — kurz, ich bin sehr wackelig
geworden und werde zugreifen, wenn Du gleicher Meinung bist. Clir-
chen! kennt den Garten und redet sehr zu, auch Marie2. Uberlege
Dir’s daher und schreibe bald Deine Meinung. Der Preis — 130 Gul-
den pro Sommer — ist madflig. Ich mag meinem eigenen Urteil nicht
recht trauen, da ich zu sehr dabei interessiert bin, der langen Tren-
nung ein Ende zu machen! ...

&

An seine Frau Mathilde in Meran
Berlin, 8. 3. 57.

.« Daf} Deine Antwort nicht zustimmend sein wiirde, habe ich
mir immer schon gedacht. Du hast auch in manchen Punkten recht.
Schone Natur mangelt — und Wald vor der Tiire fehlt —, das sind die
wesentlichen Punkte. Gesund und trocken ist Charlottenburg . . .

Den Nutzen, den Dir ein Sommer ohne alle Heimatsehnsucht und
unter Dich ganz befriedigenden Verhiltnissen bringen wiirde, wiirde
diese kleinliche Riicksicht vielfach aufwiegen. Am wesentlichsten

! Die Frau von Werners Freund William Meyer.
* Die Frau von Werners Vetter Georg
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scheint mir die Riicksicht, daf Du vielleicht im Spitsommer nochmals
mit Vorteil Molken trinken kénntest und aus diesem Grunde ein Mol-
kenbad den Vorzug verdiente. Das spriche fiir Rehburg!. Laf} auch
hierbei Deinen augenblicklichen Gefiihlen, Erinnerungen pp. nicht zu-
viel Spielraum. Es kommt darauf wenig an, da sie nur in der Idee,
nicht in der Wirklichkeit liegen und schnell durch die neue Gewshnung
iiberwunden werden. In Charlottenburg wiirdest Du wahrend schlech-
ter Witterung allerdings etwas einsame, langweilige Tage erleben,
wenn Du nicht stete Gesellschaft haben willst. Die nette Girtner-
familie mit so dickbackigen Kinderchen, wie ich sie selten sah, hat
mich auch wohl etwas pridisponiert. Dieser Plan miifite bald ent-
schieden werden, da ich nur auf 8 Tage das Vorrecht vorbehalten
konnte. Mit den anderen hat es nun noch Zeit, und es soll bis Ostern
keine Entscheidung, sondern nur eine Besprechung dariiber stattfinden.
Ich médchte gerne, dafl Du Dich mit einer gewissen Vorliebe und Uber-
zeugung fiir einen Plan entscheidest, aber nicht aus Gefiihl oder einem
gewissen Aberglauben, von dem Du nicht ganz frei bist. Du mufit
aber die Sache nicht als hochwichtig und tiefes Nachdenken erfordernd
verstehen und Dich, wie Du es liebst, mit der Unsicherheit Deines Ent-
schlusses quilen. Ist man unschliissig, so ist das das beste Zeichen, daf}
es ziemlich gleichgiiltig ist, was man wihlt, und daf} zufillige und
keiner Berechnung zu unterwerfende Ereignisse die Hauptrolle spielen
werden. Kannst Du es nicht zu einer ganz ruhigen objektiven Betrach-
tung bringen, so laf} die Sache ganz liegen. Ich werde Dir dann schon
ein Nest bauen, mit dem Du, wenn uns sonst der Himmel giinstig ist,
zufrieden sein wirst, wenn Du Dich erst eingewdhnt hast . . .”

An seine Frau Mathilde in Meran

g

Berlin, 17. 3. 57.

we -+ Dafl Du bei allem Sturm und Unwetter doch wohlauf und zu-
frieden bist, hat mich recht sehr erfreut, Wie gerne will ich den Sommer
nach Dir schmachten, wenn Du nur immer recht artig bist und riistig
fortschreitest. Ich gestehe, daf ich mich in die Idee, Dich und die

' Bad Rehburg an den Rehburger Bergen in Hannover, Mineralquellen,
Molkenkur, Lungenheilanstalt.
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Kinder im Sommer in zuginglicher Nihe zu haben und mal wieder
hausliches Gliick ohne Faulheit genieflen zu kénnen, zu sehr hinein-
gedacht hatte und wohl nicht alle dagegen sprechenden Momente hin-
linglich gewiirdigt habe. Doch ich bin nun wieder zufrieden, Dich doch
niher zu haben und wieder erreichbar, und wenn Du Dich dann wie-
der recht wohl und heiter an Deinem neuen Aufenthaltsorte fiihlst,
werde ich es auch sein . . .”

An seine Frau Mathilde in Meran
Berlin, 3. 4. 57.

4+« J. habe ich auf seinen Brief mit dem gelehrten Unsinn tiber
Kabel durch Gordon geantwortet. Seitdem habe ich meines Wissens
nichts wieder von ihm erhalten. Der junge Herr konnte aber immer
zweimal schreiben, ohne seiner Wiirde etwas zu vergeben. Ich hatte
ihn sogar gebeten, mir hiufig iiber die dortigen Verhiltnisse Mit-
teilungen zu machen, was er nur sehr sparsam getan hat. Dafl seine
gelehrt sein wollende Korrespondenz wenig Angenehmes hat, ist seine
und nicht meine Schuld. Ich gestehe, daf} es mir einen widerwirtigen
Eindruck macht, wenn jemand mit unverstandenen und unverdauten
Phrasen um sich wirft. Es wére J. in seinem Interesse sehr zu wiin-
schen, diese Manier abzulegen und nur dahin zu streben, ein tiichtiger
Praktiker zu werden, was er allein vermag. Niemand darf in seinem
Leben eine hohere Tonart anstimmen, als er zu singen vermag, sonst
blamiert er sich! — Doch es wird Dir ungerecht und grausam gegen
Deinen Schiitzling scheinen, was ich gesagt habe. Sei nur gut. Wir
werden den J. schon nicht verhungern lassen, aber er muf} erst wieder
vollstindig zur Selbsterkenntnis seiner Bedeutung kommen, um
brauchbar zu werden. Wie es schwachen Képfen oft geht, hat auch er
auflerordentliches Gliick, welches ihn mal heimgesucht hat, als sein
Verdienst aufgefafdt. Er muf} sich erst wieder auf dem richtigen Stand-
punkt finden. Wer was haben will, muf8 auch darum bitten. Es gehen
Hunderte von Gesuchen von sehr brauchbaren Leuten bei uns ein,
denen man mit schwerem Herzen ein kurzes Nein schreiben lassen

i

muf} . ..
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An seine Frau Matbilde in Rebburg
Berlin, 21. 6. 57.

.. .. Abends war ich bei dem Bankdirektor H. zur Geburtstags-
feier. Dessen Frau machte mir bei Tisch viel Spafl. Sie war Berliner
Erzieherin und hatte iiber Erziehung sehr rationalistische Ansichten,
die ziemlich mit den meinigen harmonierten. Z. B. kann sie ihre Jun-
gen nicht wild, unpoliert und dreckig genug sehen und schilt mit den
Madchen, weil sie stets die Jungen ermahnen, sich nicht schmutzig zu
machen etc. Ich brachte dafiir auch ihre Gesundheit aus — seit ewigen
Zeiten meine erste Tischrede! Doch Du wirst am Ende eifersiichtig,
Frauchen, dafd ich Dir soviel von Deinesgleichen erzéhle! Dafiir will
ich denn nun auch Bufle tun und die niachsten Tage fiirchterlich och-
Sen

Hat Dir G. erzihlt, daf} Marie J. so fromm geworden sein soll?
Mit ihrem Pfaffenverkehr werde ich sie sehr verhohnen! Thre Natur ist
es-nicht. . .”

An seine Frau Mathilde in Rebburg
Genua, 28. 8. 57.

»« - Gestern mittag binich richtigund wohlbehalten hier eingetroffen,
etwas gebraten und miirbe geschiittelt, aber ganz wohl und nach ver-
schlatener Nacht vollstindig frisch. Ohne es zu wissen, habe ich den
letzten Teil der Reise mit Helmholtz gemacht. Ich habe ihn bisher nur
einen Moment in einem niederen Omnibus gesehen, werde ihn aber
noch anzutreffen suchen. Er sah so jung aus, daf} ich ihn gar nicht er-
kannte, als er mich anredete, und dafl man im Hotel sagte: les deux
jeunes gents sont sortis!" Den muf} seine Frau doch noch besser pfle-
gen als mich /ltlichen Herrn' die meinige! . . .

Die sardinischen Kriegsschiffe wollen nur bis heute abend auf Ne-
wallt warten. Ich reise dann auch nach Cagliari? und lasse den lieben
Gott walten! Hr. Telegraphendirektor B. reist mit. Leider habe ich
ihn kiirzlich wegen eines hichst dummen und dabei hochst arrogant

! Inhaber der englischen Kabelfirma Newall & Co., die den Auftrag
hatte, das Seekabel von Cagliari nach Bona zu verlegen.
* Hauptstadt von Sardinien.
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vorgebrachten Vorschlags sehr heruntergemacht. Unser Zusammen-
treffen war daher etwas gekniffen, doch benahm er sich sehr gentle-
manlike. Schlief}lich spielte er unter der Form eines Komplimentes auf
seinen Verdruf} an, indem er seine Freude, mich personlich kennen-
gelernt zu haben, aussprach, nachdem er mich durch meine grofien
Talente — unter denen er kiirzlich selbst etwas gelitten habe — schon
lange kenne! Der Fuchs! . . .

Von meiner Reise nicht viel zu berichten oder zu viel fiir die Zeit.
Von Bingen! bis Bahnhof Riidesheim! mufite ich in einem starken
Trabe laufen, da nur noch 10 Minuten Zeit und der Weg eine starke
halbe Stunde war! Das Versprechen eines Talers Belohnung lief8 mei-
nen Koffer auf den Schultern von zwei sich abwechselnden Kerls
ebenso schnell avancieren. Es war ein gehoriges Schwitzbad, und erst
in Mannheim! konnte ich wieder in ein solides Tempo fallen. Ist mir
sehr gut bekommen. Die Fahrt iiber den Vierwaldstitter See war sehr
schon. Morgens ganz friih. Der Gotthard-Paf8 ist doch noch viel grof3-
artiger als die uns bekannten Pisse. Der Jange See’ wirklich ein Stiick
irdischen Paradieses! Reiseabenteuer nicht weiter gehabt. Es sei denn,
dafl ich ein mitreisendes junges Ding gegen die Arroganz eines ,direkt
aus Paris’ kommenden Ehepaares, das das Kabriolett okkupieren
wollte, worin jene schon saf}, in Schutz nahm. Pariser zeichnen sich
doch tiberall durch unverschimte Arroganz aus und meinen, nament-
lich in Deutschland, sich als grofle Herren benehmen zu kénnen. Dies-
mal lief er aber an. — Genua gefillt mir sehr wohl und wiirde Dich
auch — bis auf die Hitze — sehr entziicken, d. h. fiir einen Tag oder
zwei. Freund C. ist leider nicht hier, und sein machtiger Palazzo steht
verwaist. Schade, der konnte mir hier viel niitzen, denn hier gilt der
eingeborene Adel noch sehr viel. Interessant ist doch das siidliche
Straflentreiben und Kaffeeleben. Schon die Frauen und Maidchen mit

thren langen weiflen Brautschleiern machen eine ganz angenehme
MMusion . . .”

' Bei der Nennung der Ortsnamen muf} sich Werner Siemens geirrt
hn
haben.
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An seine Frau Mathilde in Kreuznach
Cagliari, 1. 9. 57.

.. . . Ich benutze einen Ruhemoment, wo sich alle Welt rasiert oder
an seine Frau schreibt, um ein Gleiches zu tun! Wir sind heute frith
7 Uhr unter sardinischer Kriegsflagge wohlbehalten nach prichtiger
Fahrt hier angekommen, wollen hier zu Lande (wo ich schreibe) frith-
stiicken etc. und heute abend nach Cap Spartivento abfahren. Morgen
frith geht es nach Bona!, wo wir Kabel und Apparate zu treffen hoffen.
Das Weitere noch unbestimmt. Von dieser stillen Pracht des tiefblauen
Meeres, dieser milden lauen Nachtluft habe ich wirklich keine Idee
gehabt. Es war eine kostliche Fahrt von 2 Nichten und Tagen, um so
angenehmer, als es in Genua driickend heift war und man vor Wan-
zen und Moskitos nicht schlafen konnte. Diese Wesen sind schredk-
lich in Italien. Die ganzen Hinde und Armgelenke, teilweise auch das
Gesicht, sind mit schmerzhaften Hiigeln besit, die noch jetzt abscheu-
lich brennen! — Meine Reisegesellschaft ist ganz interessant. General
La Marmora2, mehrere sardinische Gelehrte, italienische und franzd-
sische Ingenieure und unsere beiden Englinder . ..

Wenn wir so gutes Wetter behalten, wird die Kabellegung wohl
gliicken. Die Herren Englénder hatten eine ganz falsche Theorie, die
andern gar keine. Ich habe das Vergniigen, die meinige nach langen
Disputen in englischer und franzosischer Sprache zur allgemeinen
Anerkennung gebracht zu haben, was natiirlich meine anfénglich etwas
schiefe Stellung wesentlich verbessert hat . . .

Sardinien ist ganz interessant im Vorbeifahren zu sehen. Ein wild
zerrissenes vulkanisches Land, fast ohne Vegetation und Leben — es
muf hier besser zu sterben als zu leben sein! Interessant ist der antik
romische Anstrich, den Sprache, Sitten und Einrichtung der Leute hier

i

tragen!. ..

An seine Frau Mathilde in Kreuznach
Paris, 13. 9. 57.

.. ..Daf} die Kabellegung nur halb gegliickt ist, wirst Du wohl
schon aus den Zeitungen wissen. Hatten die Englinder nicht auf hal-

! Hafenstadt an der algerischen Kiiste.
2 Mufl Admiral Lamarmora heiflen. Italienischer Marineoffizier.
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bem Wege von Bona nach Sardinien, nachdem sie %/s jhres Kabels ver-
braucht hatten, den Mut ganz verloren und mich ganz ungehindert
walten lassen, so wire es ganz verloren. Es gelang mir, die grofiten
Tiefen gliicklich zu iiberwinden und mit dem letzten Drittel glticklich
bis in die Nihe der Kiiste zu kommen, wo man das Ende wieder wird
auffischen kénnen. — Es waren interessante, bewegte, aber schwere
1'/z Tage! Namentlich die Nacht, in der es sich entschied, daf} das
Kabel verloren war, wenn man nicht ganz auf meine Rechnungen sich
stitzte und die Kraft bis zum Brechpunkt des Kabels steigerte, wo
auflerdem durch Platzen von Drihten die grifilichste Verwirrung an-
gerichtet wurde, war héchst interessant. Natiirlich kam keine Spur
von Schlaf und Miidigkeit uns in den Sinn. Schade, daf} die Leute nicht
frither zur Einsicht kamen! Sie geben mir zwar jetzt 6ffentlich die
Fhre, das Kabel gerettet zu haben, die Rettung ist aber nur halb . . .*

An Professor Drumann in Kénigsberg
Kreuznach, 16.9. 57.

»- « - Mit dem Resultat meiner letzten Reisen bin ich nur halb za-
frieden. Mein hauptsichlicher Zweck war Anstellung von Experimen-
ten an langen Unterseelinien. Diese konnten aber weder in England
noch wahrend der Uberfahrt von Bona nach Sardinien griindlich an-
gestellt werden, und sie wurden dadurch abgebrochen, daf} das Kabel
nicht reichte und einige Meilen von der sardinischen Kiiste bis auf
weiteres liegengelassen werden mufite. Die groflen Tiefen des Mittel-
meeres (bis auf 12 000 Fuf}), welche iiberschritten werden mufiten,
hitten beinahe das Unternehmen ganzlich, und zwar zum dritten
Male, vereitelt. Die Herren Englinder waren wie gewohnlich mit mehr
Kithnheit und Selbstvertrauen als griindlichem Studium ans Werk
gegangen. Sie glaubten meinen Rechnungen erst, als schon der grofite
Teil des Kabels ins Wasser geworfen und das Unternehmen als ver-
eitelt anzusehen war. Es gelang mir jetzt zwar, durch provisorische
Einrichtungen weiteren Verlusten vorzubeugen, doch war nicht genug
Kabel mehr an Bord, um die Kiiste ganz zu erreichen. Da aber gliick-
lich flaches Wasser erreicht wurde, so wird sich das Kabelende wieder
auffischen und die Verbindung zwischen Afrika und Europa durch
Ansetzen eines weiteren Kabelstiicks vollenden lassen. — Es waren

147




interessante, aber bewegte und mithevolle 36 Stunden. Natiirlich kam
kein Schlaf in unsere Augen, und man merkte in der steten erwar-
tungsvollen Aufregung kaum die verflossene Zeit. Die Schwierigkeit
besteht darin, das Kabel bei tiefem Wasser mit der ndtigen Kraft zu-
riidezuhalten, damit es nicht pfeilschnell in die Tiefe fahrt. Ist die Tiefe
grof}, so muf} eine gewaltige Kraft angewendet werden, welche leicht
LI]‘S‘RCht des Zerreiflens sein kann. So war es ein Unsinn, das ameri-
kanische Kabel auf gewdhnliche Weise legen zu wollen, es mufite not-
wendig zerreifien. Es miifiten dazu die Kabel auf ganz andere Weise
konstruiert werden. —

Abgesehen von den Geschiften, hat mich der Besuch mir unbe-
kannter Gegenden sehr interessiert. Die Fahrt durchs Mittelmeer, an
Bord eines sardinischen Kriegsschiffes in Gesellschaft einer grofien
Zahl intelligenter Gelehrter und Ingenieure Italiens, Frankreichs und
Englands hatte etwas hochst Anregendes. In Sardinien hatte ich Sie,
lieber Vater, gern an meiner Stelle gehabt. Es ist merkwiirdig, wie
das ganze Land und seine Bewohner den altrdmischen Anstrich be-
wahrt haben. Die Sprache ist noch fast lateinisch. Das romische zwei-
radrige Fuhrwerk, das Joch der Stiere, die Gebaude und Trachten sind
romisch. Auflerdem ist alles voller romischer Ulberreste, gemischt mit
phénizischen und agyptischen. Es ist sonderbar, woher die letzteren
stammen, es ist aber Tatsache, daf} eine Menge alter Grabmiler vor-
handen sind, deren Inhalt auf gyptischen Ursprung deutet. Ich glaube,
Sardinien ist noch ein sehr besonderes Land fiir Altertumsforscher.
Schade, dafl das Museum in Cagliari unter so wenig intelligenter Lei-
tung steht. Es birgt eine Masse interessanter Schitze und noch nicht
entzifferter Inschriften . . ."

An seinen Bruder Carl in Petersburg
Berlin, 2. 10. 57.

. Meine Frau hat sich wesentlich gekr':iftigt und scheint doch
einen \/v’endcpuukt iiberschritten zu haben, der wieder gute Hoft-
nungen gibt! Arnold hat zwar etwas gekrinkelt, am Durchfall und
Skrofeln, doch macht es sich wieder. Willi ist ein kleiner Posaunen-
engel! In 14 Tagen werde ich nun meine liebe Gesellschaft wieder
hier haben — nach 1%/sjihriger Einsamkeit. Dann wird es hoffentlich
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wieder etwas warmer und gemiitlicher bei uns werden! Jetzt sieht es
freilich noch trostlos genug aus. Ich habe mit dem Vetter das Quar-
tier getauscht und meine Stube behalten. Es fehlte mir dritben Licht
und Spielraum fiir Frau und Kinder. Hier wird der Saal Kinderzim-
mer, und ich hoffe, sie werden darin gedeihen! Heute habe ich meine
Stube wieder beziehen konnen. In den anderen Zimmern sieht es
noch recht wiist aus.

Kap-herr jun. war vor einigen Tagen bei mir, und wir aflen zu-
sammen, ein braver, einfacher Mann, der mir immer sehr wohl ge-
fallt. Er sagt, Ihr wiret noch immer ein zirtliches Parchen und wiret
am liebsten allein und mit Eurem Kinde. Bewahrt diesen Ruf recht
lange! Das Gliick des hduslichen Herdes ist doch das reinste und er-
quickendste, und der ist ein Narr, welcher es der schalen Freuden der
Konvenienz wegen vernachléssigt und dadurch untergribt! . . .”

An Frau Mathilde in Kreuznach
Berlin, 6. 10. 57.

. - - Ich habe jetzt viel Arger mit dem Handwerkervolk. Wihrend
der Ziehzeit war alles fortgelaufen! Hitte das Volk priigeln mogen.
Herrn C. an der Spitze. Wenn der Kerl nur fortschmusen und rum-
machen kann, ist er zufrieden, letzteres hat aber lange Weile! Die
Mamsell ist am 1. eingetroffen, hat sich aber schon erkiltet — freilich
kein Wunder in dem Trubel! Sonst ist sie ein ganz nettes, bescheidenes
und titiges Frauenzimmer. Scheint auch recht gut zu kochen, wenig-
stens schmeckt es mir wieder gut zu Hause. Die Zimmer werden in
einigen Tagen fertig sein. Kleine Dekorationen etc. wirst Du noch
genug zu machen vorfinden. Das ist aber ganz gut, da es dann besser
nach Deinem Geschmack geschieht. Das Aufpolieren hilt sehr auf und
macht viel Wirrwarr. Anstreichen lasse ich nur die notwendigsten
Reparaturen. Wird aber alles jetzt ganz nett und wird Dir gefallen.
Morgen werde ich das Fortepiano zum Versuch in Dein Eckzimmer
stellen lassen. Wenn es nicht pafit oder den Raum beschrinkt, so
kommt es in den Saal, wo es auch sehr gut steht. Du kannst ja spiter
nach Belieben verfahren, wenn Dir meine Einrichtung nicht gefallt . . ."
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An seinen Bruder Carl in Petersburg
Berlin, 17. 3. 58.

,Geld ist verdammt rund und rollt sehr schnell durch die Finger,
wenn man sie nicht sehr klebrig macht! Zu Deinem Troste kann ich Dir
sagen, daf} ich auch 8000 Taler verbraucht habe im vorigen Jahr. Das
wire noch unverhéltnismiflig mehr, wenn man unser hiesiges, eigent-
lich zu einfach biirgerliches und billigeres Leben in Anschlag bringt,
ich habe aber auch viele Ausgaben fiir Geschwister etc., die wohl
3000 Taler ausgemacht haben. Das einzige Mittel, die Ausgaben auf
das Maf}, welches man fir zuldssig hilt, zu reduzieren, ist genaue
Buchfithrung und Klassifizierung aller Ausgaben mit skrupelloser Ge-
nauigkeit, bis auf den Kopeken! Da entdeckt man erst die geldfres-
senden, oft sehr unscheinbaren Postent! . . .*

An Halske in Berlin
Karlsbad, 25. 5. 58.
.- - - Seit Sonntag bin ich hier richtig eingetroffen und schon mitten
im Kurieren begriffen. Alle Morgen gehen bereits 6 Becher lauwarmes
Wasser hinunter, ohne auf gewdhnlichem Wege wieder eliminiert zu
werden! Bisher habe ich mich mit Durchklettern der anliegenden recht
hiibschen Bergpartien leidlich unterhalten, jetzt sieht es aber hierin
schlecht mit mir aus. Schon bei meiner Abreise von Berlin zeigten sich
Anfinge von Blutgeschwiiren. Jetzt habe ich ihrer 3, eins am Knie, eins
hinter dem Ohr und ein sehr grofies und schmerzhaftes malititser-
weise gerade am Kniegelenk! Ich bin daher zum Stillsitzen verurteilt,
das Laufen verbietet sich auch von selbst. Das ist etwas Schreckliches
in Karlsbad, wo Laufen das einzig mégliche Vergniigen ist. Sonst
gehen die Geschifte schon recht gut, auch das Hungern und wenige
Rauchen ist schon mit Erfolg einstudiert. Aufler dem Herrn Gastgeber
aus Wittenberge (eklige Pflanze) und dem alten Berliner Stein, Miiller
oder Schulze (dito) keine bekannte Seele hier. Zu neuen Bekannt-
schaften kein Mensch aufgelegt — ergo sind Sprechorgane hier ziem-
lich tiberfliissig. Reizende Gegend!
Schicke mir doch mein kleines Taschenfernrohr. Fritz wird es schon
in meiner Stube entdecken. Ich habe ziemlich gute Uber- und Aussicht

! Das hat Werner Siemens schon als Junggeselle durchgefiihrt.
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aus meinem Fenster in ,Stadt Hannover’, wo ich gleich sitzengeblieben
bin, und da Sehen hier merkwiirdigerweise nicht kulturwidrig und
verpOnt ist, so lassen sich damit vielleicht einige Stunden am Tage tot-
schlagen, wenn ich, wie nicht unmdglich, langere Zeit ganz daheim-
bleiben muf3.

Briefe sind die einzigen Lichtblicke im hiesigen Meer der Lange-
weile. Aufler Montag regnet es nebenbei unaufhérlich und ist hunde-
kalt. Sag Haase, er moge mir tiglich unter Kreuzband eine Zeitung
schicken. Namentlich weiches Papier, Kreuzzeitung meinetwegen.

Leb wohl, lieber Halske, erfreue mich in meinem Grabe bisweilen
mit einigen Zeilen, damit meine Auferstehungshoffnung nicht an zu

&

wanken féngt! . . .

An seine Frau Mathilde in Soden?

Karlsbad, 3. 6. 58.

- Mir geht es im allgemeinen hier ganz gut. Meine Leber ist fast
wieder normal, Leib weich und viel diinner. Der frither zu enge Rock
ist schon zu weit. Freilich geht auch viel gesundes Fleisch mit fort, d. h.
es stellt sich griflere allgemeine Magerkeit ein. Kein Wunder, wenn
warmes Wasser Hauptnahrungsmittel ist! Der Appetit mindert sich
aber von selbst so, daf3 die ungefihre Quantitit des fritheren Friih-
stiicks fiir den ganzen Tag ausreicht! Ich denke iibrigens kiinftig das
wenige Essen beizubehalten. Man macht sich im allgemeinen viel zu-
viel unnotige Verdauungsarbeit! . . .

Es ist gerade ein gewaltiges Hallo im Stidtchen. Grofle Aller-
heiligen-Prozession! Vor meiner Tiir ein Altar und alles voll Glau-
biger und Ungldubiger. Es mufl doch recht nett sein, so durch etliche
vorschriftsmiflige Dienerknickse, Paternoster etc. die unzweifelhafte
Anweisung auf einen Platz ersten Ranges im Himmel zu erwerben!
Es liegt wirklich ein tiefer Sinn in dem ,Gliicklich sind die Gliubigen'.
— Jetzt geht es weiter mit Schieflen, Liuten, Pfeifen — ein Héllen-
spektakel, der notwendig die Aufmerksamkeit des Himmels auf sich
ziehen muf}. — . ..

Auch von Carl Brief erhalten. Unsere Jungens haben ihm sehr ge-

fallen, besonders Willi!

! Kurort im Taunus.
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Carl meint, die Prophezeiung meines alten Kameraden Baldamus,
ich wiirde dereinst eine Reihe dickkopfiger Krausképfe mit Schiefi-
baumwolle anstatt der Haare bekommen, sei mit ihm in Erfiillung
gegangen. Stammt wohl aus der Zeit, als ich mich hauptsichlich mit
Schieflbaumwolle beschiftigte und selbst noch auf den Namen ,Kraus-
kopf’t gerechte Anspriiche hatte! . . .”

An seine Frau Mathilde in Pillnitz®
Berlin, 16.7. 58.

»- - Richte Dich dort nur mdglichst komfortabel ein. Die Idee,
Dich recht gemiitlich aufgehoben zu wissen, ist mir soviel wert wie ein
paar ersparte Taler, Lasse Dir Mabel etc. aus Dresden kommen, wenn
die Deinigen nicht ausreichen. Fahre oft spazieren und nach Dresden;
schau auch mal zu Wasser oder zu Lande in die Sichsische Schweiz
hinein. Kurz, willst Du mir nach dem Sinne leben, so versage Dir
keinen Wunsch und gestalte Dir das Leben méglichst erheiternd und
angenechm. Auf ein paar hundert Taler mehr fiir Dich ausgegeben,
darauf kommt es bei den Tausenden, die fiir andere doch dahingehen,
nicht an. Die Geschifte gehen ja gut, greif also nach den siiflen Trau-
ben, die Du am Wege findest! Doch nun leb mir wohl, mein trautes
Weib, hiite die Jungens, aber ohne Angstlichkeit, und suche zu be-
wirken, dafd ich mich bei meiner Riickkehr recht iiber Euch alle freuen
kann!...”

An seine Frau Mathilde in Pillnitz
Berlin, 4. 8. 58.
u- - - Es ist eine sehr weise und das Menschengeschlecht vor morali-
scher Verderbnis sichernde Eigenschaft unserer Natur, dafl im ehe-
lichen Nivellierungsprozesse die guten Eigenschaften stets groflere
Kraft haben als die bosen. Ich will mich daher auch baldmdoglichst wie-
der unter Deine Fliigel begeben, um nicht zu kurz zu kommen . . .

Werner hiel§ bei seinen Britdern der Krauskopf, nicht nur wegen seines
krausen Haares.

2 An der Elbe bei Dresden.

152



Leb bis dahin recht wohl, mein liebes trautes Weib, laf? Du selbst
Dein Képfchen nicht sinken, wenn es mal wieder triiber aussieht. Am
Ende wird uns doch noch die Sonne wieder heiter strahlen, das glaube
ich fest. Ganz ungetriibtes Gliick gibt es freilich hienieden nicht, drum
muf} man sich das Leben unter den gegebenen Verhiltnissen immer

T

moglichst freundlich ausschmiicken . . .

An seine Frau Mathilde in Pillnitz
Paris, 2. 9. 58.

«- - - Im Londoner Treiben ist es schwer, was fertigzuschaffen. Um
7'/2 wird bei Wilhelm z. B. aufgestanden, um 8 Uhr gefriihstiickt, um
9 Uhr geht es zur Stadt — zu Wagen etwa %1 Stunden. Dann sind bis
11 die Briefe durchzulesen, dann kommt Besuch iiber Besuch. Um 12,
oder wenn eine Besuchsliicke da ist, geht’s in irgendeinen Shop, um zu
frithstiicken. Darauf sind in der Regel einige Besuche zu machen,
Fabriken zu besehen pp. Vor 4 bis 5 ist in der Regel nicht an Ruhe zu
denken, und dann ist es hohe Zeit, die Korrespondenz, die man in
den Zwischenminuten geschrieben hat, zu vollenden, da prizise 6 Uhr
die Post geschlossen wird. Dann geht es zum dinner, oder wenn man
eingeladen ist, was leider sehr hiufig der Fall war, erst nach Hause,
um Toilette zu machen und dann um 7 Uhr, der gewéhnlichen dinner-
Zeit, an Ort und Stelle zu sein. Kommt man dann endlich nach Hause,
so ist es im letzten Falle immer nach Mitternacht, im ersteren ist man
matt und miide und zu nichts mehr zu gebrauchen. Es hat dies Leben
viel recht Aufreibendes, ist aber auch anregend. Ich habe viele Pline
und Ideen aufgesammelt und sehne mich heim, um sie niitzlich zu ver-

arbeiten . . .’

An seinen Bruder Wilhelm in England
Berlin, 18. 12. 58.

u- - . Heute nachmittag endlich ward mein Weibchen von einem
netten kleinen Médel! gliicklich entbunden! Bisher Mutter und Kind

' Werners Tochter Anna, spiter Frau Zander, Bergisch-Gladbach.
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wohlauf, so wie es die Umstinde nur moglich machen! Gebe der Him-
mel, daf} es auch nach Verlauf einiger Wochen noch der Fall ist!
Einliegende Zeilen spedier doch an Meyer weiter. Nachstens mehr.
Heute schwirrt mir das ,0 weh' des neuen kleinen Geschopfes noch
ausschliefilich im Kopfe herum! . . .

]

An seinen Bruder Wilbelm in England
Wien, 24. 3. 59.

.- . . Eben beim Einpacken kommt Deine grofle, langgehoffte und
erwartete Neuigkeit. Nimm meinen herzlichsten Gliickwunsch, mein
lieber Wilhelm, moge Dir Gliick und Segen aus der beabsichtigten
Verbindung in Fiille erwachsen! Sag auch Deiner lieben Braut!, die
ich freudig als kiinftige Schwigerin willkommen heife, meinen briider-
lichen Grufl. Dafl sie die Auserwihlte sein wiirde, war mir und uns
allen, namentlich aber meiner Frau lingst klar. Letztere verbot mir nur,
Dir Anspielungen zu schreiben, da Du Deinen lang gepflegten Jung-
gesellentrotz noch langer konservieren konntest. Mifl Gordon ist so-
wohl mir als auch Fritz und Meyer stets als ein so liebenswiirdiges,
kluges und braves Madchen erschienen, daf} ich Dir nur Gliick wiin-
schen kann, dafl Du sie errungen hast! Zum Sommer hoffe ich be-
stimmt, Euch zu sehen und namentlich Deine Braut ndher kennen-
zulernen. — Mache nun nur bald ein Definitivum und stelle uns Deine
junge Frau in der Heimat vor. Es wird ihr schon bei uns gefallen,
wenigstens wird es an liebevoller Aufnahme nicht fehlen . . .”

An seine Frau Mathilde in Berlin
Triest; 28.3. 59
»- - . Gestern oder eigentlich heute friith bei der Ankunft erhielt ich
Deinen lieben, lieben Brief und bin iiber dem Lesen und Dariiber-
nachsinnen eingeschlafen! Jetzt geht’s in einer Stunde fort in See!
Wetter ist prachtvoll, hier unten in Triest wie ein warmer milder

1 Anne Gordon, Tochter eines der leitenden Ingenieure der Kabelfirma
Newall & Co.
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Frithsommertag. Kein Liiftchen rithrt sich. Gestern dagegen blieben
wir zwischen Wien und Semmering im Schnee stecken, und es stiirmte
die letzten Tage und auch gestern in Wien gewaltig mit Schnee und
Regen. Betrachte nur dies schéne Wetter als unsere soleil d’Austerlitz!
Der Himmel lachelt unserem Unternehmen, also frisch daran, ohne die
leiseste Spur von Zweifel oder Furcht! — Bleib Du nur wohl, mein
Frauchen, sowie die Kinder, und 1afl es mich dann wissen, so oft es
angeht! Sei so vergniigt wie moglich und vermisse Deinen Brummbir
soviel wie moglich, dann gehen die paar Wochen bald voritber, und
die Freude des Wiedersehens wird uns die Trennung bald vergessen

a

machen! . ..

An seine Frau Matbilde in Berlin
Vor Korfu, 30. 3. 59.

»- - - Meyer hat gestern einen langen Brief an Clirchen! geschrieben.
und wird sich darin in poetischen Reiseschilderungen erschopft haben.
Ich verweise Dich also in dieser Beziehung an Clérchen. Die poetische
Stimmung will bei mir nicht mehr recht aufkommen, namentlich auf
dem Schiffe nicht. Man hat da zuviel Zeit, alle kleinen Nebelflecke des
Lebens zu studieren und aufzulsen! — Doch glaube nicht, dafl ich
kopfhingerisch bin, mein Frauchen, die Morgennebel sind nur noch
nicht ganz vergessen, da noch nicht gefriihstiickt ist. Auflerdem sind
die Zigarren ausgegangen und infolgedessen grofie Not auf dem
Schiffe, und Sehnsucht nach Korfu! Die Schiffsgesellschaft ist eigent-
lich ganz eigentiimlich. Fiinf russische vornehme Pilger nach Jerusa-
lem (zwei alte Damen und eine principe nebst Begleitung), vier Mis-
sionare, die alle Tage etliche Male Messe lesen, vier Tiirken, die nach
Mekka wallfahrten und die halbe Zeit die Erde mit der Stirn beriih-
ren. Also lauter religiése Schwirmer — dazu nun wir acht Techniker
und ein englisches Ehepaar, das nach dem Pandschab zuriickkehrt.
Eine sonderbare Gesellschaft! . . ."

! Frau von Werners Freund William Meyer.
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An seine Frau Mathilde in Berlin
Alexandria, 2. 4. 59.
... In Korfu blieben wir 4 Stunden. Der Chef der dortigen Tele-
graphenstation (Korfu—Malta), der Sohn des ehemaligen preuflischen
Gesandten in London, Ritter Bunsen, empfing uns und fithrte uns
auf das Kastell und in der Stadt umher. Ein prachtvoller Ausblidk von
der Hohe des Kastells tiber Stadt, Insel und das nahe Festland! Meine
Begleiter waren entziickt iiber die neue tropische Vegetation — Kaktus,
Olbaum und Palmen, die die Schluchten des kahlen Felsens beklei-
deten. Ubrigens ist der Eindruck aller dieser Kiisten kahl und steril.
Es fehlt unsere saftige tippige Vegetation. Die Berge sind alle kahl,
aus Kalkfelsen bestehend. Nur an der schinen Profillinie erfreut sich
das Auge. Trotzdem liegt die alte Phidakenstadt schon, und auch das
Klima scheint sehr angenehm zu sein. — Unsere Weiterreise war ganz
gemiitlich. Mich quilte nur ein neues Blutgeschwiir, welches jetzt aber
ebenfalls schon zur Ruhe geht. Das Interessanteste waren die histo-
rischen Erinnerungen, welche sich an die verschiedenen Kiistenstriche
kniipften. Odysseus’ Hiitte konnten wir leider nicht sehen, da wir um
Mitternacht passierten. Als wir aufstanden, waren wir gerade bei Ar-
kadiens Fluren. Ein kahles diirres Bergland, wo ich nicht begraben
sein mochte! Dann passierten wir das Schlachtfeld von Navarin, die
Kiiste Lakedimoniens und nahmen abends spit Abschied von Europa
in der Nihe der Kiiste von Kandia! Gestern mittags tauchten die Sand-
hiigel der afrikanischen Kiiste auf, dann der Leuchtturm und die Pom-
peiussdule von Alexandrien. Letzteres wiirde ganz wie eine euro-
piische Stadt erscheinen, wenn nicht die Sandhiigel der Kiisten und
die Dattelpalmen der Giirten sowie die Hiuser ohne Dicher den Ein-
druck fremdartig machten. — Hier wurden wir, als das Schiff anhielt,
durch den Generalkonsul Kénig mit Frau und Schwester iiberrascht.
. .. Ko6nig hat uns sehr freundlich aufgenommen. Wir waren gestern
und den Abend bei ihm, fuhren mit zur Pompeiusséule und den Na-
deln der Kleopatra sowie durch die Stadt. Kénig wohnt sehr nett
in einem Garten voll hochstimmiger Dattelpalmen. Jetzt ist hier noch
ziemlich alles griin, da die Regenzeit erst eben vorbei ist. In einigen
Wochen soll alles viel trauriger aussehen, da es jetzt 6 Monate nicht
wieder regnet. Hier ist aufler dem Meer nicht viel zu sehen. Der Cha-
rakter der Stadt ist frinkisch-asiatisch wie Bona und Cagliari, auf den
Straflen eine bunte Mischung von allen méglichen Trachten und Haut-
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farben. Von Hitze war bisher nichts zu spiiren. Ich holte mir meinen
Uberzieher, als ich jetzt ausgegangen war, nach. Uberhaupt scheint
die Furcht vor der Hitze grofler als sie selbst zu sein! Im Roten Meer
wird es freilich wohl besser werden! . . .

Meyer safl bisher ganz orientalisch auf unserem langen Diwan,
pries Deine Vorsicht, mit der Du meinen Nihapparat ausgeriistet hast,
und nédhte eine halbe Stunde lang an einem Knopfe an seiner Unter-
hose, schimpfte dabei wie ein Rohrsperling iiber den Juden, der alle
unsere Kommisunterhosen fiir dicke Schmerbiuche eingerichtet hat,
so daf} sie ohne Versetzung der Knopfe nicht zu gebrauchen sind!
Seine Hauptbeschiftigung ist seine Insektenpulverspritze. Er begniigt
sich nicht damit, sein Bett zu priparieren, sondern bekdmpft damit
die springende Bevolkerung ohne Unterlafl. Wo es beiflt, dahin richtet
er sofort die Spitze eines Spritzenschlauches. Ich denke, schon seine
Nahe wird kiinftig ausreichen, um sicher vor Ungeziefer aller Art zu
sein, da er ein wandelndes Insektenpulvermagazin werden mufi. Ubri-
gens fehlt es auch keineswegs an dringenden Ursachen zu diesem
Kriege. Die Frau des Konsuls erzihlte, daf} sie nach ihrer Riickkehr
aus dem Harem des Paschas 25 Flohe an ihrer kleinen Person ge-
fangen habe! Sie hat einen allerliebsten Jungen, erst 4 Monate alt
und schon so entwidkelt und kriftig wie ein ¥/4jahriger Bursche. Sitzt
immer aufrecht, will laufen, hat schon einen Zahn, fingt an zu spre-
chen. In diesem Klima sollen alle europiischen Kinder so friihreif
werden. Ich wollte, Du wirst mit den Kindern auch hier; wiirde Euch
allen sehr gut bekommen, und das Leben wiirde Dich sehr interessie-
ren. Die Damen amiisieren sich namentlich viel mit dem Besuch des
Harems der Tiirken. Es soll darin recht gemiitlich zugehen, und die
Sitte scheint den Damen recht zu gefallen! Wollen die Damen des
Harems den Besuch ihres Gebieters nicht haben, so setzen sie ihre
Pantoffeln verkehrt vor die Tiir. Dann darf er nicht eintreten, und sie
kénnen ihn dadurch beliebig lange schmachten lassen. Eine prichtige
Sitte, nicht wahr?

Ubermorgen frith denke ich mit meiner Karawane nach Kairo auf-
zubrechen, da es dort jedenfalls interessanter ist als hier in der mo-
dernen, auf Ruinen erbauten und von der Kultur zu sehr beleckten
Stadt. Von da wollen wir dann die 14 freien Tage mit Expeditionen
zu den Pyramiden und anderen interessanten Punkten und mit Vor-

i

bereitungen zur Expedition selbst verbringen . . .
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An seine Frau Mathilde in Berlin
Alexandria, 9. 4. 59.

«- . . Hier in Alexandria ist eigentlich nicht viel zu lernen und zu
sehen. Das ganze Leben ist sehr &hnlich dem von Bona — halb asiatisch,
halb européisch, hat mich daher weniger als z. B. Meyer interessiert.
Freilich ist es noch bunter, der Unterschied der Farben, Rassen, Trach-
ten noch grofier als dort! Man findet alle Augenblicke auf den Straflen
eine ganze Farbenfolge von reinstem Schwarz zum vollstindigen
Weif3, den echten gemeinen, dicklippigen Neger sowie den ebenso
schwarzen, aber europiisch geformten Abessinier. Am reinsten ver-
treten ist die landestibliche Schokoladenfarbe und der dunkelbraune
Teint der Araber mit einem Stich ins Schwarze. Am eigentiimlichsten
macht sich diese Farbenmischung bei den Soldaten des Paschas. In Reih
und Glied sind die Hauptschattierungen regimentsweise gesondert wie
bei uns die Pferde nach den Farben; besonders komisch sehen die
Leute aber aus, wenn sie in ihren hiibschen, malerischen, weiflen
Trachten durcheinandergemischt sind; doch das wird Meyer alles viel
besser berichten. Die Soldatenspielerei des Pascha hat er speziell
studiert. . . .

Meyer ist viel per Esel herumgeeilt. Ich habe nur einen solchen Ritt
nach den Badern der Kleopatra — eigentlich den christlichen Katakom-
ben am Meeresufer — mitgemacht. Ich wollte, Du hiittest diese Ritte
beobachten kénnen. Denke Dir, unser Trio — Meyer, Esselbach! und
meine Wenigkeit, jeder auf seine Weise kostiimiert, ich mit meinem
tropischen Helm (a la Ajax), Meyer mit rundem Hut und Turban und
grinem Schleier, Esselbach mit einer Art dsterreichischer Kappe mit
weiflem Turban und Nackenschleppe, auf drei kleinen Eseln postiert.
Hinter jedem ein Eingeborener, ein alter Tiirke und zwei junge
Braune, die die Esel peitschen und so schnell wie moglich hinter den
galoppierenden Eseln herlaufen, dabei aus Leibeskriften schreiend,
um die Leute zu warnen und die Esel anzutreiben! Die Biigel waren
uns allen zu kurz, dabei hatte namentlich mein Esel die Untugend,
immer nach der Seite hin auszuschlagen, von wo sein Treiber

ihn schlug und kompromittierte mein Gleichgewicht dadurch aufs
héchste! . . .“

' Dr. Esselbach, Elektriker im Dienste von Siemens & Halske.
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An seine Frau Mathilde in Berlin
Kairo, 15. 4. 59.
»- - - Ich denke die beiden nichsten Tage noch zu einem Ausfluge
nach Sakara — dem alten Memphis — zu benutzen und die interessanten
dortigen Ausgrabungen zu besichtigen. Kairo ist eine merkwiirdig
interessante Stadt. Es ist hier jetzt warm, wir wiirden dort sagen heif},
die Hitze ist aber gar nicht driickend oder schwiil, sondern ganz an-
genehm, regnen tut es hier nur sehr selten im Winter. Das gibt der
Stadt ein ganz eigentiimliches Ansehen, da alle Vorkehrungen gegen
Regen fehlen. Es fehlt allen Hausern das Dach. Den Flur der obersten
Etage deckt nur der stets blaue Himmel. Dies gibt eine stets ruhige
Luftzirkulation durch das ganze Haus und hilt es ziemlich kiihl. Fer-
ner gibt diese Bauart der Stadt von oben gesehen ein charakteristisches,
sehr interessantes Ansehen. Den Anblick Kairos von der Hohe der
Zitadelle Mhemed Alis und von der Hohe des Minaretts einer sehr
alten Moschee werde ich mein Leben nicht wieder vergessen! Zu den
Fiflen die michtige Stadt mit den engen, chaotischen, teilweise zu-
gedeckten Straflen, den oben offenen Hausern der Reichen, den Erd-
hiitten der Armen, den Fellahdérfern, welche von Schwalben und
Maulwiirfen die Konstruktionspline ihrer Hiuser entnommen haben.
Das Ganze untermischt mit unzdhligen Moscheen und Minaretts und
umgeben von prachtvollen schattigen Sykomoren- und Akazienalleen,
Gérten, welche von Palmen, Feigen und anderen siidlichen schatten-
reichen Baumen strotzen, der schéne Nilstrom mit seiner griinen Um-
gebung, namentlich unabsehbaren Palmenwildern, an beiden Seiten
bandartig begrenzt von den steilen Wiistenrindern — oben der blaue
lichtstrahlende Himmel und eine erquickende warme und frische Luft
— man kénnte stundenlang so stehen und sehen und triumen — es ist
wirklich ein Stiickchen Paradies. Wie schade, dafl Du nicht hier bist,
es anzuschauen und zu genieflen! Ich begreife es jetzt vollkommen,
dafl Leute, die hier einige Zeit gelebt haben, eine unbezwingliche
Sehnsucht zur Riickkehr hierher bekommen! Wiren nur die Men-
schen etwas entwickelter, weniger tierisch. Doch das liegt wohl mit im
Klima. Man fiihlt selbst, dafl der Kérper hier gedeiht, der Geist da-
gegen sich wenig entwickeln kann. Die ganze Natur ladet zu sehr
zum triigen Genuf} ein. — Fast ebenso interessant oder noch mehr ist
das Straflenleben. Dies bunte Gewirr von Farben, Trachten, charak-
teristischen Physiognomien der Menschen, von Kamelen, Eseln, Hun-
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den, dieses stete Geschrei, dieser Menschen und Tieren gemeinsame
schroffe Ulbergang von unbeweglicher Ruhe zu leidenschaftlicher Be-
wegung macht ganz verwirrt. Am Tage ist das jetzt weniger der Fall;
da es heifl und die tiirkischen Fasten (Ramadan) den Tiirken ver-
bieten, am Tag zu essen, zu trinken und zu rauchen. Erst wenn
Kanonenschiisse den Untergang der Sonne anzeigen, stiirzt alles zu
den Pfeifen und Schiisseln, und dann wird die bisher triige und schlaf-
rige Bevolkerung lebendig. Sogar die tiirkischen Behorden sind am
Tage geschlossen und werden erst abends um 9 Uhr gedffnet. Wir be-
suchten am ersten Abend die Polizeibehorde. Da sitzt der Pascha auf
dem Diwan, raucht seinen Tschibuk, schliirft Kaftee und spricht Recht.
In dem offenen Zimmer und dem ganzen Gebdude wimmelt es von
Rechtsuchenden. Als wir in das Zimmer traten, lief} uns der Pascha
auf dem Diwan Platz nehmen und Kaffee reichen und hiefl uns will-
kommen. Zur Ehre des Tschibuks kamen wir nicht. Dazu muf} man
ein besonders wichtiges Aus- oder Ansehen haben! Es geht sonst alles
recht gemiitlich und ohne viel Zeremonien hier zu. Der jetzige Pascha
ist sehr milde und human, wir bekamen daher keine Priigelstrafe zu
sehen. Bei dem vorigen war diese der gewdhnliche Beginn jedes Pro-
zesses oder sonstiger wichtiger Amtshandlung, Fiinfzig Hiebe mit
einem Lederriemen, bei Minnern auf die Fuflsohle, bei Frauen auf
einen unnennbaren Kérperteil appliziert, verjagen das Phlegma und
machen die spitere Antwort richtiger.

Merkwiirdig ist, daf} die Orientalin ihr Gesicht mit gréfiter Sorg-
falt verbirgt, dagegen ihre sonstige Schénheit sehr wenig den Blicken
zu entziehen bemiiht ist. Was doch die Gewohnheit tut! Vielleicht
haben sie nicht unrecht, da die Gesichter grofitenteils hifilich sind.
Spafihaft ist es, eine alte garstige Negerin die wenigen Lappen, die sie
besitzt, als Gesichtsdecken verwenden zu sehen, wihrend sonst iiber-
all die liebe Natur zutage kommt.

Gestern besuchten wir die Gizehpyramiden. Nach 3stiindigem Esel-
ritt erreichten wir den jenseitigen Wiistenrand und standen am Fufle
der gewaltigen Bauten. Man muf} doch staunen bei dem Anblick dieser
von Menschenhand gebildeten Kolosse. Ich bringe Dir hiibsche Photo-
graphien mit, die Dir ein klares Bild der Pyramiden geben werden.
Die Erklimmung ist ziemlich beschwerlich. Eine michtige Treppe,
deren Stufen ca. 21/s bis 3 Fuf8 hoch sind. An der Hand der kraftigen,
moglichst leichtbekleideten Wiistenséhne kommt man die 400 Fufl
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aber ziemlich schnell hinauf. Leider hatten wir aber nur einige Augen-
blicke noch eine Aussicht iiber das Niltal. Gleich darauf erhob sich
der gefiirchtete Wiistenwind, eine Plage der Wiiste sowohl wie des
ganzen Niltals. Es sah sehr merkwiirdig von der Hohe der Pyramiden
aus, wie plotzlich der Staub von der Wiiste herabwirbelte und das
ganze Niltal mit grauem undurchsichtigem Schleier tiberzog. Bald
darauf merkten wir auch oben den feinen Wiistensand. Die 20 bis
30 Araber, welche oben auf der Spitze in malerischen Gruppen um
uns herumhockten, wihrend wir unser Frithstiick verzehrten und uns
unter dem Schutze eines groflen Steinblockes abkiihlten, sprangen
plétzlich auf und hielten den Zeigefinger der rechten Hand dem Winde
entgegen, ein eigenttimlich zischender Laut bildete sich an jedem Fin-
ger, der mich lebhaft an ausstrahlende Elektrizitit erinnerte. Als ich
darauf eine halb geleerte Weinflasche in die Héohe hielt, horte ich
denselben Laut und fiihlte dabei deutlich kleine Funken vom Etikett
der Flasche zu meiner Hand tiberspringen. Mittels einer gefiillten
Flasche, deren Kopf mit Stanniol bewickelt war, gelang es mir, im
Augenblick eine stark geladene Leydener Flasche herzustellen, die bei
der Bertihrung so heftige Schlige gab, dafl die Araber entsetzt von
der Spitze der Pyramide gingen und gegen unsere gottlosen Experi-
mente protestierten. Die Sache machte uns unendlichen Spaf und lief§
uns bald die schlechte Aussicht vergessen. Sehr schlecht ging es Meyer,
der auch mit einer Flasche oben auf dem hdchsten Blocke des Plateaus
stand und aus der Flasche trinken wollte, nachdem er sie seiner Mei-
nung nach entladen hatte. Er bekam aber, als die Flitssigkeit seine
Zunge beriihrte, einen so heftigen Schlag, daf} er fast niedergefallen
wire. Sonderbar, dafl dies interessante Phinomen bisher nicht auf-
gefallen ist! Die Araber werden schon dafiir sorgen, daf} unsere Be-
obachtung unsterblich wird.

(Nachmittags:) Keine Zeit mehr, mein Frauchen, morgen soll es
nach Sakara! gehen zu den Apisgribern2. Ubermorgen kommen wir
wieder und gehen dann nach Suez. Hoffentlich sind die Nachrichten
von Dir, die ich dann erwarte, gut, und ich kann ohne Sorge meine
Weiterreise ruhig antreten. Ehe es fortgeht, schreibe ich wieder. Brief
tiber Marseille (vor 8 Tagen) hoffentlich angekommen. Herzliche

' Sakkara, Griberstadt bei Memphis.
® Apis, in Memphis als heilig verehrte Stiere.
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Griifle an alle Lieben und vor allen Dingen an Dich selbst, mein liebes,
liebes Weib. Seid nur wohl und gesund, Du und die lieben Kleinen -
Jungens reicht ja nicht mehr aus —, weiter wiinsche ich nichts . . .”

An seine Frau Mathilde in Berlin
An Bord des ,Imperador”, 24. 4. 59.

»- - - Heute, am Ostersonntage, liegen wirnoch ruhigauf der Reede
vor Suez und warten auf unsere Imperatrice’! Dauert das noch lange,
dann kann’s langweilig werden! Vorldufig habe ich noch viel zu tun
gehabt und auch noch Vorrat fiir einige Tage. Muf8 Dich diesmal
schon mehr als bisher auf Meyers langen Brief an Clarchen verweisen,
mit welchem er schon am dritten Tage beschéftigt ist, wihrend ich am
Kabel experimentierte. Es ist das erste Mal, daf} ich ein so langes
Kabel ganz zur Disposition habe. Bisher kannte ich die Eigentiimlich-
keiten derselben mehr theoretisch als praktisch. Es fragte sich nun, ob
man noch Ingenium genug hat, dem Kabel seine originellen Launen
abzulauschen und eine gute Zwangsjacke fiir sie ausfindig zu machen!
Es hiingt daran sehr viel fiir das fernere Gedeihen unseres Geschiftes
ab. Dieser Gedanke beschwichtigt auch jedesmal meine Ungeduld
und Sehnsucht nach Hause. Solange es was zu tun und zu schaffen
gibt, kann man zur Not auch ohne Frau und Kinder, ohne zuviel
Sehnsucht existieren. — Nicht sehr schmeichelhaft, wirst Du sagen! -
doch nein, dazu hat Frauchen selbst einen zu strebsamen Geist. Du
wirst nur bedauern, dafl Du nicht dabei sein und mitwirken kannst,
nicht wahr? Vielen Dank fiir Deinen lieben Brief, der richtig 3 Tage
nach Abgang des meinigen aus Kairo eintraf. . . .”

An seine Frau Mathilde in Berlin
Suez, 26. 4. 59.
#+ - . Uber meinen Aufenthalt in Kairo brauche ich wohl nicht viel
zu schreiben, Meyer meint, er habe eine ganz ausfithrliche Schilde-
rung unserer Taten abgesandt. Lang genug ist sein Brief dazu! Be-
sonders interessant waren mir die neuentdeckten Apisgriber — grofle
unterirdische Génge, in denen etwa ein Dutzend grofle Monstresirge
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von poliertem Granit stehen. In jedem Sarge hitte wenigstens ein halb
Dutzend Ochsen liegen kénnen. Wir wollten erst in den Sirgen, von
denen einige gebffnet waren, iibernachten, doch das Lager war zu hart.
Wir lagen ganz bequem in den Gewdélben auf dem Sande. Am Morgen
entdeckte ich eine Hyéne, die eiligst die Flucht ergriff, als sie uns sah.
Sehr feige, unschidliche Tiere! Diese ungeheure Totenstadt ist wirk-
lich sehr interessant. Schade, dafy man kein Altertumsforscher ist und
sich die Sitten und Gebriuche der dort begrabenen Vélker aus den
zahlreichen Resten und Inschriften nicht vergegenwirtigen kann. Mit
unseren dummen Augen konnten wir doch héchstens Verwunderung

i

aufsammeln. . . .

27. 4. 59.

»Ich habe noch nicht Zeit gefunden, an Land zu gehen. Doch Du
willst wohl eine Beschreibung von Suez und meiner sonstigen Um-
gebung haben — mein neugieriges oder vielmehr wiflbegieriges Frau-
chen? Wohlan! Suez ist wirklich, wie uns ein Englinder unterwegs
sagte, ein beastly place. Das einzige anstindige, solide Haus ist das
englische und einzige Hotel. Das ist aber auch kolossal, fiir Hunderte
von. Passagieren eingerichtet mit allen englischen Bequemlichkeiten,
sehr konsistenter englischer Verpflegung etc. Sonst ist es ein arabischer
Ort, von Dreck gebaut, jedoch mit vielen Spuren fritheren Wohl-
standes, namentlich sehr kunstreichen Holzgittern anstatt der Fenster,
wie hier iiblich, und dhnlich konstruiertem Balkon fiir die Frauen des
Harems. Griines gibt es nichts, soweit das Auge reicht. Doch ja, uns
gerade gegeniiber ist der sogenannte Mosesbrunnen, eine kleine Wiese
in der Wiiste mit 50-100 Dattelbiumen, Olbaumstriuchern und Sy-
komoren — wie durch mein Fernrohr deutlich zu erkennen. Die Sage
[af3t hier Moses das fehlende Wasser aus dem Steine springen. Der
Stein mufd aber verwittert sein, es ist nur Sand zu sehen. Rechts und
links ist der Busen von Suez von ziemlich steil abfallenden Gebirgs-
ziigen umgiirtet. Sie liegen aber einige Meilen landeinwirts. Wenn
Wolken am Himmel sind und ihre Schatten auf die kahlen Kalkberge
werfen, treten die schroffen Gebirgsformationen recht klar hervor, und
es kommt Leben in die sonst tote Natur. Die Halbinsel von Suez ist
durchweg sehr gebirgig. Man sieht eine Bergkette hinter der anderen
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sich erheben, zuletzt die Bergkette des Sinai und Horeb. Dort sind
die Berge auch bewaldet. Ein Englinder, der uns gestern auf dem
Schiffe besuchte, lebt seit etlichen Jahren hier und hat sehr interessante
Entdeckungen auf der Halbinsel gemacht. Alte Eisen- und Kupfer-
bergwerke mit ganz unbekannten Inschriften, Lager von Smaragden
und anderen Edelsteinen hat er gefunden. Die Halbinsel ist tiberhaupt
in jeder Hinsicht sehr interessant, und ich hatte wohl Lust, sie mal

n

griindlich zu untersuchen! . ..

An seinen Bruder Wilbelm in England
An Bord der ,Ellora”, 2. 7. 59.

... Wir wollten am 8. oder 11. abreisen an Bord der ,Alma’,
taten es auch, wurden aber am 12. morgens sehr ungemiitlich durch
Stéfle des Schiffes geweckt. Meyer, ich, Newall!, Gordon?, Gisborne®
und Risley* waren an Bord. Meyer und ich schliefen auf dem Deck.
Nach den ersten schwicheren Stoflen waren wir auf und merkten, dafd
das Schiff sich nach links neigte. Wir liefen nach dem rechten Bord und
sahen im hellen Mondlicht (21/2 Uhr) sehr deutlich, daf8 wir auf einem
Korallenfelsen aufgelaufen waren, auch erkannte ich ganz deutlich
alle umgebenden Inseln als die Harnisch-Inseln®. Eine Minute spater
lief das Wasser schon iiber Bord, und gleich darauf war das halbe
Hinterdeck unter Wasser. Es schien mir sehr wahrscheinlich, daf} das
Schiff umschlagen wiirde, und ich gab nicht viel fiir unser Leben, da
wir auf dem kleinen unwirtlichen Felsen ohne Wasser und Schutz vor
der Mittagssonne wohl kaum einen Tag iiberlebt haben wiirden. Die
armen Damen und Kinder, die mit anerkennenswerter Riicksicht zu-
erst gerettet und — meist nur mit einem Nachthemd bekleidet — auf die
Korallenbank gebracht wurden, taten mir besonders leid. Ich beob-
achtete sorgfiltig die Mastspitzen und fand, dafl sie sich immer noch

' R.S. Newall & Co., Kabelfabrikanten und -unternehmer.

* Lewis Gordon, Teilhaber von Newall & Co., Professor der Ingenieur-
wissenschaften. Schwager von Werners Bruder Wilhelm.

3 Gisborne. Englischer Regierungsingenieur.
Vermutlich Ingenieur der Firma Newall & Co.
Harnisch- oder Hanisch-Inseln. Inselgruppe im siidlichsten Teil des
Roten Meeres.,

4

]
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neigten. Da brachen die Masten nieder, und kurz darauf stand das
Schiff still, und wirkliche Rettung war méglich. Mein Vorschlag, zuerst
Wasser zu retten, verhallte. Wir mufiten erst alle an Land, wo die
meisten, die ohne Schuhzeug geschlafen hatten, in einer traurigen Lage
waren, da die scharfen Korallen ihre Fiifle sogleich durchschnitten. So
auch Meyer. Ich hatte Stiefel und Rodk anbehalten, verlor daher nur
Hut, Brieftasche usw. Ich ging gleich wieder ans Schiff, um Wasser
und unsere Effekten, die in der Kabine des Stewards waren (wir
hatten keine), zu retten. Das letztere gelang mir, und Meyers Freude
war grof}, als er Stiefel und Hut erhielt. Seine Effekten waren meist
in der Kabine, wihrend ich nur einen kleinen Handkoffer mit einiger
Wische pp. da hatte. Die grofien Koffer waren alle im Raume und
sind wohl noch da! Merkwiirdigerweise wurden samtliche Passagiere
einschliefllich der vielen kleinen Kinder gerettet. An der Kiiste begann
nun unser 3tigiges Leiden. Es wurden von den Segeln Zelte gemacht,
Gisborne iibernahm das Amt des Purser!, den der Schlag geriihrt
hatte, und sorgte mit groflem Eifer und grofler Umsicht fiir unsere
Verpflegung — die freilich etwas kliglich ausfiel. Wasser war nur
wenige Gallonen fiir die Frauen und Kinder gerettet. Wir anderen
erhielten tiglich eine Flasche Bier — freilich bei der fiirchterlichen
Tageshitze ein schwacher Ersatz. Am zweiten Tage gelang es uns, noch
den Eisvorrat mit dem dazugehdrigen Wasser zu retten. Ein pracht

voll erquickender Trunk fiel dabei fiir uns ab! Meyer, Gordon, Risley
und ich hatten unser hartes Lager nebeneinander. Gordon hatte gerade
seine Blutgeschwiirperiode, die ich schon hinter mir hatte, und war
dadurch sehr geniert. Auflerdem hatte der Arme nebst allen Effekten
auch seine Zihne verloren. Unser aller Hoffnung war auf Newall
gerichtet, welcher mit einem der Offiziere in einem offenen Boote
nach Mekka fuhr, um von dort Wasser zu schicken. Von dort war er
weiter nach Aden gefahren und traf gliidklich zwischen Perim und
Aden den Cyclops’2, der mit unserem Esselbach an Bord nach Sua-
kim® ging. Am vierten Morgen frith war der Jubel grof}, als ein
Dampfer in Sicht war! Unsere Lage war wirklich kritisch geworden.
Wir hatten nur noch Bier fiir einen Tag. Am zweiten Tage hatte ein

! Proviantmeister.
* Englisches Kriegsschiff.
* Suakim, Hafenplatz am dgyptischen Ufer des Roten Meeres.
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abgesendetes Boot auf einer der benachbarten grofleren Insel wider
Erwarten etwas Wasser und einige Schwarze entdeckt. Wir wurden
daher durch Gisborne alle mit einer Suppe regaliert. Gottergenuf}!
Nun war das Boot unter Fithrung eines Schwarzen wieder fortgegan-
gen, um mehr Wasser zu holen, kam aber nicht wieder. Ein anderes
Boot war verschwunden, wahrscheinlich desertiert. Die Schwarzen der
Bemannung (es waren gar keine Europder dabei) konnten das Bier
nicht vertragen. Sie erhielten das gefundene Wasser. Nun fingen sie
aber an, bedenklich zu werden. Die Passagiere waren zwar bewaffnet,
doch alles Pulver fehlte! Wiren wir noch 2 Tage in unserer Lage ge-
blieben, wiirden wir schreckliche Szenen erlebt haben! So ging alles
gemiitlich voriiber. Captain Pollin nahm nicht, wie wir erwarteten,
nur Frauen und Kinder, sondern alle Passagiere an Bord. Sein Wasser-
vorrat reichte aus, alle Durstigen zu trinken. Am zweiten Tage
waren wir wieder in Aden und suchten uns so gut wie moglich zu
equipieren. Wir stiegen wieder im Telegraphenbureau ab. — Die Ur-
sache des Schiffbruchs ist offenbar nur unverantwortliche Nachlissig-
keit. Wir waren 8 Knoten aus dem Kurse, gerade auf die deutlich
sichtbaren hohen Inseln losgelaufen. Ferner auf einen Felsen, der ganz
deutlich sichtbar war und stellenweise ca. 28 Fufd aus dem Wasser

hervorragt . . ."

An Professor Drumann in Kdnigsberg
Rehburg, 11. 7. 59.
.. ..Der interessanteste Punkt unserer Reise war ohne Zweifel
Agypten, namentlich Kairo; ich glaube wirklich, es kann sich kein an-
derer Punkt der Erde mit Kairo darin messen. Die acht Tage, die ich
vor Abgang der Expedition in Kairo zubringen konnte, werden mir in
meinem ganzen Leben unvergefilich sein. Es ist doch ein ganz eigen-
timlicher tiefer Genuf}, den Entwicklungsgang der Menschheit in einer
Stufenleiter von Monumenten aus dem grauen Altertum bis in die
neueste Zeit mit einem Blick iiberschauen zu kénnen! Pyramiden,
Apisgriber, Mameluckengriber, die Bauten Mehemed Alis’ und die
Eisenbahn durch die Wiiste im kleinsten Raum vereinigt — welch un-
geheurer Abstand! Mathilde muff schon mal die photographische
Sammlung der Altertiimer Kairos schicken, die ich ihr mitgebracht
habe.
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Uber unsere lange Fahrt auf dem Roten Meere bis Aden, resp.
Marulla, ist eigentlich nicht viel zu schreiben. Wir waren von der an-
strengenden Tatigkeit — doppelt schwer bei der niederdriickenden
Hitze — zu sehr in Anspruch genommen, um viel beobachten zu kon-
nen. Der unangenehmste Ort war Suakim. Die Hitze ist dort grof3
und dabei die Luft sehr feucht und driickend. Es ist eine Insel, von
Chohos (mohammedanischen Abessiniern) bewohnt unter tiirkischer
Herrschaft, und wiirde recht interessant sein, wenn man in kithlerer
Jahreszeit dahin kdme! Leider sind unsere beiden dort zuriickgelas-
senen Ingenieure krank geworden — sowie fast alle iibrigen dort ge-
lassenen Beamten. Das Klima ist zu ungesund fiir Europier. Ich hoffe
auf baldige gliickliche Riickkehr unserer simtlichen Ingenieure, die
alle mehr oder weniger gelitten haben.

Daf} unsere Riickreise aus Aden eine recht unangenehme Verzoge-
rung durch Schiffbruch an einer Korallenklippe in der Nihe der Har-
nisch-Inseln (Mekka gegeniiber) erlitt, hat Mathilde, wie sie sagt,
Ihnen ausfiihrlich geschrieben. Es war in der Tat eine recht unange-
nehme Situation — mit zirka 200 Passagieren, wobei sehr viele Frauen
und Kinder, und iiber 100 Mann schwarzer Schiffsbemannung auf
einem kleinen Korallenriff unter tropischer Sonne ohne Wasser 3 Tage
zuzubringen! Ein englisches Kriegsschiff, der bekannte ,Cyclops’,
Bombardeur von Djedda!, kam gerade noch zu rechter Zeit uns zur
Hilfe und brachte alle Passagiere nach Aden zuriick, von wo wir nach
achttagigem Zeitverlust unter gliicklicheren Auspizien zum zweiten
Male die Riickreise antraten. Doch auch diese Reise war, der grofien
Uberfiillung des Schiffes wegen, nichts weniger als komfortabel. Kurz,
das Rote Meer hat sich an uns reichlich dafiir geriicht, daf} wir seiner
Lange gespottet haben, daf8 wir, mit mich selbst iiberraschender Ge-
schwindigkeit, zwischen Aden und Suez sprachen, als ligen sie in dem-
selben Zimmer! Nun, wir sind doch Sieger geblieben!

Sehr viel Sorge machen mir unsere leidigen politischen Zustinde!
Der jetzige Waffenstillstand® schmeckt sehr nach Separatfrieden und

! 1858 richteten die Mohammedaner in Djedda ein Blutbad unter den
Christen an; darauf wurde die Stadt von den Englindern zur Strafe bom-
bardiert. Djedda ist eine Hafenstadt am Roten Meer, westlich von Mekka.

* Als 1859 der &sterreichisch-italienische Krieg ausbrach und Napo-
leon III. in den Krieg gegen Osterreich eintrat, machte Preuflen mobil, um
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Verbindung gegen die deutschen Vereinigungsgeliiste. Es scheint mir
nicht unmoglich, dafl Deutschland und speziell Preufien einer gefihr-
lichen Kirisis entgegengehen. Mdchte doch wenigstens ein einiges und
starkes Deutschland daraus hervorgehen! Einberufung eines deutschen
Parlaments ohne Osterreich, UIbernahme der Diktatur durch Preufien
und Erweckung eines patriotischen Aufschwungs in Deutschland
scheint mir das einzige Mittel zur Erreichung des Zwecks und zur
Sicherung Deutschlands! Doch ich bin freilich noch zu sehr unter dem
Eindrucke der ersten Erregung und kenne noch zu wenig die Sach-
lage. Namentlich fehlt mir noch die Kenntnis des Weges bis zur
jetzigen Situation. Nur Tatsachen gelangten spirlich per Telegraph

i

zu unserer Kunde.

An seine Frau Mathilde in Rebburg
Berlin, 19. 8. 59.
u-- - Ich schicke Dir wieder Zeitungen, da sie der deutschen Be-
wegung wegen wieder interessant werden. Ich habe doch das Fise-
nacher Programm! mit unterzeichnen miissen. Werde auch Vater zur
Unterschrift auffordern. Tut er es, so wirst Du unsere Namen niich-
stens zusammen lesen! In Osterreich wird man es mir etwas krumm
nehmen. Doch man darf nicht egoistisch sein, wenn es sich um so
grofle Landesinteressen handelt! . . .”

bei etwaiger Verletzung deutschen Bundesgebietes sofort einschreiten zu
kénnen, beanspruchte aber nur die Fithrung des Krieges am Rhein. Um
dies zu verhindern, schlo Osterreich mit Napoleon im Juli 1859 den Pri-
liminarfrieden von Villafranca, dem im November der Frieden von Ziirich
folgte,

' Auf einer Zusammenkunft des von dem hannoverschen Abgeordneten
von Bennigsen gegriindeten Deutschen Nationalvereins wurde das Eise-
nacher Programm aufgestellt: Einheitliche Gestaltung Deutschlands unter
preuflischer Hegemonie.
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An seine Frau Mathilde in Rebburg

Berlin, 28. 8. 59.

» -~ Mit Potsdam ist es nichts mehr. Alle Welt widerrit, noch im
September dahin zu gehen, da Fremde, die sich nicht im Laufe des
Sommers an die Herbstluft langsam gewohnt haben, dort sehr leicht
das Fieber bekommen, also weder Deinet- noch der Kinder wegen
jetzt ratsam. Ich habe daher meine Recherchen auf die Umgebung
Berlins beschriinkt. Im Tiergarten nichts zu haben, auch feucht im
Herbst. Charlottenburg dito. Bleibt nur Gesundbrunnen, Schénhausen
und Treptow. Letzteres liegt mir am bequemsten, ein hiibscher kleiner
See, fiir Bader sehr geeignet, kleines Holz fiir Kinderspiele, schone
Allee und — Frau Halske sprechen dafiir. Gehe gleich noch hinaus, um
zu sehen. Gesundbrunnen lasse ich von Otto abpatrouillieren. Ich war
heute frith mit Meyers in Schénhausen. Wollte schon wieder fort, als
wir Wind von einem allerliebsten Grundstiick, in einem kleinen Privat-
park, nahe beim groflen koniglichen gelegen, bekamen. Diese Woh-
nung ist allerdings ganz allerliebst, und ich werde sie wahrscheinlich
mieten, obschon sie fiir den Sommerrest 40 Taler (ohne Mébel) kostet.
Das Haus liegt einzeln, nicht im Park, auf einer Seite (vorn) ein schilf-
bewachsener Teich, dahinter die Panke. Quartier 1 Treppe. Parterre
wohnt Justizrat Brachvogel — eine nette gebildete Familie. Haus von
schonen Biumen umgeben, sogar auf dem Balkon noch Halbschatten.
An einer anderen Stelle des kleinen Parks ist eine Badeanstalt (in der
Panke), ferner am Fingang die Wirtin, eine nette gefillige Frau, Be-
sitzerin einer Kuh. Essen (5 Minuten weit) oder auch im Grundstiick
selbst a 5 Silbergroschen zu haben. Doch auch prachtvolle Kiiche im
hellen und gerdumigen Souterrain. Alles dicht und gut gebaut. Schau-
keln fiir Kindervergniigen. Die kleinen Kinder von Brachvogel als
Spielgenossen. Nette Nachbarschaft (Apotheker Riedel aus Berlin),
ferner kaum 5 Minuten zum grofien Schénhauser Park und Schlof
und eine Menge prachtvoller Alleen nach allen Seiten, auch noch
'/2 Stunde davon befindlich grofier Kiefernwald. Das die Lichtseiten.
Schattenseiten sind Kosten, eine etwas steile und winkelige Treppe
und die Nachbarschaft der Panke und des Schilfteichs, die Dir der
Kinder wegen Angst machen werden, obschon sie alle sehr flach sind,
wie ich gefunden habe. Ferner ist es etwas weit fiir mich, wenigstens
um jede Nacht drauflen zu verbringen, da es gut 11/> Stunden zu
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gehen sind. Doch es geht auch halbstiindlich ein Omnibus vom Hacke-
schen Markt. Findet sich aber nichts Passenderes, so werde ich wohl
morgen abmachen. Schreib aber gleich Deine Ansicht, ferner wie Du
die Moblierung wiinschst. Ich denke, eiserne Bettstellen und Stithle zu
mieten und die Mdbel aus dem Saal und den Kinderschlafstuben per
Mébelwagen hinzufahren. Ist leicht getan und schadet ihnen gar nichts.
Ferner wie Du Dir die Quartiereinrichtung denkst etc.

Am Dienstag erhalte ich Deine Antwort. Dann will ich gleich alles
in Bewegung setzen und werde Mittwoch abend damit fertig sein. Ent-
weder kommst Du dann am Donnerstag, oder ich komme Donnerstag
nacht in Wunsdorf an, wo wir uns treffen konnten. Kann auch friih
bis Rehburg kommen, Du miifitest dann aber reisefertig sein. Hier
wird das Beste sein, Du bleibst als Gast die Nacht bei mir, und wir
fahren am anderen Morgen hinaus. Freilich mufit Du Dich hier be-
helfen. Kammer wird gestrichen (Tiire und Decke), Du miifitest in
meinem Kiammerchen, ich auf meinem Sofa schlafen. Kinder in der
Efistube. Meyers haben ihr Quartier auch zur Disposition gestellt.
Schreib dariiber. Geld schicke ich spitestens Dienstag, damit Du alles
abmachen kannst. — Hoffentlich seid Ihr alle wohl, und Du erholst
Dich sichtlich! . . .”

An seinen Bruder Carl in Petersburg
Berlin, 9. 12. 59.

«- .. Bei mir geht es so ziemlich. Mathilde hilt sich noch tapfer,
die Kinder haben wohl alle Husten, doch nichts Bedenkliches. Anna ist
abgewthnt. Ein allerliebstes kluges Dingchen. Scheint grofle Neigung
fitr Musik zu haben. Hochst niedlich sieht es aus, wenn das kleine
Ding zu Eurem Leierkasten — einem wahren Juwel fiir die Kinder! —
kriecht und mit wahrer Leidenschaft anfingt zu leiern! Thr Kopf
macht, der Kiirze der Arme wegen, einen fast ebenso grofien Kreis
wie die Kurbel, und dabei wadkelt sie noch nach dem Takte! Es ist
auflerdem ein sehr gesundes Metier fiir sie, da sie nicht aufhort, bis
sie umfillt und ihr der Schweify auf der Stirne steht! Midchen ent-

wickeln sich doch viel schneller als Jungens, wenigstens in allgemeiner
Pfiffigkeit! . . .”
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In Professor Drumann in Kdnigsberg
Berlin, 27. 7. 60.

,- .. Vor allen Dingen muf} ich Thnen, lieber Vater, meinen herz-
lichen Dank sagen fiir die viele Liebe und Giite, mit welcher Sie uns
alle in Konigsberg tiberschiittet haben! Es war auch fiir mich das
Vaterhaus, das so lange entbehrte, welches mich aufnahm! Ich kann
Thnen nicht ausdriicken, wie wohltuend und erfrischend dies Gefiihl
und namentlich der vertrauliche Verkehr mit Thnen auf mich ein-
wirkte! Es waren ein paar reizende Tage, welche Thre Liebe und
Giite, der anregende und genufireiche Verkehr mit Thnen, verbunden
mit der langentbehrten Freude des traulichen Zusammenlebens mit
den Meinigen mir bedeuteten! Nochmals meinen herzlichen Dank da-
fitr! Wie schade nur, daf} ein langes Jahr vergehen soll, bevor wir Sie,
lieber Vater, wiedersehen! Dieser traurige Gedanke umwélkte sehr
unsere Stimmung nach unserer Trennung, und es war mir lieb, daf}
das reizende Danzig soviel Gelegenheit darbot, Mathilde zu zer-
streuen und wieder heiterer zu stimmen. Wie schon wire es doch,
wenn Sie, lieber Vater, mal einen kithlen Wintertag benutzten — doch
ich will nicht bitten, Sie wissen, wie unendlich grof8 unsere Freude sein
wiirde, und wenn es noch anderer Motive fiir Sie bediirfte, so werden
die Enkel sie bilden. . . .

Ich habe schon den Grund zu einem kleinen fgyptischen Museum
fiir Sie gelegt, lieber Vater. Ich denke, nach Riickkehr unserer In-
genieure aus dem Roten Meere wird es sich noch etwas vervollstin-
digen lassen, halte es daher noch etwas zuriick. Vorlidufig besteht es
erst aus einem Stiick Agypterschidel aus den Gribern von Sakkara,
der Begrabnisstelle des alten Memphis, wo die grofle Zahl der (klei-
nen) Pyramiden und die Apisgriber sich befinden, einem kleinen Ton-
heiligen in Mumienform, einem kleinen Opfergerit und Mumienlein-
wand — alles durch Freund Meyer in den Gribern gesammelt. Meine
eigenen Sammlungen sind leider alle im Schiffbruch zugrunde ge-

gangen . . .”




An Professor Drumann in Konigsberg
Berlin, 3. 10. 60.

»- - - Ich benutze Eulaliens! Riickkehr nach Kénigsberg, um Thnen
die angemeldeten Reliquien aus Agypten nebst zwei kleinen Inven-
tarienstiicken fiir Thre Bibliothek — deren Inhalt freilich durchaus kein
allgemeines Interesse darbietet — zu iibersenden. Alle Reliquien sind
von Freund Meyer selbst den Grabstiitten von Memphis entnommen,
also absolut authentische Opfergefifichen und die Gottheit aus den
Apisgrabern, und zwar der Vorhalle mit den unzihligen Ibisflaschen
(Tonkriige), in denen ein Ibisskelett sein soll, hiufig aber nur ein um-
wickeltes Stiick Holz sich befindet, welches die Priester sich wahr-
scheinlich fiir einen Ibis bezahlen lieflen. Die Leinwand habe ich mit
Meyer selbst von einer eben aufgedeckten Mumie abgewickelt. Thre
Erhaltung und die vorgeschrittene Fabrikation sind merkwiirdig. Nur
im ewig trockenen Sande Agyptens ist eine solche Konservierung
durch Jahrtausende mdglich.

Eben bringt mir noch einer unserer jungen Ingenieure aus Ober-
agypten einen der bekannten heiligen Kifer — ich glaube, Skarabien
genannt —, welche er in Hinde zu legen wiinscht, die ihm grofleren
Wert beilegen als er selbst. Ich lege ihn der kleinen Sendung bei . . ."

An seinen Bruder Carl in Petersburg
Berlin, 19. 10. 60.

»e « - Du wirst schon einige Tage frither den Grund meines lingeren
Schweigens erfahren haben! Ich wurde unerwartet stark zur Mit-
feier des Universititsjubiliums herangezogen — was sich dann durch
meine Ernennung zum Ehrendoktor der philosophischen Fakultit er-
klarte! Dann kamen Zweckessen, Gratulationen etc., die mich giinzlich
absorbierten. Jetzt bin ich bei den zahllos abzustattenden Dankvisiten,
namlich bei allen Mitgliedern der Fakultit, deren einstimmiges Votum
— wie es zur Ernennung von Ehrendoktoren erforderlich ist — aller-
dings sehr anzuerkennen ist. Endlich steht noch der Doktorschmaus
bevor, der das Drama schliefit. Daf} mir diese Anerkennung sehr viel

1 Eulalia Siemens, geb. Hertzog, Frau von Werner Siemens’ Bruder
Ferdinand.
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Freude gemacht hat, besonders weil gerade die Berliner Fakultit es
war, die sie mir zuteil werden lief3, brauche ich wohl nicht zu sagen.
Ich glaube, sie wird uns auch geschiftlich, namentlich in England,

'

niitzlich sein. ...

An Professor Drumann in Konigsberg
Berlin, 7. 12. 60.

#- . Die Bestrebungen des Nationalvereinsi, denen ich mich an-
geschlossen habe, betreffend, so glaube auch ich nicht, daf} die Ulber-
zeugung von der Notwendigkeit der politischen Einigung Deutsch-
lands allein imstande sein wiirde, den Partikularismus und die dynasti-
schen Hindernisse zu tiberwinden. Es scheint mir aber unzweifelhaft,
dafd es so wie bisher nicht bleiben kann und wird. Die Nationalitits-
frage, einmal als ziindende Fackel in die Welt geschleudert, wird alle
Volker ergreifen, und die Nationen haben nur die Wahl, politisch,
geistig und materiell zugrunde zu gehen oder siegreich aus dieser Prii-
fung ihrer Lebenskraft hervorzugehen. Diese Uberzeugung muf} all-
gemein werden, damit Deutschland fiir die sicher eintretende Krisis
vorbereitet ist. Sie zu verbreiten und ein einmiitiges Wollen der Na-
tion vorzubereiten ist Aufgabe des Nationalvereins. Ob Revolution
oder ein hartnickiger Kampf um die politische Existenz mit anderen
Midhten schliefllich zum Ziel fithren wird, kann wohl niemand wissen.
Ich glaube aber, daf} die Krisis um so leichter wird iiberwunden wer-
den, je klarer und bestimmter uns das zunichst zu erstrebende Ziel
vor Augen steht. Als Norddeutsche haben wir noch ganz besondere
Ursache, uns den Zielen des Nationalvereins anzuschlieflen und fiir
ihre Erkimpfung unsere Krifte einzusetzen, da wir nur wiinschen
kénnen, den kiinftigen Schwerpunkt Deutschlands in den gesiinderen
und tatkriftigeren Norden zu verlegen. Ich wiinsche natiirlich weder
Krieg noch Revolution, doch liebe ich meine Nation zu sehr, um nicht
beide der Auszehrung vorzuziehen, der wir bei lingerer Dauer des
jetzigen erbdrmlichen Zustandes sicher anheimfallen! Ich werde mich
daher den Bestrebungen des Nationalvereins solange anschlieflen, wie
er im bisherigen Sinne niitzlich wirkt, d. h. die Uberzeugung verbrei-

! Vgl. die Fufinote auf Seite 168.




ten hilft, dafl Deutschland ohne politische Einigung und Erstarkung
durch gemeinschaftliche freisinnige Institutionen zugrunde geht, und
daf} der natiirliche Schwerpunkt Deutschlands im Norden liegt und in
der bestehenden, im allgemeinen gesunden preuflischen Monarchie
zu suchen ist. In der Hand einer intelligenten und tatkriftigen preu-
flischen Regierung konnte der Nationalverein ein michtiger politischer
Hebel werden — freilich scheint es aber jetzt sehr fraglich, ob Preuflen
seine Lage begreifen und sein Fortbestehen auf neuen und gesunden
Grundlagen sichern wird! Ohne michtigen dufleren Druck wird es
schwerlich der Fall sein. Doch dafiir wird ER! schon Sorge tragen,

"

frither als uns lieb ist! . . .

An seinen Bruder Carl in Petersburg
Berlin, 1. 3. 61.

u+ - . Du hast doch auch recht viel hiusliches Pech, alter Junge! Es
tut mir wirklich sehr leid, daf} Marie wieder so krank gewesen ist.
Hoffentlich wird es nun auf die Dauer bergan gehen! Sie muf} mal ein
paar Jahre in ungestorter Ruhe leben, damit sie wieder gehorig zu
Kriften kommt! Die Kinder scheinen ja wieder in Ordnung zu sein,
da Du im letzten Briefe nichts von ihnen schreibst. Seit meine ganze
Gesellschaft alle Mittag ein Glas (Annchen 1/s) Apfelwein bekommt,
befindet sie sich ganz auffallend wohl. Es scheint, als wenn die Siure
und der durch sie bewirkte schnelle Stoffwechsel den Skrofeln wirk-
sam entgegenwirkt. Sie blithen jetzt alle 3 wie die Rosen. Auch Ma-
thilde befindet sich ganz leidlich. Nach bisherigem Programm wird sie
mit den Kindern Anfang des Sommers zum Vetter aufs Land, in der
zweiten Halfte nach Kiel ins Seebad (fiir die Kinder) gehen. Ich
wollte mir eigentlich ein Landhaus bei Berlin zulegen, um diese lang-
weilige lange Trennung nicht nétig zu haben, doch ich habe nichts ge-
funden, was mir zusagt und einigermaflen preiswiirdig ist. Ist auch am
Ende bislang so noch besser! Mit der Werkstatt sieht es allerdings
noch immer sehr traurig aus, und wir denken auch ernsthaft an Be-
treibung anderer Geschifte. . . .”

' Napoleon III. ist gemeint.
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An seine Frau Mathilde in Berlin
Paris, 4. 5. 61

«+ - - In Dijon, wo wir bis 41/2 Uhr auf den Riickzug warten mufi-
ten, besuchte ich eine Biirgerkneipe und unterhielt mich mit den
Leuten tiber Politik. Es war interessant, wie ihr politischer Hochmut
im Vergleich mit frither gewachsen ist. Sie versicherten mir sehr wohl-
wollend, dafl wir Englinder natiirlich ganz unnétige Furcht vor einer
Landung hatten, hochstens les prussiens machten sich vorsehen, doch
dies Jahr wiirden sie auch nichts zu fiirchten haben. Als ich mich als
prussien decouvrierte und meinte, man sihe bei uns einen Krieg gar
nicht ungern, weil wir glaubten, er wiirde uns die unitée allemande
und Elsafl und Lothringen zuriickbringen, waren sie ganz verbliifft
ob solcher Arroganz und wurden sehr hoflich. Machte mir Spafi . . .

An seine Frau Mathilde in Ablsdorfr
Karlsbad, 5. 6. 61.

u- - - 1ch bin jetzt ganz in Kénigsberger Gesellschaft versunken, fast
mehr, als mir lieb ist. Gemeinschaftlicher Mittagstisch bindet gewthn-
lich sehr aneinander. Die Gesellschaft besteht aus H.s, einer Kiinst-
lerin, der Frau eines Malerprofessors in Konigsberg mit ihrem Neffen,
einem Referendarius und 3 alten Konigsbergern. Sind alles ganz brave
Leute, doch nicht iibermiflig interessant. — Wir machten vorgestern
eine ganz nette Partie nach Ellenbogen zusammen. Sonst habe ich noch
einige ganz nette Schleswig-Holsteiner und auch ein paar alte Karls-
bader Bekannte gefunden oder wiedererkannt. — Mein Leben besteht
aus Brunnentrinken bis 71/s, Umherlaufen bis 84/2 (fast immer allein),
Kaffeetrinken und Heimkehr, gewShnlich durch die Berge bis 10, Zei-
tung- und Briefelesen bis 111/z, Baden bis 121/s, Mittagessen bis 2,
Ausruhen und Schreiben (so jetzt) bis 31/2, Promenade zum Kaffee
und Heimkehr bis 71/2, Sprudelsuppengenuf} bis 8 Uhr. Dann geht’s
nach Hause, und entweder wird noch ein wenig gelesen oder auch
schon um 81/2 Uhr zu Bett gegangen. Da hast Du das ganze Leben.
Es ist der ununterbrochen schon recht langweilig werdende Kreisgang.

! Wohnsitz von Werners Neffen Georg Siemens, dem spiteren Begriin-
der der Deutschen Bank.
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Der Brunnen macht matt und faul und greitt die Augen an, so dafd
man nicht viel Spriinge machen kann. Auch von der schonen Natur
hat man eigentlich nur in den ersten Tagen Genuf}. Nun, die Hilfte
ist ja schon iiberwunden, und nach 14 Tagen pflegen die Lebens-

'

geister schon wieder rithriger zu werden. . . .

An seine Frau Mathilde in Ablsdorf
Karlsbad, 6. 6. 61.

s- . Ich wollte, ich hitte Dich hier, mein Schitzchen, und Du
konntest mit mir die schinen Bergpromenaden machen! Wie wiirdest
Du entziickt sein, und wie wiirde ich auch diese lieblichen Natut-
schénheiten dann besser genieflen! Doch, es wird schon noch mal so
kommen, wenn auch erst nach Jahren; denn wen Karlsbad mal ge-
fafit hat, der bleibt ihm tributpflichtig, wenn auch erst nach lingeren
Jahren! — Vielleicht, wenn Annchen eine aufbliithende Schénheit ist,
nehmen wir Alten sie als Augentrost mit her — wie es so viele tun. —
Es gibt hier jetzt allerliebste kleine Eselequipagen, die so ganz fiir
Dich geschaffen sind. Oben ist es eben, und alle Augenblicke lassen
die hochstimmigen schlanken Tannen prachtvolle Blicke auf die weite
Ebene und das nahe Erzgebirge frei! Es ist wirklich ein prachtvolles
Stiickchen Erde, dies Karlsbad! — Heute frith trank ich meinen Kaffee
mal wieder auf meinem alten Lieblingsplatze, dem Aberge, dem hdch-
sten und entferntesten Promenadenpunkt. Ein recht netter, junger
Mann, der Gutsbesitzer R. aus Litauen (hat mit Dir tanzen gelernt),
begleitete mich. Es war prachtvoll da oben und, was auch ein Vorzug,
die sémtlichen Hochpromenaden waren véllig menschenleer. Das tum-
melt sich alles in der Ebene umher! Fiir Zwischen- und Regenzeit habe
ich mir ein Buch von Thackeray gekauft, worin ich fleiffig studiere. Als
Sittengemélde der greulichen Zeit der Franzosischen Revolution ganz
interessant, obschon diese ununterbrochene Kette von Schurkereien
der soit disant men of honour doch zuletzt degoutiert! Kennst Du das
Buch? Ist wohl eigentlich darauf berechnet, das high life in England
anzugreifen. Geschrieben ist es mit merkwiirdigem Geschick . . .”
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An seine Frau Matbilde in Kiel
Berlin, 15.7. 61.

u - - Schreibe bald, dafl Du nach Wunsch untergebracht bist. Ich
habe nicht eher recht Ruhe! Gestern habe ich mit Halske einen langen
Nachmittagsspaziergang gemacht und dabei einen guten Schritt vor-
wirts fiir den nichsten Sommer gemacht. Der einzige geeignete Platz
tir Dich scheint mir jetzt doch Charlottenburg zu sein, d. h. der An-
fang dem Hippodrom schrig gegeniiber. Es ist das ein hiibsches Grund-
stiick! mit groflem (5 Morgen) Garten, dicht belaubt und bewachsen
mit schonen Biumen zur Hilfte, zur anderen Hilfte Garten und
Obstland, ganz hiibsches Haus, etwas zuriickgezogen von der Strafle,
von Holz umgeben. Die Hinterfront des Grundstiicks liegt nach der
Spree zu; von dem tiber den Zaun fortschauenden Gartenhause aus
freie Aussicht iiber ein Kornfeld. Da kannst Du auch hineinspazieren,
wenn Du einsame Spazierginge machen willst. Wir fuhren da durdh,
als wir von der Besichtigung des der Liitzower Kirche gegentiber be-
findlichen Grundstiicks im Friihjahr nach Hause fuhren. Du hast dort
eine Menge schattiger Promenaden in der Nihe, auch Tiergarten nicht
fern; 40mal am Tage fahrt ein Omnibus vor der Tiir vorbei nach Ber-
lin, hast Leben, Schatten und auch Einsamkeit und Ruhe, alles ist
nach Wunsch, und ich habe gerade einen geeigneten, genau eine Stunde
langen Spaziergang nach Berlin durch den Tiergarten, brauche nicht
die halbe Zeit in den stinkenden, schmutzigen Straflen zu gehen; wird
zwar nicht ganz billig, doch der grofle Grundbesitz steigert sich im
Werte und bildet eine gute Geldanlage. Wenn Du nicht eine ganz ent-
schiedene Abneigung dagegen hast, werde ich es fiir 30 000 Taler
nehmen; wenn ich es dafiir bekomme; 25 sind schon von anderen

[

geboten . . .”

An seine Frau Mathilde in Kiel
Berlin, 24. 7. 61.

»- - - Ich war am Sonntagmorgen mit Halske in dem Charlotten-
burger Grundstiick, habe es genau besehen.

' Es handelt sich um das Grundstiick Charlottenburg, Berliner Strafle 36.
Im November 1943 fiel das Haus einem Luftangriff zum Opfer.
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Das Wohnhaus mit Hintergebdude (Pferde- und Kuhstall, Wasch-
haus) liegt etwas zuriickgezogen mit ein paar grofien hiitbschen Aka-
zien vor der Tiir, d. h. vor dem Parterre, Balkon in der einen Ecke.
Der Eingang ist von hinten; nicht allzu &dsthetisch! Freie Aussicht
unter den Biumen durch zur Strafle. Daran schliefit sich unmittelbar
der Park, im alten dichten Stil mit viel Gebiisch, aber auch hiibschen
Baumen. Laflt sich schon was daraus machen! Sehr reichlicher Platz
im Hause. Allenfalls kénnte man noch die belle Etage vermieten, wie
jetzt der Fall. Der grofle Balkon oder Altan vor der Parterrefront
ist beschattet und recht angenehm. Ich denke aber, dies Gebdude ab-
zuzweigen und ein neues einfaches geschmackvolles Sommerhaus mit
Aussicht zur Strafle und nach der Spreeseite aufzufiihren . . .

Am Sonntagnachmittag war ich mit Halske in Potsdam, um Dubois'
in seinem neuen Hause zu besuchen. Wir trafen sie mit einer ganzen
Gesellschaft, worunter Familie Poggendorff2, im Begriff, eine Wasser-
fahrt zu machen, der wir uns im besonderen Boote anschlossen. Die
Havelseen sind doch wunderhiibsch! Bei der Riickfahrt von der Romer-
schanze banden wir die Boote mitten auf dem Wasser aneinander, und
Frau Dubois ergofl ihre Abendbrotschitze iiber uns. War ganz ge-
miitlich. Das Haus habe ich gar nicht zu sehen bekommen, aber ver-
sprochen, noch mal hinzukommen, um es anzusehen. Man muf} jetzt

i

seinen Landhausgeschmack aushbilden! . . .

An seine Frau Mathilde in Kiel
Berlin, 27. 7. 61.

#- - - Ich habe Meyer nochmals ganz bestimmt aufgefordert, so-
gleich zuriickzukommen, und denke, er wird schon unterwegs sein und
spatestens am Montag kommen. Am Montag oder spitestens Dienstag-
abend werde ich dann nach Kiel abreisen, werden im letzten Falle
gerade zu spit zu Willis Geburtstag kommen! Hitte gerne der Mama
diesen Tag recht gemiitlich und angenehm gemacht! Bin ich nicht da,

‘ Der mit Werner Siemens befreundete Physiologe Emil Du Bois-Rey-
mond.

2 Johann Christoph Poggendorff, Physiker. Professor an der Universitit
Berlin, Begriinder von ,Poggendorffs Annalen der Physik und Chemie”.
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wie ich wiinsche, so kann ich nicht. Mach mir dann die Freude und sei
recht heiter und mache Dir keine Grillen. Die Griinde dazu kommen
leider mit unwiderstehlicher Macht 6fter als uns gut und zutriglich ist;
man muf3 daher gegen sie ankiimpfen, soviel man kann. Namentlich
Du, denn fiir Dich ist heiteres, angenehmes und angeregtes Leben die
wahre Medizin, wihrend das Gegenteil Dich krank macht. Du muf}t
aber gesund bleiben und mehr und mehr werden, das ist fiir mein und
der Kinder Lebensgliick notwendig. Es ist daher Deine Pflicht, alles auf-
zubieten und zu tun, was dazu nétig ist — wenn Du nicht schon durch
Deine Liebe zu uns dazu hinlinglich getrieben wiirdest! Warum bist
Du eine so liebevolle Frau und Mutter und machst Dich uns so un-
entbehrlich! Das ist doch Deine Schuld! . . .“

In seine Frau Mathilde in Kiel
Berlin, 28. 7. 61.

w---Daf} dem alten Papa die grofie Hitze ungewdhnlich starke
Kongestionen bringen wiirde, war beinahe vorauszusehen, daf er in-
folgedessen an sein mogliches Ende denkt, ist bei seinen Jahren weise.
Damit ist aber nicht gesagt, daf} wirklich wesentliche Gefahr fiir ihn
vorhanden ist. Also nimm auch Du das Beste als das Wahrscheinliche
an, bis das Gegenteil traurige GewifSheit ist! Wir miissen ja Gott dan-
ken, und Du hast es oft genug getan, dafl unserem guten Vater ein so
mildes ungetriibtes Alter, ein so hohes Alter, wie wenig Menschen es
erreichen, beschieden war. Noch einige solche Jahre und dann ein sanf-
tes Ende ist ja alles, was wir noch fiir ihn wiinschen und bitten kénn-
ten. Sollte also wirklich sein Unwohlsein so ernsthaft sein, wie er
denkt, sollte ich Dir wirklich keine trostliche Nachricht aus Konigsberg
schicken kénnen — dann kann ich zwar Deinen Kummer nicht
tadeln, werde ihn im Gegenteil redlich mit Dir teilen, doch
wir haben auch dann kein Recht, das Schicksal anzuklagen, kén-
nen nur Gott bitten, auch uns und unseren Kindern ein so er-
folgreiches, titiges Leben, ein so sonniges zufriedenes Alter und einen
sanften unerwarteten Tod zu gewihren. — Glaube aber nicht, Frau-
chen, daf} ich Dir nicht die ganze Wahrheit schreibe. Ich halte Dich
fiir verniinftig und geistig stark genug, um Dir mitzuteilen, was ich
weifl und tue. Hitte ich nicht dies Vertrauen zu Dir, so wiirde ich
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jetzt sehr besorgt um Dich sein. Erinnere Dich aber stets, dafl Du
nicht allein Tochter, dafd Du Gattin und Mutter bist und dem Kinde,
welches Du unter dem Herzen trigst, schuldig bist, Dich nicht dem

&

Schmerze hinzugeben, sondern ihn zu bekampfen! . .

An seine Frau Mathilde in Kiel
Konigsberg, 29. 7. 61.

s+ - » Du wirst die Ursache der Herreise aus meinem Berliner letz-
ten Briefe kennen. Hier angt:kr_}mm{fn_, fand ich den guten Vater auf
dem Krankenlager. Er war offenbar erfreut iiber meine Ankunft,
driickte mir die Hand und lichelte so freundlich mild, als er sagte:
Ach, Werner!" Das Sprechen ward ihm schwer, doch horte er mit
freundlichem Licheln zu, als ich ihm von Dir und den Kindern er-
zdhlte. Er sah wenig verdndert, eigentlich ganz wohl aus, nur war
sein Atem etwas schnell und beschwert und seine Sprache schwer ver-
standlich. Er schlummerte gewéhnlich und wachte nur auf, wenn ihm
Medizin gereicht ward. Die Arzte gaben wenig Hoffnung, und das
stets seltenere Erwachen lief§ auch mich bald das Schlimmste befiirch-
ten. Und so kam es. Nachts gegen 3 Uhr erlosch die Lebensfackel
sichtlich mehr und mehr, und um 3 Uhr war unser treuer Vater nicht
mehr! Sanft und ruhig ist er zur Ruhe gegangen, kein Schmerzenszug
entstellte die edlen Ziige, und es thront noch ganz die alte Milde
und Herzensgiite in dem geliebten Antlitz. Dank dem Schopfer, dafd
er ein so edles, reines Leben so schmerzlos und sanft endigen lief3!

Frauchen, es ist mir sehr schwer geworden, diese Zeilen niederzu-
schreiben. Wirst Du Kraft genug haben, sie zu tragen? Ich will Dich
nicht mit Ermahnungen und auch nicht mit Trostworten, die doch
nichts helfen kénnen, plagen. Es war Dein geliebter Vater, den Du ver-
loren hast. Dein Schmerz ist also gerecht, wenn Du auch einsiehst,
dafl Du mehr Ursache hast, dem Himmel fiir das freundliche Alter
und das sanfte, fast ihm selbst unbewufite Ende zu danken. Wer
wiirde sich nicht getrostet und gliicklich fithlen, wiifite er, daf} ihm
ein gleiches Ende beschieden wire!

Rithrend war Dein Papa, solange sein Bewuftsein noch nicht ge-
schwunden war, und die allseitige Liebe zu ihm, die sich so recht un-
verhiillt offenbarte. Recht wesentlich hat die merkwiirdige gegenseitige
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Zuneigung zwischen ihm und der Frau Oberamtmann F. zur Verkli-
rung seiner letzten Tage und Stunden beigetragen. Eine Tochter konnte
thm nicht mehr Liebe zeigen als sie. Sie hatte die beiden Tage und
Nichte vor meiner Ankunft sein Lager fast nicht verlassen und mit
Marie Janson! fast ginzlich seine Pflege geleitet. Ein Wort von ihr hatte
stets gentigt, den Kranken folgsam und sanft zu machen, und dank-
bar hat er ihr unzihlige Male die Hand gekiifit. Sie selbst war untrést-
lich, als sie am Morgen wiederkam und das traurige Ereignis vernahm.
Fiir mich ist es gut, daf} ich viel zu tun und zu ordnen habe, meine
Sorge um Dich daher nicht sehr aufkommen lassen kann. Mein erster
Impuls trieb mich sogleich, selbst zu Dir zu eilen und Dir selbst die
Trauerbotschaft zu bringen, doch die Pflicht hilt mich hier fest. Ich
muf} gewissenhaft alle Wiinsche des Vaters erfiillen, werde ihn zur
letzten Ruhe geleiten und dann — ich muf} sagen mit Sorge — zu Dir
eilen. Am Donnerstag werden wir Vater zur Ruhestatt auf dem ge-
wihlten Plitzchen neben seine Tochter bringen. Bis dahin werde ich
alles zu ordnen suchen und am Sonnabend frith bei Dir sein! Du
wirst bis dahin tiglich einige Zeilen von mir erhalten. . . .

Heute ist Willichens Geburtstag! Moget Ihr ihn noch heiter ver-
leben — bis Dir Himly meinen Brief schicken wird, der Freude wohl
schon in Sorge verwandeln wird! Marie Janson, die treue Pflegerin
und Freundin, wird Dir eine ausfiihrliche Krankengeschichte schicken,

i

die sie verfafit hat. . . .

An seine Frau Mathilde in Kiel
Konigsberg, 31. 7. 61.

of

»- - . Heute erst wirst Du die volle Trauerkunde erhalten! Mage
sie Dich gefaf}t und ruhig finden! Du muf}t doch auch der Vorsehung
mehr dankbar sein, daf} sie das titige und sorgenvolle Leben des Vaters
50 schnell und schmerzlos beschlof, als ihr grollen, dafd sie ihm nicht
noch etliche Jahre weiter verlieh, die doch dem menschlichen Lose ent-
sprechend nur ein langsames Erl6schen seiner geistigen und kérper-
lichen Krifte bringen konnten. Ich kann mir keinen besseren Tod
winschen, als der Vater ihn fand. Gerade dies neue jugendliche Auf-
flackern seiner Lebenskrifte in den letzten Jahren und namentlich der

! Freundin von Werners Frau Mathilde.
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allerletzten Zeit war wohl schon die Einleitung seines Endes. Es ist
dies allen seinen Freunden und Bekannten wahrhaft wunderbar ge-
wesen. Viel hat der Umgang mit der Hertzogschen Familie!, der zu-
letzt sehr hiufig und intim war, und besonders seine grofle Zuneigung
zu der F. dazu beigetragen. Doch der alte Korper ertrug die geistige
Frregung und Frische, die nun in ihm erwachte, nicht mehr und brach
plotzlich zusammen. Wie schon, so zu sterben, wie unendlich ist ein
solcher Tod dem langsamen Verwelken vorzuziehen, welchen die mei-
sten seiner alten Freunde erlagen! Er ruhe sanft! Ich lasse ihm ein
ganz ebensolches Kreuz setzen wie auf Sophiens Grab sich befindet
und beide Griiber von einem hiibschen Gitter umfassen. . . .

Wer den Vater kannte, achtete und liebte ihn. Schon heute war
ein Nachruf seitens Rektor und Senat in den Zeitungen, der dem
Vater die hochste Ehrerbietung und Verehrung spendete! Ich bringe
sie mit, obschon auch die anderen Zeitungen ihn sicher aufnehmen
werden. Es ist doch schén, so zu sterben! Verehrt und hochgeachtet
von jedermann, geliebt von allen, die ihm je nihertraten, unsterblich
auch hienieden durch seine klassischen Werke! So gehort der Vater zu
den von der Vorsehung Auserwihlten, die berufen waren, als grofle
Meister am Bau der menschlichen Intelligenz zu schaffen und gleich-
zeitig durch ihr ganzes reines und von héheren Interessen regiertes
[eben den Beweis zu fithren, dafl die Menschheit durch dies Streben
und Fortschreiten sich selbst veredelt — nicht im Materialismus ver-

n

sinkt, wie Zeloten uns tiglich in die Ohren schreien! . . .

An seine Frau Mathilde in Kiel
Berlin, 22. 8. 61.
... Von Liibeck fuhr ich am Dienstag allein nach Menzendorf? . ..
In Schénberg fand ich alte Bekannte, die mich sehr herzlich bewill-
kommneten. Der alte 85jihrige Spehr® und der Maler Schulz4, Dir

! Werners Bruder Ferdinand war mit Eulalie Hertzog verheiratet.

* 1823 hatte Werner Siemens’ Vater die Domiine Menzendorf in Medk-
lenburg gepachtet.

3 Spehr war der Vater von Werners Schulkameraden und Hotelbesitzer
in Schonberg.

! Werners und Wilhelms Menzendorfer Zeichenlehrer.
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bekannt, lieflen sich nicht abhalten, mich zu begleiten und die nétigen
Auftrige fiir die Reparatur! zu iibernehmen. — In Menzendorf be-
suchte ich Haus und Garten. Fand zwar alles sehr verindert, doch
viel Stoff zu freundlichen und rithrenden Jugenderinnerungen. Meine
selbst aus Kernen gezogenen Biume schienen mir freundlich zuzu-
nicken, ebenso wie die alte Schiferin, die ganz gliicklich -war, mich
wiederzusehen! Das Grab in Liibsee war eigentlich ganz in Ordnung.
Zum ersten Male stand ich am Grabe meiner Eltern nach 22 verflos-
senen Jahren! Es stimmte mich wehmiitig, aber eigentlich nicht traurig.
Der Wunsch, sie wieder lebendig zu sehen, kam mir beinahe frevel-
haft vor. Sie ruhen sanft nach schweren Stiirmen und Leiden! —
Dann besuchte ich Pastor und Kiister, dessen Frau noch meine Ge-
spielin war, und im Dorfe den alten Bauer Behnk, den Liebling mei-
nes Vaters. Rihrend war die Freude der Frau. Sie freute sich ganz
ungemein, erzahlte mir in der Geschwindigkeit eine Menge Geschich-
ten von den Eltern und mir selbst, namentlich ein Urteil des Vaters
iiber mich, welches mir sehr rithrend war. Schliefilich umarmte und
kiifite sie mich. Prichtige alte Leute und sehen noch so jung und riistig
aus. — Auf der Riickkehr ging’s mir schlechter, in kaltem Wind und
Regen zog ich mir eine Erkiltung zu, an der ich noch etwas laboriere.
Die gestrige Reise war ganz unangenehm durch fatale Kopfschmerzen.
Ein heifles Bad gestern abend hat mich aber wieder so ziemlich restau-
riert. Von Liibeck nicht viel Angenehmes zu berichten. Freund B. war
sehr freundlich — doch es wird nachgerade schwer, soviel zu helfen

i

wie erwartet wird! . . .

An seine Schwdderin Anne in England
Berlin, 23. 8. 61.

»+ - » Deinen freundlich trostenden und liebevollen Brief habe ich in
Kiel erhalten und sage Dir auch in Mathildens Namen meinen herz-
lichen Dank dafiir. Der Schlag war in der Tat sehr hart fiir meine
arme Frau. Sie hing mit so unbegrenzter Liebe an ihrem alten Vater,
dem einzigen Ulberbleibsel ihrer ganzen Familie. Doch sie ist geiibt

' Es handelte sich um eine Reparatur an der fiir die Kirche in Liibsee
von Werner Siemens gestifteten Orgel.
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im Ertragen harter Verluste, und das Bewufltsein ihrer Pflichten als
Frau und Mutter hat sie merkwiirdig gestirkt und ihr geholfen, auch
diese harte Priifung ohne Nachteil fiir ihre Gesundheit zu bestehen.
Auch die vielen liebevollen Trostbriefe, die sie erhielt, haben wesent-
lich dazu mitgewirkt. Sie muf} sich aber sehr schonen und vor neuer
Erregung hiiten und befolgt daher meinen Rat, sie vorliufig nicht
selbst zu beantworten.

Die Kinderchen gedeihen so recht in Kiel und mit Hilfe der er-
frischenden Seebdder. Namentlich Willi und Anne blithen wie die
jungen Rosen. Daf} auch Sophie! mit ihren Kindern in Kiel ist, wirst
Du wohl wissen. Die ganze Vetterschaft war fast den ganzen Tag zu-
sammen und bildete eine recht muntere, fliichtige, kleine Truppe! Die
Schwestern haben Mathilde recht treu Gesellschaft geleistet und viel
zu ihrer Erheiterung beigetragen. Schade, daff Du mit Deiner schwe-
sterlichen Gouvernante nicht dabei warst! Das miissen wir bald mal
so einrichten. Wir miissen mal einen Familientag abhalten, wo alle
Geschwister erscheinen miissen, und wo Thr gewif? nicht fehlen werdet.
Nun, fiir dieses Jahr miissen wir uns schon zur Ruhe begeben und
Schwester Sophie und Eulalie aus gleichen Griinden wie Mathilde
ebenfalls. Auch ich wollte, dieser gefiirchtete Herbst wiire nur erst
gliicklich voriiber!

Die Himlyschen Kinder werden nun wohl schon auf dem Heim-
wege begriffen sein. Rosannes? Schilderungen aus Schottland haben
wir mit viel Interesse angehort. Sie wie auch Adolph? sind entziickt
von Deiner und Wilhelms Freundlichkeit fiir sie, und der guten Mama
kommen dankbare Freudentrinen in die Augen, wenn sie es liest.
Jetzt wirst Du auch wohl schon heim in England und in Deinem rei-
zenden home sein. Wirst dann auch wohl wie die meisten deutschen
Frauen finden, daf} es in der Heimat am eigenen Herde doch am trau-
lichsten und besten ist! — Ich frewe mich auch sehr darauf, die Mei-
nigen bald wieder um mich zu haben, denn die bilden doch eigentlich
die wahre Heimat, nicht die leeren Winde, wenn sie nicht das Le-
bendige umschlieflen, was uns besonders lieb und teuer ist!. . .”

* Sophie Crome, Schwester von Werner Siemens.

o - - . = - -

* Kinder von Professor Himly und seiner Frau Mathilde, geb. Siemens,
Schwester von Werner Siemens.

184



i Ty R TIT o R e RS S TR T R

An seine Frau Mathilde in Kiel
Berlin, 31. 8. 61.
. - . Wegen der Jungens bin ich viel herumgelaufen und habe mich
griindlich iiber die verschiedenen Bildungsanstalten informiert. Schlief3-
lich habe ich aber doch gefunden, dafl die Vorschule des Friedrich-
Wilhelmstidtischen Gymnasiums fiir uns am geeignetsten ist. Die
Kinder werden daselbst doch in summa noch am wenigsten iiberan-
strengt, die Lehrer sind besser, strenger kontrolliert als auf Privat-
schulen, es wird mehr Riicksicht auf das leibliche Gedeihen der Kinder
genommen, und die Riume und Lokalititen eignen sich auch besser
dafiir. Ich habe sie daher beim Oberlehrer Ernst angemeldet und
werde am Sonnabend mit ihnen zum Examen gehen. Ernst empfing
mich mit sehr grofler Herzlichkeit als alter Bekannter aus der Leut-
nantszeit und wird die Jungen sicher ganz besonders im Auge behal-
ten und eine Ehrensache seiner Schule darin sehen (wie er sagte),
aus meinen Jungen tiichtige Leute zu machen. Das ist auch ein wesent-
licher Vorzug. Es ist mir aber lieb, dafl ich ohne diese Riicksicht
schliefflich auf diese Schule zuriickgekommen bin durch Vergleich mit

i

den anderen . . .

An seinen Bruder Carl in Petersburd
Berlin, 12. 12. 61.

.- - - Hauslich haben wir viel zu krégeln gehabt. Die Kinder waren
alle krinklich, bis auf das kleinste, welches prichtig gedieh. Doch ihr
Blutschwamm auf dem Arme wurde immer gréfier, und ein Geschwiir
in demselben wurde béosartig. Wilms verlangte eine Operation. So
schickte ich denn Mathilde eines schonen Tages spazieren, und als sie
fort war, kamen die Arzte und schnitten dem armen kleinen Dinge
den ganzen, den halben Arm umfassenden Blutschwamm fort! Das
arme Tierchen schrie jaimmerlich. Du kannst Dir Mathildes Entsetzen
denken, als sie es spiter horte! Jetzt, da die Heilung giinstig vor-
schreitet, ist sie ganz zufrieden damit. Von Taufe konnte natiirlich
noch keine Rede sein. Wir wissen auch noch immer nicht, wie wir sie
nennen sollen. Marie Siemens von ihrem Alter gibt es ja leider schon
eine ganze Menge. Wird wohl doch Kithe! werden. Wenn nur Katha-

! Die spitere Frau Oberpfarrer Pietschker in Bornstedt bei Potsdam.
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rina nicht so lang und héfllich wire! Mit Mathilde geht es wieder
besser. Klein Annchen blitht wieder rosig. Seit sie die grofle Puppe
hat, ist ihr Muttersinn plétzlich erwacht. Sie hitschelt, schilt, priigelt
und hilt ab von frith bis spit. . . ."

An seinen Bruder Carl in Petersburg
Berlin, 14. 3. 62.
»- - - Ich wollte Dir heute den Brief an Heyse zusenden, doch die
fatale Politik hat mich nicht dazu kommen lassen! Ich habe es diesmal
nicht ablehnen konnen, dem Zentralkomitee der Fortschrittspartei fiir
die Wahlen beizutreten. Das macht viel Arbeit und Abhaltung. Werde
mich auch diesmal nur schwer einer Wahl entziehen kénnen, wenn es
nicht gelingt, hinldnglich viel zuverlissige Leute ausfindig zu machen.
In dieser Beziehung arbeite ich also jetzt fiir meine zukiinftige Frei-
heit von politischer Zeitverschwendung, die mir eigentlich wenig zu-
sagt, und worin ich doch nur wenig oder nichts Auflergewdhnliches
leisten werde. Jetzt ist aber Pflicht eines jeden, nach Kriften fiir seine
Uberzeugung einzustehen! . . .*

An seinen Bruder Wilbelm in England
Berlin, 29. 4. 62.
»- -« Wahrscheinlich werde ich erst Ende Juli kommen kénnen, da
ich ziemlich bestimmt in Solingen gewzhlt werde. Auch der Vetter! ist
als Kandidat in Wittenberg und Herzberg aufgestellt. Der Sieg der
Fortschrittspartei — die mir ihren Namen verdankt — war gestern ein
unerwartet glinzender! Im Abgeordnetenhause wird kaum eine andere
Partei zur Geltung kommen. In Berlin sind sogar in unserem reaktioni-
ren Wahlbezirk, in welchem alle geheimen Rite wohnen, nur 41 Wahl-
manner (von 500), welche nicht dazu gehdren. Bin neugierig, was
unser hartkdpfiger Kénig nun tun wird! . . .“

I Justizrat Georg Siemens,
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An seinen Bruder Carl in Petersburg
Berlin, 16. 5. 62.

.- - . Hat man dem Teufel den Finger gegeben, will er die ganze
Hand — so ist mir’s mit der leidigen Politik gegangen. Als ich im
vorigen Herbst hier und in Schlesien eine Wahl ablehnte, erklirte ich,
daf} ich im Falle einer Auflésung der Kammer annehmen wiirde, falls
es an selbstindigen Leute fehlte. Darauthin hatte Prisident v. Rénne
in Solingen mich vorgeschlagen und gleich erklart, ich sei gebunden,
diesmal anzunehmen. Ich rechnete noch auf Durchfall, es ging
mir aber wie dem Juden, der, wie Vater oft erzihlte, der franzdsischen
Finquartierung die Stiefel putzen sollte, und wie kein Protestieren
half, nun doch einen Ehrenpunkt darin fand, recht schén zu putzen,
so daf von da ab jeder seine Stiefel von ihm geputzt haben wollte. In
meinem eingeschickten Glaubensbekenntnis nahm ich gar keine Riick-
sicht auf die hiaufig abweichende Ansicht der Parteifithrer und stellte
meine Meinung oft ganz barock hin. Gerade das ist aber ins Gegenteil
umgeschlagen. Sie haben den Brief gedruckt und verteilt, und die
Folge war, dafl ich 427 Stimmen gegen 81 erhalten habe, welche auf
den alten Abgeordneten (Justizrat Strohn) fielen. So bin ich denn nun
gefangen, und am Montag muf} ich schon ins politische Joch. Doch
vielleicht jagen sie uns recht bald wieder fort, und ich bekomme so
wenigstens Zeit, die Ausstellung! zu besuchen . . ."

An seinen Bruder Wilbelm in England
Berlin, 26. 5. 62.

». .. Bauer® spukt jetzt wieder sehr hier in Deutschland. Er kam
neulich ganz gemiitlich zu mir und bat mich um Unterstiitzung seiner
Zwecke! Es hat sich namlich in Leipzig ein Komitee gebildet, welches
ihn als gekrankten deutschen Erfinder unterstiitzen will. Ich habe ihm
wegen seines fritheren Benehmens sehr deutlich und grob meine
Meinung gesagt und mir seine weiteren Besuche verbeten. Jetzt kam

! Londoner Weltausstellung von 1862.

® Der Erbauer des ersten Unterseebootes. War voriibergehend im Biiro
von Wilhelm Siemens in England mit dem Projekt eines Unterseebootes
fiir Unterwasserarbeiten an Seekabeln titig. Die Arbeiten fithrten aber
nicht zum Erfolg.
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heute eine Deputation zu mir, die mich aufforderte, dem Komitee bei-
zutreten. Wie ich hore, handelt es sich nicht um submarine Schiffe,
sondern um Bauers (?) Erfindung, Schiffe dadurch zu heben, dafl man
leere Kautschuksicke an versunkenen Schiffen befestigt, diese dann
mittels Luft aufblast und dadurch das Schiff hebt. Mir scheint nun
diese Sache durchaus nicht neu, wenigstens habe ich iiber ein solches
Verfahren seit langen Jahren hiufig mit anderen als iiber ein zwedk-
mifliges Verfahren gesprochen. Ich miifite mich sehr irren, wenn nicht
schon frither dariiber geschrieben wiire. Bitte schreib mir doch dariiber,
was Du weif3t. Ich méchte meinen Namen nicht gern wieder mit dem
Bauers in Verbindung bringen und kann doch nicht gut die Aufforde-
rung abweisen, ohne aus der Natur der Sache selbst geschopfte
Maotive.

Die Kammerverhandlungen! absorbieren mich jetzt leider sehr. Von
frith 10 Uhr bis abends 12 Uhr fast ohne Unterbrechung Sitzungen
des Plenums, der Abteilungen, Kommissionen oder Parteiversamm-
lungen! Heute nun hat gar Freund von der Heyd¢2 einen ganzen Sack
voll Handels-, Schiffahrts-, Eisenbahn- etc. Vertriige ausgeschiittet,
die alle meiner Kommission (fiir Handel und Gewerbe) zufallen. Da
wird wohl in den nachsten 4 Wochen wenig Zeit iibrigbleiben! . . .”

An seine Frau Mathilde in Charlottenburg
London, 18. 10. 62.

s - Ich habe mich jetzt schon wieder in Wilhelms Hiuslichkeits
eingelebt. Die ersten beiden Tage war Anne noch nicht da. Sie war
bei Gordons auf dem Lande; das Haus war noch in grofier Unfertig-
keit und Mary* eifrig bestrebt, vor Riickkehr der Mistress alles in
Ordnung zu bringen. Das Haus liegt in einer halben Wildnis oben auf
einem ziemlich steilen Hiigel mit Aussicht iiber den benachbarten

' Werner Siemens war mehrere Jahre lang Mitglied des Preuflischen
Landtags.

* August, Freiherr von der Heydt, preuflischer Minister fiir Handel,
Gewerbe und éffentliche Arbeiten, 1862 Finanzminister im Ministerium
Hohenlohe,

® Wilhelm wohnte damals im ,Aubrey Lodge” auf dem Campden Hill
im Westen von London.

* Mary Gordon, Schwester von Wilhelms Frau Anne, geb. Gordon.
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Park Lord Hollands und hiibscher Fernsicht. Man merkt dort gar
nicht die Nachbarschaft Londons. Der schone Garten fehlt freilich,
doch ein Stiickchen ist da, und ein langer Fuflweg am Park entlang
bietet Gelegenheit zu langen Spaziergingen im Freien. Jetzt ist auch
das Haus schon recht komfortabel, und wenn wir abends 61/ Uhr bei
dem jetzigen greulichen kalten Wetter durchfroren heimkehren, wirkt
das helle Kaminfeuer, der freundliche Emptang der Hausfrauen, ihr
Bestreben, es den Ankommenden recht behaglich und angenehm zu
machen, wirklich auftauend und erfrischend. Nach dem dinner wird
dann in slippers, die Anne selbst heruntergeholt, mit Zigarre und
einem Glas toddi! am Feuer die Zeit bis Mitternacht ganz angenehm
verplaudert. Zur Abwechslung liest Mary die Times, namentlich die
prussian political struggels, welche jetzt die halbe englische Zeitung
filllen. Du siehst, Frauchen, es lebt sich hier ganz gemiitlich. .

Nach Solingen muf} ich schon spiter direkt reisen, denn so en pas-
sant 1afdt sich das doch nicht abmachen. Ist mir tibrigens sehr ange-
nehm, daf} ich jetzt nicht als Fastnachtsochse dort zu figurieren

1

brauche! . . .

An seinen Bruder Carl in Petersburg
Berlin, 2. 1. 63.

.. .. Hoffentlich hast Du das neue Jahr besser begonnen oder we-
nigstens das alte besser beschlossen als wir! Das: will freilich herzlich
wenig sagen, denn wir haben eine wahrhaft entsetzliche Zeit durch-
lebt! Die ganze Weihnachtswoche lang erwarteten wir jeden Augen-
blick den Tod unseres lieben siiffen Annchens und waren gleichzeitig
besorgt um unsere iibrigen kranken Kinder! Sie alle hatten wieder-
holte Briuneanfille, zuletzt Kithe am 1. Festtage. Bei Annchen, die
sonst immer so kerngesund war, trat das Ubel so heimtiickisch, ohne
allen Husten und so intensiv auf, dafd sie trotz aller Mittel in der
Nacht vom 23. auf den 24. zu ersticken drohte. Als letztes Hilfs-
mitte] warde am Weihnachtsabend frith durch Wilms der Kehlschnitt
ausgefithrt. Doch das Ubel war schon tiefer hinabgedrungen, und alle
Hoffnung schwand! Ach Carl, es mag stets schrecklich sein, ein Kind
zu verlieren — Thr Armen habt ja diesen bitteren Kelch leeren muiis-

! Eine Art Grog.
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sen —, doch volle Tage den Erstickungskampf eines sonst gesunden,
bei klarer Besinnung befindlichen, sich stets mit Angst und Liebe an
die Eltern anschmiegenden und anklammernden Kindes mit ansehen
zu miissen, ist wirklich eine Hollenqual! Doch Gott sei Dank, sie ist
itberwunden. Fast ein Wunder ist es, selbst in den Augen der Arzte,
daf} die zahe Lebenskraft des Kindes so lange Widerstand leistete. Gar
oft ward freilich die Schwiiche so grof3, daf} Atem und Pulse stockten
und das Leben geflohen schien, doch gelang es immer, das Flimm-
chen wieder anzufachen, und mit dem Schluf} des alten verwiinschten
Jahres wandte sich auch unser Geschidk — und unser Kind blieb uns
erhalten! Jetzt ist es aufler Gefahr und erholt sich schon wieder. Die
Réhre ist schon entfernt, und die ersten wonnigen Laute Papa’ und
Mama’ haben uns einen deutlichen Begriff von himmlischer Musik
gebracht und werden uns jeden kommenden Neujahrstag heiligen.
Wie schnell hat die Freude jetzt die Erinnerung an die erduldeten
Schmerzen verwischt! Selbst meine arme kranke Frau fiihlt sich durch
sie so wunderbar gestiirkt, daf} ich hoffe, sie wird ohne dauernden
Nachteil iiber diese fiirchterliche Zeit hinweggekommen sein! Auch die
iibrigen Kinder sind wieder wohl, wenigstens alle in bester Rekon-

M

valeszenz! . ..

An seinen Bruder Carl in Pelersburg
Berlin, 28. 2. 63.
. Bei mir sieht es immer noch sehr triibe aus. Mein armes Ann-
chen liegt nun schon seit mehreren Wodhen fast unausgesetzt im Fie-
ber und wird dabei vom Husten geplagt. Das arme liebe Dingchen
ist dadurch natiirlich schon gewaltig heruntergekommen, hingt nur in
Haut und Knochen. Gott gebe, dafl bald eine Wendung eintritt, die
dies schreckliche Fieber, dessen Grund niemand einsieht, beseitigt —
sonst wird sie es nicht lange mehr ertragen. Auch Willi I\rml\elt noch,
und Mathilde macht natiirlich Riickschritte. Eine gute Stiitze fiir sie
habe ich gliicklicherweise in der Person der Kusine Sophie Wolft er-
halten, und so ist wenigstens diese Sorge gemildert. Vielleicht ist es

! Tochter von Werners Kusine Lucie Wolff, geb. Siemens, einer Schwe-
ster des Justizrats Georg Siemens.
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ganz gut, daf} meine parlamentarischen, einmal iibernommenen Pflich-
ten mich zwingen, unserem politischen Kampfe mit unserem verriick-
ten Ministerium stets einen ansehnlichen Teil meiner Zeit zu widmen.
An Anregung und Gelegenheit, die hiuslichen Sorgen bisweilen aus
dem Sinne zu schlagen, fehlt es dabei wahrlich nicht! Ich denke, die
Entscheidung kann nicht linger mehr ausbleiben. So wie jetzt geht es

M

wenigstens nicht mehr weiter! . . .

An seine Frau Mathilde in Soden
Berlin, 20. 5. 63.

we -« Ziehen tun wir erst morgen. Die Leute, die recht tiichtig rein
gemacht haben, wurden nicht frither fertig und der Tapezierer auch
nicht, der erst heute den Teppich legt, und zwar den weif3- und rot-
gestreiften, da von dem anderen nicht genug zu bekommen war. Die
Jungens wollten lieber hierbleiben. Hof- und Spielgenossen fehlen
ihnen drauflen. — Fiirs erste, bis die Stunden anders geregelt sind,
woriiber noch Verhandlungen schweben, werde ich erst um 6 Uhr
nach den Stunden mit ihnen hinausfahren. Zunichst kommen ja
einige Tage Pfingstferien. Jungens sind frisch und wohl. Auguste
macht sich sehr gut als ihre Bonne. Sie hat sie ganz gut unter Kom-
mando, macht selbst den Arnold ganz mobil und flink, hilt sie auch
proper und ganz in Ordnung. Bisweilen rufen die Jungens meine
hohere Instanz gegen Uberzieher, Halstuch w. dgl. an, doch hat
Auguste gewshnlich recht. Namentlich gefillt mir, dafl sie nicht
immer mit den Jungens brummt und schimpft — sondern ganz freund-
lich und doch entschieden mit ihnen verkehrt. Man kann sie ganz
ruhig ihr anvertrauen. Selbst August sucht zu zeigen, daf} es auch
ohne Deine Spezialaufsicht leidlich geht. Wegen hochst unpassenden
Benehmens gegen Lengner! hat er aber gestern einen sehr kraftigen
Riiffel bekommen. Der Bengel ist wirklich unverschimt gegen die
Herren im Kontor.

Kochin kocht so leidlich. Wie Arnold behauptet, bestellt er das
Mittagessen, was mir heute durch Arme Ritter mit Rindfleisch zur
Suppe wahrscheinlich wurde! . . .*

! Otto Lengner, Buchhalter, spiter Prokurist von Siemens & Halske.
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An seine Frau Mathilde in Soden

Berlin, 24. 5. 63.
.. .. Zum ersten Male schreibe ich Dir aus Charlottenburg von legi-
timer Stelle, d. i. von meinem Schreibtisch, die Fiifle auf dem Béren,
hinter mir brennendes Kaminfeuer, vor mir die offenen Fenster und
die durch die plétzlich durchgebrochene Sonne hellbeleuchteten Réume
des Gartens und der Strafle! Ich denke, diese Einweihung soll fort-
wirkend angenehme gemiitliche Erinnerung in meinem Zimmer le-
bendig halten und es mir dadurch méglich machen, d. h. so gut es geht,
ohne Dich und die kleinen Herzblittchen, die Du mir entfiihrt hast,
fertig zu werden. Ohne Euch bleibt es doch stets kahl und 6de, wenn
auch alles in Bliitenschmuck steht und die Sonne noch so sehr lacht!
— Du wirst iiber meine sentimentale Stimmung ldcheln, doch was
hilf£’s — man kann sich ihrer nicht immer erwehren, wenn man nicht
durch Arbeit in Anspruch genommen ist, und 1463t ihr dann am besten
freien Lauf! ..."
Du willst wissen, ob die Jungens sich nach Dir sehnen, wie sie leben.
— Nun, Du weif}t, wie Kinder immer von der Gegenwart in Anspruch
genommen sind. Erst wenn sie wieder bei Dir sind, werden sie so recht
zum Bewufitsein der bisherigen Entbehrung kommen, und ihre Freude
wird grof} sein! Daf} auch das Leben der Jungens ohne Dich und die
Schwestern ohne rechte Freude und Genuf ist — ist klar, und das sieht
man ihnen auch an, wenn sie nicht gerade lebhaft in Anspruch genom- -
men sind. Hier sind sie jetzt fleiffig bei ihrem Garten, namentlich Ar-
nold, der mit grofilem Eifer das Ganze fast allein umgegraben hat!
Ich glaube, er sehnt sich wirklich bisweilen nach Dir und Anna, ob-
schon er natiirlich nicht davon spricht. — Bekommt denn die Kéchin
auch Kostgeld? Ich denke nicht. Den anderen gebe ich heute auf
8 Tage voraus, von gestern an gerechnet. — Willi ist schon fertig mit
Schreiben. Ist noch ein vollstindiges Kind. Doch auch ich habe nun
genug! — Leb wohl, mein Frauchen, gib bald gute Nachricht von

Dir und den Kindern, und erheitere dadurch unser vereinsamtes
Leben! . . .”

192




An seine Frau Mathilde in Soden
Berlin, 10. 6. 63.

.. . . Heute haben beide! 1 Stunde nachsitzen miissen, weil sie ein
7 Verse (!) langes geistliches Lied, das sie zu lernen aufhatten, nicht
ordentlich wuften. Das verzeihe ich ihnen, denn diesen Unsinn zu
lernen, ist einem verniinftigen Menschen nicht moglich. Es scheint, als
wenn der neue reaktionire Aufschwung auch das geisttGtende Her-
plappern von unverstandenen Liedern wieder neu in Schwung bringt.
Es wird doch am Ende nichts iibrigbleiben als einen Hauslehrer zu
nehmen! — Unsere neuesten politischen Ereignisse wirst Du wissen. . . .

Es wird jetzt fortgehen, bis eine grofle Explosion eintritt. Meinet-
wegen! Vielleicht fithrt sie uns dann schneller und sicherer zu ertrag-
lichen politischen Zustinden wie ein Dutzend Nationalvereine. Mor-
gen abend ist die Versammlung bei mir in Charlottenburg. Wollen
sehen, ob Michel schon Hiebe genug bekommen hat, um munter zu
werden! Schaff Dir jetzt lieber die Siiddeutsche Zeitung an und schidke
mir interessante Nummern zu! Die preuflischen Zeitungen werden
jetzt ganz unlesbar werden, da ihnen nach der neuen Verordnung das
Lebenslicht jeden Augenblick ausgeblasen werden kann. Aufhebung
des Versammlungs- und Petitionsrechtes nebst willkiirlicher Mafirege-
lung und Schikanierung miflliebiger Privatpersonen werden jetzt
schnell folgen. Ich bin entschlossen, mir nicht das geringste gefallen
zu lassen, komme daraus was wolle! Bleibt Preuflen lange wie es ist,
so habe ich gar nicht Lust, ihm noch lange die Ehre meiner Gegenwart

I

zu schenken. . . .

An seine Frau Mathilde in Berlin
Cartagena, 5. 1. 64.

we -« Wie Du aus der Schrift schon ersehen wirst, ist das Schreiben
mit einigen Schwierigkeiten verkniipft. So wie in Spanien habe ich
noch nie in meinem Leben unter Kilte zu leiden gehabt. Es scheint
der Winter ungewdhnlich streng zu sein. Es macht einen sonderbaren
Eindruck, Palmen voll Datteln und Orangen, ganz mit gelben Friichten

1 Arnold und Wilhelm.
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bedeckt, von Eis umgeben zu sehen! Von Wirmevorrichtungen natiir-
lich keine Spur, Zimmer ganz offen und winderfiillt bei 5° Kilte! Die
arme Anne verlor schon in Kastilien ihre Stimme ginzlich und hielt
uns in Valencia einen Tag ldnger auf, als im Plane lag, da sie ganz
krank wurde. Jetzt geht es wieder, wenn sie auch im Bette bleiben

muf}, um nicht zu frieren. Frauen miissen in zivilisierten Landern
bleiben, die Regel bestitigt sich. — Von der Schonheit des Landes ist
natiirlich bei obwaltenden Verhiltnissen nicht viel zu berichten. Die
gestrige Postfahrt von Alicante nach hier ist die einzige angenehme
Erinnerung, die ich bisher von Spanien habe. Murcia muf} wirklich
bei schéner Jahreszeit, wo alles griin ist, ein wahres Schonheitsparadies
sein! Valencia verschwindet dagegen ginzlich. Doch es ist zu kalt zum
Schwirmen! Vielleicht tauen meine romantischen Gefiihle bei Dir hin-
ter dem warmen deutschen Ofen wieder auf, wie die Melodie des

Minchhausenschen Posthorns! .. .”

An seine Fraun Mathilde in Berlin
Almeria, 18. 1. 64.

ue -+ Leider sind wir nicht recht in Stimmung, die Reize Anda-
lusiens zu geniefien. Nach gliicklicher Legung! wiire das anders! Jetzt
absorbiert die eine Frage: werden wir noch reiissieren oder nicht? alle
unsere Gedanken und Interessen! Es ist eine schwere Arbeit, die wir
vorhaben, und unter sehr ungiinstigen Verhiltnissen! Doch das
Schiffsleben ist gesund und bekommt uns trotzdem gut.

Almeria ist ein reizender Ort, und die vielen Ulberreste maurischer
Kultur, die einem iiberall entgegentreten, nicht nur in den Bauresten,
sondern im ganzen Volksleben und Charakter, sind im hochsten Grade
interessant. Die Frauen sind wirklich schoén, so daff Anne bisweilen
ganz verziickt vor einem schonen Menschengesicht stehenblieb, fiir
uns sind es freilich nur belebte Wachsfiguren, da man kein Wort mit
ihnen reden kann. — Gestern abend waren wir alle ein Stiindchen im
Theater: Maskenball, auf Einladung der Stadtbehorde. — Doch, wie
gesagt, unsere schwere Aufgabe driickt zu sehr, um andere Empfin-
dungen aufkommen zu iassen!

! Seekabellegung von Cartagena nach Oran in Algerien.
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In 8 Tagen hoffe ich aber doch fertig zu sein und kehre dann direkt
iiber Toulon nach Berlin zuriick. Also auf Wiedersehen in 14 Tagen!

Machte ich Euch alle munter und wohl antreffen, das ist der ein-
zige Wunsch, den ich jetzt lebhaft empfinde neben dem anderen, daf}
die Legung uns noch gelingen mige.

Mein Urlaub ist um, ich weif} nicht, was in der Welt passiert, doch
umkehren kann ich nicht, bevor wir fertig oder doch die entscheiden-
den Wiirfel gefallen sind. —

Leb wohl, mein liebes Herzensfrauchen, bleib oder werde gesund,
herze und kiisse unsere kleinen Schitze und denke oft an mich ohne
Sorge, aber in Liebe . . .”

An seine Frau Mathilde in Berlin
Cartagena, 30. 1. 64.

»- - - Es waren schwere Zeiten, Frauchen, die ich verlebt habe, zwar
nicht schreckliche wie im vorigen Jahre, doch auch hart an die Nieren
greifende! Du weifdt aus meinem Briefe aus Almeria, dafl wir beim
ersten Versuch, zu legen, etwa 12 Knoten Kabel verloren. Der Grund
lag teils in schlechter Arbeit der grofien Trommel und iiber-
haupt des Auslegeapparates, teils in schlechter Beschaffenheit des Teils
des Kabels, welcher zuerst fabriziert war. Wir hofften, von der fran-
zOsischen Regierung Erlaubnis zu erhalten, jetzt nach Almeria zu
legen, aber wir erhielten abschligigen Bescheid, weil der spanische
Telegraphendirektor schwer krank und das spanische Ministerium in
der Krise war. Wir mufiten nun nach Oran zuriick und dort das ganze
Kabel umkeulen. Gestern morgen gingen wir nun wieder mit der alten
bewihrten Legevorrichtung vor. Alles ging ganz prachtvoll ruhig,
schnell und schén, nur mufdten wir der kolossalen Tiefe wegen zuviel
Spannung geben, um mit unserem geringen Uberschuf} auszukommen,
Da plétzlich ein Ruck, und alle Hoffnung war mit dem Kabel zerrissen!
Es war ein greulicher Moment, ein wiirdiger Schluf8 der vorhergegan-
genen 6stiindigen Angst! — Wirklich leid tat mir, trotz der eigenen
Erschiitterung, Wilhelms verzweifelter Anblick. Der eine Ruck zer-
storte seine halbjdihrige angestrengte Arbeit und den Keim der
groflen Pline, die er auf das Gelingen baute. — Anne, die den Sturm
der Uberfahrt von Almeria nach Oran ohne einen Laut von sich zu
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geben ertragen hatte, konnte lange aus dem Schluchzen und Weinen
nicht herauskommen! Kabellegen ist ein schlechtes Vergniigen, Frau-
chen, und ich hoffe, wir lassen kiinftig die Finger davon! Diesmal ist

uns aber auch alles so recht quer gegangen. Nur eine Freude wiifite
ich zu registrieren, nimlich die Auffindung des beim ersten Male ab-
gerissenen Kabels durch mich. 3 Tage hatten wir alle vergeblich ge-
fischt auf hoher See und verzweifelten schon. Da fiihrte ich mein Boot
an eine Stelle, die mir nach meiner Betrachtung die richtige schien, von
den Seeleuten aber als ganz falsch verlacht wurde — und es gelang mir
beim ersten Zuge, das Kabel in 600 Fufl Tiefe zu finden. Leider hat
es nicht viel geholfen! — Doch, Frauchen, Du siehst, wovon das Herz
voll ist, geht der Mund ftiber. Ich sollte Dir lieber von dem tollen
Tanze erzihlen auf der Fahrt von Almeria nach Oran. Das war mal
ein Schaukeln und auch eine Schreckensnacht! Wie es scheint, hat uns
ein Gewitter mit starkem Blitz und Donner auf dem ganzen Wege be-
gleitet, denn vor- und nachher war schones Wetter. Auch eine pracht-
volle Wasserhose umkreiste uns — sehr interessant, aber doch unan-
genehm! — Doch zur Hauptsache, Frauchen! Wir haben noch 3/5 un-
seres Kabels tibrigbehalten und miissen solches anbringen, da wir sein
Verderben befiirchten, wenn es bis zum Sommer im Schiffsraum liegt.
Es ist Aussicht vorhanden, es zwischen Ceuta und Spanien zu legen.
Wilhelm reist morgen friith — oder heute — eben schligt es 12 — nach
Madrid, um die Unterhandlung zu Ende zu fithren. Gelinge sie nicht,
so reise ich direkt nach Hause. Andernfalls werde ich allein mit dem
, X. Décembre’ 1 nach Ceuta fahren und das Kabel legen. Hoffentlich
habe ich dann mehr Gliick als mit Wilhelm zusammen. Wilhelm muf}
nach England zuriick, sonst geht es dort schlecht. Daf ich mich unge-
mein nach Hause sehne und des Lebens hier herzlich satt bin, kannst
Du Dir denken. Doch in ungliicklicher und kritischer Lage muf8 man
fester stehen als gewdhnlich und darf nicht vom Posten weichen, so-
lange noch was zu retten ist.

Wenn Du daher durch Wilhelms Depesche aus Madrid erfihrst,
dafy die spanische Regierung unser Anerbieten angenommen hat, so
mufit Du Dich leider noch auf 2 Wochen lingere Trennung gefafit
machen. Da die Legung nur 6 bis 8 Stunden dauern wird und wir
Kabel in Menge haben, so wird das Risiko diesmal nicht grof} sein.

1 Schiffsname.
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Verliere auch Du die Geduld nicht, mein liebes Frauchen. Konntest
Du mich doch 6fter und schneller mit einigen Zeilen erfrischen! Vielen
Dank fiir Deine beiden hier vorgefundenen Briefe. Sie sind leider
schon etwas alt. —

In Afrika war prachtvolles Sommerwetter und auch hier ist es jetzt
schon. Kénnte ich es Euch schidken und besonders Dir, mein liebes ar-
mes Weib! Die Nachrichten iiber die Kinder, Lehrer etc. haben mich
sehr erfreut. Griifle und kiisse alle herzlich. Eure lieben Bilder liegen
mir vor und sind mir rechter Trost und Freude auf dieser sonst so
freudlosen Reise gewesen! Das war eine nette Idee von Dir, mir die zu

1

schenken! . . .

An seinen Bruder Carl in Petersburg
Berlin, 6. 4. 64.

- - - Hinsichtlich Wilhelm schiefit Du weit iiber das Ziel hinaus,
lieber Bruder. Wilhelm hat manche kleine Charakterfehler, ist etwas
sanguinisch, etwas fest iiberzeugt von seinem Werte, sehr ehrgeizig
etc., aber er ist durch und durch nobel und wird wissentlich und mit
Uberzeugung nie Unrecht tun oder auch nur unbillig handeln. Etwas
vorsichtic mufl man allerdings im Verkehr mit ihm immer sein, da er
sich sehr leicht gekrankt fithlt oder gereizt wird, ohne es von sich zu
geben. Er trigt dann den Stachel lange Zeit in sich herum, lifit
ihn vielleicht nie los, wenn man ihm dabei nicht etwas unter die Arme
greift. Er ist dann imstande, sein eigenes Interesse ganz zu vergessen
und seine Freunde durch gekrinktes Wesen und Schweigen in Ver-
zweiflung zu setzen, wird aber nie unrecht handeln als héchstens
gegen sich selbst. Wenn man ihn kennt und richtig nimmt, so kommt
man schon immer gut mit ihm fort. Mit Fremden ist er ein ganz
exakter klarer und piinktlicher Geschiftsmann. Nur wenn sein Ge-
fithl mitredet, wird er diffizil. Man mufl ihn bisweilen mal bése
machen, damit er alles eingesogene Gift von sich gibt — dann geht’s

i

ganz gut mit ihm . . .

197




An seinen Bruder Wilbelm in England

Berlin, 21. 4. 64.

w- -« Wir wollen uns ja gewify beide gerecht und billig behandeln;
wir haben seit etlichen 20 Jahren in steter, reger Verbindung mitein-
ander gestanden und haben beide die beruhigende Uberzeugung in
uns, dem anderen auf seinem Wege briiderlich zur Seite gestan-
den und ihn nach Kriiften unterstiitzt zu haben! Dafl die Auf-
fassungen dabei bisweilen verschieden sind, ist ja natiirlich, weil
jeder mehr oder weniger abhingig von ortlichen Anschauungen und
Gewohnheiten und von seiner Umgebung ist. Haben wir eine solche
Sache mal griindlich und ohne alle Reserve besprochen, so sind
wir noch immer bald damit in Ordnung gekommen. Nur die un-
gliickliche Familieneigenschaft, die es uns so schwer macht, ohne
Erregung Sachen zu besprechen, von denen wir annehmen, daf} sie
dem anderen unangenehm sind, hat oft anhaltende Miflverstind-
nisse und namentlich bei Dir das Gefiihl (erlittenen Unrechts hervor-
gerufen) . ..” (Schluf} fehit.)

An seine Frau Mathilde in Charlotienburg
Kissingen, 24. 7. 64.

u+ + » Du wirst nun wohl heute als verlassene Mama der in der Welt
herumschweifenden Jungens gedenken, wenn, wie ich hoffe, das Wetter
schén genug geworden ist, um sie ziehen zu lassen. Auch ich muf} oft
an sie denken und freue mich mit ihnen. Es wird fiir sie ein grofles
Lebensereignis sein, der erste grofle Auszug aus dem Elternhause fiir
einen ganzen Tag! Ich wollte, ich kénnte sie hier haben und mit ihnen
in den Bergen herumstreifen. Der Himmel erhalte sie uns gesund und
lasse sie korperlich und geistig gedeihen, sie und die kleinen Piippchen
unter ihnen! An ihnen haben wir doch einen unermefllichen Schatz,
der uns fest mit der Welt verkettet und uns stirken mufl zur Ulber-
windung anderer Sorgen und Priifungen. Warest Du gesund und
kraftig, was fehlte uns dann? Wir wiirden am Ende zu tibermiitig.
Doch wer kennt voraus alle Wandlungen eines reichen wechselvollen
Menschenlebens, wie das unsrige es ist! Du hast recht, Frauchen, man
muf} die Freuden emsig herauspicken, die der erste Umschwung uns
erreichbar macht, und die bitteren Kérner moglichst beiseiteschieben
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oder, wenn man sie verschlucken muf}, sich desto mehr an den siiflen
laben. Nur das Stillhalten fallt mir schwer; solange ich gegen ein Lei-
den ankimpfen kann, finde ich in dieser Tiatigkeit und den Beschwer-
den und Miihen, die sie auferlegt, gleichzeitig Trost und Kraft! .. ."

An seine Frau Mathilde in Charlottenburg
Kissingen, 28. 7. 64.

, - » Wenn man doch das ruhige Nachmittagsstiindchen in unserer
Charlottenburger Halle und im Garten zubringen konnte! In der
Ferne scheint alles noch viel lodkender als mitten drin, weil die klei-
nen Storungen fehlen! Diese méglichst fernzuhalten und sich ein
Stiindchen wenigstens tiglich ruhigen Genusses seiner Lieben und der
mit so vielen Mithen und Opfern erkimpften Annehmlichkeiten des
Lebens freizuhalten, ist doch gewif} richtige Philosophie! Wir kénnen
uns das beide hinters Ohr schreiben, Frauchen, wir lassen uns zu
vollstindig von dem Gefithl unserer Pflichten, wenn auch nur aus
alter Gewohnheit, absorbieren. — Es fehlt uns etwas das richtige
Gleichgewicht zwischen Arbeit und Ruhe, An- und Abspannung! Wir
raumen der Zukunft ein zu grofles Ubergewicht tiber die Gegenwart
ein. Doch das gibt sich wohl, wenn unsere Kinder gréfier werden und
die Liebe zu ihnen uns wieder fester mit der Freude, die das Leben
bieten kann, verkniipft. Freilich, wenn Du erst wieder gesund wirst,
wiirde sich das auch anders gestalten. Nun, wir werden ja auch das
wohl iiberwinden, mein Frauchen, und wollen mit allen Kriften dahin
streben, diesen einzigen dunklen Fleck unseres sonst so gesegneten
Lebensganges auszuldschen. Der gliickliche Erfolg wird uns dann um
so reichlicher fiir die iiberwundenen Sorgen und Entbehrungen ent-
schadigen, je mehr wir durch tatkriftiges, verniinftiges Handeln zu
ihrer Uberwindung beigetragen haben! . ..

£

An seinen Sobn Wilbelm in Berlin
Kissingen, 28. 7. 64.

... Ich danke Dir fiir Deinen Brief, {iber den ich mich recht ge-
freut habe, Du wirst diesen Brief zu Deinem Geburtstage erhalten.
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Ich gratuliere Dir herzlich dazu, dafl Du wieder ein Jahr dlter gewor-
den bist. Du muf}t nun aber auch viel fleifliger, artiger und verniinf-
tiger werden und uns dadurch Freude machen. Dann wirst Du auch
mal ein tiichtiger Mann werden, den alle Leute lieb haben und vor
dem sie den Hut abnehmen! Nicht wahr, Willichen, Du wirst Dir viel
Miihe geben und Arnold bitten, es auch zu tun? Wenn Herr Willert!
Euch dann immer lobt und alle Leute sich tiber unsere braven Jungen
freuen, dann wird die gute Mama, die Euch so lieb hat, gewif8 vor
Freude ganz gesund.

Hast Du denn auch im Turnen gute Fortschritte gemacht? Hast
Du schon eine neue Welle gelernt? Frag mal Kroll2, ob er schwimmen
konnte, und ob er es Euch im Teich lehren wollte, wenn es schones,
warmes Wetter geworden ist. Frag Arnold, warum er mir denn nicht
mal schriebe, und ob er seinen Papa gar nicht lieb hitte.

Leb wohl, mein lieber Junge. Gib Mama den einliegenden Brief
mit einem Kuf} von Papa, griiffe Tante Sophie, Herrn Willert und
Deine Geschwister und sag der kleinen Kithe, sie sollte ja oft an Papa
denken, damit sie nicht vergifit, wie er aussieht, und ihn kennt, wenn

"

er wiederkommt. . . .

An seinen Bruder Wilbelm in England
Berlin, 23. 12. 64.
u+ - - Herzlichen Dank fiir Deine und Annes Bemithungen fiir die
arme Agnes3 und fiir Fure angekiindigten Prisente. Ihr letzter Brief
an Mathilde lautete ja recht kliglich. Dafl ihre Brust leidend geworden
ist, ist doch recht traurig. Sie sollte suchen, nach dem Siiden zu kom-
men, denn das Londoner Klima wird unter diesen Umstinden Gift
fiir sie sein. Zur rechten Zeit das Rechte tun, ist doch die gréfite Weis-
heit. Thre Unabhingigkeitsmarotte muf} sie iiberwinden. Was den
Kostenpunkt anbelangt, so weif} sie ja, daf} sie uns eine Freude da-
durch macht, dafd sie uns Gelegenheit gibt, ihr zu helfen. Man wirft

' Gustav Willert, Hauslehrer und Erzieher von Arnold und Wilhelm
Siemens.

?Kroll, anscheinend privater Turnlehrer fiir Arnold und Wilhelm
Siemens.

% Agnes von Bohlen, die beste Freundin von Werners Frau Mathilde.
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ja soviel Geld fort fiir Leute, die ihr Ungliick selbst verschuldet haben,
oder denen es doch nichts hilft — da spart man lieber da, wenn’s sein
miiflte, und hilft einem armen braven und redlich ihr Geschick durch-
kimpfenden, einsam in der Welt stehenden Madchen. Rede doch in
diesem Sinne mit ihr! Sie ist aber stolz und eigensinnig — weshalb ich
auch nicht direkt an sie schreibe, um mir das Unangenehme und Pra-

'

judizierende einer abschldgigen Antwort zu sparen . ..

An seinen Bruder Carl in Petersburg
Berlin, 28. 4. 65.

. .. Da ich am Tage jetzt gar nicht zum Schreiben komme, will ich
nur eine spite Abendstunde benutzen, um Dir auf Deinen heute er-
haltenen langen Brief einige Worte zu antworten. Mathildes jetzt
schrecklich schnell fortschreitende Krankheit nimmt mir alle Ruhe
und auch die Freude, die ich doch noch immer an meiner Tatigkeit
hatte, wenn sie einigermaflen erfolgreich war. Der Himmel erspare
Dir, ein so langsames und geplagtes Hinwelken eines geliebten Wesens
mit ansehen zu miissen, ohne helfen zu kénnen und ohne sich an
irgendwelcher, wenn auch noch so schwachen Hoffnung aufrichten zu
konnen! Dabei ist ihr klares scharfes Urteil ganz unverdndert geblie-
ben. Sie kennt ihr Geschick, ihre Rettungslosigkeit genau, sie kimpft
dagegen an mit dem schwachen Reste ihrer Krifte, klagt nie — wiinscht
aber schon oft Erlésung von ihren Leiden. Gott gebe ihr wenigstens
einen sanften Tod . .."

An seinen Bruder Wilhelm in England
Berlin, 3. 7. 65.
4. - . Deine Depesche habe ich eben erhalten. Danke fiir Dein brii-
derliches Anerbieten. Zum morgen stattfindenden Begribnis kimst
Du aber zu spit, und mir sind einige Tage Ruhe und Abgeschieden-
heit nétig, um den Schlag zu iiberwinden und meine Pline und Vor-
sitze fiir die Zukunft zu reifen. Kommt Agnes von Bohlen trotz der
Nachricht vom Tode meiner armen lieben Dulderin, so ist mir’s recht.
Sie hat weiblichen Takt und wird mit ihrem klaren Verstande und
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ihrer genauen Kenntnis des Geistes und Sinnes der Entschlafenen mir
hilfreich sein, mein Hauswesen in ihrem Sinne zu regeln und fortzu-
fithren. Denn das wird fortan die Aufgabe meines Lebens sein. Trotz
langer Krankheit und kérperlicher Leiden war sie der stets feste,
immer klare Leuchtturm meines Hauswesens, der Erziehung meiner
Kinder, ja meines ganzen Lebens. Das Gefiihl fiir Recht, Wahrheit
und Pflicht war in ihr so verkérpert, dafd ich ihr bis zu den letzten
Tagen gern und willig die Last iiberlie, in diesem Sinne das Haus-
wesen zu leiten. Du siehst daraus, wie verwaist ich mich in jeder Hin-
sicht durch den freilich lange erwarteten und fiir sie selbst nur zu
wiinschenden — Verlust fithlen mufl, und welche ganz neue Aufgabe
ich von nun ab zu erfiillen habe und hoffentlich auch erfiillen
werde! . . ."

An Anna Kossobutzkit geb. Gregor
Berlin, 14. 7. 65.

+Herzlichen Dank fiir Thre liebevollen, trostenden Zeilen! Sie haben
recht, die Erinnerung an die gliickliche Vergangenheit, an die empfun-
dene gegenseitige Liebe, an die edlen und begliickenden Geisteseigen-
schaften der lieben Verstorbenen wirkt versohnend und tréstend und
stirkt uns michtig in dem Glauben, dafl Gott nicht so Grofles und
Edles geschaffen haben kann, um es spurlos verwehen zu lassen! Hof-
fen wir daher auf das Wiederfinden und kiinftiges, durch keine irdischen
Plagen und Schwichen getriibtes Gliick, wenn auch unser Verstand,
den Gott uns doch auch gab, uns keine sichere Briicke fiir diese Hoff-
nung baut. — Freilich unendlich viel gliicklicher ist der, welcher der zer-
nagenden Kritik, die nur zerstéren und nicht neu gestalten kann, gar
keinen Zugang zu dem Heiligtum seines Glaubens gestattet und mit
kindlichem Vertrauen an ihm festhilt, so wie sein kindlich glubiges
Gemiit ihn aufgenommen hat. — Doch unsere Wege zu demselben
Ziele sind nach Gottes Willen verschieden — so wie seine Wege nicht
die unsrigen und uns unbegreiflich sind!

Es waren schwere Zeiten, liebe Freundin, die ich am Sterbelager
meines geliebten Weibes und nach ihrem unwiederbringlichen Verlust

! Freundin von Mathilde.
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durchzukimpfen hatte! Vielleicht war es gut, daf8 heftige korperliche
Schmerzen mich selbst die niichsten schweren Tage in Anspruch nah-
men! Sie verschleierten lindernd das schmerzhafte Bild der Sterben-
den. Jetzt habe ich Ruhe und Gleichgewicht wiedergefunden. In ihrem
Sinne und Geiste meine Kinder zu erziehen, mein kiinftiges Leben
einzurichten habe ich an ihrem Schmerzenslager gelobt und werde
es halten. Strenge Pflichterfiillung und rastlose Titigkeit in Ausfiih-
rung derselben und in der Sorge fiir die ihr Nahestehenden war der
Grundzug ihres Geistes. Es wire nicht in ihrem Sinne, lange untitig
den Verlust zu beweinen — es ist mir, als riefe sie mir immer zu: ,Ge-
denke Deiner Kinder, Deiner Pflichten!” Und so soll es geschehen. Ich
werde suchen, meinen Kindern nach Maglichkeit die Mutter mitzu-
ersetzen und hoffe auch, daf alle, die sie so warm liebte, mir naheblei-
ben und einen Teil ihrer Zuneigung zur Entschlafenen ihren armen
mutterlosen Kindern und mir vererben werden! A. v. Bohlen hat mir
durch ihr schleuniges Herkommen von London und durch ihre Zu-
sage, mein Gast bis zum Ablauf ihrer Ferien zu bleiben, schon einen
tatsichlichen Beweis davon gegeben, und ich hoffe, daf} auch Sie, wie
Ihr freundlicher und wirklich erfrischender Brief es ja schon verheifit,
mir ebenfalls eine treue Freundin und Ratgeberin bleiben werden!
Sind wir ja doch schon unldslich durch unsere, durch den Tod ge-
lsuterte und geheiligte Liebe zur Entschlafenen verbunden! Durch
ihren letzten Willen, in welchem sie fortlaufende kleine Liebeszeichen
fiir [hre Tochter angeordnet hat, von denen ich Ihnen nach Erdffnung
des Testaments Mitteilung machen werde, hat sie mir wenigstens einen
davernden Verkehr mit Thnen zur Pflicht gemacht — wohl weil sie
wufdte, wie sehr ich Sie hochachte und verehre, und welchen Wert ich
Ihrem klaren Urteil und richtigen, echt weiblichen Gefiihl beimesse!
Der Tod Mathildes war im vollen Sinn des Wortes ein Entschlafen.
Sie war schon die ganze letzte Zeit sehr schwach, klagte iiber Luft-
mangel, doch ohne Schmerzen. Am Donnerstag mittag fand ich sie
sehr angegriffen auf ihrem Lehnstuhle in der Halle. Sie gab zu, den
Arzt und eine erfahrene Wirterin kommen zu lassen. Abends lief3
sie sich noch bis 11 Uhr von mir vorlesen, wihrend sie auf dem Sopha
in meiner Stube lag. Immermanns einfache und treue Schilderungen
des westphilischen Bauernlebens entlockten ihr das letzte Lacheln.
Dann schlief sie ziemlich anhaltend und gut wihrend der Nacht. Am
Freitag wollte sie zum ersten Mal nicht aufstehen und nichts essen.
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Sie schlief gewohnlich und klagte, dafl man sie nicht immer ruhig schla-
fen lasse. Abends fingen Hénde und Fiifle an kalt zu werden. Sie
schlief und traumte fort bis morgens 6 Uhr, wo die letzten Lebens-
zeichen schwanden. Die Nihe des Todes ist ihr nicht zum Bewuftsein
gekommen. Vielleicht wire es meine Pflicht gewesen, sie zu wecken

— um so mehr, als sie noch eine Anderung ihres letzten Willens be-
absichtigte. Ich fand den Mut dazu nicht!”
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DYNAMOMASCHINE
KRIEG 1866. KAUKASUS
3.1.1866 bis 24. 11. 1868

Schon 1864 batten Werner und Carl Siemens auf Anraten ibres jin-
geren, in Tiflis lebenden Bruders Walter das Kupferbergwerk Kedabed
im Kaukasus dekauft. Seiner Auswertung und dem Bestreben, aus dieser
Erwerbung einen tedhnischen Musterbeirieb zu machen, gilt jetzt ein be-
triachtlicher Teil des Briefwechsels der Briider. Viermal bat Werner Sie-
mens die weite Reise in den Kaukasus unternommen. Die beiden ersten
Male im Oktober 1865 und im November 1868.

In diesen Zeitabschnitt fallt Werner Siemens' bedeutendste technisch-
wissenshaftliche Grofitat: Die Entdeckung des dynamo-elekirischen Prin-
zips und die Erfindung der Dynamomaschine (1866), wodurch das Gesamt-
gebiet der beute unser ganzes Leben durchdringenden Starkstromtechnik

lebensfdhig gemacht wurde.
eaens{ g gem: (Vgl. auch die Zeittafel auf Seite 349.)

An seinen Bruder Carl in Petersburg
Berlin, 3. 1. 66.

- . . Du wirst meine gestrige Depesche, welche Dir meine gliickliche
Ankunft meldet, erhalten haben. Es war eine verdammt beschwer-
liche Reise! 8 Tage mufite ich in Poti! liegen, weil gerade bei meiner
Ankunft ein Schneesturm losbrach, welcher wihrend dieser Zeit die
Annzherung von Schiffen unmoglich machte. Ich vertrieb mir die Zeit
mit einer abscheulichen Entziindung des einen Auges, welches das
Aussehen eines Klumpens Blut bekam. Da der Sturm den Schnee durch
die fingerbreiten Ritzen des Fuflbodens bis an die Decke hinauftrieb,
so war die Lage recht verdriefilich! Ein drolliger Oberdsterreicher, mit

! Hafenstadt in Georgien.
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dem ichvon Tiflis aus reiste, war mir ein wahrer Schatz in dieser Situ-
ation. Uber den weiteren Verlauf meiner Reise bis Wien wird Dir Graf

de Vargas, Oberstleutnant des Russischen Forstkorps, der Dich auf-
suchen wird, berichten. Dies ist ein sehr braver und liebenswiirdiger
Mann, den ich freundlich aufzunehmen bitte. Ich bitte, ihm 100 Zigar-
ren auf mein Konto zu ersetzen, die er mir in meiner grofien Rauch-
not vorgestreckt hat. In Sinope!, in welchem Hafen wir wegen Sturm
einlaufen mufiten, trafen wir die ganze Dampfflotte des Schwarzen
Meeres und waren etliche Tage mit Graf Lewaschoff zusammen, der
in gleicher schutzsuchender Lage dort weilte. Wir haben iiber Eisen-
bahnbau viel gesprochen. Ich habe ihm geraten, die 3 Millionen dazu
zu benutzen, Hafen und Eisenbahn bis Kutais® oder Quirilia3 ganz
fertig zu machen. Dann wird die Bildung einer Gesellschaft méglich
werden. Dem Grof¥fiirsten habe ich dasselbe gesagt. Den bisherigen
Hafenbauten traue ich wenig, und ohne Hafen ist eine Eisenbahn ohne
groflen Wert fiir das Land und auch fiir uns. In Konstantinopel kamen
wir erst Sonnabend morgen an und mufiten sofort auf das Lloydschiff,
welches abgehen wollte, Ich konnte nur eben nodh meine dort auf-
gesammelten Briefe bekommen. Doch ist die Erztransportgeschichte
mit dem Agenten besprochen und reguliert. . .. Im Mittelmeer fing
Freund Aolus wieder an, unseren Neptun tanzen zu lassen! Bis zur
Siidspitze Moreas ging das so fort. Von da ab schén Wetter bis Triest,
wo wir Freitag nachmittag landeten. . . .

Gestern haben wir Weihnachten nachgefeiert. Die Kinder waren
gliicklich, dafl ich wieder da war, und eine wahre Herzensfreude fiir
mich! Alle wohl, bis auf Arnold, den ich beinahe nicht wieder ange-
troffen hitte, da er vor einigen Tagen auf dem Hofe aus einer Héhe
von 8 bis 10 Fufl mit dem Kopf auf das Pflaster gestiirzt war! Gliick-
licherweise hat er einen dicken Schadel, so daf} er mit einer kleinen
Gehirnerschiitterung, die bald be; guter Behandlung voriibergegangen
ist, zerschlagenem Kopf und Gesicht und 3 zerbrochenen Vorderzih-
nen davongekommen ist. Besonders unangenehm ist der Bruch des
einen oberen Augenzahns! Doch bin ich froh, daf} er mit diesem blei-
benden Verlust davongekommen ist. Mége damit auch der Sturm des

! Heute Sindb. Hafenstadt an der Nordkiiste Kleinasiens.
* Stadt in Georgien, im Tal des Rion.
* Gemeint ist Kwirily, Ort im Tal des Rion.
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vergangenen Jahres ausgetobt haben und das Wrack meines Lebens-
schiffes von nun an ruhig dem Hafen zuschwimmen! . .."

An seinen Bruder Wilbelm in England
Berlin, 28. 4. 66.

.. . . Zu Hause alles wohl bis auf den armen Meyer, der sich immer
noch gar nicht erholen will, obschon er den ganzen lieben Tag in mei-
nem Charlottenburger Garten umhergefahren wird. Er macht uns
oft recht besorgt. Dafl er sich ganz erholen wird, glaube ich kaum;
auch Mariens Mutter (Kap-herr) ist todlich erkrankt und kann nicht
wieder gesund werden. Marie weif8 es noch nicht. Carl denkt schon
stark an Fortziehen von Petersburg. Ich habe Lust, ihm einen Anteil
am Berliner Geschift zu iibergeben, da ich doch nicht viel mehr zu
Geschiiften tauge. Doch dariiber miissen wir uns erst verstindigen.
Mir will das Leben gar nicht wieder freundlich erscheinen. Ich weif3
nicht, ob es die herannahenden 50 oder die Nachwirkungen des Ver-
lustes meiner Mathilde sind, die mir das Leben so uninteressant
machen! Sie war trotz ihrer Krankheit bis zuletzt das geistige er-
frischende Element meines Hauses und Lebens. Es ist mir oft, als wére
ich geistig mit ihr zur Ruhe gegangen!

Doch wozu Euch jetzt mit triiben Bildern plagen! Lafit sie Euch
nicht kitmmern und genieflt die Spanne Zeit, die Ihr noch habt, um

&

gliicklich zu sein! . .

An seinen Bruder Wilhelm in England
Berlin, 11. 6. 66.

- - . Mit dem Militirkabel sind wir in arger Patsche, da das Hin-
dernis nicht in den Transporten, sondern in der Fabrikation liegt. Tut
doch Euer méglichstes und schenkt namentlich reinen Wein ein, damit
man weifl, woran man ist! Am Ende sind unsere sterreichisch ge-
sinnten Herren Preuflen in Woolwich nicht sehr bemiiht, schnell fiir
Preuflen zu fabrizieren. Das sind iibrigens Narren! Wir miissen mal
die Siinden der Regierung, die wir so lange geduldet haben oder nicht
wegzubringen die Kraft hatten, ertragen und ausfressen. Die Hiebe
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bekommen wir, das preuflische Volk und der Staat, der doch immer
die einzige Hoffnung Deutschlands bildet. Preuflen lihmen oder ver-
nichten heiflt doch Deutschland das antun! Osterreich kann nie der
Kern eines freien kraftvollen Deutschlands werden, das sieht und sagt
jeder verstindige Mensch in Deutschland einschlieflich Osterreich, der
die Verhiltnisse kennt. Ist der Krieg entbrannt, so mufl das preu-
fische und schliefllich das ganze deutsche, nach Einigung strebende
Volk den Kampf aufnehmen und siegreich durchfithren. Das ist mal
unser Verhingnis. Gleichzeitig muf} es natiirlich das preuflische Re-
giment beseitigen, um den Sieg nutzbar zu machen. Die alte deutsche
Misere, diese Mischung aus Fifersucht, Ohnmacht und kleinstaatlicher
Uberhebung und albernem Lokalpatriotismus kann und darf nicht
wieder aufleben. Krieg — gleichgiiltig aus welchen Griinden entbrannt
~ bedeutet einen deutschen Regenerationskrieg, in dem schliefilich
Preuflen die Fahne der Freiheit und Einheit tragen und hoffentlich
zum Siege fithren wird. Ubrigens glaube ich, der Sieg wird schneller
und vollstindiger sein, als in unserem Sinne wiinschenswert ist. Ich
kam eben aus Sachsen zuriick, wo ich mit der sichsischen Behorde
wegen Kobalt verhandelte.

Dort, wo man den Osterreichischen Zustinden ngher ist und sie
genauer kennt, ist man fast einstimmig der Meinung, dafl Osterreich
die Krisis schwerlich {iberstehen wird. Schon ist der Hungertyphus in
der schlecht ernihrten, schlecht bewaffneten und groflenteils sehr
schlecht organisierten Armee ausgebrochen. In ganz Sachsen und dem
grofiten Teile des tibrigen Deutschlands hat die Furcht vor einem
osterreichischen Siege iiberhaupt den Hafd gegen Bismarck und die
preuflischen Junker schon iiberwunden. Der Umschwung wird bald
noch viel griindlicher werden . . ."

An seinen Bruder Wilbelm in England
Berlin, 21. 6. 66.

»- - - Man erwartet in Dresden den Riickzug der Preuflen und das
Vordringen der Osterreicher, fabelt auch von durch Preufien verlorenen
Gefechten, vom Tode des Prinzen Fried. Karl etc.! Die Fama macht sich
schon schrecklich breit. Das arme Deutschland ist doch jetzt in einer
fiirchterlichen Lage — wenn es nur wenigstens schliefSlich an Einheit und
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Freiheit dadurch gewdnne! Das eine mufd uns trosten, dafl dies
Schaukelsystem zwischen Preufien und Osterreich, welches allen Fort-
schritt verhinderte, doch mal gebrochen werden mufite, so wie, daf}
die rechte Fahne hoffentlich wihrend des Kampfes zum Vorschein
kommt.

Hier in Berlin merkt man weiter nichts vom Kriege, als daf} sich
alle Welt riistet, um bis 50 000 Verwundete empfangen und verpfle-
gen zu konnen! — — — Halske steckt ruhig in Kissingen und trinkt
Wasser.

Bisher ist das Vertrauen auf die Armee und der Mut hier un-
gebrochen. Das Volk hofft gleichzeitig auf dufleren und inneren Sieg. —
Vetter Georg! ist mit Manteuffel in Hannover eingeriickt und hat sich
bei Vetter Wichter? einquartiert. Jetzt ist er weiter gen Gaottingen
wo die hannoversche Armee wohl gefangen werden wird. Ginge es
nur wenigstens in Norddeutschland ohne Blutvergieffen ab! . . .“

An seinen Bruder Wilbelm in England
Berlin, 2.7. 66.

. - - Man glaubt hier in militdrischen Kreisen, dafl der bohmische
Kampf so ziemlich entschieden ist. Die &sterreichische Armee soll
schon sehr demoralisiert sein. Das Vertrauen auf ihre Waffen soll
unseren jungen Soldaten grofle Ruhe und Sicherheit geben und die
Wirkung der Salven fiirchterlich machen! Fast alle zuverldssigen
osterreichischen Truppen sollen schon im Feuer gewesen sein. Dabei
schwillt die preuflische Armee jetzt an wie ein trockener Schwamm im
Wasser, trotz der Verluste, die sie erlitten hat! Geht alles wie er-
wartet, so stehen wir in 4 Wochen an der Donau, und ganz Deutsch-
land ist tatsichlich unter einem Hut. Zu fiirchten ist freilich, dafl
dann — wenn nicht schon vorher — dynastische Interessen die nationa-
len Friichte des Sieges ruinieren: Namentlich betrachtet man Bayern
mifdtrauisch und fiirchtet einen vorzeitigen Separatfrieden mit Preu-

1 Sohn von Johann Georg Siemens. Spiter Begriinder der Deutschen
Bank.

2 Sohn einer Vaterschwester von Werner Siemens, Frau des Forstrates
Wichter in Hannover.
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flent. Es ist zwar schrecklich, daff man das Vergieflen von Biirgerblut
begiinstigen soll — — ein Separatfrieden mit Bayern macht aber die
grofite Gefahr Deutschlands: die Mainlinie zum méglichen Kampf-
resultat, und, dies zu vermeiden, ist kein Preis zu hoch! Die Erfolge
der preuflischen Armeen beweisen die grofle Uberlegenheit einer bis
in die Soldatenreihen mit intelligenten Kriften vermischten Armee.
Das gleicht vieles aus, selbst eine weniger intelligente Fithrung. Doch
auch mit der kann man bisher zufrieden sein. Sehr betriibt hat der
Kampf mit den Hannoveranern (bei dem Vetter Georg, der bei einem
der engagierten Regimenter [25.] steht, sehr stark beteiligt war).
Schnelleres und entschiedenes Vorgehen hitte den Kampf ersparen
konnen, doch der blinde Georg rex wollte ein Held werden, und hier
glaubte man, dem ,gesalbten Haupte' Riicksichten schuldig zu sein
— die nun mit ein paar tausend Menschenleben abgetragen sind! Es
sind viele Berliner vom 20. Landwehrregiment dabei gefallen. Wih-
rend der Verhandlungszeit bekommen die Hannoveraner ihre Muni-
tion. Werden denn die albernen Schreier des dortigen Nationalvereins
nicht nachgerade auch zur Vernunft kommen? Ein Sieg Osterreichs
und der Mittelstaaten wiirde doch unzweifelhaft Deutschlands Hoff-
nung definitiv vernichten und die Welfenhosen wirklich unverginglich
machen. Wir hdtten alle gewiinscht, der Krieg wiire unter besseren
inneren und dufleren Auspizien begonnen; einmal ausgebrochen, mufl
Preuflen siegreich bleiben im Interesse deutscher Kultur und seiner
Zukunft als einiger michtiger Staat. Ohne gewaltsame Niederwerfung
wiirden wir weder Jesuitismus noch Kleinstaaterei je loswerden. In-
soweit hatte Bismarck recht mit seinem Ausspruch im Abgeordneten-
hause, nur Blut und Eisen' kénnte Deutschland zusammenkitten. Es
traute ihm nur niemand den festen Willen zu noch die Geschicklich-
keit und Macht, die Kamarilla zu iiberwinden und den Konig zum
Kriege mit Osterreich zu treiben. Ob es ihm bis ans Ende gelingt, ist

!Im Deutschen Krieg kimpfte auch Bayern auf seiten Usterreichs.
Nach einigen fiir Bayern verlorenen Schlachten rief es das Einschreiten
Napoleons an und unterhandelte mit Bismarck wegen eines Waffenstill-
standes, nachdem es sich auf die Mainlinie zuriidkgezogen hatte. Erst nach
dem mit Osterreich geschlossenen Priliminarfrieden wurde den siiddeut-
schen Regierungen im August 1866 Waffenstillstand und Frieden ge-
wahrt.
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noch fraglich. Macht er wirklich einen wesentlichen Fortschritt zur
Vereinigung Deutschlands, so wird er ein grofler Mann, und seine
alten Siinden tun seinem Ruhm wenig Eintrag! . . .”

An seinen Bruder Wilbelm in England
Berlin, 7. 7. 66.

u - . Es ist doch ein eigenes Ding mit einem groflen Siege iiber
einen alten gefihrlichen Feind — wie Usterreich es fiir Preuflen stets
war. Er erhebt und veredelt die Menschen und ihre Bestrebungen und
trostet auch tber die herbsten Verluste. Es ist ein schrecklicher, blu-
tiger Krieg — doch es scheint ja, als wenn ein solcher, die Luft von den
faulen Miasmen eines 50jihrigen Friedens reinigender Sturm notwen-
dig war! Seit gestern war die Stimmung hier gedriickt, weil man
Italiens Abfall und dann entweder einen fruchtlosen Sieg oder noch
einen grofieren und verzweifelteren Krieg mit Frankreich befiirchtete.
Heute kam aber die Nachricht, daf} Italien Waftenstillstand und Frie-
densverhandlungen verworfen hat — wie ich es von den heifdbliitigen
Italienern erwartete. Unsere Armee wird nun wohl erst vor oder in
Wien verschnaufen — wenn sie nicht schon vorher von IThm! an den
Rhein gerufen wird! Wenn wir jetzt nur ein warmes Herz fiir
Deutschland anstatt eines verstirkten Preuflens am Ruder hitten!
Viel hingt jetzt von den iibrigen Deutschen ab. Gelingt es ihnen, sich
auf die Hohe der Situation zu erheben und fiir die Bildung eines
einigen starken Deutschlands mit Preuflen an der Spitze einzutreten,
anstatt in erster Linie nach ihren verjagten oder vor der Verjagung
zitternden Fiirsten zu jammern, so werden unsere Kinder ein wirk-
liches Vaterland bekommen und Bismarck und die preuflische Armee
segnen. Andernfalls ist die Gefahr grof}, daf§ Deutschland fiir immer
in feindliche Stiicke gerissen wird. Mach doch dafiir unter den Deut-
schen in England Propaganda! Die Riickwirkung wird giinstig sein.
Sammelt auch fiir die Verwundeten und Kriippel, und zwar fiir die
beider Armeen, wenn die Sympathien noch geteilt sind, denn die
Osterreichischen sind ja alle in unseren Hinden und miissen von uns
verpflegt werden. Berlin zeigt sich jetzt wirklich grof} in Opferfihig-
keit und Menschenliebe! Wir haben aufer dem grofien offiziellen Ver-

! Napoleon III.
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ein einen Berliner Hilfsverein fiir Kranke und Verwundete gestiftet,
zusammen mit Angehérigen anderer Parteien. Wir richten hier grofle
Lazarette ein, haben eigene Kommissarien in Menge auf den Kriegs-
schauplatz geschickt, die dort wirken, helfen und pflegen, die Gaben
stromen uns in Massen zu, auch aus anderen Orten, namentlich Bre-
men — kurz, wir sind in der lebhaftesten Tatigkeit. Es ist auch po-
litisch von grofiter Wichtigkeit, daf} die liberale Partei jetzt energisch
helfend eingreift. Das wird unseren augenblicklich vertagten Kampf
fiir innere Freiheit wesentlich erleichtern. Wir haben zwar in den
Wahlen die Majoritit erhalten, doch grofle Verluste erlitten — eine
Folge unserer eigenen Zersplitterung. Es konnen sich nur wenig Men-
schen schnell in eine ganz neue Lage hineinfinden. Doch ich hoffe, die
deutsche Frage wird bald ganz in den Vordergrund treten und eine

H

den Verhiltnissen angemessene Neubildung hervorrufen. . . .

An seinen Sobn Wilbelm auf Helgoland
Berlin, 31. 7. 66.

u- . . Es freut mich sehr, dafi Du Deinen Geburtstag gesund und
vergniigt mit Deinen Geschwistern verlebt hast. Ich habe gestern oft
an Dich gedacht und mir in Gedanken ausgemalt, wieviel Freude Du
mir noch im Leben machen wirst, wenn Du immer gut, brav und
fleiffig bist.

Ich hoffe, Ihr werdet es alle immer sein und mir und Eurer guten
Mama im Himmel Ehre machen, nicht wahr, mein Willy? . . .

Sag Tante Sophie! und Herrn Willert?, ich hitte eben ihre Briefe
erhalten und mich sehr iiber die guten Nachrichten gefreut. Zum Ant-
worten hitte ich heute keine Zeit. Tante Sophie sage, ihr Bruder wire
gestern morgen zuriickgereist. Es wire ein sehr netter junger Mann,
der uns allen sehr gut gefallen hitte.

In Charlottenburg ist es noch immer recht griin und frisch, aber
recht einsam, seit Thr da keinen Spektakel mehr macht. Euer Garten
ist etwas verwildert und viel Unkraut darin. Onkel Meyers kleine

1 Sophie Wolff, vgl. die Anmerkung 1 Seite 190 zum Brief vom 28. 2. 63.
2 Hauslehrer, vgl. Anmerkung Seite 200 zum Brief an den Sohn Wilhelm
vom 28. 7. 64.
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Nichte, die jetzt dort ist, will es ausjiten. Tante Meyer will wissen,
was sie mit Euren Bohnen machen soll, die zuerst im Garten reif ge-
worden sind. Die Stangenbohnen sind so hoch wie die Stangen. Der
kleine Benedek, den die letzten Soldaten uns geschenkt haben, ist sehr
wachsam und ein hiibscher kleiner Hund. Mich mag er nicht leiden.
_ Es wird wohl jetzt Friede werden, und dann kommen alle Soldaten
zuriick. Das wird ein grofler Jubel und grofle Illumination werden.
Ich denke, Thr werdet dann wohl schon wieder hier sein. . ..

Seid alle recht artig und folgsam, so dafl Tante Sophie, die Euch
so lieb hat, sich itber Euch freuen und Euch loben kann und Herr
Willert, der sich soviel Mithe mit Fuch gibt, mit Euch zufrieden

&

s R

An seinen Bruder Wilbelm in England
Berlin, 25. 9. 66.

.. .. Die Furcht vor einem nahen Kriege mit Frankreich hilt noch
alle Spekulationen gefesselt. Hoffentlich bewirkt die gestrige Bewil-
ligung von 60 Millionen fiir Kriegsriistungen und Kriegsschatz ein
Gefiihl groflerer Sicherheit und wird auch die Herren Franzosen ein
bifichen in respektvoller Entfernung halten. Daf die orientalische
Frage wieder drohend auftaucht, macht Bismarck die Durchfithrung
seiner deutschen Politik leichter, da sie ein Biindnis gegen Preuflen
verhindert. Daf} Bismarck wirklich jetzt vom heiligen Geiste einer gro-
flen nationalen Mission ergriffen ist, dafl er den Willen hat, kein
halbes, sondern ein ganzes Deutschland zu begriinden, davon bin ich
jetzt fest iiberzeugt. Darum habe ich mich auch von den meisten
meiner alten politischen Freunde getrennt und habe fiir das Ver-
trauensvotum fiir seine duflere Politik gewirkt und gestimmt — als
welches er die Bewilligung des Kredites auffassen zu wollen erklarte.
Damit soll nun aber, wie ich denke, meine politische Laufbahn vor-
derhand wenigstens abgeschlossen sein. Ich werde meinen Wahlern
Rechenschaft ablegen und gleichzeitig mein Mandat niederlegen.
Heute sind wir bis zum 12. November vertagt. Bis dahin kénnen sie
eine Neuwahl veranstalten. Ich mufl mich den nachsten Winter ganz
dem Ceschifte widmen und die Politik aus den Gedanken verbannen.
Die bisherige Zwitterstellung wurde mir doch sehr unbefriedigend..."
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An seinen Bruder Wilbelm in England

Berlin, 4. 12. 66.

s« - - Ich habe eine neue Idee gehabt, die aller Wahrscheinlichkeit
nach reiissieren und bedeutende Resultate geben wird!. Wie Du wohl
weiflt, hat Wilde2 ein Patent in England genommen, welches in der
Kombination eines Magnetinduktors meiner Konstruktion® mit einem
zweiten besteht, welcher einen grofien Elektromagnet anstatt der
Stahlmagnete hat. Der Magnetinduktor (wie bei den Zeigern* kon-
struiert) magnetisiert den Elektromagnet zu einem hdheren Magnetis-
mus, wie er durch Stahlmagnete zu erreichen ist. Der zweite Induktor
wird daher viel kriftigere Strome abgeben, als wenn er Stahlmagnete
hitte. Die Wirkung soll kolossal sein, wie im Dinglers mitgeteilt.
Nun kann man aber offenbar den Magnetinduktor mit Stahlmagneten
ganz entbehren. Nimmt man eine elektromagnetische Maschine,
welche so konstruiert ist, daf} der feststehende Magnet ein Elektro-
magnet mit konstanter Polrichtung ist, wihrend der Strom des be-
weglichen Magnetes gewechselt wird; schaltet man ferner eine kleine
Batterie ein, welche den Apparat also bewegen wiirde, und dreht nun
die Maschine in der entgegengesetzten Richtung, so muf} der Strom
sich steigern. Es kann darauf die Batterie ausgeschlossen und entfernt
werden, ohne die Wirkung aufzuheben. Es ist mit anderen Worten
eine Holzsche Maschine®, angewandt auf Elektromagnetismus. Man
kann mithin allein mit Hilfe von Drahtwindungen und weichem Fisen
Kraft in Strom umwandeln, wenn nur der Jmpuls gegeben wird.
Dieses Geben des Impulses, welcher die Stromrichtung bestimmt, kann
auch durch den riickbleibenden Magnetismus oder durch ein paar
Stahlmagnete, welche dem Kern stets einen schwachen Magnetismus

' Dieser Brief technischen Inhaltes ist deshalb in die Sammlung auf-
genommen worden, weil Werner Siemens sich darin zum erstenmal iiber
seine bedeutendste Geistestat, iiber die Entdecdkung des dynamoelektrischen
Prinzips, duflert.

* Wilde, 1883-1919, englischer Telegrapheningenieur.

3 Gemeint ist der von Werner Siemens 1856 erfundene Doppel-T-
Anker.

*Was Werner Siemens hier als Zeiger bezeichnet, ist der von ihm
1856 erfundene Zeigertelegraph mit Doppel-T-Anker.

5 Dinglers Polytechnisches Journal.

¢ Influenzmaschine.

214




geben, geschehen. Die Effekte miissen bei richtiger Konstruktion kolos-
sal werden. Die Sache ist sehr ausbildungsfihig und kann eine neue
Ara des Elektromagnetismus anbahnen! In wenig Tagen wird ein
Apparat fertig sein. Mache Du doch auch Versuche, damit Wilde, der
der Sache sehr nahe ist, uns nicht zuvorkommt. Magnetelektrizitat
wird hierdurch billig werden, und es konnen nun Licht, Galvano-
metallurgie usw., selbst kleine elektromagnetische Maschinen, die ihre

i

Kraft von groflen erhalten, méglich und niitzlich werden! ...

An seinen Bruder Wilbelm in England
Paris, 10. 4. 67.
... Du bist hoffentlich trotz Sturm wohlbehalten eingetroffen,
und Anne ist mit Dir zufrieden! Ich habe Dich an dem Abend recht
bedauert. Hier war greuliches Wetter. Ich bin den ganzen Tag in der
Ausstellung. Trotz Dreck und Wirren soll doch der Jury Report am
20. abgegeben sein. ,I.’empereur le veut’ ist hier viel mehr noch als in
Ruflland die einzige ratio! — Wheatstone! und ich exerzieren jetzt in
Freundschaft und Liebe nach. Ich brauche nur einige Male am Tage
zu sagen: Clest 3 la Wheatstone’, so ist er immer in bester Laune.
Der neue Induktor? schien ihn aber zu drgern, obgleich ich von notre
invention’ sprach. Die Jury besteht aus Vougy?, Wheatstone (Vor-
sitzender und Stellvertreter), Becquerel* (rapporteur) und mir. Schone
Komposition! . . .”

An seinen Sobn Arnold in Berlin
Paris, 5.5, 67,

... Meinen letzten Brief aus Paris will ich an Dich adressieren
und Dir fiir den verniinftigen Brief danken, den Du mir geschrieben
hast.

1Sir Charles Wheatstone, englischer Physiker.

2 Die Dynamomaschine, die 1866 von Werner Siemens erfunden wurde.

3 M. de Vougie, Generaldirektor des franzésischen Telegraphenwesens.

* A. E. Becquerel, franzésischer Physiker, Vater des Entdeckers der
Becquerel-Strahlen.
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Hoftentlich habt Ihr jetzt ebenso schones warmes Wetter, wie wir
hier in Paris es haben, und seid fleiffig bei Eurer Gartenkultur. Ich
lege Dir in den Brief einige Korner von Baumwollenpflanzen. Du mufit
den Samen an einer warmen, gut gediingten Stelle einlegen, damit die
Pflanzen reif werden. Vielleicht habt Ihr noch Platz in Eurem Mist-
beet. Andernfalls kann Euch der Giirtner einen Platz in einem andern
geben. Die Pflanzen werden 3-4 Fufl hoch und miissen etwa 3 Fuf}
voneinander stehen. Ich denke, Euch noch mehr interessante Sime-
reien mitzubringen.

Schade, dafd Ihr noch nicht grofler und kliiger seid, um von der
hiesigen Weltausstellung was lernen zu konnen. Es sind hier so un-
gemein viele interessante neue Erfindungen zu sehen, dafl man sich
gar nicht davon trennen kann. Alle Volker der Welt haben hier das
Beste ausgestellt, was sie machen konnten, sowohl in Kunst wie im
Baufach und in der Industrie. Gleichzeitig sind historische Sammlun-
gen ausgestellt, welche zeigen, wie sich der Schatz der Menschheit an
niitzlichen Gedanken und Erfindungen und die Erkenntnis des Sché-
nen nach und nach entwickelt hat. Es ist ein Vergniigen, zu der Ver-
mehrung dieses Schatzes beizutragen und zu sehen, wie er in unserer
Zeit schnell anwéchst. Ihr seid noch jung und werdet noch Wunder-
dinge erleben kénnen. Seid nur recht fleiffig, damit ihr lernt, das alles

zu verstehen und Eure Freude daran zu haben, wenn lhr grof}
setdle.

An seinen Sobn Arnold
(auf Brief an Willert nach Kénigsberqg)
Berlin, 2. 8. 67.

pe - » Da Du mir nicht schreiben magst, so muf ich Dir nur schrei-
ben. Wahrscheinlich willst Du was ganz besonderes Kluges und Sché-
nes schreiben und fiirchtest, damit nicht zustande zu kommen. Das ist
aber nicht recht. Du muf}t schreiben, was Dir gerade in den Sinn
kommt und was Du wirklich gerade fiihlst und denkst. Das ist doch
nicht schwer? So ausstudierte Briefe wiirden mir doch nicht gefallen.
Wenn Du mir sagst, daff Du munter und vergniigt bist und bisweilen
an Deine Geschwister und Deinen Vater denkst, die Dich alle so lieb-
haben, so freue ich mich dariiber und verlange auch gar nicht mehr
von Dir, da Du ja jetzt eine Vergniigungsreise machst.
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Euer Carten ist in bester Ordnung, das unbekannte Schlinggewdchs
blitht schén gelb und ist schon iiber die Striucher hinausgewachsen.
Friichte hat es nicht angesetzt.

Der Adler schreit immer vor Hunger, und Frau R. sagt, er wollte
gar nicht satt werden! Ich denke, Du wirst Ghnlich Hunger haben,
wenn Du erst mit Herrn Willert tiichtig marschiert bist! .. ."

An seinen Bruder Wilhelm in England
Berlin, 19. 11. 67.

... Ich fand am Sonnabend nicht Zeit, meinen Brief zu Ende zu
kriegen und namentlich auf Deinen Gutskauf im Schwarzwald zu
reagieren. Ich denke, Du wirst selbst schon von der Sache zuriick-
gekommen sein. Wir werden beide in den nichsten Jahren hichstens
einige Wochen der Erholung widmen konnen, und die wiirden wir
rationeller zu tiichtigen Fufreisen in der Schweiz, in Tirol oder ande-
ren Gebirgsgegenden mit Rasttagen an schonen Zentralpunkten —
wenn nicht See- oder andere Bider notiger erscheinen — verwenden!
Bei mir kommt noch der Umstand hinzu, dafl ich kiinftig immer suchen
werde, die Zeit der Schulferien zu Exkursionen mit meinen Jungens
zu benutzen. Ich wiirde voraussichtlich blutwenig von dem ,Schlof}
am Rhein’ haben! Uberdies macht ein solcher Besitz erfahrungsgemaf}
sehr viel Last und Arger und wenig Vergniigen. Wenn ich mal ,viel
Geld' nutzlos liegen hitte, wiirde ich mehr geneigt sein, ein grofles
schones in bester Ordnung befindliches Landgut in erreichbarer Nihe

i

zu akquirieren als dauernden Familienbesitz. . . .

An einen Freund!
Berlin, 21. 8. 67.
. .. Eine Jugendfreundin meiner verstorbenen Frau, Fraulein Ag-
nes von Bohlen, die Verfasserin eines Erziehungsbuches, Das Buch der
Mutter” tituliert, bittet mich dringend, Ihnen eine Dame zu empfehlen,
welche sich die bessere Erziehung des weiblichen Geschlechtes fiir
ihren Beruf zur Lebensaufgabe gemacht hat. Besagte Dame, Friulein

! Wahrscheinlich Virchow.
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A. Weyrowitz, will hier ein derartiges Erziehungsinstitut begriinden,
und sie wiinscht lebhaft, Ihren Rat dabei in Anspruch nehmen zu kén-
nen, da sie ihre eigenen Grundsitze in Threr Schrift iiber diesen Ge-
genstand in klassischer Form dargelegt findet! Sollten Sie ein halbes
Stiindchen dieser Dame und ihren Zwecken widmen kénnen, so wer-
den Sie dieselbe durch Zusendung einer Notiz, welche diese Absicht
ausspricht und die Zeit bestimmt, wann sie sich Thnen vorstellen kann,

sehr glitcklich machen. Es ist iibrigens eine ganz gescheite und in Et-
ziehungssachen allem Anschein nach sehr erfahrene Dame .. ."

An seine Sohne in Blankenberghe!
Ragaz?, 16.7. 68.
»- - » Auch Euch will ich doch wenigstens einen freundlichen Gruf}
aus der Ferne vom Fels zum Meere senden. Eure beiden Briefe habe
ich erhalten, und es freut mich, dafl Ihr wohlbehalten eingetroffen
seid. Wilhelm? (so recht?) zeigt sich als Sprofiling eines unserer grofi-
ten Historiker4, da er eine recht hiibsche einfache Reisegeschichte ge-
schrieben hat. Ein guter Haken kriimmt sich beizeiten. Nicht wahr,
mein Willy? Dir, Arnold, werde ich wohl noch ein besonderes Mu-
seum fiir Deine Sammlungen bauen miissen! Vergif} aber iiber dem
Sammeln materieller Schiitze die geistigen nicht, die jedem allein
Leben und Nutzen geben!

Lebt wohl, meine lieben guten Jungens, seid vergniigt, brav und
fleiflig . . .“

An seinen Bruder Carl in Borjom®
Ragaz, 18.7. 68.

u- - - Ich habe noch immer gefunden, dafl es die grofite Verschwen-
dung ist, diejenigen, die an der Leitung von Geschiften beteiligt sind,

! Belgisches Seebad.

® Kurort in der Schweiz.

3 Wilhelm wollte nicht mehr Willy hei3en.
4 Wilhelms Grof3vater Professor Drumann.
8 Luftkurort im Kaukasus.
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nicht am Resultat zu beteiligen. Eine einzige Dummheit weniger kann
das schon wieder einbringen! Bei grofien und namentlich verzweigten
Geschiften, die man nicht selbst iibersehen und speziell dirigieren
kann, muf} man einen wesentlichen Teil des Gewinns seinen Stell-
vertretern zuwenden. Das ist eine Grundregel fiir guten Betrieb
grofler Geschifte! Seit in Berlin alle Meister sogar eine jéhrliche, vom
Werkstattsgewinn abhiingige Pramie erhalten, ist' ein ganz anderer
Geist eingezogen, wir arbeiten mehr, billiger und besser und wissen
dabei nicht die Arbeit zu bewiltigen!

Gut organisieren ist besser als doppelter Gewinnanteil! Bitte habe
immer nur in erster Linie die fernere Zukunft vor Augen, darauf
kommt es in erster Linie an. Die Geschifte lassen sich in unserer
jetzigen Lage in jedem beliebigen Mafle vergrofiern, die Grenze be-
steht nur in der guten Leitung. Wo die zu verbessern ist, miissen alle
anderen Riicksichten schweigen. Wir werden auch lter, das Schick-
sal hat uns in den letzten Jahren gezeigt, wie verginglich wir sind —
wir miissen daher alles so einrichten, dafl wir im Notfalle entbehrt
werden kénnen! Sonst stiirzt bei unserem Abgange der ganze Bau
zusammen, und wir haben schlecht fiir unsere Nachkommen ge-

dr

sorgtl oo

An seinen Bruder Carl in Wien
Berlin, 4. 8. 68.

.- .. Der Donnerschlag Deiner Mitteilung, daf} Marie so schwer
krank und Du mit ihr zuriickkehrtest, lief mir natiirlich keine Ruhe
im Bade. In der Tat stellt sie ja auch meine ganze Existenz in Frage,
und das macht Hypochondrie und selbst Krankheit, namentlich die
Krankheit des herannahenden Alters vergessen! Daf} ich jetzt nach
Tiflis muf} — vielleicht auf lange Zeit — ist natiirlich und wird auch von
Dir so empfunden werden. Sonst wiire ich wohl nach Petersburg ge-
reist, wo auch alles drunter und driiber geht. Gern kdme ich gleich
selbst nach Wien, um Fuch zu sehen und zu trosten, so gut es ginge —
aber ich muf jetzt jede Stunde zu Rate halten, da jetzt viel auf meinen
Schultern liegt. Natiirlich muf ich Dich sprechen, bevor ich nach
Tiflis reise. Doch auch Wilhelm muf} ich vorher sprechen, und zwar
mit Dir zusammen wombglich. Dann, d. h. nachher, muf ich Kontrakt
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mit Dannenberg! machen, und auch den muft Du sehen und kennen-
lernen, denn von dieser Wahl héngt unser, wenigstens mein Geschick
wesentlich ab. Das alles geht nur hier. Ich denke mir nun, Deine Frau
wird den Sommer itber bei Wien oder Dresden oder sonst wo in
Deutschland Molken trinken und Landluft genieflen. Hast Du sie da
installiert, so mufit Du sie auf einige Tage verlassen und nach Berlin
kommen. So schwer Dir das werden mag und ihr — es ist das ein Ge-
bot der Notwendigkeit und Pflicht, welchem auch ich in dhnlichen und
wohl noch schrecklicheren Lagen auch stets gefolgt bin. Ich werde Dich
nicht lange zuriickhalten, aber ohne Deine Mitwirkung kann ich
mich nicht fiir Tiflis vorbereiten und Geschift und Haus bestellen.
Vielleicht kann ich Dich nachher zuriickbegleiten, da es auch mich
dringt, die arme Marie wiederzusehen.

Griille Dein armes Weib herzlich von mir und sage ihr, sie solle
den Kopf nicht sinken lassen. Sie hat eine zihe Natur, und Otto ist
ein lebendiges Beispiel, wie selbst ein hoffnungsloser Zustand durch
sie tiberwunden werden kann! Sein méglichstes tun, um den Feind
zu bekdmpfen, seine Pflichten treu und gewissenhaft erfiillen, solange
die Kraft aushilt — und das Weitere Gott befohlen — das ist die rich-
tigste und beruhigendste Philosophie — an der haltet fest, wie meine
unvergeflliche Mathilde es tat und ich mit ihr . . ."

An seinen Bruder Carl in Jschi2
Berlin, 18. 8. 68.

u- - - Eben erhalte ich Deinen traurigen Brief aus Ischl. Du armer
Junge hast wirklich schwer zu leiden! Es ist zum Verzweifeln traurig,
ein geliebtes Wesen, an dem man mit ganzem Herzen hiingt, so hin-
siechen und leiden zu sehen! Ach, ich kenne das aus Erfahrung, und
es hat meine ganze Kraft in Anspruch genommen, mich fiir meine Kin-
der und meine Pflichten trotzdem aufrechtzuerhalten.

Auch Du mufit dem Schmerze widerstehen und immer die fernere
Zukunft wieder ins Auge fassen, um Dich zu kriftigen. Am liebsten
reiste ich gleich zu Dir und liefle zu dem Ende alles liegen und stehen.

! J. Dannenberg, Berg- und Hiittenmann, technischer Direktor des Sie-
mensschen Kupferbergwerkes Kedabeg.
* Carl befand sich zur Kur im Salzkammergut.
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Doch das wiirde meinen Pflichten widersprechen. Es ist eine Ehren-
sache und Lebensfrage fiir mich und uns tiberhaupt, die groflen und
schwierigen Unternehmungen durchzuftihren — und das ist jetzt ziem-
lich schwierig und duldet keinen Zeitverlust. Sowohl die indischen
Linien! als.auch die Bergwerksangelegenheit verlangt unbedingt, dafl
einer von uns beiden in nachster Zeit in Tiflis ist. Schon viele Fragen
habe ich bis zu meiner Ankunft in Tiflis vertagt . . ."

An seine Sobne in Berlin
: Kertsch2, 26. 9. 68.

Hier ist es noch sehr warm. Ich habe mir einen Drellanzug kaufen
miissen, da meine wollenen Kleider mir zu heifl waren. Es ist alles
von der Sonne verbrannt. Aufler einigen kleinen Akazien ist nichts
Griines zu sehen. Das Land ist aber doch sehr interessant. Man sieht
iiberall, dafl es frither ein reiches, sehr bevolkertes Land war. Man
sieht eine Menge Hiigel, manche beinahe so grof} wie der Kreuzberg,
welche kiinstlich aufgeschiittet sind als Denkmaler fiir die Kénige und
Helden, welche in den Hiigeln begraben sind. Es ist in der Mitte jedes
Hiigels ein steinernes Haus gebaut, in welchem eine Urne mit den
Knochen und den Aschenresten des Begrabenen steht. Da sie auch
alle ihre Schmucksachen mit ins Grab nehmen, so hat man alle Hiigel
durchsucht, um das Hauschen zu finden und die Schitze herauszu-
holen. Man findet aber immer noch unberithrte Graber mit schonen
Sachen. Hinter der Stadt ist ein steiler Berg, welcher der Mithridates-
berg heifit. Das Schlof} der Kénige Mithridates soll auf demselben ge-
standen, und der letzte von den Rémern besiegte Mithridates soll seine
arofien Schitze in dem Berge begraben haben. Man sucht noch immer
danach, kann sie aber nicht finden.

Schnecken und Muscheln fiir Arnolds Sammlung gibt es hier gar
nicht. Nur eine versteinerte Muschel habe ich gefunden. Aber einige
Mineralien werde ich von hier mitbringen und ein Stiick vom zerstor-
ten Sewastopol3. Das ist jetzt eine grofie Wiistenstadt wie Memphis
und Theben!...”

! Indoeuropiische Telegraphenlinie.

2 Hafenstadt an der Ostkiiste der Halbinsel Krim.

3 Am 8, 9. 1855, im Krimkriege, war Sewastopol durch Erstiirmung des
Malakowturmes zu Fall gebracht und fast véllig zerstort worden.
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An seinen Bruder Carl in Loschwitzl

Tiflis, 5. 10. 68.

Gleich am ersten Tage? beritten wir die Zementkiiste. Ich muf} sagen,
dafl ich sehr enttiuscht war. Das Zement fithrende Tonlager kommt
nur an wenigen Stellen, ganz niedrig iiber dem Meeresspiegel, zutage.
Nur an 2 bis 3 Stellen waren in ihm Zementnieren zu sehen. 20 bis 30
lagen im Ufersande — wovon einige allerdings wohl von 10 bis
20 Zentner Gewicht.

Die aufzulesen und wegzuschaffen mag recht zweckmiflig sein,
bietet aber keine Basis fiir ein dauerndes grofleres Geschift. Ob Erd-
arbeiten in dem Tonlager lohnen, erscheint mir sehr fraglich und
Dannenberg erst recht. Der Wald, den uns Heymann3 in beliebiger
Ausdehnung an der Kiiste zuwenden wollte, ist absolut unzuging-
licher Urwald ohne hohe Biume. Wahrscheinlich enthilt er aber viele
Eichen fiir Fafldauben und Buchsbaum oder Palmholz, wie man hier
sagt. Es ist aber verdammtes Fieberterrain, und ich bin noch nicht ent-
schieden, ob wir uns mit dem Besitz beladen sollen, der doch auch
Verpflichtungen mit sich fiihrt. — Otto meinte, im Frithjahr hatten eine
sehr viel grofiere Zahl von Septarient im Sande gelegen, und sie miifi-
ten tiberdeckt sein mit Ufersand. Maglich, doch kann ich nur glauben,
was ich sehe.

Noch kldglicher fiel die Exkursion nach Cibeldas aus, wo das beste
Erzlager liegen sollte. Gesehen hatte es niemand, aufler den Griechen
und Moritz8, welcher wirklich im Winter dort gewesen ist! Es war eine
fiirchterlich strapazidse Tour von 4 Tagen. Von Weg war am zweiten
Tag keine Rede, nur ein oft nicht erkennbarer Pfad durch den Ur-
wald. Mithsam kletterten die Pferde die steilen Abhénge hinauf und
hinab - oft rutschend und am Schwanz gehalten — oder bahnten sich

1 Bei Dresden an der Elbe.

* Nach der Ankunft in der kaukasischen Hafenstadt Suchum-Kalé an
der Kiiste des Schwarzen Meeres; Werner Siemens war auf einer Reise
nach Tiflis.

3 Gouverneur von Suchum-Kalé.

*Im Innern von Spalten abgelagerte brotférmige, kalkige, mergelige
oder eisenschiissige Mineralmassen.

® Teil des hohen Kaukasus-Ringgebirges um den Elbrus.

% Ddnischer Kaufmann, Aktieninhaber des Kupferbergwerks Kedabeg
vor dem Ankauf durch die Briider Siemens.
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den Weg durch Moriste mit mannshohen Farnen. Von der Uppigkeit
dieser Vegetation habe ich doch noch keine Vorstellung gehabt! Grofle
Buchsbiume, Kirschlorbeerbiume und michtige Eichen und Buchen
bildeten das Hochholz, wihrend unten Azaleen und Rhododendren
in méchtigen baumartigen Biischen und alle méglichen Schlingpflanzen
den Weg versperrten. Echte Kastanien und Nuflbdume waren an man-
chen Stellen iiberwiegend. So ging es mehrmals 2— bis 3000 Fufd hin-
auf und wieder hinunter, bis wir endlich spit abends in einem ver-
lassenen Cilbeldaer Dorf auf einem kleinen Plateau in himmlischer
Umgebung ankamen. Da ward in einer verlassenen Bude Quartier
gemacht, und die miiden Glieder wurden ausgestreckt. Am anderen
Morgen frith ging es steil auf einem Birenwege — wie die hiufigen
Lorbeerkirschkernhaufen bewiesen, einige hundert Fufl hinab in ein
enges Felsental. Am Ufer sah man einen schmalen Bleiglanz mit
Spuren von Kupfer. Selbst wenn dies Gold wire, wiirde die Gewin-
nung der Transportschwierigkeiten wegen bedenklich sein. Auch der
alte kleine Stollen auf der anderen Seite des Berges zeigte ungeféhr
dieselbe schmale Ader. Ubrigens sah man Spuren alter Verhiittung.
Wahrscheinlich haben die Cibeldaer sich Kugeln aus dem Blei ge-
gossen.

Der Riickweg war verzweifelt, fiir mich besonders, weil ich einen
Fieberanfall bekam, der mir in die Beine fiel. Wir muften im Freien,
d. h. in der noch stehenden Vorhalle eines Cibeldaer Dorfes iiber-
nachten. Eine tiichtige Chinindosis, wie hier {iblich, half mir wieder
auf die Beine und auch Otto, fiir den diese Anstrengung besonders be-
denklich war. Dannenberg schluckte in stiller Verzweiflung seine
Priservative und verwiinschte den Kaukasus und seine Torheit! Doch
an dem 11. Tage konnten wir wieder reiten und kamen gliicklich zur
Festung und abends spit nach Suchum-Kalé — unserem ersehnten
Paradiese — zuriick, ohne den Hals oder sonst was zu brechen. Nur
unser Packpferd stiirzte einige hundert Fufl in einen Abgrund hinab,
lieR aber gliicklicherweise unseren Mundvorrat oben! — Hochst in-
teressant war der Anfang dieser Tour, ein herrliches Tal, in welchem
alle Biume bis zum Wipfel mit Hopfen dicht belaubt waren. Man
konnte hier grofle Massen wilden, aber sehr grofien Hopfens einsam-
meln, wenn er Wert hat. Ich bringe eine Probe mit.

Wir hatten jetzt genug von Erzexkursionen. Das andere uns vor-
geschlagene Lager bei Gum ist zwar nur halb so entfernt wie die
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Cibelda, der Reitweg geht auch ganz hin, doch die Proben, welche uns

vorgezeigt wurden, zeigten, daf} es wesentlich Bleierz war mit wenig
Kupfer, wahrscheinlich ein ganz dhnliches Vorkommen. Nutzen konnte
das nichts, wir gingen daher gar nicht hin, hatten auch mit Erholung
und Chininschlucken vollauf zu tun. ..”

An seine Kinder in Berlin

Suchum-Kalét, 6. 10. 68.

u+ « « Hier ist das Land wunderschon, leider sind die Wege nur so
schlecht, und das Land ist nicht gesund, weil die Vegetation zu iippig
ist. Wir haben eine grofle Tour in das zuletzt erst eroberte wilde Land
der Cibelda gemacht, welches jetzt ganz menschenleer ist. Davon er-
zihle ich Euch, wenn ich wiederkomme. Denkt Euch, dafl fast alle
Striucher und Gewichse, welche bei uns der Girtner in Treibhiusern
zieht, dort wild wachsen und den oft ganz undurchdringlichen Ur-
wald bilden. Namentlich Lorbeerbiume, echte Kastanien, Taxus, Myr-
ten, Rhododendren, Azaleen bilden ihn, und unzihlige Schling-
gewichse filzen alles zu einem undurchdringlichen Ganzen zusammen.
Da durch mufiten wir uns den Weg bahnen, oft iiber 2000 Fuf} steil
hinauf und wieder hinunter und das immer dicht hintereinander. Eins
von unseren Packpferden fiel 150 Fuf hinunter in einen Abgrund,
blieb aber doch lebendig, da es auf dichtes Gebiisch, also weich fiel. Es
war eine sehr schone, aber sehr beschwerliche Reise, welche 5 Tage
dauerte. Nachts schliefen wir in verlassenen Cibeldaer Hiitten. Die
Gegend ist jetzt nur von Biren bewohnt, die dem Menschen aber aus
dem Wege gehen. Leider ist das Land nicht gesund. Wir haben alle
Fieber bekommen, doch es ist schon wieder fort, und auf der See
werden wir wieder ganz gesund werden.

In 8 Tagen denke ich in Tiflis zu sein und dort Nachricht von Euch
zu erhalten.

Ich werde viele hiibsche neue Pflanzen und fiir Arnold viel seltene
Muscheln und Mineralien mitbringen . . .”

1 Hafenstadt am Schwarzen Meer im russisch-kaukasischen Gouverne-
ment Kutais.
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An seine Kinder in Berlin
Tiflis, 20. 10. 68.

.- .. Es wird bei Euch jetzt bald Winter sein, und Thr werdet wohl
schon an Einheizen denken! Hier ist es noch so schén warm, dafl man
ohne Ulberzieher ausgeht und es im Sonnenstchein oft unangenehm
warm 1st.

Meinen Brief aus Suchum-Kalé habt Ihr hoffentlich erhalten. Wie
wir von dort fortfahren wollten und schon auf dem Schiffe waren,
kam plotzlich ein sehr starkes Gewitter iiber die Berge mit solchem
Sturm, daf} unser kleines Schiff, welches neben einem grofien lag,
mehrere Male heftig gegen dieses geworfen wurde, so dafl wir fiirch-
teten, es wiirde zerschlagen. Gleichzeitig ging ein Boot mit 3 Men-
schen vor unseren Augen unter, und niemand konnte den armen Leu-
ten helfen, die laut um Hilfe schrien. Zwei sollen aber doch spiter
gerettet sein. Es war das ein schrecklicher Augenblick!

In Orpiri traf ich Herrn v. Grabschefsky?, der Arnold und Willy
griifen [aflt. Er will auch Muscheln fiir Arnold sammeln und Kéfer
fiir Willy.

Vetter Georg gefillt es hier sehr gut. Ubermorgen reist er weiter
nach Persien. Ich reise mit Otto und Adolph Himly noch weiter nach
dem Kaspischen Meere, um die Naphthaquellen und das Kupferberg-
werk in Kedabeg zu sehen. In 3 Wochen werde ich wieder in Tiflis
sein, und dann will ich schnell machen, daf} ich hier fertig werde, um
bald wieder zu Fuch, meine lieben Kinder, zu kommen. Wenn es ir-
gend méglich ist, so richte ich es so ein, daf} ich zum Weihnachtsfest
wieder bei Euch bin. Es ist sehr schade, daf} ich Arnolds und Annas
Geburtstag ebenso wie den von Klein-Kathi diesmal verpassen werde!
Nun, wenn ich wieder bei Euch bin, wollen wir sie alle zusammen
noch mal nachfeiern. Tante muf} dann einen so groflen Kuchen bestel-
len, daf so viel Lichter darauf Platz haben, wie Ihr alle zusammen
alt seid. Kithe soll mir in ihrem nichsten Briefe schreiben, wieviel das
sind, doch muf} sie es ganz allein ausrechnen.

Vor einigen Tagen hatten wir hier auch ein Erdbeben. Es war das
erste, welches ich erlebt habe, und interessierte mich sehr. Es war, als
sifie man auf einem jungen Baume, welcher geschiittelt wiirde. Alles

t Edmund von Grabczewski, Premierleutnant a. D. Kabelingenieur bei
Siemens & Halske.
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wackelte in der Stube, besonders Kronleuchter und Spiegel. Schaden

i

hat es nicht getan . . .

An seine Kinder in Berlin
Tiflis, 24. 11. 68.
« - - 1hr Jungens werdet wohl vollstindige Reitmeister geworden
sein, wenn ich wiederkomme! Ich werde nun im Winter mit Euch zu-
sammen Reitstunde nehmen miissen, damit ich mit Euch fortkomme,
wenn wir im Sommer zusammen spazieren reiten. Ich werde mir dazu
auch ein Reitpferd anschaffen. Bittet Onkel Adolph, dafl er mal an
seinen Bruder! nach Hohenheim schreibt und anfragt, ob dort bald
gute Reitpferde aus dem Gestiit verkauft werden. Ich méchte ein sol-
ches haben. Ich habe hier viel reiten miissen und bin wohl 14 Tage von
friith morgens bis zum spiten Abend auf dem Pferde gewesen! Da
taten mir die Beine dann des Abends tiichtig weh. Sie sind schon sehr
steif geworden, wie das gewdhnlich der Fall ist, wenn man mehr als
ein halbes Jahrhundert alt ist. Aber nun will ich auch in der Ubung
bleiben. Ich wollte, Ihr hittet den Ritt durch die Steppe von Zarske-
Kolodzie iiber Eldar nach Annenfeld? mitmachen kénnen! Der Gou-
verneur begleitete uns den halben Weg mit vielen Kosaken und Ta-
taren. Die ritten oft voraus und machten Reiterkunststiicke, fochten
miteinander und schossen im schnellsten Galopp. Es war wie ein klei-
ner Kriegszug. Nachher begleiteten uns die Tataren allein, um uns vor
den Raubern zu schiitzen. Unsere Begleiter waren selbst die grofiten
und berithmtesten Riauber, die aber denen nie etwas tun, welche sich
ihrem Schutze anvertrauen, sondern sie im Gegenteil beschiitzen. Will
man bei einem solchen Réiuber die Nacht schlafen, so gibt man ihm
sein Geld und seine Waffen und kann dann ruhig sich hinlegen. Der
Riuber steht dann die ganze Nacht auf der Wache vor der Tiir des
Hauses oder vielmehr der Erdhiitte und bewacht seinen Gast. Ehe man
fortgeht, schlachtet er ein Schaf, und man mufl mit ihm davon essen.
Ihr hittet mal sehen sollen, wie wir iiber den breiten Kur-Fluf? hiniiber-

' Onkel Adolphs Bruder war Carl Siemens, Professor an der landwirt-
schaftlichen Hochschule in Hohenheim, der Vater von Werners zweiter
Frau.

2 Schwibische Kolonie, nicht weit von Kedabeg.
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kamen. Die Pferde wurden ins Wasser getrieben und mufiten schwim-
men. Einige Menschen setzten sich in einen hohlen Baumstamm und
fafiten die Pferde an den Schwinzen. So mufiten die Pferde den
Baumstamm so lange hin und zuriick ziehen, bis alle auf der anderen
Seite waren. Die Steppe war voller kleiner wunderhiibscher Blumen in
allen moglichen Farben. Wenn der Samen reif ist, will ich ihn fiir
unsern Charlottenburger Garten schicken lassen.

Es ist wirklich schlimm, daf} ich so viele Geburtstage versiumt habe.
Tante wird am Ende doch keinen hinlinglich grofien Kuchen schaffen
kénnen! Denn auch fiir Tante, Herrn Willert und mich miifiten die
Lichter auf den Kuchen, und ich denke, den armen Willy, der allein
im Sommer geboren ist, nehmen wir nur gleich mit. Der Mathe-
matiker Arnold mufl nun dafiir sorgen, die Lichterzahl auszurechnen
und sie auf den Kuchen zu bringen. Er wird da wohl die Dezimal-
rechnung zu Hilfe nehmen miissen und ein dickes Licht gleich 10
setzen! Also Anna und Kithe, Ihr studiert eifrig Franzosischplappern?
Da werde ich wohl kiinftig mit Euch immer franzésisch, mit Arnold
englisch und mit Willy griechisch reden miissen, damit Thr mich ver-
steht! Mit Willy wird mir das besonders schwerfallen!

Zu Weihnachten werde ich wohl leider kaum zuriick sein kénnen,
meine liechen Kinder! 14 Tage muf} ich noch hier in Tiflis bleiben,
und dann habe ich noch eine lange Reise zu machen, bis ich wieder
bei Fuch bin! Doch dafiir sollt Thr auch 2 Weihnachten haben! Onkel
Carl wird Euch gewif8 zu seinem Tannenbaum einladen, und wenn ich
wiederkomme, machen wir unser besonderes Weihnachtsfest, und Ihr
ladet Euch die kleinen Vettern und Kusinen dazu ein! Da wollen wir
dann recht vergniigt zusammen sein und uns frewen, dafl wir wieder
beisammen sind! . . .

n
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ANTONIE
ATLANTISCHES KABEL

23.5. 1869 bis 18. 3. 1875

Am 13. 7. 1869 iiberbriickte Werner Siemens, wie er in seinen ,Lebens-
erinnerungen” erzablt, die Mainlinie, indem er sich mit Antonie Siemens,
einer entfernten Verwandten, der Tochter des Prof. Carl Siemens in Ho-
benbeim, verbeiralete. Aus diesem zweiten Ebegliick erwuchsen ibm eine
Tochter Hertba, die spdtere Frau Gebeimrat Harries (deboren 30. 7. 1870),
und ein Sobn Carl Friedrich (geboren 5. 9. 1872), der spdter von 1919 bis
1941 die Geschicke des Hauses Siemens gelenkt bat.

Leidenschaftliche Vaterlandsliebe atmen seine Briefe aus der Zeit des
Deutsch-Franzosischen Krieges. Obwohl die Zabl der Einberufenen aus
Biiro und Werkstatt fiir unsere beutigen Begriffe nur verschwindend klein
war — sie betrug 68 —, so war das doch eine starke Beteiligung, ndamlich
etwa 20° 0 der Belegschaft.

Das ‘Jabr 1874 brachte [iir Werner Siemens aufregende Ereignisse, vor
allem das grofle Wagnis der ersten unmitielbaren Seekabelverbindung
zwischen England und den Vereinigten Staaten durch den eigenen, nach
Entwiirfen von Bruder Wilbelm gebauten Kabeldampfer ,Faraday”.

In diesem Zeitraum wird Werner Siemens auch diejenige Ebrung zu-
teil, die ibm die grofite Freude und Genugtuung bereitet bat, das war
seine Ernennung zum Mitglied der Akademie der Wissenschaften. Am
2. 7. 1874 bielt er in dem ebrwiirdigen Bau Unter den Linden seine An-
tritisrede. Er war der erste Ingenieur, der in dieser Weise ausgezeichnet
wurde.

(Vgl. auch die Zeittafel auf Seite 349)
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An Frau Justizrat Georg Siemens in Berlin
Berlin, 23. 5. 69.

... Ich habe Dir einen tiichtigen Schwabenstreich zu bekennen!
Unsere lange Schwibin! hat mich dem Vorsatz, nicht wieder zu hei-
raten, abwendig gemacht — wie Du aus einliegender Anzeige ersiehst!
Ich hoffe, mein Lebensabend wird sich durch diesen, vielleicht etwas
leichtsinnigen Schritt wieder heiterer gestalten, und meine Furcht vor
dem Altwerden hat sich schon stark gemindert!

Deinem Alten geht es hoffentlich wieder besser. Griifie ihn herzlich
und sag, er solle nicht giftig brummen! Sonst gebe ich Georg jun.®
contre ordre und lasse ihn noch ein viertel Jahr in Teheran!

Wilkelm mit Anne, Carl und Fritz mit Frau sind hier. Auch Vater
und Mutter der Braut. Sie ist ein gutherziges prichtiges Madel, die

'

ihren Alten schon gut pflegen wird! . . .

An seine Braut Antonie in Hohenheim?
Berlin, 31. 5. 69.

... Kaum bist Du fort, so mufd ich Dir schon einen Grufl nach-
schicken! Es ist mir, als rollte mein Gliick und meine Hoffnung mit
der fatalen Lokomotive fort in unerreichbare Ferne! Doch ich will das
trithe Gefiihl bemeistern, und Dampf und Elektrizitit sollen meine
Waffen sein, um Raum und Zeit zu iiberwinden und ein festes Band
zwischen uns zu erhalten, welches unsere Geister und Herzen immer
enger und fester ineinanderfiigt — bis Du ganz mein eigen bist. Ja,
Du kleine lange Zauberin hast aus mir altem, vertrockneten, von
schwerer Arbeit und langjihrigen Sorgen und Leiden niedergedriick-
ten Manne mit einem Schlage einen feurigen, jugendlich fithlenden
Liebhaber gemacht. Das neue ungewohnte Licht kiinftigen Gliickes

! Antonie Siemens, Tochter des Professors Carl Siemens in Hohenheim.
Entfernte Verwandte von Werner Siemens.

2 Sohn von Vetter Georg. Jurist, spiter Begriinder der Deutschen Bank;
weilte damals im Auftrage von Werner Siemens in Teheran, um mit der
persischen Regierung iiber die Indoeuropdische Telegraphenlinie zu ver-
handeln.

3 Landwirtschaftliche Hochschule in der Nahe von Stuttgart. Ehemaliges
Schlof} der Vorfahren von Paracelsus.
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blendet noch etwas mein an Dunkelheit gewohntes Auge, der neue
L ebensstrom, der jetzt durch meine Adern geht, macht mich noch etwas
trunken und verwirrt, und ich gestehe gern, dafd ich mich der jugend-
lichen Gefiihle beinahe etwas schime, deren ich mich nicht erwehren
kann — doch habe nur Geduld, mein liebes Midchen, ich werde bald
wieder zur Besinnung kommen und den noch wilden Strom in feste,
gesetzte Schranken eindimmen, wie es meinen Jahren geziemt!

Doch ich wollte Dir ja nur einen kurzen herzlichen Grufl nach-
rufen, der Dich in Deiner Heimat empfangen soll. Mit doppeltem Eifer
werde ich jetzt an meine, durch Dich etwas gestorte Arbeit gehen. Sie
ist das beste Beruhigungsmittel im Gliick wie im Ungliick, sie wird
auch jetzt mich nicht im Stiche lassen, nachdem sie mir iiber so schwere
Jahre hinweggeholfen hat. Und Du, mein liebes gutes Kind, laf} Dich
von keinen triiben Gefithlen umgarnen, oder wenn sie doch kommen,
bekdmpfe sie wacker. Was in der Macht eines redlichen, treu und
innig liebenden Mannes steht, werde ich aufbieten, um Dich gliicklich
zu machen, und Dein treues, wahrblickendes Auge, Dein warm fiih-
lendes liebevolles Herz biirgen mir dafiir, daf Du mir ein treues,
liebendes Weib und meinen Kindern eine liebevolle Mutter werden
wirst! Also mutig der dunklen Zukunft ins Auge geschaut, dem
festen Wollen und tatkriiftigen Streben gehort die Welt! Und so
wollen wir uns eine Reihe gliicklicher Jahre erringen durch eigene
Kraft und schwere Arbeit, wo sie nétig werden sollte.

Schreib mir oft ein paar Zeilen, wie es Dir gerade ums Herz ist.
Unsere Briefe sollen ein treuer Spiegel unserer augenblicklichen Stim-
mung sein, ungeschminkt und unbekrittelt. Wir wollen auch kein
Kerbholz anlegen. Wer Lust und Zeit hat, einige Worte zu schreiben,
tut es, wer nicht — der nicht . . .”

An seine Braut Antonie in Hobenheim
Berlin, 5. 6. 69.

u- -« Deine beiden Briefe vom 2. und 3. bekam ich gestern und
heute. Sie haben mich recht erfreut und erfrischt. Ich hatte schon seit
2 Tagen die Aufschrift aller Briefe examiniert, um aus Deiner mir
noch ginzlich unbekannten Handschrift die liebe Urheberin erraten zu
kénnen! Der Stempel Hohenheim machte freilich schnell jedem Zwei-
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fel ein Ende und bewirkte, daf} ich, jedem geschiftlichen Herkommen
zum Trotze, in voller Frithkonferenz erst den Privatbrief erdffnete
und las — auch wohl spiter noch etwas zerstreuter bei den geschift-
lichen Verhandlungen war als gewdhnlich! Etwas bedenklich ist so
ein Brautigamsstand fiir einen \r']E}IbE‘ECh"lfUQ;fEH Geschiftsmann! Schon
5fters habe ich einfach mit dem Kopfe zustimmend genickt, ohne den
Sachverhalt zu kennen — weil meine Gedanken sich wihrend des Vor-

trages nach Hohenheim verirrt hatten. Und doch muf} man sehr grim-
mig dreinschauen, damit die jungen Leute den alten verliebten Chef
nicht auslachen, der ihnen ins Handwerk pfuscht! Doch was tut’s, sie
sind mir doch alle gut, und man sieht ihnen die stille Freude an, daf
neue Hoffnung und Lebenslust auf meinem Gesichte zu lesen ist.
Freilich stellen sich zuweilen auch noch leichte Wolken zwischen mich
und die mich neu belebende und erfrischende Sonne — alte Zweifel
und hypochondrische Befiirchtungen machen sich gewohnheitsmaflig
wieder geltend — doch der wachsende Glaube an Dich, an Deine Her-
zensgiite, an die Wahrheit und Treue Deines klaren offenen Auges
scheuchen sie immer bald wieder in ihr Nichts zuriick. In Summa bin
ich gliicklich, mein liebes Briutchen, und sehe mit Ungeduld der Zeit
entgegen, die uns fiir immer vereinigen soll! Dann soll ein festes un-
zerreiflbares Band Dich mit mir und meinen lieben Kindern, denen
Du gewif} eine licbevolle hingebende Mutter und Freundin werden
willst, vereinigen, ein Band aus Liebe und Wahrheit gewoben und
darum unverganglich und unzerstérbar — es sei denn durch den Tod
auf Erden!

Doch verzeihe diese sentimentalen Anwandlungen, meine liebe
Toni. Sie werden nicht oft wiederkehren, aber wenn sie kommen,
sollst Du sie teilen, weil ich alle Schranken und Schleier zwischen Dir
und mir niederreiffen will. Tue das auch Du, mein liebes Madchen.
Laf mich immer ganz klar in Dein Inneres sehen. Vertraue fest dar-
auf, daf ich keine unbilligen Anspriiche an Dich mache. Nur Klarheit
und Wahrheit, ganz und vollstindig, muf ich sehen und haben, ohne
die finde ich keine Ruhe und kein dauerndes Gliick. In allem Ubrigen
wirst Du mich stets allen meinen Mitmenschen gegeniiber nachsichtig
und milde gestimmt finden. Doch diese interna eignen sich besser zu
spiteren miindlichen Verhandlungen, und ich will Dir das Képfchen
und Herzchen nicht schwer machen. Ich bitte Dich im Gegenteil, den
letzten Monat Deiner schénen Midchenzeit so recht vergniigt und
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heiter im Kreise Deiner Jugendfreunde zuzubringen. Tanze und singe
und scherze mit thnen nach Herzenslust und denke dabei, daf} die
Jugend nicht wiederkehrt, es also unrecht ist, ihre unschuldigen Freu-
den nicht nach Herzenslust zu genieflen! Welche verkehrte Idee von
Dir, mein Schitzchen, ich konnte es nicht wiinschen, daff Du am dor-
tigen Feste titigen Teil nihmest? Ich werde mich mit Dir freuen,
wenn ich von Dir hére, daf! Du so recht von Herzen vergniigt gewesen
prsfRe

An seine Braut Antonie in Hohenbeim
Berlin, 16. 6. 69.

u- - Welche Ausdehnung denken Deine Eltern der Hochzeit zu
geben? Nach meinem Geschmacke wiren Du und ich, Deine Eltern
und meine Kinder ausreichend. Doch das hiingt von Euch und dortigen
Gebriuchen ab, und ich erkenne darin (wie iiberall!?) Dein Pantoffel-
regiment vollstindig an. Ladet Ihr alle Eure dortigen Verwandten und
ndheren Freunde ein, so wire es wohl nétig, auch einige meiner Ge-
schwister zur Hinreise aufzufordern. Ich brauche nur ganz leise den
Wunsch auszusprechen, und alle kommen, die nicht auf dem Schwar-
zen Meere schwimmen (Wilhelm, Carl und Otto). Fin Freund von
Festlichkeiten, bei denen ich Objekt bin, bin ich gerade nicht. Frither
war ich darin ganz entschieden und setzte es auch durch! Jetzt bin ich
aber sanftmiitiger und lasse Dir ganz freie Hand. Hiltst Du es also
fiir passend, daf} einige meiner Geschwister zur Hochzeit kommen, so
lade Fritz und Frau ein, die Du ja kennst. Meinetwegen auch die
Schwestern und Bruder Ferdinand. Ich werde dann Fritz und vielleicht
Sophie, die ja mit ihrem Mann nach Kissingen will, veranlassen hinzu-
kommen. Doch tut es nur, wenn Ihr es fiir nétig haltet, nicht meinet-

n

oder der Geschwister wegen . . .

An seine Braut Antonie in Hobenheim
Berlin, 18. 6. 69.
»- - - An hiufiges Reisen wird sich mein Weibchen gewdhnen miis-
sen. Auf kurze Zeit kann ich immer schon mal fort, nur auf lingere
Zeit geht es jetzt nicht gut. Ich male mir die Zukunft jetzt bisweilen
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recht rosig und heiter aus. Dir und dann spater Dir und den heran-
wachsenden Tochtern die Schonheiten der Welt zu zeigen und mich
an Eurer Freude zu laben — der Gedanke schon macht gliicklich! Ich
selbst habe seit frithester Zeit eigentlich nie eine Vergniigungsreise
gemacht — bekomme aber jetzt Neigung dazu. Ist das herannahende
Alter oder die jung machende Liebe daran schuld? . . ."

An seine Braut Antonie in Hobenbeim
Berlin, 21. 6. 69.

... Also eine kleine Hochzeit im hiuslichen lieben Kreise! Wie prich-
tig, dafl wir darin so harmonieren! Doch ich habe die notion, wie die
Amerikaner sagen, dafl uns das gewéhnlich so passieren wird, und dafl
mein Hausherrnrecht in Wirklichkeit immer darauf hinauskommen
wird zu befehlen, was Frauchen wiinscht! . ..

Deine Freundinnen anlangend, so nimm Dich nur in acht, dafl sie
mir nicht zu gut werden. Auf die Hilfte ihrer Liebe zu Dir mache ich
schon rechtlichen Anspruch. Kommt Dir dieser Brief etwas unstet vor,
so schiebe es darauf, daf} ich mir zwei Zahnwurzeln eben habe aus-
graben und einen Zahn habe plombieren lassen, der noch etwas dar-
iiber risoniert. Der Kiinstler rit mir kiinstlichen Ersatz fiir die ent-
standenen Liicken. Habe noch keine rechte Meinung daftir, wire aber

£

wohl verniinftig, nicht wahr? . ..

An seine Braut Antonie in Hohenbeim
Berlin, 24. 6. 69.

... Noch einen Grund habe ich, nicht vor dem 8. Juli zu Dir zu
kommen — den Du wohl schon ahnst oder weifit. Der Anfang Juli
steht mit einem heiligen, tiefen Schmerze im Buche meines Lebens ver-
zeichnet — wenn er auch nur das Ende langjihriger Sorgen und Qualen
war! Du bist zu gut und fithlst zu zart, um nicht zuzustimmen, daf3
es richtiger ist, diese Zeit in einsamer Arbeit zu verbringen. Von da
ab ist die Vergangenheit abgetan, und meine ganze Zukunft, mein
ganzes mit jugendlich frischer Liebe bis zum Rande angefiilltes Herz
gehort Dir und bald unseren Kindern.
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Die Kinder werden, wie gesagt, am Montag frith reisen. Sie werden
die erste Nacht in Eisenach, die zweite wahrscheinlich in Niirnberg
bleiben, also wohl Mittwoch abend bei Euch eintreffen. Hoffentlich
andert sich bis dahin das abscheuliche Wetter. Macht um Gottes willen
keine Umstinde irgendwelcher Art mit den Kindern und ihren Len-
kern. Es ist die Aufgabe meines Lebens, sie so einfach und hart wie
nur irgend méglich zu erziehen. Nur ihre Gesundheit, die geistige
und korperliche, pflege ich ohne alle Riicksicht auf Kosten, denn das
schreckliche Gespenst ererbter Brustkrankheit steht mir immer dro-
hend vor Augen, und ich will alles nur Mégliche tun, um es zu ver-
scheuchen. Sonst wirst Du selbst erkennen, wie einfach sie gewShnt
sind, wie die kleinste Gabe der Freundlichkeit sie hoch erfreut! Es sind
gutartige und gut geartete Kinder, die Dir noch viel Freude machen
werden, so wie sie bisher mein Alles waren! . . .

Du glaubst gar nicht, wie ich mich dariiber freue, daff Du eine so
verstindige und kluge wie gute Mutter hast! Sie ist ein Schatz fiir uns,
fiir den wir dem Himmel hoffentlich noch recht lange dankbar sein
konnen. Ich hoffe mit ihr und dem braven guten Papa noch so recht
innig und herzlich vertraut zu werden! Mama wird schon einsehen
lernen, dafl ein annexionslustiger Preufle darum doch ein guter Kerl
sein und ein warmes Herz haben kann! Die Entlassung aus dem
Schwabenstande hat mir Spafl gemacht, und ich werde sie als Reliquie
aufbewahren! Nun muft Du schon Preuflin werden, magst wollen
oder nicht, denn etwas mufit Du doch sein! . . .”

An seine Braut Antonie in Hobenbeim
Charlottenburg, 27. 6. 69.

« - Ganz werde ich Deinen Wunsch, die Eleganz Deinem Neste
fernzuhalten, nicht erfiillen kénnen. In einem geordneten Hauswesen
muf} alles in einer gewissen Harmonie stehen. Das Gegenteil ist ge-
schmacklos und leicht etwas lacherlich. Um eine gewisse solide Eleganz
kommen wir mal nicht herum bei der gesellschaftlichen Stellung, die
ich mir nun einmal errungen habe, und die ich aufrecht erhalten mufl.
Man gewdhnt sich auch leicht an sie und trégt die Gemiitlichkeit, die
man in sich hat, leicht hinein. Es wire geradezu sonderbar, wenn ich
meinem Edelstein nicht auch eine hiibsche Fassung geben wollte —
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denn an die Vergangenheit sollst Du nicht in Deiner néchsten Um
gebung stets erinnert werden. Dein Herz braucht darum so wenig
wie das meinige an duflerer Eleganz zu héngen — das méchte ich mir
und den Kindern in seiner alten vollen Einfachheit reservieren! . .."

n seine Braut Antonie in Hohenheim
Berlin, 28. 6. 69.

Ein leichter Mifiton wuchert leicht fort und fesselt die wider-
strebenden Gefiihle, die bei anderen die unbestrittene Oberherrschaft
behalten! Doch das ist das Aprilwetter der jungen noch unerprobten
Liebe — es vergeht und macht einer konstanten Herzenswirme Platz,
wenn wir uns erst mehr ineinander hineingelebt haben und sicher und
Kklar wissen, wie und was der andere fithlt und denkt. Darin bin ich
gliicklicherweise anders als Du, dafl mir jedermann meine Gefiihle
gleich auf dem Gesichte abliest und dafd der Grundsatz mir zur zwei-
ten Natur geworden ist, nie die Sonne itber einer wenn auch nur un-
bedeutenden \Disharmonie untergehen zu lassen, ohne sie zur Auf-
losung zu bringen. Den mache Dir auch zu eigen, mein gutes mitfith-
lendes Liebchen, der ist der wahre Talisman, der die Herzen immer
niher aneinander schliefit und kithles Wetter nicht aufkommen
1 [ e

An seine Kinder in Hohenbheim
Berlin, 1. 7. 69.

In Charlottenburg ist es jetzt recht einsam im Hause und
G'uten Ich gehe aber doch alle Abende hinaus und denke dann dort
recht viel an Euch, meine lieben Kinder, und an unser kiinftiges, hof-
fentlich recht vergniigliches Leben in Charlottenburg.

Seid dort recht vergniigt, aber auch recht verstindig und artig,
damit die Leute dort nicht glauben, in Berlin gibe es nur unniitze,
wilde Rangen, und Antonie bereden, lieber bei den artigen schwi-
hischen Kindern zu bleiben, anstatt Eure liebe kleine Mama zu wer-
den! Das wire doch recht schade, nicht wahr?

Uberlegt Euch mit Eurem kiinftigen Grofipapa, der Siiddeutschland
und die angrenzenden Linder genau kennt, recht griindlich, wo es am
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schonsten ist. Da wollen wir nachher hin und einige recht vergniigte

Tage zusammen verleben!

Am 8. Juli, heute tiber acht Tage, werde ich das Grab Eurer lieben
seligen Mutter besuchen und von jedem von Euch ein Blumenstriufi-
chen darauf niederlegen. Sie wird sich im Himmel dariiber freuen, dafl
ich nun ihre letzte Bitte erfiillen will und Euch wieder eine Mama
gebe, die mit treuer Liebe Mutterstelle bei Euch vertreten will! . . ."

An seine Braut Antonie in Hohenheim
Berlin, 7. 7. 69.

- -+ Die Arbeit fithrt mich fast unbemerkt iiber die letzte er-
mnerungstriibe Zeit hinweg, an die sich sonst leicht melancholische
Zukunftstriume kniipfen kénnten, an denen ich manchmal laboriere!
Unter den Strahlen meiner neuen Lebenssonne werden sie kiinftig
wie andere Nebel leicht verfliichtigt werden! Gib auch Du ihnen nicht
Raum, meine liebe, siifie Braut, vertraue fest meinem ehrlichen festen
Willen, Dich gliicklich zu machen, und meiner Kraft und Bestindigkeit,
diesen Willen durchzufiihren. Gehe also getrost und heiteren Sinnes
der dunklen Zukunft an meiner Seite entgegen! Mag sie heitere oder
dunkle Lose fiir uns bergen, wir wollen treu vereint uns ihrer freuen
oder sie bekdmpfen und nétigenfalls tragen! Und mit unseren kleinen
Schwichen und Fehlern wollen wir gegenseitig Nachsicht haben, sie
sollen unsere Liebe nicht stéren, wir wollen sie im Gegenteil gemein-
sam tragen und ausgleichen, wo es angeht . . ”

An die Direktion des Zoologischen Gartens, Berlin
Berlin, 9. 7. 69.

u- .. Ich beabsichtige, einen ca. 3 Jahre alten kaukasischen Stein-
bock, den ich vom Kaukasus mitgebracht habe, dem Zoologischen
Garten zum Geschenk zu machen. Ich kniipfe jedoch im Interesse der
Erhaltung des seltenen und kostspieligen Tieres daran die Bedingung,
daf} ihm ein seiner Natur zusagendes und die Anschauung begiinsti-
gendes Unterkommen in Threm Garten hergerichtet wird.

Ich bitte um gefillige Mitteilung, ob und wie Sie auf diese Be-
dingung eingehen wollen.
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Der Steinbock steht in meinem Garten in Charlottenburg, Berliner
Strafle 36, und kann dort jederzeit von Thnen besichtigt werden .. ."

Jin seinen Bruder Wilbelm in England
Berlin, 12. 8. 69.

.. Wir sind seit einigen Tagen wieder vollstindig am heimischen
Herde vertreten — d. h. mit einem angenehmen Plus! Alle sind wohl
und munter und sehnen sich nach Sonnenschein. Toni 1ifit Euch noch
herzlich danken, sowohl fiir Eure Liebe und Freundlichkeit gegen sie,
sowie namentlich fiir Euren Besuch in Hohenheim. Die Eltern schrie-
ben ganz gliicklich dariiber. Toni ist ein liebes, herziges und durch
und durch natiirliches Weibchen, und ich hoffe, wir werden trotz der
groflen Altersverschiedenheit noch recht gliickliche Tage miteinander
verleben. Ich selbst mufd mich nur erst wieder an den hauslichen Son-
nenschein gewdhnen! Toni findet sich mit merkwiirdiger Leichtigkeit
in die neuen Verhiltnisse . . .”

An seinen Bruder Carl in England
Berlin, 1. 2. 70.

... Bevor ich mit Frau und Kindern zum geschmiickten Grabe
Deiner Marie gehe, méchte ich Dir gern einige trostende und er-
mutigende Worte sagen, doch ich weifl ja aus eigener Erfahrung, dafd
das ein nutzloses Beginnen ist. Ein Jahr ist herum, und Dein Schmerz
wird schon milder geworden sein, und sie wird Dir wieder in freund-
licher, jugendfrischer Gestalt vor Augen stehen. Die Erinnerung an
frithere gliickliche Stunden wird Dir nicht mehr schmerzlich, sondern
trostlich sein, wenn auch hin und wieder der Schmerz noch die Ober-
hand gewinnt! Du muft Dir aber vornehmen, lieber Bruder, das nicht
mehr zu gestatten. Die Welt gehort den Lebenden, und das Geschie-
dene darf uns nicht dauernd von ihr und den Freuden, die sie uns
bieten kann, trennen! Das solltest Du Dir heute vornehmen, und das
zweite Trauerjahr mit dem festen Entschlusse betreten, den Schmerz
iiber Deinen Verlust nicht mehr aufkommen zu lassen und Dich zu
zwingen, wieder hoffnungsvoll der Zukunft entgegenzugehen!. . .”
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An seinen Bruder Carl in England

Berlin, 2. 2.70

. - - Gestern war ein sonderbarer Tag fiir mich! Frith kam der
Polizeiprasident Wurmb und brachte mir das Patent als Kommerzien-
rat. Er sah meinem Gesicht den Schreck an, und ich sagte ihm offen,
meine Dankbarkeit wiirde sich verzehnfachen, wenn der Kénig diese
Gnadenbezeigung wieder riickgéingig machen wollte. Er meinte, das
ginge absolut nicht, da der Konig das als personliche Beleidigung an-
sehen wiirde. Ich ging darauf zu dem Hofballe, zu dem ich eine Ein-
ladung erhalten hatte, und machte alle Orden an (1), fest entschlossen,
den Kronprinzen zu bitten, mir zu helfen. Doch gleich darauf kam
Wurmb zu mir heran und sagte, er habe dem Konige meine Ab-
neigung gesagt, und daf der Kommerzienrat mit dem Premierleutnant
und dem Dr. h. c. zusammen nicht verdaut werden kénnte. Der
Konig habe gelacht und ihm aufgetragen, sogleich zu Itzenplitz! zu
gehen und meine Ernennung nicht publizieren zu lassen. Er wiirde
mich anreden, und ich solle mir eine andere Gnade ausbitten. Be-
dauerte, keine zu wissen. Mit der Riicknahme wiren alle meine
Wiinsche befriedigt. Darauf sprach der Kronprinz eine gute halbe
Stunde mit mir iiber alle méglichen Dinge, und dann kam Wurmb
wieder und sagte, die Konigin wollte mich sprechen. Ich wufite es aber
so einzurichten, dafd sie einen neben mir stehenden Professor aufgriff
und mit ihm an meiner Stelle im Raume verschwand! Jetzt bin ich nun
wirklicher ,geheimer’ Kommerzienrat! Heute werde ich mit Bismarck
und Itzenplitz in der Bérse zu Mittag essen. Vielleicht spinnt sich die
Sache da weiter! Am Ende werde ich nun noch Hauptmann oder gar
Major! Drollige Welt . . .*

An seinen Bruder Carl in England
Berlin, 5. 3. 70.
u- - - Leider hat meine Kommerzienratgeschichte grofien Skandal ge-

macht, da meine Ablehnung an die Glocke geschlagen ist. Ich habe sie
dem Minister damit motiviert, dafl mir einmal der Titel in Rufland

! Heinrich Friedrich August Graf von ltzenplitz, preuflischer Staatsmann,
Handelsminister.
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schaden wiirde, da er mir einen niedrigen Beamtenrang gabe, und
dann hitte ich keine kommerzielle, sondern eine wissenschaftlich-tech-
nische Lebensrichtung, méchte also keinen spezifisch kaufméannischen
Titel fithren miissen. Ich wollte der Sache absichtlich eine mdglichst

milde Form geben. Bin neugierig, ob ich auf die Dauer ohne Titel

L

durchkomme! . . .

An Kommerzienrat Delbriick! in Berlin
Berlin, 12. 3. 70.

.. .. Die Schreiberin der Anlage, Friulein J., wiinschte Ihnen emp-
fohlen zu werden, um iiber ihren Plan: ein Asyl fiir ledige Frauen
hier in Berlin zu begriinden — mit Thnen zu sprechen und Sie wo-
mbglich fiir die Realisierung zu gewinnen. Holtzendorff2 und Schulze-
Delitzsch? interessieren sich dafiir, und ich muf gestehen, daf} ich den-
selben fiir sehr zweckmiflig und fiir eine groffe Wohltat ansehe, wenn
er innerhalb der ersten Grenzen festgehalten wird. Diese bestehen
darin, daf} eine Genossenschaft gebildet wird, welche ein Haus er-
wirbt. Damen, welche eine bestimmte Summe einzahlen, sind Mit-
glieder und wohnungsberechtigt fiir Lebenszeit. Freistehende Woh-
nungen werden an ledige Frauen vermietet. Die Frauen stiitzen und
schiitzen sich so gegenseitig auf genossenschaftlichem Wege und deh-
nen ihren Schutz aus auf drmere Frauen, welche nicht Kapital genug
gesammelt haben, um Teilnehmerinnen zu werden. Ich habe mich be-
reit erklirt, bei der Sache mitzuwirken — natiirlich nur im Humanitéts-
interesse, Friulein J. hat schon unter der Hand eine hiibsche Summe
zusammengebracht, will nun organisieren und einige schwindelfreie
Namen dafiir gewinnen. Sie konnten ihr am besten raten. Haben Sie
ein Stiindchen Zeit dazu, so geben Sie ihr eine Stunde zu Besprechung.
Andernfalls bitte ich um Riicksendung der Einlage . . ."

! Ludwig Delbriidks, Geheimer Kommerzienrat, Bankier.

2 Franz von Holzendorff, Kriminalist, Staats- und Vélkerrechtslehrer.

8 Hermann Schulze-Delitzsch, Begriinder der deutschen Erwerbs- und
Wirtschaftsgenossenschaften.




An seine Frau Antonie in Hobenbeim

Berlin, 5. 5. 70.

.- - - Leider wird das jetzt wohl eintretende schone Wetter auch
Euren Lehm festmachen und der neuen Heimat den einzigen Vorzug
nehmen, der sie Euch bei Dreckwetter begehrlich erscheinen [dft! Ihr
dagegen seid uns bei jedem Wetter appetitlich und begehrlich, und
wenn wir mal tiber die Schwaben und das Schwabenland rasonieren,
so ist das nichts als das bittere Gefiihl verschmihter Liebe, das — ob
mit Recht oder Unrecht, ist gleichgiiltig — leicht zornig, hart und un-
gerecht macht. Doch ich denke, die Schwaben werden mit der Zeit
einsehen, dafl im Norden treubriiderliche, echt deutsch fiihlende Her-
zen schlagen wie im Siiden, und ich hoffe und wiinsche noch zu er-
leben, dafl Nord und Siid ein Herz und eine Seele haben — namlich
das gemeinsame deutsche Vaterland! Nun gehen wir beide einstweilen
mit gutem Beispiel voran, nicht wahr, mein Lieb? .. ."

An seinen Bruder Carl in England
Berlin, 27. 6. 70.

»- - - Der hier drohende Arbeiterstreik glimmt noch unter der Asche
fort. Meine Erklirung, daf} ich abstimmen lassen und schlieflen wiirde,
wenn die Mehrheit nicht fortarbeiten wollte, hatte den Fortgang einst-
weilen inhibiert. Zu heute abend ist aber wieder zu einer grofien Ver-
sammlung aufgefordert. Ich habe die Aufforderer fragen lassen, ob die
Besprechungen privatim oder 6ffentlich wiren. Im letzten Falle wiirde
ich denselben beiwohnen, um mich von den Wiinschen unserer Ar-
beiter zu unterrichten. Letzteres ist bejaht und Scholz! gebeten, auch
hinzukommen. Ich denke, ich werde den Leuten klarmachen, daf} sie
gegen ihr Interesse handeln. Es sollen Abgesandte der Internationalen
da sein, die den Streik organisieren wollen. — Wir werden schliefSlich
doch der Arbeiterbewegung Rechnung tragen und allen Arbeitern,
nicht allein wie bisher den Lohnarbeitern und Meistern, eine Gewinn-
pramie zahlen miissen! Das Wie hat allerdings seine groflen Schwie-

/]

rigkeiten! . . .’

! Louis Scholz, Werkstattvorsteher von Siemens & Halske.
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An seine Frau Antonie in Hobenbeim
Berlin, 1.7.71.

.- - - Ich habe nun eigentlich Gewissensbisse, Dir die Frage gestellt
zu haben, ob Du mit uns wandern willst. Du wirst meinen Wunsch zu
deutlich da durchschimmern sehen, und es ist doch zu egoistisch, Dich
nicht solange als méglich den Freuden der Heimat ungestort zu @iber-
fassen. Manssucht freilich immer Griinde, um den nackten Egoismus
mit einem anstindigen Gewande zu bekleiden, und so dachte ich mir,
daf} es doch gut wire, wenn Du selbst sagtest, ob Ort und Verhiltnisse
des zu wihlenden Ruhepunktes Dir zusagten, auch dafl Dir eine Tour
durch schéne, noch unbekannte Gegenden des Vaterlandes, wie des
Fichtelgebirges, Frankischen Gebirges und Schwarzwaldes mit mir und
den Jungens Vergniigen machen wiirde. Das wiirde es auch, doch uns
hast Du ja lange und die Heimat kurz. Folge also ganz dem Zuge
Deines Herzens ohne persénliche Riicksicht auf mich. Die Sehnsucht
wird mich vielleicht etwas schneller zu Dir gen Hohenheim ziehen, wenn
Du mit den 3 Madels am gleichen Strang ziehst! Schén wire es frei-
lich, wenn Du kiamst! In diesem Falle bitte die Mutter, Anna recht
ruhig zu halten. Sie soll weder Bier noch Wein trinken noch Kaffee
oder Tee, moglichst viel frische Milch und leichte Fleischspeisen. Dann
muf} sie alle Morgen ein Glas Molken trinken. Sollte sich das nicht gut
in Hohenheim machen lassen, so miifiten wir um so schneller einen
Festpunkt suchen, wo Molken zu haben sind. Sie hat eigentlich keine
Nachwirkungen! verspiirt, doch scheint sie ernster und besonnener
geworden zu sein. Jedenfalls muf} alles, was moglich, geschehen, um
die offenbar vorhandene ungliickliche Disposition nicht autkommen
zu lassen.

Heute frith war ich mit allen 4 Kindern beim Grabe ihrer Mutter.
Es ist schon iiberstark verwachsen, sowie auch die Erinnerung an sie
seitens der Kinder. Nur Arnold hat eigentlich noch eine klare Vor-
stellung von ihr. Kithe nicht die geringste, und bei Anna und Willy
beschrinkt sie sich auf einzelne Erinnerungsmomente. So schnell ver-
gifit der kleine Mensch — und der grofie?

Leb wohl, mein trautes Weib, geniefle mit vollen Ziigen das Nach-
fest Deines Jugendgliickes, halt aber ein Winkelchen Deines Herzens
fir die neue Heimat und ihren Hauptinsassen reserviert! . . ."

! Nachwirkungen eines gastrischen Fiebers.
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An seine Frau Antonie in Heringsdorf

Insterburg, 1.7.72.

u- - - Wihrend Du mich wohl schon wohlbehalten in Petersburg
geborgen wihnst, sitze ich hier nun schon den zweiten Tag und
brauche einen ganzen Rest von Seelenruhe, um nicht aus der Haut zu
fahren oder andere Allotria zu treiben. Doch es ist die gerechte Strafe
meiner Siinden — Vergefllichkeitssiinden, die mich hiet festbannen.
Denke Dir nimlich meinen Schreck, als ich zu nichtlicher Stunde im
Eisenbahnkupee, nicht weit vor Kreutz, die Entdeckung machte, daf}
ich keinen richtigen russischen Pafl bei mir hatte! Gliicklicherweise war
ich allein im Kupee und konnte meinen Schreck und Unmut wie ein
Lowe im Kifig austoben, ohne fiir verriickt angesehen zu werden! Es
ist aber auch schredklich, nicht an den Paf} bei einer Reise nach Rufi-
land zu denken! Wenn ich mich nicht schliefilich damit getrdstet hitte,
dafl Du die eigentliche Siinderin wirst, weil Du mit den Kindern
meinen geistigen Menschen zu ausschlieflilich in Anspruch und Ge-
fangenschaft genommen hittest — so hitte ich mogen aus dem Fenster
springen, um am selben Abend von neuem abzureisen — doch ich war
zu feige, mich den boshaften oder gar bedauernden Blicken des Ge-
schiftspersonals zu présentieren . . .”

An seinen Bruder Carl in England
Heringsdorf, 23. 7. 72.

u- - - Die leidige Festivitit des 25jihrigen Geschiftsbestandes an-
langend, so ist mir Haases! Vorgehen in der Sache eigentlich sehr fatal.
Ich sagte ihm im Winter, als er davon sprach, daf} ich jedenfalls nur
nach vorherigem Einverstindnis mit Euch auf die Feier eingehen
wiirde und sie dann einen durchaus privaten Charakter als Geschifts-
familienfest haben miifite.

Auf meine Fragen pp. habt lhr mir selber seinerzeit keine be-
stimmte Antwort gegeben, die Sache ist daher in suspenso geblieben.
Dafl der 1.Oktober mir nicht fiir ein grofles Fest pafite, habe ich
Haase auch gleich gesagt und, wie ich glaube, auch einem von Euch ge-
schrieben. Es wird dann erst héchstens 4 Wochen nach der Entbindung

! Carl Haase, erster Kaufmann von Siemens & Halske.
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meiner Frau sein, und das ist zu frith fiir einen groflen Trubel. Das
ginge hochstens am 15. Oktober!, und ich sagte das gleichzeitig. Nun
hére ich von Haase, daf’ man beschlossen habe, am 1. Oktober uns
nur ein Andenken zu iiberreichen, und dafd dies nicht mehr zu in-
hibieren wire. Geht bei mir alles gut, so konnte ich vielleicht bald
darauf dem Geschiftspersonal oder bei gutem Wetter auch vielleicht
den simtlichen Arbeitern ganz en famille ein Fest geben, und es wire
natiirlich sehr erfreulich und wiinschenswert, wenn Ihr dabei sein
konntet. Da Du mich, wie Du meinst, wie einen falschen Dreier
kennst, so brauche ich Dir nicht erst zu sagen, dafl mir die Geschichte
um so fataler wird, je naher sie heranriickt. Ich bin einmal kein Freund
von ostensiblen Geschichten! Formell einladen werde ich dazu nie-
mand, auch Euch nicht, was natiirlich nicht ausschliefit, daf} Euer Be-
such mir, wie immer, grofie Freude machen wiirde . . .”

An seitien Bruder Carl in England
Berlin, 30. 8. 72.

. - . Ich bin seit einigen Tagen bis spit in die Nacht auf den Beinen
gewesen, um den drohenden allgemeinen Metallarbeiterstreik wo-
moglich ganz zu verhindern oder doch wenigstens von uns abzu-
halten.

Die allgemeine Arbeitgeberversammlung wollte am liebsten gleich
alle Werkstatten schlieflen. Ich habe nun so ziemlich die Leitung des
Widerstandes iibernommen und natiirlich viel Zeit in Konferenzen
mit Arbeitern, Anfertigung von Statuten und Proklamationen zuzu-
bringen. Meine heute vom Stapel gelassene Proklamation an die Me-
tallarbeiter Berlins, die von simtlichen Arbeitgebern unterzeichnet ist,
wirst Du wohl in den heutigen Zeitungen zu lesen bekommen. Wirkt
sie nicht, so geht mein Plan dahin, in den Werkstatten Listen zur
Unterschrift zirkulieren zu lassen, in welchen alle die unterschreiben
kénnen, welche sich von dem Streik lossagen und sich verpflichten, ihn
nicht zu unterstiitzen. Alle iibrigen Arbeiter sollen in allen Werk-
stitten entlassen werden. Die offen ausgesprochene Absicht der Pflug-
schen Arbeiter, die nur vorgeschoben sind, geht dahin, eine Fabrik

! Das Fest fand am 12. Oktober statt.
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nach der anderen ,abzuschlachten’. Ich hoffe, dafi die unsrigen sich
ziemlich frei von der Agitation halten und unterschreiben werden. Der
Kriegsruf der Arbeiter ist Erhohung aller Lohne und Akkorde um
20 Prozent'. Bei der Aktienfabrik fiir Eisenbahnbedarf (friither Pflug,
jetzt unter Unruh) wiirden diese 20°/yp genau die ganze Dividende
von 10"/2%0 gefressen haben. Es ist jetzt von allen Metallfabrikanten

ein Verein gebildet, an dessen Beschliisse alle gebunden sind. Haupt-
sache ist, dafd kein Streiker engagiert werden darf bis 4 Wochen nach
Beendigung des Streikes. Unmoglich ist es nicht, daf} die Arbeitsein-
stellung allgemein wird. Dann miissen wir sehen, welche Arbeiten Thr
uns vielleicht abnehmen konnt. Doch hoffe ich noch, mit einem An-
trage durchzukommen, und dafd dann der grofite Teil unserer Leute
unterzeichnet! . . .“

An seinen Bruder Wilbelm in England
Berlin, 7. 9. 72.
» - - Auf telegraphischem Wege wirst Du inzwischen benachrichtigt
sein, daf} die behauptete Degeneration der Familie Siemens — darin
bestehend, dafl keine ausreichende Jungens-Remonte mehr statt-
finde — eine Wendung zum Besseren genommen hat, indem bei mir
das Gleichgewicht zwischen beiden Geschlechtern wiederhergestellt
ist! Der Kleine? — wie ich annehme der letzte Sprof? — ist ein kriftiges,
wie es scheint recht gut organisiertes Exemplar, wiegt netto 3'/2 Kilo-
gramm, hat kriftigen Appetit und gesunde Lunge, a3t also einst-
weilen nichts zu wiinschen iibrig. Seine Triumphe im Leben werde ich
zwar schwerlich noch erleben, doch ich vertraue, dafl seine ilteren
Briider, der Familientradition entsprechend, Vaterstelle an ihm ver-
treten werden, wenn ich es nicht mehr kann, mache mir also deshalb
keine weiteren Sorgen. Toni hat die ziemlich schwere Geburtsarbeit
gliicklich und tapfer bestanden und befindet sich recht wohl, so dafl
ich hoffen kann, dafd sie Anfang Oktober wieder hinlinglich gekriftigt

1 Wihrend es in allen anderen Maschinenfabriken Berlins zur Arbeits-
niederlegung kam, gelang es Werner Siemens, die Streikbewegung von
seinem Betriebe fernzuhalten.

® Carl Friedrich. Leitete von 1919 bis 1941 die Geschicke des Hauses
Siemens.
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sein wird, um liebe Gaste zu empfangen — wenn anders Thr und die
iibrigen Geschwister Euern Entschlufl zu der von Haase und Halske
angeregten 25jahrigen Stiftungsfeier herzukommen treu bleibt! —
Auch mit meinen Jungens geht es wieder gut. Willy namentlich soll
Pyrmont prachtig bekommen; wie Herr Grosse! schreibt, ist er wieder
ganz frisch und riistig und wird in einigen Tagen als vollstindig geheilt
entlassen werden. Seit der doppelte Druck von mir genommen ist, bin
ich auch wieder ganz wohl und denke mit Hilfe einer jetzt exekutier-
ten Traubenkur auch sonstige kleine Beschwerden ganz zu iiberwin-
den. Hoffentlich ist auch Fuch das highland gut bekommen, und wir
sehen uns allerseits ohne melancholische Anwandlungen néchstens wie-
der und freuen uns des Lebens und unserer darin erzielten Resul-

"

tate! . . .

An seinen Bruder Wilbelm in England
Berlin, 2. 10. 72.

.. . . Am Sonntag und Montag ist in Eisenach Versammlung der so-
genannten Katheder-Sozialisten, d.h. Professoren der Volkswirt-
schaft, welche jetzt in Deutschland gréfitenteils in der Arbeiterfrage
etwas sozialistisch angehaucht sind. Gneist® undHoltzendorff stehenmit
obenan. Die Leute haben aber doch schliefllich Furcht bekommen, dafs
sie Dummheiten im Namen der deutschen Wissenschaft in die Welt
setzen ohne Zuziehung von Leuten, welche den Arbeitern und Ge-
werbsverhiltnissen niherstehen. Sie haben daher nachtriglich v. Un-
ruh3, mich und noch einige eingeladen mit dem Bemerken, dafl das
Mitbringen eines Gesinnungsgenossen willkommen sei. Unruh ist
leider krank, und Schulze-Delitzsch, der auch eingeladen war, will
nicht, weil er nicht zur Griindung der Zusammenkunft aufgefordert
ist. Reine Manchesterleute sind dummerweise prinzipiell ausgeschlos-
sen. Ich halte es nun eigentlich fiir eine Pflicht, hinzugehen, um nach
Moglichkeit zu verhindern, daf} die Leute Theorien tiber Arbeiter-
beteiligung am Gewinn etc. publizieren, die als Feuerbrand wirken

! Hauslehrer fiir Arnold und Wilhelm.

® Rudolf von Gneist, Professor, Rechtsgelehrter und Politiker.

3 Hans Viktor von Unruh, Regierungs- und Baurat. Techniker und
Politiker.
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konnen! Hast Du nicht Lust, hinzukommen? Dann gehe ich auch hin,
und wir kénnten am Freitag abends oder Sonnabend friih in Eisenach
zusammentreffen. Du konntest um so niitzlicher wirken, als Du mit
englischen Arbeiterverhiltnissen bekannt bist . . ."

An Oberst von Krensky, Titerbod
Berlin, 15. 10. 72.

u+ + - Durch Hersendung des Musikkorps meines alten Regimentes
zu meinem Geschiftsjubilium haben Sie mir eine grofle Freude be-
reitet, die durch IThr freundliches Begliickwiinschungs-Telegramm noch
gesteigert wurde! Der Marsch von Jerichow, mit dem ich empfangen
wurde, setzte mich so recht lebhaft in mein jugendliches Soldatenleben
zuriick und in die heiteren, sorgenfreien Tage, die ich damals im
Kreise lieber Kameraden verlebte! Nehmen Sie, hochverehrter Herr
Oberst, meinen herzlichen Dank fiir die mir bereitete Freude entgegen!
Dem Offizierskorps des Regimentes, welches sich so freundlich eines
alten, vielleicht kaum noch personlich bekannten Kameraden erinnert,
bitte ich, nebst meinem aufrichtigen Danke die Versicherung zu er-
teilen, daf} ich es mir stets als grofite Ehre angerechnet habe, einst
Mitglied desselben gewesen zu sein . . .”

An Professor Zetzsche! in Chemnitz
Berlin, 26. 10. 72.

«- - - Ich bin vielleicht zu ausfithrlich auf die Schilderung des Cha-
rakters und der Leistungen meiner Briider eingegangen?, es wird
[hnen das aber zeigen, wie sehr mir daran liegt, die Priorititsfrage

' Karl Eduard Zetzsche, Prof. Dr., Mathematiker und Physiker, Tele-
grapheningenieur.

*Einen 1872 in der ,Deutschen Warte" erschienenen Aufsatz: ,Dr. Wer-
ner Siemens und seine Mitwirkung zur Ausbreitung und Aushildung der
elektrischen Telegraphie” hatte Werner Siemens redigiert. Er enthielt auch
Angaben iiber die wirmetechnischen Arbeiten von Wilhelm und Friedrich
Siemens. Werner war dabei auf das Verhiltnis der beiden Briider zu-
einander eingegangen.
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zwischen ihnen friedlich zu l6sen, und dann gab mir das Vertrauen
und Wohlwollen, mit welchem Sie mich zur Vermittlung aufgefordert
haben, auch eine direkte Veranlassung dazu. Ich bitte Sie nur nach
eigenem Ermessen zu verfahren und in billiger Weise das technische
Verdienst den beiden Briidern zuzusprechen. Was mich personlich be-
trifft, so ist es meine Lebensaufgabe gewesen, meine zahlreichen jiin-
geren Briider zu tiichtigen, leistungsfihigen Leuten zu machen. Ich
habe ihnen bei ihren Bestrebungen mit Rat und Tat geholfen, wo ich
konnte, und bin durch die erreichten guten Resultate hinreichend be-
lohnt. Ich mdchte daher in der Regenerativofensache! lieber gar nicht

!

genannt werden . . .”

An seinen Sohn Wilbelm in Strafburg
Charlottenburg, 18. 11. 72.

.. . . Es freut mich, daf} es Dir im allgemeinen in Strafiburg und in
Deiner Schule zu gefallen scheint . . . Daf Dir dort vieles fremd und
ungemiitlich vorkommen wird, ist natiirlich und war vorherzusehen.
Jedenfalls ist es eine gute Lebensschule fiir Dich, die Dir spiter von
Nutzen sein wird. Halte Dich nur geistig wie korperlich frisch und ge-
sund — alles andere steht in zweiter Linie. Auf politische Debatten laf}
Dich lieber nicht allzusehr ein, Du wirst doch niemand bekehren und
verbitterst Dir und anderen dadurch unnétig das Leben. Man muf}
lernen, auch mit anders denkenden und fithlenden Leuten freundlich
zu verkehren und mufd ihre Gefiihle schonen, dabei freilich Gleiches
von ihnen verlangen . . .

Daf Deine Lehrer Dir den Besuch der Vorlesungen iiber die Dar-
winsche Theorie verboten haben, finde ich ganz verniinftig. Es wird
mit dieser Theorie viel Verwirrung, namentlich in jugendlichen Gei-
stern hervorgebracht; mit dieser Theorie, die eigentlich nichts weiter
besagt, als dafl Gott bei der Erschaffung der ganzen organischen Natur,
von der Pflanzenzelle bis zum Menschen hinauf, in unserem Sinne
logisch und verniinftig vorgegangen sei, indem er die Gesetze der
Natur so geschaffen habe, dafd sie selbsttitig fortbildend, ohne weite-

! Friedrich Siemens hat mit groflem Erfolg das Regenerativprinzip auf
industrielle Ofen angewendet.
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ren, sie verletzenden Schépfungseingriff immer edlere Lebensformen
bis zum Menschen hinauf hervorbringen mufiten. Eitle und im Grunde
beschrankte Professoren geben sich gern ihrem Publikum gegeniiber
den Schein oder glauben gar wirklich selbst, daf8 damit das uns ewig
unltsbare Ritsel unseres Daseins gelost sei und richten dadurch
namentlich in jugendlichen, fiir kritisches Denken noch nicht reifen
Gemiitern leicht grofien, nicht wiedergutzumachenden Schaden an.
Ich gebe Dir den Rat, mein lieber Willy, diese metaphysischen Griibe-
leien bis auf spitere Zeit zu vertagen. Lieben, glauben, hoffen sind die
Getiihle, von denen ein jugendlicher Geist sich erfiillen und leiten
lassen mufl! Du wirst demungeachtet Deinem Schicksal nicht ent-
gehen, wirst noch mit schweren Zweifeln ringen miissen, bis Du
festen Halt in Dir selbst finden wirst. Du wirst diese Krise aber leich-
ter und sicherer in reiferen Jahren iiberwinden und wirst Dir Deine
Jugend nicht verbittern und vergiften. Laf} also die Darwinsche und
andere Theorien unbeachtet beiseiteliegen, bis Du imstande bist, Dir
selbst eine zu bilden, bei der Du inneren Frieden findest, und nimm
einstweilen herzlich und aufrichtig teil an dem Gliicke und inneren
Frieden der Leute, welche durch festen positiven Glauben vor allen
Zweifeln und Spekulationen geschiitzt sind! Gelingt es Dir, diesem
Rate zu folgen, so wirst Du mir spiter fiir ihn dankbar sein.

Uber Deine Ausgaben fithre eine — nicht pedantisch kleinliche —
Rechnung! Ich wiinsche nicht, dafl Du knickerig lebst, und weif}, dafi
Du nicht nutzlos verschwendest. Beschaffe Dir Kleider, Wische und
was Du sonst zu anstéindigem und bequemem Leben gebrauchst, lieber
dort. An gutem Rate wird es Dir ja nicht fehlen. Brauchst Du Geld
oder sind Zahlungen fiir Dich zu leisten, so schreibe rechtzeitig! Du
muflt jetzt selbst fiir Dich sorgen. Laufe den Leuten nicht zuviel nach!
Hast Du Deine Karte mit Adresse abgegeben, so geniigt das . . .“

An Herren Siemens Brofbs. in London
Berlin, 1. 12.72.

»- - - Unsere Absicht war, durch die Stiftung! in der Lésung des be-
rechtigten Teiles der sozialen Frage einen entscheidenden Schritt vor-

' Aus Anlafl des 25. Geschiftsjubiliums von Siemens & Halske hatte
Werner Siemens eine vorbildliche Pensionskasse gegriindet.
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wirts zu machen und dieselbe in ihrem unvermeidlichen Fortgange
dadurch wenigstens fiir uns ungefihrlich zu machen. Fiir diesen be-
rechtigten Teil halten wir die den Arbeitern, die nur selten in der Lage
sind, sich Kapital zu ersparen, zu gebende Sicherheit einer sorgen-
freien Existenz im Alter und der Existenz ihrer Familie bei ihrem
frithzeitigen Tode. Es wird in immer weiteren Kreisen als eine Pflicht
der Arbeitgeber aufgefafit, in diesem Sinne fiir ihre Arbeiter, deren
Krifte sie ausnutzen, Sorge zu tragen, und wahrscheinlich wird hier
die Gesetzgebung diese Verpflichtung allgemeingiiltig auferlegen — wie
sie es speziell fiir den Tod oder Arbeitsunfihigkeit infolge von Un-
gliicksfillen hdchstwahrscheinlich schon in der ndchsten Reichstagssit-
zung tun wird. In Erwartung dieser Gesetzgebung werden jetzt schon
vorbereitende Schritte iiberall getan. Es bilden sich grofie Versicherungs-
anstalten, in welche die Fabriken pp. ihre Arbeiter durch jahrliche Bei-
trige, ungefihr in der Hohe, wie wir sie festsetzten, einzukaufen
haben, und die ihnen dann im Unterstiitzungsfalle Pensionen auszu-
zahlen haben. Diese Anstalten werden nun zwar den eigentlichen so-
zialen Zweck im allgemeinen erfiillen, sie bringen aber den einzelnen
Fabriken keinen wesentlichen Vorteil. Da sich bald kein Fabrikant in
Deutschland dem Anschluff an diese Kassen wird entziehen kénnen,
selbst wenn es ihm gesetzlich gestattet bleibt, so werden die Arbeiter
dies als eine Wohltat des Staates und als einen Erfolg ihrer Agitation
ansehen, die Kassen werden daher nicht ein neues Band zwischen Ar-
beitgeber und Arbeitnehmer bilden, und die Arbeiter werden wie bis-
her von einer Fabrik zur andern ziehen. Es ist aber — abgesehen selbst
von Streiks und anderen Arbeitsstérungen — von hochster Wichtigkeit,
einen festen Arbeiterstamm zu schaffen, und zwar um so mehr, je
weiter die Arbeitsteilung und die Maschinenarbeit entwickelt wird.
Dies soll nun wesentlich durch unsere Pensionskasse bewirkt werden.
Es ist zu dem Zwecke aber notwendig, daff die Arbeiter volles Ver-
trauen zur Kasse und deren Verwaltung haben. Um dies zu erzeugen,
haben wir das Kapital der Kasse geschenkt und uns zu bestimmten
Beitrgen fiir die konstanten Arbeiter verpflichtet und bestimmt, daf}
die Verwaltung mit einer gewdhlten Kommission gefiihrt werden soll.
Die Arbeiter rechnen sich infolgedessen schon jetzt aus, dafl fiir jeden
ca. 100 Taler Kapital vorhanden sind, die derjenige aufgibt, welcher
fortgeht. Steht bei ihnen erst die Uberzeugung unwandelbar fest, dafl
denen, die bei uns bleiben, die Sorge fiir ihr Alter und ihre Familie
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genommen ist, so werden sie dadurch fest an das Geschaft gekniipft,
sie werden den Umsturztheorien der Sozialisten abhold, werden sich
Streiks widersetzen und haben eigenes Interesse am Gedeihen des
Geschiftes. Namentlich die Frauen werden in diesem Sinne auf sie
einwirken. Kommt dann spiter die gesetzliche Pensionierungsver-
pflichtung, so kann der Beitritt zur allgemeinen Institution nicht er-
zwungen werden — wenn die bestehende Spezialkasse den Arbeitern
bessere Bedingungen als jene gewidhrt und sie volles Vertrauen zu ihr
haben. Dies wird aber nur erzielt werden, wenn sie soviel wie moglich
durch die Arbeiter selbst verwaltet wird. Mag sein, daf} die Verwal-
tung dadurch nicht besser, wohl eher schlechter wird, mag sein, daf}
viel Zeit mit Beratungen vertrddelt wird, immerhin werden die Ar-
beiter den Fonds als den ihrigen ansehen, und besser, sie diskutieren
iiber einen zu bewilligenden Pensions- oder Unterstiitzungssatz, als
iiber eine Arbeitseinstellung u. dgl. Es ist allerdings richtig, daf8 die
Beamten in der Gemeinschaft mit den Arbeitern keine sehr giinstige
Position haben. Die Frage, ob eine abgesonderte Beamtenpensions-
kasse zu bilden sei, ist daher von uns auch reiflich erwogen. Fiir die
Vereinigung sprechen aber sehr gewichtige und itberwiegende Griinde.
Durch Teilnahme der Beamten wird einmal der verderbliche Arbeiter-
kastengeist, auf den namentlich der Lassalismus spekuliert, verwischt.
Es wird sich ferner bald herausstellen, daf} die Beamten bei den Be-
ratungen ihr geistiges Ubergewicht geltend machen, daf} die Verwal-
tung also wesentlich in ihre Hinde kommt. Endlich ist es auch fiir die
Beamten niitzlich, in engen Verkehr mit den Arbeitern zu treten.
Allerdings wird es nicht angingig sein, den Beamten durch die Kasse
ihrem Gehalt entsprechende Pensionen zu zahlen. Es wire zu iiber-
legen, ob die Geschifte fiir die Beamten nicht den doppelten Betrag,
also 10 Taler jdhrlich, einzahlen sollten. In diesem Falle konnte ein
Statut bestimmt werden, dafd den Beamten stets der doppelte Pensions-
betrag zu zahlen wiare. Das wiirde fiir die grofle Zahl der unteren
Beamten ein ziemlich richtiges Verhiltnis sein. Beamte, die {iber den
doppelten mittleren Arbeitsverdienst, also iiber 1200 Taler, Gehalt
haben, konnen auflerdem fiir ihre Hinterbliebenen etwas tun, und
dann konnen und miissen sie das Vertrauen zur Geschiftsleitung
haben, daf} sie bei treuer Diensterfiillung nicht im Alter oder In-
validititsfalle in Not geraten werden. Die Einnahmen und berechtigten
Anspriiche der Beamten sind {iberhaupt so verschieden, daf} sich nur
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schwer ein allseitig billiges Pensionierungsreglement aufstellen lafit.
Auf Ansammlung eines Spezialfonds fiir auflerordentliche Beamten-
unterstiitzung pp. wird stets, wie bisher, Bedacht zu nehmen sein. Die-
ser Fonds mufl aber ganz unter Disposition der Geschiftsleitung
stehen . . ."

An seinen Sobn Wilbelm in Hobenbeim
Berlin, 23. 12.72.

.. .. Ich danke Dir fiir Deinen Brief zu meinem Geburtstage und
wiinsche Dir ein recht vergniigtes Weihnachtsfest — das erste, welches
Du auflerhalb des viterlichen Hauses verlebst. Bei den Grofieltern —
die uns allen ja mit solcher Liebe zugetan sind, als wenn keine Ver-
schiedenheit der Abstammung unter Euch bestinde — wirst Du den
Lnterschied zwischen frither und jetzt kaum empfinden, kannst Dich
daher ganz allmihlich an einsame Weihnachtsfeste gewShnen. Griifle
die Grofleltern herzlich von mir und sage der Grofimama, sie moge
nicht allzu bése auf mich sein, daf ich die Jagdleidenschaft des Grof3-
papas durch den Lefaucheux! noch mehr bestérkt hitte. Er wiirde ihre
cheliche Liebe und Zirtlichkeit um so besser zu wiirdigen wissen,
wenn er miide, nafl und ohne Beute heimkehrend damit erquickt
wiirde.

Deine Abrechnung habe ich erhalten und zur Zahlung angewiesen
nebst 10 Talern monatlichem Taschengeld. Uber dies brauchst Du
kiinftig keine Rechnung zu legen, hast davon aber kleine Vergniigun-
gen und kleine persénliche Bediirfnisse, wie Federn, Papier, Hand-
schuhe und Binden selbst zu bestreiten. Die Abrechnung erbitte ich
mir monatlich. Ich werde dann Deinen eisernen Bestand von 80 Talern
durch Geldsendung immer wieder komplettieren. Ich dachte, Deine
Wirtin hitte Dich mit Wische vollstindig ausgestattet, was mir jedoch
nicht der Fall zu sein scheint. Du kénntest jetzt die Grofimama darum
bitten. Kannst Du jetzt schon berechnen, wieviel Du jahrlich fiir Klei-
der, Wische etc. bis auf Pension und Schulgeld brauchst, so schreibe
es! Ich werde Dir dann dies in Entreprise gegen eine feste Zahlung
geben, damit Du Dich frithzeitig an Selbstverwaltung Deiner Ange-
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legenheiten gewohnst. Ubrigens bitte ich Dich, mir kiinftig wichtigere
Ereignisse Deines Lebens gleich offen mitzuteilen. Daf ich erst durch
zweite und dritte Hand von Deiner Brandstiftung! gehort habe, hat
mich eigentlich etwas verdrossen. Gewihre mir iiberhaupt durch Deine
Briefe wirklichen Einblick in Dein materielles und geistiges Leben in
einfacher, schlichter Darstellung! So zu schreiben ist eine grofie und
niitzliche Kunst, die man sich frith aneignen muf}. Geistreiche Bemer-

kungen sind recht hiibsch, wenn sie sich unbemerkt einschleichen, aber
sehr fade, wenn man ihnen anmerkt, dafl es auf sie abgesehen ist.
Dann bilden sie den mit Recht viel verrufenen Berliner Salonspiritus,
fade Witzeleien, die nur Katzenjammer produzieren. Das iiberlasse
lieber den Hof- und Straflennarren oder anderen Pinseln, die nichts
Verniinftiges in ihrem Strohkopf haben als faule Witze.

Das Gewehr hole Dir zur Zeit von Professor Wolff und schmiicke
damit den Grof3papa in unser aller Namen!

Da ich Deine speziellen Wiinsche und Bediirfnisse nicht kenne, so
lege Dir lieber aus Deinem eisernen Fonds 50 Mark in Gold auf
Deinen Weihnachtstisch, beschaffe Dir damit das, wonach Dein Herz

i

sich am meisten sehnt! . ..

An seinen Bruder Wilbelm in England
Berlin, 27. 1. 73.

s - - Ich glaube nicht, daf ich Dir je gerechte Veranlassung zu der
Klage gegeben habe, ich setze Deine Verdienste zu meinen Gunsten
herab. Es hat mich, glaube ich, im Gegenteil stets mehr gefreut, wenn
Du was Gutes machtest, als wenn mir selbst etwas gelang. Und wenn
Du auch durch Deine Kiindigung unserer damaligen Kompanieschaft
im Jahre 1847 alleinige Lasten iibernahmst, die Dich spiter sehr
driickten, so habe ich Dir, wie ich glaube, in der spiteren langen Pe-
riode Deiner finanziell resultatlosen Bestrebungen doch gewif} immer
briiderlich zur Seite gestanden und Dir bewiesen, dal Dein Empor-
kommen mir ebenso nahe ging wie mein eigenes! Daf} ich in neuerer
Zeit etwas mehr als frither auf der 6ffentlichen Anerkennung meiner
Leistungen bestehe, wirst Du natiirlich finden, denn ich werde alt und

* Wilhelm hatte durch Unvorsichtigkeit sein Bett in Brand gestedkt.
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méchte doch nicht gern in Deinem kriftig und jugendlich aufstreben-
den Ruhme ganz erbleichen und der Vergangenheit anheimfallen!
Doch das waren hypochondrische Regungen, die wieder ganz iiber-
wunden sind. — Das beste Auskunftsmittel wiire bei der jetzigen Sach-
lage wohl, wenn Du Gelegenheit ndhmst oder fandest, in einem Vor-
trage oder einer Publikation die Genesis des Difterenzregulators zu
beschreiben. Ich wiederhole, daf} ich nur allein die Differentialbewe-
gung zwischen Maschine und Pendel beanspruche und nichts weiter.
Fine gemeinschaftliche Erfindung liegt ja eben darin, dafl der eine
einen Teil, der anderen den anderen erfindet, da ja unmdglich zwei
zusammen denselben Gedanken fassen kénnen.

Leb wohl, lieber Bruder, und laf dies Wélkchen den habituellen
Sonnenschein unseres briiderlichen Zusammenlebens und -wirkens

M

nicht weiter tritben . . .

An seinen Bruder Wilbelm in England
Berlin, 15. 2. 73.

.- . . Ich glaube, daf} auch mir noch niemand den Vorwurf gemacht
hat, daf} ich eifersiichtig iiber der Anerkennung eigener vermeintlicher
Verdienste wachte oder andere zu schmilern suchte. Erfolge meiner
Briider und namentlich die Deinen haben mir stets mehr Freude ge-
macht als eigene. Du magst darin recht haben, dafl ich oft der ersten
bahnweisenden Idee einen zu groflen Wert beigelegt habe, weil sie
mich mal begeisterte und meinem Gedéchtnis daher fester eingepragt
blieb als die von mir sonst immer viel hoher geschitzte talentvolle
Durchfithrung derselben. Daf} ich in neuerer Zeit weniger briiderlich
liebevoll gesinnt gegen Dich gewesen wire als frither, muf} ich ent-
schieden zuriickweisen. Geschiftstrubel und Sorgen aller Art mogen
etwas einsilbiger und zuriickhaltender gemacht haben, das gilt aber
gewif} in gleichem Mafle bei Dir und hat mit der Gesinnung nichts zu
tun. Dagegen gebe ich zu, dafl eine Auflerung von Dir auf unserer
Reise nach Bern mich nachdenklich gemacht und zu dem Entschlusse
gefithrt hat, mehr als bisher fiir offentliche Anerkennung meiner
Leistungen zu sorgen. Du sagtest, von meinen Arbeiten wéren fiir
England nur meine Rechnungsmethoden und Formeln fiir Kabel von
anerkanntem Werte. Wenn der Ausdruck auch wohl etwas scharf war,
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da die Siemens & Halskeschen Konstruktionen von Apparaten Pp.s
die doch von mir ausgingen, ja auch in England sehr allgemein, wenn
auch in etwas verdnderter Form, im Gebrauch sind, so mufite ich doch
zugeben, dafl Du im allgemeinen recht hast. Der Strom des Lebens
und Fortschrittes hat meine Leistungen verschlungen. Es ist in England
nicht gebrduchlich, bei allen Publikationen die Vorgeschichte zu re-
kapitulieren. Man nimmt die Sache als bekannt an und verbessert
darauf los. Wer weist nach, daf} die Guttapercha-Umpressungs-
maschine von mir stammt? Thompson und Wheatstone ist es nie ein-
gefallen, meinen Namen bei Ladungserscheinungen zu nennen — nur
Faraday war ehrlich genug dazu auf Dubois’ Driingen. Wechselstrome,
Kabelentladungen und Translation sind altbekannte Sachen unbe-
kannter Herkunft, oder Thompson und Varley nehmen sie gar fiir sich
in Anspruch. Dreitastenlocher und Papierband fiir Morseschnellschrift
eignet Wheatstone sich an und claimt! geradezu die Darstellung der
Morseschrift durch Strome entgegengesetzter Richtung am Anfang
und Ende des Striches. . .. Das Ende vom Liede ist, daf8 wir selbst
meine eigenen Sachen nicht anwenden diirfen, weil sich andere ins
Nest gesetzt haben. In England gilt aber nur, was dort fortwiihrend
persénlich verteidigt wird, und ich habe nicht einmal fiir richtige
Publikation in den meisten Fillen gesorgt. Du hattest also recht mit
Deiner Auflerung, aber sie krinkte mich natiirlich — gerade weil ich
fithlte, daf} ich selbst die Schuld zum grofien Teile trug! Doch laf} die
Vergangenheit ruhen! Glaube mir, lieber Wilhelm, dafd noch heute wie
frither Deine Erfolge mir reichlich soviel Freude machen wie eigene
und daf} keine Spur von Eifersucht oder dgl. in meinem Herzen zu
finden ist. Warum wolltest Du also die Prisidentschaft® nicht wieder
annehmen? Sie gibt Dir ja gerade die Moglichkeit, Dich bei Gelegen-
heit mal zu meinem Ritter zu machen!

Leb wohl, lieber Bruder, und mége hiermit diese Episode unseres
Lebens abgeschlossen sein! . . .”

! Englisch: nimmt fiir sich in Anspruch.
* Prisidentschaft in der Society of Telegraph Engineers.
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An seinen Bruder Carl in England
Berlin, 26. 2. 73.

y- - - Man mufl immer das Ungiinstigste noch ertragen kénnen —
denn einmal kann man nur sterben! Diesen Nachweis des ungiinstig-
sten Resultates, das vorkommen kann; miif3t Ihr fithren, wenn ich zu-
stimmen soll. Ich wiirde mich lieber totschieflen als ertragen, daf} ich
meine Verbindlichkeiten nicht erfiillen konnte, und gegen alle Schatze
der Welt iibernehme ich nicht das kleinste Existenzrisiko . . .”

An Pastor A. Schmidt in Liibseel
Berlin, 29. 3. 73.

u- - . Es freut mich, Ihnen mitteilen zu kénnen, dafl meine Briider
Wilhelm, Friedrich, Carl und ich entschlossen sind, die auf 1200 Taler
veranschlagten Kosten fiir die Orgel® zu iibernehmen. Wir bitten Sie
daher, den Vertrag mit dem Orgelbauer abzuschlieflen und ihn mir
dann einzusenden. Ich werde dann die schriftliche Verpflichtung hin-
zuftigen, die stipulierten Zahlungen bis zur Héhe von 1200 Talern
zu leisten. Alles tibrige iiberlassen wir gern Ihrer Firsorge. Nur die
eine Bedingung mdchten wir an diese Stiftung kniipfen, dafl das Grab
unserer Eltern fiir ,ewige Zeiten’ ungestort bleibt und unter den spe-
ziellen Schutz der Kirchenbehorde gestellt wird.

Mit dem Wunsche, dafl die zu erbauende Orgel der heimatlichen
Gemeinde wie auch Ihnen persénlich viel Gliick und Freude bringen
moge . . .”

An seinen Bruder Wilbelm in England
Berlin, 3. 6. 73.
u - Mir sitzen jetzt die Perser auf dem Halse. Ich telegraphierte
am Sonnabend an Andrews3, daf wir es fiir durchaus notwendig hiel-

! Kirchdorf in der Nihe von Menzendorf in Medklenburg. Auf dem
dortigen Friedhof liegt das Grab der Eltern von Werner Siemens. Vgl. auch
Seite 183.

* Es handelt sich um eine neue Orgel fiir die Liibseer Kirche.

% Direktor der Indo-Europidischen Telegraphenlinie.
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ten, dem Schah fiir die Zeit seines Hierseins die Indo-Linie! zur Dis-
position zu stellen (natiirlich zur Gratisbenutzung). Er mége mir
Autorisation dazu telegraphieren und die Beamten der Linie anweisen.
Es ist aber nichts geschehen. Die Perser bleiben, wie es heif3t, nur noch
2 Tage. Sie haben sich bisher gar nicht um den Telegraphen gekiim-
mert und auch nicht telegraphiert. Es ist allerhGchste Zeit, da die Un-
terlassung dieser persénlichen Héflichkeit uns oder der Indo-Linie

sehr nachteilig werden konnte. Ich mufl daher auf eigene Verantwor-
tung handeln. Morgen um 9 Uhr werde ich den jetzt allméchtigen
und uns, wie es scheint, nicht sehr gewogenen Grofiwesir sehen und
werde im giinstigsten Fall dann dem Schah vorgestellt, um ihm die
Linie zu Fiiflen zu legen. Er soll Sehnsucht haben zu erfahren, ob
seine 3 von Rufland aus zuriickgeschickten Frauen gliicklich in Enzeli?
angekommen sind. Diese ihm schnell besorgte Nachricht wiirde ihn
sehr zu unserem Freunde machen und vor allem auch den Grofiwesir.
Ali Kuli Chan, der Telegraphenminister und unser Freund, kommt
leider erst aus Rufiland nach. Morgen habe ich die Perser (aufler
Grofiwesir etc.) zu Tische . . .”

An seinen Bruder Wilbelm in England

Berlin, 7. 6. 73.

e« - Mit den Persern sind wir recht gut gefahren. Der Konig hat
das Anerbieten der Gesellschaft (zu der Andrews mich noch recht-
zeitig ermichtigte) wohlwollend aufgenommen und seinen Onkel Ali
Kuli Mirza beauftragt, in unser Haus zu gehen und seinen Dank aus-
zusprechen, auch auf der Station mit Teheran zu sprechen. Das ist
dann vorgestern geschehen. Sprechen mit Teheran ging sehr gut.
Abends war Perser-diner bei mir, zu welchem meine Frau von Pyr-
mont mit ihrer hitbschen Nichte heriiberkam. Ali Kuli Chan gefiel es
so gut bei uns, daf er sich kurz entschloff, seinen Sohn, der eigentlich
in London Zivilisation studieren sollte, hier zu lassen. Obgleich wir
ihm einstimmig rieten, ihn nach London zu bringen, blieb er doch un-
erschiitterlich, und wir haben den jungen Menschen nun auf dem

! Indo-Europiische Telegraphenlinie.
2 Hafen der Stadt Rescht an der Siidwestkiiste des Kaspischen Meeres.
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Halse! Georg meint, er kénne uns als Geisel dienen fiir gute Behand-
lung der Indo-Europiischen Linie in Persien . . .”

An Friedrich von Hefner-Alteneck! in Berlin
Berlin, 10. 10. 73.

u- - - Es ist sowohl im geschiftlichen Interesse als auch fiir mich per-
sonlich durchaus notwendig, daf} beziiglich einiger Punkte eine offene
Besprechung und definitive Regelung unter uns stattfindet. Ich ziehe
vor, dies schriftlich zu tun, um jede mégliche Erhitzung oder Uber-
eilung auszuschlieflen, bitte Sie daher, auch mir erst im Laufe der
nichsten Woche Ihre wohl iiberlegte entscheidende Antwort schrift-
lich zu geben. Ich glaube nicht nétig zu haben, Ihnen zu versichern,
daf} ich Sie seit lhrem Eintritt in unsere Fabrik in vollstem Mafle
schiitzen und achten gelernt habe, daf ich Thr konstruktives Talent
wihrend dieser Zeit mit, ich machte sagen, viterlicher, freudiger Teil-
nahme habe wachsen und sich ausbilden sehen, und daf} Thr ernstes,
erfolgreiches Schaffen in Ihrer jetzigen Stellung nicht nur in Ihrer
Nitzlichkeit fiir unsere Anstalt von mir vollstindig gewiirdigt wird,
sondern auch meine personliche Zuneigung fiir Thre Person in hohem
Mafle hervorgerufen hat. Sie werden mir auch zugeben, daf} ich Ihnen
stets, soviel irgend zulassig, Gelegenheit gegeben habe, Ihre Erfahrun-
gen und Kenntnisse zu vermehren und Thre Ideen praktisch zu er-
proben — selbst dann, wenn es mit wesentlichen Kosten verkniipft
war und mit meiner Ansicht nicht iibereinstimmte. — Auch habe ich
Sie in Threr Stellung im Geschifte und Ihren Einnahmen stets so sehr
gehoben, wie die nétigen Riicksichten auf iltere Beamte und die Ge-
schiftsusancen es nur irgend gestatteten.

Dies vorausgeschickt, komme ich zu den neuerdings in steigender
Progression auftretenden Schwierigkeiten, welche notwendig auf die
eine oder andere Art behoben werden miissen. —

Sie sind jung, fithlen Thre Kraft und sind ehrgeizig — was ich alles
Ihnen durchaus nicht verarge! Sie konnten mit Recht verlangen, nicht

! Friedrich von Hefner-Alteneck war seit 1867 erster Konstrukteur von
Siemens & Halske. Seine Tiichtigkeit und seine Erfolge verleiteten ihn
zur Auflerung eines iibersteigerten Geltungsbediirfnisses.
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in unserer Anstalt wie das Veilchen im Verborgenen zu blithen, son-
dern auch Ihren Namen in der Welt zu Geltung und Anerkennung zu
bringen. Sie werden mir zugeben, daf ich diesem berechtigten Streben
nach Méglichkeit Rechnung getragen habe. Die Schwierigkeit liegt aber
auch hier, wie gewdhnlich, in der Grenzfrage. Meine Stellung als Lei-
ter unseres hiesigen Geschiftes gebietet mir, diese Grenze so zu
ziehen, dafd das Geschiiftsinteresse nicht dabei leidet. Bisher habe ich
im geschiftlichen Interesse meinen eigenen Namen bei allen Leistun-
gen des Geschiftes stets ganz zuriicktreten lassen. Alle Konstruk-
tionen sind als Konstruktionen des Geschiftes in die Welt gegangen,
wenn sie auch, bis Herr Frischen und Sie in ihm tétig waren, so ziem-
lich ohne Ausnahme von mir ausgingen. Und so muf} es sein und blei-
ben, denn wenn in einem Geschifte wie dem unsrigen jeder Mit-
arbeiter in erster Linie darauf sehen wollte, sich personlich zu Ehren
und Anerkennung zu bringen, auch den Geschiftskunden gegeniiber,
so wiirde der Geist des Sonderinteresses und selbst der Intrige so
wachsen, daf} das allgemeine Interesse dabei nicht gedeihen kénnte.
Daf} ich mich nicht gern mit fremden Federn schmiicke, werden Sie
wohl selbst gefunden haben. Darum, und um Ihrem berechtigten
jugendlichen Ehrgeize moglichste Befriedigung zu gewahren, habe ich
jede passende Gelegenheit benutzt, anderen gegeniiber und éffentlich
Thren Namen mit denjenigen Threr Konstruktionen zu verbinden, in
denen ein wirklich neuer Gedanke, also eine eigentliche Erfindung,
vorlag . . . Und Sie werden selbst zugeben miissen, daf8 das Geschift
eigentlich dabei zu kurz kommt, Thnen ganz die Ehre dieser Erfin-
dungen zu geben. Sie stehen mit Threm ganzen Wissen und Konnen
auf der Basis unserer 26jihrigen Arbeiten, Kenntnisse und Erfahrun-
gen, Thnen stehen unser Beirat, unsere experimentativen Einrichtun-
gen, unser Kapital und unsere Werkstitten zur Disposition. Sie haben
die Anregung, auf die es hauptsichlich ankommt, durch die verschie-
denartigen Anforderungen, die an uns gemacht werden, und sind als
Chef unseres Konstruktionsbiiros in der Lage und speziell dazu be-
rufen, diesen konstruktiven Anforderungen gerecht zu werden. Thre
Erfindungen sind daher nur.zum Teil Thr personliches Verdienst, den
grofiten Anteil daran hat Thre Stellung . . .

Doch ich will mich nicht weiter in diesen Betrachtungen ergehen, die
Thnen nur zeigen sollten, dafd das Geschift, also die Gemeinschaft aller
in ihm Tatigen, nicht nur das materielle Besitzrecht an allen, von ein-
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zelnen Beteiligten innerhalb ihres Wirkungskreises gemachten Ver-
besserungen und Erfindungen hat, sondern auch einen groflen, wenn
nicht den grofiten Anteil am geistigen Erfindungsrecht beanspruchen
kann. Es wiirde ganz unméglich sein und den Frieden im Geschifte
unfehlbar zerstdren, wenn man jede Verbesserung und neue Konstruk-
tion mit dem Namen des speziellen Urhebers in Verbindung bringen
wollte. Sie als berufener Chef aller Konstruktionen miifiten dann das
Gegenteil von dem sein, was Sie sind, wenn nicht bald alle Ehre und
Erfolge des Geschifts ausschliefilich Thnen zufielen!

Andererseits ist es selbstverstindlich, daf} bei Publikationen, die
im Geschiftsinteresse in Zeitschriften, 6ffentlichen Gesellschaften pp.
stattfinden, der Anteil hervorzuheben ist, den einzelne Geschifts-
angehdrige an der Sache gehabt haben, sowie dafl dieselben in den
Fillen in den Patentgesuchen genannt werden, in welchen die Gesetz-
gebung des betreffenden Landes dies verlangt. Ferner ist es selbst-
verstindlich, daf} das Geschift das persinliche Verdienst seiner Mit-
arbeiter materiell ihren Leistungen entsprechend honoriert.

Es fragt sich nun, wertester Herr von Hefner, ob Sie die Notwen-
digkeit und Richtigkeit des oben Gesagten anerkennen, und ob Sie
gewillt sind, unter den dort angegebenen Bedingungen ein dauernder
Mitarbeiter in unserem Geschifte zu werden oder vielmehr zu blei-
ben. Ich habe die Zustimmung meiner Briider dazu, Thnen vom 1. Ja-
nuar nichsten Jahres an eine Tantieme von 3°/o vom Gewinn der Firma
Siemens & Halske in Berlin und St. Petersburg anzubieten, wodurch
sich Thre Einnahme einschliefilich Gehalt auf (hoffentlich) 6-8000
Taler erheben wiirde, ohne Beriicksichtigung von etwaigen Einnah-
men durch fremde Patente. Nehmen Sie es an, so miissen Sie es aber
ganz und freudig annehmen. Sie miissen sich jetzt entschliefien, ent-
weder Thre Zukunft ganz mit uns zu verkniipfen und vom Laufe der
Zeit erwarten, daf} Sie dadurch immer mehr gehoben und befriedigt
werden, oder Sie miissen sich jetzt entschlieflen, Thren eigenen Weg
zu suchen. Auch in diesem Falle sind Sie meiner steten Achtung und
Zuneigung sicher, wenn wir Sie auch schmerzlich entbehren und viel-
leicht kiinftig geschiftlich bekimpfen miissen .. ."
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An seinen Bruder Wilbelm in England

Berlin, 15. 10. 73.

... Dafl Chauvin! seinen Freund Hefner gerne nach London
haben will, weifd ich lange. Ich will ihn gern auf ein paar Wochen mal
schicken, aber fiir 1/2 Jahr ist es unméglich, wenn er seine Stellung bei
uns nicht aufgibt. Das Konstruktionsbiiro ist gerade sehr stark be-
schiftigt, und es war schon schlimm, dafl von Hefner 6 Wochen in
Wien auf Urlaub war. Die von ihm bearbeiteten Sachen muf3 er selbst
vollenden. Ubrigens hat von Hefner durchaus nicht viel theoretische
Kenntnisse und gar keine Kabelpraxis. Er ist ein sehr talentvoller Kon-
strukteur. Das ist seine Force, und darin ist er uns auflerordentlich
niitzlich. Ubrigens schwebt augenblicklich eine Krisis mit ihm. Er ist
ein sehr ehrgeiziger Mann und beansprucht eigentlich, daf} alles, was
aus dem Zeichenbiiro hervorgeht — natiirlich immer mit seiner sehr
intensiven Mitwirkung — unter seinem Namen durch die Welt geht.
Das ist aber nicht moglich und wiirde einen ganz falschen Geist der
personlichen Erfindungsjagd in das Geschift bringen. Es wire auch
eine Falschung der Wahrheit, da von Hefners Amt die gute Ausfiih-
rung der dem Biiro auferlegten Konstruktion bedingt, seine Verbesse-
rungen daher wesentlich seinem Amte, also der Firma zu danken sind.
Ich erwarte jetzt seine schriftliche Erklirung, ob er seinen Standpunkt
modifizieren will oder nicht. Im Geschift darf nur von geschiaftlichen
Konstruktionen die Rede sein — so wie ich stets nie von meinen, son-
dern immer von geschiftlichen Konstruktionen gesprochen habe. Mog-
lich, daf} es zum Bruche mit von Hefner kommt. Dann aber lieber
jetzt als spiter. Sollten vielleicht von Chauvin und von Hefner ihren
alten Plan, in Amerika eine der unseren dhnliche Fabrik zu griinden,
wieder aufgenommen haben? Wenn von Hefner sich definitiv fiir
hier mit den angebotenen 3%/ Tantieme entscheidet, so kann er nicht
andauernd in anderen Angelegenheiten verwendet werden. In unserem
Konstruktionsbiiro ist der beste Platz fiir uns und ihn selbst . . .“

1 Georg von Chauvin, Sohn des Generals und Direktors der Preuflischen
Staatstelegraphie. Angestellter von Siemens & Halske, spiter Direktor von
Siemens Brothers.
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An Friedrich von Hefner-Alteneck, Berlin
Berlin, 20. 10. 73.

... Aus Threm heute erhaltenen Antwortschreiben ersehe ich mit
Vergniigen, daf} Sie in den meisten wesentlichen Punkten mit mir ein-
verstanden sind und auf meine Propositionen eingehen. Die einzige
noch etwas zweifelhaft erscheinende Frage ist die der Publikationen.
Ich muf in dieser Hinsicht wiederholen, dafl das Geschift, also die
Firma Siemens & Halske, bei allem, was es tut und unter seinem
Namen druckt oder publiziert, keinen Unterschied unter seinen An-
gehdrigen machen kann. Das wiirde zu unendlichen und unerquick-
lichen Weiterungen und Zwistigkeiten fithren. Das Geschift kennt
nur — ganz egoistisch — sein Interesse, an welchem ja alle Teilnehmer
und Mitarbeiter beteiligt sind. Bei mit Unterschrift der Firma publi-
zierten Beschreibungen von Apparaten pp. kann und wird daher nie
ein Name als mehr oder minder beteiligt am Zustandekommen der
neuen Konstruktion pp. genannt werden. Dagegen ist es in besonders
eklatanten Fillen zulissig, einem Apparate einen Namen zu geben,
oder ihn so zu bezeichnen, dafl der Name des Konstrukteurs oder Er-
finders dadurch genannt wird. So ist es geschehen bei der von Hef-
nerschen dynamoelektrischen Maschine, der Lampe fiir gleichgerich-
tete Strome, dem Dosenschreiber. — Wenn ich unter meinem Namen
etwas publiziere, werde ich, wie stets geschehen, stets den Anteil her-
vorheben, den Mitarbeiter des Geschiftes personlich an der Sache ge-
habt haben. Dasselbe kénnen Sie tun, wenn Sie — natiirlich falls die
Geschiiftsinteressen es gestatten — unter Ihrem Namen etwas publi-
zieren. Fs wird das iiberhaupt jedermann tun. Im Verkehr mit Kun-
den des Geschiftes ist natiirlich auch stets nur von Konstruktionen des
Geschiftes die Rede, wihrend es in Privatgespriichen dem Takte eines
jeden iiberlassen bleiben muf, das, was er sagt, so abzuwigen, daf} er
die personliche Eigenliebe anderer nicht dadurch verletzt.

Dies als von Thnen akzeptiert voraussetzend, freut es mich sehr, daf}
Sie sich entschlossen haben, unserem Geschifte nicht nur mit [hrem
Kopf, sondern auch mit innerem Interesse und ganzem, ungeteiltem
Streben fortan zu dienen! Ich hoffe und glaube, dafl Sie es nie bereuen
werden.

Es war notwendig, diese bestimmte Erklirung von IThnen zu erhal-
ten, da die geschiftlich hdchststehende Vertrauensposition, die des
Tantiemisten, unméglich jemand erteilt werden kann, welcher nicht ge-
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willt ist, sein Interesse ganz und dauernd mit dem des Geschiftes zu

verbinden!

Es wird Thnen seinerzeit der offizielle Brief, welcher Thnen die
Tantieme mit den an ihr haftenden Berechtigungen zuspricht, tiber-
sandt werden. Sollten Sie es jedoch vorziehen, einen formellen Kon-
trakt dariiber mit dem Geschifte abzuschlieflen, so steht dem nichts

"

im Wege . ..

An Geh. Kommerzienrat Borsig in Berlin
Berlin, 20. 10. 73.

-« - Der Hauptiibelstand, an welchem Arbeitgeber wie Arbeiter
leiden, ist der, daf} die letzteren nicht mehr, wie frither und noch in
einigen ilteren Betrieben, dauernd an ihrer Arbeitsstelle bleiben, son-
dern es vorziehen, hiufig zu wechseln. Sie erhalten daher nicht mehr
die volle Ubung und Routine in ihrer Arbeit, leisten weniger und
liefern schlechtere Arbeit. Natiirlich kann ein solcher vagabundieren-
der Arbeiter auch nicht soviel verdienen wie ein seffhafter. Auflerdem
geht jeder innigere Zusammenhang zwischen Arbeitsstelle und Ar-
beiter verloren, und die Folge ist, daf} die letzteren um so leichter von
sozialistischen Schwindlern eingefangen und fiir ihre Zwecke ausge-
nutzt werden. Dem zu steuern, war der wesentliche Zwedck meiner
Fabrikpensionskasse, von der ich Thnen das Statut und den ersten
Jahresbericht beilege. Nach dem Statut ist zwar jeder in der Fabrik
invalide werdende Arbeiter pensionsberechtigt, die Hohe der Pension
hingt aber wesentlich von der Zeitdauer ab, wihrend welcher er un-
unterbrochen der Fabrik angehorte. Von den Arbeitern dagegen wer-
den gar keine Beitrige verlangt, es ist daher auch das Entlassungsrecht
unbeschrankt. Die Fabrik wird durch die ziemlich hohen Beitrage zur
Kasse zwar empfindlich belastet, es stellt sich aber schon jetzt nach
Verlauf eines Jahres heraus, daf} diese Einbufle durch die erzielten
Vorteile reichlich aufgewogen wird.

Meine Ansicht ist daher, daf} der Staat, wenn er das Arbeiter-
pensionswesen gesetzlich regulieren will, dies nur so tun darf, dafl er
eine obligatorische Arbeiterpensionskasse bildet, welcher jeder Ar-
beiter angehéren muf}, und die nur durch Beitriige der Arbeiter selbst
erhalten wird, daf} er ferner gesetzliche Fiirsorge fiir die Spezial-
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pensionskassen trifft, welche von den einzelnen Fabrikanten unter
gewissen staatlichen Garantien zu bilden sind. In diesen Hilfspensions-
kassen, welche dem Arbeiter Gelegenheit geben, sich eine hohere Pen-
sion zu sichern, muf} das Dienstalter des Arbeiters stets einen wesent-
lichen Faktor des Pensionssatzes bilden, abgesehen von Verungliickung
im Dienste, bei welcher stets der volle Pensionssatz eintritt . . ped

An seinen Bruder Wilbelm in England
Berlin, 25. 11.73.
... Wie mir ,im Vertrauen’ mitgeteilt wurde, hat die naturwissen-
schaftliche Klasse der hiesicen Akademie der Wissenschaften mich
einstimmig zum Mitgliede erwihlt. Der erste Fall, dafl ein Nicht-Fach-
Professor hineingewihlt ist! Die Wahl muf} aber erst vom Plenum
der Akademie bestitigt und vom Kaiser genehmigt werden. Man bot
mir im vorigen Jahre die Ehrenmitgliedschaft (neben Moltke) an, die
ich aber ablehnte. Die Sache ist insoweit ganz gut, als sie mich ver-

M

pflichtet, jahrlich 2 Vortriige zu halten! . ..

An seine Frau Antonie in Hohenbein
Berlin, 26. 6. 74.

.. Durch Onkel Adolpht, der geschrieben hat, wirst Du iiber
Charlottenburg au fait gehalten sein! Siulengang zur Halfte schon
abgebrochen, Zimmer in Arbeit. Verwiistung beginnt, und mit ihr
werden viele liebe Erinnerungen ins Grab gelegt! Das Vorwarts ist
die Losung im Leben! Sonst ist es bei dem herrlichen Wetter pracht-
voll im Garten, besonders frithmorgens. Ich klingele jetzt schon immer
um 6 Uhr, pfliicke mir Erdbeeren vor dem Kaffee und labe mich an
dem frischen Duft und der Kiihle im Garten. Seit die Baume bis
zum Wipfel gesprengt werden, ist die Frische viel anhaltender als
sonst. Schade, daf Du gerade diese Glanzzeit unseres schdnen Gartens
verpaf3t! Ubrigens ist es recht trist, seit die Kleinen nicht junges Leben
hineinbringen. Sie fehlen mir wie allen sehr, namentlich Pitt?, der ganz

L General, Vaterbruder von Antonie.
2 Der Hund.
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melancholisch umhersucht und sich dann von mir trosten lassen will
oder umgekehrt vielleicht! Von Dir will ich lieber gar nicht reden.

&N

Wozu die Heimatfreude versalzen . . .

An seine Frau Antonie in Hobenbeim
Berlin, 30. 6. 74.

- Deinen letzten Brief erhielt ich heute bei meiner Ankunft, und
er trug durch den trauten, lieben Ton, der aus der Ferne zu mir kam,
viel dazu bei, meine etwas gedriickte Stimmung zu verbessern. Der
Trubel des Geschiftes und die interessanten Versuche mit meinem
jetzt fertigen kiinstlichen Kabel taten dann das iibr ige. Es ist trotz des
Besuchs doch so still und tot in Charlottenburg, und die jetzige Zeit
mit den traurigen Erinnerungen sowie die Zerstorungen, die statt-
finden, mdgen einer etwas melancholischen Stimmung besonders giin-
stig sein, wie Du richtig vermutest. Deine und der Kleinen Gegenwart
richten den Blick mehr auf Gegenwart und Zukunft und laden zum
Dank gegen Vorsehung oder Schicksal ein, die meinen Lebensabend
durch Dich so freundlich gestaltet haben. Fiir mich kommt jetzt dazu,
daf} die fast unheilvoll schwer am Himmel stehenden Kabelunterneh-
mungen mir oft férmlich den Atem benehmen. Ist man mitten dabei,
so erfrischt das Gefiihl des Kampfes die jeden Augenblick gefiihlte
Notwendigkeit, kriftig in das Schicksalsrad einzugreifen. So untatig
aus der Ferne zuzusehen, wie eigenes Wohl und eigene Ehre von ande-
ren gehandhabt werden, ist niederdriickend. Dazu kommt, dafl die bis-
herigen Nachrichten gerade nicht giinstig lauten. Carl und Loffler!
kénnen sich nicht vertragen, und was sie tun, erscheint von hier nicht
ganz zweckmiflig. Doch da heifit es stillhalten und schen, wie die
Wiirfel fallen. Das ist aber eben das Greuliche, nicht tapfer mit drein-
schlagen zu konnen! Auch die zu haltende ostensible Rede? ist mir
fatal — bis ich mal dabei bin, dann hat es nichts mehr zu sagen. Kurz,
es scheint sich alles vereinigt zu haben, um den Unterschied zwischen
sonst und jetzt so recht grell zu mach{,n. — Doch ich freue mich wieder
in dem Gedanken an Deine Heimatfreude und das Gliick der Eltern

' Ludwig Laffler, Direktor von Siemens Brothers & Cie.
* Antrittsrede in der Akademie der Wissenschaften.

264




iiber die Kinder. Darum geniefle die jetzige Ferienzeit so recht, damit
Du spiter das schwere, treu verwaltete Amt, Deinen alten Murrkopf
munter zu machen, wieder mit neuer Frische {ibernehmen kannst.

Gestern habe ich einen grimmigen Brief an Lucae! geschrieben, der
ihn hoffentlich zu groflerem Eifer anspornen wird. Ich habe ihm ge-
droht, den Neubau fiir dieses Jahr einzustellen, wenn er nicht bedeu-
tend energischere Anstalten macht . .."

An Emil Du Bois-Reymond in Berlin
Berlin, 3.7. 74.

»- - - Mitten in der Nacht erhielt ich eine Depesche aus London,
nach welcher das Reutersche Telegramm iiber Untergang des JFara-
day’? durch einen Eisberg ohne jede Begriindung ist und ein reines
Borsenmandver zu sein scheint. In Amerika weifl nirgends jemand
etwas von einem solchen Ereignisse oder auch nur einem Geriicht;
hoftentlich erhalten wir bald befriedigende Nachrichten vom ,Faraday’
selbst, der mit Sondierungen beschiftigt zu sein scheint.

Die Halunken haben mir durch diesen gemeinen Streich das gestrige
Ehrenfest? doch sehr verdorben!

Herzlichen Dank, Dir, lieber Freund, fiir Deine Rede!

Hittest sie freilich ein bifichen bescheidener halten konnen. Ich
fiirchte, Dein etwas stark idealisiertes Bild wird Haf}, Eifersucht, Neid

M

und andere Teufel munter machen! . ..

! Architekt, Direktor der Bauakademie, Schiiler Schinkels. Leitete den
Umbau des Hauses in der Berliner Strafle zu Charlottenburg.

2 Auf dem Wege zu seiner Aufnahmefeier in der Akademie erhielt
Werner Siemens die telegraphische Nachricht vom Untergang des ,Fa-
raday” mit der ganzen Besatzung, zu der auch sein Bruder Carl gehérte.

8 Werner Siemens war als erster Ingenieur zum Mitglied der Akademie
der Wissenschaften in Berlin ernannt worden. Am 2. Juli 1874 fand die
feierliche Aufnahme mit einer Antrittsrede von Werner Siemens und einer
Begriilungsansprache von Emil Du Bois-Reymond statt.
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An seine Frau Antonie in Hobenbeim

London, 5.7. 74.

... . Hier hat der Schurkenstreich des falschen Telegramms vom
Untergange des ,Faraday’ grofles Aufsehen und Unwillen erregt! Es
ist offenbar ein Borsenmandver, was vielen Leuten grofle Verluste
gebracht hat. In Woolwich hat eine Zeitlang die ganze Fabrikstrafie
voll wehklagender Weiber und Kinder gestanden, die ihre mitgegan-
genen Minner beklagten. Hoffentlich hat Dr. Dehms™ Frau, die kiirz-
lich Drillinge bekommen hat, nichts vom Untergangsgeriichte erfahren.
Auch fiir mich wird der 2. Juli ein Erinnerungstag bleiben. Es bedurfte
einer gewaltigen Anstrengung, sich unter dem frischen Eindruck der
niederschmetternden Nachricht mit Orden zu putzen und in feierlicher
Sitzung mit lichelndem Antlitz zu reden und Komplimente anzu-
horen! . . ."

An seine Frau Antonie in Berlin
Ballinskelligs-Bay?, 4. 9. 74.

.- . . Es ist eine schwere, schlimme Zeit voll Sorge und Aufregung
hier! Augenblicklich sitze ich in Dr. Dehms’ Barackenzimmer im
Kabelhause, abends 10 Uhr, und warte mit Schmerzen auf den Ton
des Glockchens, das im Biiro nebenan anzeigen soll, wenn Carl das
verlorene Kabel wieder aufgefunden hat. Werde so wohl die Nacht
sitzenbleiben, da ich doch nicht schlafen kénnte und auch hier keinen
Platz dazu habe. Der Anfang der Durchfithrung unseres groflen
Schluflunternehmens ist schlecht. Am Tage unserer Abfahrt von der
Themse ging das schone Wetter in stiirmisches iiber. Statt nach 3 Ta-
gen konnte erst nach 6 Tagen die Legung beginnen. 3 Tage warteten
wir bis jetzt auf die Glocke. Als sie endlich ertonte, war die erste
Nachricht, daf8 ein tiichtiger Beamter an Bord gestorben sei! Dann
wurde einen Tag gut ausgelegt — doch als ich heute frith aut meiner

1 Dr. Franz Dehms, Chemiker, Telegraphensekretir, einige Jahre im
Laboratorium von Werner Siemens titig, dann in London.

2 Bucht an der irischen Westkiiste. Ausgangspunkt des transatlantischen
(DUS-) Kabels.
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irischen Karre bei gewohntem scheufllichen Regenwetter von meinem
16 englische Meilen entfernten Hotel hier ankam, traf ich lange Ge-
sichter. Es war ein Fehler im Kabel, den das Schiff wieder aufzuneh-
men versuchte. Dann war nach Mittag alles vorbei — das Kabel dabei
wahrscheinlich zerrissen. Jetzt wird Carl fischen in etwa 10 000 Fufs
Tiefe, und wenn er es nicht bald findet, wie ich fiirchte, wird er wohl
an den Ausgangspunkt, wo die Tiefe geringer ist, zuriickkehren und
von vorne anfangen! So wird es dann noch wochenlang fortgehen, und
Gott weif}, wie das Fnde werden wird! Nun, ich bin zwar auf alles
gefafit und vorbereitet, aber die Blamage wiirde ich doch schwer ver-
winden!

Regen und Wind scheint hier die Regel zu sein. Mein irischer
Kutscher sagt mir fast tiglich, wenn die Sonne etwas durchgedrungen
ist, fine weather to day, Sir!" Und gewdhnlich geht dann eine halbe
Stunde darauf der Regen los, gegen den man sich auf seiner Karre
nur mithsam mit Schirm und Regenmantel verteidigen kann. So war’s
bisher alle Tage. Und doch ist die Gegend hdchst interessant und
stellenweise wirklich wunderschén. Vorgestern gegen Abend machte
ich mit Willy einen Spaziergang von unserem Hotel aus die schone
Strafle hinauf, die iiber die Bergkette fithrt, die den groflen Siif3-
wassersee, an dem unser Hotel liegt, von der See trennt — und wir
waren wahrhaft entziickt tiber die Groflartigkeit des Blickes auf die
tosende und an tausend Klippen und Felseninseln brandende See!
Nur die Strafle von Triest am Meere hinauf zum Karst kann ich mit
dieser vergleichen, doch fehlt jener die Groflartigkeit des breitwelligen
Weltmeeres und das Klippenmeer, welches es begrenzt. Unser Hotel
selbst liegt auf der schmalen, trennenden Zunge, welche den Siif}-
wassersee, der — von 1-3000 Fuf} hohen Bergen eingeengt — hochst
romantisch daliegt, von der Ballinskelligs-Bay trennt. Es wird fast nur
von fischenden Gentlemen frequentiert, die jetzt auch Willys einzige
Gesellschaft bilden. Ich fahre gewdhnlich um 8%/ Uhr und komme
nach 6 zum Dinner zuriick, Heute zum ersten Male bin ich hier
sitzengeblieben. Wird wohl noch 8fter kommen! Doch Dr. Dehms
soll schlafen, und ich muf} einen anderen Raum aufsuchen. Vielleicht
wiegt auch mich das alle 10 Sekunden regelméfig wiederkehrende
Rauschen der Brandung und der Gedanke an Euch Lieben etwas in

Schlummer!
Da mich gerade heute meine Riickensteifheit, die ich seit dem Falle
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in den Kohlenraum des JFaraday’ behalten hatte, verlassen hat, so

]

wird jedes harte Lager mir weicher scheinen als mein Bett bisher! . . .

An seinen Bruder Wilbelm in England
Ballinskelligs-Bay, 8. 9. 74.

»- - . Daf hier, wo ein so erfahrener, kenntnisreicher und durchaus
zuverlissiger Mann wie Dr. Dehms das Kommando hat mit ebenfalls
zuverldssigen Leuten, und wo ich auflerdem zu meiner eigenen Be-
ruhigung alles minutios {iberwache, nichts tibersehen oder vernach-
lassigt wird, das kannst Du Dir wohl selbst sagen.

Als Dehms sich mit Loffler iiber die Instruktion verstindigen sollte,
meinte Loftler, es wire unnétig, da gar nicht zu erwarten sei, daf} ein
Fehler bei unserem Kabel eintrite. Das schmeckt nach jugendlichem
Ubermute. Es war uns infolgedessen nur durch eine neue, von mir
hier entwickelte Entladungsmethode maglich, die Uberzeugung zu
gewinnen, dafl der Fehler in der Nihe des Schiffes lag. Es war
reines Gliick, daf} das Schiff das Kabel vor dem Fehler aufgefischt
hat. Doch es liegt mir sehr fern, Loffler daraus einen Vorwurf zu
machen. Er ist offenbar gewissenhaft und macht seine Sache, so gut
er kann. . . . Ich habe zu alte und erfolgreiche Praxis in der Direktion
von Leuten, die zusammenarbeiten sollen, als daf} ich die strenge Auf-
rechterhaltung gegebener Dienstinstruktionen — was Du wohl Diszi-
plin nennst — kompromittieren sollte.

Vielleicht fiirchtet Loftler in Dehms einen kiinftigen Konkurren-
ten. Darin irrt er sich aber. Dehms sowohl als auch Dyhrr! fithlen sich
tief gekrinkt durch die Behandlung, die sie hier erfahren, und sind
itberhaupt nur mir zuliebe und um ihr Versprechen zu halten wieder
hergekommen. Es ist mir das um so unangenehmer, da wir der deut-
echen Telegraphenverwaltung zu Dank verpflichtet sind, daf} sie uns
ihre beiden tiichtigsten Leute bereitwillig tiberlassen hat. Da Du jetzt
Zeit hast, einen lingeren Brief zu lesen und ich zu schreiben, und da
die Sache aufgeklirt werden muf, so will ich Dir sagen, woriiber sich
die Leute beschweren. Zuerst ist man ihnen von vornherein mit Mif3-

1 Kgl. Telegraphensekretir, beurlaubt zur Teilnahme an der Kabel
legung.
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trauen und Miflachtung entgegengetreten. Es werden ihre unengli-
schen Gewohnheiten und personlichen Sonderbarkeiten, denen man
in England tiberhaupt ein grofies unphilosophisches Gewicht beilegt,
daran schuld sein. Du selbst wiirdest von Deiner vorschnell gefafiten
Ansicht, dafl Dehms ein materieller Genufimensch ist, der imstande
sei, das Kabel seinen leiblichen Bediirfnissen zu opfern, zuriick-
kommen, wenn Du nur einen Tag beobachtest, wie gentigsam er die
nur eben geniefbare Kost verzehrt, die unser Stiefelputzer uns tig-
lich kocht. Wihrend der ganzen Zeit ist er nur etliche Male auf mei-
nen Antrieb eine halbe Stunde an die Luft gegangen, weil er sich
nicht von seinem Office — neben welchem sein Bett steht — entfernen
mag.

Auf dem Schiffe hat man die Leute unter den jungen Stab gesetzt
_ was alte Beamte, die schon im Amte waren und ihre Examina ge-
macht hatten, als jene noch kaum die Feile in die Hand genommen
hatten, natiirlich krinken muflte. Doch das habe ich ihnen mit dem
Schiffsrapport plausibel gemacht. Schwer gekriénkt sind sie aber durch
Loffler. Bei der Riickkehr nach Portsmouth ist der auf Dehms zu-
gegangen, nachdem er ihn lingere Zeit nicht beachtet hatte, als er an
Bord kam, und sagte ihm laut in Gegenwart vieler Leute, die ganze Be-
satzung von Torbay! miifite eigentlich tibergelegt werden und Stock-
schligeaufdenH . ... .. bekommen, so schlecht hitte sie ihren Dienst
verwaltet! Du kannst Dir denken, welchen Eindruck das auf deutsche,
militirisch geschulte Staatsbeamte machen mufite! Glicklicherweise
ist Dehms diskret genug gewesen, diese taktlose und durchaus un-
motivierte Auflerung Dyhrr nicht mitzuteilen, sonst ware er sicher
mit keinem Fufle wieder nach England gekommen. Er hat aber erfah-
ren, welche anderen, nicht viel feineren Auflerungen Loffler vorher
auf dem Schiffe iiber ihn personlich und die unter seiner Leitung
stehende Station gemacht hat und sagte mir in Berlin, er kime haupt-
sichlich, um mich zu fragen, ob es mein entschiedener Wunsch sei,
daf er wieder nach Torbay ginge — andernfalls wiirde er sich zuriick-
melden. Natiirlich redete ich ihm dies aus, denn ohne seine Anwesen-
heit in Torbay wiirden wir ganz unméglich unsere Versuche an-
stellen konnen. Auf der Riickreise haben unsere Leute dem armen
Kerl noch den schlechten Streich gespielt, den Zollbeamten aufzu-

1 Bucht an der englischen Stidkiiste.
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stacheln, dafl er nach dem Versicherungsschilde suchen mufite, welches
Carl in Newfoundland abnehmen lief}, als man ihm in der Nacht
nicht Einlafl ins Hotel gewihren wollte. Dehms hatte dies als An-

denken mitgenommen, und der Zollbeamte machte nun eine Kriminal-
sache daraus, die bereits telegraphiert sei! Das war ein schlechter
jugendlicher Spafi, ein practical joke, Du wirst Dir aber denken kon-
nen, wie ein unter dem Ehrengerichte stehender Beamter dadurch
alarmiert werden mufite! — Schliefilich ignoriert Loffler noch immer
Dehms als hiesigen Stationschef, obgleich ich ihm geschrieben habe,
er solle Dienstsachen, Geld etc. immer an Dehms und nicht an mich
adressieren; doch das hat er vielleicht nur iibersehen, und ich werde
es selbst in Erinnerung bringen.

Das wird Dir die unbefriedigte Stimmung der beiden Leute klar-
machen, und Dein Gerechtigkeitsgefithl wird Dir selbst sagen, dafl
ihnen bei ihrer Riickkehr eine eklatante Genugtuung erteilt werden
mufd. Mir tut es nur leid, daf} so tiichtige Krifte vom Geschift nicht
mehr ausgenutzt sind. Das ist ein geschaftlicher Fehler. . . .“

An Carl Haase in Berlin
Ballinskelligs-Bay, 11. 9. 74.

u- - - Seit gestern frith sitze ich wieder wie ein betriibter Lohgerber
am Kabelende und warte auf die Alarmglocke, um Carls Gliick und
Geschick im Wiederauffinden des abermals verlorenen Kabels zu
erkennen! Um 3 Uhr gestern friih zeigte sich ein ganz kleiner Fehler.
Das Schiff nahm ihn zuriick, doch das Wetter ist so rauh und stiir-
misch geworden, dafl das Kabel jedenfalls das Stampfen des Schiffes
nicht ertragen konnte und brach. Es ist kaum zu erwarten, daf} die
Wiederaufnahme gelingt, bevor das Wetter sich beruhigt hat, und
vielleicht sind es schon die Aquinoktialstiirme, welche brausen. Dann
wird Carl wohl so lange auf hoher See umherschwimmen, bis die See
sich wieder beruhigt hat, um die Operation dann aufzunehmen. Gliick-
licherweise ist der Beweis gefiihrt, daf} mit unseren Hilfsmitteln das
Auffischen aus groflen Tiefen moglich ist, und die Tiefe muf} jetzt
ca. 1000 Faden geringer sein als das vorige Mal. Ich zweifele bisher
nicht, daf3 wir das Unternehmen doch noch in diesem Herbste zu-
stande bringen, doch wage ich gar keine Vermutung aufzustellen, wann
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es der Fall sein und wann ich von dieser Marterbank erldst sein werde.
Ich habe genug zu tun, um die Leute in London und meinen Bruder
in Schottland ruhig und guten Mutes zu erhalten. Doch tapfer aus-
halten und nicht verzagen ist jetzt Notwendigkeit und Pflicht. Sobald
das Kabel wieder aufgefunden ist, werde ich mein Nachtquartier von
dem 10 miles entfernten einsamen Waterville-Hotel nach Cahersi-
veen! verlegen — wohin Willy schon iibergesiedelt ist. Sie kénnen eng-
lische Depeschen an mich unter der Adresse Cahersiveen, County
Karry, Scotland, geben. Doch nichts iiber Kabel, da das unsere augen-
blickliche Politik durchkreuzen konnte.

Ich habe Wilhelm gebeten, nach London zu gehen, um den Ereig-
nissen niher zu sein. Sie haben recht gehabt — wir haben diesmal
wieder kein Gliick auf der See gehabt —, doch wir miissen auch gegen
das Gliick unseren Weg zu finden suchen! . .."

An seine Frau Antonie in Berlin
Ballinskelligs-Bay, 13. 9. 74.

... Kaum wird dieser Brief Dich noch zu Deinem Geburtstage er-
reichen — ich habe ihn von Tag zu Tag verschoben, um ihn in bester
Stimmung schreiben zu kénnen. Doch es hilft nichts! Seit 4 Tagen
schon ist das Kabel wieder gebrochen, und ich warte mit Sorgen und
Schmerzen auf das erste Lebenszeichen von Carl! Gleich nach der
ersten gliicklichen Wiederaufnahme begannen heftige Stiirme, es
trat ein Fehler im Kabel — wahrscheinlich dadurch — ein, und bei der
Riicknahme ist es, wie beinahe vorauszusehen war, gebrochen. Ob-
gleich die Tiefe geringer als das vorige Mal ist, und das Wetter, hier
wenigstens, prachtvoll geworden ist, dauert es doch nun schon 4 Tage,
die wieder verloren sind. Dann werden uns vielleicht die wahren
Aquinoktialstirme auf den Hals kommen! Es ist wirklich zum Ver-
zweifeln! Dennoch muf} ich ruhig Blut predigen und darf mit keiner
Miene meine Stimmung verraten! Dafiir nimmt aber meine Weisheit
— im Barte wenigstens — sichtlich zu, und Du wirst wohl einen richtigen
Schneekonig wiederbekommen! Willy besucht mich nicht taglich, aber
6fters von Cahersiveen aus. Morgen wird nun auch wohl Dr. Froh-

t Gtadt an der Siidwestkiiste Irlands, nérdlich der Ballinskelligs-Bay.
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licht mit dem Perser, der sich an ihn angeklammert hat, dort ankom-

men! Und das Kabelende liegt auf /s Entfernung noch auf dem Mee-
resboden. Ohne all dies Ungliick miifften wir lingst fertig sein. Kein
Gliick auf dem Wasser, sagt Haase! Zu Annas Konfirmation werde
ich auch im besten Falle schwerlich in Berlin sein kénnen. Wer weif},
wann ich erlost werde. Es tut mir das sehr leid. Gerade fiir ein Mad-
chen ist es ein so wichtiger Tag fiirs Leben. Willst Du nicht vorher
zuriickreisen, so bitte den Vater, unsere Stelle zu vertreten. Wenn er
mit Euch hinreist und dort bis zu meiner Ankunft bleiben konnte, so
wire mir das besonders lieb. Du wirst einen Berater brauchen kénnen.
Er konnte dann Anna mitnehmen. Ich bitte ihn sehr darum. Denn
komme ich endlich wieder, so mdchte ich auch gern ein bifichen hius-
liche Ruhe und Gemiitlichkeit haben, die mir schon jetzt als Trost wie
eine Fata Morgana vorschwebt.

Es tut mir recht leid, mein Frauchen, daf} ich Deinen Geburtstag
so schlecht feiern mufl. Es ist mir eigentlich lieb, daf} dieser Brief
zu spit kommt. Nun, vielleicht lachelt die launische Fortuna bald
wieder, und ich kann Dir noch ein trostliches Gliickwunschtelegramm
schicken! . . ."

An seine Frau Antonie in Hobenbeim

Ballinskelligs-Bay, 16. 9. 74.

e -« Wie Du aus der Depesche von gestern, auf die ich noch ohne
Antwort bin, und meinem vorgestrigen Briefe weiflt, liegt unser Kabel
noch immer, nach bereits 8tigigem angstlichen Hoffen und Harren,
ungefunden auf dem Meeresboden! Heute hoffte ich noch, da gestern
und heute ruhiges Wetter ist. Jetzt habe ich die Hoffnung aufgegeben
und erwarte Carl in einigen Tagen mit seiner Eskadron (drei Dampfern)
zuriick. Es ist ein harter Schlag fiir uns, sowohl finanziell als auch
moralisch, aber er muf} ertragen werden! Schlechtes Wetter, unerwar-
tet grofie Tiefen und — eigene Dummbheiten bei der Ausriistung der
Schiffe sind die Ursachen unseres Mifigeschickes. Jetzt heifdt es da-
gegen anzukdmpfen und den Mut nicht sinken zu lassen! Es wird alles
vorbereitet, um die Sache nach einigen Wochen mit verbesserten Hilfs-

! Leitender Physiker bei Siemens & Halske.
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mitteln wieder in die Hand zu nehmen. Was ich personlich dabei tun
kann und muf}, kann ich noch nicht iibersehen. Es ist ein Fatum, dem
wir uns beugen miissen, ohne den Mut zu weiteren Kampfen dagegen
zu verlieren!

Du, liebe Frau mufit dabei auch tapfer Deinen Anteil iibernehmen.
Es freut mich, aus Deinem Briefe zu sehen, dafl Du Ende dieser Woche
nach Charlottenburg zuriickkehrst. Ich muf8 Dir jetzt ganz die Sorge
um unser home aufbiirden. Richte alles nach reiflicher Uberlegung
ein, wie Du es gut und recht findest! Vor allen Dingen vertritt auch
meine Stelle bei Annas Konfirmation. Du muf}t ihr Vater und Mutter
zugleich an diesem Tage sein, damit die gute Einwirkung dieses fiir
sie so wichtigen Tages auf ihr Gemiit nicht verloren geht. Du mufit sie
erkennen lassen, dafd treue, durch keine Fehler erléschbare Elternliebe
ihr zur Seite steht, und suchen, die harte Kruste an diesem Tage des
Uberganges des Kindes zur Jungfrau zu schmelzen, die ihr Herz bis-
her einschlof}. Liebe erweckt Liebe, besonders beim Kinde. Anna hat
neben ihren Schwichen viele gute und selbst edle Charakterziige, und
sie wiirde weicher sein, wenn ihr stets eine liebende Mutter zur Seite
gestanden hitte.

In Haus und Hof schalte, wie Du willst. Im allgemeinen kennst Du
ja meine Wiinsche und Grundsitze. Eine gewisse Harmonie muf} in
allen Dingen herrschen, sonst hat man kein Freude daran, und man
macht sich lacherlich. Scheue also nicht Kosten, um eine solche not-
wendige Harmonie herbeizufithren! Ein gleichméafiger Anstrich von
hiuslichem Komfort und nicht prahlender, aber gediegener Eleganz
mufd das Ganze durchwehen, das ist jetzt notwendiger als frither! Du
selbst darfst davon keine Ausnahme machen. Nur ich kann es allen-
falls. Warte nirgends auf meine Entscheidung und fiirchte nicht, daft
ich unzufrieden sein werde mit dem, was Du anordnest. Mein Kopf
ist jetzt auch voll, und ich bin froh, wenn Du mir die Sorge fir das
Haus moglichst abnimmst . . ."
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An seine Frau Antonie in Berlin

London, 23. 9. 74.

e .. Ich weifd auch noch immer nicht, wann ich wieder zu Euch
Lieben zurtickeilen kann. Von Carl noch immer nicht die mindeste
Nachricht. Es soll stiirmisch auf der See sein. Hier ist es nur finster
und regnerisch! Morgen sind es schon 14 Tage, daf} Carl fischen muf},
um das verlorene Kabel zu suchen! Jetzt mufl er bald zuriickkehren,
da seine Kohlen zu Ende gehen. Den Gefallenen beiflen die Hunde!
So geht es uns hier jetzt auch. Die Feinde jubeln und verbreiten die
unsinnigsten Geriichte — die Freunde lassen sich nicht sehen oder
werden abtriinnig! Doch das muf} alles iiberwunden werden, auch die
Rebellion im eigenen Lager, die gedampft werden mufite. Was ge-
schehen kann, um die Sache wenigstens ehrenvoll durchzufithren, wird
geschehen.

Eben kommt eine Nachricht, daf} die drei Schiffe am 17. gesehen und
angesprochen sind. Das ist wenigstens ein kleiner Trost . . ."

An seine Tochier Anna in Charlottenburg
London, 29. 9. 74.

.. .. Diese Zeilen werden Dich wohl gerade an Deinem Konfir-
mationstage erreichen, an dem Dir nicht zur Seite stehen zu konnen
mir auflerordentlich leid tut! Dieser Tag ist ein sehr wichtiger fiir Dich,
und Du muf}t ihn recht auf Dich einwirken lassen, damit er Dir fiirs
Leben nicht verloren geht. Er bedeutet, dal Du an demselben auf-
horst, ein Kind zu sein und von nun an selbst verantwortlich fiir Dein
Tun bist. Er bedeutet, dafl Du jetzt hinlanglich unterrichtet und geistig
ausgebildet sein sollst, um diese Selbstverantwortlichkeit iibernehmen
und tragen zu kénnen. Du sollst die Dich gelehrten religiosen und
moralischen Wahrheiten verstanden und Dir zu eigen gemacht haben,
so dafl Du Deine Handlungen danach einrichten kannst. Jeder Fehler,
den Du von nun an begehst, ist eine Schuld, die Du frither oder spiter
zu biiflen hast. Du sollst Dich von jetzt an als freies, selbstbestimmen-
des Glied der menschlichen Gesellschaft fiihlen, sollst erkannt haben,
daf} die Liebe das Band ist, welches das irdische Leben zum Himmel
oder zur Hélle macht — je nachdem es stark und an Gegenliebe oder
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morsch und an unwiirdige Gegenstinde gekniipft ist! Du bist in einer
Beziehung zu beklagen, mein armes Kind, Du hast Deine Mutter zu
frith fiir die Ausbildung Deines Herzens verloren! Wire sie am Leben
und Du an sie gekettet geblieben, so wiirde ihr edler Geist, die hin-
gebende aufopfernde Liebe zu den lhrigen, in der sie ganz aufging,
auf Dein von Natur nicht weich geschaffenes Gemiit erweichend und
Liebe entziindend gewirkt haben! Dein guter Verstand und Deine
gute Urteilskraft miissen jetzt in &lteren Jahren das Versiumte nach-
holen. Wenn Du eingesehen hast, dafl die Nichstenliebe die Urkraft
ist, welche die Menschheit veredelt und begliickt, und dafl in gleicher
Weise Deine Liebe zu den im Leben Nahestenden die Grundlage
alles Gliickes und aller Lebensfreude ist, so wird diese Ulberzeugung
auch Dein Herz weich, fiir Liebe empfinglich und dadurch auch Liebe
erweckend machen. Du kannst von Gliick sagen, eine zweite Mutter
gefunden zu haben, welche treu und liebevoll bemiiht ist, Euch die
verlorene zu ersetzen und mir das herannahende Alter sonniger zu
gestalten. Schlieffle Dich mit ganzem Herzen an sie an! Es wird fiir
Dich eine unschitzbare Stiitze fiir Dein spiteres Leben werden, und
Du erweist Dich gleichzeitig dadurch dankbar fiir die miitterliche
Liebe, die sie Dir stets zugewandt hat. . .. Die Liebe der Kinder ist
ja das einzige Mittel, das sie haben, sich dankbar zu erweisen! Und
so hoffe ich, liebe Anna, daff Dein Konfirmationstag von Dir in seiner
ganzen Bedeutung gewiirdigt werden wird und dafl er einen bleiben-
den, segensreichen Findruck und Erfolg hinterlassen wird! Mége der
segnende Vaterkufi, den Deine zweite Mutter an meiner Statt auf
Deine Stirne driicken wird, Dich durch ein langes, glickliches und
durch Liebe begliicktes Leben begleiten! . . .”

An Pastor A. Schmidt, Liibsee
Berlin, 13. 10. 74.
« - . Ihr freundliches Schreiben vom 9. d. M. habe ich bei Riickkehr
von einer lingeren Reise hier vorgefunden und beeile mich, Thnen
dafiir sowie fiir Ihre freundliche Einladung zu danken. Ich hoffe, der
letzteren Folge geben zu kénnen. Ich mufl zwar in diesen Tagen eine
Reise unternehmen, rechne aber mit Bestimmtheit auf Riickkehr vor
Ablauf dieses Monats.
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Frau Langermann! bitte ich meinen verbindlichsten Dank fiir ihre
freundliche Einladung zu sagen. Es wiirde mir allerdings einen hohen
Genuf} gewihren, nach einer so langen Reihe von ereignisreichen Jah-
ren wieder eine Nacht unter dem Dache zu verweilen, unter dem ich
die gliicklichen Jahre der Kindheit verbrachte, und wo alles mir die
Erinnerung an die geliebten, so frith verlorenen Eltern wachrufen
wiirde — doch ich denke, bei dieser Gelegenheit meiner Frau und
meinen beiden erwachsenen Sohnen die Stitten meiner Jugend zu
zeigen und denke, fiir uns in Schonberg bei dem Gastwirt Speer
Quartier zu bestellen. Sollte Frau Langermann geneigt sein, den Mei-
nigen nach dem Gottesdienste Aufnahme zu gewihren, bis ich sie
nach Beendigung Ihres diners von dort wieder abholen kann, so wiirde
dies allerdings sehr zur Erhohung der Festfreude beitragen. Stehen
dem aber Hindernisse entgegen, so werden die Meinigen meine Riick-
kehr in Schonberg erwarten. Sollte dieser Plan auf ungekannte Schwie-
rigkeiten stoflen, so darf ich wohl um eine kurze Benachrichtigung
bitten und auf Jhre Verzeihung rechnen, Sie damit beldstigt zu

i

haben ...

Jn seinen Bruder Wilbelm in England
Berlin, 7. 12. 74.

... Dafd der arme Ricketts® verheiratet war, sehe ich zu meinem
Leidwesen aus Deinem Briefe. Ich telegraphierte Dir heute, dafl mir
300 Pfund Sterling ohne die Klausel, daf} wir fiir die Hinterbliebenen
unserer Leute sorgen wiirden, zu wenig schiene. Ich schlug 500 (mi-
nimum) bis 1000 Pfund vor. Ich glaube, wir miissen gut und nobel
zeichnen. Die Hinterbliebenen unserer Leute werden uns natiirlich
doch noch viel kosten. Das tut ja aber nichts.

Ich bedaure dich recht wegen der vielen unangenehmen Aufregun-
gen und dem Arger. Wir miissen jetzt aber den Kopf oben behalten

1 Anscheinend die derzeitige Pachterin von Menzendorf.

2 F. H. Ricketts, Ingenieur von Siemens Brths., mit der Oberleitung bei
der Legung eines brasilianischen Kabels betraut, ertrank beim Untergang
des Dampfers ,La Plata” in der Nahe der franzdsischen Insel Quessant
an der atlantischen Kiste.
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und — komme, was da wolle — unsere Verpflichtungen streng erfiillen
und das Geschift bestens fortfithren.

Sehr unruhig macht mich jetzt Carls langes Ausbleiben, man wird
doch mit der Zeit nervos und fiirchtet Schlimmes. Dafd das Kabel
nicht an die Boje gelegt, sondern verloren ist, scheint mir jetzt gewif.
Der ,Faraday’ hat zwar gute Proben durchgemacht, doch es konnten
besondere Unglitcksfille wie bei der [La Plata’ eintreten. Tun lafit

L

sich ja nichts — als warten! ...

An seinen Bruder Wilbelm in England
Berlin, 12. 1. 75.

. . . Dieses entsetzliche vollstindige Schweigen von Schiff und
Kiiste fingt doch nachgerade an, unertriglich zu werden! Besonders
beunruhigt mich dabei der Rapport des DUS.1-Vertreters. Ich bin
zwar weit entfernt davon, dessen Bericht im einzelnen besondere Be-
deutung beizulegen, finde sein Auftreten und seine Urteile sogar sehr
arrogant — aber solches Ungeziefer wagt nur hervorzutreten, wenn
etwas Faules vorhanden ist! Daf} grade jetzt, wo alles von der Tiich-
tigkeit der Schiffsfithrung abhingt, Kapitin Trott in erbitterter Fehde
mit seinen Offizieren ist, krank wird und dem 3. Offizier das Schiffs-
kommando iibergibt, das ist hochst bedenklich. Trott scheint ganz
haltlos geworden zu sein und blind darauflos zu fischen! Vielleicht
war wirklich bisher der 1. Leutnant derjenige, welcher die guten
Observationen machte, und jetzt sieht er schadenfroh zu, wie Trott
ins Blaue hineinfischt! Aus den Angriffen des DUS.-Mannes auf
Loffler entnahm ich, daf} Loffler der Gegner des 1. Leutnants ist, wih-
rend der DUS.-Mann dessen Partei nimmt. . .. Ein neues Schiff an-
statt des ,Ambassadors’? wirst Du wohl auch besorgen miissen. Ich
fiirchte, die etwas abergliubischen Reeder und Assekuranzleute wer-
den uns gar keins wieder anvertrauen! Du wirst jetzt wohl tief in der
Untersuchung iiber den ,La Plata’ stecken. Mdchte da wenigstens nur
kein von uns begangener Fehler zum Vorschein kommen! .. ."

1 Direct United States Cable Co.
2 Hilfsdampfer bei der Legung des DUS.-Kabels.
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An seine Tochter Anna in Cannstattl

Berlin, 10. 2. 75.

.. .. Wie ich von verschiedenen Seiten gehdrt habe, gefillst Du
Dir darin, eine grofie religiose Freigeisterei zur Schau zu stellen, mit
falsch verstandenen Theorien Darwins und noch falscheren Schlufi-
folgerungen aus denselben zu paradieren. Du sollst auch mich als Be-
kenner Deiner Anschauungen genannt haben.

Gegen letzteres mochte ich mich zuerst verwahren. Ich betrachte
menschliches Erkennen der stets unerforschlichen Ursachen des ma-
teriellen und geistigen Daseins ungefihr so wie die Phantasie eines
Eingeweidewurmes iiber den Zustand der auflerhalb der Stitte seines
Daseins liegenden Welt! Er wird Licht und Sonne mit einer gewissen
Berechtigung als seiner Wahrnehmung nicht zuginglichen Unsinn
leugnen und sich seine Welt ganz auf diese hin konstruieren. Gerade
so geht es dem Menschen mit seinem beschrankten Wissen ... Je
hoher der Mensch im Wissen steigt, desto bescheidener wird er, und
desto mehr sieht er ein, daf} wir itber das Wesen der Dinge noch gar
nichts wissen, und daf} es dem Menschen auch fiir ewig versagt sein
wird, Positives dariiber zu erfahren. Was Deine Darwinschen Ar-
gumente betrifft, so sind sie ganz auf falschem Verstindnis aufgebaut.
Du kannst das schon daraus erkennen, dafl Darwin selbst ein streng
gldubiger Christ und stets bemiiht ist, seine Theorie in volle Ulberein-
stimmung mit der biblischen Schépfungsgeschichte zu bringen. Es sind
nur Halbwisser und kurzsichtige Leute — wenn auch oft mit wissen-
schaftlichem Renommee —, die von dem Darwinschen Grundsatz aus,
daf} die Organismen nicht sprungweise, sondern in stetiger Fortent-
wicklung geschaffen seien, zu so unmotivierten Schluf}folgerungen
gelangen.

Doch reifere Jahre werden auch Dir geistige Bescheidenheit und den
trostreichen Glauben an ein hoheres Walten im Spiele der Elemente
bringen. Bis dies eintritt, ist es aber im héchsten Mafle t6richt von Dir,
Deine beschrinkte Anschauung als Deine Uberzeugung selbst anzu-
sehen und als solche in die Welt hinauszustreuen. Ist es schon bei
einem jungen Manne, der iiber die héchsten und heiligsten Probleme
mit kindischem Leichtsinn aburteilt, ein Zeichen geringen Verstandes
und gewdhnlich auch einer niederen, nur auf materielle Geniisse ge-

! Anna war in Cannstatt in einer Jungmidchen-Pension.
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richteten Gemiitsart, so ist es fiir ein junges Madchen geradezu todlich
fir ihr kiinftiges Gliick, wenn sie in den Ruf der sogenannten Frei-
geisterei kommt. ... Sogar wenn man so ungliicklich ist, dhnliche
Uberzeugungen zu haben, so ist es ein grofles Unrecht, andere in
ihren heiligsten Gefiihlen damit zu verletzen, dafl man deren Grund-
lage leugnet.

Ich rate Dir also, liebe Anna, Deine unklaren, girenden Anschau-
ungen mit dngstlicher Sorgfalt in Deinem Innern zu verschlieflen.
Es wird schon die Zeit kommen, wo sie sich kliren und Du zu befrie-
digenden und erhebenden Uberzeugungen gelangst. Bis dahin lebe
froh mit den Frohlichen und tréste die Traurigen und suche nicht nur
Deinen Verstand, sondern in erster Linie Dein Herz auszubilden!
Nur der Mensch, der Teilnahme und Zuneigung zu seinen Mit-
menschen hat, hat einen Wert fiir sie. Ein harter, kein Mitgefiihl
verratender Stein ist fiir alle anderen nur ein Stein des Anstofies ohne
Wert! Treibe namentlich Literatur und Poesie, damit Du edle und
idealere Gefiihle in Dich aufnimmst und sie auch von Dir zu geben
lernst. .. .

An seine Tochter Anna in Cannstatt
Berlin, 13. 2. 75.

.- - . Ich bin iiberzeugt, daff Du von Herzen gut und brav bist und
auch mit treuer Liebe an denen hingst, die Dich liebhaben. Doch
diese Eigenschaften sind.in Dir noch in einem gleichsam latenten
Zustande und von nicht ganz Eingeweihten schwer zu erkennen. Dazu
kommt, dafl Du, weil Du fiihlst, daf} Du vielen durch Deinen Ver-
stand iiberlegen bist, zu einer unrichtigen Wertschitzung des Men-
schen itberhaupt gekommen bist. Nicht der Verstand oder die erwor-
benen Kenntnisse, sondern der Charakter und die Herzenseigenschaf-
ten bilden seinen Wert den Mitmenschen gegeniiber. Das gilt bei
der Frau in noch viel héherem Grade als beim Mann. Der letztere
kann sich eher einsam durchs Leben kimpfen und kann schliefSlich
durch seine Leistungen seine Widersacher stumm machen. Ob er
wirklich gliicklich dabei wird, ist eine andere Frage, aber der befrie-
digte Ehrgeiz kann ihm wenigstens lingere Zeit das Gliidk, welches
nur aus der Freundschaft und Liebe erbliiht, ersetzen. Anders bei der
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Frau. Thr ist es nur in seltenen Fillen méglich, durch eigene Leistungen
sich um die Menschheit verdient zu machen, sie ist von der Natur an-
gewiesen auf die Macht ihrer Personlichkeit, auf den Einflufl auf
ihre Mitmenschen, den sie dadurch ausiibt. Wie eine duftende Blume
muf} sie die Empfindung des Wohlbehagens bei allen, die ihr nahen,
erregen, und zwar nicht durch Koketterie oder absichtliches Bemiihen,
sondern ihr innerstes, stets offen daliegendes Sein, durch ihren stets
dem Idealen, Guten und Schonen zugewandten Sinn, durch ihr Mit-
gefithl mit den Schmerzen und den Freuden anderer, durch mildes
nachsichtiges Urteil, durch dankbares, liebevolles Gemiit. Eine solche
Frau ist in Wahrheit die Krone der Schépfung, und sie herrscht
durch die mit Achtung gepaarte Zuneigung, die sie iiberall erheischt, wo
sie erscheint. Finem solchen Ideale mdchte ich Dich zustreben sehen,
mein liebes Tochterchen. IThm entspricht es nicht, wenn Du die Briefe
Deines Vaters, dessen Liebe zu Dir unausldschlich ist, unbeantwortet
Iif}t, wenn Deine Briefe an die Mama und Hausgenossen wie die eines
Studenten nur von Geschiften pp. reden, ohne je ein Zeichen von An-
hanglichkeit, Zuneigung oder ein Wort einflieflen zu lassen, aus dem
man entnehmen konnte, daf Du auch etwas Sehnsucht nach Deiner
Heimstitte empfindest. Das betriibt mich und macht mich besorgt.
Doch ich hoffe, Du wirst als gelduterter, klarer Wein aus der Periode
des girenden Mostes hervorgehen! . . .”

An seinen Bruder Friedrich in Dresden
Berlin, 18. 3. 75.

.+ . . Also der bittere Kelch ist doch nicht an Euch voriibergegangen,
mein lieber armer Bruder!! Du und noch mehr Deine arme Frau, Thr
tut mir unendlich leid. Was ldf3t sich aber tun, als den Schicksalsschlag
resigniert hinnehmen und mit um so groflerer Liebe und Sorgfalt die
iibriggebliebenen Herzensschitze bewachen! Geh nur selbst mit fester
Entschlossenheit Deiner Frau mit gutem Beispiel voran und dulde
nicht, dafd sie sich der Trauer und triiben Reminiszenzen hingibt oder
sich gar Vorwiirfe macht. Die Sache ist mal so und nicht zu dndern,

! Bruder Friedrichs sechseinhalbjihriges Téchterchen Marie war am
16. Mirz 1875 gestorben.
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und Euere Pflicht ist, fiir die lebenden Kinder zu sorgen und Euch an
ihnen zu freuen! Dir rate ich, Dich um so eifriger Deiner geschaft-
lichen Titigkeit hinzugeben. Die zerstreut und tristet am besten.

Ich fiirchtete gestern immer eine ungiinstige Nachricht von Dir.
Da sie nicht kam (erst heute frith erhielt ich Deinen Brief), waren wir
bis spit in die Nacht recht vergniigt bei der Freude der Kinder. Nach-
triiglich hat man ordentlich Gewissensskrupel dariiber, wenn man be-
denkt, wie traurig lThr zur selben Zeit wart.

Leb wohl, lieber Fritz. Griifle Elise recht herzlich von uns allen. Sind
Fuere andern Kinder in voller Genesung, so rate ich Dir, Montag
oder Dienstag frith zum Patentkongresse herzukommen. Das wird

Dich auffrischen . . .”
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DIE SOHNE
15. 4. 1875 bis 29. 8. 1892

In den 70er Jabren waren die beiden dltesten Sobne Arnold und Wil-
helm so weit, daf sie fiir den alternden Vater eine aktive Unterstitzung
wurden, obwohl Werner Siemens noch nicht an Rube dadbte. Es kamen
nun Jabre stirmischer tedhnischer Aufwartsentwicklung. Der Elektro-
motor begann sich zu regen. 1879 fubr die erste elekirische Eisenbabn der
Welt auf der Gewerbeausstellung in Berlin. Das Licht der elektrischen Bo-
gen- und spéter Gliiblampen eroberte sich die Strafle, die Werkstatt und
den Wobnraum.

1883 starb Bruder Wilbelm, der inzwischen zum Sir William Sietnens
empordestiegen war. Werner benutzte sein Erbteil dazu, um seinem deut-
schen Vaterlande die Grindung des Musterinstituts der Physikalisch-Tech-
nischen Reichsanstalt in Berlin zu ermdéglichen.

1888 wurde er von Kaiser Friedrich I11. bei dessen Thronbesteigund
in den erblichen Adelsstand erboben.

Dann regte sich in ibm doch der Wunsch, die Ziigel des von ihm
geschaffenen und zu Weltruf gebrachten Unternebmens in die Hande
seiner S6hne zu legen, 1889 zog er sich formell von der Leitung der Firma
zuriick. Gleichzeitig begann er in seinem Landbause in Harzburg mit der
Niederschrift seines Lebensberichtes. Seine Lebenskraft und sein Lebens-
wille waren aber noch so wenig erschopft, dafl der 74jibrige noch einmal
die Strapazen einer Reise nach dem Kaukasus auf sich nabm.

Am 29. 11. 1892 wurde ibm das erste Exemplar seiner ,Lebenserinne-
runden” fiberreicht. Er widmete es der treuen Gefdbrtin und Stitze seines
Alters mit den Worten: ,Meiner lieben Frau, der Hauptleidiragenden
bei der Herstellung dieses Werkes in dankbarer Liebe.”

Wenige Tage spater, am 6. 12. 1892, konnte er sein schones, reiches

Leben beschliefen, von dem er selbst sagte, dafl es kostlich gewesen, weil
es Mihe und Arbeit war.
(Vgl. auch die Zeittafel auf Seite 347.)
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An seinen Sobn Wilhelm in Heidelberyg
Berlin, 15.4.75

w - . Schaffe Dir nur eine freundliche gesunde Wohnung an. Ich
werde Dir von jetzt ab monatlich 100 Taler zahlen lassen, von denen
Du Deine Ausgaben dann alle bestreiten kannst. Ich halte Dich fiir
verstandig genug, um unkontrolliert mit vielleicht etwas zu reichlichen
Mitteln wirtschaften zu kénnen. Daf! Du wihrend Deiner Entwick-
lungszeit sehr auf Deine Gesundheit und Pflege Deines Korpers
achten mufit, weiflt Du. Wenn Du lustig und vergniigt lebst und dabei
korperlich und geistig gesund bleibst, so wird mich das doppelt freuen.

Schreib, ob Du Dein Geld monatlich oder quartaliter haben
willst . . .“

An seinen Bruder Wilbelm in England
Berlin, 4. 6. 75.

4 - . Ich hatte gestern eine recht heikle Kommissionssitzung! Die
Akademie ist offiziell aufgefordert, Vorschlige fiir die Albert Medal
der Royal Society zu machen. Hofmann' und ich nebst Dubois® als
Sekretir waren zu dieser Kommission erwihlt. Ich schlug Weber3
wegen seiner Verdienste um die Telegraphie und Bunsen? vor. Dubois
war gegen Weber und Hofmann gegen Bunsen! Es bestehen alte
Animosititen! Doch ging mein Vorschlag durch. Du bist ja wohl im
council. Es wire ein Akt internationaler Gerechtigkeit, wenn man
Wilhelm Weber als unzweifelhaften ersten Ausfithrer eines praktisch
brauchbaren und viele Jahre niitzlich verwendeten elektrischen Tele-
graphen mit der Medaille in England honorierte. Seit der Original-
telegraph Webers in Wien ausgestellt war, muf doch angenommen
werden, dafl sein Verdienst iiberall unzweifelhaft konstatiert ist —
abgesehen von seiner rechtzeitigen Publikation.

Weber hat uns auflerdem erst die Kunst, genaue elektrische Mes-

1 August Wilhelm von Hofmann, Professor, Chemiker, Freund von
Werner Siemens.

2 Emil du Bois-Reymond, Professor der Physiologie, vertrauter Freund
von Wemer Siemens,

3 Wilhelm Weber, Professor, Dr., Physiker.

4 Professor Robert Wilhelm Bunsen, Chemiker und Physiker.
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sungen zu machen, in seinen ,Mafibestimmungen’ gelehrt, und das von
Poggendorf zwar erfundene, von ihm aber erst ausgebildete und
zu exakten Messungen benutzte Spiegelgalvanometer und das von
ihm erfundene Spiegelelektrodynamometer sind Instrumente von
hochster Bedeutung und bahnbrechender Natur. Es scheint freilich,
als wenn man uns erst gefragt hat, als es bereits zu spat war, denn
die Zuschrift des englischen Gesandten wurde der Akademie erst Ende
Mai zugefertigt, und Anfang Mai sollte die Antwort womdglich schon
in London sein!..."

An seinen Bruder Wilbelm in England
Berlin, 13. 3. 76.

... Der Vorfall mit der armen Anna! ist ja sehr traurig und wird
Schwester Sophie wohl verhindern, unserer Zusammenkunft beizu-
wohnen, aber es sind dann 6 Wochen verflossen, und in einer grofien
Familie wiirde man immer in Trauer stecken, wenn man solche
Trauerfille viel linger nachwirken lassen wollte. Ich halte es mit der
Theorie unseres Vaters, daf} man duflere Trauerzeichen mdglichst be-
schrinken muf}. Es liegt in ihnen auch etwas Egoistisches. Ich person-
lich hiinge noch an der militarischen Gewohnheit, die es zur Pflicht
macht, nach dem traurigen Begribnis mit erfrischender und aufheitern-
der Musik nach Hause zu gehen. Den Toten wie den Lebendigen ihr
Redht! . . ."

An seinen Sobn Wilbelm in Stutigart
Berlin, 26. 5. 76.

.- .. Deinen Brief habe ich in London noch erhalten, von wo wir
gestern abend zuriickgekehrt sind. Ich habe Auftrag gegeben, Dir die
500 Mark zu Lasten Deines Privatvermogens zu schicken, Du wirst
sie wohl gleichzeitig erhalten. Hinsichtlich der Disposition iiber das-
selbe brauchst Du Dich nicht weiter zu genieren. Ich habe gerade aus
dem Grunde die ziemlich zweifelhaften Wertobjekte, die Eurer Mut-
ter Privatvermdgen bildeten, selbst iibernommen und dafiir bares

1 Anna Wedekind, Tochter von Werners Schwester Sophie Crome, im
Mirz 1876 in Rom gestorben.
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Geld eingezahlt, damit Thr frith lernen sollt, aus eigenem Beutel ver-
niinftig zu wirtschaften und nebenbei, um Euch ein gewisses sicheres
Besitzfundament zu geben, welches das Selbstindigkeitsgefiihl erhoht
und Euch bei allen immer moglichen Eventualititen gegen die Not des
Lebens sicherstelle. Wie Ihr es verwendet, ist ganz Eure Sache; nur
wenn Thr um Rat fragt, werde ich ihn geben. Im tibrigen wiinsche ich
Dir, daf} Du bei Deinem ersten Geschifte nicht hereinfillst’, wie der
Berliner sagt. Doch auch das wiirde seine gute Wirkung tun.

Den iibrigen Inhalt Deines Briefes anlangend, so rate ich Dir, nie
suviel Gewicht auf das zu legen, was einer iiber andere sagt. Es legt
sich jeder die Gefithle der anderen nach seiner personlichen Aut-
fassung zurecht. Meinerseits glaube ich Dich genug zu kennen, um
auch lingeres Schweigen und dgl. nicht falsch zu deuten. Doch auch
den weiteren Rat will ich Dir geben, nicht zuviel iiber Dich selbst und
den Lauf der Welt zu griibeln und Dich immer einfach zu geben, wie
Du bist und nicht wie Du glaubst, daf} Du sein miifitest. Letzteres
Iihmt die Leistungsfihigkeit und Tatkraft. So z. B. ist es sehr leicht
und einfach, ein paar Zeilen an Verwandte und Freunde zu schreiben,
wenn man nur schreibt, was einem gerade in den Sinn kommt, schwer
dagegen, wenn man geistreich und dgl. schreiben will! Die grofite
Kunst und Tiefe fiihrt schlieflich doch wieder zur grofiten Einfach-
heit und Ungezwungenheit des Ausdrucks, und alles Gekiinstelte mif3-
£1lt. Einfach und natiirlich im Sprechen, Schreiben und der Erschei-
nung und dabei plus étre que paraitre’ — das ist das grofle Rezept,
um sich dauernde Anerkennung und Achtung zu verschaffen! Der
Meister entwidkelt sich dann, wie die Natur ihn geschaffen hat, doch
ganz von selbst in der Praxis des Lebens. Die Taten machen schliefilich
den Mann. Zu tiichtigen Taten bereite Dich ernsthaft vor, damit Du
die Gelegenheit beim Schopfe fassen kannst, wenn sie kommt. Die
Form wird sich dann ganz von selbst finden. . . ."

An seinen Bruder Wilbelm in England
Berlin, 14. 7. 76.

. . . Morgen abend werden von Hefner und Arnold nach Briissel
abreisen. Montag werden sie wohl in London eintreffen. Bist Du in
London und willst Du Arnold, solange Thr dort bleibt, haben, so tele-
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graphiere an Monsieur Rau in Briissel, daf er direkt zu Euch kommen

soll. Sonst kann er erst in ein Wirtshaus gehen, da ich nicht wiinsche,
daf} er mit von Hefner bei Chauvin wohnt. Laf} ihn nur fleiffig in der
Ausstellung mit von Hefner studieren und gib Du selbst ihm mehr An-
weisung, wie er was lernen, als wie er sich amiisieren kann. Wir haben
auch in der Jugend hart arbeiten miissen, und unsere Jungens leiden
am meisten daran, daf} sie das nicht so notig haben. Darum miissen
sie es aus Ehrgefithl tun, und Arbeit mufl ihnen aus Gewohnbheit

i

Lebensgenufd werden . . .’

An seinen Sobn Wilbelm in Stutidart
Berlin, 28. 7. 76.

u- - Besten Gliickwunsch zu Deinem 21jihrigen Geburtstage! Der
Tag ist besonders wichtig fiir Dich, da Du ja an demselben miindig
wirst. Ich habe Dir zwar nur selten im Leben mein sic volo, sic jubeo!
zugerufen, sondern immer gesucht, dafl Du das Nétige und Richtige
aus eigenem Antriebe tust — jetzt kannst Du aber auch unverniinftig
handeln, wenn es Dir Spafl macht! Deine Mittel erlauben Dir das ja!
Doch ich hoffe, mein lieber Junge, es bleibt unter uns beim alten, und
Du gibst nach wie vor etwas auf meinen viterlichen Rat, der doch
immer nur Dein Bestes vor Augen hat! . ..

Ubrigens kann ich Deinen in den Briefen geduflerten Ansichten, daf}
nur viel Geld und Stellung ein ertrigliches Leben machen, nicht bei-
pflichten. Es macht einmal die zweckméflige Anwendung des Geldes,
hauptsichlich aber die zweckentsprechende Behandlung der Leute. Du
gleichst etwas dem Onkel Fritz, der frither alle Leute vor den Kopf
stief}, trotzdem er immer nur das Beste und Verniinftige wollte. End-
lich ging ihm aber das Licht auf, daf} jeder Mensch wie ein kaprizidser
Regenerativofen! zu betrachten sei, der auf eine besondere Weise ge-
nommen sein wolle, wenn er gute Dienste tun sollte. Von dem Augen-
blick an kam er mit allen Leuten gut aus und erreichte seine Zwecke.
Wende das auf Deine Leutnants und Sergeanten an, so wirst Du auch
mit denen besser fahren. Wenn Du beim Militir auf die Weise Le-
bensklugheit lernst, so wirst Du spiter dankbar an die Dir jetzt so

M

schwer ankommende Zeit zurtickdenken. . ..

1 Bedeutende Erfindung von Friedrich Siemens.
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An seinen Sobn Wilbelm in Leipzig
Berlin, 3. 11. 76.

.. . . Deinen gestrigen Brief sowie Deine friihere Wohnungsanzeige
erhalten. Ich rate Dir entschieden, nicht zu zahlen und den Leuten
zu iiberlassen, eine Klage gegen Dich einzureichen. Man darf sich nie
durch Drohungen zu etwas zwingen lassen, was man nicht aus inneren
Griinden fiir richtig hilt. Die Denunziationsdrohung wiirde ich ver-
achten. Was man getan hat, mufl man vertreten, und hoffentlich
werde ich Deinen Worten zeitlebens mehr glauben konnen als denen
Deiner Gegner. Dafl ich Jugendfehler immer milde beurteile, wirst Du
aus Erfahrung wissen — und auf solche wiirde die Denunziation doch
héchstens hinauslaufen. Hab darin Vertrauen zu mir wie ich zu Dir.
Ich hoffe, es wird sich nie ein Mifitrauen zwischen uns einschleichen.
Nur Liige und niedere Gesinnung und Handlung konnte das bei mir
hervorrufen.

Schreib Tante Mimi und evtl. dem Grofipapa, dafl Du vor mir nichts
verbergen wolltest und tberzeugt warest, daf} ich Verleumdungen
nicht glauben wiirde, dafl Du Unrecht nicht dulden wiirdest, um den
auch vielleicht kleinen Unannehmlichkeiten aus dem Wege zu gehen.
So wiirde ich wenigstens an Deiner Statt handeln. Ich habe seit mei-
nem Briefe an Deinen Wirt nichts wieder iiber die Angelegenheit ge-
hort. Schreibt der Mann mir, so werde ich die Originalrechnung von
ihm verlangen und ihn dann, gestiitzt auf diese, bescheiden . . ."

An seinen Sobn Wilbelm in Leipzig
Berlin, 3. 2. 77.

... Du bist jetzt in der jugendlichen Sturm- und Drang-Periode,
die man durchmachen und iiberwinden mufl. Du bist gut veranlagt
und wirst zum selben Resultate kommen wie ich, daf} das einzige,
wirklich dauernde Cliid in erfolgreicher Arbeit, in Beforderung des
Gliickes anderer, namentlich Nahestehender, und im befriedigenden
hiuslichen Leben beruht. Zum Spekulieren hat man dann keine Zeit
mehr und stellt dann diese nutzlose und zeitraubende Tiatigkeit lieber
ganz ein. Mir war in meinen jungen Jahren der Gedanke besonders
driickend, dafd ich soviel Not und Sorge zu Hause sah und doch nicht
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helfen konnte sie zu mildern und so wenig Aussicht hatte, dies spéter
tun zu konnen. Freilich lag darin auch ein grofler Sporn fiir mich,
tiichtig zu arbeiten. Du kannst Deinen Lebensplan schon hther zu-
schneiden, Du brauchst nicht ums liebe Brot fiir Dich und Deine An-
gehdrigen zu arbeiten, Du kannst daher idealen Zielen mehr Zeit zu-
wenden. Die sind: Dich zu einem Mann zu machen, der auf der Bil-
dungshthe unserer Zeit steht, den Weg zu ebnen, der Dich zu kiinf-
tigem personlichem Ruhm und Ehre durch wissenschaftliche Leistun-
gen, durch politische Tatigkeit oder andere niitzliche Leistungen fiih-
ren soll. Du kannst aber darin auch einen Sporn zur Arbeit finden,
dafl Du Dir das Ziel steckst, meinen schwicher werdenden Handen
bald einen Teil der Arbeitslast abzunehmen und den Hunderten von
Existenzen, die an das Werk gekniipft sind, welches ich geschaffen
habe, die Sorge zu nehmen, dafl mit mir mein Werk wieder zugrunde
gehen konnte. Du kannst endlich Dich an dem Gedanken erwirmen
und anspornen, dafl Du kiinftig so vielen Menschen die Tranen trock-
nen kannst. Der Mensch ist anderen und sich selbst gegeniiber das
wert, was er fiir seine Mitmenschen ist. Erfolgreiche Mitarbeit an dem
Bau der Erhebung der Menschheit aus tierischer Verkommenheit zu
hoherer Kultur und gréflerem Gliick macht das Leben leicht und skru-
pellos und lifit mit Ruhe dem Tode entgegensehen! Also lafl das Spe-
kulieren und die Melancholie, greif kriftig ins Leben ein, bringe Dich
persénlich zur Geltung, errichte einen unzerstorbaren Damm fiir
Deine Ehrenhaftigkeit und Achtbarkeit, lege die Grundlage fiir Dei-
nen kiinftigen Ruhm, tue Gutes, wo Du kannst, ohne Pflicht oder
Vernunft zu verletzen, und geniefe Dein junges Leben mit Maf} und
soweit es Deine hoheren Ziele gestatten — sonst laf} die Welt laufen,
wie es ihr gefillt und zerbrich Dir nicht anderer Leute Kopf! . ..

Wenn Du etwa Skrupel iiber Deine Befihigung zu tiichtigen Lei-
stungen hast, so 1af} sie nur fahren. Wir Geschwister waren auch alle
nur sehr mittelmiflige Schiiler. Talent entwickelt und zeigt sich erst
spiter, und die, denen alles sehr leicht wird, lernen nicht im Schweifle
ihres Angesichts arbeiten, und es wird daher selten etwas Besonderes
aus ihnen. Charakter und Schweif} stehen {iber dem Talent und be-
dingen es erst hiufig . . .”
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An Friedrich von Hefner-Alteneck
Berlin, 5.7.77.

s - . Die Achtung und — ich will es offen aussprechen — personliche
Zuneigung, welche ich fiir Sie hege, veranlassen mich, Ihren Brief
trotz beschrinkter Zeit schriftlich zu beantworten, um Mifiverstand-
nisse moglichst auszuschliefen.

Fin solches Miflverstindnis liegt eklatant in Threr Annahme, dafl
ich Thnen bei unserer neulichen Differenz mit Kiindigung gedroht
habe. Das ist mir nicht eingefallen und konnte es nicht, da ich [hren
Abgang als ein fiir unser Geschiift sehr beklagenswertes Ereignis an-
sehen wiirde. Es liegt dies schon in der Tatsache, dafl wir keine geeig-
neten Krifte fertig von auflen beziehen, sondern sie nur langsam im
Geschift selbst heranbilden oder sich selbst heranbilden lassen kon-
nen. Der Abgang jedes tiichtigen Beamten ist daher ein wesentlicher
Verlust fiir das Geschift. Dafd dies auf Sie in besonders hohem Grade
anwendbar ist, brauche ich Ihnen nicht zu sagen. Andererseits ist eine
ungesunde oder krankhafte Richtung, die sich im Geschifte entwickelt,
schlimmer fiir das Geschiift als der Verlust des besten und am wenig-
sten entbehrlichen Gliedes — gerade wie beim menschlichen Korper
selbst —, und da es meine Aufgabe und Pflicht ist, in erster Linie fiir
die gesunde Fortentwicklung des Geschiftes, welches fiir so viele die
Grundlage der Existenz geworden ist, zu sorgen, so muf} ich dieser
Riicksicht allerdings alle iibrigen nachstellen. Dies und nichts anderes
wollte ich Thnen damals sagen und Ihr eigenes Nachdenken darauf
hinlenken. — Es scheint mir in der Tat, als wenn fiir Sie der Zeitpunkt
gekommen ist, wo Sie sich ernsthaft die Frage vorlegen und sie de-
finitiv entscheiden miissen, ob Sie mit Ihrem bedeutenden Talente und
Thren erworbenen Kenntnissen Thren eigenen, unabhingigen Weg
durchs Leben suchen, oder ob Sie, wenigstens fiir lingere Zeit und so
lange, bis Sie sich ein zureichendes Vermdgen erworben haben, in dem
Geschifte, dem Sie dienen, den Boden fiir Ihre Existenz und den Re-
gulator Thres kiinftigen Handelns und Strebens finden wollen! Fiihlen
Sie, wie es mir allerdings in letzter Zeit vielfach so geschienen hat, in
Threr geschiftlichen Stellung keine wirkliche Befriedigung, sehen Sie
nur mit Schmerz und Widerstreben auf die unvermeidlichen Fesseln
Ihrer Beamtenstellung, glauben Sie, frei von diesen mehr Spielraum

or o

fiir Befriedigung Ihres Ehrgeizes zu gewinnen, und gelingt es [hnen
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nicht, in den Resultaten und dem Ruhm des Geschiftes, zu dessen an-
erkannten und bekannten technischen ersten Leitern Sie gehoren, die
eigene Befriedigung zu finden, so ist Ihr Verhdltnis zum Geschifte
kein gesundes, und es wire in der Tat besser fiir beide Teile, es bald-
mbglichst zu 18sen. Ich bin mir wohl bewufit, damit ein schweres Wort
auszusprechen, doch man muf} der Wahrheit stets die Ehre geben. Fiir
Sie wiirde es unzweifelhaft besser sein, jetzt als nach etlichen Jahren
den Schritt zur selbstindigen Existenz zu machen. Im Bunde mit einem
tiichtigen Geschiftsmanne wiirden Sie schon — vielleicht zum wesent-
lichen Nachteile unseres Geschiftes — Thren Weg durchs Leben
machen, und der Druck des materiellen Zwanges wiirde Sie auch bald
mehr auf den realen Interessenboden zuriickfithren. Ich habe diesen
etwas schmerzhaften Prozef} an mir selber durchmachen miissen! Fiir
das Geschift wire Thr Verlust allerdings schmerzhaft, doch innere
Harmonie und freudiges Zusammenwirken aller Krifte ist das wich-
tigste Erfordernis, und dagegen miissen alle iibrigen Riicksichten
schweigen. Ubrigens haben Sie selbst oft richtig bemerkt, dafl wir zu
viele newe Ideen, mehr als wir verarbeiten konnen, aufgenommen
haben, und das Bediirfnis fithrt in einem alten ausgebreiteten Ge-
schiifte auch immer bald die rechten Leute an den rechten Platz. Pa-
tente haben wir ja wenig oder sogar in Deutschland, wenigstens soviel
Sie es interessieren wiirde, gar nicht genommen. Bisher sind Sie daher
durch uns in keiner Weise gehindert. Das muf! sich aber dndern, da
jetzt deutsche Patente genommen werden miissen!, und schon aus
diesem Grunde ist es notig, dafl Sie {iber Ihre Zukunft baldigst Ent-
scheidung treffen.

Doch Sie wollen wissen, was Thnen vorzuwerfen ist: Lauter Klei-
nigkeiten, die aber zusammen ein schweres Gewicht bilden!

Sie entwickeln sich mehr und mehr zum professionellen Erfinder,
dem seine Ideen und sein Erfinderruhm iiber alles gehen. Die natiir-
liche Folge ist, daf} Sie die Fihigkeit verlieren, die Ideen und Leistun-
gen anderer anzuerkennen und mit Selbstverleugnung durchzuarbei-
ten, wie es das Konstruktionsbiiro tun soll und mufl. Das macht Sie
ferner unfihig, titchtige Schiiler heranzubilden. Es ist das nur moglich,
wenn man deren — selbst schwache — Leistungen durch Anerkennung

! Das Deutsche Patentgesetz — wesentlich eine Schopfung von Werner
Siemens — war kurz vorher in Kraft getreten.
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anspornt und ihr Selbstvertrauen hebt. Eine fernere nachteilige Folge
ist, dafd Sie, beherrscht von Ihren augenblicklichen Ideen, das Interesse
tiir die wichtigen regelmifligen Arbeiten, die immer zuerst beriick-
sichtigt werden miissen, verlieren. Bei diesen kommt es auf gute prak-
tische Konstruktionsarbeit, nicht auf geniale Erfindungen an, nach
denen Sie zuviel suchen. Es fithrt Sie ferner zu einem zuriickstoflen-
den Wesen, das sich sowohl gegen lhre Vorgesetzten als auch gegen
[hre Untergebenen duflert. Es entwickelt sich daraus aber auch noch
eine andere grofiere Getahr fiir das Geschdft. Naturgemif gelangen
alle 30jahrigen Erfahrungen und Ideen der Vergangenheit und Gegen-
wart in das Konstruktionsbiiro zur Ausarbeitung. Dort miissen tiich-
tige Krifte titig sein, welche sie weiter entwickeln und in praktisch
brauchbare Form bringen. Unser Geschiftsbetrieb bringt es mit sich,
dafd sich daraus eine Kette von Verbesserungen oder Erfindungen ent-
wickelte. Das ist stets so gewesen und wird auch, mit oder ohne Sie,
so fortgehen, weil es die Grundlage unseres Geschiftes ist. [hre be-
sondere Begabung dafiir hat es gemacht, daf} diese inventorische Rich-
tung sich in neuerer Zeit grofitenteils auf Sie konzentriert hat. Ist nun
aber der Welt gegeniiber jede Verbesserung oder verinderte Rich-
tung, die von uns, d. h. der Firma, ausgeht, eine Erfindung des Herrn
von Hefner, so gehen alle Clieder der Kette, die zu dieser Erfindung
fithrten, im Laufe der Zeit verloren, und schlieflich sind es nur Hef-
nersche Konstruktionen und Erfindungen, die wir machen oder fabri-
zieren! Dadurch wiirde das Geschift in seinem festen Stande ge-
fahrdet werden, denn man wiirde ihm keine Leistungsfihigkeit mehr
zutrauen, wenn Sie es einmal verliefen. Daf Sie personlich immer nur
noch die endliche Form der Sache vor Augen behalten und sich schlief3-
lich das alleinige Verdienst zuschreiben, ist ja natiirlich, und ich will
es auch gar nicht beméngeln — aber das Geschift kann dabei nicht be-
stehen. Der einzige Ausweg aus diesem Dilemma ist der der Selbst-
verleugnung, den ich selbst in ziemlich hohem Mafle habe beschreiten
miissen. Wir miissen alle unsere personlichen Interessen und unsere
Ehre in denen des Geschiftes gewahrt sehen. Jede niitzliche Arbeit
innerhalb desselben ist dem Nutzen entsprechend zu schitzen und
anzuerkennen. Nach auflen miissen alle Teilnehmer am Geschifte
eine Einheit bilden, wie der Staat im Vélkerleben. Im Innern hat jeder
seines Amtes zu walten — Sie mit lhrem Konstruktionsbiiro haben
gute Konstruktionen zu machen — und zu erfinden und die Erfindun-
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gen anderer gut auszuarbeiten, wie es der Geschiftsgang erfordert.

Es mufl sich jeder darauf verlassen, daff das wahre Verdienst des
einzelnen doch im Laufe der Zeit auch nach auflen durchdringt, und
wenn es in einer Sache oder von einer Person ungiinstig beurteilt wird,
so ist das bei anderen umgekehrt. Ein stetes dngstliches Abwigen des
Einzelverdienstes an einer Sache vergiftet das kollegiale Verhiltnis
im Innern und wirkt nach auflen schidlich.

Ihre Andeutungen iiber erlittene Krinkungen pp. verstehe ich gar
nicht. Ich wiiflte gar nicht, wer dazu geneigt sein konnte. Ich muf}
sagen, daf} meine Betrachtung mir gezeigt hat, dafl Sie viel haufiger
schroff gegen andere auftreten, als diese gegen Sie; ich kann es nur
fiir krankhafte Gereiztheit halten, die Thnen diese Gedanken eingibt.
Wenn Sie vielleicht auf F. anspielen, so mufd ich sagen, daf} Sie es sehr
oft an der notigen Riicksicht gegen ihn als Ihren Vorgesetzten fehlen
lassen. Thn habe ich stets IThnen gegeniiber milde und versdhnlich in
seinen Auflerungen gefunden. Er erkennt Thre Verdienste und Ihre
Tiichtigkeit im héchsten Mafle an und wiirde sehr ungliicklich sein,
wenn Sie uns verlassen wollten. Mag er bisweilen nicht recht taktvoll
und fein sein; gegen solche kleine Schrammen und Stdfle mufi man
unempfindlich im Leben werden. Nur beabsichtigte Krinkung ist als
solche zu betrachten und zu behandeln.

Es sollte mich ungemein freuen, wenn die obigen Worte Ihnen er-
scheinen, wie sie gemeint sind, als Zeichen meines grofiten Wohl-
wollens und Interesses fiir Sie, gleichzeitig aber auch als Ausdruck
meiner Uberzeugung und meiner Pflichten als Leiter des Geschiftes.
Bitte, iiberlegen Sie griindlich und ruhig, ehe Sie sich entscheiden. Ich

erwarte erst eine Antwort von Ihnen, wenn Sie von Threm Urlaub
suriickkehren, wo Sie ja Gelegenheit haben, auch mit Ihrem hoch-
geehrten Vater den zu fassenden Entschlufl zu iiberlegen. Dann aber
entscheiden Sie definitiv und fest — entweder Sie widmen sich ganz
und freudig dem Geschifte, welches Thnen dann eine sichere Heimat
sein wird — oder Sie gehen entschlossen Ihren eigenen Weg.”




An seinen Bruder Carl in England
Berlin, 14. 2. 79
. Die Berliner Gewerbeausstellung fiir nachsten Sommer nimmt
immer groflere Dimensionen an. Wir miissen uns schon anstandig be-
teiligen, wenn wir die leitende Position in der Berliner Industrie be-
haupten wollen. Wir werden u. 2. auch eine Eisenbahn mit elektrischer
Lokomotive ausstellen, die grofles Aufsehen machen wird. Bewdhrt
sich die Sache, woran ich nicht zweifle, so wird das Ding auch viel

1

Nadhfolger finden. . ..

An seinen Bruder Wilbelm in England
Berlin, 3. 3. 79.
... Hoffentlich ist Dein Sonnabenddinner ebenso gut ausgefallen
wie mein grofler Ball! Das elektrische Licht hat sich prichtig bewihrt.
Es waren 4 Kerzen in groflen Milchglocken in den 4 Saalecken auf den
Wasserheizungssiulen aufgestellt. Das Licht war durchaus nicht blen-
dend und ganz angenehm. Die Damen sahen préchtig aus in ihren
Toiletten und Brillanten, und Damenaugen glinzten auch wider Er-
warten in vollem Glanze! Das Wichtigste war aber, daf8 die Tem-
peratur angenehm blieb bis zum Ende (22 Uhr), wihrend bei Gas-
licht trotz Ventilation alle halbe Stunde geliiftet werden mufite. Und
doch war die Zahl der Giste (250) fast noch einmal so groff. Das Ur-
teil war, dafl grofle Bille pp. ohne elektrische Beleuchtung kimnftig
undenkbar seien! . .."

An seinen Bruder Friedrich in Dresden
Berlin, 14. 4. 79.
... Da Du in einigen Tagen eine Probelampe hersenden willst,
so wird es wohl gut sein, die Entscheidung bis dahin zu vertagen. Mir
personlich macht diese Familienkonkurrenz! in der Beleuchtungsfrage
Spafl und um so mehr, je wirksamer sie wird! Ich gebe aber zu, daf} es
im allgemeinen Geschiftsinteresse zweckmifliger erscheint, wenn wir

1 Giemens & Halske forderten das elektrische Licht, wihrend Friedrich
Siemens fiir die von ihm erfundene Regenerativ-Gaslampe eintrat.
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sie nicht in fremde Hinde fallen lassen. Wir haben nur den Sack
schon gewaltig voll und miissen Abstand nehmen, uns noch mehr zu
belasten. Namentlich fiirchte ich aber, nicht immer unparteiisch Sonne
und Wind zwischen den beiden Beleuchtungsmethoden verteilen zu
kénnen. Schon der Gedanke, daff Du Dein Interesse durch uns nicht
geniigend gewahrt erachten konntest, wiirde mir das ganze Vergniigen

rauben.

Wir haben iibrigens auch elektrisch wesentliche Fortschritte ge-
macht, da uns die Konstruktion von einfachen Lampen gelungen ist,
welche das Brennen einer groflen Anzahl von Lampen in einem Lei-

"

tungskreise gestattet! . ..

An seinen Bruder Wilbelm in England
Berlin, 8. 7. 79.
»- - - Heute hast Du ja Dein grofies Fest in Sherwood. Wiinsche Dir
besseres Wetter, als wir haben. Auch mein Sonnabendfest mit elek-
trischer Gartenbeleuchtung litt unter der Ungunst des Wetters. Die
Beleuchtung (mit neuen Lampen) war aber prachtvoll. Es waren
12 Lampenglocken, die von einer Lokomobile gespeist wurden, hoch
in den Kronen der Biume aufgehingt, und dadurch war der ganze
Garten prachtvoll beleuchtet. Viel Effekt machte es, die Lampen alle
erloschen und kurz darauf mit einem Schlage wieder anstecken zu
lassen. Mit diesen Lampen haben wir einen gewaltigen Schritt vor-
wirts getan! Alle die Lampen waren in einen Kreis geschaltet, also
nur ein Kreisdraht noétig, was von grofler Bedeutung! Man wird
ebensogut die doppelte Zahl einschalten konnen, wenn man schneller
dreht. . ."

An seinen Bruder Carl in England
Berlin, 21. 8. 79.

- - Dein schrecklicher Gedanke quilt mich schon seit einigen Ta-
gen, ich wollte Euch aber das Leben damit nicht noch schwerer machen.

! Werner Siemens meint hier die Differential-Bogenlampen.
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Wenn wirklich frither unser Kabel boswillig zerstort worden ist, so
wire auch solche Schandtat! moglich! Doch noch ist zu hoffen, daf}
Loffler mit eiserner Beharrlichkeit fischt und das Kabel nicht findet;
vielleicht weil der Boden zu felsig ist. Es ist allerdings auch die
schlimmste Alternative immer ins Auge zu fassen, damit das Ereignis
einen nicht gelihmt findet. Ware der [Faraday’ wirklich spurlos ver-
schwunden, so diirfte der Verdacht einer obwaltenden Boswilligkeit,
d. h. eines Verbrechens, nicht von uns ausgehen. Was fiir Sachen ge-
laden sind, woher sie stammen, wer Einflufl auf den Ladeort gehabt
und nicht mitgegangen ist — kurz alle irgend verdachtigen Momente
kénnen ganz im stillen gesammelt werden. Die einzuleitende Unter-
suchung miifite dann selbsttitig auf den Verdacht kommen und ihn
verfolgen. Es wire ein fiirchterliches, welterschiitterndes Ereignis.
Wiirde dann aber die Versicherungsgesellschaft mutwillige Zersto-
rung auch als unter Seegefahr fallend betrachten? Auch das ist sehr
zu tiberlegen. Nun hoffentlich lachen wir bald tiber diese schwarzen
Gedanken, die uns gleichzeitig tiberkommen sind! . . ."

An seinen Bruder Carl in England
Berlin, 3. 10. 79.

.- - - Im ,Electrician’ vom 13. September ist meine Mitteilung im
Gewerbeverein itber unsere elektrische Eisenbahn auf der Berliner
Ausstellung ziemlich wortlich abgedruckt mit Weglassung meines oder
unserer Firma Namen. Meine Eingangsworte, die erste Anregung
zum Bau dieser sei durch den Baumeister W. gekommen, der seine
Kohlen, die sich nicht transportieren lassen, dazu habe verwerten wol-
len, daf} er sie bei Kottbus verbrennt und die Kraft elektrisch nach
Berlin iibertriige (4 la Niagara — New York, was er gelesen hatte),
haben das Blatt veranlafit, dem W. die Idee zu dieser Anwendung der
Elektrizitit zuzuschreiben. Das ist falsch. Ich habe ihm die Bahn vor-
geschlagen, von der er gar keine Idee hatte. Es wire doch wohl nétig,
eine kleine Berichtigung in die Zeitschrift zu bringen, wonach Idee wie

! Da vom ,Faraday” seit 10 Tagen keine Nachricht eingelaufen war,
vermuteten die Britder Sabotage, und Carl dachte an eine Hollenmaschine,
was sich aber nicht bewahrheitete.
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Ausfithrung von Siemens & Halske ausgegangen sei. W. ist ein ver-
drehter Kerl, der sich mit einem hiesigen Nachahmer unserer Ma-
schine verbunden hat und jetzt in alle Welt trompetet, die Sache sei
seine Erfindung. Es ist daher notig, ihm scharf iiberall entgegenzu-

£

treten. . ..

An seinie Frau Antonie in Berlin
Wien, 17. 10. 79.

u- .. Auch die heutige Berliner Post hat mir nichts von dort ge-
bracht! Uhrschliissel und Knépfe sind zwar angekommen, doch ohne
jedes Liebes- und Erinnerungszeichen aus der Heimat! Es plagt mich
jetzt der Gedanke, daf} eins der Kinder krank geworden und daf} Du,
unserer Abmachung entgegen, mir keine Nachricht gibst, um mich
nicht in Unruhe zu versetzen — oder selbst krank bist! Ich habe Dir
daher eben ein Telegramm gegeben, um Nachricht von Dir zu er-
langen. Eine solche Unruhe macht mich ganz unfihig fiir andere
Sachen und verlingert unndtig meinen hiesigen Aufenthalt, der gerade
nicht angenehm ist — zumal bei dem greulichen Schneesturm, der seit
gestern hier herrscht.

Hoffentlich kannst Du mir einen neuen Schliissel zu meinem Koffer
schicken. Ich dichte, es existierte ein zweiter oder Ackermann kann
einen besorgen. Ich benutze morgen mein letztes drauflen befind-
liches Hemd und bin auch sonst auf meinen Koffer angewiesen, mochte
ihn aber nicht gern aufbrechen lassen.

Wenn Du keine Zeit mehr zum Briefeschreiben hast, so schicke mir
doch oft eine Karte, wenn auch nur mit zwei Worten. Du hast Dir ja
auch tiglich Nachricht von Haus schicken lassen, und ich habe sie
ebenso nétig wie Du, vielleicht noch mehr! . . .”

An seinen Bruder Wilbelm in England
Berlin, 29. 11. 79.

.. .. Jetzt noch eine akademische Sache, in der ich Dich namens
vieler Freunde um Deine Unterstiitzung bitte.
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Du kennst wohl die Korrespondenz von Tait! iiber Leibniz in der
Nature'. Sie erstreckt sich iiber 7 Jahre, ist aber im vorigen Winter
neu engagiert, und Tait hat wiederholt ausgesprochen, ,I fear Leibniz
is simply a thief2’. Es ist nun in der Korrespondenz wiederholt darauf
hingewiesen, dafd das Ganze auf Papieren begriindet sein soll, die seit
1712 in der Royal Society sekretiert werden. Die Gesellschaft ist wie-
derholt aufgefordert worden, sie zu publizieren. Kannst Du nun dies
nicht bewirken? Falls Du in der Sache etwas tun kannst, will ich
nichsten Donnerstag in der Akademie auf Vertagung der Angelegen-
heit antragen. Es wire doch unerhort, wenn in einer solchen Frage
wissenschaftlicher Gerechtigkeit gegen grofle Gelehrte nationale Eifer-
sucht eine Rolle spielen sollte! Da Leibniz Stifter der Berliner Aka-
demie ist und jahrlich gefeiert wird, so ist die Sache fiir sie beson-
ders peinlich. Bitte antworte mir hierauf doch gleich ..."

An Dr. Anton Dobrn®, Neapel
Berlin, 2. 12. 79.

... Ihren Brief mit Abschrift der erfreulichen Mitteilung des
seligen Biilow# habe ich erhalten, letztere hat mich sehr erfreut! Hof-
fentlich wird derselbe in jenes Leben noch Interesse genug fiir die
Zoologische Station mit iibernommen haben, um als Klopfgeist oder
in sonst dort iiblicher Weise es hienieden derart zu bestatigen, daf}
seine I6blichen Intentionen auch wirklich durchgefithrt werden! Frei-
lich kann man darauf nicht fest rechnen, und selbst eine Etatposition
der Regierung ist noch nicht Gesetz. Ich glaube daher nicht, dafl es
was niitzen wiirde, Geldleuten daraufhin das Ansinnen zu stellen, Ihre

i Peter Guthric Tait, Mathematiker und Physiker, Professor der
Mathematik in Belfast, dann Professor fiir Naturphilosophie in Edinburg,
hatte sinnlose Beleidigungen gegen Leibniz ausgestreut.

2 Nlach Wolfgang Goetz (in einem Aufsatz ,Vom Plagiat”) hat Leibniz
in vornehmer Bescheidenheit einmal erklirt, er habe nie einen eigenen
Gedanken gehabt, sondern fremde nur folgerichtig zu Ende gedacht.

3 Anton Dohrn, Professor, Begrtinder und Leiter der Deutschen Zoo-
logischen Station in Neapel.

4 Staatssekretir im Auswirtigen Amt.
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kiinftigen Einnahmen zu diskontieren. Ich stehe daher lieber von
einem solchen Versuche ganz ab. Doch hdher als das leidige Interesse
am Mammon steht die Liebe, und meine Liebe zu Threr Schépfung —
ganz abgesehen vom Schopfer — hat mir den Entschluf} gezeitigt,
Thnen das nétige Geld durch Vermittlung meines Vetters Wedekind!
in Rom zukommen zu lassen. Ich werde Sie gleichzeitig bei ihm bis
zur Héhe von Mk. 30 000.— akkreditieren und bitte, ihm fiir die
erhobenen Betrige Schuldscheine mit Riickzahlungsversprechen nach
6 Monaten (oder langer?) und mit 5% Zinsen auszustellen. Die Bank-
spesen fiir den Geldtransport werden Ihnen selbstverstindlich auch
zur Last fallen.

Besonders trostlich scheint mir das Faktum, daf} der Verkauf der
Priparate steigende Einnahmen bringt. Mein ceterum censeo bleibt,
daf} Sie nur auf diesem Wege zu einer befriedigenden Bilanz kom-
men werden. Konnen Sie nicht die neue Konservierungsmethode,
welche die Priparate elastisch dehnbar und wie frisch erhalten soll,
auch auf Thre Seeungeheuer anwenden? Daf} in der Akademie Thre
schonen Zeichnungen allgemein Beifall gefunden haben und daf} die
gewiinschte Druckzulage bewilligt wurde, ist Thnen wohl schon von
anderer Seite mitgeteilt.

Es freut mich zu héren, daff Sie im Frithjahr mit den Stdrchen hier
wieder erscheinen werden! Haben wir recht verstanden, so wird Ta-
donna, nachdem dieser bedenkliche Schwan voriiber ist, nachkommen.
Ist dem so? Dann werden Sie selbstverstandlich, getroffener Verein-
barung gemaf3, in Charlottenburg Ihr provisorisches Nest erbauen. Mog-
licherweise sehen wir Sie noch vorher, denn ich habe meinen Téchtern
eine Frithjahrsreise, wenn moglich, zugesagt, und sie triumen schon
viel von der blauen Grotte etc.! Meine Frau opponiert zwar noch
und will mich mit den Tochtern allein auf Reisen schicken, was mir
nicht konveniert, doch ich denke, sie wird wohl als gute Frau nach-
geben, wenn es wirklich soweit kommt."

1 Robert Wedekind, Bankier in Rom, war verheiratet mit Anna Crome,
einer Tochter von Werners Schwester Sophie.




An seine Frau Antonie in Hobenbeim
Berlin, 20. 2. 80.

.. .. Ganz darfst Du in Deinem heimatlichen Neste doch nicht ver-
gessen, dafd hinter dem Main auch noch Leute wohnen, die ein An-
recht auf ein Teilchen Deiner Gedanken haben! Doch nur hin und
wieder sollst Du ein bissel unser gedenken, sonst so recht con amore
ausruhen und Dich kriftigen. Dafl dies dort der Fall sein wird, das
tristet mich auch am meisten — um nicht zu sagen ganz — iiber Deine
Abwesenheit. Es war oft recht traurig fiir mich, Dich gedriickt und
freudlos zu sehen, wo doch mein hdchster Wunsch war, Dich zu-
frieden und heiter zu machen! Doch die Nerven sind kaprizids und oft
rebellisch. Ich merke das auch an mir jetzt bisweilen, obschon ich doch
Nerven wie Bindfiden aus italienischem Hanf haben soll! Du triffst es
ja gut, da Friihlingswetter eingetreten ist. Geniefle es recht! Es ist
in Charlottenburg alles in gutem Gange — so gut es eben ohne Dich
geht. Zu Absagen gibt Deine Abwesenheit guten Grund, und die
Kinder haben sich mit kindlichem Leichtsinn bald darein gefunden,
dafl Du nicht da bist. Ich selbst habe zu arbeiten und bin an zeitweise
Entbehrungen gewdhnt oder iiberwinde sie. Ubereile also Deine Riick-
kehr nicht, wenn Du fiihlst, daf die Heimatluft Dir wohltut und Dich

&

kraftigt und erfrischt. . ..

An seinen Bruder Carl in London
Berlin, 21. 2. 80.

.. . . Es ist iibrigens nicht richtig, daf} ich mich nicht streng an das
Zirkular mehr hielte. Ich habe keineswegs gesagt, daf} in wissenschaft-
lichen und technischen Publikationen der Name und das Verdienst des
Erfinders nicht genannt werden soll. Im Gegenteil, ich halte es fiir
meine Pflicht, bei allen Gelegenheiten dies besonders hervorzuheben.
Im Geschiftsleben und der Geschiftskorrespondenz soll dagegen nur
von der Firma gesprochen werden. Das wird auch streng innegehalten.
Es 1aft sich allerdings nicht vermeiden, daf3 Kunden eine Maschine pp.
nach dem Namen des anderweitig bekannt gewordenen Erfinders be-
nennen, wie z. B. die Hefnersche Dynamomaschinen-Konstruktion
vielfach seinen Namen triigt. Das lafit sich mal nicht @ndern, ist aber
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auch ganz gerecht . . . Je strenger man das Rechtsverhiltnis aufrecht-
erhilt, desto mehr persnliche Fhren und Anerkennung muf} man den

Leuten geben, damit sie gern und befriedigt arbeiten. Ich mag mich
selbst auch nicht mit fremden Lorbeeren schmiicken, wie leicht der
Fall sein konnte, wenn man die Namen gar nicht nennen wiirde. Um
das zu vermeiden, lasse ich lieber meinen Anteil an der Sache un-
erwihnt und freue mich des personlichen Ruhmes unserer Beamten —

'

denn wenn sich die Rose schmiickt, schmiickt sie auch den Garten! . ..

An Dr. Anton Dobrn, Neapel
Berlin, 23. 2. 80.

Ihre Briefe vom 6. 1. und 12. 2. harrten bisher der Beantwortung,
zu der sich die Mufle immer nicht finden wollte.

Der erstere verbreitet ein so triibes Licht {iber die Gesundheits-
zustinde Neapels und die mit einem Besuche dort verkniipften Ge-
fahren, daf er meine Frau in ihrer Abneigung, wieder einmal das
Land, ,wo die Zitronen blithen’, zu besuchen, bedeutend gestérkt hat!
Da ich nun auch viel zu tun habe, und es eines moralischen — oder auch
unmoralischen —~ Zwanges bediirfte, mich loszureiflen, so bleiben
eigentlich nur meine Tochter iibrig, die auf ihrem Schein bestehen!
Sie haben aber die Bedingung angenommen, vorher Italienisch zu
lernen, und an diesen Haken 1dfit sich viel anhdngen! Kurz, es ist
noch sehr fraglich, ob und wann wir reisen, und schwerlich wird es
lange vorher festgesetzt sein! Wird was daraus, so werden wir Thres
outen Rates eingedenk sein, wenn wir uns nicht ganz auf den Norden
Italiens beschrinken. Ich liebe zwar den Siiden viel mehr, doch da die
Madonna die Welt mit einem neuen Zukunftslichte beschenken und
Sie nicht zu sprechen sein werden, so fehlt dem Golf von Neapel ja
ein grofler Teil seiner Anziehungskraft fiir uns! Als Konige aus dem
Nordlande, um den neuen Krippenbewohner zu verehren, wiirden
wir doch wohl kaum zugelassen werden! . . .

Ich denke, der eben zusammengetretene Reichstag wird Ihnen
anidig sein trotz ultramontaner Anwandlungen. Heute abend komme
ich mit verschiedenen Reichstiglern zusammen und werde tapfer fiir
Sie pauken. Sollte ein bestimmtes Anzeichen, daf} Thre Anwesenheit
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notwendig wiirde, hervortreten, so werde ich schriftlich oder telegra-
phisch davon Mitteilung machen. Zu frith den Kampf zu beginnen,
ist niemals gut, da es die Truppen vermindert.”

An seinen Bruder Wilbelm in England
Berlin, 23. 3. 80.

.. Arnold ist heute angekommen. Er hat sich prichtig geistig und
korperlich entwickelt und hat sich durch seine Wiener Titigkeit aller
Achtung in Wien wie hier erworben. Das macht mich recht glitcklich
sowie auch Wilhelms Tiichtigkeit und Fleif8. Ich denke, ich kann auch

L

bald meinen Speer in ihre Hand geben! . ..

An Professor Dr. Beyrich! in Berlin
Berlin, 5. 4. 80.

... Mit grofiem Interesse habe ich Kenntnis davon erhalten, daf8
Herr Dr. H. in Pappenheim seine, den vielbesprochenen wunderbaren
Archiopteryx? enthaltende Sammlung von Solenhofer Versteinerun-
gen fiir den Preis von 26 000 Mark zum Kauf angeboten hat, und daf}
Sie im Begriff sind, die Reise nach Pappenheim anzutreten, um die
Sammlung zu besichtigen.

Da es mein lebhafter Wunsch ist, dafl dieser wissenschaftlich so
hochinteressante Fund dem deutschen Boden, dem er entstammt, auch
erhalten bleibt, so bitte ich Sie, falls Gefahr vorhanden scheint, die
Sammlung kénnte nach dem Auslande verkauft werden, wenn nicht
ein schleuniger Ankauf erfolgt, die Sammlung — sei es die ganze oder
den Archiopteryx allein — fiir mich zu erwerben, indem ich mich
oleichzeitig hierdurch verbindlich mache, sie fiir die Zeit eines Jahres
dem Kbniglichen Ministerium jederzeit gegen Erstattung des von

t Heinrich Ernst Beyrich, Professor, zweiter Direktor der Geologischen
Landesanstalt.

2 YWerner Siemens hat durch Bereitstellung einer betréchtlichen Summe
verhindert, daf die Versteinerung einer Flugeidechse (Archiopterix) nach
Amerika abwanderte. Die Versteinerung gehort jetzt zu den wertvollsten
Schitzen des Berliner Naturkundemuseums.
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Ihnen gezahlten Kaufpreises zu iiberlassen, mir aber vorbehalte, nach
Ablauf der angegebenen Zeit nach meinem Ermessen iiber sie zu ver-

fiigen . . .”

An Dr. F. Grashof! in Hannover
Berlin, 5. 5. 80.

u- - - Ich bin der Meinung, daf nichts mehr zur Entwicklung der
Sozialdemokratie beigetragen hat als die Spezialbestimmungen fiir
die Fabriken zum Schutze von Leben und Gesundheit der Arbeiter.
Dadurch hat man den Gegensatz erst hervorgerufen und den Fabrik-
arbeiter als zu schiitzenden, besonderen Stand geschaffen. Die In-
dustrie ist jetzt miindig und bedarf keiner viterlichen Bevormundung
mehr! Der Schutz der Arbeitnehmer gegen Lebensgefahr und Gesund-
heitsschddigung ist eine notwendige und heilige Sache. Es ist aber
kein Grund vorhanden und schidlich, die Fabriken, die sich als solche
gar nicht prazisieren lassen, vom Handwerk, der Landwirtschaft, dem
Baugewerbe, den Biiroarbeitern etc. abzutrennen. Jeder Arbeitgeber,
ohne Ausnahme, mufi ganz gleichmiflig verantwortlich dafiir sein,
dafl er alle Mittel, die Wissenschaft, Technik und Erfahrung an die
Hand geben, um Gefahren fiir Leben und Gesundheit der Arbeitneh-
mer auf ein Minimum zu bringen, anwendet! Fiir besonders nachteilig
wiirde ich es halten, wenn die mifitrauende Ausnahmestellung der In-
dustrie jetzt durch die Reichsgesetzgebung aufgenommen und sie da-
durch noch fester begriindet wiirde.

Wenn Sie glauben, daf} die Delegierten geneigt sein werden, diese
Richtung einzuschlagen und fiir eine prinzipielle Abinderung der Ge-
setzgebung in diesem Sinne kriiftig einzutreten, so will ich gern nach
Hannover kommen. Anderenfalls bleibe ich lieber fort. Es tut mir sehr
leid, gegen die von mir besonders hoch geschitzten Herren H. und J.in
dieser Sache auftreten zu miissen, doch muf! man seine Uberzeugung
hochhalten! . . .”

! Franz Grashof, Ingenieur, Professor der angewandten Mechanik und
theoretischen Maschinenlehre am Polytechnikum in Karlsruhe.




An seinen Bruder Carl in London
Berlin, 21. 6. 80.

- .. Ich glaube kaum, dafl die Akademie selbst ein formelles
Gesuch um Untersuchung des Leibniz-Tait-Falles aussprechen wird.
Es ist das mit ihren Traditionen nicht recht in Harmonie. Doch werde
ich die Frage anregen. Man ist hier der Ansicht, daf} ein Anklager fiir
die Beweise zu sorgen hat, widrigenfalls man ihn mit Recht 6ffentlich
fiir einen illoyalen Menschen oder Verleumder erkldren kann. Der-
artige Erklirungen sollten von Mitgliedern der Akademie publiziert
werden, doch bat ich, die Sache im Interesse des nationalen Friedens
zu lassen, bis ich versucht hitte, durch Wilhelm eine Aufklarung oder

Fi

Zurticknahme zu veranlassen. . . .

An seinen Bruder Wilbelm in England
Berlin, 28. 6. 80.

4. .. Dein heute eingetroffener Brief mit Kopien von dem Briefe
Inglebys! an Spottiswood? und dem erstatteten Rapporte habe ich der
Kommission itbersandt, die in den niichsten Tagen Sitzung halten
wird. Auch hier steht man nicht einseitig auf dem beschrinkten na-
tionalen Standpunkte fritherer Zeiten und erstrebt nichts weiter als
volle wissenschaftliche Klarheit und Gerechtigkeit. Die Herausgabe
von Leibniz-Briefen wird angeregt werden. Ich weif3 augenblicklich
nicht, wie es damit steht . . .

Mein Diner in der Léwengrube war ganz interessant. Es. war nur
engste Familie und die beiden jhands’ Bucher® und Tiedemannt. Ich
saf} zwischen Bismarck und der Fiirstin, die ich zu Tisch fiithrte. Nattir-
lich war auch der Reichshund dabei und legte gewdhnlich seine Nase
auf den Tisch, benahm sich aber ganz anstindig, sogar beim Nahen

1 Clement, Mansfield Ingleby, englischer Kritiker, Professor, bedeu-
tender Shakespeare-Forscher.

2 William Spottiswood, Prisident der Royal Society.

3 Lothar Bucher, preuflischer Staatsmann, Vortragender Rat im Mini-
sterium des Aufleren. Meist in unmittelbarer Umgebung Bismardks.

4 Christoph von Tiedemann, deutscher Staatsmann, Chef der Reichs-
kanzlei, preuflischer Bevollmachtigter im Bundesrat.
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eines Saucischens, welches die Tochter ihm darbot! Bismarck riso-
nierte in gewohnter Weise iiber alles, was ihm nicht gefiel, Hof, Par-
lament, Parteien etc. Ganz gemiitlich wurde er nach dem Diner auf
dem grofien Balkon, wo er Pfeife rauchte und wir Zigarren. Originell
war, daf} er seine Kiefernschonungen mit Hilfe der Wasserkraft von
6 Pferden durch elektrisches Licht zum besseren Wachstum bringen
mochte! Er hat mich aufgefordert, ihn mal auf seinem Landsitze zu
besuchen. Soviel ist sicher — nach Canossa geht er nicht und bleibt,
wenn er kann, solange wie der Kaiser! Das ist auch das Beste, damit
die Pfaffen nicht wieder zu sehr die Herrschaft bekommen! Wir haben
iiber vielerlei gesprochen, da ich der einzige Gast war, und ich habe
kein Blatt vor den Mund genommen, was ihm gerade recht zu sein
schien. Eine besondere Ursache seiner Einladung war nicht erkennbar
— aufler meiner Ernennung!, die sie aber kaum motivierte. Es ist aber
out, mit ihm personlich bekannt geworden zu sein. Spafihaft war, daff
die Fiirstin mir mitteilte, sie habe neulich im geheimen unsere Fabrik
besucht, um sich einen Siemens-Elektro-Therapeut? zu kaufen auf
Empfehlung ihres Arztes. Sie sei aber von den Beamten sehr schlecht
empfangen worden und froh gewesen, als sie unerkannt wieder vor

"

der Tiir gewesen wire! . ..

An seinen Bruder Wilbelm in England
Berlin, 2. 7. 80.

»+ . Deinen Brief mit den Anlagen erhalten. Ich habe sie der Kom-
mission, die gestern Sitzung hatte, vorgelegt. Sie war sehr erfreut tiber
die griindliche und loyale Untersuchung, welche die Royal Society
veranlafit hat, und hat beschlossen, der Akademie den Entwurt eines
Schreibens des vorsitzenden Sekretirs an Herrn Spottiswood vorzu-
legen, in welchem der Dank der Akademie fiir dies Vorgehen ausge-
sprochen und der Wunsch ausgedriickt wird, daf} samtliche dort aufzu-

1 Ernennung zum Geheimen Regierungsrat am 3. 6. 1880.

2 Ein sogenannter Heilapparat, von einer ganz unbedeutenden Firma
Siemens & Co., die sich aus naheliegenden Griinden unter diesem Namen
in der Markgrafenstrafle niedergelassen hatte. Werner Siemens trat diesem
groben Schwindel in der Presse sehr energisch entgegen.

304




findenden Briefe Leibniz’ publiziert werden. Die Kosten der Publika-
tion wird die Akademie gern {ibernehmen, sei es allein oder in Ge-
meinschaft mit der Royal Society, wenn dies dort vorgezogen wird.
Nach hier noch vorhandenen Briefen pp. soll Nachforschung gehalten
werden, doch ist nicht wahrscheinlich, daf} sich hier etwas findet, da
Leibniz bekanntlich in Hannover lebte und nur hin und wieder zu den
Sitzungen der Akademie heriiberkam. Nach Hannoverschen Doku-
menten hat Gerhardt! schon Nachforschung gehalten und das Ge-
fundene publiziert. Er soll aber noch besonders aufgefordert werden,
alles, was sich von Leibniz-Korrespondenz findet, zu sammeln und
mitzuteilen. Ob das Ergebnis der Publikation giinstig oder nicht fiir
Leibniz ausfillt, wurde allgemein als durchaus irrelevant angesehen.
So erfreulich es an und fiir sich wire, wenn ein Mann, der in vielen
Richtungen Grofles geleistet hat, von der Anschuldigung, geistiges
Eigentum anderer sich zugeeignet zu haben, freigesprochen werden
konnte, so ist doch ausschliefilich historische Wahrheit anzustreben
und nur zu wiinschen, daf} die zu publizierenden Schriftstiicke keinen
weiteren Zweifel iibriglassen. Es wire ein schoner Beweis fiir den
menschlichen Fortschritt, wenn durch gemeinschaftliches unparteiisches
Zusammenwirken beider Akademien die erbarmlichen nationalen Ri-
valititen fritherer Zeiten verurteilt und wenigstens aus der Wissen-

schaft verbannt wiirden2! . . ."”

An Professor Theodor Mommsen in Berlin
Hohenheim, 15. 7. 80.

«- - - Die Beweise des Mitgefiihls bei dem grofien Ungliick?, welches
Sie und mittelbar die Wissenschaft betroffen hat, werden Ihnen in sol-
cher Fiille aus ganz Deutschland und allen zivilisierten Landern zu-

! Karl Immanuel Gerhardt, Mathematiker, Direktor des Gymnasiums
in Eisleben.

2 Uber den Ausgang dieser Leibniz-Angelegenheit geben die Briefe
keine Auskunft.

8 In Mommsens Wohnung war ein Brand ausgebrochen, der unter
anderem fast seine ganze Bibliothek und kostbare Handschriften aus
anderen Bibliotheken vernichtete.
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gehen, daf} diese Zeilen Thnen nur als unniitze Beldstigung erscheinen
werden. Ich bitte Sie aber, Ihrem nichsten Nachbar in Charlottenburg
dennoch zu gestatten, sein Bedauern dariiber auszusprechen, dafl es
ihm nicht gestattet war, Ihnen pflichtschuldige nachbarliche Dienste
leisten zu konnen! Als ich das tragische Geschick, welches Sie be-
troffen — leider erst spit — erfuhr, hoffte ich, Sie wiirden aus eigenem
Antriebe diese Dienste in Anspruch genommen und Ihre Familie in
meinem Hause untergebracht haben, und telegraphierte gleich meinem
Sohn, Thnen jede erwiinschte Beihilfe zu leisten. Das wird wohl zu
spit gekommen sein! Da es aber doch méglich ist, daf} ich Thnen noch
niitzen kann, so bitte ich Sie recht herzlich und auf das wirmste von
meiner Frau unterstiitzt, dies nicht von der Hand zu weisen. Mein
Haus in Charlottenburg sowohl als unser Absteigequartier Mark-
grafenstrafie 93 in Berlin stehen ganz zu Ihrer Disposition. Wollen
Sie mich einstweilen als Ihren Bankier verwenden, bis Ihre Angelegen-
heiten wieder ganz geordnet sind, so bitte ich, nur eine Quittung tiber
die bendtigte Summe meinem Sohn zu iibergehen oder gleich direkt
an meine Firma (Siemens & Halske) einzusenden. Doch hauptsachlich
mbchte ich eine andere Frage an Sie richten: Ich glaube mich darin
nicht zu irren, daf} die so ganz allgemeine Teilnahme eine werktétige
Richtung hat und daf} es als eine Erleichterung empfunden werden
wiirde, wenn ihr in dieser Richtung freie Bahn gemacht werden wiirde.
Wiirde es Thnen nun zuwider sein, wenn z. B. eine Bewegung dafiir
eingeleitet wiirde, Ihnen Thr Handwerkszeug, Ihre Bibliothek, zu er-
setzen? Ich finde es so natiirlich und fast selbstverstindlich, dafl man
den Wunsch hegt, einem Manne, dessen Werke Deutschland zur
Ehre gereichen, auch die Hilfsmittel zu weiterer Arbeit wiederzube-
schaffen. Ich zweifele daher an dem Erfolge nicht — wenn Sie gestatten,
in diskreter Weise die Sache anzuregen! Weisen Sie die Sache von der
Hand, so geniigt es zu schweigen. Andernfalls bitte ich um eine kurze
zustimmende Antwort hierher (p. Adresse Professor C. Siemens,

Hohenheim) . . .”
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An seine Frau Antonie in Hobenbeim
Alveneut, 22. 7. 80.

»- - Deine heute erhaltenen Zeilen erhielt ich zugleich mit einer
Antwort Mommsens und einem Briefe Kroneckers?, die Deine schleu-
nige Mitwirkung erheischen. Mommsen will auf einige Tage bis zum
Antritt seiner Reise nach Italien von dem Anerbieten, in 36 zu woh-
nen, Gebrauch machen. Seine Kinder hat er untergebracht. Er muf}
der Ordnung der Brandreste wegen in der Nihe der Brandstitte
bleiben. Kronecker hat sich mit Hilfe von Freunden bemiiht, eine
kleine Stammbibliothek fiir Mommsen zusammenzubringen, und
mochte das Zimmer, wo Mommsen logieren soll, wissen, um sie vor
seiner Ankunft auf mitzubringenden Regalen aufzustellen. Sonstige
Beihilfe lehnt Mommsen ab. An der Bibliothekssammlung werde ich
mich mit 500 Mark beteiligen. Ich bitte Dich, nun sogleich schriftlich
oder telegraphisch Fraulein Geith anzuweisen, welche Zimmer sie fiir
Mommsen zurechtmachen soll. Das Buchersche® Quartier oder auch das
der Kinder — da Mommsen bei deren Riickkehr ja wieder fort sein
wird — wire geeignet. Ich werde beiden schreiben, sie wiirden von der
Wirtschafterin in 36 die Anweisung erhalten. Schreibe auch Friulein
Geith, dafd sie fiir Mommsens Bediirfnisse bestens sorgt . . .”

An Professor Neumayert in Hamburg
Berlin, 28. 8. 80.

u-« . Ihr Schreiben vom 27. v. Mt. habe ich nach Riickkehr von
einer lingeren Reise erhalten; es freut mich, daf} Sie auf meinen Vor-
schlag so bereitwillig eingehen. Ich habe mit Generaldirektor Buddes

! Kurort in Graubiinden.

> Leopold Kronedker. Mathematiker, Professor an der Universitit
Berlin, Mitglied dér Akademie der Wissenschaften.

3 Vgl. die Fufinote 3 auf Seite 303, Bucher wohnte mehrmals als Som-
mergast im Hause von Werner Siemens in der Berliner Strafle zu Char-
lottenburg.

* Georg von Neumayer, Professor, Geophysiker, Hydrograph und
Meteorologe. Direktor der Deutschen Seewarte in Hamburg.

5 Direktor des Kaiserlichen General-Telegraphenamtes, Berlin. Mit-
begriinder des Elektrotechnischen Vereins.
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iiber die Sache gesprochen und auf seinen Wunsch eine schriftliche
Eingabe gemacht, in welcher ich die telegraphische Ubersendung der
Witterungsnotizen an die Seewarte befiirworte und namens der Indo-
Europiischen Telegraphenlinie das Einverstindnis erklare. Die Sache

wird nun wohl in Ordnung sein.

Sollte sich auch der von mir vermutete Zusammenhang in der Weise
nicht herausstellen, so scheint es doch das anzustrebende Ziel sein zu
miissen, die gleichzeitigen Witterungszustinde und -dnderungen auf
der ganzen Erdoberfliche unter Kontrolle zu nehmen, da wir nur
hierdurch die Grundlage fiir eine Theorie der Luftstromungen erhal-
ten konnen. Da die Telegraphenlinien jetzt alle Weltteile umfassen
oder durchlaufen und die Witterungskunde alle Welt interessiert, so
wiirde es meiner Ansicht nach nicht schwer sein, ein solches, systema-
tisch geordnetes, Nachrichtensystem ins Leben zu rufen. Vielleicht
bildet die Indo-Europiische Telegraphenlinie, die ja leicht auch In-
dische Nachrichten bringen kénnte, wenn dies wiinschenswert er-
scheint, den Anfang zur Begriindung einer solchen Weltmeteorologie,
und wir lernen doch noch ,woher die Winde kommen und wohin sie
gehen’! Bisher hat man den lokalen Stérungen des Gleichgewichtes
der Luftmasse fast ausschliefilich seine Aufmerksamkeit zugewendet.
Das hat ja viel Nutzen gebracht, wird uns aber nie iiber die grofien,
ganze Kontinente umfassenden Luftstromungs- und Wetterdnderun-
gen aufkliren. Dazu mufl man das ganze Luftmeer ins Auge fassen
und die grofien Wechselbeziehungen! Leider haben wir allerdings
noch keine arktische Station, deren Nachrichten besonders lehrreich
sein wiirden, doch reichen sie in Schweden, Sibirien und Kanada doch
schon hiibsch weit nach Norden hinauf!

Verzeihen Sie diese unberufenen Expektorationen, doch wovon das
Herz voll ist, lauft der Mund dber! . . .

An Theodor Mommsen
Charlottenburg, 9. 11. 80.

Ich habe heute frith den mir iibersandten Aufruf nach fliichtiger
Durchsicht unterzeichnet, da Thr Name mir das unbedenklich er-
scheinen lief}. Ich mufd aber sagen, dafl mir die etwas pastorale und
weinerliche Form desselben nicht sehr zugesagt hat. Um die Anti-
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judenbewegung zu bekimpfen, mufl man den Nachweis fithren, dafl
die Judenfurcht unbegriindet ist, denn diese liegt ihr offenbar zu-
grunde. Gelingt dies nicht, so wird das in dem Aufrufe — soweit ich
den flitchtigen Eindruck behalten habe — eigentlich ausschliefilich be-
tonte Asthetische Element, der Hinweis, dafd brave, tiichtige und der
Gesellschaft niitzliche Juden durch die Hetze gekrankt und in ihrem
humanen Bestreben gehindert wiirden, nicht durchschlagend wirken.
Die Judenfurcht hat ja eine gewisse Berechtigung. Die Statistik soll
lehren, daf} Kapital, Bildung und Macht sich mehr und mehr im Juden-
tum konzentrieren soll. Ersteres, weil das von einem Juden erworbene
Geld im jiidischen Kreise bliebe und, weil sie eine spekulativ angelegte
Natur haben; die Bildung, weil sie fiir Kindererziehung ausgegebenes
Celd fiir die beste Anlage halten und durchschnittlich begabter sind;
die Macht, weil sie durch gréflere Durchschnittsbildung und geistige
Gewandtheit wachsenden Einfluff auf die Massen erhalten, den sie
namentlich auf die Presse ausiiben. Das sihe allerdings schlimm aus
und wiirde sicher im Laufe der Zeit zu einer Katastrophe fiihren,
wenn nicht michtige Gegenstromungen vorhanden wiren. Kommer-
zielle Erschiitterungen wirken viel zerstorender auf die Juden, weil
sie gewagter spekulieren, es fehlt ihnen bei aller philosophischen,
mathematischen Begabung der mechanisch praktische Sinn der Ger-,
manen, es fehlt ihnen das angeborene Gefiihl fiir das Gleichgewicht
der Krifte, ein dem angeborenen Schonheitsgefiihl analoges, welches,
wir mir scheint, mit den Germanen in die Welt gekommen ist und
wesentlich die alte Welt von der modernen scheidet! Dies und grofiere
Energie des Wollens und Handelns werden uns das Ubergewicht Giber
die Semiten erhalten, und deswegen ist die Judenfurcht unmotiviert.
Die Juden sollten aber auch so klug sein und Stammeskameraderie,
wenn nicht beseitigen, so doch wenigstens weniger zur Erscheinung
bringen, denn ein durch Blut und Glauben abgeschlossener Volks-
stamm wird immer ein fremder Kérper in einer groflen Volksgemein-
schaft bleiben.

Ich schreibe Thnen dies eigentlich nur, um mir selbst eine nachtrag-
liche gewisse Unbehaglichkeit infolge meiner Unterschrift auszu-
reden. Ich mochte lieber, Sie schrieben einen andern Aufruf, der
weniger auf sentimentaler als auf historischer Grundlage stiinde und
in erster Linie die Judenfurcht zu beseitigen trachtete. Unter jenem
Aufruf Thren Namen zu finden wird auffallen. Mit mir hat es nicht
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viel zu besagen, doch sihe ich mich auch lieber mit Ihnen unter einem
anders motivierten Aufrufe! . .. Weiter hat es keinen Zwedk.”

An seinen Bruder Wilbelm in England
Betlin, 13. 3. 81.

.- . . Gestern ist unsere elektrische Bahn in Lichterfelde! mit gro-
flem Glanze eroffnet worden. Vorher war schon der Eisenbahn-
minister mit seinen Riten, Stephan? mit dito da. Die ersteren waren
sehr iiberrascht und erstaunt, als sie einen gewohnlichen Eisenbahn-
waggon sahen anstatt der erwarteten Wigelchen und dem kleinen
Lokomotivchen und noch mehr, als der Wagen sich sofort mit ca.
30 km Geschwindigkeit in Bewegung setzte und auch bei der Steigung
1 : 100 nicht viel an Geschwindigkeit verlor. Maybach? erklérte selbst,
daf} er jetzt an den Ernst und die grofle Zukunft der elektrischen Lo-
komotiven glaube! Gestern waren 60 bis 70 Koryphien aller Zweige
da, und es wurde viel getoastet und phantasiert! Die ganze Gesell-
schaft wurde in Abteilungen von 20 Mann wiederholt hin und zuriick
(5 km) in 7 bis 8 Minuten gefahren. Die Sache wird jetzt viel Spek-
takel machen und muf ernsthaft geschiftlich in die Hand genommen

]

werden. . ..

An seinen Bruder Wilhelm in England
Charlottenburg, 1. 4. 81.

4+ - - Durch einen merkwiirdigen Zufall ist mir in Wiesbaden ein
Jugendbild von Newton angeboten und zur Beurteilung tibersandt
worden?. Es soll von einem Schiiler van Dyks gemalt sein und stammt
wahrscheinlich aus der alten Kasseler Galerie, die die Franzosen mit
nach Paris nahmen. Es ist ein etwa 11/2 dm grofies, auf Kupfer gemaltes
und nach Aussage hiesiger Sachverstindiger sehr schines Bild. Es

I Die erste elektrische Straflenbahn der Welk.

2 Reichspostmeister Stephan.

3 Albert von Maybach, Minister der offentlichen Arbeiten, setzte die
Verstaatlichung der Preuflischen Privatbahnen durch.

4 Bei genauer Priiffung ergab sich, dafl das Bild gar nicht Newton
darstellte.
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stellt Newton als Baccalaureus, 17 bis 18 Jahre alt, dar. Leider fehlt
der sichere Nachweis, daf} es eben ein Bild von Newton ist. Gibt es
dort Jugendbilder von ihm und sind Kopien davon zu haben?

Der Kopf ist hochst charakteristisch. Es soll 5000 Mark kosten, und
das ist jedenfalls zuviel, wenn es nicht eben Newton ist. Ist er’s, dann
ist das Bild unbezahlbar! Kannst Du mir dariiber etwas schreiben oder

i

raten, so bitte ich darum . . .

An seinen Sobn Wilbelm in England
Berlin, 16. 8. 81.

.. .. Also der Fiirst! ist in seiner adligen Clique wieder ganz ein-
genistet? Es kann Dir gar nichts schaden, die auch etwas zu frequen-
tieren und Dich in ihr zur Geltung zu bringen. Das muf} man @iben,
und dazu ist die Gelegenheit dort recht giinstig. Du bist ja in der
Lage, der Gesellschaft stets begreiflich zu machen, dafl Du geistig und
materiell nicht unter, sondern iiber ihr stehst! ...

Elly2 ist sehr wohl und nett. Du hast wirklich einen guten Fang an
ihr gemacht! Machtest Du denn lieber in Berlin oder in Charlotten-
burg mit ihr wohnen? Die Sache muf nachgerade tiberlegt werden.
Charlottenburg scheint mir gesunder fiir Euch und namentlich fiir
Dich. Soll ich Euch in der Marchstrafle ein Haus mit hitbschem Labo-
ratorium bauen? Oder wohin steht Dein Sinn?

Da méchte ich Dir gleich noch einen Vorschlag machen. Du weif3t
wohl, daf} ich Deinem kiinftigen Schwiegervater Geld (nahe 100 000
Mark) auf sein Gut geborgt habe. Es ist z. T. Drumannsches Geld.
Als richtiger Landmann bezahlt er selten Zinsen, und das ist im Ge-
schftsleben immer unangenehm. Ich habe nun Lust, die Schuld Dir zu
schenken unter Anrechnung auf Dein kiinftiges Erbe, was Dir dadurch
nicht sehr wesentlich verkleinert wird. Ich denke, es muf} fiir uns alle
drei angenehmer sein, wenn Dein kiinftiger Schwiegervater nicht als
Schuldner in meinen Biichern mehr steht. Sag mir auch dariiber Deine
Meinung. . . .“

! First Dolgoruki, Erfinder der nach ihm benannten rotierenden
Dampfmaschine.

2 Elly Siemens, die Braut von Werners Sohn Wilhelm, eine Tochter von
Werners Bruder Ferdinand in Piontken.
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An seine Fran Antonie in Charlottenburg

Paris, 15.9. 81.

4 -« Erst kurz vor Mitternacht komme ich dazu, Dir auch einen
schriftlichen Gliickwunsch zum Geburtstage zu sagen. Mein heute
abend aufgegebenes Telegramm wirst Du hoffentlich morgen zum
Frithstiick erhalten. Es sagt Dir, dafl ich gliicklich programmifiig
gestern friih hier eingetroffen bin. Die Fahrt war gut, doch mufite ich
ca. 1'/2 Stunden auf der Douane hierselbst zubringen wegen der ab-
scheulichen Zigarren, die verzollt werden mufiten. Ich konnte sie gar
nicht zusammenfinden und hiitte beinahe noch grofle Schwierigkeiten
gehabt, wenn nicht Lent! mir zu Hilfe gekommen wire! Von da ab
kam ich in den grofien Ausstellungs- und Kongrefistrom, der mich bis
jetzt ohne die geringste Unterbrechung von frith bis spat im bestén-
digen Trubel umgetrieben hat. Die vielen alten und neuen Bekannten
sind zwar recht interessant, doch die Schwierigkeit, sie zu ordnen und
wiederzuerkennen, ist auch gewaltig. . . .

Die Ausstellung ist des Abends bei vielen Hunderten von elek-
trischen Lichtern ganz hiibsch. .. ."

An seinen Bruder Carl in Petersburg
Berlin, 19. 10. 81.

u- - - In Paris sind wir im allgemeinen gut gefahren. In mehreren
Klassen hat man uns die ersten Anerkennungen gegeben — wenn auch
nur eine wirklich ausgegeben wird. Die Ausstellungen unserer drei
Firmen driickte die Franzosen offenbar, da sie bei weitem das meiste
Neue und Brauchbare enthielten. Ubertroffen sind wir nur in Gliih-
lichtern und Polarisationsbatterien, die wir nicht ausgestellt haben.
Wirklich praktisch brauchbar sind beide noch nicht, doch spricht man-
ches fiir sie, und ich habe die Verbesserung jetzt ernsthaft in Angriff
genommen. Du kannst darauf rechnen, dafl wir in beiden bald Bes-
seres leisten als bisher da ist. Auch Wilhelms Schmelzen durch Elek-
trizitdt? ist recht beachtenswert. Kurz, an Zukunftsmusik fehlt es

! Julius Lent, Oberingenieur und Prokurist von Siemens & Halske.
* Werners Bruder Wilhelm hatte 1879 den ersten Elektrostahlofen
erfunden.
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nicht! Die elektrische Bahn ist bei den Parisern sehr beliebt und geht
sehr schon. Es ist ein 50-Personen-Wagen, der von der Place de la
Concorde in die Ausstellung lauft. Mir tut es nur leid, daf? ich nicht
franzosisch spreche. Am Schlusse des Kongresses fing ich zwar an,
doch da war es leider schon zu spit! Das Pariser Geschift wird wirk-
lichen Nutzen von der Ausstellung haben, wie sich schon in den Be-
stellungen zeigt.”

An seinen Bruder Carl in Petersburg
Berlin, 6. 2. 82.

.- - - Unsere grofle Aufgabe ist es, uns an der Spitze der Elektro-
technik zu halten, und das heiflt heute, wo alle Welt Elektrotechnik
treibt und ganz fidel auf unseren Schultern steht, keine Kleinigkeit!
Du solltest nur die unendlichen Mithen und Sorgen miterlebt haben, die
uns jetzt die elektrische Eisenbahn in ihrer praktischen Durchfithrung
und die Herstellung guter Glithlampen, die fiir die Aufrechterhaltung
unserer Stellung und unseres Beleuchtungsgeschiftes durchaus not-
wendig war, gemacht hat und noch macht, obgleich wir gliicklich tiber
den Berg bei Charlottenburg! sind. Es gehoren die Erfindungen zu
Dutzenden dazu, und die wollen gemacht und durchgearbeitet werden!
Thr seht nachher die fertigen Sachen, denen man die Geburtswehen

"

car nicht mehr ansieht! . . .

An seinen Bruder Wilbelm in England
Charlottenburg, 10. 4. 82.

,. .. Den Grundsatz unserer Geschifte, worauf ihre Solidaritit
wesentlich beruht, dafl wir keinen Beamten entlassen und brotlos
machen, der immer seine Schuldigkeit tat, kénnen wir auch bei der
Indo-Europiischen Linie nicht verleugnen. Es wire jedoch auch son-
derbar, wenn gerade die Beamten der Indo-Europdischen Linien-
remonte von den Wohltaten unserer Pensionskassen ganz ausgeschlos-
sen sein sollten! Selbst wenn ein Recht dafiir vorhanden ist, konnen

t Mit der elektrischen Straflenbahn tiber den Spandauer Berg.
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wir es doch nicht ausiiben. Ich glaube bestimmt, daf} alle Beamten,
die noch nicht abgeschlossen haben, die Bitte aussprechen werden, fir
sie Kontrakte mit der Gesellschaft zu vereinbaren. Das wird unsere
Stellung zur Gesellschaft dann auflerordentlich heben und uns die
Madcht in die Hand geben, wenn es die grofle Mehrzahl der Beamten

"

ISt

An seine Frau Antonie in Hobenbeim
Berlin, 23. 5. 82.

... Wir wollen daher immer suchen, das Angenehme, was wir
durch eigenes Zutun uns schaffen kdnnen, fest ins Auge zu fassen,
und bestrebt sein, die nie zu vermeidenden Stdrungen moglichst leicht
zu tiberwinden und ihnen den bitteren Stachel zu nehmen, anstatt uns
ihm widerstandslos hinzugeben! Also tapfer und frisch den verhaltnis-
miifig kleinen Leiden zu Leibe gegangen — das fithrt zu leichtem Siege
und danach zum freudigen Genusse des Lebens mit all dem Guten,
was uns darin geblieben ist.

Doch Du wirst keine Zeit haben, meine philosophischen Betrachtun-
gen zu lesen und zu goutieren. Ich michte Dich und den Vater auch
nur vor dem Hineinsteigen' in zu sentimentale Empfindungen warnen.
Es muf} den Vater und auch Dich ja freuen, soviel Anhinglichkeit und
auch Liebe dort zu hinterlassen und sicher zu sein, mit offenen Armen
empfangen zu werden, wenn Thr Euch die Stitte des fritheren Gliickes
mal wieder ansehen wollt!! ., ."

An Dr. Anton Dobrn in Neapel
Berlin, 7. 7. 82.
.. .. Ihren heutigen Brief erhielt ich und muf} mich auch wegen
Empfang und Nichtbeantwortung der fritheren, denselben Gegen-
stand behandelnden, schuldig bekennen! Der Grund war weniger
Triagheit oder Vergeflichkeit, sondern ein Widerstreit von Gefiihlen,
der nicht zum Ausgleich gekommen war.
Ich habe die 5000 Frank nie anders als einen Beitrag fiir die von
Ihnen angestrebten Zwecke betrachtet und hatte und habe noch die
Absicht, bei einer mir sympathischen Veranlassung dem auch for-
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mellen Ausdruck zu geben. Eine solche wire z. B. eine nationale Sub-
skription fiir eine groflartige Erweiterung lhrer Einrichtungen und
Bestrebungen. Dagegen pafit es mir nicht, so quasi als Lockvogel zu
funktionieren, und ferner pafit mir nicht der renommistische Bei-
geschmack, den es haben wiirde, wenn ich in einer mir personlich doch
ferner stehenden Angelegenheit miteinem so ansehnlichen Beitrage an
die Spitze der Bewegung treten wollte. Schon tiber die Archéopteryx-
Geschichte! ist mir zuviel ,Radau’ gemacht, und ich schwebe in Sorge,
daf} Ahnliches mit einer neueren, verwandten Sache geschehen wird.

Darum bitte ich, verzichten Sie darauf, mich als Leithammel zu
verwenden — das stimmt mich ungemiitlich. Betrachten Sie immerhin
die 5000 Frank als einen Beitrag fiir die Durchfithrung lhrer mich in
hohem Mafle interessierenden Bestrebungen, warten Sie aber fiir die
formelle Ulbertragung eine Kombination ab, in der ich, ohne eine
exzeptionelle Position einzunchmen, die Summe dem guten Zwecke
iiberweisen kann! ..."

An einen entfernten Verwandten

) 7y

Charlottenburg, 11. 3. 83.

... Ich muf gestehen, daf} mich Ihr Antrag, & fond perdu Ihre
Schulden zu bezahlen, etwas iiberrascht hat! Ich habe doch kaum
10 Minuten lang in unserm Leben das Vergniigen gehabt, Sie kennen-
zulernen, und muf} die mir von Thnen zugedachte Ehre des Familien-
hauptes entschieden als unzutreffend zuriickweisen. Aus gutem Her-
zen hilft man gern, um wirkliche Lebensnot zu mindern, oder wenn
man sieht, daf eine Hilfe wirklich helfen wird. Auch letzteres scheint
mir in Threm Falle noch durchaus unerwiesen, wenn nicht unwahr-
scheinlich. Bei dem Mangel an Selbstbeherrschung, dessen Sie sich
selbst anklagten, werden die Griinde fiir Kontraktion neuer Schulden
nach Beseitigung der alten dieselben geblieben sein . . . Die Zahlung
Threr Schulden wiirde daher, nach meinen ziemlich ausgedehnten Er-
fahrungen hierin, kaum einen anderen Zweck haben, als Zahlung der
Wucherzinsen, aus denen sie wohl zum grofiten Teile entstanden sind.
— Ich muf Thren Antrag daher leider ablehnen. Die Frage, ob und wie

1 Vgl. die Fullnote 2 auf Seite 301.
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Ihnen vielleicht zu helfen ist, will ich gern spiter mit meinen Briidern
in Betracht ziehen, wenn sich eine Erfolg versprechende Veranlassung
dazu darbietet. . . .”

An seinen Bruder Wilhelm in England
Berlin, 19. 2. 83.

w- - - Morgen muf} ich in eine Sitzung von Vertrauenspersonen, die
Bismarck berufen hat, um iiber eventuellen Eintritt Deutschlands in
die Internationale Konvention iiber Patent-, Muster- und Marken-
schutz ihn zu beraten. Die Sache ist ziemlich kitzlig. Was hast Du fiir
eine Ansicht daritber?

Der Kaiserlichen Familie mufite ich neulich einen Vortrag iiber
Elektrizitédt und ihre Verwendung im Leben halten. Die Herrschaften
nahmen grofies Interesse an der Sache, besonders die Kaiserin und
der Kronprinz. Der Kaiser freute sich, dafi endlich eine gewisse Ruhe
pause eingetreten sei. Man komme gar nicht mehr mit’, meinte er . . .”

An seine Frau Antonie in Harzburg
Charlottenburg, 17. 5. 83.

w- - . Hier ist es sehr heifl geworden, seit gestern abend aber ab-
gekiihlt, sogar kiihl. Die grofle Wirme der Festtage hat alles sehr
herausgetrieben. Die Kastanien haben schon ihre Lichter angesteckt,
der Flieder bricht auf, und der Kiichengarten ist mit Bliitenschnee be-
deckt, so daf} der schéne Bluscht’ schon ziemlich voriiber ist. Fs ist
jetzt recht hiibsch im Garten — man denkt aber doch zu sehr an die
Reize Harzburgs, so dafl man nicht recht zum Genusse kommt. An den
schonen Blick vom Birenstein vorgestern abend werde ich mein Leben
lang denken — was ja allerdings keine Ewigkeit mehr sein wird.

Sei nur unbesorgt wegen Charlottenburg, mein lieber Schatz. Es
geht alles seinen guten Gang, und wenn es mal etwas knarrt, so wird
dadurch hochstens die Sehnsucht nach Deinem hiuslichen Walten
etwas grofier. Das 1}t sich ja aber ertragen in der Hoffnung auf Deine
baldige frohliche Wiederkehr. Ruhe Dich nur mit der Annette!, die

1 Die Frau von Werners Bruder Otto, verwitwete Fiirstin Swiatobolk-
Mirsky, geb. Krehmer.
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es auch notig hat, so recht con amore aus. Es hat mich ganz gliicklich
gemacht zu sehen, wie die Ruhe und frische Bergluft Dir wohlgetan
haben schon in den paar Tagen ..."

An seine Frau Antonie in Harzburg

Charlottenburg, 1. 6. 83.

+- « - Der Kaiserin habe ich heute wirklich die Hand — oder vielmehr
den Handschuh — kiissen miissen. Sie teilte Andenken selbst aus, und
alle kiifiten. Da mufite ich auch schon. Sie bemerkte es und wiinschte
mir frische elektrische Kraft nach Riickkehr aus dem Seebade!

Ein boses Omen war es, dafl ich beim Hinauflaufen der Treppe
im Kaiserlichen Palais meinen Gsterreichischen Orden verlor! Ich be-
merkte es, doch da der Ring fort war, konnte ich ihn nicht wieder an-
machen. Ich kam etwas zu spit, da ich nicht loskommen konnte im
Geschift, und im Augenblick meines Eintretens horte ich, wie die
Kaiserin Langenbeck! sagte, sie wiinsche mich zu sprechen. Also noch
,Sau beim Pech’2.

Mein Vortrag? verlief recht gut. Kirchhoff* meinte, es wire ein
schones, physikalisches Gedicht gewesen! Es sei dies kein Tadel, die
Dichter seien oft Propheten! Uber die Kithnheit meiner Auffassung
waren alle etwas perplex, doch Helmholtz meinte, dafl ihm etliche
meiner Gedanken sehr gefallen hitten. Damit 16ste er die Scheu der
anderen. Wollen nun sehen, ,was die Welt dazu sagt’ . . ."

! Bernhard Rudolf Conrad von Langenbeck, Professor, Direktor der
chirurgischen Klinik in Berlin.

2 Eine bei William Meyer beliebte Redensart.

3 Werner Siemens hatte am 31. 5. in der Akademie der Wissenschaften
iiber die Zuldssigkeit der Annahme eines elektrischen Sonnenpotentials
und dessen Bedeutung fir die Erklirung elektrischer Phdnomene ge-
sprochen.

4 Gustav Robert Kirchhoff, Professor der Universitit Berlin, Physiker
und Mathematiker, Mitglied der Akademie der Wissenschaften.
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An seinen Bruder Carl in Gastein

Westerland, 27. 7. 83.

«- - Deinen Wetter-Schmerzensschrei vom 24. habe ich erhalten.
Uns zu bedauern, kannst Du Dir sparen. Wir sind bisher mit dem
Wetter sehr zufrieden gewesen. Zwar hat es auch 6fters geregnet, und
an Wind und Kilte hat es auch nicht gefehlt, doch hier fiirchtet man
nur sogenanntes schones warmes Wetter mit Ostwind! Wir haben
noch alle Tage am Strande in oder vor unserem Zelte gesessen und
haben Diinenpartien gemacht. Und wenn es, wie heute, mal etwas
stiirmisch und regnerisch ist, so ist doch jeder fidel in Erwartung des
schonen Wellenbades am andern Morgen. Die Kilte spiirt man hier
nach einigen Tagen nicht mehr. Ich habe bisher nur meinen diinnen
Sommeranzug und Sommerpaletot getragen und mich sehr wohl da-
bei gefunden. Es ist merkwiirdig, aber es ist so — die erfrischende
Kraft der Luft und der Wellensturzbidder ist gewaltig und alle
schlechte Stimmung tiberwindend! Ulbrigens wechselt das Wetter hier
immer fast tiglich. Gestern machten wir eine lange Wagenpartie bei
kostlichem Wetter, von der wir erst gegen 11 Uhr nach Hause kamen
- und heute stiirmt es prachtvoll aus NW. mit gewaltigen Wellen.
Nur einer jiidischen Familie hat es hier nicht gefallen. Der Hausvater
sagte bei der Abreise, es pafite ihm hier nicht. Er wire gewohnt mit
den Wellen zu spielen, und hier wire man selbst ein Spiel der
Wellen! . . ."

An Oberst a. D. von Giese in Karlsrube
Charlottenburg, 9. 9. 83.
u- - . Ihren Entwurf habe ich durchgesehen und mich sehr an der
lebhaften Phantasie ergétzt, mit welcher Sie das elektrische Zukunfts-
bild ausmalen. Es ist moglich, daf} nach 100 Jahren ein Teil des von
Ihnen entwickelten Programms zur praktischen Durchfithrung kommt.
— Fiir unsere Lebenszeit werden wir uns eines solchen Ikarusfluges
noch ganz enthalten miissen. Wir miissen noch lange schwer arbeiten,
um die Grundlage der gesamten Elektrotechnik einigermafien zu be-
festigen, und konnen ihre Entwicklung nicht besser fordern, als indem
wir uns strenge an solche Aufgaben halten, die bei deren jetzigem
Standpunkte wirklich durchfithrbar sind. Andernfalls schaden wir
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ihrer gesunden Entwicklung und vergiften sie durch den — leider schon
ziemlich heftig grassierenden — elektrischen Schwindel! . . .

Ich will es mir und Ihnen sparen, auf andere Punkte Ihres Pro-
gramms einzugehen, da ich es prinzipiell fiir nachteilig halte, solche
technischen Zukunftsbilder aufzustellen. Sie storen den ernsthaften
technischen Fortschritt, an dem alles gelegen ist. Sind die Mittel zur
Durchfithrung wirklich vorhanden und erprobt, so fehlt es an An-
wendungen nicht. Unreife Pline sind aber um so stérender und wirken
um so nachteiliger, je geistvoller sie kombiniert und je lodkender sie
dargestellt sind. Sie bewirken schliefilich nur, dafi viel Geld aus den
Taschen des gliubigen Publikums in die gewissenloser Unterneh-
mungsspekulanten iibergeht — zum groflen Nachteil des ernsthaften
technischen Fortschritts! . . ."

An Rittergutsbesitzer von Thaer in Pavonken (Oberschlesien)

Berlin, 15. 9. 83.

... Aus dem beifolgenden Vortrage, den ich vor 4 Jahren in
Baden gehalten habe, werden Sie ersehen, dafl IThr Wunsch schon
lange ins Auge gefaflt ist — wie ja auch natiirlich ist! Theoretisch ist
die Frage der Oxydation des Stickstoffs schon durch meinen alten
Ozonapparat! gelost, und es haben sich schon viele Gesellschaften —
bisher freilich ohne Resultat — gebildet, um die Sache im grofien durch-
zufithren. Alle Fortschritte gehen langsam, Schritt fiir Schritt, wenn
sie solide sein sollen. Die Aufgaben liegen vor Augen, aber die Aus-
fiihrung hat immer ihre grofien Haken! Ich kann Ihnen daher nur
raten, in Geduld den ruhigen Fortgang der Dinge abzuwarten. Geldst
wird die Aufgabe, den eigentlichen Reichtum der Welt — die Stickstoft-
verbindungen — kiinstlich darzustellen, einmal werden — das Wann
und Wie liegt aber noch im Schofle der Zukunft verborgen! .. ."

1 1857 erfand Werner Siemens die Ozonréhre.
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An seinen Sobn Wilbelm in New York?

Berlin, 22. 12. 83.

.. . . Es sind schwere Ereignisse seit meinem letzten Briefe herein-
gebrochen. Du hast richtig vermutet, daf8 Bruder Wilhelms Tod mich
tief erschiittern mufite. Er war ja so halb mein Sohn, den ich in die
technische Laufbahn gebracht, den ich geleitet und unterrichtet, und
mit dem ich dann ein Menschenalter lang treu und briiderlich zusam-
men gearbeitet und gestrebt habe! Unsere Erfolge haben sich gegen-
seitig gestiitzt und gehoben, und ihr Gesamtgewicht hat uns Ansehen
und Ruhm gebracht. Das ist nun unerwartet und plotzlich zer-
rissen. . ..

Uber Wilhelms Krankheit und Tod wirst Du aus englischen und
anderen Zeitungen alles Bemerkenswerte erfahren haben. Er hatte
ein altes Herzleiden (Verknocherung der Coronaria [Herzschlagader]).
Vielleicht hat der Fall das Ubel akut gemacht. Todesursache war Ver-
stopfung der Coronaria durch Blutgerinnsel und schnelle Entkraftung
durch mangelhafte Herzerndhrung und Herztéitigkeit. Die fritheren
Ohnmachten sollen eine Folge der schon begonnenen Krankheit ge-
wesen sein. Sonst hat er nie gefiihlt, dafl sein Herz nicht gesund sei.
So kann man am Rande des sicheren Grabes balancieren, ohne es zu
ahnen!

Doch was hilft das Klagen; den Lebenden gehort die Welt, und
unsere Aufgabe ist, die errungene Position unserer Familie in der Welt
zu behaupten. Das wird nun wesentlich Deine und Arnolds Aufgabe
sein, denn ich bin verbraucht und kann auch jeden Tag Wilhelm fol-
gen. Hoffentlich halte ich noch so lange aus, bis das Geschift unter
Eurer Leitung in gesichertem Fortgange ist. ..."

An Dr. Otto Kamp, Frankfurt a. M,
Berlin, 29. 2. 84.

»- - . Besten Dank fiir die Ubersendung Ihrer Schrift! Leider kann
ich mich mit ihrer Tendenz nicht einverstanden erkliren, da sie viele
junge Leute vom Wege ernster, gewissenhafter Arbeit auf den Er-

! Wilhelm befand sich auf einer Geschiftsreise in den Vereinigten
Staaten.
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finderweg' treiben wird, der nur sehr selten zum erstrebten Ziele
fithrt, und auf welchem so viele gut veranlagte Leute zugrunde gehen!
Niitzliche und brauchbare Erfindungen werden nicht auf dem beschrie-
benen Wege gemacht, sondern sind das nicht gesuchte, sondern sich
selbst aufdrangende Resultat reifer Erfahrungen und rastloser Arbeit
auf dem sicheren Boden des Befragens der Natur durch das Experi-
ment bei Kenntnis ihrer Gesetze. Was mir besonders an lhrer Arbeit
nicht gefallt und schadlich wirken wird, ist die unrichtige Anschauung
tiber die Bedeutung eines Patentes. Ein Patent besagt nichts, als daf}
die vermeintliche Erfindung neu, d. h. noch nicht durch den Druck be-
schrieben war, als sie angemeldet wurde. Uber den Wert und die Aus-
fithrbarkeit der Erfindung gibt die Patenterteilung gar kein Urteil ab.

Das von Thnen gefeierte Genie' arbeitet sich schon durch, wenn es
nur auf dem Wege gewissenhafter Arbeit bleibt und sich von Illusio-
nen freihilt. Die Erfinderillusion ist der grofle Feind des reellen Fort-
schrittes und der Erfinder selbst; und den zu bekdmpfen und vor der
Erfindungsjagd zu warnen, scheint mir die niitzliche Aufgabe der
Schriftsteller. . . .*

An seinen Bruder Carl in Petersburg
Charlottenburg, 13. 12. 84.

ue - . Heute ist nun auch Arnold wieder da (seit gestern mittag).
Er sieht recht wohl aus. Hoffentlich bleibt er es und macht sich im Ge-
schaft ebenso tiichtig wie Willy. Dann kann ich ruhig in 2 Jahren das
Geschift den Jungens ganz iiberlassen und otium cum dignitate trei-
ben — wenn ich das fertig bringe! Nun, mit 70 hat man ja auch eigent-
lich ausgespielt —. Letzten Mittwoch hitte die Sache sowieso leicht zu
Ende gehen konnen. Ich stand mit Willy, Frischen I* und unserem
Kaiser? in der hiesigen Fabrik bei den Versuchen mit den 1000-Lichter-
Maschinen. Es handelte sich darum, zu sehen, ob verschiedene Lichter-
maschinen mit eigenen Dampfmaschinen zusammen in einem Kreis
arbeiten kénnen ohne Storungen. Das ging prichtig. ... Mitten in
der Freude iiber den guten Erfolg erscholl plétzlich ein Kanonenschuf}

! Carl Frischen, Oberingenieur bei Siemens & Halske.
2 Betriebsingenieur bei Siemens & Halske.
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vor unseren Ohren. Es heulten Geschosse an uns vorbei, und ein Teil
des Glasdaches klirrte nieder! Es war der Riemen der kleinen (200-
Lichter-) Maschine in mechrere Stiicke gerissen und die Riemenscheibe
der Dynamomaschine in alle Richtungen der Rotationsebene ausein-
andergeschleudert. Einige Sekunden frither standen wir gerade alle

i

in dieser Ebene. Das hiitte eine eklige Liicke ins Geschift gerissen!. . .

An seinen Bruder Carl in Petersburg
Nizza, 1. 4. 85.
.. .. Wir wohnen hier im Hotel de Nice, neben dem Kénig von
Wiirttemberg, bei dem ich gestern zu Mittag speiste. Er sowohl als
auch die Konigin, neben der ich bei Tisch safi, gefallen mir recht gut.
Er ist ein verstandiger, wohlwollender Mann. Ich lernte bei ihm einen
Grafen Nesselrode!, Sohn des Kanzlers, kennen, der sehr fiir Kel-
green? schwirmt, der ihn wieder diinn gemacht hat! Er will mich in
Berlin und Dich in Petersburg besuchen. Sonst weif} ich von hier nicht
viel zu berichten. Mit Berlin bin ich nur in sehr sparsamer Korrespon-
denz. Meine Sohne machen ja ihre Sache recht gut, und ich fithle mich
im Geschift schon einigermaflen tberfliissig. Nun, ich werde wohl
noch immer etwas zu tun finden! Lange wiirde ich das jetzige tatenlose
Leben allerdings nicht aushalten konnen. Es kribbelt mir schon jetzt
oft in den Fingern, obschon man hier so ziemlich einschlaft . . ."

An Geheimrat von Helmboltz in Berlin
Berlin, 7. 9. 85.

.. .. Am Sonnabend haben wir die Vorlage betreffs der Physika-
lisch-Technischen Reichsanstalt durchberaten, und das Protokoll wird
Thnen wohl demnichst zugehen. Es machte nur ein Punkt Bedenken,
und ich habe es tibernommen, Thnen dariiber zu schreiben. Es betrifft
die allgemeine Organisation, wie sie aus Ihrer Denkschrift und dem
Organisationsplan ersichtlich ist. Wir stimmten ja bei fritheren Be-

! Dimitry, Graf von Nesselrode, Kaiserlich Russischer Kammerherr,
Oberhofmeister.

2 Schwedischer Naturarzt, der zeitweise in der Familie Siemens eine
grofle Rolle spielte.
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ratungen schon darin tiberein, dafl es absolut notwendig sei, dem In-
stitut den spezifischen Berliner Charakter dadurch zu nehmen, daf}
es durch seine Organisation als ein, den Gelehrten von ganz Deutsch-
land zugéngliches, als ein Arbeitsplatz fiir tiichtige, deutsche Gelehrte
tiberhaupt erscheint. Findet dies nicht statt, so wird der schon bedenk-
lich erhobene Ruf — es soll der wissenschaftliche Fortschritt fiir ein
Berliner Institut und dessen Angestellte monopolisiert werden — iiber-
all, namentlich aber im Bundesrat und Reichstage, in bedenklichem
Mafle erhoben! Das muf} jedenfalls vermieden werden. Ich bin ja auch
tiberzeugt, daf} solange Sie in Vollkraft und Gesundheit das Institut
dirigieren, es am besten fiir den wissenschaftlichen Fortschritt sein
wiirde, Ihnen nur tiichtige Arbeitskrifte zur Seite zu stellen. Leider
Sind Sie aber auch nicht unsterblich, und es ist doch bei einem fiir
Jahrhunderte zu begriindenden Institute notwendig, auch den Fall zu
beachten, daf} ein weniger universell begabter Mann es dirigiert! Es
muf} daher jedenfalls organisatorisch vorgesehen sein, daf} eine An-
zahl tiichtiger begabter Physiker einen Arbeitsplatz unter Kontrolle
des Direktors im Institute findet.

In dem Satze Threr Denkschrift: [Endlich wiirde auch ilteren und
bewéhrten Physikern Deutschlands die Gelegenheit geboten, einzelne
Untersuchungen auszufiihren, fiir welche sie zu Hause nicht die no-
tigen Hilfsmittel finden kdnnen’, ist dieser Grundsatz nicht scharf
genug ausgesprochen. Ebensowenig der vorhergehende Satz, der die
Ausbildung junger Leute im Interesse des héheren wissenschaftlichen
Unterrichts hervorhebt. Unterrichtsinteressen sollen ja eben ausge-
schlossen sein als leitende Motive. — Auch die Bezeichnung der fremden
und méglichst selbstindig arbeitenden Experimentatoren als ,Giste’
will mir nicht recht scheinen, da ihre organische Zugehérigkeit durch
den Namen geradezu bestritten wird. Auch die Summe von 15 000
Mark fiir die Mitarbeiter und fiir auflerhalb zu fithrende Arbeiten
scheint mir bedenklich klein. Es hitten auch eine Anzahl Zimmer als
Arbeitsraume fiir die Mitarbeiter geschaffen und als solche bezeichnet
werden sollen. Doch das 13t sich wohl nicht mehr dndern, und das
kann ja auch spiter nachgeholt werden, wenn nur der Charakter der
Anstalt klar hervorgehoben wird. Bitte recht sehr, doch in Thre Denk-
schrift nachtriglich einige Schlaglichter einzufiigen, welche dem In-
stitut Popularitéit und auch groflere Sicherheit fiir spitere, gute Lei-
stungen gewihren! .. .”
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An Ingenieur Gillit in Berlin

Berlin, 16. 1. 86.

... Es freut mich sehr, daf3 Sie soweit wiederhergestellt sind, daf}
Sie wieder aufstehen und schreiben konnten. Ich rate Ihnen, aber recht
vorsichtig zu sein. Meiner Ansicht nach laft sich ein mit starkem Blut-
erguf} verbundenes Lungenleiden nicht durch Schonen oder Medizin
heilen, sondern es bedarf einer systematischen Behandlung in einer
Kuranstalt wie Falkenstein, welches meinen beiden Sthnen die Ge-
sundheit wiedergegeben hat! Wie ich Threr Mutter schon schrieb, sind
wir bereit, Ihnen dies finanziell zu erméglichen, Sie miifiten dann
nicht erst im Sommer, sondern womdglich sofort dahin gehen. Ich er-
warte dariiber Ihren Entschluf’. — ..

Ich muf Sie aber vor dem Erfindungswege warnen, den Sie einzu-
schlagen geneigt scheinen. Sowohl ich selbst als auch mein Bruder Wil-
helm wiren auf diesem Wege beinahe zugrunde gegangen! Nur in
enger Verbindung mit der Fabrikation zur Losung direkt vorliegender
Fragen wird die Erfindungstitigkeit nititzlich und sicher erfolgreich. Es
kann ja eine spontan gemachte Erfindung in ziemlich seltenen Fllen
mal direkt erfolgreich sein, doch das ist ohngefdhr so, wie wenn man
das Grofie Los gewinnt! Dagegen gehen unzihlige tiichtige Leute und
Talente an Erfindungen, die nicht auf dem Boden der Praxis ruhen,
zugrunde. Bei Thren Kenntnissen und guten Eigenschaften ist meiner
Ansicht nach IThre Zukunft gesichert, wenn Sie gesund bleiben und
sich ganz dem erwiahlten Berufe widmen. Es werden ja tiichtige Leute
iiberall gesucht. Doch muf} jeder sein Fach griindlich in allen Details
verstehen und praktische Ubung gewinnen, bevor die Friichte zu ern-
ten sind. Doch die stetige mithsame Arbeit, die ndtig ist, behagt

i

unserer Jugend nicht mehr! . . .

An A. Schenk in Jena
Berlin, 4. 6. 86.

... Inr wertes Schreiben vom 29. v. Mt. habe ich erhalten sowie
auch den letzten Jahrgang lhres Verlagsartikels der ,Naturwissen-
schaftlichen Umschau’. Ich halte das Unternehmen fiir zweckmiflig

1 Ingenieur, kurze Zeit bei Siemens & Halske titig, lungenkrank.
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und auch gut geleitet, konnte aber bei der fliichtigen Durchsicht noch
nicht die Uberzeugung gewinnen, daf} die mitarbeitenden wissen-
schaftlich-technischen Krifte ausreichend sind. Nur wenn dafiir ge-
sorgt wird, dafd die Berichte stets ganz auf der Hohe stehen, daf} die
Kritik scharf und gerecht ist und alle Effekthascherei, wie sie sich in
den Zeitungsrundschauen jetzt so breit macht, griindlich vermieden
wird, kann Thre Umschau sich emporarbeiten. Ich besprach mit mei-
nem Bruder Friedrich Siemens in Dresden vor kurzem die Frage, ob
nicht ein dhnliches Unternehmen von uns direkt ins Leben zu rufen
wire, welches eine eingehende und durchaus gerechte kritische Be-
leuchtung aller wissenschaftlich-technischen Erscheinungen ohne jeden
Reklamebeigeschmack lieferte und dabei der jetzt immer mehr um sich
greifenden Tendenz, unwesentliche Ideen oder Kombinationen als
neue selbstandige Fortschritte aufzubauschen, scharf entgegentrite.
Mein Bruder und ich haben darunter ganz besonders zu leiden, da
die auslindische Literatur unsere in vielen Fichern grundlegenden
Leistungen aus nationalem Interesse vertuscht und ignoriert, und da
andererseits die deutsche Literatur an dem entgegengesetzten Fehler
krankt, das Fremde, Weitherkommende mit besonderer Vorliebe auf
den Schild zu heben! Die Redensart das ist nicht weit her’ ist nur
in der deutschen Sprache heimisch!

Wir wiren daher nicht abgeneigt, ein solides Unternehmen zu
unterstiitzen, welches Garantien bote, daf8 es im obigen Sinne redi-

n

giert wiirde. . . .

An Gebeimrat von Helmboliz in Berlin
Berlin, 5. 6. 86.

.- - . Beifolgend einige Schriftstiicke, die das physikalisch-technische
Institut betreffen, zur gefl. Kenntnisnahme. Uber die jetzt erforder-
lichen Schritte miissen wir uns wohl besprechen. Ich habe nimlich
Minister Bétticher! gesagt, daf} ich bereit wire, auf mein Risiko mit
dem Bau zu beginnen, wenn der Bundesrat die Aufnahme in den
nichstjahrigen Etat genehmigt hitte. Ich muf nun einen schriftlichen

1 Carl Heinrich von Bétticher, preuflischer Staatsminister und Staats-
sekretir im Reichsamt des Inneren. Stellvertreter des Reichskanzlers im
Bundesrat und Reichstag.
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Antrag stellen, den Bau in Angriff zu nehmen mit der von mir zu
leistenden Verpflichtung, die aufgewendeten Kosten zuriickzuerstatten
(oder auch die Kosten auszulegen und auf Erstattung zu verzichten),
wenn der Reichstag die Etatsposition nicht genehmigen sollte. Es
wird das angenommen werden, und dann wird es munter mit dem
Bau losgehen — sobald der Baumeister feststeht. Freilich wird letzteres
einige Schwierigkeiten haben. Bétticher sagte mir, wenn die Pline
schon feststiinden, so kdnnten ja die mit dem Parlamentsbau pp. be-
trauten Bautechniker des Reiches den Bau ausfithren. Das ist aber nicht
ohne Bedenken, da Techniker nicht gern nach fremden Plinen arbei-
ten, sondern sie immer nach ihren Ideen umzuindern trachten.

Am leichtesten wiirden wir die Sache besprechen kdnnen, wenn Sie
morgen mit ihren S6hnen wieder mit uns in Charlottenburg zu
Mittag essen wollten. Heute abend essen wir um 5 Uhr in der Kunst-
ausstellung (Rendezvous am pergamenischen Tempel), um dann die
neue Singerin bei Kroll zu horen! Vielleicht nehmen Sie daran
teil . . .“

An seinen Bruder Carl in Chmelewo !
Charlottenburg, 29. 8. 86.

,- - - Ich bin jetzt in einer unangenehmen Klemme. Wie Du weifdt,
ist Willy in Falkenstein. Es bekommt ihm wieder sehr gut, doch wird
er noch 4 bis 6 Wochen ausgespannt bleiben miissen. Arnold ist mit
seiner Familie in der Schweiz, wo Helmholtz erkrankte, aber jetzt
wieder in der Besserung ist. Mir liegt daher die Geschiftslast um so
mehr auf dem Budkel, als die Prokuristen zum Teil auf Urlaub sind.
Dazu kommt nun Mitte September die Naturforscherversammlung
hierher, bei der ich absolut einen Vortrag halten soll, und an deren
8titigen Verhandlungen und Vergniigungen ich notwendig teilnehmen
mufd. Wie ich schon schrieb, werde ich vor Schlufl der Naturforscher-
versammlung Ende September nicht fortkénnen. Es kommt dazu, dafl
ich von der Reichsregierung tribuliert werde, an einer Enquete fiir
Abinderung der Patentgesetzgebung und namentlich an der Mitte
September stattfindenden vorbereitenden Sitzung teilzunehmen. Ich

1 Gut in der Nihe des llmensees. Gehorte seit 1861 Carl Siemens.
Spiter richtete er dort eine Glashiitte ein.
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werde daher vor Anfang Oktober, wie ich schon schrieb, nicht fort
kénnen. Es wird also wohl am besten sein, wir geben uns erst ein
Rendezvous in Tiflis oder Kedabeg, damit Du ungeniert Deine Reise
antreten kannst, wenn es Dir paflt und Du dort die ndtige Zeit hast.
— Es ist merkwiirdig, wie feste Wurzeln einen an dem Orte seiner

(]

Titigkeit festhalten, und zwar um so fester, je dlter man wird! . ..

An seinen Sobn Wilbelm in Falkenstein?
Berlin, 13. 11. 86.

.. Dein Dr. Korte, den ich neulich traf, hielt nicht viel von
Deinem oder Deiner Frau Plane, nach Wiesbaden zu gehen. Die Ge-
legenheit und Versuchung zum Leben im Freien ist dort nicht grof
genug. Es ist im Winter ein triibseliger Ort. Geh doch lieber iiber die
Alpen. Es gibt ja dort so viele schéne Orte. Dort Bekanntschaften zu
machen und die Verhaltnisse zu studieren, wire auch geschiftlich recht
niitzlich.

Wie ich Dir oder Deiner Frau schon sagte, wiire ich nicht abgeneigt,
Fuch dort zu besuchen. Ich will nimlich jedenfalls Mitte Dezember®
fern von Berlin sein und weifl nicht recht wohin. Ich beabsichtige,
Ienbach zu schreiben, daf ich den Wunsch hitte, mein Bild fertig zu
haben, und dafd ich bereit wiire, ihn ad hoc in Rom zu besuchen, wenn
das zum Ziele fithrte. Ob dann Toni und Anna mitgehen, ist noch
zweifelhaft, d. h. noch nicht ernstlich besprochen. . . ."

An seinen Bruder Carl in Tiflis
Berlin, 16. 12. 86.

»- .. Meinen leidigen 70. Geburtstag habe ich taufend bei Carl
Crome? auf seinem hiibschen Gute zugebracht. Frau, S6hne und Téch-
ter und Fritz waren dabei. Vorher war ich in Miinchen und habe Len-

! Dorf und Lungenheilanstalt im Taunus.

2 Um der Feier seines 70. Geburtstages zu entgehen.

3 Carl Crome, Sohn von Werners Schwester Sophie, Besitzer des Rit-
terguts Nieder-Ottenhain bei Lbau.
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bach 2 Tage gesessen. Jetzt laboriere ich an ca. 100 Depeschen und
noch mehr Gratulationsbriefen.

Die Kommission des Reichstages hat mein Physikalisches Reichs-
institut! abgelehnt. Wenn das Plenum es ebenso macht, so profitiere
ich /2 Million®! Sonderbares Verhiltnis! . . .”

An den Vorstand des Gewerbevereins in Wittenberg

Charlottenburg, 22. 12. 86.

e - » Sie haben mir durch Thr Schreiben vom 16. d. M. eine wahre
Herzensfreude gemacht, fiir die ich Thnen aufrichtig danke. Die Er-
innerung an das schone Jahr meiner Jugendzeit, das ich als junger
Artillerieleutnant in Ihrer Stadt verlebte, ist mir immer teuer ge-
wesen. War es doch dort, wo ich zuerst mitten im heiteren kamerad-
schaftlichen Leben fiihlte, dafi ich es wagen konnte, hohere Leistungen
anzustreben, als der militirische Friedensdienst sie darbot. Die Ver-
suche, die ich mit einigem Erfolg anstellte, Gold und Silber ebenso
galvanisch niederzuschlagen wie Professor Jacobi es mit dem Kupfer
gemacht hatte, Versuche, die ich im folgenden Jahre in der Magde-
burger Zitadelle zum gliicklichen Ende fithrte, sind fiir meinen spite-
ren Lebensweg entscheidend gewesen. Ich bin daher der guten Frau
Knoke? und der freundlichen Fiirsprache ihrer liebenswiirdigen Toch-
ter zu Dank verpflichtet, da ich ohne ihre giitige Nachsicht mit den
iibelen Folgen meiner chemischen Operationen wahrscheinlich nicht
Gelegenheit gefunden hitte, meine Ideen praktisch durchzufithren,
und wenn die Welt auch die elektrische Vergoldung und Versilberung
sicher bald auf anderem Wege erhalten hiitte, so wiirde ich selbst viel-
leicht jetzt ein an der Majorsecke gescheiterter pensionierter Militir
sein und — hitte auch Thre freundliche Zusdchrift nicht erhalten! Ich
bitte Sie, geehrteste Herren, allen denjenigen Threr Vereinsmitglieder

! Die von Werner Siemens in Charlottenburg ins Leben gerufene Physi-
kalisch-Technische Reichsanstalt.

® Werner Siemens hatte sich bereit erklirt, eine halbe Million Mark
fiir die Griindung zur Verfiigung zu stellen.

* Bei Frau Knoke hatte Werner Siemens wihrend seines Kommandos
zur Festungsbaukompanie in Wittenberg gewohnt.
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und Mitbiirger, die sich meiner noch erinnern, meinen freundlichsten
Grufy zu iiberbringen. Ich selbst bin seit jener entfernten Zeit nicht
wieder in Wittenberg gewesen, aber unzidhlige Male hat mich bis
vor einigen Jahren Frau Lansch auf dem Bahnhofe mit Apfelkuchen
regaliert und mir in flichtiger Unterhaltung iiber dortige Angelegen-
heiten und Personen berichtet. Jetzt ist auch dieser Verbindungs-
faden gerissen. Es wird einsam um uns Alte herum — um so erquicken-
der war das lebensfrische Jugendbild, welches Sie mir in Threm Gliick-
wunsche vor Augen gestellt haben. Nochmals meinen herzlichen Dank

£

dafir! ...

An seine Schwaderin Annette in Hapsal! ;
Berlin, 19. 2. 87.
s - Uber unser Privatleben und die dasselbe beeinflussenden Fr-
eignisse wie das dumme Jubilium des unangenehmen Alters von
70 Jahren, Annas Verlobung mit einem hiibschen jungen Manne,
Geburt eines weiteren Enkels in Bornstaedt? etc. wirst Du durch weib-
liche Korrespondenz wohl au courant gehalten sein. Ebenso dariiber,
daf} wir alle gesund und wohlauf sind. Hinzufiigen will ich noch, daf}
ich gendtigt war, ein grofles Landgut® vor den Toren Berlins zu
kaufen, da ich sonst ein ansehnliches Kapital in letzter Hypothek durch
Subhastation verloren hiitte. Es scheint sich also bewahrheiten zu wol-
len, dafl der, welcher auf dem Mist geboren ist, auch auf ihm sterben
soll! Ich werde nun wohl 4 la Faust meine alten Tage mit landwirt-
schaftlichen Allotrias zu Ende fithren! Die Lage des Gutes (Biesdorf)
ist natiirlich nicht sehr schon, doch hat eine verdrehte frithere Besitze-
rin ein schénes Gebiude, Schlofl benannt, auf demselben erbaut, wel-
ches ihm einige Attraktionskrifte gibt. Toni rdsoniert zwar, weil es
nicht in schoner Gegend mit Berg, Wasser und Wald liegt — dafiir hat
es aber Berliner Diinger und einen groflen Absatzmarkt fiir Milch,
Fleisch und andere landwirtschaftliche Produkte! .. .”

! Hafenstadt in Estland, siidwestlich Reval.

2 In Bornstedt bei Potsdam war Werners Tochter Kithe mit dem Ober-
pfarrer Pietschker verheiratet.

3 Das Gut Biesdorf im Osten von Berlin, ging spiter in den Besitz von

Werners Sohn Wilhelm tiber.
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An Villard in New York1
Berlin, 27. 2. 87.

... Ich empfing Ihr freundliches Privatschreiben und heute die
Evening Post’ mit dem Abdrucke meines ins Englische iibersetzten
Vortrages?. Ich danke Thnen sehr fiir die Mithe, die Sie sich damit ge-
geben haben, und bin recht neugierig, ob meine Anschauungen in
Amerika Anklang finden! Hier haben sie insofern gut gewirkt, als
sie die Hoffnungslosigkeit, zu welcher das Lassallesche eiserne Lohn-
gesetz’ die arbeitenden Klassen verdammte, gemildert haben. Die
Aussicht, dafl mit der weiteren friedlichen Entwicklung des natur-
wissenschaftlichen Zeitalters das Los der Arbeiter sich fortlaufend
verbessern muf}, hat der sozialistischen Agitation viel von ihrer
Schirfe genommen. Ein merkwiirdiger Beweis dieser giinstigen Wir-
kung ist darin zu finden, daf} die Sozialdemokratische Partei im Reichs-
tage geschlossen fiir das wissenschaftliche Institut? gestimmt hat, wel-
ches ich ins Leben zu rufen bemiiht bin. . .."

n seine Sihne in Berlin
Genua, 7. 4. 87.

,Jhr habt jetzt eine schwere geschéftliche Last auf Euren Schultern,
liebe Sohne, die mich oft recht beunruhigt! Doch Thr miif3t Euch doch
mal daran gewdhnen, sie zu tragen und sie ertriglich fiir Euch zu ge-
stalten, und mein Trost ist die Uberzeugung, daf} Eure Krifte dazu
ausreichen werden. Nehmt auf mich nur weiter keine Riicksicht bei
Euren Entscheidungen! Ich erklire im voraus meine Zustimmung.
Setzt Euch nur recht fest in den Sattel und brecht, was nicht biegen
will — denn ohne festes Kommando geht es mal nicht in einem so gro-
flen und komplizierten Geschéftsbetriebe wie dem unsrigen! . . ."

. Henry Villard, urspriinglich Heinrich Hilgard, deutschamerikanischer
Finanzmann. Prisident der Northern Pacific. Spiter stark beim Aufbau
der General Electric Co. beteiligt. Bevollmichtigter von Siemens & Halske
fiir Patentfragen in Amerika. :

® Es handelt sich um Werners Vortrag: ,Das naturwissenschaftliche
Zeitalter”, den er am 18. September 1886 in der Versammlung der Natur-
forscher und Arzte zu Berlin gehalten hatte.

3 Die Physikalisch-Technische Reichsanstalt.
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An Direktor Langhoff in Potsdam
Berlin, 27. 5. 87.
,. . . Leider muf} ich Thnen gestehen, dafd ich von der Kultur verbrei-
tenden Wirkung religioser Missionen — namentlich der protestan-
tischen — keine grofle Meinung habe. Gerade in China und Japan hat
im vorigen Jahrhundert das schon weit ausgebreitete Christentum zu
gewaltigem Blutvergieflen und zur volligen Abschlieflung gegen die
westliche Kultur gefithrt. In Tonking hat sich der erste Teil ja in
neuester Zeit wiederholt. Die Japaner sind zwar jetzt weiter geistig
entwickelt und vielleicht mehr befihigt, die Wahrheiten der christ-
lichen Lehre in sich aufzunehmen; es bleibt aber doch sehr zweifel-
haft, ob dies in gréflerem Umfange geschehen kann; es ist ferner sehr
zweifelhaft, ob nicht der religitse Fanatismus zu Biirgerkrieg und
Kulturstorung fithren wird. Dazu kommt, dafl in solchen Lindern
einer tiefer gehenden Propaganda nichts schidlicher ist als religidse
Zwistigkeiten zwischen den Verbreitern einer Lehre. Die Leute sagen:
wenn die Christen unter sich noch nicht einmal eins sind, welches das
rechte Christentum ist, so ist die ganze Lehre zweifelhaft. Schon dafl
Katholiken und Protestanten sich Christen nennen und sich doch
gegenseitig bekiampfen, verstehen die Leute nicht — noch viel weniger,
daf es noch Seiten strenger und milderer Observanz unter den Pro-
testanten gibt, die sich erfahrungsgemifd besonders heftig bekampfen.
Die Christen sollten erst lingere Zeit durch gutes Beispiel christlichen
Lebenswandels Propaganda machen — dann kommt der Glaube von
selbst! Aus diesen Griinden kann ich mich mit dem besten Willen an
der Organisation fiir protestantische Bekehrungsmission in Japan nicht
beteiligen. Handelt es sich um Befriedigung der geistlichen Bediirfnisse
der in Japan vorhandenen Christen, bin ich gerne zur Mitwirkung
bereit . . ."

An Geheimrat Professor Gneist?! in Berlin
Charlottenburg, 23. 2. 88.

.. .. Ihre Zuschrift vom 21. setzt mich etwas in Verlegenheit. Herr
Professor Schmoller hat ganz recht, daf} ich mich im hochsten Grade

1 Gneist war Vorstand des ,Zentralvereins der arbeitenden Klassen”.
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fiir die Beschaffung billiger, guter Wohnungen fiir die drmere Bevél-
kerung interessiere. Ich glaube, man kdnnte der arbeitenden Bevdl-
kerung keine gréfiere Wohltat erweisen, und es wire der sicherste
Damm gegen ihre leider schon weit vorgeschrittene Demoralisation.
Doch die Durchfithrung der Sache ist ungeheuer schwer, und ein Fehl-
schlag durch unrichtige Behandlung wirkt auflerordentlich schédlich
auf lange Zeit. Sie beklagen, dafl das Groflkapital und die Grof3-
industrie sich bisher nur wenig fiir den schénen Plan begeistern. Das
ist natiirlich, dem ersteren fehlt der Glaube an die Rentabilitit und
damit auch die Dauer, der zweiten der an die Durchfiithrbarkeit in
einem sie praktisch interessierenden Mafdstabe. Es ist eine ungeheure
Aufgabe, fiirr Hunderttausende in bequemer Gegend billige und gute
Wohnungen zu beschaffen und eine noch groflere, solche Musterwoh-
nungen gut zu verwalten und rentabel zu machen! Es ist die bessere
Kenntnis dieser uniitberwindlichen Schwierigkeiten, die die Grof3-
industrie zuriickhalt. Sie wird jetzt mehr und mehr in die Richtung
gedringt, ihre Fabriken aus der Stadt zu verlégen und dort fiir ihre
eigenen Arbeiter auch die Wohnungsfrage zu erledigen. Es ist richtig,
dafl dieser Richtung ein gewisser Egoismus anhaftet — aber ein
gesunder, da durch ihn der moralische Zweck unterstiitzt und erreich-
bar gemacht wird. Ich gebe gern zu, daf} hierdurch das allgemeine
Ulbel nur wenig gemildert werden wird, da die bei weitem grofite
Zahl der Arbeiter der Kleinindustrie und dem Handwerk angehort.
Es ist daher die von Threm Verein! eingeschlagene Richtung wohl be-
rechtigt, wenn sie als ein Versuch betrachtet wird, um den besten
Weg zur Lésung zu finden. Zur wirklichen Durchfithrung ist bei einer
so kolossalen Aufgabe die Kraft eines auf humaner Grundlage auf-
gebauten Vereins zu schwach. Es miissen dabei die grofien Kraft-
quellen des persdnlichen Interesses in Tatigkeit gesetzt werden. Ich
kann mir denken, daf! michtige Kapitalassoziationen die Aufgabe in
die Hand nehmen als eine solide Finanzspekulation. Ich kann mir auch
denken, daf} eine grofle Vereinigung von grofien und kleinen Indu-
striellen den Versuch unternimmt, ihre Fabrikation durch Verbesse-
rung der Lage der Arbeiter in dem so wesentlichen Wohnungspunkte

1 Hier handelt es sich um die Griindung des ,Vereins zur Verbesserung
der kleinen Wohnungen Berlins”. Werner Siemens hatte 20 Aktien von
je 1000 Mark gezeichnet.
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zu sichern. Wiirde der Glaube an die Durchfithrbarkeit in diesen
Kreisen durchdringen, dann wiirden auch grofle Mittel dafiir fliissig
werden. Nicht von einzelnen aus vorwiegend humanen Riicksichten,
sondern von den Firmen, die diese Beteiligung als Geschiftsausgaben
betrachten wiirden! Wenn auf dieser Grundlage der Beweis gefithrt
wire, dafd die Sache praktisch durchfithrbar und sogar rentabel sei, so
wire die Bahn fiir die Beteiligung des Kapitals im grofien gebrochen.

Ieider habe ich personlich, wie viele andere auch, in dieser Richtung
der Arbeit auf humaner Basis sehr betriibende Erfahrungen gemacht.
[ch werde zu einem Versuchsvorgehen aber trotzdem gern mit andern
mitgehen, doch ohne Ostentative und ohne den Schein zu erwecken,
als wire ich einer der Promotoren. Fiir die Anstrebung einer wirk-
lichen Lésung mit Aussicht auf Erfolg wiirden wohl alle groflen Fa-
brikanten als solche viel lieber Hunderttausende geben als Tausende
-u Versuchszwedken als Privatpersonen. Ich kann Ihnen daher auch
noch keine Zahl fiir mich angeben. Dazu muf} sich die Sache erst
weiter entwickeln und die Richtung der Bewegung feststehen. Voran-
gehen kann ich bei meiner Stellung in der Industrie nicht, ohne die
noch fehlende volle Uberzeugung, dafl das erstrebte Ziel auch wirklich

erreicht wird. . . ."

An seine Schwdgerin Anne in England
Charlottenburg, 11. 5. 88.

... Ich mbchte Dir jetzt eine Bemerkung fiber Willys Lebens-
beschreibung! machen und daran eine Bitte kntipfen. Sie ist im all-
gemeinen recht gut geschrieben und zeigt dabei unzweifelhaft die
Tendenz, nach allen Seiten hin gerecht Licht und Schatten zu ver-
teilen. Nicht gelungen ist dies aber bei der Schilderung von Carls Be-
teiligung an der Leitung des Geschiftes von Siemens Broths. Leider
waren die mir richtig zugesandten Probedrucke, welche diesen Zeit-
abschnitt behandelten, verlegt und sind mir erst heute vor Augen ge-
kommen. Carl muf} sich offenbar gekriinkt fithlen, wenn er sieht, mit
wie groflem Mangel an Riicksicht er darin behandelt wird. Es sieht so

1 Eine in englischer Sprache verfafte umfangreiche Biographie von
Werners Bruder Wilhelm. Verfasser: William Pole.
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aus, als wenn Herr Loffler diesen Abschnitt geschrieben hitte, dessen
Tendenz es ist, auch in dem Prozesse, den wir jetzt leider mit ihm
fihren miissen, alles Verdienst der Leitung des Geschiftes fiir sich
selbst in Anspruch zu nehmen und namentlich Carls Mitwirkung ginz-
lich beiseite zu schieben. Es ist z. B. doch im hichsten Mafle unpassend,
wenn da geschrieben ist: The JFaraday’ coiled on her first voyage on
16 Mai 74 Mr. Carl Siemens and Mr. Liffler on board etc. Es wird da-
durch Carl, dem von uns die Leitung der Expedition ausdriidklich iiber-
tragen war, und der unser gleichberechtigter Genosse und der spezielle
Leiter des Geschiftes war, mit seinem Untergebenen Loffler auf ganz
gleiche Stufe gesetzt! Es ist ferner ganz tendenzits, dafd das von aller
Welt mit Verwunderung gehorte Faktum, dafd der Faraday’ unter Carls
Leitung das beim Aufnehmen eines Fehlers zerrissene Kabel aus einer
Tiefe von mehreren tausend Faden wieder aufsuchte und spleiste,
ganz fortgelassen ist. Ich war damals in Ballinskelligs-Bay und denke
noch heute an die Sorge und Freude, die ich damals empfand! Die
spitere Schilderung ist ganz darauf zugeschnitten, Loffler zu glori-
fizieren, der zur Fertigstellung des Kabels auf Wunsch seines Freundes
von Chauvin ausgeschickt wurde, um den in geringer Tiefe eingegrenz-
ten letzten Fehler mit neuem Kabel und bei besserem Wetter heraus-
zuholen und das Kabel zu vollenden. Es ist dieselbe Geschichte, die
Loffler im Prozefd auftischt, in welchem er nicht nur Carl und mich,
sondern auch Wilhelm als nebensichliche Figuren und sich als den
eigentlichen Leiter und Schopfer von Siemens Broths. geriert. Ich machte
Dich, liebe Anne, nur dringend bitten, auch auf Anderung dieses Teils
der Lebensbeschreibung zu dringen. Es ist ganz unméglich, daf§ Carl
und ich dies ohne Riige durchgehen lassen kénnen. Es wire das eine
historische Filschung, die wir alle zur Ehre Wilhelms nicht dulden
diirfen. Das Einfachste wire, wenn Loffler die ganze telegraphische
Korrespondenz mit dem ,Faraday’ dem Autor der Lebensbeschreibung
Mr. Pole vorlegen wiirde, aus welcher dieser dann das wahre Verhilt-
nis ganz klar ersehen kann. Ich werde in diesem Sinne an Ali! schrei-
ben. Ubrigens muf} ich aus vielen Griinden bald nach London reisen,
und wir kénnen dann miindlich weiter hieriiber sprechen. Es wire
doch jammerschade, wenn dieses schéne Denkmal, welches Du Wil-

' Alexander Siemens, entfernter jiingerer Verwandter von Werner
Siemens, Direktor von Siemens Broths.
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helm durch die Lebensbeschreibung setzt, nicht in voller Harmonie zur
Durchfithrung kime! Ich werde auch Ali in diesem Sinne schrei-

i

ben...!

An seinen Bruder Carl in Petersburg
Charlottenburg, 16. 5. 88.

. - - Mit Deinen Betrachtungen iiber die leidige Nobilitierungsfrage
bin ich ganz Deiner Meinung. Merkwiirdigerweise habe ich noch keine
Anzeige irgendwelcher Art erhalten. Nur die nackte Anzeige im
Staatsanzeiger ist vorhanden ohne jede Anfrage. Einem Reporter des
Tageblattes, der mich interviewte, habe ich gesagt, ich sei nicht vorher
gefragt, wisse bisher nichts, als was publiziert wire, hitte vielleicht
abgelehnt, wenn ich gefragt worden wire, erkenne aber in der Er-
nennung einen Akt Kaiserlicher Anerkennung und Gnade und wiirde
daher jetzt nicht ablehnen, wenn noch eine Frage an mich erginge. In
dhnlicher Weise hat er auch berichtet. Die Geschichte hat viel Staub
aufgewirbelt, und es ist mir recht, dafl ich auf ein paar Wochen ver-
schwinde . . ."

An Gebeimrat Dr. Korte! in Berlin
Berlin, 7. 7. 88.

». . . Unser Obermeister Weif} soll schwer erkrankt sein, und zwar
nach Angaben des Krankenkassenarztes gleichzeitig an Darmverschlin-
gung und Brustfellentziindung, so daf8 er nicht mehr transportfahig
ist. Wir haben das Bediirfnis, ein super arbitrium tiber den Krank-
heitszustand zu erhalten und auch gleichzeitig zuverldssige arztliche
Behandlung des Kranken sicherzustellen. Meine Bitte geht nun dahin,
ob Sie selbst den Kranken besuchen oder Ihren Herrn Sohn dazu ver-
anlassen mochten?

Da dieses Verhiltnis ofters eintritt und die Erfahrung zeigt, dafl
die Herren Kassenirzte dem einzelnen nicht viel Zeit und Fiirsorge
widmen kénnen, so wire es meiner Firma erwiinscht, in ein festes Ver-

! Geheimer Sanititsrat, Hausarzt von Werner- Siemens und erster
Vertrauensarzt von Siemens & Halske.
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hdltnis mit einem notorisch tiichtigen Arzte zu treten, welches es uns
gestattet, in allen solchen Fillen ihn als Arzt der Firma zur Unter-
suchung resp. zur Ubernahme der Leitung der Krankenbehandlung
aufzufordern. Mit der von Thnen freundlich ibernommenen Funktion
als drztlicher Konsulent unserer Pensionskasse hat dies natiirlich nichts
zu tun. Ob dies nach drztlichen Usancen angeht, und ob dabei Hono-
rierung durch eine Pauschale oder durch Liquidierung zweckmafliger
erscheint, dariiber méchte ich mir Thren Rat erbitten. Ebenso bitte
ich um IThre Mitteilung, ob vielleicht Thr Herr Sohn auf ein solches
Arrangement eingehen wiirde, wenn es Thnen selbst, wie ich beinahe

1

voraussetze, nicht konvenieren wird? . . .

An seinen Sobn Arnold in Berlin

Charlottenburg, 9. 7. 88.

e+« Es dringen sich so viele Geschichten zusammen, daf} es mir
doch recht schwer wird, jetzt gerade fortzugehen. Es ist aber notig,
da ich eine merkliche Beschleunigung in der Abnahme meiner Krifte
merke, die eine Ausspannung notig macht. Ich kann ja aber gliick-
licherweise Euch mit Ruhe die Entscheidungen iiberlassen, und schlief3-
lich liegt Harzburg?! ja nicht aus der Welt, wenn IThr im Zweifel seid.

Den Umzug? richte nur entschieden sogleich ins Werk. Es hat ja
was — ich mochte sagen Schmerzliches —, so aus allen gewohnten Ver-
haltnissen herauszugehen, in denen man erfolgreich so lange gewirkt
hat, aber besser ein schneller, fester Schnitt bei gesundem Leibe als
ein langsames Absterben! Das heilt besser, und Ihr erhaltet schneller
das Geftihl voller Verantwortlichkeit fiir Euer Tun. Es wird hoffentlich
die Freude meines Alters bleiben, zu sehen, wie Thr mit verjiingten
Kriften mein mithsames Werk erfolgreich fortfithrt und weiter ent-
wickelt . . ."

! Werner Siemens hatte sich in Harzburg ein Landhaus gekauft. Dort
schrieb er auch seine ,Lebenserinnerungen”. Heute steht an der Stelle des
Landhauses das ,Ettershaus”, ein Erholungsheim fiir die Beamten des
Hauses Siemens.

* Einzug der Sohne in die bisherigen Biiroriume des Vaters im Char-
lottenburger Werk von Siemens & Halske.
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An seine Sobne in Berlin
Tiflis, 7. 10. 90.
.- - « Bis Batum war die Reise sehr schon. Die Krimreise zu Wagen
von Sewastopol nach Jalta und der zweitigige Aufenthalt in Jalta und
Umgegend war sehr von schénem Wetter begiinstigt. Hertha! war von
Jalta kaum fortzubringen! Auch die Seefahrt auf einem Bummel-
dampfer war sehr schon bei spiegelglattem Meere. In Batum &nderte
sich das Wetter wihrend der Nacht. Es regnete und stiirmte den
ganzen Tag, und wir fuhren daher gleich durch nach hier. Unterwegs
wurde mir durch eine geschickte Bande meine Brieftasche bei Austritt
aus der Restauration gestohlen. Ein Armenier bemerkte es, und es
fand eine Verfolgung der Diebe statt, die aber zu keinem Resultat
fithrte. Cludklicherweise war das Geld ziemlich ausgegeben, aber
mein Pafl und viele Notizen pp. sind verloren, was mir viel Schere-
reien macht. Es ist das erste Mal in meinem Leben, dafl ich am Leibe
bestohlen bin . . .“

An seine Sébne in Berlin
Tiflis, 3. 11. 90.

v - - Dafl wir in Kedabeg eine grofle Birenjagd gehabt haben und
gleich im ersten Treiben dicht bei Kalakent auf 5 Biren schossen -
leider ohne direkten Erfolg — habt Ihr wohl schon erfahren. Ich schof}
auf eine grofle Birin, welche mit ihren Jungen ganz gemiitlich bei mir
vorbeitrollte. Sie warf mir aber nur einen verichtlichen Blick zu. Carl
glaubt sicher, seinen Béren durch und durch geschossen zu haben, aber
er hatte es auch zu eilig. Dr. Hammacher hat es wenigstens gegruselt,
als ein grofler, von Hubrich angeschossener Bir auf ihn zuging. Er
wandte sich aber und kiimmerte sich auch nicht weiter um Ham-
machers Schuf3! Mir tat nur leid, dafl Stephan? nicht dabei war, um die
Biren Mores zu lehren. — Den miissen wir mal zur Birenjagd nach
Kalakent einladen! . . .”

! Werners jiingste Tochter, die spitere Frau Geheimrat Harries.
* Reichspostminister Stephan war ein leidenschaftlicher Jiger.
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An Kgl. Reg.-Baumeister v. Busse, Diisseldorf
Berlin, 16. 12. 90.

.. Wenn Sie meinen Rat horen wollen, so rate ich Ihnen, nicht
den gefihrlichen und nur in sehr seltenen Fillen zum erwiinschten
Ziele fithrenden Weg des professionellen Erfinders zu betreten. Erfin-
dungen sind nur selten erfolgreich, wenn sie nicht aus der vollen Sach-
kenntnis hervorgehen und den Zweck haben, eine vorhandene Liicke
auszufiillen. 99 von 100 Erfindungen beruhen auf mangelndem Ver-
stindnis, und die vermeintliche Erfindungsbegabung auf Einbildung.
Wer seine schone, sichere Stellung erworben hat wie Sie, eine Stellung,
in der sich erfinderischer Sinn ebensogut kundgeben kann wie in der
Elektrotechnik — sollte sich sehr bedenken, sie aufzugeben und ins

]

: iiEe
Dunkel zu springen! . . .

An seinen Bruder Carl in Berlin

Harzburg, 17. 8. 91.

. - - Es geht mir jetzt recht schlecht. Meine Frau ist seit einigen
Tagen sehr krank, und die Arzte wissen nicht, woher das starke Fieber
(39,6) kommt. Es kommt ganz aus heiler Haut — wie die Influenza
bei mir. Aber sie grassiert doch jetzt nicht!

Und nun soll ich nach Frankfurt zum Kongref! und nach Halle zur
Naturforscher-Gesellschaft! Und die Mannesmann! und die schweren
Geldsorgen?, das ist mir eine schone Altersruhe, die ich suchte!

Doch ich will nicht klonen, sondern marschieren so lange es geht!
Wenn nur nicht noch ein politischer Hollenbrand losgeht! Nun, dann
geht alles zum Teufel. Du muflt tGbrigens fiir alle Falle prapariert
seinl; .."

t Erfinder des Mannesmann-Réhrenwalzverfahrens.

* Werner Siemens war mit erheblichen Geldbetrigen an dem Mannes-
mannschen Unternehmen beteiligt. Es dauerte unerwartet lange, bis dieses
wirtschaftlich gesichert war.
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An seinen Bruder Carl in Berlin
Charlottenburg, 16. 12. 91.

»- - - Endlich ist mein niichstes Schicksal entschieden. Ich reise Sonn-
abend abends mit Toni, Hertha und der Grete Lynker! direkt tiber
Brindisi nach Korfu, um dort ein paar Monate zu bleiben! Ich glaube,
der Hustenrest wiirde auch ohne das fortgehen, und ich konnte ruhig
hierbleiben, doch wer kann gegen Cott und Grofi-Nowgorod — Frau
und Doktor wollte ich sagen. Nun, ich werde meine Zeit benutzen,
um meine Lebenserinnerungen’ zu Ende zu schreiben . . .”

An Dr. Buttersack?® in Stuttgart
Charlottenburg, 17. 12. 91.

ue -« Wenn es richtig ist, wie ich annehme, daf} die uns feindlichen
mikroskopischen Lebewesen denselben oder doch #hnlichen Le-
bens- und Krankheitsbedingungen unterworfen sind wie wir selbst,
so ist die Schluf3folgerung nicht abzuweisen, daf} sie auch der Invasion
von Lebewesen einer niederen Grofienordnung unterworfen sein wer-
den, welche zu ihnen vielleicht in demselben Groflenverhiltnis stehen
wie sie selbst zu uns. Gibt man dies zu — und ich sehe keine dagegen
sprechenden Griinde —, so mufl das iippige Zusammenleben einer
grofien Kolonie unserer Feinde in dhnlicher Weise Krankheiten bei
ihnen erzeugen, wie dies bei uns selber der Fall ist. Sie werden ihrer-
seits Infektionskrankheiten unterliegen, an denen sie schliefllich zu-
grunde gehen. Es ist anzunehmen, daf} dieser Vorgang bei allen In-
fektionskrankheiten eintritt, welche nicht immer unbedingt zum Tode
fithren, denn es 143t sich ohne diese Annahme kein rechter Grund
finden, warum die Krankheit {iberhaupt iitberwunden werden kann.
Namentlich spricht dafiir auch die rdtselhafte Erscheinung der Im-
munitit nach iiberstandener Krankheit. Diese ist dagegen die selbst-
verstindliche Folge der Totung der Krankheit erzeugenden Mikroben

! Eine Kusine von Werners Frau Antonie.

2 Militirarzt, war in den achtziger Jahren zum Reichsgesundheitsamt
in Berlin kommandiert, verkehrte im Hause von Werner Siemens und
erhielt von diesem wertvolle Anregungen fiir seine wissenschaftlichen
Arbeiten.
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durch Einwanderung von Mikroben niedrigerer Ordnung, denn diese
bleiben nach Absterben der ersteren zuriick und werden neu einwan-
dernde Krankheitsmikroben niemals zur Ausbreitung gelangen lassen,
solange sie lebensfihig im Korper zuriickbleiben.

Diese Immunitit gegen Infektion bietet meiner Ansicht nach nun
ein sehr einfaches Mittel, die Richtigkeit der ganzen Theorie zu
priifen.

Man miifite Krankheitsmikroben vom Ende der Krankheit, also
einer Zeit, in welcher sie selbst schon erkrankt oder getdtet sind, nach-
dem sie fein gerieben sind, durch sehr feine Filter — wie Kalkstein pp.
— hindurchtreiben. Es werden in dem hindurchgegangenen Filtrat nur
Mikroben einer niedrigeren Ordnung vorhanden sein, fiir welche die
Filterzwischenrdume noch grof} sind. Wenn man dann dieses Filtrat
in den Saftelauf des Korpers einspritzt — vielleicht es auch nur ein-
gibt —, so miifite der Kdrper fiir einige Zeit wenigstens immun gegen
die betreffende Infektionskrankheit sein!

In dieser Weise lieflen sich die Versuche in sehr kurzer Zeit be-
weiskriftig durchfithren. Sie lieflen sich in Fillen, wo es keine ge-
eigneten Versuchstiere gibt, beim Menschen anstellen; denn das die
Mikroben niederer Ordnung enthaltende Filtrat kann die Krankheit
selbst nicht erzeugen, und es wird sich schnell ergeben, ob die vor-
geimpften Personen immun sind oder nicht!

Vielleicht wiirde schon ein Versuch mit der Jennerschen Kuhpocken-
impfe zum Ziele fithren. Wenn man die sorgfiltig geriebene Lymphe
filtriert, so miifite das eingespritzte oder vielleicht auch nur eingenom-
mene Filtrat das Angehen von eingeimpften Pocken verhindern!

Daft man bei vielen Infektionskrankheiten den Missetiter noch
nicht sichtbar gemacht hat, scheint mir durchaus kein Hindernis fiir
das Gelingen des Versuches. Es ist ganz nebensichlich, ob das Mikro-
skop dazu noch ausreicht oder nicht. Der Unterschied in der Grofle
der Lebewesen verschiedener Gréflenordnung ist so grofd, daf} die
mikroskopischen Groflenunterschiede dagegen ganz verschwinden.

Es sollte mich auflerordentlich freuen, wenn Sie, geehrter Herr
Doktor, die bereits angefangenen Versuche in der obigen Richtung
ausdehnen wollten. Fs sind méglicherweise Tatsachen von unberechen-
barer Wichtigkeit, die sich daraus ergeben kénnen! . ..

]
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An seine Sobne in Berlin
Korfu, 26. 12. 91

s - »Da siflen wir richtig in Korfu nach einer sehr unangenehmen
Reise! Wir mufiten von Bozen bis Brindisi dreimal umsteigen und
einmal noch froh sein, ein Abteil 2. Klasse zu bekommen. Zugverspi-
tungen machten, daf} wir erst in spiter Nacht in Brindisi eintrafen.
Dort mufiten wir zwei volle Tage stilliegen, da ein Dampfer ausblieb.
Dabei Italien fast ganz hinunter weifl bei dick gefrorenen Fenstern.
Hier kamen wir nach ruhiger Uberfahrt am 1. Feiertage an und wur-
den durch prachtvolles, warmes, ruhiges Wetter belohnt, welches
auch jetzt noch anhilt. So wie jetzt ist es herrlich hier! Leider zeigen
sich schon wieder bedenkliche Windstriche am Himmel. . . .

Auch wir hatten ibrigens gestern abend eine Art Tannenbaum.
Die Madchen hatten mit Augusts Hilfe ein hingendes, kaktusartiges
Gewichs erobert und es mit Wachskerzen versehen. Der hingende
Weihnachtsstrauch machte trotz allem einen erwidrmenden Eindruck,
als wir nach dem Diner in unser Zimmer kamen . . .

Wir haben uns jetzt im Hotel ,Angleterre’ fest etabliert und sind
daselbst bisher ganz zufrieden, auch sonst mache ich mir wenig Sor-
gen, da ich alle unsere Angelegenheiten bei Euch in guten Hinden

o}
weifd . ..”

An seinen Bruder Carl in Petersburg
Korfu, 11. 2. 92.

s+ - - Wir sind alle Korfu satt, wenn es uns auch bei gutem Wetter
sehr gefillt. Das Klima ist ungefihr im Winter das unserer schlechten
Sommer. Regen und Sonnenschein ziemlich gleichmiflig verteilt. Mitt-
lere Temperatur im Januar 10° R. Gesellschaft sehr mafig. Fiirst G.
ist ein deutschfeindlicher Geselle, der gewaltigen Adelsdiinkel zu
haben scheint! Wir kennen uns nicht mehr. Ich habe es, wie ich ver-
mute, dadurch mit ihm verdorben, dafl ich ihm mal sagte, es schiene
mir ehrenvoller, sein eigener Ahnvater zu sein als einen alten zu
haben, worauf er antwortete, es sei heute leichter berithmt zu werden
als frither, wo ein groflerer Grad von Tiichtigkeit dazu gehort

i

hatte! . . .
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An seine Schwiegertochter Ellent in Berlin
Amalfi, 18. 3. 92.
. Von Willy erhielt ich gestern einen langen Brief, der mir in
vieler Hinsicht Freude macht und meine Zuversicht auf befriedigende
Entwicklung der schwierigen Verhiltnisse verstirkte, mir aber auch
Sorge machte, ob Willy die grofle Arbeitslast, die er auf sich genom-
men hat, so kurz nach seiner vollen Genesung auch ohne Nachwirkung
wird tragen konnen. Willy gehort zu den Rennern, die man nicht frei
laufen lassen darf, sondern immer etwas zuriickhalten mufl! Nun,
hoffentlich bekommen wir keine schweren politisch stiirmischen Zeiten
und alles geht seinen ruhigen Entwicklungsgang! .. ."

An Dr. Buttersack in London
Sorrent, 23. 3. 92.

. Ich mochte den wesentlichen Kern meiner Ihnen s. Zt. mit-
geteﬂten Anschauung nicht in der Methode des Her ausziehens der mit
Heilkraft versehenen Substanz aus den Kérpern der Bazillen durch
Zerreibung und Filtration durch sehr undurchldssige Filter, sondern
in der Annahme suchen, dafl es keine chemische Substanz, sondern
organisierte Korper einer niedrigeren Grofienordnung sind, welche
die Totung der vorhandenen Bazillen und die Immunitat gegen spatere
Invasionen von Bazillen bewirken.

Ich mochte Sie bitten, im Falle der Erwdhnung meiner Anschauung
sie in dieser Weise zu prizisieren und nicht als ein Mittel, die ge-
suchte Substanz’ aus den Korpern der Bazillen herauszuziehen. Ich

glaube, dafl diese Methode auch durchaus nicht neu wire, denn eine
mechanische Zerreibung der Substanz wird wohl stets ausgefiihrt sein.

Die Frage, ob meine Anschauung der Existenz von Lebewesen
einer niedrigeren Grofenordnung als die Bazillen?, die diesen gegen-
iiber in hnlicher Weise krankheitserzeugend wirken wie diese dem
tierischen Korper gegeniiber, und dafl diese Unterbazillen, welche

1 Ellen von Siemens, die Frau von Werners iltestem Sohn Arnold, eine
Tochter von Hermann von Helmholtz.

2 Bine Vorausschau dessen, was die heutige Virus-Forschung mit Hilfe
des Ubermikroskops erbracht hat.
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im Laufe der Krankheit sich entwickeln und die Bazillen zugrunde
richten, einmal die sonst nicht verstindliche Uberwindung der Krank-
heit ermbdglichen und zweitens spiter dem Tierkorper Immunitit
gegen neue Infektion geben, richtig ist oder nicht, kann dadurch er-
wiesen werden, daft man feststellt, ob der Bazillenextrakt’ dem Tier-
kérper auch ohne iiberstandene Krankheit Immunitit zu geben ver-
mag. Ein Versuch wiirde sich schon mit Kuhpockenlymphe leicht

machen lassen. . .."

An seinen Bruder Carl in Petersburg
Charlottenburg, 20. 5. 92.

,. .. Ich erhielt eine Einladung zu einer schleunigen Sitzung des
Ausschusses des Gewerbevereins, in der die Grundlagen fiir die Welt-
ausstellung in Berlin fin de sitcle festgelegt werden sollten. Das wire
wieder eine reine Lumperei geworden ohne Elan und ohne allen
Nutzen. Da setzte ich mich hin und schrieb bis 6 Uhr aus einem
Gusse ein Promemoria iiber die Berliner Weltausstellung, das ich
Delbriick als Sondergutachter iibergeben lief3.

Die Sache wird nun ihren Weg gehen. Ich habe deutlich und scharf
nach allen Seiten hin gesprochen! Ich will keine Konkurrenzausstel-
lung, sondern zum Schlusse des Jahrhunderts eine freundliche Ein-
ladung an alle Welt, zur Feier der groflen Fortschritte der Kultur
im verflossenen Jahrhundert nach Berlin zu kommen als Giste des
Deutschen Reiches. Jeder ist willkommen, wer Neues und Wichtiges
vorfiihrt, das sein Volk in diesem Jahrhundert der Welt geschenkt hat.
Wir wollen uns dariiber nicht zanken, sondern herzlich miteinander
freuen!

Wenn Anerkennungen oder Preise bewilligt werden, so miissen sie
nicht die letzte Ausstellungsperiode, sondern das ganze Jahrhundert
umfassen! Jedes Volk stellt fiir sich auf dem ihm vom Deutschen
Reiche iiberwiesenen Terrain aus. Es wird eine Gesamtregierung in
hnlicher Weise angestrebt, wie sie bei den griechischen Volksfesten
Olympias geiibt wurde!

Da ist allerdings noch viel Utopie darin, aber es sind doch Gedan-
ken, die reinigend und friedenstiftend wirken werden. Natiirlich muf3
das Reich als Spitze und Organisator auftreten und der Kaiser das
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Protektorat tibernehmen. Wenn diese beiden Fundamentalfragen
fallen, dann ist es besser, den ganzen Plan fallen zu lassen, so wie
auch Siemens & Halske die ganze Ch ikago-Ausstellung fallen lieflen,
weil sie uns keine Sonderausstellung bewilligen wollten!

Eine andere wichtige Frage ist das Lokal. Ich habe zwei Plitze zur
Wahl gelassen: Spreeufer oberhalb oder unterhalb Berlins. Ohne
Wasser und méglichste Entwicklung des Wassersports geht es tiber-
haupt nicht. Die ganze Sache wird trocken und staubig. Aber nord-
ostlich von Charlottenburg sind recht hitbsche Geliinde seit der Ufer-
regulierung. Es gehen wenigstens 50 bis 100 Geleise schon jetzt durch
Stadtbahn etc. zu dem geplanten Ausstellungsterrain. Fiir elektrische
Bahnen und Schiffstouren sind beliebige Ansatzpunkte. Wenn nur
nicht die Kaufleute zu friih aufstiinden!

Du bist ja ein alter Ausstellungsmann. Nimm Dir mal die Berliner
Ausstellung mit einem tiichtigen Manne vor und gib Deine Richtung!
Alle alten Maf3stibe miissen umgestoflen werden. Wir miissen Grofles,
fin-de-siécle-artig Neues und Schénes liefern. Unsern kleinen Nutzen
miissen wir einstweilen ganz aus den Augen verlieren. Je grifler, dehn-
barer, iiberwiltigender der ganze Plan einstweilen ausfillt, desto bes-
ser frifit er sich fest. Man sollte nicht jetzt schon Aussteller und Fabri-
kanten unter die Presse nehmen, um etliche Millionen Garantie aus
ihnen herauszudriicken. Man sollte sie im Gegenteil anspornen,
Grofles und Schones (natiirlich auch Kunst und Wissenschaft miissen
dabei sein) zu leisten und auf die Beihilfe des ganzen Reiches hin-
weisen. —

So, die halbe Stunde wire gut angewendet, wenn es auch nichts
direkt Verntinftiges ist, was ich Dir zu iiberdenken vorschlage! — Die
Wettbetriebsausstellungen mit ihren Jahrmirkten sind ein fiberwun-
dener Standpunkt! Entweder wir schmeiflen sie iiber Bord, oder wir

i

gehen mit ihnen . . .*
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An Dr. Hammacher?! in Berlin
Charlottenburg, 25. 6. 92.

»+ - - Da haben wir den Salat! Die Franzosen dringen ihre Regie-
rung, sofort das Ende des Jahrhunderts fiir eine franzosische Welt-
ausstellung mit Beschlag zu belegen, da man bereits in Berlin eine
solche plante! Ich glaube, sie wird sich nicht lange nétigen lassen, und
dann sind wir — wohl fiir immer — von Weltausstellungen aus-
geschlossen.

Kdnnen Sie nicht erwirken, dafl der Reichskanzler, der ja der Sache
im allgemeinen ganz geneigt ist, schon jetzt den Kabinetten der grifle-
ren Staaten eine vertrauliche Mitteilung dariiber zugehen lif}t, daf}
das Deutsche Reich die Frage einer Ausstellung in Berlin, die alle
Volker der Erde zu einer friedlichen Feier des vergangenen, fiir die
menschliche Kultur so ungemein segensreichen Jahrhunderts vereini-
gen solle — in ernsthafte Aussicht genommen habe und sich dariiber zu
informieren wiinsche, welchen Anklang diese Idee bei anderen Natio-
nen finde. Damit wire doch ein Anfang gemacht und die Prioritit
gewahrt ohne Verbindlichkeit . . .*

An seinen Bruder Carl in Petersburg
Berlin, 4. 8. 92.

«- - - Eben machte Stephan mir einen Gegenbesuch. Er hat uns zur
Hochzeit seiner Tochter am 27. September eingeladen — was wohl zu
beachten ist. Ich habe ihn ersucht, einstweilen alle Schritte in England
wegen des direkten Kabels Emden—New York zu unterlassen. Be-
kanntlich haben sowohl die Portugiesen fiir die Azoren als auch die
Englander abgeschlagen, Landungsrecht zu gewihren. Man will
Deutschland vom telegraphischen Weltverkehr abhalten. Da sind mir
nun aber olle Kamellen’ eingefallen, durch die man die Sprech-
geschwindigkeit auf Unterseekabeln mindestens verdoppeln kann. Da-
mit wird ein Emden—New York-Kabel méglich und rentabel. Es
miissen aber erst Patente in England und Amerika genommen werden,

! Dr. Friedrich Hammacher, Dr. jur., Leiter von Bergwerksunterneh-
mungen, Politiker, Mitglied des Reichstags (Nationalliberale Partei).
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und es ist auch noch viel zu experimentieren. Auch fiir unterirdische
Leitungen wird die Sache famos sein. Das gute Resultat hat mich
ordentlich wieder aufgefrischt! Man ist doch noch nicht ganz tot . . .”

An seinen Bruder Friedrich in Dresden
Harzburg, 29. 8. 92.

»- - - Heute wird Dir Dr. Howe!, welcher hier an der Drucklegung
meiner Lebenserinnerungen’ arbeitet, Deine Selbstbiographie mit sei-
ner Bearbeitung der ersten Hilfte zuschicken mit der Bitte, den zwei-
ten Teil noch einmal zu tiberarbeiten, da ich meine, dafl Du manches
dndern wirst, was jetzt nach Verlauf von 2 Jahren nicht mehr recht
pafit, z. B. was Du tiber Elisenhiitte sagst. Ich glaube, Du konntest
da manches abkiirzen. Da Carl nichstens herkommen wird, so kann
er ja dann auch noch etwas schreiben zur Vervollstindigung meiner
Schilderung seiner Taten.

Ich werde wohl noch 8 bis 10 Tage hierbleiben und dann nach
Niirnberg® gehen, wo ich diesmal nicht gut fehlen kann, da ich Vor-
standsmitglied bin und dann auch meinen Streit mit Helmholtz3 dort
betreiben will. Dann muf} ich nach Starnberg oder Miinchen, um die
von Hildebrand in Florenz begonnene Biiste vollenden zu helfen . . .”

! Philologe. Zeitweise Erzieher von Werners Kindern. Spiter Vor-
standsmitglied der Siemens-Schuckertwerke.

* In Nirnberg stand die 65. Jahresversammlung der Naturforscher und
Arzte bevor. Sie wurde aber wegen Choleragefahr verschoben.

? Werner Siemens war mit einem von der Physikalisch-Technischen
Reichsanstalt ausgearbeiteten ,Entwurf fiir gesetzliche Bestimmungen
tiber die elektrischen Mafleinheiten” nicht einverstanden.
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ZEITTAFEL
ZUM LEBEN VON WERNER SIEMENS

1816 13. 12. Geboren auf dem Obergut in Lenthe.

1823 Der Vater pachtet die Groflherzogliche Domine Menzendorf in
dem zu Medklenburg-Strelitz gehérenden Fiirstentum Ratzeburg.

1828 Eintritt in die erste Klasse der Biirgerschule des Stidtchens Schén-
berg in Medklenburg.

1832 Ubertritt in die Obertertia des Katharineums in Liibedk.

1834 Eintrittsexamen bei der 3. Artillerie-Brigade zu Magdeburg.

1835 Kommando zur Vereinigten Artillerie- und Ingenieurschule zu
Berlin.

1837 Ernennung durch Allerhochste Kabinettsorder zum Sekondeleutnant.

1838-40 Als Sekondeleutnant in Magdeburg.

1839 Tod der Mutter.

1840 Tod des Vaters.

1840 Abkommandierung zur Festungsbaukompanie nach Wittenberg.

1842 Wegen Teilnahme an einem Duell zu Festungshaft auf der Zitadelle
in Magdeburg verurteilt.

1842 Beschiftigung mit einem neuen Verfahren der galvanischen Versil-
berung und Vergoldung.

1842 Kommando an die Artilleriewerkstatt zu Berlin.

1842 Sein erstes Patent, ndmlich ein preuflisches Patent auf ein Verfahren
der galvanischen Vergoldung.

1844 Reise nach England und zuriick tiber Paris.

1845 Preuflisches Patent auf eine kiinstliche Steinmasse zusammen mit
seinem Bruder Wilhelm.

1847 Patentgesuch auf eine neue Art elektrischer Telegraphen (Zeiger-
telegraph mit Synchronisierung durch Selbstunterbrechung).

1847 Durch Verfiigung des Allgemeinen Kriegsdepartements in die Kom-
mission zur Anstellung von Versuchen mit elektromagnetischen Tele-
graphen nach Berlin kommandiert.

1847 Konstruktion der ersten Guttaperchapresse.

1847 Legung der ersten unterirdischen Leitung mit Guttaperchaisolation
von Berlin bis Groflbeeren.
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1847

1848

1848

1848

1848

1848

1849

1849

1849
1849

1853
1853
1855

1. 10. Griindungsvertrag der Telegraphenbauanstalt von Siemens &
Halske zwischen Werner Siemens, Johann Georg Halske und Johann
Georg Siemens geschlossen.

Das Kriegsministerium genehmigt die Beurlaubung von Werner
Siemens zur Legung unterseeischer Minen zum Schutze des Kieler
Hafens gegen die dinische Flotte.

Besetzung der Festung Friedrichsort bei Kiel mit einem Expeditions-
korps von 150 Mann Kieler Biirgerwehr.

Verteidigung der Hifen von Kiel und Edkernférde. Bau von zwei
Batterien bei Eckernférde.

Anerkennungsschreiben des Oberbefehlshabers General von
Wrangel.

Auftrag der Preuflischen Regierung, eine Telegraphenlinie von Berlin
nach Frankfurt a. M., wo das deutsche Parlament tagt, zu bauen.
Die Telegraphenlinie Berlin-Frankfurt a. M. wird in Betrieb ge-
nommen.

Differenz mit dem Leiter der Preuflischen Telegraphenkommission,
Regierungsassessor Nottebohm, er verteidigt sich durch eine Bro-
schiire: ,Kurze Darstellung der an den Preuflischen Telegraphen-
linien mit unterirdischen Leitungen gemachten Erfahrungen”.
Ausscheiden aus der preuflischen Armee als Premierleutnant.
Siemens & Halske kniipfen durch den Kapitin Liiders geschiftliche
Verbindungen mit der russischen Regierung an.

Sein Bruder Wilhelm iibernimmt die Vertretung von Siemens &
Halske fiir England.

Siemens & Halske verlegen ihre Fabrikriume nach der Mark-
grafenstrafle.

Januar. Erste Reise nach Rufiland.

Sommer. Zweite Reise nach Ruffland.

1. 10. Verméhlung mit Mathilde Drumann, der Tochter des Histo-
rikers Professor Drumann in Kénigsberg.

Dritte Reise nach Ruflland.

Infolge politischer Verddchtigung als russischer Staatsgefangener
festgehalten.

Sein dltester Sohn Arnold wird geboren.

Sein Bruder Wilhelm wird Teilhaber von Siemens & Halske.
Lingerer Aufenthalt in Petersburg in Begleitung seines Freundes
William Meyer.

Sein zweiter Sohn Wilhelm wird geboren.

Sein jlingerer Bruder Friedrich erfindet den Regenerativofen.
Leitung der Kabellegung zwischen Sardinien und der Stadt Bona,
Algier.
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1858
1858
1859

1859
1859
1860
1861

1861
1862
1863
1864

1864
1864
1864
1865

1865

1865
1865
1866
1867

1867
1867
1867
1868
1868
1868
1869
1869
1869
1870
1870

1870

1871

Griindung der Zweigniederlassung von Siemens & Halske in Wien.
Seine dlteste Tochter Anna wird geboren.

Beobachtung luftelektrischer Erscheinungen auf der Spitze der
Cheops-Pyramide.

Verlegung des Rote-Meer-Kabels, dabei Schiffbruch.

Teilnahme an der Griindung des Nationalvereins in Eisenach.
Ernennung zum Ehrendoktor der Berliner Universitit.

Berufung zum Mitglied des Altestenkollegiums der Korporation der
Kaufmannschaft von Berlin.

Seine Tochter Kithe wird geboren.

Mitglied des Preuflischen Abgeordnetenhauses.

Verbdffentlichung: ,Positive Vorschlige zu einem Patentgesetz”.
Das franzosische Kabel Cartagena-Oran wird von Siemens & Halske
gelegt.

Auflosung des Zweiggeschiftes von Siemens & Halske in Wien.
Halske zieht sich vom Londoner Geschift zuriick.

Kauf des Kupferbergwerks Kedabeg im Kaukasus.

Neubildung der englischen Firma unter dem Namen Siemens
Brothers.

Beginn der Vorarbeiten fiir den Bau der Indo-Europdischen Tele-
graphenlinie.

Seine erste Frau Mathilde, geb. Drumann, stirbt.

Erste Reise nach dem Kaukasus.

Erfindung der Dynamomaschine.

17. 1. Seine Abhandlung: ,Uber die Umwandlung von Arbeitskraft
in elektrischen Strom ohne Anwendung permanenter Magnete” wird
der Akademie der Wissenschaften zu Berlin vorgetragen.

Reise nach Paris zur Weltausstellung.

Sein Bruder Hans stirbt,

Johann Georg Halske tritt aus der Firma aus.

Sein Bruder Walter stirbt.

Zweite Reise nach dem Kaulkasus.

Sein jiingerer Bruder Otto tritt an Walters Stelle.

15.7. Vermihlung in zweiter Ehe mit Antonie Siemens.

Der Bau der Indo-Europiischen Telegraphenlinie wird vollendet.
Carl Siemens siedelt aus Petersburg nach England iiber.

Seine Tochter Hertha wird geboren.

Georg Siemens, sein Verwandter, wird Direktor der Deutschen
Bank.

Aus den Werkstitten von Siemens & Halske nehmen 68 Mann an
dem Feldzuge gegen Frankreich teil.

Sein Bruder Otto stirbt.

349




1872
1872
1872
1873
1873

1874

1874
1874

1874
1876

1876
1877
1879
1879
1879
1880
880
1881
1881
1831
1881
1883
1883
1883
1886

1886

Geburt seines Sohnes Carl Friedrich.

Siemens & Halske feiern das 25jihrige Geschiftsjubildum.
Griindung einer Pensionskasse fiir simtliche Mitarbeiter der Firma
Siemens & Halske.

Finf Mitglieder der Akademie der Wissenschaften zu Berlin be-
antragen seine Aufnahme als Mitglied der Akademie.

Konig Wilhelm I. von Preuflen bestitigt seine Wahl als Mitglied
der Akademie der Wissenschaften.

Stapellauf des fiir Siemens Brothers erbauten Kabeldampfers
,Faraday”.

Antrittsrede in der Akademie der Wissenschaften.

Das erste direkte atlantische Kabel von England nach den Ver-
einigten Staaten wird von Siemens gelegt.

Das brasilianische Kabel wird gelegt.

Denkschrift betreffend die Notwendigkeit eines Patentgesetzes fiir
das Deutsche Reich.

Siemens & Halske legen eine eigene Kabelfabrik an.

Berufung zum Mitglied des Kaiserlichen Patentamtes.

Vortrag ,Uber die elektrische Eisenbahn der Berliner Gewerbe-
Ausstellung” im Verein zur Beférderung des Gewerbefleif3es.
Vortrag auf der Naturforscher-Versammlung zu Baden-Baden: ,Die
Elektrizitdt im Dienste des Lebens”.

Siemens & Halske griinden in Wien ein Technisches Biiro.

Plan einer elektrischen Hochbahn durch die Friedrichstrale zu Berlin.
Ernennung zum Geheimen Regierungsrat.

Seine wissenschaftlichen Abhandlungen und Vortrige erscheinen ge-
sammelt im Verlag von Julius Springer, Berlin.

Siemens & Halske erdffnen die erste elektrische Straflenbahn in
Lichterfelde.

Aufforderung durch Reichskanzler Fiirst Bismarck zur Teilnahme
am Ersten Internationalen Kongref} fiir Elektrotechniker in Paris.
Ankauf eines Landhauses in Harzburg (das heutige Beamten-
Erholungsheim der Siemens-Werke Ettershaus).

Sein Bruder Wilhelm wird in den englischen Adelsstand erhoben.
Votum tiber die Griindung des Instituts fiir die experimentelle For-
derung der exakten Naturforschung und der Prdzisionstechnik
(spater Physikalisch-Technische Reichsanstalt).

Sein Bruder Wilhelm stirbt in England.

Verleihung des Ordens Pour le mérite fiir Wissenschaften und
Kinste.

Vortrag in der Naturforscher- und Arzteversammlung tiber ,Das
naturwissenschaftliche Zeitalter”.
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1886 Ernennung zum Ehrendoktor der Heidelberger Universitit.

1887 Ankauf des Ritterguts Biesdorf.

1887 Von Kaiser Wilhelm 1. zum Mitglied des Kuratoriums der Phy-
sikalisch-Technischen Reichsanstalt berufen.

1888 Von Kaiser Friedrich IIl. in den erblichen Adelsstand erhoben.

1889 Er tibergibt seinem Sohn Wilhelm das Rittergut Biesdorf.

1889 Beginn der Niederschrift seiner ,Lebenserinnerungen”.

1889 Riicktritt von den Geschiaften und Ubergabe der Leitung des Unter-
nehmens an seinen Bruder Carl und seine Sthne Arnold und Wil-
helm.

1890 Beteiligung an der Durchfithrung des Mannesmannschen Réhren-
walzverfahrens.

1890 Letzte Reise nach dem Kaukasus.

1892 3. 6. Einsendung der ersten Manuskriptseiten seiner ,Lebens-
erinnerungen” an den Verlag von Julius Springer.

1892 29. 11. Zum letztenmal in der Markgrafenstrafle titig.

1892 29. 11. Erscheinen seiner ,Lebenserinnerungen”.

1892 6. 12. Werner Siemens stirbt in Charlottenburg.
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